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SS o t tv o t t

SSorliegenbeS Sef)rouo) enthalt in ber ganzen 2Mage wie

in ber GmtnncMung unb £)ur$füf>rung grammatifcjer

Segriffe auf ber einen (Seite
^
ni$t wenig DfaueS unb

Grigentfmmfi^eS, fa;liefjt a&er- auf ter anbern (Seite 33er*

f$tebene$ au$, wa$ in ber ledern >$tit aU wefentli^e

unb e$te Skroefferung ber ^orm ber fateinifcf>en ©ram*

mattf, namentlich ber (Ssmtare, angepriefen toorben tjl;

felfcft in einzelnen 2tngaoen unb pofttioen @ä£en ijt

e$ öfter, aU man Bei fo melfa$ Bearbeiteten (Gegen*

ftänben meinen foflte, notfjwenbig gewefen, oon bem

allgemein angenommenen aB^uweic^em 28a3 nun ber*

geftalt in biefem 23ud?e, wie e$ ft$ geBüf>rte, in ak

(er $ür£e unb ©nfa^eit aufgefteflt ijt, fmt ber Q3er*

faffer in einigen gälten anberSwo (jum £f>eif in ei=

ner 9*etf)e afabemifdjer ©Triften) $u enmncMn ober bocf>

bie ©rünbe bafür ausbeuten (Gelegenheit 8 e!Ä; ^
anbern ^uneten aBer oerf>äft eS fta) nicfyt fo, unb bie

ganje 5lnorbnnng unb £>arjtetfung$wetfe f>at triebt im

»orau$ gerechtfertigt werben können, 9iun Jjofft er $war,



VI 93 o t tw o f f.

fcajü eine gewiffc, aus 2Bat;rl;eit unb 9ft$tigfeit entfle^

l;enbc &larf;ett unb 2cid;tigfctt für fid) fetBft fprecf>en, unb

baß tue UcBereinfftmmung ber £)arftellung mit kern $e*

genftanbe ftd; unter $Berglcid;ung mit ben alten ©d;rift*

fteltern jetgen unb Bewähren wirb; aBer nichts t>efl:o we*

niget* füllte er, infonberfmt ba tiefe festere 33ewäf>rung

birect nnr Bei ben rein pofttioen (£m$ einleiten eintre*

ten fann, fdwn Bei ber für feine SanbSleute Befördert

2lu3gaBe biefeS 23ua)e£ oollfommen, mie erwünfd)t e$

fein würbe, ben Sefjrern, bte eg etwa geBraud)en wollten,

feine (Sebanfen oon einigen wichtigem unb allgemeinem

sPnncten tarieren $u fönnen. £)tefe$ SBebürfmfi tränkt

ftd; Bei ber gegenwärtigen SöearBeitung nocf> me^r anf, ;

ba er wof)t weniger annehmen barf, baf beutfcf>e @cfml=

männer unb ^lulologen fta) unaufgefotbert in bie @runb*

fä|$e, bie tfm geleitet |>aBen, f>inetnfe§en, ober bafj fte bie

jerjtteut ober monograpfüfcfy gegeBenen Gmtwicfelungen (oon

benen einige nnr im £)änifcf)en ^ngäng(ia) ftnb) fennen,

ober mit einem gewiffen Vertrauen jn fym oorläuftg oor*

au£fe|jen werben, ba$ er gute ©rünbe für bie aBwei*

d)enben @in£elnf>eiten fiaBe, üBer bie er fta) nicfjt anberSwo

geäußert Jat 2lBer fange, aßermeift gan^ ober f>alB po*

lemtfcfie ober boti) beBattirenbe SSorreben flehen feinem

dafürhalten naa) in £ef>rBüd;ern titelt an ber redeten

Stelle, nnb eine fogar ^temlitt) lange 33orrebe würbe tf)tn

boef) nur eingefdjränfte (Gelegenheit geBen, ba$ §u fagen,

votö er ju fagen wünfe^t Slnjktt einer ausführlichen

Sßorrebe f>at er baf>er fowo^l Bei biefer aU Bei ber ba*

nifa)en SSearBeitung eine Sfoi^e oon SBemerfungen Befon*
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berg herausgegeben *), welche fta) als eine Seilage an ba$

Sud; anfcf>lie$en, unb vorauf er bie oerweijl, welche nä-

fjere 3f?ec^enfc^aft oon if>m wegen fetner ©runbfäije unb

feinet 23erfaf>ren$ wünfa)en, Grr f>at nur nod) an t>te

gefjrer, bte tiefet Sua) gekauten wollen, bte Sitte §u

rieten, baf fi'e ft'a) erjl öötlig bamit »ertraut machen,

fo ba$ fte tote UMSpofttion unb ben 3ufarnrrten^anB 9an5

überfein unb wtffen, wo unb tt)te jebeS £)mg füer bar*

geftellt ifh @onft fürchtet er fowofrt SÄtjfterjlcmbniffe

als befonberS frembarttge Interpolationen, bte ftdj foäter

unnötig unb jrörenb erwetfen werben*

25er ©tun unb bie wtffenftt)aftlitt;e 2lnfta;t, womit

ber SSerfaffer biefer tateimfdjen ©rammattf an ipre 5lu^

arbeitung gegangen tft, läft, frei oon fraktionellen 93or*

arbeiten, beut gegenwärtigen Sefcen fein oolleS SRecpt,

wenbet aber baneben ben Slitf auf bie SSor^eit aU folcjje,

bereu reia)e$ Grrbe wir bewahren follen. (£r wünfdjt, baf*

jte bei einem Unterrichte gebraucht werben möge, worin

berfelbe ©eift f>errfcf)t, unb bafü fte, wäf)renb fte ber gu*

genb bie unoermeiblidje 9ttw)e ber 21 rb eit auflegt,

baju beitragen möge, if>r bie $larf>eit unb ^reube ber

@inftd;t §u oerfcf>affem

3m Februar 1843.

*) 33emerfungett über tterfdjiebene $nnrte beö ©tyfiemö ber lateinifdjeu

<Sj>rac^[e^re xwb einige (Smjeln^eiteu berfelben. 9Uö Seilage ju feiner

lateinifc^en ©pracfjieljre für ©deuten, »on S- 5ft- SDtaböig. 33raun=

fätoeig, 1843. gr. 8. «Min^ajner. gelj. $reiö 8 ®gr.





«Jte fatetnffd)e @!prad)Iefjre (Grammatica Latina) tft

bte £el?re $on ber gorm ber latemtfcpen SSövter unb yon tyre*

;
SJcrbtnbung m bev 3^ebe* <3te jevfättt tn gormenUfjre unb

SBortfügungäleJre («S^ntare, syntaxis), %i$ 2Itu)cmg ber

©rammattf folgt bte fateimfdje 20? et vif ober bte 2ef»re öom

; S3au (atetntfdjet SBcrfe*

21 um. 35 er übrige Zijtit bei* latetnifd)en <Sprad)funbe betrifft bte

' 23ebeutung bei* einzelnen QBövtei* unb ift im SSörterbttd)e (Lexicon) ent=

piten.

Sie fateutifd)e @prad)e mürbe einft Don bem i
;

ömifd)en 23olEe gere*

bet, juerft in einem Zweite Don 2Qiittelitalien, fpater in gan*j Statten unb

in anbern ben Otömern unterworfenen Sanbern; jet$t mirb ft'e nur <m$

ben 95üd)evn unb anbern mit ©d)vift berfe&enen ©euEmälern btefeu 23ol=

hi erfannr.

Sie älreften (ateiuifd)en <Sd)riften, roelcfye mir befreit, ft'nb gegen

200 3a()ve »ov @f)f. ©eburt »erfaßt, unb im fechten 3af)rf)unberte nad)

mv. ©eburt erjtarb Ue lateinifd)e @prad)e ganjlid), inbem ffe oon fr'cm*

ben, in bie römifd)en Sauber eingemanberten 23ölfern bölttg oerberbt unb

mit ben eigenen @prad)ett biefer 23ö'lEer geraifd)t mürbe, mobttrd) oerfdjie*

- bene neue @prad)en (als 3talienifd), Sranjöftfd), ©pantfd), «Portitgieftfd))

ftd) attmäljlid) bilbeteu. Sie 23ie(ett, meld)e fpater Satein gefd)rieben f)a--

I ben, ijaben H afö eine tobte @prad)e gelernt

3n jenem laugen 3eitranme erlitt bie @prad)e Diele 23eränberungen,

nid)t nur in ber Stenge ber Qöörter unb in ben 93ebeutungen, ft-ormen

unb SGerbiubtTngen berfelben, fonbern aud) tf)eifmeife in ber 3Ui6fprad)e.

3n btefer ©rammatif mirb bie <3prad)e im ©anjen (o bargeftellt, mie ft'e

; im nnd)tigfteu 3eitalter ber- römifd)eu Sttteratttr (ungefähr dou Safari

unb @kero'£ 3eit biö fuvj nad) @f)rt(Ü ©eburt) gerebet unb gefd)rteben

mürbe. (35iefe Seit fjeifit getuö()iilid) bat golbene Filter, unb bie fol*

j

genbe, btö ungefähr 120 3a()re nad) @f>r- ©eburt, ba$ fitbeme 2(lt er

! ber @prad)e.)

31 lim. £5te lateinifd)e @pradx itf ttrfprüuglid) ber gried)ifd)en am

nad)(teu oermanbt, unb au6 btefer entlehnte ft'e aud) fpater, att ik 9iö*

mer grted)ifd)e 2ßijfenfd)aft, Jvitnft unb @inrtd)tungeu kennen lernten, Diele

1

einjeluen ööörter. 23eibe @prad)ett gehören ferner ^u bemfelben Stamme,

i

au*J roeld)em bte beutfd)en unb norbifd)en @prad)eu nebft Dielen anbern

eutfproffeu ft'nb.

1



(Jap. 1 £>ie 23u#akn.

gptwenfe^te*

§. 3, Sie ftormentef;re panbelt: 1) r>on ben Sauten, aus ivefdjen

bie SOSorter fcftejjen, unb von t|)rer 2Iuefpraa)e (Sauttefu'e),

2) von bei* 23eugung ber SGSövter (23eugung$tef)re) unb

3) »on ber ^Weitung unb 3ufammenfe£ung ber SSörter (SS ort*

Htbungglefjre),

I. Satttle^te *)

Kapitel 1,

Die 23u$jia&etn

Ste fateinifdje ©pradje wirb mit 23 33u#jto&en (litterae)

gefä)riekn, a, b, c, d, e, f, g, h, i (j), k, 1, m, n, o, p,

q, r, s, t, u (v), x, y, z (zeta). Sie ben SBocafen i unb u

»erlaubten Gtonfonantlaute j
(i consonans) unb v (u conso-

nans) würben *wn ben Römern wie bie $ocate gefa)rie&en (v

fowofrt für u aU für v); jegt werben biefe 3Socate unb Gtonfo*

nanten gewöfmtia; aua) in ber ©a)rift unterfa)ieben. Sie 23ua>

ftafcen y unb z werben nur in griea)ifa)en SBövtent georaua)t

(litterae Graecae)*

3t um. 1. Sie Körner unterfd)ieben nid)t große unb Heine 23ud)*

tfa&en-, jefct werben große 2infangöt>ud)ftakn , außer «ad) einem fünfte,

geroötmud) nur in ©tgeunameu unb ben baoon abgeleiteten 2lbjectioen unb

9tboerbien gebraud)t.

2t «in. 2. Sie tateinifd)e <Sd)rift tft wie bie gried)ifd)e au£ ber fjc-

braifdien unb pfjimkifdjen entftanben.

Sie SSocaTe (litterae vocales) würben $etfö fur$ (mit

einem fd)arf Jjerr-orgeftoßenen, bura) bie Bewegung ber <Spraa>

werf^euge unterbrochenen Saute), tjjeite lang (mit einem breiten,

*) SBivb audj ©tementavletjre genannt, toeit fte »on ben ffieftanbttjeiten

ber SBörter Rubelt (elementa, ftüfyä 3Bort auc£> 23ncf)ft afcen b>
beutet).



(£ay. 1. £)ie 23u#ctktn 3

anfjalfenben Caute) gefyrod;en, welche 3Serfcf)teben^ett bev 2lu$*

fpradje tn ber ©djrtft nt'cbt kjet'djnet mtrb*

SBon ben gufommcngcfe^ten SSocaHauten (©tpftfjfrngen) fmb

gefcräudjttcf) ae, oe, au; eu (roefd)e$ nid)t wie unfer ett, fouberu faft

ew fautet) nur tn wenigen SBortevn (heus, heu, eheu, ceu, seu, neu,

neuter, neutiquam); ei nttl' in bei' Suferjectioil hei; ui iu huic Ullb cui

'unb in bei- Snterjectiott hui.

31 um. 1. 3u 2ef)rbüd)ern (tüte j, 93. in biefer ©rammatiE) bejetd)*

net man tiönjettcn ben fangen 93ocal burd) - ttnb ben furzen burd) «',

weld)e 3etd)en oberhalb ber 23ocafe gefetjt werben (baö 3etd)en * beben*

fet, bafs bev SBocaf bafb fang, bafb Jurj gefprod)ett würbe). 3u ber

ättefteit 3ett würbe ein langer S3ocal bioweifen burd) 23erboppefung be*

jeidmet, i and) burd) ei (heic für hie, wie immer gefprod)en würbe,

eidus, arteis).

91 um. 2. Tum gried)ifd)eu « eutfprid)t in ben tn» 2ateinifd)e auf»

genommenen ÖBörtent cor @onfouattten t, vor 23ocafett i ober e (Hera-

clltus, EuclTdes, Aristoglton, ecllpsis; Dareus uub Dafius, Alexandrea

Ullb Alexandria, Aristotellus Ullb Aristoteleus).

QJnm. 3. Ae tft auö ai, mie man in ber ä'ltejten Seit aud) fd)rieb,

oe an$ oi entjtanben. Sit ber 5(uöfprad)e l;atte oe einige 9(el)ttttd)fett mit

u (poena, punire). Siefe £)ipf)thouge eutfpred)ett bem gried)ifd)eu tu uub

o* (Hecataeus, Philetaerus, Oeta).

5(nm. 4. 3u einigen Seilten fdjwaufte ik 9fuöfprad)e jwifd)en

jwei oerwaubten 23ocafeit, ober war jtt oerfduebetten Seiten perfcfyieben,

weshalb aud) bie «Sdjreibttng fd)wanfte, $. 93. in classes uub classis

(5lccttf. ^fltr.), heri uttb here gejterit, faciendus Ullb faciundus. 3u
einigen 2Bö'rtent fdjmauft 9liiöfprad)e uub «Schreibung jwifd)en ae uub e

(beiTer saeculum, saepire, taeter a(Ö seculum u. f- W., heres beffer afö

haeres), tu attbern jwifd)ett oe unb e (feeundus, femina, fenus, fetus),

tu einigen wieber JWifd)en ae unb oe (caelum, caeruleus, maereo); in

obscoenus jwtfdjen alfeu brei Sonnen. 51ud) au unb wed)feften in

einigen Söörtern (plaudo, plödo, Claudius, Clödius). Sie burd) alte

3ufd)riftett am beften belegte @d)reibung wirb oorgejogett. 3n einzelnen

Wörtern unb Sonnen, wo fpäter 1 gefprodjen unb gefd)rieben würbe,

l)örte man früher (unb nod) jttr Seit Sicevo'ö unb @äfar'$) mehr ü, j. 25.

lubet für übet, optumus für optimus.

5fum. 5. J ift Sonfoitant (j) im anfange fatetnifd)er SBörter Por

einem jeben attbern 93ocafe, außer im ^arrieip iens unb tu ber 9)citte

ber ÖBörter jmifdjen jmei 23ocaten (major, Pompejus, aber Gai), außer in

tenuia, tenuior, assiduior (in bett gried)ifd)ett Flamen Achaja, Grajus,

Maja, Ajax, Troja, jebod) Troius). 23 or einem 23ocale im anfange grie*

d)ifd)er 233 öfter ift e$ 23ocaf (i-ambus).

91 um. 6. U i(t @onfottant (v) im Stufange ber 233örter uor einem

SSocale (vado) unb in ber Witte ber SBörter j»ifd)cn jmei 23oca(en

(avidus), ferner ttad) ng, 1 unb r, wenn u nid)t jttr 95eugmig6eubung

i*
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gefjört (angvis, solvo, arvum, aber colui), unb in einigen 2'8örtem nad)

s im anfange (svadeo, svavis, svesco, Svctonius). 3u jiifammeugcfeBteu

äöörtern richtet e» ffd) nad) ben einröd)en, y 93. e-ruo. -)7ad) v fprad)

mit» fd)vieb man in ättern Seiten o füv u, v 23. servos füv servus, di-

vora für divum, unb in einigen SBMmi o für c,
iV 25. voster, vortex

ftatt vester, vertex.

Qlnm. 7. ®te ©id)fev (äffen bisweifen be$ SBevfcö wegen nad) einem

@oufonanten i atö j unb u als v auöTpredjcn, j. 93. abjes, consiljum,

genva, tenvia ftatt abics, consilium, genua, tenuia. Umgefeljrt (Öfen fie

v in u auf, wie su-emus ftatt svemus unb oft nad) 1 (silu-a, dissolu-o,

dissolu-endus), wefdjes" diaeresis (2Iitfföfuug) genannt wirb.*)

2(nm. 8. 2Birb tri bei- Söortbeuguug bev ©tamnuHH-af oedängert, fo

gefjt ä gemöfjntid) in e über (ägo — egi). 2Birb bev ©tammooeaf wegen

eines" 3ufafce$ oor bem 2£orte abgefd)wädrt, fo wirb ae oft 311 1 »erä'u*

bert (laedo — illido), ä jn 1, wenn bie ©ifbe offen tft (b. (j. mit einem

33oca( enbet), «nb ju e, wenn fie gefd)(offen ift (b. f). mit einem @oite

fonanten enbet), j. 93. facio, perfi-cio, perfec-tus; e wirb in einer offenen

©Übe Oft jlt 1 (teneo, conti-neo, aber conten-tus, noraen, nomi-nis).

Ö in einer offenen ©Übe wirb in einer gefd)(offenen oft jn u, 5. 23. in

adolesco, adultus, colo, cultus, ebur, eboris, corpus, corporis. U tritt

bor 1 oft ftatt anberer 23oea(e ein (pello. pepuli, scalpo, exsculpo, familia

famulus).

6, Sßenn jwet auf etnanber fotgenbe 23ocate getrennt unb beut*

Kid) ausgebrochen Werben folfen, fo entfielt eine gewiffe ©toefung

(hiätus, Ätuft) in ber 3luefpvad)e, kfonberS wenn ber eine %$o

cal ein Söort fd)He§t unb ber anbere eine anfängt ( $ 23* con-

tra audentior), £)e£f)att> wirb beim Vortrage von Werfen xi-

gelmäpig ber erfte SSocal opne 9fücfftd)t ber Quantität auSge*

lajfen, wetajeS elisio (Slugjfafjung) ober synaloephe (2Serfd;me^

jung) genannt Wirb; $ S3> saper aude für sapere aude

qvoqv' et für qvoque et, Dardanid' e muris für Dardanidae

e muris, ultr' Asiam für ultrö Asiara. ©ctffefte gefd;tef>t, wenn

gleid) ein h ba$ jwnte Sßort anfangt ober ein m bas evfte

fd)tiefjt; 3. 35, toller' humo für tollere humo, mult'ille für mul-

tum ille; f+ §» 8 unb 9. (2öegen ber SluSnapmen »gl. §.493b

£>fme 3weifel gefd;aj) etwas $te£;nlia)e$ in ber täglichen %u&
fyradje.

2tnm. 1. Sind) in ber 23i(bung unb 25eugung ber 2Börter finb oft

iwi urfprüug(id)e 23oca(e in einen (äugen 23oca( ober Sip(;tf;ong jufam«

*) ©on?of)I diaeresis aU bie in beu närtjftfolgenbctt Sßaragrajjfjcn bcvfom;
metiben Kamen synaloephe, synaeresis, synizesis, eethlipsis nuD syu-
cope finb aderf)ifcfj.
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weugejogen (contrafytrt), befonberö wenn auf a ober o ein aubercr

23ocat folgte ober berfetbe 33oca( jtttet 5>tal ftanb, j. 23. cögo auö cöä-

go, tibicen ailS tibneen, mensae aitu mensai. 53iüWei(eit Wttl'be nur ein

SSocoJ aulg'efpvoctjen, obgleid) jwet gefc^rtCben würben (deest, deemnt).

T>k 3)id)ter ertauben fiel) in einigen hätten jraei 23oca(e gegen \>k pro*

faifd)e 2(u6|prari)e ju einem Saute ju oertunben (burd) synaeresis ober syn-

izesis, Sufammenffn^en), wie dein, deinde, proinde, qvoad, befonbefs? Oft

e mit i, a, o fn QBörteru, bereu 5Rominatio ffd) auf eus, ea ober eum

etlbigt, j. 93. alvei, cerea, aureo, flltd) anteis OOUt 33ertutm anteeo. Sie

aften (Jomifer (^(atttuö uub £ereuj) gefeit hierin nod) me( weiter (qvia

u. f. w.)-

3Jnm. 2. 3« ber beu Sßörtem hinten angehängten ^rageparttfel ne

würbe ber 23oca( tu ber täglichen 2(ui?fprad)e bisweilen and) oor einem

Sonfonantcn anögelaffen (j. 33. nostin', quaeso); in ber jweiten ^erfon

(Sing, ^räf. ber SSerben unb in satis faßt bann and) s weg (viden'

ftatt videsne, audin' ftatt audisne, satin' ftatt satisne).

£>ie Qt'onfonanten (litterae consonantes) fmb fyeiU ftumm §. 7.

(mutae), b, c (k, q), d, f, g, p, t, welche einen aBget>rod)enen

Saut f>aben, tfjetB pfjtg (liqvidae), I, m, n, r, weld;e (frefon*

berS 1 unb r) ft'a) einem »or£era,e£enben donfonanten leicht an*

fd;fiefjen, unb ju weta)en noa) ber 3Wau t (littera sibilans) s

fommt. X tfl ein 2)o^et6uo)ftaU für es, z (gried)ifa)) gteia>

fettfö für sd.

3Son ben flummen Qtonfonanten fmb c (k, q) unb g ©au*

menfcudjftakn (palatinae), p unb b ?tp!pentud;ftakn (labiales), -

t unb d 3^^u4>Pa^w (dentales). (Sie derben fytitt ftdrter

unb fojroffer (c, p, t, tenues), tytiU weidjer unb mit einigem

£aud)e auSgefprodjen (b, g, d, wetd)e tu SSe^ieljung auf bte am
ftärfften angekauften, ch, ph, th, mediae genannt werben)*

23on ber SUtsfpraaje ber einzelnen @onfonanten ifi ^u merfen: § 8.

C würbe i>on ben Sitten immer Wie k ober nur wenig ba*

r-on afcwetd)enb au6gefprod)en (in doces wie in doctus, in

aeeipis \x>it in capis). <Sef>r fpdt, aU bte «Sprache bem @r*

toftt)en na^e war, entftanb bie jeßt gewöhnliche 2Iu3fprad)e be6

c »or e, i, ae, oe, y rDit ein z (ogL ti)+ (gute eigene Slkrt

beS 2aute3 c war qv (qu), weid)e£ für einen Gümfonanten ge*

rennet wirb, ri>k inqvilinus twn incolo. £)er üftefcentaut ft'et

in einigen Wörtern weg (qvotidie unb cotidie, ix>k e3 oft auö*

gef^roa)en unb gefefmefcen würbe, coqvus unb cocus), unb jwar

»or (Eonfonanten immer (relinqvo, relictus)* 3n anbern %äh
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fett würbe qv »or cütcm donfonanten jit cu, ttne tn sccntus

*>Ott seqyor, concutio ttOtt qvatio. SÜJenn in bei- Beugung ein u

nact) qv flehen fot(te, fd)vieb unb fpvad) man entroelrei' cu ober qvo (nact)

§. 5. 5tnm. G), lüie seeuntur ober seqvonlur; fpätet* TOltVbe jcbod) qvum

imb, ivtc jetjt geiv>öf)li(td), seqvuntur, relinqwintur gefdjl'iebflt.

K rouvbe nuv in ein paar 5S5övtevn aU 2fnfatigSbnd)ffabe üov a gc«

bi'aud)t, befonbevö in Wbbmuatnren, K. = Kaeso (SBoriiame), K. ober Kai.

— Kalcndae.

Ti ivtrb jicljt uor SBocalen wie zi auggefprod)ctt, auper «ad;

s (justior), im yerlättgertett pafjwcn Sttftttitfo (mittier, pätier)

unb tu gried;ifd)en Sßörtent (IsocraCTüs = Isocrateus, Boeo-

tia); aber tiefe 3litefprct($e ift fcfjr fpät aufgefommen, £>aburd)

erfneften ti *>or einem SSocaTe unb ci (in ker fpätern 2Iu3fr>rad;e)

gTeid;ett Saut unb würbet: in bev Schrift bteweitett tterwea)felt,

§23. ttt ber 2tbteititng3ettbuttg cius (patricius, suppositicius),

M würbe aU Gmbconfonant, Wenn ein 23ocat folgte, bunfet

unb faum f)örbar ausgebrochen, weef;alb es im Vortrage sott

SSerfett (burd; eethlipsis, Sluöbrdngung) nebft bem s>orl)ergeben-

bett fSocal auffällt, als ob baS SBovt ftdj auf biefeu ettbete

(ventur excidio für venturum excidio, need' etiam für nec-

dum etiam); [ §» 6»

M unb n ftub auf bte Slrt tterwattbt («fö 9?afettlaute), ba§

m vor m, b unb p, üor ben übrigen donfonanten aber n ge=

ftört wirb (comburo, aber coneipio, condo; tum, aber tunc),

3Sor ben ben Sßörtern angehängten Vortiteln ne unb qve Utiit

m (deorumne, hominumqve), 5Bor c (q) unb g Ijatte n bett?

felbett %aut \vk im beutfdjett SSortc ^tattg*

R ftefjt jefct ttt Geleit fateütifdjett Söortertt, wo früher ein s

War, t>a bte 9?ömer, wenige Sßörter (als qvaeso, vasis u, f. w.

S?on vas, asinus, miser) ausgenommen, s jwifa)en jwet 33ocalett

itt r serembert Jjabett (Papirius, Veturius für Papisius, Vetusius,

arborem für arbosem, gero für geso, wooott gessi, oris für

osis, »Ott os)» S blüht jebod) immer utwerättbert, wenn ein

attberer (Sonfonant »or bemfelben ausgefallen ift (divisi ftatt

dividsi, sott divido), ober wetttt eS bett legten Xfyeii ettter 3u*
fammenfeijuttg attfängt (de-silio),

§ 9« H ift fein (Jonfottattt, fottbern baS Beiden einer 3lnpauä)ung

(aspiratio) beS SßocalS aus ber $e|)Ie, fo bafj jwet 3Soca(e mit
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einem h 3it)tfcßen ftd) at3 unmittelbar auf einanber fotgenb an*

gefeiert werben, unb bie ©Kfton eines (£nboocatS burd) h nid)t

gefunbert wirb (§ 6), einige Wörter mit h jwtfa)en jwet 2So*

taten werben beStjatb hiüwikn contra^irt (nihil unb nil, pre-

hendo unb prendo, vehemens unb vemens), 3m anfange

einiger Sßorter würbe h batb gefegt, batb auggetaffen (arundo,

harundo, ave, have, hedera, edera, herus, erus),

Sie (Sonfonanten würben in ber äfteften &it faft nie afpt*

rirt (mit h ausgebrochen); fpäter gefd)al) eS in gried)t'fd)en

(thesaurus/elephantus, delphinus) unb barbarifd)en (rheda),

aber nur in fef>r wenigen äd)t tateinifd)en Sßörtern, aU bra-

chium, pulcher, triumphus (unrichtig sepulchrum), unb in ei*

nigen Warnen, tvic Cethegus, Gracchus.

2)a$ Streben nad) 2Bo£ttaut unb bequemer StuSforadje tyat § 10*

oft auf bte (Sonfonanten ber Sßorter ßrinfutfj unb bewirft 23er*

änberungen an tfjnen,

Slm (Snbe ber 2B orter (atä anstaut) wirb lein Gionfonant

öerboppett (atfo mel, fei, obgteid) ber ©enit«. mellis, fellis tjeift),

%U ^ntaut wirb fein donfonant fcor einem anbern yerboppett,

aufjer muta oor liqvida (effluo; aber falsum oon falle-, cur-

sum s?on curro), 23ott) fd)reibt man in 3ufammenfe£ungen mit

ben ^räpofttionen trans unb ex (o : ecs) bisweilen transscribo

unb |>ctuftg exspecto, exstinguo (o: ecsspecto), [tatt expecto,

extingno. 5luö) fonft ift oom (£nbe eines SBorteS ofme S3eu*

gungSenbung ein donfonant bisweilen weggefatten (sermo, ser-

monis, cor, cordis, lac, lactis),

23efonberS treten 33eränberungen ein, wenn burd) 3nfammen*

fe^ung ober burd) Stnfmngung einer SlbteitungS* ober 23eugung3*

enbung oerfd)iebenartige donfonemten pfammenftofien.

(£ine tenuis geftt r>or einer liqvida oft in bie entfpre*

tt)enbe media über (negligens *wn nee), unb eine media

»or einer tenuis ober s in bie entf»red)enbe tenuis, bod) nid)t

immer in ber @d)rt'ft, wenn gteid) in ber 2IuSf»rad)e* (G wirb

*>or t immer &u c, actus, unb b oor t unb s meiftenS ju p,

scriptus, scripsi; bod) fd)rieb man obtineo unb optineo, ab-

sens, obsideo

)

bisweilen ging ein (Sonfonant (burd) 31 fftmt tatton) ganj

tn ben fofgenben über (d ju s in cessi, fossum, swn cedo,
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fodio, t ju s in passus, fassus, son patior, fateor, d ju c in

qvlcqvam, qvicqvid, n, r ju 1 in corolla, agellus, x>on Co-

rona, agcr), befonberä ber (Enbconfonant ber ^Präpofttionen (at-

tingo von ad unb tango), in wefdjem gatte bie SSeränberung

jebod) m bev @d;rift oft unbe$eid;net blieb (t>g(. §. 173 u.202,

2Inm. 1)* 23i$weifen warb in ber 2Utöfpraa)e ein (Sonfonant

öon einem fofgenben oerbrängt, bcfonberö d nnb t von s, 3. So.

divisi für divid-si, oon divido, mons für monts.

11. Um bie 2iuöfpract)e ju erteiltem, wirb bisweilen ein SSocat

^Wifajen j«?ei Gionfonanten eingefd;oben (e tn ager, ©enit. agri,

u in vinculum, we(a;e<$ aud) vinclum f>ie£). Umgefef)rt Würbe

bisweilen in ber tägtid)en Diebe nnb £in nnb wieber in ber

@d;rift ein SSocat ober ein donfonant mit bem naajfofgenben

Sßocal burd) syncöpe au^gelaffen, 5. 33. dextra für dextera,

consumpse für consumpsisse. 2Derß(etcr)en 23erfürjungen finb

ki ben Gtomifern ^ciuftg.

2t nm. 2>ie ättcfte 2litufpvad)e bev 23ö(fev jetgt ftd) geroifTen Saut*

pevtunbungen geneigt, anbeven abgeneigt, unb einzelne Saitte werben

von Devmaubten Sööffcnt in etmaö tnobifücivt. 2lud) »evänbevt bie 5(u6s

fpvad)e ftd) fefyv, fo lange @d)vift nod) nid)t gebvattd)t röti'b- 3Me6 ftnb

ik Uvfadjen geroiffev S3evfd)tebenf)eifen bev gvie'd)ifd)eit unb tateinifd)en

2(ußfpvad)e, j. 95. in ben Sauten v uub f, tu m unb v afö (üntbcotifDitau*

ten, in bev 2lfpivatton (mit roetd)ev im ©vted)tfd)en mef)veve 2Bövtev an*

tauten, bie im 2ateinifd)en mit s anfangen, 3. 93. vntQ super, vnö sub,

vlr\ silva, vg sus). ©benbafyev flammen aud) anbeve 23evfd)tebenfjetten in

gemtffen einjetueti Qßövtevn, meld)e nvfprüngUd) biefelben finb; ein 1hv-

fangöcDiifünant xffc 3. 93. roeggefaUeit im Satetnifdmt in uro (ttvq, combu-

ro) uub fallo (GfüMw), uub im ©vted)tfd)en in xqClw (strido). @o(d)e

23evciubevungeu in bev 2(uöfpvad)e unb in bev ©eftatt bev SBövtev geigen

ftd) aud) in bev SBovtbeugutig, roe(d)e Dteroetten «Spttven einer äftevu

$ovm beö 9Bovteö beroahvt f)at, & 93. fluxi, struxi ddu fluo, struo.

12. £)ie <5d;reibung ber Wörter war bei ben Römern, fetbft %n

einer nnb berfelben 3eit, üwa$ fdjwanfenb, inbem Einige überaß

ber 2tu3fyrad)e folgten, wefd)e wiebernm in einigen SQSörtern

nnb formen nia)t ganj beftimmt nnb beutfid) war (j. 23. in ur-

bes ober urbTs aU Stccuf. $tur.), SInbere hingegen in jufam*

mengefeijten ober abgeleiteten Söörtern mej/r ben Urfprung be*

rüdffdjtigten (3. 33. tamqvam, numquam, obg(eid) man tan-

qvam, nunqvam £örte), ober einer einmal angenommenen ©a)reib*

art folgten, wenn biefe aud) nia)t ber gleichseitigen »fpraa)e
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gemäß roar» SSBcit grofer war tue 33erfdn'ebent>eit ber @a)reib*

art- r>erfd;iebener StittiiUx, inbem audj X>te 5Iuöfyradje ftc§> in

mannen fünften ioevcutberte* 3m ©ernten folgt man .fegt am

ria)tigften unb fi'd;erf?en ber @d;reibart ber fpätern römifdjen

<3prad)funbigen (©rammattfer), welche ber bamatigen 2Iu6fpraa;e

ober einem aumcütfia) entftanbenen ©ebrauaje entforidjt, $n

zweifelhaften gälten wirb ba6 9iid)tige oft gefunben, wenn man

ben Urfprung ber 2Borter unb it)re baraug oermut^ete 2luöfprad;e

Berücfjta)tigt (5. 33, condicio oon condicere). 2Iber in ben

2lu£gaben ber Sffierfe älterer ©c&rtftjletfer , 5, 33* Gttcero'S unb

SSirgit'S, ift bie altertümliche (Schreibung in manchen Sßörtern

beibehalten
, j. 23. divom, volt '(§; 5» 2lnm* 6).

3n ber <3d>rift ber Sitten würben bie Söörter am @nbe ber § 13*

Beilen niä)t genau naa) ©üben (syllabae) gereift. (Ein Gton*

fonant jwifc^en %wi 3Socalen gehört jura legten 23ocal, mit wet<

epem er aua) in ber 2luefprad;e oerbunben wirb; oon jweien

ober mehreren Qfonfonanten gebort ber teilte ober, wenn {k ein

fateinifd;e3 2ßort anfangen fönnen, bie beiben lefeten jum fot*

genben SSocal, ber ober bie anbera jum oor^erge^enben (pa-tris,

fa-scia, ef-fluo, perfec-tus, emp-tus), £)er £>or>t>etbud)ftabex,

Welcher tytiU sunt oor^erge^enben, tf)eit3 jum folgenben SSocal

gehört, wirb am beften mit bem vorl;erge^enben serbunbem 3n
ben mit $rär>ofttionen jufammengefe^ten Wörtern wirb ber (£nb-

confonant ber ^rctpojttton nid;t oon ü)r getrennt (ab-eo, ad-eo,

praeter- eo, aud) prod-eo, red-eo)*

Sltim. 1. 2atetuifd)e. SSörter fönnen nid)t mit aubevn (Jonfouanten*

Häufungen anfangen, a(6 mit einer muta unb 1 ober r, ober s mit einer

tenuis (sc, sp, st), ober s mit einet' tenuis unb r Dbet* 1 (splendor, scri-

bo, spretus, stratus). Sod) fd)fetbt man gnarns unb ( fetten ) gnavus,

gnatus.

Qlum. 2, 9!ad) einem mit Derbretteten iperfommen werben l)inge--

gen in bieten 93üd)eru i>k QBörter fo getfyettt, bof aud) atte Ui (Jonfonan»

ten, wld)t im ©fied)ifd)en ein ööort anfangen können, unb alte mutae

mit liqvidis (menu ft'e aud) fein gried)ifd)eö 3Bort anfangen fönnen, 3. 93.

gm), unb enbtid) äf)nlid)e 23erl>inbungen jroeiet'- muiae (j. 93- gd wie et)

jtt bev fotgenbeu ©Übe gejogeu roerben (i-gnis, o-mnis, ra-ptus, Ca-dmus,

i-pse, scri-psi, Le-sbos, a-gmen, Da-phne, rhy-thmus, smara-gdus).
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(Sapitcl 2.

£)tc ©üfcentiteffttttg unt> Betonung (^h*o$*

o t>i e *);

§ 14 ©te 5Iuöfprad^e ber ©t(Dcn tfl *>erfd;ieben naa; ber £>auer

beö 2aute6 (©übenmaaf, qväntitas syjlabarum) unb ber 35c*

tonuttg (accentus). $n ber eigenen Sluefpradje ber Sitten war

ber erfte Untcrfdu'eb, nao) welchem fid; aua) im ?atctmfd;en ber

$Jta£ be$ SlccenteS richtet, ber beutlidjfte unb merfbarfte, unb

auf tjjm beruht im £ateinifa;en ber 2ßof>(flang in 9tebe unb

SSerfcn; jefct fwrt man aber ( mte in unferer eigenen unb über*

Ijaupt in ben neuern @prad;cn) gewo^nlia; nur ben 33etonung6*

unterfdueb beutlia) unb jwar ftärfer, atö eö bei ben Sitten ber

galt war, wäl;rcnb ber Ouantitäteunterfa)ieb ftd; nur im to?
jetnen, nid;t in ber fortlaufenben 9rei^e ber ©üben bemerfbar

mafyt

§ 15» £)t'e ©üben fmb tljeüS lang, tytitö fttrj; ben erfteren wirb

bie boppefte £)auer ber lederen beigelegt; nur wenige Silben

ftnb fajwanfcnb (aneipites), fo ba§ fie auf beiberlei Söetfe au$*

gefproa)en werben tonnen* £ang ift eine «Silbe entWeber öon
9?atur, wenn ü)r 23ocat an unb für fta) bie lange, breite 2lu3*

fpraa)e $at, j. 33» söl, träclo, ober bura) bie Stellung (po-

sitio) bes 23ocal6, wenn wegen zweier ober mehrerer folgenben

G>onfonanten ber an fta) furje 33ocaltaut länger angehalten wer*

ben muß , 5. 33» bie erfte ©übe in ossis.

91 um. 1. 3n bei' alten 2lu$fprad)e würbe eö beut(id) gebort, ob bei-

23ocal ö.or jweien ober mehreren @onfonante», oljne 9iütffid)t bierauf, an

fid) (aiig tnav (wie in' möns, genlis, päx ©eil. päcis, est ftatt edit), ober

ob bei- Sßoca't felbft furj, tit @itbe cttfo nur tmrd) 93ojtttoi. lang war

(wie in fax ©en. facis, est oon sum) ; wir aber fennen oft tiefen Unter*

fd)ieb nid)t, ba wir i>k D.nantität bev ©Üben gröf3tentf)et(ö tu« au6 bem

©ebvand)e ber 3Md)ter eiferen, wo bie Q3efd)affenf)ett be£ 23ocal» gteid)*

gültig ift, wenn ^ofttion flattftnbet.

*) 35a£ grictfnfdjc 2Bort ngogcodta (cigentlirt) 3u* ober Stebengefang, bie

öluöfpradje begleiteuber Sott) fecjeirtinete juevfl bie 93etonung, aber f$u
ter auet- bie Duautität (Sauge ober Mrje) ber Silben unb bie £et)re

tten berfelbeit.
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5tnm. 2. ©itte @itbe fang aträfpvedjen Ijcißt producere syllabam,

ft'e fltt^ a«»fpved)en corripere syllabam.

a. Sitte Strenge ftnb lang» §, 16,

2(nm. 35ct SMptjthottg ae in prae wivb tu 3itfammenfetntngen por

einem 23ocate »erfttt-jt, 5- 93. praeacutus; aber in alten anbevu (gvied)i=

feben) 2£öitent ift er ftetö lang, and) roi einem 23ocaf, §.93. Äeolides,

Aetes.

b. 3eber 33ocat *>or einem anbern 33ocat ttt bemfetben

SBorte (wenn and) etn h ft'e trennt, § 9) wirb lurj anögefpro;

ä)en (deus, contraho, adveho),

£ien>on wirb aufgenommen:

1) e pov i nad) einem SSocal im ©ettiti» nnb ©oft» bei* fünften 35e*

Cftrtatton (diei, aber fidei);

2) a in beut attfgetöften ©eniti» anf ai in bev evften ÜDecßtiatjott

(mensäi);

3) i in beu ©erntir-ett auf ins (alius u. f. n>.);

4) a nnb e ppf i im 23öcati» bev Eigennamen anf jus in ber jmet'teu

©eclination {Gm, Pompe-:);

5) bei- evfte 33ocal in ben 3uterjectioneit eheu nnb öhe (bod) and)

öhe), im 5lbjecttu dius, bisweilen im Eigennamen Diana (fjänftger Diana),

nnb in allen formen dou fio, anfiel* fterem (fieres n. f. w.) nnb fieri.

6) bie gvied)ifd)en SSörter, in me(d)en bei 23oca( bie duanttteit b>

halt, meld)e er im ©ried)ifd)en ijat, äer, eos, heraus, Menelfius. 3n tit--

fen Wörtern ftnb alfo e nnb i Dör einem anbeut 23ocale lang, roenu im

©l'ted)ifd)eit t] Ober iv ftef)t (Briseis, Medea, Aeneas, Alexandrea, Epi-

cureus, spondeus; nttl chorea mifb and) Chorea gemeffeil), flll'j hingegen,

wenn im 0vted)ifd)en s ober 1 fleht (idea, philosophta). ©od) ftnbet man

acadeniTa (axatir^ute).

91 nm. 9htd) am Grabe eineä SBorteS fattn in Reifen bisweilen ein

(angei 23oca( ober ae 001 einem folgenben SSocate oeifüvjt, ftatt elibirt

werben; bgl. § 493 b.

SSocate in ber Mte ber SÖörter, we(d;e bura) 3nfammen* §. 17.

äiefmng nnb @i;ncope entftanben ftnb, ftnb lang (cögo au6 cöä-

go, mälo OUÖ mägevölo, tibTcen a\l$ tibneen, junior a\i$

jüvenior).

£)ie Duantität ber ©tammfttben ber Söorter, weldje nid)t § 18.

einft'fbtg ftnb, lägt ffa) bnra) Regeln nid;t befummelt; aber bie

«Stammfttben nnb t^re SSocate begatten biefetbe thtantttät in

alten Beugungen be$ 2Borte$ nnb in alten Ableitungen unb 3u-

fammenfe|ungen, aua) wenn ber 23ocal in einen anbem *oer*

wanbten übergebt; j. 35. mäter, mäternus, päter, päternus,

senbo, scrlbere, scriba, conscrlbere, amo, ämor, amicus,
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ämicitia, intmiciliao, cado, incido, cäedo, incTdo. ©icidjfaÜ'g

bcf;ä(t ber 23ocaf einer gekniffen 35eugung$fö¥m biefefbe Duantt*

tat in ben weitem Sloänberungcn biefev 23cugungsform unb in

bcn üon ijjr abgeleiteten SBortern
; j. 55» docebam, docebämus,

docöbamini, amätus, amäturus, monitom, admonitio.

£>ieroon werben aufgenommen:

1). 23engitugen : a) perfecta auf i Df;nc Stebitptication gebilbct, mld)t

bk erfte ©Übe «verlängern, roeftn nid)t ein 23ocal ror einem anbern ftel)t;

f. §. 103 b; b) «Perfecta unb ©npina (mit bcn airä tl)nen abgeleiteten

formen), in roeldjen ber fe^fe ©fammconfonant beö SScvlutmö w>v »,

sum, tum weggefallen ift (divido, drvTsi, divTsum, vldeo, Visum, möveo,

mötum, cädo, casum); c) pösui, pösitum üOtt.pöno; d) einige cinfilbtge

9lo.minati»e »on SQSörtern ber britten Secltnattott, in melden ber 23ocat

laug ift, obgteid) bie ©tammfflbe in ben anbern @afttö fitrj ift; f. §.21, 2b.

2) 9lt>tettUUgen : a) hümanus (bomo), secius (secus), rex, regis, re-

gula (rego), lex, legis (lego), tegula (lego), suspTcio (suspicor), vox, vö-

cis (vöco), sedes (sedeo), persona (söno) ; b) ambitus, ambitio (ambltum

1>0U ambire), condicio (condlco), dicax nnb bk SÜßÖl'ter auf dicus (male-

dicus Ü.'f. n).) VDU dlco, dux, dücis (düco), fides, perfidus (frdo, fldus,

infldus), nöta, nötare (nötus), päciscor (pax, päcis), söpor (söpire), läbo

(läbor, läbi), lucerna (lüceo), mölestus (möles). 23oit släre fommt tfyeils

stäturus, ti)Üti stätio, släbilis.

3) 3ufammenfc<3UUgen: dejero, pejero (jüro), cognitus, agnitus (nö-

tus), pronübus, innubus (nübo). JjjU connubium von nübo mirb u laug

unb ftti'j gebrannt.

51 um. Qlnd) wenn ein SBort mit einer gennffen grammatifafifd)eit

©nbttug ber erfte Ztytit einer Sufammetife^uug wirb ober eine 2inf;ang^

ft'lbe er()ält, bleibt bk £Xuantit«t ber ©nbung unüeränbert, j. 93. qvä-

propter, qvätenus (qvä), mecum, meinet (nie), qvllibet (qvl), aliöqvi

(aliö), introdueo (intrö), agrlcultura (agrl). ODod) siqvidem ihm. sT, qvan-

doqvidem ron qvandö.)

19, Sie Duantttat ber ©üben, burd) wetdje abQehikte SBorte*

gebitbet werben, unb ber »or fegten ©Üben ber 33eugung&

enbungen wirb an tf)rem Orte tu ber 2BortbtTbung3l'ef)re unb

SBeugungelepre bemerft £ter werben bie Regeln pfammenge*

fkUt, naa) wela)en bie Ouantttät ber @nbfüben jta) fyeiU tn

me^rfttbigen
, tyeüü in einfttbigen SBörtevn erfennen läpt

3n ben ßhtbftTben mefjrfttbiger SBörter ift

1) a furj in -iftoimm&uS (mensa, Bornim unb 25ocv lignä,

animaliä, Pallaclä), ausgenommen im 2IbL ©ing, ber erfteu

£)eclination (mensä) unb im SSocatio twm S^omtnatiö as (Aeneä,

Pallä »on Pallas, Pallantis), aber lang in ben Serben im 3m*
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peratitt (amä) unb in ben inbectinabetn SDBortcrn (inträ, exträ,

ergä, anteä, quadragintä), aufgenommen itä, quiä, ejä, unb

puta t'rt ber 23ebeutung: jum 33etfptet*

2) e furj (patre, curre, nempe, prope, facile, legere,

hosce, reapse, suopte), aufgenommen im 2lbtatü> ber fünften

2>ectination (specie), im ^mperaffo ber feiten Konjugation

(mone), tn ben »on Slbjcctfoen auf us gebitbeten Serbien

auf e (docte), nebft fere, ferme, ohe, ho die, unb tn griedji*

fa)en Sßortern auf n (crambe, Tempe), £)ie Serbien bene,

male, inferne unb superne paben jeboa) fur$e$ e*

2tnm. Sie Stcr/tet gebrauchen aud) einige jTOeiftuuge 3mpevatiüe

ber jweitcn Konjugation, beven erfte ©Übe furj tjl, mit Eur^er Gmbfttbe

(j. 23. cäve, habe, yäle, viele, tä'ce).

3) i lang (puerT, <5knit unb -ftomin., patrT, fructuT, viflij

vielen); fur$ nur tm SSocatiü gried;ifd)er SQSörtcr auf is (Pari)

unb in nisi, qvasi (unb cm, wenn btefe3 äweifitbig tft); lang

unb furj in mihi, tibi, sibi, ibi, ubi (23ön ubi wirb gebitbet

neeubt, sicubi, ubivis, ubinam, ublqve, ubicunqve.)

4) o tm ^ominattü unb in bev erften $erfon ber 23erba am

fwuftgften lang, bewerten furj (puftger bei ben fyciteren 2)ia>

tern); in griea)ifa)en Wörtern auf a immer lang (Iö, echö);

lang in (SafuS ber ^weiten Sectination, in ambö unb in 2lb*

Serbien ($*-33* porrö, qvo, falsö, qvandö, ideircö, vulgo,

omninö, ergo), mit 2Iu3naf)me son modo (mit ben Sufammeu*

fe^ungen: tantummodo, dummodo, quomodo), cito, immö;

furj tn duö, oetö, egö, cedö (fage), endo (ftatt in).

21 nin. Sie ®td)ter bei ftl&enicn 21(ter3 gebrauchen bie 2tboerbien

ergo (alfo), qvando, porro, postremo, sero unb bell 2(b(atil) ber ©erlitt*

bieit (vigilando) aild) ttttt furjem o (qvandöqvidem immer).

5) u ift ftetS lang (cornü, diu), y (in wenigen griea)ifd)en

Söörtern) furj (moly).

Sitte Knbfttben üon melnfttbigen SBortern, bie ftd; auf einen § 20t

anbern (einfachen) Gtonfonanten att s enbigen, ftnb fur$ (donec,

illüd, consül, amem, Carmen, forsitän, amer, amaretür, ager,

paicr, capüt, amät), aufgenommen in alec, Ken, (Sompoftta

»on pär (dispär), ßafuö (außer üftomüvüWaäcuf.) unb 5tb^er*

bien son illic unb istic (illöc, illäc), unb in gried;ifd;en 2öor*

tern mit gried;ifd;er gotm, welche bie griea)tfa)e Ouantität be*

palten (aer, aether, crater, wn Wefttjen im 5tccuft aera, cra-
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teras. Siren, Aeneän, Calliopen, epigrammatön), £)od) ivirb

bie Grnfeung <»Q ju ör verfügt (Hector, rheiör von "ExtaQ,

fätOQ).

33on ben Gntbftt&en auf s t'ft:

1) as lang (mensäs, aetä's, amäs), aufer in anäs (anälis),

tm grted;tfa)en Nomin. auf as, ©en* ädis (Ilias) unb im grie*

d;ifd;en Stccuf, tyhix. ber britten £)ectination (h.eroäs)«

2) es lang (clades, aedes, Nomim @ing., reges, series,

ames, dices, qvoties), aufgenommen a) bie Nominative <3ing*

ber britten ©eclination, mtyt tm ©en. etis, itis, idis fjaoen

(seges, miles, obses); auf etis fmfcen /eboa; langet es abies,

aries, paries; b) ßomvoft'ta von es (von sum): ades, abes,

potes; c) bie ^rcivofttion penes; d) bie griea)ifa)en Nomina*

tm im $tur. ber britten 2)ectination auf es (crateres, Arcä-

des) ; e) gried)ifa)e Neutra auf «s (Cynosarges, Hippomanes).

3) is furj (ignis, regis, facilis, dicis), aufgenommen a)im

ÜDat* unb W>L Pur. (mensis, puens, nobTs, vobls), unb tm

5lccuf+ ^lur. ber britten £>ectination (omnTs für omnes); b) in

gratis (gratiis), fons ; c) in ber feiten ^erfon ©ing. im tyxa*

fenS ber vierten Gton/ugation (audis) unb in ben SSerfcen vis,

sTs (adsis, possTs u. f. tt>.), fls, velTs, nolTs, malTs, unb oft in

ber ^weiten $erfon vom futurum eractum unb ^erfectum im

@onjunctiv (amaveris); d) in ben Nominativen Qvins, Samnis,

Salamis, EleusTs, Simols.

4) os lang (honös, miiltös, illös), aufer in compös, impos,

unb in ber griea)ifa)en @afu£enbung og (Delös Nomin., Erin-

nyös ©en.).

5) us fttr$ (annüs, tempüs, vetüs, fontibüs, legibus, te-

rms, funditüs), aufer a) im ©en. ©ing., Nomin. unb Stccuf.

Pur. ber vierten Dectination (senatüs, aoer Nomin, <5ing. se-

natüs) ; b) in ben Nominativen ber britten 2)ectination mit (an*

gern u im ©en. (virtüs, virtütis, palüs, palüdis, tellüs, tellü-

ris) ; c) in bem griedrifdjen ©en. ovg in ber britten JDecttnatton

(Sapphüs) unb in einigen gried;iftt)en Eigennamen auf ovg im

Nom. (Panthüs, Melampüs). (£>od; Oedipüs, Oedipi.)

6) ys (in gried;ifd;en Söortern) fürs, 3. 33* Cotys.

1) Sitte einzigen Sßörter, weldje |to) auf einen SSocat enbi*

gen, jtnb taug (ä, e, ne, baf nia)t; da); nur t>k tyaxtiUtn,
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welche an anbere 2ßorter hinten eingehängt werben, ftnb fürs

(qve, ve unb ba§ fragende ne).

Qtnnt. Sa» Dernetnenbe ne tft tu Bufammenfetutnijeu ttjeitö ftttj

(neqve, neqveo, nefas, nefastus, nefarius, nefandus), t\)tilä tätig (neqvam,

neqvitia, neqvaqvam, neqvicqvam, nedum). ©ie Itntventlbai'e ^(H'ttM ve

tft taitg (vesanus, vecors).

2) 23on einftf&igen 206'rtew, bte fta) anf einen Gfonfonanten

enbigen, tft $u werfen:

a. £)iej[euigett,. welche beclinirt ober con/ugirt ftnb, folgen

ben allgemeinen Regeln für bie ©tbfttben (das, fies, scls, dät,

stät, flet, qvis ^omuu, is, id, hls, qvTs QaL unb $LbL, qvT,

qvös, qväs, hoc, häc); es tton sum tft fürs, oon edo lang.

b. 2)ie 9?ominatioe *>on ©u&ftantfoen nnb 2lbj(ectioen ftnb lang

(ös, @em oris, mos, äs, söl, ver, für, plus), fetfcft Wenn bie

(StammftWe in ben anbevn @afu3 furj tft (lär, säl, pes, mäs,

bös, väs, ©em vädis, pär); bott) ftnb -fttvj vir, cor, fei, lac,

mel, os, @en* ossis. i)a$ Pronomen hie tft fowofrt lang als

fürs, hoc lang.

c. ltnoeränberlia;e SBorter ftnb furj- (ab, ob, per, ät, qvöt,

nee); bott) ftnb lang en, nön, qvTn, sin, eräs, cur unb bie

Sterinen auf c (hie, hüc, sie).

d. Sie 3mp«atfoe die, düc, fäc, fer behalten bie Duan*

tiUit iljrer 33erba.

@ütc ©t'töe tfi lang bura) ^ofttion, wenn fte entwebet fet&ft § 22,

fta) auf jwei Gtonfonanten ober einen Soppetconfonanten enbigt

(amabünt, fax), ober fte fetfcft fta) auf einen Gtonfonanten en*

bigt unb bie näd;fte (in bemfelfcen ober einem anbern SSorte)

mit einem donfonanten anfängt (däntis, inferretqve, passüs

sum), ober bie näo;fte «Sit&e beffewen SSorteS mit jwei (Jon*

fonanten, bie nia)t muta cum liqvida r ober 1 ftnb, ober mit

3ob anfängt, wefa)e3 ledere 5ttH'fa;en %wi Sßocalcn in ber 2lu3*

fpraa)e gleia)fam oerbo^elt wirb (resto, major).

3(nm. 3ob bitbet feine ^oftfion in ben Sufammeufeöitngen i>on ju-

gum (bijugus, qvadrijugus).

gängt bie näa)fte <Siifo beffetoen SßorteS mit einer muta

unb 1 ober r an, fo wirb nur fa)waa)e s
])ofttion (positio debilis)

gebitbet, b.
f>*

bie @itt>e fann lang unb furj gebraucht werben,

J. 35, patris, tenebrae, medioeris, vepres, .poples, Atlas, as-

secla, wk in biefem SSerfe wn £>*>ib (Met. XIII, 607): Et
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primo similis volücri, mox vera volücrisj unb biefem ttütt

SSirgif (Aen. II, 663): Natum ante ora pätris, pätrera qvi

obtruncat ad aras. (3mntcv öb-repo, süb-rigo^j* f* w., wenn

muta unb liqvida lebe ju tfjrem Zfytilt bev äufftinmenfe&ung

geboren. 3f* btv SSocal »on Statur lang, fo gilt biefe Sänge

natüru'djer SÖSeife ojjne Sftüdfifyt auf bt'c ^ofttion, wie in salü-

bris soon salüs, ambuläerum, delübrum.)

31 um- 1. Süd) giebt c£ oft bei etQjelneti SSörfetui wegen bei- tag*

tid)eti 2tuöfprad>e unb bei einzelnen ©id)tevn ein gerotfieö £>erf'ommen, fo

baf; in einigen QBbvtevn bev 23oca( faft immer verlängert wirb, wie in ben

Safltö »011 ntger unb ptger (nTgri, pTgri), in aubew lue, wie in arbitror.

3n bev ^rofa wirb bie ©Übe, we(d)e nur wegen positio debilis vertäu*

gevt wirb, immcv f'urj attögefprod)eu (tenebrae).

Qdtnt. 2. 3n gvied)ifd)en Wörtern wirb fd)wad)e ^ofition cutd) von

muta mit m obev n gebübet (cycnus, Tecmessa, üäphne).

.31 um. 3. ^ubigt ein 2Bovt ft'd) auf einen furjen 23ocat unb baö

folgenbe fängt mit jwet Sonfonanteu obev einem Soppetconfonauten an,

fo ftnbet feine SSerlängeritng bitvd) ^ofition ftatt (praemia scribae, ilicg

glandis, nemorosä Zacynthos).

Sinnt. 4. Sie älteften Sid)ter (vor Söivgil unb £ora$) tafifen oft

s atö Cnibcoufouant (wegen einet- gewifien @d)wäd?e bev 31ugfprad)e) mit

einem folgenbeu 31nfaiigs
,

cottfonaiiteti feine ^ofitiou bUben (j. 93. certissi-

müs nuntiüs mortis obev certissimu' nuntiu' mortis).

31 nm. 5. Sa ik SSerläiigeruitg bev Silben buvd) ^ofition von ber

eigerittidjen 33ocaUänge burdyattö" vevfd)ieben ift, fo fjaben t>k älteren co-

mifd)enSid)ter biefetbe oft veinadüäffigen fönnen.

2In.ni'. 6. Sie Sidüev ertauben ftd> in gewiffen bestimmten Ratten

ben 9)lafc einer taugen ©Übe im 23er fe mit einer fiurjcn anzufüllen; aber

bieö beruht auf ber 23efd)affenf)eit beö 23evfe», uid)t auf bev bev ©Übe;

f. §. 493 a.

23» 3n jebem SQSorte xni)t bie Betonung (bev £on) auf einer

einzelnen ©übe entweber fd;arf (accentus acutus) ober gebejmt

(accentus circumflexus), wirb aber in ber @d;rift nid;t be*

jeid)itet (3n 2ef)rbüd)em Wirb ber acc. acutus burd) ', ber acc.

circumflexus burd) * &e$eic$nefr) 9?ur bie *präpofttionen oor \ty

reu Qtafus Jjaben feine eigene Betonung (per ürbem, propter

moenia; aber moenia propter).

(Sinfübige SBorter ftaben ben accentus circumflexus, wenn

ber 23ocal oou Statur fang ift, fonft ben acc. acutus.

3n mefjrjttbigen SBörtent wirb bie leiste ©übe (ultima) nie

betont 3n sweijttbigen Sßörtern xvfyt ber £on affo auf ber

erften <Büte. 3n bret* unb mefnfwigen Wörtern ru£t er auf
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ber i>orfe£ten (penultima), n>enn btefe fang tft, wenn fte aBer

fur§ tf*/ au f k e* brttten oom @nbe (antepenultima). ©er

5lccertt ber »orteten ©ttbc tft bei* ^treumfter, wenn bev 33ocal"

öon 9catur (nttt)t Hof bt'e StlBe bura) ^ofttton) lang unb

bt'e fe||e ©tlBe fnrj tft; fonft bei* 2tcut; auf ber brüten <SiiBe

ttom (£nbe ift nt'eber (ütt'rcumffec (Roma, Roma, hömo, lectus;

Romänus, Romänäs, Metellus, möribus, carmmibus, hömines).

31 um. 1. 3u 3ufammenfet*-ungen rou facio mit attbetn SBötteru

afö ^räpoft'tioueu (palamfacio, calefacio) bleibt ber QJccent immer auf fa-

cio (calefäcit).

31 um. 2. 2öeuu ein ueueä 28 ort buref) ipiujufüguug i*ou qve getut*

itt wirb, folgt bei* Qfcccnt bei* gemö()nlid)eu Siegel (itaqve, uterqve) ; wer*

beu aber qve, ne, ve ^iuten an ein 28ort gelängt, fo trittrb'er 3lccent auf

iie tefjte (Silbe beö 2Borte6, itäque = et ita, Musäqve im 3lb(., Musäqve

im 9Umi.).

3t um. 3. Süßer an tu richtige 23etouuug ber 28örfer gemöfmt tft,

fauu barauö bie £utatttttat ber »öftesten «Silbe erlernten (itt expönit ift

alfo o laug , tu cöraparat a iu ber rorle^ten Silbe fttrj)^

II. $Sen$nn$ätefyte+

teapttel 1.

Die SBortctaffen» Beugung, (Stamm unb
Gntbung*

2)te Wörter (verba ober voces) werben nad; tfjrer yerfa)te* §. 24.

benen Stnroenbung tn ber ^ebe t'n geroijfe 2öortctaffen (par-

tes orationis, DfobettjetTe) eingeteilt

1) £)aä SBort, rooburo) dtmö (eine 23orftetfung) für fta)

altem Benannt wirb, £etjjt ein 9?enn* ober £auptro ort, @uB*

ftantt'o, nomen substantTvum (oon substantia, 233efen), j. 33*

vir, ber Sftann, domus, ba$ $au$, actio, bt'e .ipanblung. (£$

oejeid)net entroeber (£twa3 naa; fetner ©attung unb feinem S3e=

griff, roetdje mehrere einzelne ©egenfteinbe umfaffen tonnen (®at*

tunggname, nomen appellativum)
, j.S3, corpus, ovis; flos,

ober einen einlernen Beftimmten ©egenftanb ofme 9?ücfft'tt)t auf

beffen ©attung Oberbegriff (ßrtgenname, nomen proprium),

$» 53* Lucius, Sempronius, Roma. .

2
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2) -Das 2Gort, womit ®tm$ naa) einer an t(;m l;aftenben

(£igenfd;aft benannt unb beftimmt wirb, f;cifjt 23cfd;reibewort,

nomen adjecjjvum, j.23, magnus, groß, TO bem Nennwerte

»erbnnben Qtebt e$ eine befcf)reibenbe 23encnnung, $,23, virugag-

nus (bie (£igenfd;aft felbfl f)cifjt magnitudo). Daö Söort, wo?

buvd; @twoö bei* 3af;t nad; beftimmt wirb, peijjt 3a Jawort,

nomen numerale.

2)ie ©ubftontfoe, Slbjectwe unb 3#wörter werben in bie

Stoffe 23enennungSworter, nomina, äitfcimmengefajjt.

3) Statt &tm$ mit Hainen ju nennen, fann mau eö aua;

baburä; kjeia)nen, ba§ man nad; irgenb einem SBerfjältmffe,

worin e6 fiept, barauf ^tnvvetft» ©in bergeftalt be$eia)nenbe$

Söort wirb ein gürmort, pronomen, genannt, 3. 23, hie, bie=

fer fu'er, ille, ber bort, ego, \§, tu, bu, (£tn Pronomen fann

entWeber allein gebraucht werben, um bie SSorfielfona ju bejeia;*

nen, unb fiept bann aU ©ubftantfo (Substantive), 5, 23. ego,

tu, hie ; ober e$ fann mit bem Nennwerte als genauere SBeffctmss

mung oerbunben werben, unb ftel;t bann aU Slbjectio (adjeeti-

ve), $, 23, hie vir, illa domus.

4) SluSfagewort, verbum, i)ti$t baS äBort, wobura; bie

SBorfteltung »on einer £anblung ober einem 3uftanbe wn &U
m$ auSgefagt wirb, fo baß babura; eine 2lusfage ober ein©aij

entfielt, 3. 23, vir sedet, ber Wlann ftfct, puer currit, ber tnabe

läuft, (£)te £anblung ober ber 3uftanb an fta; pei^t sessio,

cursus.

)

25om 2Seroum werben einige formen gebifbet-, weld;e aU
23enennungSwörter gebraudjt werben, entWeber um bie £anblung

ober ben 3nfianb mepr an fta) (Substantive) ju bejeidmen, 3, 23,

legendo, burd) Cefen; ober um (£twa$ $u benennen unb ju be*

fepreiben, woran bte Jpanbfung ober ber 3«ftanb ftattftnbet

unb als Gngenfdjaft frnftet (adjeetive), 3, 23, über lectus, ba$

gelefene 23ua), vir legens, ber lefenbe ÜJtomn £)ie fubftantioi*

fa)en formen, welche fta) im 2ateinifd;en , aber nia)t in unfrer

©praepe ft'nben, tjeifjen supinum unb gerundium, bie abjeeti*

t>ifd;e peffjt partieipium.

5) 9Ubenwort, adverbium, ifi baS Sßort, Wela)e3 btofj

3ur näheren 23eftimmung einer 23efa)reibung (Ui einem Stbjectfo)

ober einer 2tu3fage (bti einem 23erbum) bient, 3, 23+ vir valde
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magnus, ein fe^r großer SDtotm, eqvus celeriter eurri't, ba6

$ferb läuft fa)netf.

6) SQBorter, Weta)e bto§ cm 33er£ctftnifj m ©waö be$eid)nen,

Jjetjjen 23 erf>ättnifj Werter, praepositiones (von praeponere,

voranfefjen) , 3» 33* in, tu, apud, M, wie in urbe, in ber ©tabt.

7) 23inbewörter, conjunetiones, bejeia;nen bie Serbin*

bung einzelner SSörter ober ganzer ©ä£e unb tyren Bufam*

menfjang in ber 9?ebe, $. 23. et, unb, wie: vir et femina, ber

ÜJtomt unb bie grau, vir sedet et puer currit.

31 um. Sie ^väpofftionen, @oujuuctioneu unb bie von sjkonommeit

abgeleiteten 2Ibt>ei-tuen werben aud) pardculae (2Bövtd)en) genannt, ©af*

fetbe SBovt faun gteid)jeitig bie 23ertuubuug jrociei: (Säfte anzeigen unb

buvcf) biefe 23evtuubung bie 3(u»fage genanei' kftimmeu (3. 23. tum venit,

qvum ego absum), fo baf5 gennffe ^Ibueirtuen unb (üonjuuctioneu tu engem

3ufammeuf)ange ftetjeu.

8) Die ©mpfinbungswörter, interjeetiones, jtnb Wofje

Saute, wefa)e bura) gewiffe ©efü£le hervorgerufen werben, aber

feine 23orfteuung bejeiajnen, wie; ah! ©ie petfjen beefmlb nur

uneigeuttia) Söörter.

£)ie Nomina, Pronomina unb 93erba werben gebeugt (flec- §. 25.

tuntur, declinantur) , b.
f>.

in if)rer $orm veretnbert, um bie

verfdjiebenen 23erbinbungen unb 23erf)a(tniffe ber Söörter im ©a£e

unb bte oerfd)iebene %xt ber ©ätje anzeigen. Sie 23eränberung

gefaxt gewöfmtia) nur im testen Steile be£ 2Borte6, fettener

wirb ber übrige £f>eif beffetben entweber in ber 2Iuefvraä)e (veni

von venio) ober bura; einen 3ufct£ am Anfang (tetigi von

tango) veränbert.

23on ben Slboerbien J)aben nur einige eine gewiffe 23eugung

(©rabbeugung) ; bie übrigen Stboerbien nebfi ben ^rävofttionen,

ßonjunetionen unb Snterjectionen werben nia)t gebeugt (jtnb

indeclinabilia).

2Ba3 vom SBorte übrig bleibt, wenn bie veränbertio)en ©nbun* §. 26.

gen oberBufätje weggenommen werben, fei$t ber ©tamm (thema),

an wetdjem bie SSebeutung beö 23orte$ J)aftet, j.53. amator in

amator-i, amator-es, leg in leg-o, leg-is, leg-unt. 3n x>idm

SBBortern erfa)eint ber Stamm nia)t allein, fonbern nur mit einer

ober ber anbern Gntbung verbunben. Oft verwarfen ©tamm
unb (Snbung fo, bajj einer ober beibe einige SSeränberung erleiben.

3t nm. 1. 23om «Stamme unteifd)eibet man bie 2Burjet (radix),

2*
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b. \). bat uvfpvüuglidK, cinfadje Qh-uiibrcort, we(d)e^ feinen 3imjad)ö if-

geub etnei- 51 vt ehalten fyat. 23iele SBöi-tev haben nam(id) nid)t btof; 35eu--

gutrgäenbttngen, fonberu finb ^wov buvd) 5lb(eitung mit) 3ufammeufelmug

anö änbevii gebitbet.

5(nni. 2. 5lua(ogie (foetfoyta, 33oti;d (tn if;m ci iliijPeit ) f)eif;t in bev

©rammatif bie Uebereinftimmung jwifdjcti mehreren Söev^äftnifTcn nnb

3-aUen, alfo in bei- 23eugungetel)ue j»ifd)e« bei- 23eugung6aut meiern'

ÖBöfter. Sie 5(bmeid)ung von bei- 5fnalogie Ijei&t 5Juomalie (ävjofu&fa,

Unebenheit, Unvegemiafsigf'eit).

T)a$ ©ef$te$t (genus) unt> t>ie Beugung fc>ur$

(£afu$ (declinatio) im 2lUg em ein en *)

27. £>ie lateinifdjen ©ufrftantioe werben entroeber mm mannte

djen (Defdjlettjte (genus masculinum) ober mm ioeMidjen (ge-

nus femininum) ober m feinem oon Betben cjevec^ttet; bte teijte

(Stoffe iotrb akr unter ber Benennung fäa)ltd;e$ @efd)led;t

(genus neutrum) mfammengefa^t. 2)ie Stbjecttoe nnb sparttcf*

m'en |mfcen gen>6'fmlia) üerfa)iebene gornt, je nad; bem @efa)(ett)te

be$ ©uBftantto^, m roeldjem fte gehören, j.©* masc. vir mag-

nus, ein großer 2tan, fem. femina magna, eine grope grau,

neutr. folium magnum, ein grope£ 33tott 23et einigen SGSör*

tern läßt bas$ ©efa)tea)t ftd) aus ber Sebeutnng ernennen, afcer

bei ben atfermeiften muß man au$ ber @nbung auf baS ©e*

ftt)teü)t fa)Kejjen.

5inm. 1. Sie Manien von @ad)en, me(d)e \\id)t, \w bk tebenbigeu

©efd)öpfe, n.ui-f(id)eö ©efd)(ed)t Ijaben, finb auf bat ma'un(id)e ober roeife*

M)t ©efd)led>t juiücEgefiifjt-t, med bie @iubi(bung6ft'aft in gewiffeu 25c*

jiefyungen bev Singe eine 5le(jutid)feit mit manutid)eu ober meib(id)en ©i«

genfd)aften fanb. Stbev btefe 23ei-g(eid)ung mar fef)f jufäKig, fo bafi ft'd)

bavauf feine fefte 9teget bauen läßt unb man ben 35e{tmimungögi'iutb oft

gat nid)t einfielt, befonbevö ba bk 23ebeutuugen ber SÖöttet aud) »evän*

bat finb. 2tuö bei- Qnibmig hingegen f'aun mau auf btö ©efd)(ed)t fd)U'e*

f?en, med üiefe 5(bteitungöeubuugen unb einige 23eugung6enbuugeu (bef. im

9totniiiatfo unb Sfaufa'ti») nad) bem ©efd)(ed)te bei- Söövtev augemaubt

finb.

*) Declinatio Bebeutet eigendM) j.cbe gtammatifd^e ^Beugung, iwb aber jeist

befenberg jjou biefer Sltt Beugung gebraust.
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Sinnt. 2. I£>a6 ©efd)fed)t einiger 20 ortet* beruljt barauf, baß ft'e er*

gentlid) Sfojectioe ftnb, bei welchen auf ein auögcfafTencö ©ubftautit- ge*

bfldit ift; fo ift 3- 35- annalis masc, roeil über masc. ift. £>ie gried)tfd)en

SBörter beljattett getüöfjtilid) baö @efd)ted)t, roelcfyeä ffe im ©rted)ifd)en

baten.

a. Masculina (mdnntitfjen ©efa;iea)t$) ftnb ofme Mäfät §. 28.

auf bt'e (£nbung alle allgemeinen unb befonberu Benennungen

ber SDMnner unb mämtiitt)en Sßefen (vir, ber $iann, scriba,

ber ©d;rei&er, consul, bei* Gfonful, poeia, bev Qifyttx, deus,

©Ott, genius, ber ©em'uS), ber ÜJtärmc&en ber £fnere (aries,

ber 2Sibber, verres, ber @ber, laurus, ber (Stier) unb bt'e 9<ta*

Uten ber $tüffe unb SQStnbe (Tiberis, Albis, Seqväna, Garumna,

Cremera, Etesiae). 23on glüffen werben aufgenommen einige

Wenige auf a, befonberS Allia (Matröna, Albula), unb bt'e er*

bieteten glüffe Lethe unb Styx tri ber Unterwelt, Wetd)e Fe-

minina ftnb, nebft einigen fcarfcart'fojen (nia;t4ateint'fa)en unb

nt'tt)t?grtea)tfd;en) auf r, $. 33. Elaver, wefcfje Neutra ftnb.

.21 tun. 1. - SBötter, bie nur uneigcnttid) von einem 9)?anne gebraud)t

roerben, aber eigenttid) einen uttperföiitidjen ©egenftaub be,$etd)nett , rief)*

ten fid) nad) bei- Ghibuug unb bev eigent(id)en 23ebeutung beö SBorteä,

tüte mancipium, ein ©cfaue (eigent(id) ©igentbum), acroäma, ©iner, ber

fid) boren Icßt (eigenttid) Unterhaltung für tai Dbr) ; gteid}fal(6 SSBörter,

bie in uneigenftid)er 53ebeutuug i?oit (Sammlungen r-on Männern gebraucht

werben, j. 93- vigiliae, 2Bad)e, auxilia, jpülfötruppen.

51 11 m. 2. iSte Jörnen ber SOTottatc ftnb männfid) alö Sfbjectir-c jutn

QBorte mensis, roeld)e$ mäunlid) ift, j. 93. Apnlis.

b. 2ßet'6iitt) (Feminina) ftnb alle Benennungen ber SBetber

unb weiblichen Sßefen, uxor, bt'e ©atttnn, soror, bie ©djwefter,

soerus, bte @d;wiegermntter, dea, bt'e ©ö'ttimt, nympha, i>t'e

Stympjje» aufgenommen ftnb Hof bt'e ©djim'pfnamen scortum

unb prostibulum, bt'e Jpure, welo)e äßörter urfprüngtid; nt'o)t

eine ^erfon bebeuteten.

%l 11m. 2lttd) bie tarnen ber 93ä'itnie nnb ©täbte ftnb bei getuiffett

©Übungen weibtid), obgteid) biefe ©Übungen fonft uid)t bieö @efd)ted)t

mitführen: f. §. 39 b unb c, unb §. 45.

3ltfgemeine ^erfonnamen, oei welchen au ben Unterfd)ieb §. 29.

jmifa)en SDcann unb 2Öeib nta)t gebaut wirb, ftnb männlid;,

j. 23. hostis, ber geinb ; aber einige *oon ifmen formen weiblid)

gebraucht werben, wenn au3brüctlid) ein 2Beib bejeid)net wirb,

unb biefe Reißen bcSfmtb communia. (3m £>eutfd)en wirb für
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ba$ weiblidje <3)cfrf;tcd;t gewitynltd; ein eigenes 2öort gebilbct.)

<5oId;e SEßorter ftnb: adolescens, Jüngling unb 3ungfrau, af-

fmis, ©dnoagcv, ©ajwiegerinn, ahtistes, ^rtefter, sJJriefterinn

(boa) fjet'ßt bicfe gctt>öi)nlid)er antistitä), artifex, ftünfHer, ftünft*

levinn, civis, SBürger, 33üvgevinn, comes, 33cgteiter, 33egleitc=

rinn, conjux, ®atk, (gcwöfmlid; wei&tio)) ©attinn, dux, gftfj*

rer, ipfirermn, heres, (£rbe, (£vbinn, hostis, $einb, getnbtnn,

infans, Ät'nb ($nal>e, üftäbd;en), interpres, £)otmetfa)er, muni-

ceps, 33ürger, 33ürgerinn (berfel&en SWumcipatflabt), obses, @ei*

fei, parcns, 33ater, 5D?utter, patruelis, 33etter, Qftufmte, sacer-

dos, ^riefter, ^viefterinn, satelles, Zxabawt, ^ra&antinn, vates,

©efjer, ©efjerinn; 5. 33. civis Gadilanus, tin 23ürger »ort ßa*

btj, civis Gaditana, eine 33ürgevinn oon @abi$.

21 nm. 1. £>ie3Md)ter gekaud)en alä communia and) auctor, Urheber,

augur, SBeifiagci-, custos, 2Bäd)ter, hpspes, 2Birtfi, ©aftfmtnb (roeiMid)

beffev hosptta), judex, 9u'd)tev, juvenis, Süngfirij}, miles, ©olbat, par, @c-

noffe, testfs, Senge.

21« ra. 2. ©nüge anbere 2Bövfer werben (rei(id) biimdtm von *})ev*

fönen weit>lid)en ©efd)(ed)tö nnb in 5fppojttfDti ju wei(rttd)ett ©u&jtantfD.e'ft

gekaud)t, ftnben fid) jebod) nid)t fetbft dlß tceiHidjc ©u&ftdntwe mit ei*

nem 2lbjecti», j. 95. index, vindex, incola (vox index stultitiae).

30. a. £)ie ©attungS* nnb. Sirfönamen ber Stetere fjaben ge*

Wöfmtia) ein beftimmteS ©efa)Iea)t, entweber männlia)ee ober

weibliches, wel^eö an ber (ürnbung erfannt wirb, ofjne 9tücffta)t

auf baS natürtia;e ©efd)lea)t be£ erwähnten %fyim$, 3, 33. mann*

lia): Cancer, ber Sbcefö, corvus, ber 9tabe, passer, ber ©per*

ling, piscis, ber gftfd); weiWt'tt)i avis, ber 33ogeI, anas, bie

dntt, aqvila, ber Hbfer, feles, bie $a£e, vulpes, ber gua;$.

£)iefe Reifen epicoena *). £)a£ natürliche @efa)Ied>t beö ein*

geinen St^tereö wirb burd; ^»njufügung oon mas (2Mnntt)en)

ober femina (SBei6d;en) &e$etfl)net, 5. 23, anas mas, ber (£nte*

ria) (aua) mit bem Slbjectw masculus: anas mascula), vulpes

femina, bie güä)$inn.

b. Einige einzelne ©attungönamen, welaje gewölmlia) mann*

lia) finb, werben jieboa) aua) (als communia) weiblia) gebraud;t,

wenn beftimmt an thx SSeibdjen gebad;t wirb, befonberS bos,

*) 'EnCzoiva, beibeu ©efcfifectitent gemeinfrt)aftttdj.
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bei* Dcp,'tt)et&fidj bte ^Ujj, UUb W^WeUen lepus, mus, elephantus,

anser, j. 23. mures pracgnantes repertae sunt (Plin. Maj.).

a 2)ie tarnen einiger £fh'erarten werben (ofjne 9?ücfftd;t

auf baS einzelne Xfykx) fowofjt männlich als weiblid) gekauft

(ftnb incertä, unbeftimmt), ivfe angvis, bte ©d;lange, canis,

bev $\mi>, camelus, baö ^ameel, dama, ber Sammfurfo), gras

(faft immer weibltd;), ber Itranid;, serpens, bie ©erlange, sus

(gewöl;nlia) weibtia)), bag Schwein, talpa (gewölmlia; meimtltd;),

ber Maulwurf, tigris, ber £iger. 3{t auöbrücflitfp *>on einem

2Beibtt)en bie 9?ebe, fo werben fte immer weiblia) gekannt
% um. 95ei einigen Tierarten wirb »diu Hainen eine eigene Sejm*

ninfovm jttr 93e,$etd)mtug beö 28eifcd)enö getutbet, 3. 93. agnus, btö Samm,
agna, cervus, bei' £nrfd), cerva, bte £>itlbinu, eqvus, t>aö ^ferb, bei'

ipengfl, eqva, bie ©tute, gallus, ber ipafyu, gallina, He -j? ernte. Hinge*

feftrt wirb von btn weiMid)en 2Borterti: simia, bei- 2lffe, colubra, bte

@d)(ange, lacerta, bie G?ibed)fe, luscinia, bte 9utd)tigaft, we(d)e gewöfmlid)

atö epicoena r-on ber ©nttung geh-aud)t werben, bisweilen eine mänu(id)e

$0tnt gebilbet: simius, coluber, lacertus, luscinius. (Columba utlb colum-

Lus, bie Saüfoe, a(<? ©cittung; columbus, iai 9)i<iitnd)eu, columba, ba$

2Beibd)en).

©äajtidj (Neutra) ftnb atfe un»eränberlid)en ©ubftantwe, g. SB* §. 31.

fas, 9?ea)t, nefas, Unrecht, gummi, ©ummt, nnb alte SÖörter

(aufgenommen Nomina unb Pronomina), wenn fte afö ©ubftantwe

gebrannt werben, 5* SB. scire tuum, beut SQStjfcn; gleia)falfö je*

be3 2ßort, weldjeS bloß ^ur 33ejeid;nung feineö eigenen Sautet

(materialiter) gebraucht Wirb, $. 35, hoc ipsum diu, eben bieg

SSSort diu, arx est monosyllabum, arx ift einfilbig. £)e$fi>aib

ftnb aud; bie tarnen ber SBu(t)ftabett fädtfief), werben jieboa) aufy

btöweiten weiblia) gebrannt, mit an littera gebaut wirb.

91 rt m- ©benfaUö wirb ju ben Hainen ber @d)tffe unb brcnnatifd)en

(Stüde, and) wenn fte nid)t weiblid) ftnb, bai Qtbjcctio im feminin ge*

fe^t, weit an navis, ein @d)ifT, fabula, ein @d)cutfpte(, gebnd)t wirb (per

synesim, \\ad) betn @tnn); jj. 93. Eunuchus bis die acta est (Svet.), ba&

©tüd Grmtud)lt$; centauro invebitur magna (Virg.), baä grofie @d)iff ber

(Sentaur. ((Seltener unb nur bei gewiffen ©dbviftfleWern gefd)ief;t ik»

bei ^fTau^ennamctt, wegen herba.)

2)ie lateinifdje ©praoje unterfd)eibet bie din^a^t, nume- §. 32.

rus singularis, unb bie ^efjrjaJjt, numerus pluralis.

Um bie 2krfnü>fuug unb bie 23erpltnijfe ber SSorftellungen

auöjubrüden, tyaben bie Nomina fea)3 SBerf)ältnißformen

ober casus (eigentlitt); gcille): casus nominativus (womit bie
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@ad;c benannt roirb), aecusativus (roe(d;er ben ©egenftonb et*

nev £>anbfung be$cid)net, 5. 33. pater castlgat filium, ber SSater

lM)tig,t ben ©ofm), vocativus (mit welkem gerufen roirb), gc-

riitivus (roetdjer einen 3ufammenf)ang ober Söcfü) bejeidmet, 3. 33*

domus patris, beä SSaterö £><ui$), dativus (weiter ben bei ei*

ner £anbtung 33et£>cifigten bejcid;net, 3. 33, patcr dat filio li-

brum, ber 33ater giebt bem @ofm ein 33ua)), ablativus (welcher

glittet, Drt, Umftcinbe u. f. ro. bejeio)net, 5. 33. hastä, mit bem

@ptej?e).

£)oa) unterfdjeiben nid;t äffe ©ufcftcmtfoe atfe tiefe (£afu$ in

beiben 3at;iformen. 3n ber SWefn^aJrt tauten ber JDatfo unb

ber 91biatto immer gfeid). 3n aßen fäd)Iia)en 286'rtem ftnb ber

•ftominatio unb ber SIccufatio immer gleia), 2)er 33ocatü> roirb

nur in fe|?r wenigen äa;t tateinifdjen Söörtern (in ber sroeiten

2)ectination) 00m -ftominatio unterfa)ieben, in ber -üfte^afrt unb

bei fäa)Iia)en Wörtern nie.

9(nm. ®er ijRpnuriativ unb SSöcatto beiden casus recti, bit übrigen

obliqvi; aber bn* Qkaifatio ftef>t tu $orm unb Wniüeitbrnig bem 9fami*

natit» naljer afö ben übrigen ßafuö:

33. ©ie GtafuSenbungen ftnb nia)t bei atfen SQSortern biefefben.

@3 giebt fünf 33euguug6arten ober Sectinationen, beren Grn*

bungen ftnb:

1, £)ecf. 2, SecL 3. ©ed.

©ingufarig.

4. £)eci. 5. £)eci.

;ftom.a(e,as,es) us, er, soberun* us, 9?eutr. es

9ceutr.um Jjejiimtnt u

33oc. ä(e, a) e, — — — —
5lcc. am(en) um em, im um,u em

^eutr.roie^om

©en. ae i is us ei

2Dat. ae i ui, u ei

Wl ä e ober i

tytuxalit.

u e

9?om., 3Soc. ae i, 9ceutr. a es, S^eutr. üs, ^eutr» es

a (ia) - ua

SIcc. as os,9teutr.a — — —
@en. ärum örum um (ium) uum erum

Qat, 5lb(. is is lbus lbus(ubus) ebus
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2(nm. 1. ©igentttd) gtebt e$ jroci (ifaffen von Grnbuugen ; aber fte roei--

ben auf t>erfd)tebene Wvt mit bem (Stamme Derbttuben unb aud) mit ein*

anbei- oermifd)t. 3» bei- eilten unb jmeiten ©ectiuation ftnb ik ©nbttn*

gen, wefd)e urfprüngtid) gtetd) waren, mit bem Sd)Utfst'Oca( be6 Stam--

me$ (in bei- elften Seclination a, in bei- jtweiten u, nad) bei* altem 21116*

fpvad)e ö) i*.erroad)fen obev fjaben if)n tterbraugt. SDie brttte unb Ue inerte

SecUuation fyaben g(eid)e Grabungen, aber bei- Stamm enbigt ft'd) in bei*

bvitten Dectination auf einen (Jonfonaufen ober e ober i, in bei- inerten

auf u. 3n bei- fünften Secliuatiou enbigt bei- Stamm ft'd) auf e, unb

bie ©ubungen ftnb tijeUt bie bei- elften unb jroeiten, tfjeif» bic bei- britten

unb oieiten Sectinatiou.

21 um. 2. Su roetdw Secliitation ein 2Bort gehört, (äfit ft'd) nicht

immer am 9tomiuatio aUeiu erfenueu, weit beffeu Qf'itbung in t>erfd)iebeneu

Sectinatiouen gteid) fein faun, j. 23. us in bei- feiten, britten unb r-ierten.

Sjtt'm. 3. 53on ben grted)ifd)en in bie (atetnifd)e Sprad)e aufgenom*

mettcn Subftanttr-en erretten biejeuigen, me(d)e am fya'iifügften gebrandet

mürben unb in bei- äftefteu Seit aufgenommen waren, eine *oö((ig lateU

nifd)e ©etfalt, bi&meiteu mit einiger SSeränberttng. 23ou bem gried)ifd)cu

2ßorte noir\i^ frnnmt j. 23. baä (ateinifd)e poeta, »on x c,<Qrls (mannt.)

bat lateiuifdje charta (meibt.). Rubere gricd)ifd)en SBörter hingegen behiel-

ten gried)ifd)e $orm unb G?nbung, 5. 23. dvväotrjg, dynastes, -jtyxßarjg,

Anchises. 3Me SBörter l)aben in mehreren (Jafttö jüm Zijeii gried)ifd)e

23eugnugett. Sie Sd)riftfte((er metdjeu hierin bon einanber ab, inbem fte

ft'd) batb näfjer <x\\ bie (ateinifd)e, balb näfjer an bie grtedufcfye <yorm Ratten.

üBenn hite formen gebränd)(id) ftnb, f)ä(t man ftd) am beften an bie tateinifd)e.

Sapittl 3.

(£vfte ©ectiitation*

Sitte uvfpvüngttcf) tatetntfchen SSörter ber erften £)ecu'ticttton §. 34
enbigen ftd; tm^ominatt» auf a unb werben folgenbermafieu gebeugt:

(Mensa, ber £tfc|); scriba, bev <Stt)reifcer.)

8inguIariS,

yiom., SSoc* mensä scriba

Stcc* mensam scribam

@eu. mensae scribae

•Dat mensae scribae

2lbX mensä.

9?omv SSoc. mensae
$turcrft&

scriba.

scribae

2lcc» mensas scribas

@en, mensärum scribärum

2)at, VW. mensis scribis.
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@o gel;eu aud) tue Slbjtectfoe unb tyaxtkipktt auf a (wdU.)t

im magna, gvofj, pieta, gematt Mensa rotunda, tin nm*

bev £ifd;.

Sinnt» 1. 3m ©en. <3ing. ifl bei ben älteren SDtd)tevn bisweilen ac

tu äi aufgelüf't,
ft.

23. aulai, picuü (Virg.).

31 um. 2. 3u ber älteften Seit enbigte bei- ©cititi» fi c(> bteiocilen

auf as. ©esljalb hat bau 2Bort famiüa, ft-amifie, roenlt es" mit patcr,

mater, filius, filia JUfttnuneitgefe^t Wirb, einen ©eittttl) familias, 3. 23. pa-

terfamilias, ein ^antitienöatei' (SJccilf. patremfamilias, ©eil. patrisfami-

lias u. f. m.), ^MltV. patresfamilias, ftantilteupäter; bod) atld) paterfami-

liae, patresfamiliarum.

9t ;n m. 3. 3m ©en. 9)tur. roirb in einigen 2Börtern altertjjümlitf)

unb t-on ®id)tern um (rote in bei- britten Seclinatiön) ftaft arum ge*

braitd)t, £. 23. drachmum, amphörum ftatt drachmarum, amphorarum, bef,

in SBörterh auf gena unb cöla (von gigno, jeuge, gebäre, unb colo, baue),

j.23. terrigena, von bei* @Tbe geboren, coelicola, Jpimmelberoobuer; gleid)*

fatlö in Slbftammitugöuamen (patronymica) auf des, j. 23. Aeneadum

ftatt Aeneadarum, uttb ilt einigen 230'lternantett, j. 23. Lapithum ftatt La-

pitharum.

21 um. 4. Grinige wenige QBörter, betten in ber jroeiten Secliuatiou

tnäunlid)e auf us eutfpredjen, befonbere" dea, bie ©öttiun, unb filia, bie

£od)ter (deus, fdius), fetten liberta, eilt freigetaffeneti 2Deib (Hbertus), unb

ein paar anbere, fabelt im £>at. uttb 2lbl. fptur- neben ber regelmäßigen

ftorm (is) eine anbere, äbus, 3. 23- dis deabusqve omnibus (Cic); cum

duabus filiabus virginibus (Liv.).

21 um. 5. 23 out @eu. unb T)at von una, sola uttb einigen anberen

2(bjectiiu-n auf a
f. §. 37. Sinnt. 2.

35. (© vi ea)tfd;e gönnen.) 9!ad) ber evften Secfinatton ge*

fien einige gried;tfd)e Sßorter unb Eigennamen auf e, as, es

(17, «5, yg), tt)eld;e im ©tng. ettvaö abn>eta)enb becTimvt werben:

Aeneas (Eigenname) anagnostes, ber 3Sor-

lefer

anagnoste (anagnosta)

anagnosten (anagno-

stam)

anagnostae

anagnostae

anagnosta.

2(nm. 1. 23ou ben ©attuugönameu auf e fabelt bie meiften, befon*

bers" bie Tanten ber Riffen fcfyaften unb fünfte auf ce (5. 23. musiee, lo-

gtee) and), unb jroar beffer, tu rein tateinifcfye $orm, musica, Iogica, mu-
sicam u. f. j». 23on ben Grigennamen I)aben einige faft immer tk lata--

9?0tn. epitöme, Aeneas (QS

berStusjug

33oc* — Aeneä

2lcc* epitomen Aeneam.

(Aenean)

©en. epitomes Aeneae

2)at epitomae Aeneae

21M. epitome Aeneä
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nifd)e gtovm, j. 93- Helena, Greta, anSöevc am fyäuftgfteu btc gried)ifd)e,

j. 93. Circe; unb bie @ct)t*iffftctfcf roejdjen fji&in ron etuanber ab. (Qtuf

t»ie $rage tt>o? fyaben t>te ©täbtcnaineu immer ben (ateiiiifd)en Oenittt>^

j. 33. Sinopae, tu ©iltopc)

Stn-m. 2. 35er gri'ed)ifd)e 9hminatiD as würbe bei älteren <Sd)vift*

ftetteru unb in tägtid)er Oiebe bteroe'itett jit ä, j. 93. Mena, Apella. 3m
Sl'ccttftttt» ift bei ^profaifern am, bei ©intern an ba» ^cittftgftc.

2t lim. 3. 93ei ben Wörtern auf es ift ber (ateiuifd)e 9tomiuatii> auf

a fetten, foroofjt in ben ©igemiamen (^. 93. Aeeta) afö in ben ©attttng^

namen (j. 93. sophista, beffer sophistes), aufcer in 5Börtern, roetd)e ganj

lateiuifd) geworben fiub unb nie gried)ifd)e 3rorm fyäbm, j. 93. poeta.

Der SJö.cati» eubigt ftd) auf e (Atride) ober ä (Anchisä) ober (tateinifd))

ä (Atridäj Hör.).

2t um. 4. 23ott ben Gngenuamett auf es, bie im ©ried)ifd)en uad)

ber erften Sectinatiou gefeit, get)en im ?ateinifd)en einige (Aeschines,

Apelles, bie auf des, roetdje nid)t Slbftammttngswamen ftnb, j. 93. Alci-

biades, Euripides, uilb barbarifd)e Manien, Wie Astyages, Xerxes) uad)

ber britten •Dectinatwn ; im 2tcc fjaben fte jebod) aud) en uad) ber erften,

Aeschinen. ©iuige ftnbet man uad) beibeu Dectinationeu gebeugt, j. 93.

Orestes (weiften» nad) ber britten). 2tud) ber @attung»namc acinäces,

ein @äbe(, gefyt uad) ber britten Seetinatiou-, sorites (ber 5Rame eiueg

@d)(uffeö in ber SogiB) ge()t im-@mg- nad) ber britten, im ^tur. nad)

ber erften 3>ec(iuatioii. Saträpes, ber (Satrap, roeld)e£ nad) ber erften

gef)t, t;at jebod) aud) ben ©enitio sairapis (3).

(®efi$le#t). Sitte SBörter ber erften £>ectutatton auf a §. 36.

ftnb tretblia), trenn fte ntdjt Benennungen männttdjer ^evfonen

(ttrie $. 33. scriba, ber ©a)ret6ev, nauta, ber (Seemann, coJlega,

ber @ottege, aurlga, ber $utftt)er, advena, ber Slnfommu'ng)

ober gtußnamen jtnb; f. §. 28 a. 2luo) Hadria, bae abrt'attfdje

$?eer, tft männtia). (3Son dama, talpa f. §. 30 c.) 2)te 2Bör*

ter auf e ftnb vretbfta), auf as unb es männttd;, $. 23, cometes.

[Mt auf as ftnb Eigennamen.)

Kapitel 4.

3 weite ©ecUnattott.

Die SBö'rter ber fetten £>ectmation enbtgen ftd; metjlenä §. 37.

auf us unb (fäd;L) am, einige auf er. «Sie werben fofgenber*

maßen gebeugt:
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yiom.

35oc.

Stcc*

©cm
£><m, W>1

dominus,

£evv

domine

dominum

domiiii

domino

33cugung$IeJ)rc,

©ingutavim

puer, bev

8mU
bev signum, ba$

3eia)en

9fa>m.,35oc* domini

Slcc» dominos

@em dominörum

©ot, SIM» dominis

pucrum —
pueri signi

puero signo

fJtUräK*.

pueri signa

pueros —
puerorum signörum

pueris signis.

©o get)en au$ bie SIbjectfoe auf us unb er (mannt) unb

um (fätt)L), $.© bonus, gut, miser, etenb, bonum, miserum.

Dominus bonus, signum magnum, puer miser.

333te puer gejjt aua; bag etnjetne SBovt auf ir, vir, bev

ÜWann, virum, viri, viro, mit feinen 3ufammenfe£ungen , $»33,

triumvir, unb bev SSolföname Trevir, neoft bem 5It>;ectt^> satur,

fatt (saturum, saluri u. f. im).

Sie meinen SBovtev auf er IjaBen ba$ e £to§ im Nomina*

tw unb 23ocatü> (wo e$ megen bev teia)tevn 2lu3fpvaa)e pinju*

getreten ift), akv nia)t in ben übrigen Gtafug, wo e$ t>or r weg*

fältt, J. 33. ager, bev SIcfer, agrum, agri, agro, pfar. agri u.

f. im, über, bag 23ua), librum m f. im £)a$ e it>irb begatten

in ben ©tt&ftantfoen adulter, bev (£fjefo*ea;er, socer, bev ©ä)tt>ie=

gemtev, gener, bev ©c^ivuegevfofm, Liber, bev ©Ott Öifcev obev

23aca)u3, liberi, liberorum, $inbev, puer, $nak, vesper, 5I6enb,

in ben 2lbjectii?en asper *), vauf>, liber, fvei, lacer, jevvifjen, mi-

ser, etenb, prosper, glücf(itt), tener, %axt, unb in benen, bte

fto) auf fer unb ger enbigen (öon fero, füfjve, bvinge, unb ge-

ro, trage), morlifer, tobbvingenb, mortiferum, mortiferi, aliger,

beflügelt, armiger, bev SBaffentvägev, unb in ben SSölfevnamen

Iber, lberum, Iberi, unb Celtiber, Celtiberum, Celtiberi.

Dexter, red)t, \)<xt dexteri unb fjäuftgei* dextri, Mulciber (3Iulceber), ein

Sßeinmnc bei (kettet 23ufcan, Mulciberi unt> Mulcibri.

*) Aspris ftatt asperis Bei SSitgit,
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21 um- 1. Sie SBörter auf ius unb iura t>a6en nad) bev Analogie

im ©en. ü; in bei* altern 3eit mürbe jebod) in beri ©ubftantibeu (nid)t in

ben 9fbjectibeu) nur ein i gebraud)t, j: 93. Appi bonAppius, ingeni, con-

sili ftatt ingenii, consilii, bDU ingcnium, ©eitie, consilium, Statt) (aber

egregü bon egregius, ausgezeichnet), unb fo immer in 93erfeu bei Sßtvgtt

UHb iporaj (Capitoli immobile saxura, eltbil't Capitol' imm., Virg.). @pä*

ter tarn tiefe $orm «»ö bem ©ebraud).

31 um. 2. «yotgenbe 2lbjectiba unb Pronomina, bie im SDiaSculiuum

unb Zentrum nad) ber jroeiten, im Femininum nad) ber erfteu Secliua*

tlOU gefielt : unus, solus, tolus, ullus, nullus, alius, alter, uter, neuter,

nebft ben 3ufammeilfei)UUgeu bOlt uter (uterqve, utercunqve, uterlibet,

utervis, alteruter), fabelt in allen ©efd)led)tern im ©en. ius, im Hat i,

unlus, sollus, totTus, ulllus, nullius, alius, alterlus, utrlus, neutrlus, uni,

soli, toti, ulli, nulli, alii, alteri, utri, neutri. (Slffo aud) im $em.: una,

unam, unlus, uni, 21M. unä.) 3u 23cvfeu wirb bat i im ©enitiD biSmet-

(en berfm^t, am bäuftgften in alterius (alterius). Sie nad) ber Analogie

gebtlbeteu formen ft'ub fefjv feiten (j: 93. alii generis bei 23arro, aliae

pecudis bei @icero, nullo usui bei Safar).

9inm. 3. Die 2Börter auf ius (jus) fyaben im 23ocatib md)t ie (je),

fouberu i r j. 93. Mercuri, Gai (Cai), Pompei (in 23erfeu btStueilen Pompe?,

jmeifi(big), fili, ©01)11, geni, @d)U0geift, Feretri (bOltt Qlbjecttb Feretrius),

mi (bon meus, mein). 23on ben meiften ©attungSnamen unb Qlbjecttüeii

(wie gladius, bau @d)rcert, fluvius, ber $tuf3, egregius) füubet ftd) jebod)

fein 93ocatib. Sie gried)ifd)en 9l&jecttbe, 5. 93. Cynthius, unb bie eben-

falls gried)ifcl)en Eigennamen auf ius (ober eus, aog), 3. 93- Arius, fabelt

ie, Deus ijat ftetS ben 23ocatib gleid) bem Sftominatib.

Sinnt- 4. £>er ©enttib sptur. wirb »0» einigen ©ubftantiben bi&

weilen auf um ftatt auf orum gebilbet, nämlid) bon ben 93enennungen

Jbon ©elb, SOtaß unb Q}e\X>id)t, nummum, sestertium, denarium, talentum,

medimnum bon nummus, ein ©elbftüct", sestertius, ber «Sefterj (eine ge*

roiffe SOfünje), denarius, ber Seuar (gleid)fat(S), talentum, bai Zaknt (eine

(Summe ©elbeS), medimnus, ein @d)effef (befouberS mit 3af)iroertew,

fl.
93. duo milia nummum, aber and) tantum nummorum), m\b »DU i(\X

&f)et(uug^af)len,
J.

93. senum, denum, bon seni, je fed)S, deni, je jef)n,

ferner liberum bOU liberi, Ktnber, deum bOU deus, duumvirum (aitd) li-

berorum u. f. n>.), unb enbitd) bon einigen anbeten Sßö'rtern in gewiffen

33erbinbungen, j. 93- praefectus fabrum, 23orftel)er ber Xpaubmerfer (m
ber 91rmee), bon faber; bei ben £>td)tern aud) virum bon vir; unb bon

93ö(6ernameit, tt)ie Argivum, Pelasgum, ftatt Argi vorum, Pelasgorum; bg(.

§: 34. 21nm. 3.

31 nm- 5. 2)aS 9Bort deus fyetßt im ^Dtninatib unb TiatiD *Pfav.

nad) ber Analogie dei, deis, aber häufiger di, dis, and) du, düs gefdjrieben.

(©ried)ifd)e formen.) 1) ©ried)ifd)e Eigennamen bon ©täbten §. 38.

unb 3nfeln unb einzelne ©attungSuameu ftuben ftd) bisweilen mit ber

gried)ifd)en Enbung ös, ön im SRomin. unb 3(ccuf. <Stug., $• 93. Delos,
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3tct«f. Delon, scorpios, bcf «Scovpioit, Pelion (fäd)t.). ©attj Demnjeit ftu--

bet man tun fehr fetten gebvattdjteti tarnen oc (o*) im 9tomin. ^Mur.,

j. 23. canephoroe, bie Avorbträgerinuen, unb im 0>)en. ^tur. Bn bei 2(b«

jectiium al6 23üd)d'titet (j. 93. Übri Georgicön) unb in einlernen ©igeiu

uamen (colonia Theraeön, Sali.) 35er ©igcmiame hdv&oog, §ufammen*

gebogen ntivVovg, hcit;t bei SSivgtl Panlhüs, SSocöt- Panthü.

2t um. Sie grtedufd)en Eigennamen nur" Q<>g mit tuu-hergebeubem

Gonfonauteu enbigen ft'd) im 2ateinifd)en gemöfmtid) (in ^profa immer) auf

er, Alexander, Antipaler, Teucer, Meleäger, ©eil. Alexandri lt-f. U). {'jt-

bod) Codrus, unb bei bell 35id)tertl Evandrus u. bgt.) Qlud) Hexameter,

aber diametrus.

2) ©ried)ifd)e Eigennamen, mefd)e uad) ber fogenamtfcen attii'd)en ^weiten

35ecüuation geben, nehmen entweber eine fein tateinifd)e %om an (^.33.

Tyndareüs uou Tvv&äqsag), ober begatten einige gried)ifd)e ©Übungen, rate

im 9?om. Athös, Androgeös, Ceös, im 2lccuf. Aihön. 35er SRame be$

23ergee 2Itf;oö tmrb and) nad) ber britten Dcctinatipn Atho, Aihöuem be*

Clinil't, UUb fo aild) Androgeo, Androgeönem.

3) 35ie gvied)ifd)en Eigennamen auf tvg ((3m. iwg) werben entweber

(ateiuifd) fo bectinirt: 9ftom. Orpheus (jmeifitbig), 2fcc Orpheum, @en.

Orphei (unb Orphei), 35at. uub ?lbt. Orpheo (ü()ue 23oo), ober gried)ifd)

(uad) ber britten 35ectinatiou) fo: 9tom. Orpheus, 23oc. Orpheu, Qtcc. Or-

pheä, ®en- Orpheös, 35a t. Orphei (Orphei); ik formen uad) ber britten

35ectiuation finbeu ft'd) jcbod), ben Ötccttf. aufgenommen, meiften» nur bei

35id)tern. Vlad) biefer fturm werben and) bie ©euitir-e Achillei uubUlixei

'(Uxätevg) gebitbet, obgleid) Achilles, Ulixes fünft nad) ber britten 35e*

eftuarton gel)en.

35er 97ame Perseus (nsQasvg) wirb batb uad) Orpheus bectinirt:

Perseus, 21cc Persea, @en. Persei, 35at Perseo unb Persi (ftatt Persei),

?lb(. Perseo, batb fjeifct eö Perses nad) ber erfteri 35ecfinatton.

39. (©efd;ted)t) Sie SÖSovtev auf us (os) unb r fmb mann*

u'd;, bte auf um (on) fäa)u'a).

SBon ben SBortern auf us ftnb jeboa) iveifctia):

a. Sie Sßörter alvus, ber 9#agen, carbäsus, bie Seimv-anb,

colus, ber Ütodeu (fetten mannt.), humus, bie (Srbe, vannus,

bie 2Burffa)aufeL

b. Sie Hainen ber ©täbte unb unfein, 3. 23» Corinüras,

Rhodus, nepft fotgenben Säubernamen : Aegyptus, Chersonesus,

Epirus, Peloponnesus. ( Siefe tarnen auf us finb fämmt(id)

griea)ifa);. Canöpus tft j'ebod) mcinnu'd>)

c. Sie tarnen atfer 23äume unb einiger @träua)er, $ 33.

alnus, bie ©ffer, fagus, bie 25ua)e, ficus, ber geigenkaum (aua;

:

bie geige), malus, ber Styfelpaum, pirus, ber 23irnkum, pomus,



<£ct-p. 5 + dritte £)ecuttattort. 31

ber 2fyfeföaum, populus, bie ^appef, ulmus, bie Ulme (Lüfter),

u, f. tr>* *) , buxus, ber SSudjjö&aum
,
juniperus, ber 28aa)f)oTber,

nardus, bie -ftarbe (em wclrtriedjenber ©traud;), papyrus, bie

$api;ruffyflanje , nebft einigen gried)tfa)en ^flanjennamen, grt>f^

tentfjeifö auf os (buglossos), unb bem SÖorte balänus, bie dU
§t\, Sattel

Q(nm. Qln&evc tateitufd)« imb fattmft'vte Üftamen bei* ©ewäcfyfe uub

93f»mcn ftnb männftd), \W acanthus, 95ämtrfalt , amaranthus, &aufenb*

fd)ÖJt, asparägus, bit ©pavget, boletus, bei' @rbfd)TOai1tm , calamus, ber

i?a(m, baö 9W)l', Carduus, bie Stftet, dumus, bei* Sovllftvattd), fungus,

bef @d)t»amm, hellebörus, 91iei5tMtvj, hyacinthus, bte iptjachttfje, pampi-

nus, bei- SßeinftocE (fetten mtibt.), rubus, SSvombecrftvaud) it. f. ro.

d. (ginige urfprüngtid; griea)ifd>e SBorter, mltyt im ©rie*

<§ifa;en miltia) ftnb, wie bie mit oäo's jufammengefe^ten: me-

thödus, bie 2D?etf>obe, periödus, bie ^3eriobe, unb bk SBörter

atömus, ba£ Sltom, antidötus, ba$ ©egeugift (autt) antidötum),

dialectus, bie SDcunbart, diämeirus, ber £)iameter, diphthon-

gus, ber £>ipf)tf)ong, paragräphus, ber $aragrapf> (metd;e SQSor*

ter urfprüngfid) Slbjectfoe mit einem unteröerftanbenen ©ufcftantto

ftnb); ferner bie tarnen ber meiften ©belfletne, j»33*amethystus.**)

(Enbu'a) arctos (baS ©ternbrtb), ber 23är, Barbitos, bie Seier,

tft mcinntia) unb n?ei6tia).

Stuf us ftnb fäd;(ia) : virus, ftinfenber ©aft, vulgus, bag ge*

meine SSolf (feiten mannt), unb pelägus, baS 2)?eer(*o Ttikayos).

Sapitel 5,

©ritte Decfinattovu

£)ie äßörter ber brüten £)ecftnation fmfcen im 9?ominatü> §. 40.

»erfd)iebene ©nbungen, inbem fte enttoeber bie Nominativ-enbung

s £um Stamme fügen, ober ofme kfonbere -Lftominatir-eubung

Wei&etu £>er (Stamm, px wetdjem in ben anbern @afu£ bie

©nbungen gefügt werben, i\t oft im -Wem* »eränbert, fo ba§

man, fcewr man ein 2Bort becliniren fann, nia)t allein ben 9co*

*) hingegen pomum, ber 9tpfel ,
pirum, bie 33true , malum, ber Stpfet.

(Malus, ber (Sdjiffgmcifl, mannt.) ?ludj buxum, S3uc^#6cumt1jol$.

**) 9Jlänn(icfj jeboct) smaragdus, beryllus, opalus (uub bctö fettend fdje car-

bunculus).
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minatiy, fonbern aua) ben (Stamm auß einem ber anbern da*

fuß fcnncn muß; l;teöon wirb fyäter '§. 41; bfe 9?ebe fein.

(Um ben (Stamm anzugeben, nennt man ben ©en. <Sing.; wirb

bie ©enitwenbung is weggenommen, erfmtt man ben Stamm.

Suva) bie Sßeränbcrung beß (Stammes tonnen 2Körter, fteftt)e

in ben anberen dafuß verfetteten ftnb, im 9?om. gteia)e dnbung

fabelt, j. 33. caedes, ber £obtfa)tag, ©en. caedis, miles, ber

(Solbat, ©en.milTtis, interpres, ber£)olmetfa)er, ©en. interpretis.

£)ie übrige Beugung erft'ept man auß ben folgenben 23ei*

fpieten, tt>e(a)e jugteia) bie serfa;iebcnen gälte jeigen, je naa)=

bem ber (Stamm im 9?om. um>eränbert, ober bura) bie Stnna^me

einer dnbung unb bie 2tußfprad)e »eränbert tft.

1) 2Äännltc$e$ unb tt>eib(ia;eß @efa)(ed;t:

a. 206'rter, in weisen ber üftomtnatfo ganj unöeränbert wie

ber (Stamm tjl, fo ba$ bie übrigen dafußenbungen bloß jum

9tom» gefügt werben:

(Con;

«Rom«, 2Soc.

sul, ber donful; dolor,

(Singulare,

consul

ber <Sa)merj.)

dolor

2lcc, consülem (consul-em ) dolorem (dolor-em)

©en* consulis doloris

1)at consuli dolori

mi consule dolore

9^omv SBocv ^cc consules dolores

©en. consulum dolorum

5Dat, SlbL consulibus doloribus

21 nm. Stämme auf 1 itnb r Reiben nie ^ommattiKmbung.

b. SBorter, in wetzen bie ^ominatwenbung s ju bem fonft

umoeränberten Stamme gefügt ift:

(Urbs, bie <Stabt.)

(Singular^. $fowK$*

9tom., 23oc. urbs 9^omv 25cc, Stcc* urbes

2tcc. urbem (urb-em) ©en. urbium

©en. urbis 2)(itv $M. urbibus

&at urbi

2lbl. urbe

Änm. Söon bei- Grnbmig ium (urb-ium) im ©en. s)Mur.
f. §. 44, 1.
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c. SÖSörter, in toeldjen bte SRominatfoenbung s mit beut $80=

cal i ober e jum ©tamme gefügt iturb (fo ba£ is unb es üom
9?om, wegfätft, e^e bte anberen @afu3enbungen Einzutreten):

. (Avis, ber 23oget; caedes, ber üDZorb.)

©ingufär{$

9lon\.f SSoc. avis caedes

Slcc. avem (av-era) caedem
@en. avis caedis

Qal avi caedi

UM. ave unb avi caede

ytmalit.

9?om., 33cc., STcc. aves caedes

©en. avium caedium

£>at., %ht. avibus caedibus

21 nm. 1. ©i'efe QBörtcr auf is unb es, bereu Stamm burd) 2lbroer*

fitng Don is unb es gefunden mtvb, beißen, jum UnteiTcl)icbc r-on auberen

SBörtern auf is unb es, parisyllaba, mit ffe im 5Rom. eben fo viel @tf;

ben ^aben, att in ben übrigen @afu6 im (Sing.

21 um. 2. «Bon ber ©ubung i im Slbfott» f. §. 42, 3.

d. Söörter, in ttetcfjen ba6 s im üHominatfo fo tn'njugefügt

iß, ba$ ber ©tamm sugteia; burd; Süuetaffung eineg Sonfonon*

ten (d ober t) ober burd; Ueoergang be$ i in e ober burd; fcet*

beS »eränbert iftt

(Aetas, bct£ Alfter; judex, ber ^ic^ter; miles, ber ©otbat.)

©ingutart'3.

Sftom., 500C. aetas judex miles

Slcc. aetätem judicem militem (milit-em)

(aetat-em) (judic-em)

©en. aetatis judicis militis

£>at aetati judici militi

5IM. aetate judice milite

Puralig.

fftom./SSoc.^cc. aetates judices milites

©en. aetatum judicum militum

£>dt., %hi. aetatibus judieibus militibus

e. SOßtfrter, in wetzen ber -Wominatfo, ofme angefügte (£n*

bung, bennott) Wegen ber 2lusfprad;e *>om ©tamm abwetzt:

3
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(Sermo, bie 9tcbe; pater, ber 23atcr; mos, bte ©itte.)

«Sinßutavt'ö.

9?om., 3Soc. sermo paler

5lcc. sermönem patrem

(sermon-em)

@en. sermonis patris

£>at. sermoni patri

2IbI. sermone patre

^cm.^oc./^cc. sermones patres

@en. sermonum patrum

£)cttv 2Ibt. sermonibus patribus

mos
mörem

moris

mori

more

mores

morum
moribus

91 um. 3" sermo ift n ausgefallen; in pater ift e ctugefd>altet ; tn

mos geluvt s jurii ©tamm mit» tmi'D im ©eu. flu r »erätibert (§. 8).

2) ©äajftajee @efd;led;t. 2)ie Ineljer gehörigen SGBövter f$£

gen im 9?om. nie ba£ s fn'nju, aber ber ©tamm tft bisweilen

bura) bie 21uSfyvaa)e im 9?om. unb in ben übrigen dafug »er*

fo)ieben.

a. SBörter mit unttercinbertem (Stamm:

(Animal, ba$ Steter.)

©ingulart'3.

9lom.
f
fBQC.,%ci. animal

©en. animälis

2)ot., SIW. animali

91 nm. 93on bei* @njmnjg

^luratt*.

^om./^Soc./^cc. animalia

@en. animalium

£)at., 2Ib(. animalibus

im tylitr. f. §. 43, 1.

b. Söörter mit *>erfa)tebenem ©tamm im -ftom. unb in ben

übrigen dafug:

(Nomen, ber 9?ame; corpus, ber Körper.)

©ingutariö.

vlom.,&QC.,mc. nomen
©en. nominis (nomin-is)

corpus

corporis (corpor-is)

T)üt nomini corpori

Slbt. nomine

flMCttii
yiom., 25oc., 2tcc. nomina

corpore

corpora

©en. nominum
£>at.

f 2161. nominibus

corporum

corporibus

31 um. 3n corpus ift s uid)t ©ubitug,

unb wirb im ©eu. $u r (,§. 8).

fonbevu gehört jum ©tamm
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c. %n ben SSortern auf e fäfft biefeg e »or ben übrigen

@afuöenbungen weg:

(Mare, bag Sfteer.)

(Singulare, ^furatte.

9?om., 35oc, 5tcc. mare 9tom., SSoc, SXcc. märia

©en. maris (mar-is) ©en. marium

£>at. f Ws\. mari £>at, 2Ibl. maribus

£)a$ ©efdjledjt ber SSorter wirb in ber britten £)ectination §• 41.

nia)t au6 bem 9?ominati» allein erfannt, fonbern au$ bem -fto*

minati» unb bem Stamm (wie tiefer fid) in ben anbern Gfafuä

geigt) in 23erbinbung. (£$ giebt jebod) einige formen beö ©tarn*

meS unb be£ 9cominati»3, bei welken »on bem ©efd;led)te, be*

fonberS »om männlichen unb weiblichen, fta; feine 9teget geben

läfjt, we(d)e nia)t »tele Slugnafmten Utk.

3ur britten £)ectination gehören eine SDcenge gried>ifd)e ober

frembe (barbarifdje), »on ben ©rieben an bie Dtomer überge*

gangene SQBörter, bie im ©riea)i(a)en nacf) ber-entf»rea)enben

britten £)ecfination gebeugt werben; biefe rieften jta) im Catetro«

fa)en in SSetreff beö ©tammeö unb ©efa)tea)teö naa) bem ©rie*

a)ifa)en.

gotgenbe Ueberftd)t jetgt, weld)e ©enitioe (unb baburd) $u*

gleia), wetape Stämme) ben »erfdjiebenen 9?ominat(»en entfore*

a)en, unb giebt jugteia) für jebe gorm beS 9?ominati»S unb be$

©tamtneä bag ©efa)tea)t an.

Sitte Benennungen »on ÜÄännertt unb SESeibern, 9Mnnd;en

unb 2Seibd)en ber Spiere, folgen bem natürlichen ©efa)lecf)te

(naa; §. 28), obgleia) bie gorm fonft einem anbern @efa)ted;t

eigentfmmtid) ift, j. 23. Iuno, bie ©ottinn 3uno, mibt. (o, önis,

mannt.), flamen, ber ^3riefter, mannt, (en, inis, fäa)t.).

yiom. e, ©en. is, f ä d)t ia) : mare, maris, baS SDfeer.

23on Praeneste, bem Manien einer ©tabt, ftef>t ber 51Ma*

ttV> biÖVüetten cm Femininum per synesim, j. 23. Praeneste sub

ipsa.

(@o gefien aud) bie Qtojectioe auf e, j. 93. acre, acris.)

9com. o, ©en. önis, männtid;: sermo, sermönis, bie Dtebe.

Sffieibtid) ftnb jiebod) biejentgen SBorter auf io,

Welche »on Serben ober Slbfectioen fommen, 5. 23. lec-
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tio, baö Cefen, oratio, bie Stebe, legio, bie Cegton

(öon lego, tt>äf;te aus), regio, bte ©egenb (t>on rego,

xifyte), natio, bte Nation (von nascor, werbe geboren),

coenatio, bog ©pctfejt'mntev (\>on coeno, effe), com-

munio, bte @eincinfa)aft (üort communis, gemetnfa)aft*

tid)), consortio, bte ©emcmfa)oft (»on consors, tytiU

pöft). (Rubere SBörter auf io ftnb manu tid), j. 23. septen--

trio, SRovben, vesperlilio, bte <y(ebermattö , seipio, bei' ©tat,

unio, bie 3a(;[per(e, senio, bic @ed)6, ternio, bie £)rei; ttltd)

pugio, J?cr 35ofd), Dtigletcb »Ott pungo).

üöetttidi finb ferner einige (fpanifd)e) ©tübtenamen, wie

Barctno, 93arceÜona, Tarräco, £arragona. (Rubere ©täbteua--

men ftnb mannlid), tute Sulmo, Narbo, Vesontio.)

91 um. ©enit. önis fyalunt einige 23 ö(f evtlamen, roie Ma-

cedo, Seno. (Laco, Lacönis, Io, Ionis.)

üftom. o, @en. inis (auf do unb go), weibtid): hirundo,

hirundinis, bte (Sd)tt)afbe, imago, imaginis, bog 53itb,

Carthago, Carthaginis.

yjläniüid) ftnb jiebod; ordo, bte Drbnung, cardo,

bte Türangel, unb gerüö^ntia) margo, ber Sfonb.

(Cupido ifjt ati 5ftame etiteö ©otteS mannlid), al6 ©attungös

name nur bei Siebtem mänttlid), fonjt roeiblid).)

91 um. 2lttßer ben SBorrent auf do unb go fyafcen biefett

©enitip nur homo, ber SÄenfd), turbo, ber SBtv&el, nemo, 5Ric*

manb, unb ber 9}ame Apollo, me£d)e atte m.&nnüd) ftnb.

91uf do itiib go ftaben önis (unb ftnb mitbin mannlid))

bie QBörter praedo, ber Räuber, spado, ber 23erfd)nitteue, ligo,

ber 'Spaten, mango, ber @c(ar>enf)änbter, harpägo, ber Jpafen.

Pinseln tfl ju merfen bog tt>etbtia)e SOSort caro, gteifd),

@en. carnis.

Sftom. c, fod)tid): lac, lactis, bte 9)h'td).

(9(uf3er lac nur alec, alecis, $ifd)(a£e, meldjeö and) alex,

alecis (roeiM.) l;eif;t.)

•iftom. al, @en. alis
, fcid)tid): animal, animälis, bog £fu'er.

©ett>. älis fjaben sai, bog 6ot$ (mannt., im @ni|

gut. fetten fädjt.), unb frembe (Eigennamen , ttie Han-

nibal, Hannibalis.

Gnnjetn ftnb fotgenbe ©uBftontfoe auf 1 ju merfen: bte

fäa)Iia;en fei, bte ©alte, mel, ber £onig, fellis,

mellis; bog mänutid)e söl, solis, bte ©onne; einige
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männliche ^erfonennamen auf ul, consul, ber (Jonfut,

exsul, ber £anbflita;ttge, praesul, ber SSortänjer, con-

sulis u. f. \v., nebft pugiJ, ber gauftfämpfer, pugilis,

unb bag SIbjecttö vigil, vigilis, tt>aa)fam (a(S ©ubftan*

tf», ber SSädjter, mannt.).

9^om.en,@en. inis, fäd)tta): nomen, nominis, ber ^ame.

Sftänntta) ftnb pecten, ber J?amm, mit» uad) bev

23ebeutuug flamen, ber ^rieftet-, comicen, bev jpont b(afer, fidl-

cen, fcev ipai'feufptetev, tibicen, ber $(ötenfpie(ev , lublcen, ber

£i-ompetev. Oscen, 2(bject. , ft'ngenb (von ben 23ögeln in ber

SffieifTagefrtntf).

9?om. en,@eit. enis, mannt ta): ren, renis, bie Safere (gew.

nur im ^tur. renes).

91 nm. <So gef;en aufierbem nur lien, bte SÜittj, unb bte

gried)i|'d)en 2Döiter spien, bie 9)ti(j, liehen, fcie $(ed)te (jpatit*

fi-aufbett) , attagen, baö Rebhuhn, bei- ftlufiname Anien (im

SRom. aitd) Anio), nebft ben meiMtd)ett Siren, bte ©tvene (ein

fabelhafte^ ineibtictjeö 2Befen), unb Troezen, eine gvied)ifd)e ©tabt

9?om.ar,@en. äris, fcittjttd): calcar, calcäris, ber ©porn.

©en. ä ri s (ebenfattg f ä a) ti &>) fwben baccar, eine ge*

lt>tffe $flan$e, jubar, ber ©trabtengtanj, neetar, ber ^eetar,

baS2tbj(ectü> par unb biebamit jufammengefe^ten (dispar,

dispäris), ber 9ttann3name Caesar, ber gtufiname

Arar, bie@aone, unb lar, läris, ber #auggott (mannt.)«

3Som Slbjectü) par fommen par, päris, ber @e*

noffe, mannt, (commune), unb par, bag $aar, fädbX

Sinjetn ftnb ju merten bte ebenfatts fäd;ttd)en far, farris,

ÄOW, ©petj, unb bat gvted)ifd)e hepar, hepätis, tk Seber.

91om.er,@en. eris, männtttt): carcer, carceris, ber Werter.

©äo)tta) ftnb jeboa; cadäver, ber £etd)nam, tuber,

bie @efa)tt)utft (aua) bte Strüffet), über, baö @uter,

verber (nur tm $tur. verbera) ber @d;tag, unb aU^

botantfd;en tarnen, j. 23. acer, ber Slborn, papaver,

ber sD?obn, piper, ber Pfeffer. Tuber, eine 3Irt «Pftvfldv

tft mcinu(id). (Mulier, ba$ 2£eib, rceibl.). (@o gefeit ik 2tb«

jeetibe deganer, pauper unb über.)

510m. er, ©en. ris, mctnntid): venter, ventris, ber 33aud).

SßSetbtio) ift Unter, ber Äa$n (mater, bie 9)?ut*

ter). (@o geben ulk auf ter (nur laier, lateris, mannt., bev
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93acfjteih), nnb imber, t>ev liKegen, nebfl bcn übrigen Slbjectfoen ber

britten Sectinatioti auf er, j. 33. acer, acris, October, Octobris.

(Singet ri ft'nb ju merfen btc bet'bcn fddjHrfjen iter, itineria

bie Steife, unb ver, veris, ber grityttng, nebft bem

©ötternamen Iuppitcr (lupiter), Iovem, Iovis u. f. \v.

(®cv 9}om. fft a\\$ bem alten Tanten unb bem £0 orte pater

jufammeiigefeßt).

9?om.or,©en. öris, männttd): dolor, dolöris, ber ©dnnerj.

2ßeibtid) ft'nb wegen ber ÜBebeutung soror, bte <Sd)roe»

fter, uxor, bie ©attinn. (<So getjen and) bte @omparatioe ber

5lbjectiüe im 3fta6cut. nnb Sem., j. 53. nobilior, nobilioris.)

?lnm. Sie SBörter honor, bie (Sfjve, nnb lepor, ber 2Bü),

fjeißeh bei beit ättevn ©cfyviftftettern (Gicevo) im 97om. gern

honos nnb lepos; biöroeilen and) anbete 5Börter, wenn fte nid)t

von 23erben abgeleitet ftnb, g. 95. labor, hit SJrbeit, labos.

9iom.or,@en. öris, fäcbjt'a): aeqvor, aeqvpris, bie Sftec*

veöffäd;e.

(@o marmor, bei 9}?armor, ador, ber (Spetj.) Arbor

(arbos), ber 33ctum, tft rüctbltd). (Da6 gvtedjifcbe rhe

tor, ein Server bei- 23erebfamfeit, mannt, nad) bei' 23ebeutung,

nnb Eigennamen nue Hecior.)

(ünnjetn tft su werfen cor, cordis, baö £>erg, fäd)t.,

unb bte bapon abgeleiteten Slbjectfoe, g. 53. Concors

concordis.

Ucom. u r , ©en. üris, fädjUa): fulgur, fulguris, ber 33%;
Tibur, bte <3tabt Z.

Tlännliä). ftnb furfur, bte Äfete, turtur, bte

Turteltaube, vultur, ber ©et'er, nnb nad) ber 23ebeutunc

augur, ber Sßogetbeuter. (5tbj. cicur, gafym.).

3?om.ur,©en. Öris, fäd)itd): robur, roböris, bte ©tärfe.

(<So nur ebur, tat (ü'tfenbein, femur, bie 2enbe, jeeur, bie

Seber.)

Gürtngetn tft gu merfen für, füris, ber £)teb, mannt, nac

ber S3ebeutung.

ftom. as,©en. ätis, umbttd): aetas, aetätis, baö Slfter.

(@o gefoen and) 2(bjecrii>e auf as i>ott (Stäbtenamen,
fr 33.

Arpinas, Arpinätis, ßitö 9Irpimtm.)

Anas, bte (£nte, §at anätis, m\M.
Ringeln ft'nb gu merfen bte männlichen as, assis, ein
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21$ (eine gettnffe Kupfermünze), mas, märis, ba£ ÜJicimt*

tt)en, vas, vädis, ber 23ürge, unb bctS fäd)lta)e vas,

Väsis, bci$ gctfj (W &&' 90?ef)rjaf)f vasa, vasorum; f. §. 57).

5^om. es, ©en. is, ttmbltd): caedes, caedis, ber Öftorb.

Palumbes, bie ipoljtaitbe, mäuitf. Unb XOtibl. Vepres, bei'

©ornftuaud) (angebt*, im Sftomin-, gew. in bei* 9)ie()f,v), mann*

lid). Verres, btl* ©bei*, Ultb bie $täj$JJfl.meR"; j. 58. Euphrates,

firib manntid) ttad) bei- 93et»eutung-

91 nm- ©inige SBövter auf es, ©en. is, fyaben jug(eid) im

Stom. is, mit oemfetben ©efd)(ed)te, j. 58- aedes, ber Sempel,

feles, bie Statyt, vulpes, ber Stid)Ö/ unb aedte, felis, vulpis.

9?om.es,@en. itis, männlttt): miles, milllis, ber ©olbat.

Ales, ber SSogel (eigentltd) ein Stbjfectto; geflügelt),

tft männf. unb ir-etbt., merges, bte ©arbe, ttetbtt'a) *).

9com.es,©en. etis, männüd) ober roeibUd): paries, pa-

rietis, bte Sßanb, männlt'tt), seges, segetis, baö <SaaU

felb, tt)etb(ta).

Jtfännitd) ft'nb ou^erbem (nctd) ber S3ebeutung)

aries, ber Sßtbber, interpres, ber £)olmetfo); n?etb#

Ud) abies, bte £ctnne, teges, tk Statte.

Oöon ben *21bjectiben g«()eu fo hebes, indiges, praepes unb

teres.)

(2nn$etn ft'nb ju.mcrfcn bte m ci n

n

U d) e n bes, bessis, % 216,

pes, pedis, ber $u§ (mit 3ufammenfe$ungen, afö ses-

qvipes, anbertycilb $u£), praes, praedis, ber Sürge,

obses, ber ©et'fjef, unb praeses, ber ©d)u^err, obs?-

dis, praesidis; heres, heredis (commun.), ber (Srbe,

. bte (ürrbinn; bte weiblichen merces-, mercedis, ber

?objt, qvies, qvietis, bte diufyz (reqvies, bte dlul)t
f

(Sr^otung), Ceres, Cereris, bie ©ottt'nn @.

2t,nm. 23ou pes fommt ba$ roeibJidje compes (gem.com-

pedes, 9)ief)i
-

Ä-), ^ii Sußfeffet; la$ 2lbjectit> qvadrupes mivb ala

©ubft roeibttd) (bestia) unb fad)lid) (animal) von einem inetfü*

fügen Zfymt übevfjaupt, manntid) von einem 9)ferbe gebraud)t.

(911Ö obses geben iK 9(b)ectiüe dese's, reses, a(6 qvies bte

Qfbjectil'e inqvies unb locuples. £}a6 ^Ibjectiü pubes (in SRom.

*) SBie miles g-efjeu bie Sßetfoucmiameu antistes, comes, eqves, hospes,

pedes, satelles, veles, unb von anbern ©ubftantben arnes, cespes, t'o-

mes, gurges, limes, merges, palmes, poples, stipes , termes, trames,
tudes, tiebft ben 2lbjcctti*en ales, caeles, dives, sospes, superstes, unb
Caeres (®eu. aurij Caeretis), au 3 ber ©tabt Caere.
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U-ttgetU'.) bat im ©eit. puberis, cbetlfo impübes, impuberis, aUv

fllld) iiri|)üliis, iinpubis.)

©inj ein tft ju mcrfen bas fäd;f. aes, acris, Tupfer.

9com. is,©en, is, weibtid;: avis, avis, ber SSogct.

SBtele SBörter biefer ßrnbung ftnb j'ebod) mcinn*

h'd;, nchnttd; amnis, ber gtujj, axis, bte 2ld;fe, callis,

ber s^fab (feiten weibl.), canalis, Die JKiiuie, cassis, bas 3ä«

gergarn (gew. casses, SDcebvj.), caulis, bei' Stengel, collis,

ber £>üget, crinis, bcig £aar, ensis, ber Segen, fascis, bctg

23ünbet, finis, baö Gmbe, bte ©ränje (fetten wcibtta), unb

jmar nur im ©t'ng. in ber 23ebeutung (ümbe), follis, ber

33tafebatg, funis, ber ©trief, ba$ Seif, fusüs, ber trüget,

ignis, ba3 geuer, mensis, ber$?onat, orbis, berÄrct'3,

panis, bas 23rot, penis, baS mannt. ©Heb, piscis, ber gifd),

poslis, bie £l;ürpfofle, scrobis, bte ©rube (aun) scrobs,

breiten wet'bttd;), senlis, ber £>ornftrautt), torqvis, bte

fyaUUttt (aurf) torqves, fetten mittia)), torris, ber geuer*

branb, ungvis, ber Dlaget, vectis, ber £>ebet, vermis, ber

SBurm. gerner einige urfprüngtidje 2tbj[ectir>e, mld)t

aU ©ubftantiye gebraucht werben, unb hä benen an

ein mctnutidjeS ©ubftanttt) gebctdjt würbe: annalis, bag

3af>vbud; (über), natalis, ber ©eburtötctg (dies; cwd)

natales, natalium, bte ^erfunft), molaris, bei- SDfttytftei«

(lapis), ber ©aefen^aßn (dens), pugilhres, pugillarium, bk

@d)uei6tafe( (libri). gerner bie 3ufantmenfe£ungen beö

2öorte3 as, j. 23. decussis, 10 213; manes, manium,

bie ©eifter ber 23erftorbenen; Lucretilis, ber ftetme ei-

nes 23crge3. (-iftad) ber 23ebeutung ana) hostis, testis,

unb bte gtufjnamen, wie Tiberis.)

häufiger wänulia) als wet'Wid) ftnb angvis, bie

©djtctnge, canis, ber £unb; batb männ(id) batb fttih

lid) ftnb corbis, ber Äorb, clunis, bie £>interfeute.

(@o werben aud) bie 2(bjecrtt>e auf is becUnirt, j. 23. for-

tis, fortis, acris, acris.)

5t um. £uer Samt man ffd) au* bie gried)ifd)en, ebenfaü»

roeibfid>cn, t>oit Serben gebilbeten SBörter auf sis mevfeu, 5. 23.

poesis, bie ©tabtenamen auf polis, mie Neapolis, unb einzelne

aubeve 2öörter unb wetbttd>e ©igeunamen.

ftom.is,©en. eris, männtid): cinis, cineris, bie 5tfd)e.



£ap> 5. ©ritte ©eclitwttotu 41

91 um. «So gefeit nur cucumis, bie ©uvfe, fettenev tm

©eu. cucumis, pulvis, &ev ©taub, vomis, bte ^fUtgfd^v, tt>et*

d)eö öftev vomer f^eifjt
"')•

9tom.is,©en. idis, nmbltd): cuspis, cusptdis, bte <3pi£e.

Sttctnntia) ift lapis, ber «Stein (unb naa) ber23e=

beutung bte glujmamen, ttue Phasis).

Qinm. Siefe Gfnbnng fabelt trat: fefyv wenige fatetnifdye

933örter,
fl.

93. cassis, bei* ipetm **), ate »ei'fd)teberie gviednfdje,

tuö 2atcinifd)c aufgenommene, j. 93 pyramis, bte ^»vamibe,

tyrannis, bte ©emattfyevvfdwft, unb mehrere S^attner* ttnb SBet*

bevnamen. Ibis, ibidis, bei- %iii4, Ijeipfc in bev 9)ief)rj. ibes,

ibium. Tigris, bei' £tgev, im ©en. fomofyt tigridis, roeibt., at»

tigris, mätlttf. Itltb treibt , in bev 9}?ef)V$. tigres, tigrium.

Qnnsetn ftnb auf is ju tuerfen: bte männlichen san-

gvis, ba3 33(ut, pollrs, feines SBltfyl (tm 9?om. ungebr.),

sangvinis, pollinis; glis, glTris, bte £afettnau3; se-

mis, semissis, % 2lg; bte tt?eiMid;en lis, litis, ber

9iea)teftreit, vis, bte ©ewatt, otme ©entt. (f. §. 55,2).

51 nm. Ju'e gried)ifcften tarnen Salamis, Salaminis, roeibt-,

ttnb Simois, Simoentis (ein e^tttß), mannt.

(23on sangvis ()at bav 5ibjectil> exsangvis im ©eil. exsan-

gvis. QBie lis getjen bev SR a nie üis, i>a6 2lbjectio dis unb bie

33öttevnamen Qviris unb Samnis.)

9?om.os,©en. öris, männtid): mos, möris, bie (Bitte.

@äd)tia) ift ös, oris, ber 9)?unb.

9?om.os,©ert. ötis: cos, cötis, ber ©a)teifftetn, unb dos, bie

Üflitßtft, ftnb tr-eiMid); rhinoceros, baS 9?a$fjorn,

unb netd) ber 23ebeutung nepos, ber (Srnfel, sacerdos,

ber ^rtefter, ftnb männtio).

(ünn^eln ftnb £u werfen: custos, custödis, ber 2öäd)ter,

mannt.; bös, bovis, ba$ 9?inb (commun.); ös, os-

sis, ber $nod;en, fäd;t.

Sie 2lbjectit)C compos unb impos t)aben compötis, impötis.

9?om.us,©en. ütis, tt>etMi$: virtus, virtütis, bie £ugenb.

9com.us,©en. üdis, tveiMid;: palus, palüdis, ber ©utnpf.

*) Ü)as s gehört in biefen Sörtern jum (Stamme unb iji im @eu. in r

»evanbevt movbeit.

*) Capis, promulsis.
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(2Bie palus gef)cn incus, ber Qlmr-of}, unb mit einem Dipfi*

rfienge laus, laudis, MS Soft, fraus, ber 23etiutg.) '•'). Pecus, ein

©tue! 33tejj, fyat pecüdis, (and) pecus, pecöris, fäd)l., f.

§• 56, 6).

9?om.us,@en. eris, fäd)ttd): genus, generis, 2Irt, ©attung,

@eftt)ted;t**).

(SBeibf. Venus, bte ©öttinn 23.)

(Vetus tjl: ia6 einige $bjcctti>, roeMeö fo gefit.)

9?om.us,©en. öris, fäa)ttä): corpus, corporis, ber Körper.

SDfännttd) tft lepus, ber Jpafe.

(?Utf us, ©eit. öris, enbtgen ftd) bie 2(bjecttr-e im Zentrum

beö Sömparati»i, j- 23. nobiiius, nobiliöris.)

9tom.us,©en. üris, fäcfyttd;: jus, juris, baö 9^ect)t.

SKänntta) tfi mus, bte 5D?au3, roetbltd) tellus,

bie Gnrbe. Ligus, ber figurier, fyat Ligüris. (Lemü-

res, ©efpenfter, nur tn ber SD^e^ir^.)

(2£ie jus gefielt crus, bat ©d)tett'beitt, pus, ber (Sita, rus,

ba» 2anb, tus, bev ©eifirand).)

Qnnjetn ftnb 31t merfen sus, bag ©djrr-ein, grus, ber

tent'd), suis, gruis, metftenö rt>eiM., feiten mannt
(T>av ?Ü>jectW intercus, tfon cutis, fiat litt @ett. intereütis.)

9^om.ns,©en. ntis, männltd): mons, montis, ber 33erg;

dens, dentis, ber 3^^-
21 um. ©tri ige fiteher gefiorenbe 5Böt*ter ftnb etgentftd) tym

tteipien, bei roetd)en ein männtid)eö ©iififtaitti» unterpevjtattbeii

wirb, rote oriens, Offen, oeeidens, SBefteh, ttämlid) sol.

2Beiblt# ftnb gens, bag @efd;>ted;t, baS fßolt,

lens, bte Cinfe, mens, ber ©t'nn, bag ©emütf), frons,

bte ©tt'rne, nebft bidens tn ber 25ebeutung: ein jtr>et=

jtätyrtgeö <3d;aaf (bidens, bte $ade, mannt.). Ser-

pens, bte ©djtange (eigentt. ein ^arttetpium
) , tft ge*

it>of>nt. rr-eiblid; (bestia), fetten männttrf) (angvis).

Animans, dn tebenbeß SBefen, tft tt>et'btta), tn bn* 9#ef)r$.

cwd) fäo)t. (animantia); in ber SBebeutung Vernunft-

*) Subscus.

**) SBte genus gefeit acus, bte ©pveu, foedus, funus, glomus, latus, mu-
nus, olus. onus, opus, pondus, rudus,seelus, sidus, ulcus, vellus, viscus,

vulnus. SBte corpus gefien decus (dedecus), facinus, fenus, frigus,

littus, nemus, pecus (f. us, @eu. üdis), pectus
,

penus (f. §. 56, 6),
pignus, stercus, tempus, tergus (gcroö^ultc^ tergum , tergi). Sßoil

pignus ftubet ftdj etüdj pigneris.
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ttefen tft eö mannt Continens, ba£ gejftanfy gewöhnt.

tt?eiMta) (terra), feiten fädjtid). T>k felten'en pf)i(ofopf)ifd)en

QBÖl'fei* ens, baö SBefen, conseqvens, bte ^DlgeiUüig, accidens,

eine jufättige @igeufd)aft, ftnb fäd)lid).

•ftom.ns,®en. ndis, «mbtia): glans, glandis, bte ®iä)&.

(<So gelten juglans, Die SBaUnufc, frons, baö 2aub *).

9iom. bs,©en. bis, tv-eibtiä): urbs, urbis, bte «Stabt.

(Da» 91 E>jecttV> caelebs, ©cn. caelibis.)

üftom. p s (e p s), @en. pis (
i
p i s) , ttKibttd); daps, dapis,

©peife.

Spännt, unb tvet'M. tft adeps, ftzit, forceps, bte

3cmo,e, adipis, forcipis. Sth-ps, bei- «Stamm, tft nur in

bev 23ebeutuug 95 a ü ni ft am tn etnjejne S0?ate mä'nntid).

£)ie 2lbj[ectiv>e unb ^3evfonennamen (mannt.) auf

ceps £akn cipis, tt?ie princeps, principis, aufjev au-

ceps, aucüpis, ber SSogetftettev, unb ben »on caput

abgeleiteten, tt>etd;e cipitis £aben, rote anceps, anci-

pitis (praeceps, biceps, triceps). -

51 nm. Sie gviectufdwt \n$ Sateinifdje aufgenommenen 9Böt'=

tev auf ps ffub männtid) uub richten ffd) in bei- 95ettgung

uad) bem ©viedjffdjen, wie hydrops, hydröpis, bie Sßäfferfudjit,

Pelops, Pelöpis (Eigenname), gryps, gryphis, bev ©reif.

ftom. rs,@en. rtis, wetMt'd): ars, artis, bte Äunft.

(<So bie ?lbjecftj>e- ai\\ ers, g. 23. iners.)

(ünnjetn ftnb auf s mit öovf)evgef)enbem (üfonfonanten ju

mevfen bie tt)et'6(ia)en hiems, hiemis, bev SGStntev, puls,

pultis, bev 23vet.

•Korn, t, nuv caput, capitis, ba£ £aupt, fäa)tv mit ben 3ufam*

menfefuutgen occiput unb sinciput.

•ftom. ax,©en. äcis: pax, päcis, bev gviebe.

SßeiMia) ftnb bie tateinifcfien SSörtev, (pax; for-

nax, bev Ofen; fax, @en. fäcis, bie $actel); mann*
tia) bie gvied)tftt)en, ttn'e thorax, thoracis, bev 33vttft=

fmvnifd), aufjev bem mihi, limax, bie @a)necfe.

(@0 bie V'lbjectiDe auf ax, mie audax, audäcis.)

*) Lens, Dliffc, libripens.
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?(nni. ©ried)tfd)e (Eigennamen fyaben attd) äcis, wie Co-

rax, Coräcis, unö bie auf anax l;abeil anactis, rote Astyanax*)-

9?om.ix,@en. icis, weiblid): salix, safteis, bie 2ßeibe.

9)?änn(td) ftnb calix, ber S3ecf?cr
r

fornix. baö

©ewötbe; männtia) unb JveiWfd; tft varix, bie Krampf*

aber.

92om.ix,@en. Tcis, weibttd): radix, radTcis, bie 2ßurjet **).

Männtia) tft phoenix, ber Söget tyfy. (griedn'fa);

nuo) ein SBolföname: ber $j?önicier).

Gnnjetn ftnb ju merfen bte tveibtidjen nix, mvis, ber

©djnee, strix, strigis, ein fabetyafteS 2öefen in Söget*

geftatt.

9?om. ox,@en. öcis, njetotta): vox, vöcis, bte (Stimme.

(<Sd ritte celox, eine Qlrt fdmeUfegetufcer <5rt)iffe-, bie Wfcs

jecttDC atrox, ferox, velox.)

(5 in 5 et n tft ju merfen baö tt>eibfid;e nox, noctis, bie Waty.

(Da» 2l.fcjectw praecox, praecöcis; &te JCötfevnamm Cap-

padox, Cappadöcis, Allobrox, Allobrögis.)

•ftom.ux, weibtia;: crux, erücis,. bag Äreuj.

Der ©enittü tft eingeht ju merfen: nux, nücis, bt'e

üftufj, ber -ttugbaum (ba$ Slbject. trux, trücis); lux,

lücis, bag 2ia)t; conjux, conjugis, ber ®atk, bie ©cit-

tinn (commun.); frux, frügis, bte $ruä)t (im ^om.

ungebr.) ; faux, faucis, ber <5d)tunb (im -ftom. ungebr.).

9Mnntta) ift tradux, tradücis, ber Sßetnfenfer,

unb nao) ber 23ebeutung dux, dücis, ber güfjrer (ana)

commun.), nebjt bem Eigennamen Pollux, Pollücis.

9?om. xmit *>orl)ergetjenbem donfonanten, ($en. eis, nutb*

fitt): arx, ärcis, bie 23urg.

2flänntttt) ftnb bie SÖörter auf unx *>on 3wöff=

"') 3m ©riecfjifdjeu ftnben fttfj audj ©athtngsmamen auf ax, äcis, aber tion

tiefen ift faft fetnS im £ateinifrt)cn gefcrancfüdj.

*)$lafy salix gefjen aufer ben angeführten Sßörtern: coxendix, fiüx, (fu-

lix), hystrix, natrix, pix, unb ber SSotfäname Cilix, ein ßiticier. Sfacf)

radix ge()en mehrere SBörter, näm(id) cervix, cicatrix, cornix, colur-

nix, lodix, perdix, vibix, bie luciblidjen ^Benennungen auf trix, %. 58.

victrix, bie Slbjecttoe felix unb pernix. Sit appendix ift bie Duautitdt

tutgenrif.
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teftt beö SlffeS, deunx, lj
/12 %$, qvincunx, septunx;

(fetten calx, bte $erfe, lynx, bei- 2ud)ö).

2t um. Sie gvied)ifd)eu Sßöuter-sphinx, bte «Sprint, pha-

lanx, eine (geroifie) @d)tad)tovbuuug, syrinx, t»aö 3^01)1', fabelt

gis, j. £>. sphingis.

ftom. ex,©en. icis, männfid): apex, apicis, bte äufjerfte

<5pi£e.

Sßeiblid) ftnb ilex, bte ©teinetdje, carex, Sftfebgra*,

forfex, bte @d)eve, vitex, bei" 5\eufd)baum, unb nad) bei- 33e*

beutung pellex, tai jvebömeib.

ÜJÄctnnl. unb nmbL ftnb imbrex, ber 2)ad)=

Riegel, obex, ber Siegel (ungebr. tm -ftom. ©ing.),

rumex, ber (Sauerampfer, unb bei bett Dichtern aua) cor-

tex, bte ^inbe, silex, ber geuerftein. (&M)tid) ift atn-

plex, bte ?Ücefbe.)

din^tn ftnb ju merfen: a) bte männlichen mit dbwU
d;enbem ©enititt: grex, gregis, bie beerbe, nebft aqvi-

lex, ber 25rumtenmeijTer, unb bem 23©tf6namen Lelex; rex,

regis, ber ^ont'g, remex, remigis, ber ^uberfnedjt,

vervex, vervecis, ber Rammet , senex, senis, ber

©ret'Ö, foenisex, foenisecis, bef ipeumad)et\

b) £)te weibttapen mit abroeid)enbem ©mitte: nex,

necis, ber £ob, prex, precis, bie 23itte (ungebr. tm

iftom. ©mg.), lex, legis, baö ©efe£, supellex, supel-

lectilis, baö £auögerätb, faex, faecis, bie £>efe.

gerner ftnben ftd) in ben au3 ber gried)ifd)en nnb aus an*

bern ©pradjen aufgenommenen grembroörtern *>erfa)tebene gor*

men beä ©tammS unb be6 3>?ominati*>g, tt>eta)e nid;t in ben ur*

fprüngltd) fateintfdjen Wörtern »orfommen. (SSon ben gried)i#

fa)en SBortertt ftnb bie »oflftcinbigeren Angaben in bem gried)i*

fd)en 2Börterbud;e ju fud)en). 2)tefe (Snbuugen ftnb:

9?om.ma,@en. mätis, [äa)Ud): poeina, poemätis, btö

©ebid;t.

91om- i, ©ett. is, fäd)tid): sinäpi, sinäpis, bei* Senf.

Q(nm. <So geljen im «Sing. , of)ite ^tur. , ettid)e tarnen

frember ^robttete unb iie tarnen i>on <tn ^aar fpanifd)eu

©täbten, wie Illiiurgi. 35ie meiften roerben nid)t im ©en. ge*

bvaud)t; bie übrigen Gafuö enbigen ftd) alte auf i. Sinapi i)t\$t

ttltd) haec sinapis. Oxymeli, oxymelitis, eine 9)Ufd)ltng POlt
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Grfflg unt> £onig, jad)lid) (i*iM) t
unb fo ein ^)aar anbete auf

meli.

OTiMU. y, ©eil. yis (yos), fad)(id): misy, misyis (ciMltr. misys), bei'

23itriot (?)

(9(eüßerjt wenige 9"t>örter; misy finbet ffd) aud) iubecfinabel.)

9"iOm. on, ©eil. önis, tueibtid): aleyon, alcyönis, bei' ß'iut'Oget.

(@ü aedon, bie Dkd)tigat(, sindon, ber SDJufietin , einige

©ttibtenailieit,
fl.

93. Anlhedon, Anthedönis, Chalcedon.)

9)iäun(id) ift canon, ik 9iid)tfd)uur (9)iänncrnamen, wie

IxTon ll. f. m.)

9Jom.on, on, an, en, in ) „ _,'

m _ . _ • _ .' j '! _ • mannltd)
©en.onis, ontis, anis, ems, mis )

@riedjtfd;e (Stgennctmen, »on tt)etd)en bt'e ©täbtenamen

tteibtid) jtnb, wie Babylon, Babylönis, Ctesiphon,

Ctesiphontis, unb Eleusin. (Delphin, delphmis, bev 3>et*

pf)in, aild) delphlnus, deiphini.)

(33om 9?ominati*> ber tarnen auf on
f. §. 45.)

•ftom. ter,@en. teris,männnd): crater, crateris, ber 9)?tfd)*

feffel.

ftom. as
;
@eu. ädis, rr-eiMtd): lampas, lampadis, bie gacM.

(Die SSölEevnamen Nomas unb Areas ; aud) a(» Qlbject. im

Sem.)

•ftom. as,®en. antis, männUd): adamas, adamantis, ber

£>iamcmr.

'

Melas, Jlelanis, mannt., ber OTame eiueö SOianneS, eineö

$(ufM unb einer 5vranft;eit.

5Rom. as, ©eil. ätis, f d d) f i cf) : erysipelas, erysipelätis , bie üiü\t (eine

StranEfjeit}.

(@e()i* wenige SBörter, gewöhnt, nur im 9fam. unb 5(cc.)

9lom.es, @en. etis, männlid;: lebes, lebetis, ber Äejfef.

(So magnes, bei' SDiagnet, tapes, bei' £eppid); Tunes, tit

(Srabt Suuio.)

97om. es, fäd)(id): cacoethes, ein böäarfigeä ©efd)mür.

Sftom. ös, fäd)(id): epos, ein epifd)e» ©ebid)t.

(93eibe$ nur in fehr wenigen SBörfern, unb nur im 97om.

unb 2lccuf.)

•Dlom.ös, ©eu. ö'is, männlta): heros, heröis, ber £efb,

Halbgott.

9f?0m.ii's,©en. untis, männttd): Pessinus, Pessinuntis

(eine Statt).

(@o nur geographifdje Olamcn. 3)ie (Stabfenameu werben

biäaeilen persynesimmeib(id) gei>raud)t, 3. 93. Amathus bei£)inb.)
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9?om. ü s , ©en. Ö d i s , m ä n n 1 i d) : tripus, Iripödis, ber £)reifufi-

(9htr Sufammenfetntngeu wn noüq. Oedipus gefyt geroöfjn*

fid), polypus, bei: ^o(i)p, immer nad) ber 2ten Sedination.)

iftom.ys,@en. vis, roetb(ia): chelys, chelyis, bte ßitfjer.

(©röütentfjeilö ßrigeiinamen. Othrys, ber 95erg £)., mannt.)

ftom. ys, ©en. ydis, iveibttd;: chlamys, chlamydis, ber

«Mantel.

*Kom. yx, ©en. ycis, Y cis » yg> s
5 ?S is

-> y cn > s
j männlid): calyx,

calycis, ber 95(umenfeld).

Sie ©enitiue rid)ten ftd) nad) bem ©ried)ifd)eu. 3m ©rie*
'

d)ifdu'n ft'nb r-iete SBörte'r auf yx roeib(id), »on ben iu£ Sateü

nifd)e aufgenommenen nur sandyx, sandycis, eine gemiffe rotf)e

%avbe
f
unb biöroeüen bombyx, bombycis, ber ©eibenmurm, sar-

donyx, sardonychis, ein gereifter Qrbelftein.

Sapttel 6.

Gngentfjümnc^feitett t>er einzelnen (£afu£

unt> t>er grtectyifcfyett formen in t>er dritten

©ecHnation.

1) 3n einigen Wörtern auf is (®en. is) enbt'gt ber Slccufatfo §. 42.

©tngul. ftd; auf im jhtt auf em, nämlttt) tu amussis, ba$. 8f*

neaf, baris, ba» -5vrummfjofj am Pfluge, cucumis, bte ©urfe, ravis, .bte

£etferfeit, sitis, ber Surft, tussis, ber Ruften, vis, bte Äraft,

unb tu ben tarnen von «Stäbten unb $Iüffen, j. 33. Hispalis,

Tiberis
;
geftöfmtitt) aua) in febris, ba£ gieber, pelvis, baS 23e*

den, puppis, baö JMntertfjeil beg @a)iffe$, restis, ber ©trief,

turris, ber £f)urm, secüris, bte 2Irt; feltener in clavis, ber

©d;Iüffe(, messis, bte Grrnte, navis, baS @d>tff.

31 «tn. Ser 9tccufattu enbigt ftd) ebenfalls auf im (ober gried)ifd) in)

in Dielen griednfd)cn SBörtertt auf is; f. §. 45, 2 b.

2) £)er ©enitu> griea)ifcf)er unb frember Eigennamen auf es

(parisyllaba) enbt'gt ftd; tn ber altern Seit (5 23. bei Gucero)

oft auf i ftatt auf is, j. 23. Aristoteli, Isocrati, Neocli, Achilli,

Ulixi. (9fte aber tn benjenigen, bereu Stamm im ^omtnatt'v

»eränbert Sorben ift, j. 23. Ladies, Lachetis.)

3) £)er Whlativ enbt'gt ftd; getvo^nlta) auf e, aber tn einigen

SGBörtern auf i, in einigen foroofrt auf e als auf i.
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I fiaben:

a. £>ie SBorter, welche im Slccufatiü nur im tyaben, 5. 33.

siti, Tibcri (poesi,
f. 1 2lnm.).

b. 5ltte fäd;(id)en SBörter auf e, i, al, ar, ©en. äris, rt)te

mari, sinapi, animali, calcari (aber salc, mannt., unb nectäre,

farre).

Qhtm. ©od) babett bie ©tabtenamcu auf e im ablatio e, j. 93.

Praeneste, Caere, ebenfalls? meiftenö rete imb bei bell 3)id)teru oft mare.

c. Die Slb/ectfoe jweter unb breier ßmbungen (is, e, wnb

er, is, e), wie facilis, Slbf. facili, acer, 2lbL acri, nebft ben*

l'enigen ©u&fftmtfoen auf is, bie urfprüngtia) 2(bj;ccttt>e ftnb, 3. 33.

familiari, natali.

91 um. 1. @o(d)e «SubftantiDe werben, wenn ft'e aud) nid)t mefyr al$

Stbjectbe gebräud)(id) ftnb, an ben abjectibifd)en ©nbungen (alis, aris,

ilis, ensis) evfoilttt.

5ium. 2. ©inige foldje ©ubftanttoc tyaben jebod) oft, wie aedile uon

aedilis, ober bioroeilen e; faft immer e baten bie Grigenuamen tiefer Qlrt

(wie Iuvenale). 35ie rott ©tabtenameu gebübeten 3Ibjecti»e (j. 93. Ve-

liensis Don Velia) l;aben aud) biöroeilett e, anbere $lbjectibe nur in einje|

nen £)id)terftetten.

E unb I fjaben:

a. £>ie äßorter, tt>ela)e im SIccufatiö im unb em £aben,

fc 23. puppi Unb puppe. (Restis immer reste, securis immer securi.)

b. Sie Slbjectfoe unb sparttetpten einer Gümbung, 5. 23. pru-

denti unb prudente, inerti unb inerte, i tft jebod) »orparr*

fd;enb, 5. 23. prudenti, ingenti, felici, Arpinati, aufgenommen

in ben ablativis absolutis
(f. §. 277), wo immer e gebraust

ttn'rb, 3. 23. Tarqvinio regnante; ober roenn bie 2lbjecttt>e auf

ns aU &ubftantm fielen, j. 23. a sapiente, in omni animante.

5lnm. E allein fjaben jebod) lk SJbjectibe compos, impos, coelebs,

deses, pauper, prineeps, pubes (puberis), superstes, unb faft immer ales,

dives, gemöbn(id) aud) vetus, über. Par*) unb memor hingegen fjabett

immer i.

c. Sie Gtomparattoe ber Slbjectfoe, 5. SB. majore, majori;

e ift jtebod) gebrciua)ttd;er.

d. Q3iömeifen wirb aud) r>on anbern @ubftantit>eit auf is, (Seit, is

(parisyllaba), aß ben obengenannten, ber ablatio auf i gebraitd)t, 5. 93.

igni, avi; gkid)fal(6 »on etlidu'ti, iit eine anbere Grnbung fjabett, wie

imbri (iraber), supellectili (supellex), ruri, auf bellt 2aitbe (rus), uttb »Ott

*) £>aö ©a&fiautia. par aud) pare.
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einigen ©täbtenamen in bei- 33ebentnng in (bei* <Stabt), j-93- Carthagini,

ilt Qavti)., Tiburi, Anxuri. (Qtttertpm(id) fügar parti, carni.)

1) 25er 9?ominatü> unb SIccufatfo ^uralte ber fäa)u'a)en §. 43.

äßörter enbigt fta; gewölmu'a; auf a; aber bie (Subftanttoe auf

e, al, ar (äris) nebft ben Slbjectfoen unb ^articfyien tut $ofttiö

(nia)t tm (Jomparatio) |>aben ia, 5. 23. animalia, calcaria, ele-

gantia, inertia, animantia. 9htr velus fyat vetera.

2(nm. 33erfd)iebene Qtbjectiue einer ©libttng ttacl> bei' brüten ©ecti«

ttatton bitben fein SRentrnm in ber SOief^abl; f. §• 60 b.

2) diejenigen männlichen nnb roetbitd)en SBörter, meld)e ft'd) im @en.

*Plnr. auf ium enbigen (f. §. 44), Ratten in ber altern Seit im Slccnfatiu

neben es aud) t>k Gmbung ts, roetd)e lange t>k geroöhnlid)e mar, j\. 93.

classis, omnis (mnrbe and) classeis, omneis gefd)rieben). Sltteitt biefe

9In^fprad)e nnb @d)reibnng mar iiid)t ofme ?ln^nal)me. «Später uv-

(d)manb (ie, aber bie @d)reibnng ftnbet ft'd) f)tn nnb mieber in 2Jn£gaben

älterer @d)riftftet(er.

1) £>er @en. $tur. fügt tu einigen SBortern titelt um, fon- §. 44.

bern ium jum «Stamme (wie btefer jtd) tn ben ^anbem 'GtafuS

äetgt), nämu'a);

a. tn ben parisyllabis auf es unb is (§. 40), 3. SB. aedium,

crinium ; aufgenommen werben ambäges, ttmfdjwetfe (tm <Sing.

ungebr.), strues, ber £>aufe, vates, canis, juvenis, wetd)e um
£aben (ambagum, canum), nebft völucris, ber 23oget (etgentf.

ein Slbj.)/ welches am bäuftgften, unb apis, bie S3tene, sedes,

ber @tg, mensis, ber Wlonat, welche ^öuftg um Daben.

h. tn ben einzelnen SBortern imber, Unter, venter, uter,

ber <3d;tautt), unb caro (carnis), 5. 23. imbrium, carnium.

c. in ben etnftlbtgen 206'vtern auf s ober x mit »orperge*

fjenbem donfonanten, 5. 33. mons, montium, arx, arcium (au£*

genommen opum »on bem tm 9?om. ungebr. ops), unb tn ben

einzelnen etnftlbtgen Söortevn as, glis, lis, mas, mus, os, @en.

ossis, vis (vires, virium), fau'x (ungebr. tm 9?om. <Stng.), nix

(nives, nivium), nox unb bisweilen fraus (aud) fraudum).

(2Iu6jnnef)men (inb bie griednfd)en 2Börter gryps, lynx, sphinx.)

2lnm. ß'itüge einft'lbige ÖBörter fommen nid)t im ©en. ^tttr. üor,

obgteid) tit übrigen @afu$ ber SDfefjrj. gebräud)tid) finb; t>on tiefen finb

befonberö ju merfen: cor, cos, rus, sal, sol, vas, @en- vadis.

d. tn ben mefjvftwtgen SBortern auf ns unb rs, j. 23. clien-

tium, cohortium, »on cliens, ber Gtttent, cohors, bie @of>orte

4
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(eine 2lbtf>eiumg ©otbaten;; bewerten, befonberä Ui ben T>ia)t

fern, pabcn biefe Sßörter um (parentes, parentum, oft and) tu ^)fofa).

e. in ben fcid;lid;en SOSörtern auf e, al, ar (®en. äris) unb

tn ben/enigen Slbjectfoen unb s])articipien , roetd)e im 9?eutr. ber

SWeprjctpl ia fjaben, %. 33. marium, animalium, calcarium, r>on

mare, animal, calcar; acrium, facilium, felicium, eleganlium,

incrlium, locuplelium, tton acer, facilis, felix, elegans, iners,

locuples *), mit QlllÖual)nte ber 3(bjective qvadrupes, versicolor (an-

ceps, praeceps), meld)e um Ijabeit.

SSon ben- Slbjectfoen auf ns finbet ftd; |mt unb roicber um
fktt ium

, 3. 33. sapientum ; von Denjenigen auf is nur fel;ir fetten

bei ben 3bid)fectt, $. 23. caelestum von caeleslis.

3(nm. Celer, hebes, leres finben ftd) nid)t im ©ett. SJMltV. Celeres,

bte 2etbmari)e bei- vömifd)en Könige, fieifjt im ©en. celerum.

f. in 33ö(fernamen auf is unb as, j. 33. r-on Qviris — Qviri-

tium, »Ott Arpinas — Arpinatium, unb in ben jröei Sftefjqaf)!^

Portern penates, bie @ä)u£götter, unb optimates, bte 23ornef)*

nten (feiten um). 2Utd) anbeve Söörter auf as, atis fmben Ufc

miUn ium, 5.33. civitatium (aber beffer civitatum).

2) 2)ie Hainen einiger römifa)en gefte, welaje ftd) auf alia

enbigen unb nur in ber 9)?el)r$af>l gebraust werben, |)aben im

©enititt außer ium aua) iorum (rote in ber feiten 3Dectination),

5. 33. Bacchanalia, Bacchanaliorum, ba3 33aca)uefefi. @o
ttttd) bau SBovt ancile, ein vom ipimmet f;erabgefaÜemT @d)i(b (anciliorum).

3) 2)er Stativ unb Slfefatfo $Iur. Jjcrt in ben grted;ifa)en

Söörtern auf ma gerotffmtid; t>k (£nbung is ftatt ibus, $. 33.

poemalis fcc-n poema.

4) £>a$ 2ßort bos, bovis, §at im ©en. $Iur. boum, im

£>at. unb 2lbf. böbus ober bübus (im Vlom. unb 2lcc. reget*

mäßig böves). Sus ijat im Dat. unb Wi. $fur. suibus unb

jufammengebogen subus.

§. 45. (®ried)ifd)c $ovmen in gtied)tfd)en SBö'rtmt.) 1) 3Me gvied)ifd)en

Grtgenuamen auf w, ©en. o>vog (önis) unb ovog (önis) nehmen gern bte

Iateinifd)e $Otm o an, J. 33. Plato, Zeno, Dio, Laco, Agamemno, aUtin

on tvivb bei einigen @d)viftfteUem (rote @ovneltu£ 9Tepo£> begatten, j. 93.

Dion, Conon,'unb frtjt immer in geogvapf)ifd)en tarnen, 3. 93. Ba-

bylon, Lacedaemon. Sie auf wv, ovvog unb (avxoq (ontis) bef)a(tett

') Facilium Jtigfet^ uadj a., elegantium imb inertium natfj d.
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mel)rentbei(ö bag n, j. 93. Xenophon. (93ei 9)lautu$ unb Seren^ werben

jeboct) einige Hainen biefer 5(rt in ber 93euguug t-eräubert, j. 93. Amipho,

Antiphönis, ftaft Antiphon, Anliphontis.)

2) a. ©er Qkcufatit» enbigt ftd) bisweilen bei ben Did)tern unb eint*

gen ^rofatfern auf a, wo U6 ©ried)ifd)e biefe ©ubung hat, allein in ber

sprofa, mit wenigen Sluöttahmen, nur in Qrigennameu, j. 93. Agamemnöna,

Babylöna, Periclea (Pericles), Troezena, bei ben Did)tvrn heröa, thoräca.

9htr bie SBörter aer unb aether haben attd) in bev ^rofa fafl immer
aera, aelhera.

b. Sie grüd)ifd)en 2Börter auf is, ©en. is, f;aben im 2(cc. im Cfntet»

nifd)) unb in ( gried)ifd) ) , j. 93- poesim, poesin, Charybdini, Charybdin.

53on ben 2Börtertt auf is, idis, fyabett biejenigen, weldje im ©ried)tfd)en

tv unb tcF« im 9fccufattt> fjabett, im 2atetnifd)en mehrentbeils im (in),, fet*

ten idem (gried)ifd) ida), j. 93. Paris, Parim, Parin, feiten Paridom, aitjjer

benen auf tis, welche beibe formen fyaben, j. 93. Phthiötis, Phthiotim

(Phthiotin) nnb Phthiotidem (Phthiotida).

diejenigen, weld)e im ©ried)ifd)ett nur «?« Ijaben (ncimlid) alle oxy-

töna), haben im 2atetnifd)ett aild) idem (ida), j. 93. tyrannis, tyrannidem

(tyranntda). (@o befonberö weiblid)e iperfunftS» unb 23ölfernameu, j. 95.

Aeneis, Aeneidem unb Aeneida.)

c. Die 2Börter auf ys, ©en. yis, haben im %cc ym ( lafetutfd)) ober

yn.(gviednfd)), 3. 93. Othrym, Othryn.

d. Diejenigen ©igennamen auf es, ©en. is, wetd)e im ©ried)ifd)en

nad) ber erften Decliuattou gefjen (§. 35. 9lnm- 4), fyaben außer em aud)

en, 3. 93. Aeschinen, 3Iithridaten
;

gleid)fatto bisweilen biejenigen, weld)e

im ©ried)ifd)ett ^war nad) ber britten Deklination gehen, aber im Slccttf.

fowohl t) (nad) ber britten Decl.) atö nv (uad) ber erften) haben, j. 93.

Xenocraten. (Selten anbere,
l-

93. Sophoclen, ftatt Sophoclem.)

e. Die ©tgeuuamen auf es, etis, j. 93. Thaies, haben im Qfccuf. ne?

ben Thaletem eilte füttere ftorm Thalem, Thalen (?lbt. Thale; im ©en.

unb Dat. ift biefe fürjere ftorm, Thalis, Thali, uugewöfjnltd)).

3) 3m ©enitiu gried)ifd)er SBörter gebraud)en tie Did)ter ttidjt feiten

bie ft-orm os, jebod) befonberS in Wörtern auf is unb as, ©en. idos unb

ados (hauptfäd)lid) in ©igeuttamen), J.
93. Thetis, Thetidos, Pallas, Pal-

lados, in beueu auf ys, ©en. yos, j. 93. Tethys, Tethyos, unb in (?igett*

uamett auf eus, ©ett. eos, j. 93. Peleus, Peleös (lateillifd) Peleus, Pelei;

f. §• 38, 3).

S3on ben Wörtern auf sis ftnbet ber ©enitiv seos, j. 93. poeseos oon

poesis, fid) tttd)t Ui guten <5d)rift{Mern.

• ©ried)ifd)e SBeibernameu auf 0, wie Io, Sappho, haben mebreutbeilö

ben gried)ifd)en ©enitiu üs (ovg). 9lud) im Qlccufatit-, Datio unb

Qlblattü wirb gebraud)t, j. 93- Sappho (9(cc. Zicnfoi, Dat- ^antpol),

feiten ik lateittifdje ftOMt: Sapphonem, Sapphoni, Sapphone.

4) T>k gried)ifd)en 2öörter auf is,ys, eus haben ben gried)ifd)ett 23o-

eatio, weldjer burd) 2Begwerfuug uon s gebilbet wirb, 3. 33- Phylli, Alexi,

4 *
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Coty, Orpheu; attctti bte auf is, idos, f>abcn aud) oft (M.) beu 23ocattü

g(eid) bei» StorirtnaKtt, 5. 23. Thais. 9)iänneinaineu auf as, antis (gvied)i--

fd)ei
; 33oc. kv unb «), ftafeen s, $. 93. Qalcbas, S3oc. Calchä.

Sic (Jigeuuameu auf es fyabe» es unb e, j. 93. Carneades unb Car-

neade, Chremes unb Chreme (oou Chrcmcs, Cliremctis).

5) 3m 9?om. spdtv. gviednfdKr 3B8vtev gebrauchen bte Sid)ter oft

es (*f) fnrj, ftatt bafs tiefe ©ubftlbc in beu (ateinifd)en SBövteni lang

tft (§. 20, 2). 3m tarnen Sardis (®en. Sardium) ftef)t is für bat grie*

d)ifd)e ws.

6) Sev 5iccuf. sjMur. enbigt ft'd) biöroeifen, befonbevö bei beu Sidjteru,

mie im ©vied)ifd)en, auf as, jj. 93- Aethiöpas, Pyranridas. Siefe Gmbnng

mivb aud) bei einigen bavbavifd)eu 23ö(feruanieu gebraud)t, me(d)e in bei-

$ovm gricd)ifd)en QBörtevn ähnetu, j. 93. Allobrögas, Lingönas, vonAllo-

brox, Lingon.

7) Sie gi-ied)ifd)e ©enttibenbung on \wb \m in 93üd)evtite(n gc-

braud)t, j. 93. Mctamorphoseön libri").

8) Sie ^atiu.en-bmtg si (sin) fyaben einzelne Sid)tev fefjr feiten in

roeibfidjeu Qßöi'tem auf as unb is geh-aud)t, j. 93. Troasin, Charisin, »on

Troades, Charites.

9) 23on ben wenige» gried)ifd)en fad)lid)en SBoitern auf os unb es

wirb ein 9tom. unb QJccitf. tyluv. auf e (»;) ofyue fernere 93euguug gebit*

bet, J. 23. melos, mele.

&a$itel 7,

Vierte ©ecUnatioru

§. 46. £)te Söorter bev werten ©eetmatton enbtgen ftd) auf us ober

(fäd;I.) u unb werben fotgenbermaßen gefceugt:

(Fructus, bte grucfyt; cornu, ba$ #ont.)

©tngulart'S.

Sftom., 23oc. fructus cornu

Slce. fruetum cornu

@en. fructus cornüs

£>at. fruetui corna

%bl. fruetu cornu

flMCttit.

Sftom., 5lcc., fßoe. fructus cornua

@en. fruetuum cornuum

;Datv W>\. fructibus cornibus

*) Maleon, Mahiwy, bev SJlaleenfev, Curt«
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9(nm. 1. 9£ie comu geljeu mit* wenige 2öörter (genu, baö 5vnie,

veru, bei- «SpiefO- 33ou anberen Qßörtern »erben einige @afuö nad)

tiefer 5orm gebtfbel, aber bat 2ßort bat jttg(eid) anbeve ft-ormeu, wie

»on pecu, 33ief), 5Rom. unb QXccuf. ^Mur. pecua unb Dar- pecubus, fünft

aber pecus, pecudis nnb pecus, pecön's nact) bet bvitten Dectinarion

(f. unter Abundantia §. 56, 6). Gelu, bie teilte, wirb in bcr gemöf}U(id)eu

@prad)e nur im QfbCatio gebraud't. (3u anbereu @aftt$' bie uid)t Ijauftge

^orm.gelum, g-eli. Der 2Rom. gelu ift fpät(ateiuifd) unb gelus ift peraltet.)

51 um. 2. Die Gnibung us im ©en. @ing. ift au£ «is jijfamine.tf*

gebogen, we(d)eä bimmelten in bei* ättern @prad)e iwrfommt, j. SB. anuis,

einer alten $rau. 23ou einigen SBörtern, befonbei-6 senatus, ber ülaty,

unb tumultus, ber Scirm, wirb bei einigen @d)rtftjtettern (j. 33. ©aUuft)

ber ©euititt auf i gebiiber, %. 93. senati, tumulti *).

9(nm. 3. 3m Dario wirb ui oft in o jufammeugejogen, j.93. eqvi-

tatü ftatt eqvitatui, wie in comu.

3t um. 4. 3m Dato unb 91b(ati» ^Mur. Ijaben ik jweifiibigen 2Bör-

ter mit c iwr ber ©nbuug (acus, bie Dlabel, arcus, ber 93ogeu, lacus, ber

(See, qvercus, bie (Sid)t, specus, tk £öfjte, unb pecu), nebft ten 2ßör«

lern arius^ tai ©elenf, partus, tk ©eburt, tribus, ber (Stamm (23o(fo*

abtf)et(uug), unb veru, bei* Spieß, übus ftatt ibus, j, 93. artübus. Porlus,

ber Sjaku, fyat portibus unb portubus.

91 um. 5. Die tarnen einiger 93aume auf us, befonber6 cupressus,

bie (üfopreffe, ficus, ber Feigenbaum, laurus, ber Sorbeerbaum, unb pinus,

bk tyinu, geben tf)ei(s gauj nad) ber jweiten Declinatiou, tytHv nehmen

fte biejenigen @afuä ber inerten Deciination an , we(d)e fid) auf us unb u

cnbigen , 5. 93. ©en. laurus, 2fbf. lauru, 9tom. unb 9tcc. 9)iur. laurus.

(Qvercus gefyt ganj nad) ber^ vierten Dect.) <5o aud) ba$ 9Bort colus,

ber ©pinnrocEen.

Domus, ba6 £au3, ftitbet einige @afu6 allein ober pßtet'd)

nac| ber jttm'ten Seciination, fofgenbermafen

:

©ingulartö. ^31urattö.

%>m.,58oc. domus 9lom. domus

Stcc. domum 2lcq. domos(fettenerdorrms)

@en. domüs @en. domuum, domorum

£>al domui(fett.domo) £)at,5W. domibus

81W. domo (fett, domu)

£)ie @emtu>form domi tt)trb altem in ber 33ebeutung ju

£anfe geferauä)t; f. §. 296 b. **)

*) £>aft bie SBörter auf u audj im ©en. u gehabt Ratten, wirb mit Unrecht

angenommen. Stur comu bubülum, -9tinb3f)orn , unb cornu cervTnum,

.fjitfdjfiora, würben in ber fpätern Seit fo gebeugt, afö ob ©ubjtanti»

unb 3Ibjectio ein SBort ausgemacht tjätten: comububüli, cornucervlni.

**) 93on einigen au* domui getrieben, na* ^aubfc§riften.
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47. (@efd)ted;t;. Die SQBorter ber vierten 2)ectination auf

us jTnb männtid), bie auf u fädjfia). 23on benen auf us

finb jebod; wet'blt'a) : bie Hainen ber 3?äume, wie qvercüs, nebfl

acus, colus, domus, manus, bie £>anb, penus, ber SDhtnböor*

ratf) (f. §. 56, 6), porlicus, ber Säulengang, tribus, ber ©tamm,

unb bte pluralia idus (iduum), ber breiäefmte ober funfjefmte

£ag jebeö 9J?onatö, unb qvinqvatrus, ein getvt'ffes geft, tn ber

altern @»raa)e aua) specus (ferner naa) ber 33ebeutung anus,

ein attcö SGeib, nurus, bie Sdjttuegerto^ter, socrus, bie <8d)n?ie*

germutter).

2hnn. Colus fxubet ftct> aud) männtid), specus (im 9tom. unb 2Icc.)

fäd)(id), betbeö fetten.

Sapitet 8,

fünfte £)e Unat ton.

48. £)iefe Dectination umfa§t nur wenige SBorter, tt>e(a)e fta;

afle auf es enbigen unb fotgenbermafjen gebeugt tverben:

(Res, bie ©aa)e; dies, ber £ag.)

©ingutartö.

dies

diem

diei

diei

die

$(urati3.

9Rom., 3Soc., 5tcc. res dies

©en, rerum dierum

£>at., 2lbt. rebus diebus

21 ntn- 1. 3m ©en. unb Dat. @ing. tft bai e in ei fang nad) et*

nem 23ocate, fur<$ nad) einem @onfonanteit. 3n bei* ättent 3eit rouvbe

in tiefen daftts and) tit jufammenge$ogene ©nbung e gebvanri)t (j- 23.

fide, acie, die, ftatt fidei, aciei, diei, im ©Ctt. bei iporaj, @a\'av, ©attuft,

fide im Dat. bei ijotraj"). 3m ©en. fam and) eine atte $ovm auf i vor,

j. 23- pernicii ftatt perniciei; fo bi»meiteit tribuni plebi ftatt tribuni ple-

bei (tiDit plebes) ober plebis (mm plebs nad) bei- biütten Sectinattün).

2i
r
nm. 2. 3" bei' Sftefjrjafjt roetben nur res nnb dies »ottflänbig

beclinivt. Sie SGöi-ter acies. fades, effigies, species nnb spes (bei 23irgit

%>m, 3Soc. res

5lcc. rem

@en. rei

£>at. rei

m. re
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glacies) roevben im 5ftom. ttnb Qfcc. 9)fui\ g.et>raud)t, utd)t tu bett anbevn

Safiiö. Sie übrigen SBövter fsaben feine 9?ief)Vjaf)f.

91 um. 3. ©inige SBövtev Ijafren eine boppclte $ovm, nad) bev fünf*

fett ®ectiu«tton, unb nad) bev erften mit bem SRominativ auf a •
f. unter

Abundantia §. 56, 3.

Sitte SBövtev bev fünften ©eeftnation ft'nb weifcltd), au§ev dies, §. 49.

Wetd;e6 in bev (üiniaty männlid; unb weifctid;, in ber 9ftel;v$af)t

nur männlid; ift. 21ud) in ber (£tnja£l ift e6 in ber 23ebeutung

£ag fcei ben guten ^vofaifevn gern männlid;, aber ttm&tid; faft

immer (tn ber $vofa immer) in ber 33ebeutung Termin, 3ctt

(longa dies). (Meridies, TOtctg, männtia).)

(Japttet 9.

SS on einigen (£igen|>ettenunb Unregelmäßig

feiten in ber £)eclination ber ©ufcjtantitte

(anomalia declinationis).

Ott einigen jufomtttengefe&tctt Wörtern, wetd;e au$ jwet gan* §. 50.

jen um>evänbevten 2ßövtern im ^ominatw bef^epen unb ft'd; mt*

ber in biefe trennen laffen (unäa)te 3ufammenfe£ungen) , werben

fceibe Stpeile ber 3ufammenfe£ung beclinivt, 3. 33. respublica,

ber <&taat, 21cc. rempublicam, @en. reipublicae u. f. W. (nad;

25ecl. 5 unb 1), jusjurandum, ber Gtib, ©en. jurrsjurandi u.

f. w. (nad; 3 unb 2).

(©tgen^ettert, bie 3a£tformen fcetreffenb.) 23iele §. 51.

SBörter werben im £ateinifd;en (wie in unferer @:prad;e) nia)t

in ber 2Jte£rja£t gebraucht, weil ft'e entweber Eigennamen k*

ftimmter einzelner ©egenftänbe ftnb (5. 33. Roma), ober einen

33egriff in feiner Mgemeinljeit (afcftract) unb in feiner @an$t)eit

kjetefmen, ofme bie (mehreren) einzelnen ©egenftänbe ju feerüd*

ftü)tigen, in welchen ber begriff ft'd; jeigt, wie bie tarnen ber

Eigenfa)aften unb Bnftänbe eines 2Befen3, einer (Sammlung x>on

zttva§, eine$ ©toffeä, 5. 23. justitia, bie ©eredjtigfeit, humanitas,

bie 2DJenfd;lid)feit, seneclus, ba£ Alfter, fames, ber junger,

qvies, bie 9?uf>e, scientia, bag SOSiffen, indöles, bie natiir*

lidje Anlage, — plebs, vulgus, bag gemeine SSolf, supellex,

ber £auSratf>, — aurum, bag ©olb, ferrum, baS (ünfen, sa-
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bulurn, bev ©aub, iriticum, ber Soeben, oleum, bag £>et, san-

gvis, baö S3fut
r

virus; ftinfenber ©aft.

SQ3enn fofa)e SQSorter, bte ein ©anjeö kjctd;nen, t'fjre 33e*

beutung cinbern unb Gnn$etn(;eitcn &e$eicl;nen, f;aben fte aua) bte

9)iefn*sat;i , 3-33. aera, Äupfevtnftuttnente, Sronjefktuen, cerae,

32>aa)stafein, Sßacl^matffcn, ligna, £of$flütfe, ©tiefte.

QInm.; 1. (£o(d)e 33evaubevungcu bev 93ebeutung nutfj man bind)

atifmd'ffaineS Scfcn unb atto bem 2Bötterbud>e Fennen lernen. @o wirb

mors, bev Sob, tu bev 9)?ef;vj. »on So beä fällen, Sobeöarten ge*

kaud)t, aber letum, bev Sob, nie. Sie £>id)tcr geben t)ievin weiter a(£

bie pvDfaifd)e Diebe, 3. 93. tria iura, bret 23eit)vand)fövuev, »011 tus, bev

Sßetfjrattd). üBteroetten fefeett bie Did)tev allgemeine 93egrifftfnamen unb

©attimgö« obev ©toffnamen tu bev ?Qief)v^a()t of;ue pevänbevte 93ebeutuug

(atö von einem auö met)veven Reiten beftefyeubcn ©anjen), 3. 93. silentia,

böö @d)Weigett, murrhura, ba>o ©eimtrmet, flamina, btö 9M)eit, hordea,

bie ©erfte, meftventfjeitö bod) nuv im 91om. unb 2lccttf. (üfbeufo fageit bie

3)id)tev bisweilen ora, pectora, corda t>on einem ©in^edien.

31 um. 2. 35aö (atettiifd)e 2öort Famt bisweilen urfpriiiiglid) eine

äbiftactere~35ebeittttttg fiabcii, ati bat am nädiften eutfpved)enbe beutfd)e,

unb betyatb ohne 9)te(u^at)t fein, 3. 93. speeimen, bie tyiobi. (23evfd)ic-

beue ©aiteu-früdjte werben im Satetiiifd)en, tüte bie jvontarteu, im @ing.

genannt, wenn bk gattje 3tvt bejeicl)iiet wirb, 3. 93. abstinere faba (93d^=

uen überhaupt; aber fabae, einzelne 93obueu).

9(nm. 3. iDie Sotteuter gebraudyen oft (»du unfvev @prad)e ahroti-

d)enb) Ik Manien attgemeiuev SSegviffe in bev 9?ie^v^at)(, wenn bev 95e*

griff (eine QBtrFfantFeit, Grtgcttfd)aft, ein Suftaub, SBefett) atö au mehreren

$evfouen obev @ad)en (an mebvevett ©ubjecteu) ftattftnbenb gebad)t wer*

ben fott, Dbev wenn be^ctd>itet wirb, ba$ bev 93egriff ffd) mehrere 5Qia(e

unb in pevfduebeuev ©eftatt jetgt. ©0 jünbet fid) (bei Cicero): adventas

imperatorum, exilüs bellorum miles, odia hominum, novorum hominum

industriae, proceritates arborum, — invidiae mullitudinis , iraeundiae, ti-

mores, tarditates, celeritates, — tres constantiae (titti Qlvteil bev con-

stantia'; omnes avariliae (jeg(id)e 9fvt, auf weld)e ber ©eij ft'd) ^eigt).

©0 heifst eö aud) Pen ber SBttteritng: nives, ©d)tteegeftöber, grandines,

Hagelwetter, imbres, 9iegeufd)auer, soles, ©onnenbficfe (bei ben£>id)tern:

_ £age), frigora, Falte Seiten.

9(nnt. 4. ©tgeuuamen werben in bev 9)?ehrjalj( gebrannt, nid)t nur

wenn met>reve fte tragen ($-93. Valerii omnes, duo Scipiones Africani),

fonberu and) ttgürtid) »du 9)iänuern einer gemiffen ©attung, $ 93. multi

Cicerones (»tele fo auögejetd)itefe Oiebner wie Cicero).

5. 52. (Einige SBortev werben altem in bei* WM)x^al)t gebraucht (ftnb

pluralia tantum, nur ^e&r^Irüörter), mit fte entweber eine

SD?ef)rf;ett ©t'nsetnev bejeto)nen, meta)e nur sufmnmen, aber ntd)t

jieber für fid) fo genannt wevbeu, §. 53. majores, bte 25ovfa^ren, ober
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weil fte »oii ttwa$ georauc^t werben, wobei man urforünglid) an

mehrere 23eftanbt|)ette, an SBieberJjomng ober bergt, backte, j.S5.arma,

©ett. armorum, bie Sfatjiung, fides, ©en. fidium, bie Gtityer *).

2(nin. 33-ott fotdjen SBörtern finb fotgeube bie g.c&i*ättd).Itd)ffctt

:

a. liberi, jvittber, majores, i>te 23ovfaf)veu (e.igentfid) (üJontparatt» »Ott

magnus, groß), proceres ttnb primores, bie 23prttef)ntett, inferi, bie 35e«

wof)tter bef Unterwelt, superi, tk 35ewo()tter bei- £)berwe(t, caelites, tk

£}inirtrefökwoljner, penates, bie üpauägötter, manes, tk ©elfter bei- 93er*

ftorbetten, munia (nur 9"lom. ttnb Slcc), ©efd)äfte, utensilia, ©erätf)fd)af*

tett, verbera, ^ettfd)ettfjie&e (verbere
f. §. 55, 3).

b. (greife bcö 5vörper» artus, bie ©ftebmaßen, cani (^(bfeett», wo-

bei capilii UHtecÄUoerftcfjeti), graue ipaare, cervices, ber Kadett (bei @pa<

tertt cervix), exta, intestina, viscera ( feifett viscus ), baö ©itigeweibe, fau-

ces, ber @d)Illttb (fauce
f. §. 55, 3), praecordia, tdv 3werd)feß, ilia, bie

2Beid)ett, renes, ^u Vieren.

c (5vcvpevtid)c, jufatnutettgefefete ©egenfhtnbe:) altaria, ber 5ßtar,

arma, bie Lüftung, armamenla, tai XdMxotitj, balneae, ta6 23abe(jatt3

(balneum, ein prioateä, einzelnes 23ab, 9)?efjrjafjl'balnea), caneelli, tk

©djrtttifeu, casses, tk Sägergarne, clathri, bas ©itter, clitellae, ber%td<

fattel, compedes, ik ^ufsfeffef (compede
f. §. 55, 3), eunae, eunabula,

incunabu'a, tk SBiege, exuviae, abgezogener 35 a ig (erbeutete Söaffen), fides,

tk ßtt^er', fori, dietye oon ©itjett, loculi, Paö 35e()ättttitf (mit mehreren

^fächern), lustra, Sager ber wiibeu $()iere, manubiae, bie 95ettte, moenia

(moenium), bie ©tabtlltatter, obices, ber Stieget (obice
f. §. 55, 3), pha-

lerae, ber ^ferbefdjmtttf, salinae, baä ©aijwerf, scalae, tk treppe, sco-

pae, ber 35efett, sentes, ber Sorubttfd), spolia, bie 35eute, valvae, tk %iiu

geftfjüre, vepres, tk ©ornett (veprem, vepre f. §. 55, 2), virgulta, tat

©efträttd), ttnb weiften» bigae, 3weigefpann, qvadrigae, 23iergefpann, ttnb

bie ^articipieit sata, ta$ ©aatfetb, serta, ba6 23(umettgewittbe.

.
d. ambäges, Umfd)weife (§. 55, 3), argutiae, witzige, fpifjfiubige 9iebe,

crepundia, ttö ©pieijettg , deliciae, tk SBoillte, dirae, ber gfftt'd) (»ont

Stbjectt» dirus), divitiae, ber 9teid)tf)lttlt, exeubiae, bie 2Bad)e, exseqviae,

ttä Seid)etibegängui$, epulae, bie ^uifjtjeit (@ing. epulum, gew. eine

öffeutlidK 9)iaf)tjett), fasii, ber Satenber, grates, Sanffagtttigen (nur int

91om. ttnb QJcc), indneiae, ber SBaffenftißftaub, ineptiae, tk 3i(berttf)eit

'0 Majores finb aße bie etnjelüen 93orfa1jreu; aber nur jufantmen genom-
men; einer ber SSotfqtjren tjeifjt nicfjt major, wie auf benifcjj uidjt ber

93orfaI)r, ober ber Slitoorbere. (Sbenfo »erijält e<3 ftcfj im SateU

uifdjcn (abw nidjt im ©cntfdjcu) mit liberi. ^ier wirb alfo an bie ©ins

jfelnen ber Siefjrfjeit gebaut, unb brei Äinber Ijcifien tres liberi. Fides

bebeutet hingegen bag jufammcngcfe|te «Saiteuinftrumeut, aber nidjt bie

einzelnen Xfytik (<Saiten Reiften nervi) ; arma ijt bie Olüfhmg , wefrtje

auö mehreren (Siücfcn beftef)t. -öier Wirb atfo an bie jufammenges
fe£te (Stu^ett gebaut, nnb trina arma (nart) §. 76 c) finb: brei

9tüjhmgeu. £>k meifieu pluralia tantum gehören jur te^tern Slrt.
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(fetten im ©iltg.), infcriae, ba» Sobtenopfer, insidiac, ber jpilltcvljatt, ini-

micitiac, bie <5"cillt>fd)aft (aber amicitia), minac, bie 25rof)ltng, nugae, ^of-

fen, nuptiae, bte £odjjett, praestigiae, bat 23teubn.mf, preces, Söltteit

(prece
f. §. 55, 3), sordes, bei* @d)UUlt5 (sordem, sorde f. §. 55, 2), te-

nebrae, bie fttnftentii;, vinrliciae, brto ©rfemttuif!; ebeufatfö gett»ö(>ntid)

angusliae, bte G'ltge (23er(egenl)t'it), blanditiae, bte @d)mcid)e(et, illecebrae,

bie Socfung.

e. (Sag« uttb $eftuamen.) Calendae, bei* erfte, Nonae, ber fünfte

(ffebente), Idus, bev brennte (funfyefyute) 9)?onar£tag, feriae, bei- %t\tt*

tag, nundinae, bei' 9)uU-

fttag, Bacchanalia, baö 33aid)Uöfeft, Saturnalia,

tai (SatttrnUöfeft, nnb anbeve $efrnamen auf alia ttnb ilia.

f. bte Flamen luetev @tät>te,
J.

23. Veji, Athenae, Leuclra, Gades.

(53cm denjenigen auf i bejeidmen einige foroof;t tk <5taM alt beren ©in«

rcofmer, J-
93. Delphi, Leontini.)

g. bk 23ergfetten Alpes unb Acroceraunia. (Sic £)id)ter gebrattd)en

einige gried)ifd)e 23ergnamen alo fcid)(id) im ^tur. ftatt att männtid) im

@ing-, mie Taygeta für Taygetus.)

§. 53. Einige SQBorter , tt>eld)e im Singulare bte 33ebeutnng eines

einzelnen ©egenftcmbeg ober 23egrtff3 Jjaben, hqtifynen im $tiu

ralt'6, außer ber 9)?eprpctt i>on jenem, aud) (als pluralia tan-

tum) einen »erttanbten $ufammengefe£teren ©egenftanb ober eine

(Sammlung, §.33. littera, ber 35ua)ftaüe, litterae, entfteber bie

33ud;ftaoen ober ber S3rtef; auxilium, bte £ülfe, auxilia,

£üifSmittet ober £ütf$truppen. (Bina auxilia, jtoei <8amm=

langen oon £ülfetruppen ; f. §. 76 c.)

2lnm. @otd)e 2öörter ftnb ferner:

(Singulare, ^(uralte.

aedes, bei* £empe(. aedes, a) bie Sempet, b) baö ipauä.

aqva, bau 2ßaffer. aqvae, a) t>k ©eroäffer, b) He SpeiU

qttette.

castrum (fett), bie ©djanje (gew. castra, ba$ Säger.

castellum).

carcer, ber Werfet*. carceres, bitrd) @d)ranEen abgeteilte

Sffänme (auf ber ETiennbaf)!!).

codicillus (feit.), ein Heiner ipo($Hot3. codicilli, bie @d)reibtafet, baö23iüet.

copia, bte ft-üfte, ber 23orratl). copiae, a) bie 23orratf)e, b)bie£rup*

pen.

comitium, ein ^)ta0 auf bem fSRiitHt comitia, eine SSotr'äberfammUtug.

in üiom.

Fortuna, bat ©tütf. fortunae, bie ©Mc££gürer.

gratia, Sanfbarfeit (in ber Zijat gratiae, bit Sanffagttng.

unb in ber ©eftnnung).

hortus, ber ©arten. horti, a) bie ©arten, b) Suftgarten,

2anbhau6.
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©inpfavtä. ^Muratiö.

impedimentum, bat iptnbei'tlUl. impedimenta, a) t>tc ipiubewifTe, b)

baä ©epätf.

ludus, baö (Spiel, ber @d)evi- ludi, ein öfrentfidjeö ©djaufjn.el.

naris. bat DTafenlod). nares, bie greife (in biefcv 93ei)cutung

fetten im @ing.).

natalis (2(bj., dies), bei' ©ebtirtätag. natales, bie iperfltllft

ops (mtg.ek. im SRom.), ipütfe. opes, 9)iad)t, 9tetd)ff)utn-

pars, ber Sfjeil. partes, a) bie $f)ei(e, b) ik £RoWe,

Partei.

rostrum, bev <Sd)uabe(, ber ©d)iffö* rostra, bie (mit <3d)ifT3fd)nabetn t>er*

fdmabel. 3ierte)9tebnevlutf)ne auf bem SDtarfte

in üiom.

tabula, baö ©fett, bie Safel. tabulae, a) bie 23retter u.f-ro., b) baö

9?ed)nuug£bud), ba6 ©ocumeut.

Einige wenige ©ubftantwe fjaben feine @afuebeugung (fmb §. 54.

indeclinabilia), nämh'a) bie lateinifd;en unb griea;ifd)en tarnen

ber 33ud;ftaben (a, alpha u. f. tt>.) , bie SBörter fas, Stecht, ne-

fas, Unrecht, instar, ©ettndjt, 33ebeutung, ©itttigfeit, mane, bie

grüfye, caepe, bie 3wiebel, gummi, bag ©ummi; aber biefe

SBorter werben, bie 33ua)ftabennamen aufgenommen, nur aU
ftominatü) unb Stccufatü) gebraust, n>ela)eg aud; öon ben aus

bem ©riea)ifa)en aufgenommenen fäa)lia;en Söörtern auf os unb

es ober in ber Sftefjrjafrt auf e (Tempe) gilt. Mane wirb j'ebod)

auo) aU VlUativ gebraucht (summo mane, in ber erften $riu)e).

üttini. 1. Sie 23ud)ftabcnnameu werben and) at» ©en., Qat- ober

2(b(. gcfeöt, wenn ein (jinjugefügte» Stbjectio (j. 23. y Graecae) ober ber

3ufammeubang beut(id) ben @ah\$ anjeigt.

21 um. 2. (Statt gummi roirb aud) gummis, @en. gummis, weibf.,

UUb gumen, fäd)(-, gebraud)t; ftatt caepe oft caepa, ©eil. caepae. 93on

ben gvied)ifd)en ööörtern chaos, GfyaOü, cetos, ber 2öaÜfifd), melos, bei*

©efang, ftnben fid) (feiten) bie Iateinifd)en ^formen chaus (.3(b(. chao),

cetus, melus (mannt-)- 2>te ©tabt Argos Jjeijit and) tateinifd) Argi, Ar-

gorum.

21 n.m- 3. 23arbarifd)e, j. 23. (bei d)ri(Hid)en <Sd)rift(Mern) {jebräi--

fd)e Hainen ermatten oft eine (ateinifd)e Gmbuug, um bie Sectination

mögtid) "ju mad)en, entmeber im 9RonunatiP, 5. 23- Abrahamus, ober in

ben rttibevn @afuö, lrjabvenb ik frembe %ovm att 5Rom. gebvaud)t wirb,

j. 23 David, ©eu. Davidis. . ©et 9tame Jesus ()at im 2(cc. Jesum, in

ben übrigen Gafuö Jesu.

2(nm. 4. Umoetauberlid) ift aueb pondo, tfieitö aU 2(b(. <3t'ng. in

ber 23ebeutung an ©enud)t,
J-

23. coronani aureatn, libram pondo (ein

*Pfunb an @eroid)t, ein tyfimb fd)roer), tfyeitö alö DJief^af^tvort im 9}o*
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minatit), 2(cCttfatig UUb ©eilttU\
J.

23. qvinqvagena pondo data consuli-

bus; lorqves aureus, duo pondo (fllö 2(ppofttiüll ); Corona aurea pondo

ducentum (duccntorum).

55. Gnm'ge Sßovtcr Imben dafuebcugung , aber feine sottftciubige

(ftnb defectiva casibus, mangelhaft in ben Gafue).

21 um. %\ad) tik 2(iijaf)[ bei- gcbvciud)ticf>eu (Safuäformen fjexfcett

fofd)C SBöl'teV monoptöta, diptola, triptota, tetraptota, 2ÖÖrter mit einem,

jroei, brei, viel* @afu£ *). Sie Urfadje tiefet UuuoU(löu£>igCeit liegt im

23egrtff ober ©ekaudj be£ ÖBorteö, n>e(d)e nur ehtjcme (Jafuö notfyroeu--

btg mad)ten ober im ©ebraud) feftfyietten.

1) 2)er Üftomfoatfo fef)It ben Söortern (daps, öeraTtet) dapis,

bie ©peife, (dicio) dicionis, bie i^errfajaft, (frux) frugis, bie

$rud)t, (internecio) internecionis, ber Untergang, (pollis) pol-

linis, feinet 9flej)T.

2) $otgenbe SSörter werben im <5ing. nur in gereiften da*

fuö gebraud;t:

fors, ber 3ufatf, im 9com. unb 21&1. (forte, gen). af$ 2lb».,

jufäfltg), ofme 3We£rja£l.

(impes, Ultgek., ipeftigfett), im ©eil. unb 2(6(., impetis, impete.

(£)f;ne 9)ieljrjaf)l. ©eivöfmüd) Impetus, nad) ber inerten ©ed.)

lues, bie <Seud)e, im 5Rom , 2tcc., 2(b(., luem, lue. (Oi)r\t 9)?e^)t^.)

(ops, ungebr., bie £üffe), tm 2lcc., @en., 2161., opem, opis,

ope. 3n ber 3Re]fc$ opes, opum, SWaajt, ^eiajtfmm, $olk

ftänbig; f. §. 53.

(sordes, ungebr., bei' @d}mttt}), im 21«... Itnb 2(bL, sordem, sorde,

beibe» fetten. ©emöfjnttd) sordes, sordium, afö plur. tant.

(vepres, uugebr., ber ©ornftreutd)), im Wcc. unb 2tbf., veprem, ve-

pre, kibeö feiten, ©emöt)n(id) plur. tant., vepres, veprium.

(vicis ober vk, ungebr., ber 2ßea)fet), im Slcc., ©en., 5161.

vicem, vicis, vice. 3n ber Sfte^rj. vices, viribus; ber @en. fef)W.

vis, bie ©malt, im %lom., SIcc., 21M. vim, vi. 3n ber

9Jieljrs. vires, virium, bie Gräfte, r>otfftänbig -**).

3) golgenbe Sßörter werben im @ing. attem im 2Ibf. gebraust:

ambäge, compede, fauce, obice, prece,verbere, unb jroar alte,

wenn man prece unb (fett.) verbere aufnimmt, nur bid)terifd);

fonft ftnb jte pluralia tantum : ambages u.
f. w. (§. 52. tat.) ***).

*) 33ott ntbSffig, (Safus?, unb gricriE>tfrr)en SüljUDörtevn.

**) 2tcc. 5ßlüt. vis, bei Sucr-ej.

"*) (Ambäges, $Iqih. , Bei SSacitüß?), preci, Qat., Bei %ttVÜ%, verberis,

©euv bei £)»ib.
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4) 3m 2161. ©faß. allein (ojjne Wltyvfc) Wirb sponte, ber

Xxitb (mihi), mit einem poffefjtyen Pronomen gebraust (3. 33.

sua sponte, ctu£ eignem Slntriefce, noslra sponte); eknfatfö

einige 23erbalful>jtantii>e auf u t>on ©upinen, welche nur mit

einem ©enitio ober einem poffefftoen Pronomen gefegt werben,

3.~23. jussu populi, auf beS 23o(feS 23efef>l' /
mandatu Caesa-

ris, im auftrage GtäfarS, rogatu meo, auf mein Stnfudjen,

nefcft natu (ber ©efcurt), bem Alfter naa), j. 23. grandis natu,

htycfyxl. (In promptu, in procinctu.)

5) «Jim- tu einem einzelnen @afu6 in einer gemiffen 23erbinbung wer-

ben and) fotgeube ©nbftautbe gebvaud)t: dicis (dicis causa, ber %ovm
wegen, 311m @d)ein), nauci (non nauci, aU ©en. beS ^retfeS, ntcf)t einen

ipelter mertfj non nauci facio, non nauci est), derisui (esse, jnm Spotte

fein, ll«d) §• 249, nnb fo and)), despicatui nilb ostentui (esse), infitias

(ire, leugnen), suppeiias (ferre, ipülfe bringen), venum (ire, t>erf'auft wer*

ben, dare, verkaufen).

. Secus, bat ©efd)(ed)t, mit bem 2lbjectil> virile ober muliebre, wirb

im 5tcc. unreränbert als Slppofttion ju alten Gfafus" gefügt, in ber 23ebeiu

tung Dom männlichen (roetblidjen) ©efd)led)te, g. 23. Liberorum

capitum, virile secus, ad decem millia capta (Liv. XXVI, 47). (@01tft

sexus, uad) ber Vierten 25ed.) Repetundarura nnb (de) repetundis (pe-

cuniarum, pecunüs) fiubet fid) nur in biefen @afu£, wenn »on gerid)t(i«

d)en SSerfjaubtungen roegen ungefe^lid) erhobener ©elbev i>it ÜKebe ift-

6) Ser ©en. ^fur. feljft einigen eiuftlbigen Wörtern ber britten Se-

clination; f. §. 44 c Sinnt.

7) Saö 9}ie^r^a^ln)ort grates, bie bloß ron ben 2)id)tern gebrauchte

SOielji^afjl einiger 2Börter (f. §. 51. 2lnm. 1) unb bie 9)ie^r^al)l »ou ei*

nigen eiufflbigen QBörtern fäd)(id)en ©efd)led)ts" (aera, jura, rura, farra)

ftnbet ftd) nur im 5Rom. unb 2(cc.

Gnnige SSorter werben auf %wi* ober mef>rfaä)e 2Irt gekugt §. 56.

(ftnb abundantia), unb oon biefen JjaBen einige (mit t>erfa)iebe=

ner -iftominatWenbung) jugleitt) üerfa)iebeneö ®efa)Iea;t. 3n ei-

nigen gätten wirb bie eine gorm jeboa) häufiger als bie anbere

gebraust.

2tnm. Söörter mit uerfd)iebener 33eugung fjeifsen beteroclita, mit

r-erfd)iebenem ©efd^led)t heterogenea *).

^injetne 23etfpiete jneoon ftnb früher erwähnt, wie laurus,

lauri unb Iaurüs, domys u. f. tt). (§. 46. 2Inm. 5), unb ba$

<5a)roanfen ätt>ifa;en gried)ifa)en unb tateinifa)en formen, 5. 23.

logice unb logica (§. 35. 2Inm. 1).

*) SSon itsQog, ein anberev, unb xh'aig, SSeuguug, yevog, ®ef<^lecf)t.
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J^tepev geboren ferner:

1) 3tt ber fetten DecTination enbigen einige Söörter ft'd)

auf us (mannt.) unb auf um (fäd;(.), ttrie callus unb callum,

bie <Sd;tt)tete, commentarius unb commentarium, bie 2)enffd;rift.

Jugulus unb jugulum, bie jvehle; einige ^flaujeumunen, wie lupinus, lu-

pinum, bie 2ÖO(föbof)t1C; porrus, porrum, bev ^ovvee; cubitus, befSUnbO*

gelt, fllld) cubitum (frefonbevö cubita, ©flett); balteus, bei" ©ÜVte(, baculum,

bev <St0C?, clipeus, bei' @d)i(b, fefteuer balteum, baculus, clipeum.

2) 3wifa)en ber erften unb feiten SDectmatton fajttsanft

menda unb mendum, ber genfer. Vespera, ber Slbenb, J)at

jugteid) nad) ber jwetten Declmation 9com. vesper unb 2Icc.

vcsperum, im Slbtatto gercöfmu'd) nad) ber brüten Dectination

vespere, vesperi. (Vesper, vesperi, 2, ber 2lbenbftern.)

(Aranea unb Arancus, bie (Spinne.)

3) 3wifa)en ber erften unb fünften Dectination fd)roanfen

einige SDBörter auf ia unb ies, j. 33. barbaria unb barbaries,

mollitia, mollities, luxuria, luxuries. (3m ©en., £)at unb

Stbt. feftener nad) ber fünften £>ecf.) (Materies gern in ber 23ebeu*

titng: SBairtjotj; materia: @toff, SDfäterie.)

4) Einige oon Serben abgeleitete ©ubftantioe ber vierten

Deputation fyabm eine Nebenform auf um, i, 3. 33. eventus,

eventum, ba3 (ürreignifj. @o auä) angiportus (4) unb angi-

portum (2), bt'e ©äffe, suggestus (4) unb suggestum (2),

bie 23ül)ne, tonitrus (4) unb tonitrum (2), ber Donner.

5) ©rtjein ftnb ju merfen:

plebs, plebis (3) unb plebes, plebei (5), (plebi), ba$

gemeine 33otf.

jugerum, jugeri, ber 3ud)art (ein glad)enmafü, fef)r nape

= 1 Stfagbeb. borgen), »ottftänbig naa; ber feiten £)ecf.;

jugteia) jugere, 2Ibt., jugerum, ©en., unb jugeribus, naa; 3.

(3m ©en. $(ur. immer jugerum.)

fames, famis, ber junger; 2ibt. immer fame (5); reqvies,

reqvietis, bie Mje; im Slcc. unb %U. aud) reqviem, re-

qvie (5).

gausäpe, gausapis, unb gausapum (2), \M)l, eine 2fvf rootteuen Senge»,

aud) gausapa (1), mM., UUb gausapes, gausapis, mäutU

praesepe, praesepis, fäd)(. , ik Krippe; aud) praesepes, praesepis,

mitt-, tmb praesepium (2).

tapes, tapetis, mämd., ber £eppid)-, aud) tapete, tapetis, fäd)f., unb

tapetuni, tapeti.
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ilia, Üt 3£eid)en (plur. tant.), ©ett. iliura (3) unb iliorum, £>af. Utlb

|lk iübus.

6) %n einigen Sßortern fd)wcmfen nid)t nur bte 23eugungg*

enbungen, fonbern aucf) ber ©tamm feX6ft (fo bafj fte eigentlich

oerfdjiebene SBörter, ni$t fctofj »ergebene Beugungen eineö

SöorteS finb). 2Son folgen jt'nb ju merfen:

femur, bie Senbe, femöris unb feminis (oom unge&r. Wom.

fernen), unb bemnad; bie übrigen @cifu6.

jecur, jecoris, bie £eoer; im ©en. aud) jocinöris, jecinö-

ris, jocineris, unb bemnacf) bie übrigen @afu6.

Juventus, juventutis, bie Sngenb; bitf)terifc(j juventa (1)

unb Juventas, Juventatis, bie ©öttinn ber 3ugenb.

senectus, ba$ Sitter; bidjterifcfy senecta (1).

pecus, pecüdis, mihi, ein ©tuet (fleineS) SSiefj (ber üftom.

fett.) ;
pecus, pecöris (gew. cottectiö : 23ief>) ; ouc^ pecua, plur.

tant., pecubus.

penus, penöris, 5D?e|)r$. penöra, ber SWunbüorratf»; aücfy

penus, penus, weibt., unb penum, perii (bie jtvei teueren gor*

tuen ojme SJcefn'äaJrt).

colluvio (3) unb colluvies (5), jufammeugefpütter Unratf), rerroorrene

9)iifd)ung.

scorpio (3) unb scorpius (2>, ber ©corpion-

5t tun. ©ittige gried)ifd)e SBorter finb tyäit in tfjrer gvied)ifd)en

$orm aufgenommen, tyeiii in einer etroa» rerciuberten (ateinifd)en ge*

h-aud)t morben, J.
93. crater (3, mannt.) UUb cratera (meibt.), elephas

(antis, 3) unb elephantus (2), tiäras (1, mannt.) Unb tiära (roeibt.); f.

§. 33. Sfom. 3.

Einige wenige SBörter oeränbern im $tur. ganj ober mm §. 57.

£|>eil ba$ ©efa)fea;t, mld)?$ fte im ©mg. Jmben, nämtid):

jocus, ber ©$er$, SJce^rj. joci unb joca.

locus, ber Ort, ^e^rj. loca, Derter in forderlicher 23ebeu*

tung, loci, <SkUm in 33ü$ern, ©egenftänbe, 2)caterien. (33on

einigen SSerfaffern wirb feboef) loci wie loca gebraucht.)

carbasus, bie Setnroanb (meibt.), 9}ief)t^. carbasa ((Segel).

coelum, ber iptmmet, 9)ief)r$. codi.

frenum, ia6 ®tbi§, freni unb frena.

raslrum, i\t jpacte, raslri unb rastra.

ostrea, t>k 5tufter, ostreae unb ostrea, ostreorum.

sibilus, bat 3ifd)en, sibili, bid)t. sibila.

Tartarus, ik ipötfe, $fte§Vfc Tarlara. (©vied)ifd)eö öBort, nur bei

beu £>id)tevn.)
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£)a$ 2öort vas, vasis, baö ©cfäfj, ücrcinbert in berSDfetyrj.

bte £)ccttnatton: vasa, vasorum, vasis (2).

SKttttt. 33 Ott balneae unb epulac (balncum, epulum)
f. §.52. 3(lll11. c. d.

dayittl 10.

£H e 23 e u g u n g t> e r Slbjectiüe*

§. 58. £>ie SIbjectfoe unb gteta;fal($ bie ^arttctyten pobcn oft eine

»evfdjiebene (ümbung je nad) bem @efa;tedjte beS ©ubftantfoä,

$u wela)em fte geboren; (btefe Sßeränberung fteifjt motio). ©te

werben bemuäajft in ben serfa)tebenen Gimbungen wie ©ubftan*

im berfetben @nbung unb beffelben ®eftt)(ed;t3 beclinirt, wie bei

ber ©eclination ber ©ubftantwe angegeben iji

2)ret (£nbungen im üftomtnatfo für bte brei @efd)lea;ter, im

SD^a^cut. unb 9?eutr. nad) ber ^weiten, im gem. naa) ber erfkn

Seclmatton, ^aben bte Slbjectfoe auf us, a, um, 3. 53. probus,

proba, probum, brat», unb auf er, era (ra), erum (rum), $.33.

über, libera, liberum, frei, niger, nigra, nigrum, ftt)war$,

nebft bem einen auf ur, satur, satüra, satürum, fort.

pit Slbjectfoe auf er, wefa)e bag e üor r im ©en. ©tng.

begatten (unb fa)on §. 37 fämmtlia) angeführt jtnb), behalten eS

aud) im gem. unb 9?eutr., 5. 33. über, @en. liberi, libera, li-

berum, bte übrigen taffen e$ aus, 3. 33. niger, ©en. nigri, ni-

gra, nigrum.

2lnm. 1. @o iDci-ben aud) bte ^.arttcipten auf us »eiänbert, »wie

amatus, amata, amatum, geliebt, amaturus, amatura, amaturum, bei' (leben

Wirb, ttttb amandus, amanda, amandum, bei' JU Heben tft, tteb(td).

2lnm- 2. 23on bem unregelmäßigen ©en. mtbSafc einiger ^bjectba

auf us ift fd)on bä ber jtr-eiten Secttnatton (§. 37. 3(nm. 2) bie 9lebe

genxfen.

§. 59. 3wei ©nbungen im üftomtnatfo naa) ber brttten Seelmation

ljaben bie Slbjectfec auf is (mannt unb Witt.) unb e (fäa)l.),

$.33. levis, leve, teia)t (SIW. levi, «fteufc. $fat. levia, ©en. $fur.

levium;
f. §. 42 — 44). ©er Unterfa)teb $wtfo)en Neutrum

unb ben anberen ®efd;tea)tern jeigt fta) nur im 9?om. unb 5lcc.

©t'ng. unb $3tur. (levis, leve; Ievem, leve; leves, levia).

2)ret$e^n Slbjectwe, bereu ©tamm fta) auf r enbtgt, unb

weld)e übrigens wie bte angeführten auf is, e geljen, ljaben im
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9tom. ©t'ng. beö mcumtia;en @efd;fe$t$ er ftatt ris, unb atfo

in biefem Gtafug bret Grnbungen, §. 23. mannt, acer, mihi, acris,

fcid;t. acre (®cn. aeris u. f. ».)• ® tefe Slbjectfoe jtnb: acer,

#efttg, aläcer, lebhaft, campester, jum gelbe gehörig, flaa),

celeber, ftarf Befugt, berühmt, celer, fa)nefl, eqvester, jur

Vetteret ober jum 9tüterftanbe gehörig, paluster, fumpftg, pe-

dester, jum gufioolfe gehörig, puler, mürbe, salüber, |)eitfam,

Silvester, $um SBafbe gehörig, watbfg, terrester, gur (Erbe,

gum $efttanb geprig, volücer, geflügelt, -ftur celer behält

baS e in ber SBeugung, miU. celeris, fää)t. celere, @en.

celeris.

91 lim. 1. 93töroet(en eubtgeu tiefe 2&iecfipe ft'd) aud) im SOJaöcut.

auf ris, fo baf? ffe ft'd) gar nid)t pon ben übrigen auf is ttutevfd)eiben,

j. 23. annus salubris (Cic), collis silvestris (Caes.). 35üd) gefdjiefyt bie£

ki ben weiften nur fetten unb bei bett Sid)tern.

31 um. 2. 3u berfetben «yorm ati biefe Qlbjecripe geboren bie 9)io4

uat^namen September, Oclober, November, December, tt»e(cf)e im Dloitt.

@iug. nur männlid) (mensis) »örfotttmen:, weib(id) bingegeu in Kalendae

Septembres n. f. m. (libertate Decembri, bte 25ecembevfrei()eit, Hör.).

2fnm. 3. (Einige wenige 2lbjecttPc baten fotuof)( tk «yorm auf us

(a, um) afö bie auf is (e), namtid) Mlarus, hilaris, fvöf>ttd), unb perfd)ie<

bene Pon ©ubftantirett ber erften unb jroeiren Secliuation bttrd) 3Üf«n*

mellfe^Ultg gebitbete: imbecilhts (imbecillis, \dt), fd)mad), imberbus, im-

berbis, Utlbäftig, inermus, inermis, waffetttpo, semiermis, semiermus, f)atb-

betuaffttet, exanimus, exanimis, etttfeelt, semianimus, semianimis, J)albeitt-

feett, unanimus, unanimis, eiltltlütfytg , bijugus, qvadrijugus, multijugus

unb bijugis n. f. m., jmeifpättuig, Pterfpauuig, »ielfpännig, infrenus, in-

frenis, ebne Saum. 3(ud) pou acclivis, auftuürtöffeigenb, ft'd) (bügelartig)

etbebeub, declivis, abwärts geneigt, proclivis, abwarte geneigt (aud) : ju et*

roa$ geneigt unb: (eid)t), ftnbet ft'd) eine felteue Nebenform acclivus u. f. tu.

a. 2ltte Diejenigen Slbjectfoe, welche nidjt ju einer ber. ange* §. 60.

führten formen gehören, paben nur eine (£nbung im -ftominatto

nadj ber brüten 25edinatton, j. 33. sapiens, weife, felix, glücf*

litt), @en. sapientis, fellcis; fo aud; bie ^artieipien auf ns,

Wie amans,. liebenb, legens, lefenb. £)ag fätt)tia)e ©eftt)ted)t

unterfa)eibet fttt) jeboa) im Sing, baburd), baß e$ ben Slccuf.

gleitt) bem -ftom. §at (mannt, unb treibt, sapientem, felicem,

fäd)t. sapiens, felix), unb im 9?om. unb 2lcc. ber 5D?ef>r$. burd)

bie (£nbung ia (mannt, unb wibt, sapientes, felices, fäd)t.

sapientia, felicia). (^ur vetus f>at vetera;
f. §. 43, 1.)

b. 2)a$ Neutrum bev SWepra. wixb nur oon benjfemgen 2lb*

5
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jectfocn einer Gntbung gelüftet, wefdje ftd; auf ans unb ens,

auf as (fetten), rs, ax, ix unb ox enbigen, unb tton ben 3a$U

abjectitten auf plex, j. 53. elegantia, sapientia, Larinatia, sol-

lertia, concordia, tcnacia, felicia, atrocia, simplicia, dupli-

cia (»Ott elegans, nett, sapiens, weife, Larinas, jur ©tabt

Savtnum gehörig, sollers, ffug, erftnbfam, Concors, einig, te-

nax, feft^altenb, fcefjarrtia), felix, glücüia), atrox, fdjcwbevfmft), unb

x>on ben einjeln ju mcvfenben aneeps, boppelfeitig, praeeeps, afc*

ftt)üfftg, locuples, teia), par, gteid;; bei fpäteven (Sdjriftftcttcrn aud)

»011 hebes, fhtmpf, leres, vilttt)
,

qvadrupes, Pterfüfüg , versicolor, blUtt-

(5llfo iud)t J. 23. »Ott memor, pauper, supplex, trux, compos lt. f. w.)

Gnnige »on ben 3lb]iectwen, bie fonft fein Neutrum ber 9)?e|jr*

ja^t Gilben, fommen bennoa) mit fäa)lia)en SuBftantfoen int &at
unb 2t6L vor, j. 33. supplieibus verbis, mit flefjenben Sßorten

(Cic), puberibus foliis, mit auggewadjfenen Sötättevn (tton pu-

bes, Virg.).

51 um. 1. 23om 5tbt. «Sing, auf i unb e unb »om ©en. ^Mttr. (ium

»Ott benjenigen, mefdje fcid)tid) ia fxtben, um »on ben übrigen) ijt fd)on

bei ber britten ©cettnattou gejubelt (§. 42 unb 44).

91 um. 2. 23iete 5fbi"ecti»e einer ©nbitng ftnb »on ©itbftantioen ber

britten Secünation jufammeugefeßt unb ridjtcn ftd) in ber 23cuguitg nad)

ben (Stämmen tiefer <Sttbftanti»e; f. §. 41.

2fttm. 3. (5ttid)e 5tbjecti»e fd)t»an£en jroifdHnt einer unb tneljrern

©Übungen, wie: opulens, retd), unb opulentus, a, um, violens, gewaltfam,

nnb häufiger viokntus, a, um. Dives, retd), wed)feft tritt dis (®en. di-

tis), facht, dite; btö 9teutr. ber SWefjrj, fyeipt ditia, ber Somparatio nnb

«Supertatt» f0W0f)t divitior, divitissimus aU ditior, ditissimus.

51 um. 4. Sie »du 23erben abgeleiteten Subftantioe (^erfonennamen)

auf tor^ wetdjc Feminina auf trix bttben (f. §. 177, 2), werben bBroetfe«

ati 5(bjecti»e mit anbern <Subftanti»en »erbunbett, befonber$ victor, ber

«Sieger, afä 5(bj. ft'egretd), metbt. victrix, unb ultor, ber 9täd)er, atö 5lbj.

fädjenb, X&tibl ultrix, j. 93. Victor exercitus, ultrlces deae. 23o]t biefen

betben bttben bie 2)id)ter ein SReutr- ber SOTe^rj., victricia (j. 23. arma)

unb ultricia (j. 23. tela), unb gteicfyeraeife »om Subftaittto hospes, ber

ftrembling, Oaft, bat SReutr. ber 9)ie(;r^. hospita (3. 23. aeqvora).

5lnm. 5. 5lud) einzelne anbere Benennungen »011 ^erfonen werben

»on £>id)tem unb fpateren @d)rtftfteflera (bttrd) 5(ppofttion) afö 5tbjecti»e

gebraucht, 3. 23. artifex, ber JiüufHer (artifex motus, fuiifUerifcfye 23ewe=

gung, Quinctil.), incöla, ber Grinwofyner (turba incola, ok Gmtwofjnerfcfyaar,

Ovid.), aßein fef;r fetten bei einem fäd)lid)en ©ubftautiü (ruricola ara-

trum, ber aeferbauenbe ^ftttg, Ovid.).

5tnm. 6. Juvenis unb senex werben bicfyterifd) afö 5lbjecti»e öe*
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braud)t (juvenes anni, bte jltgenbCidjen %ai)Vt, Ovid.); junior unb senior

ffnb gattj Qfbjecttve. Princeps ift 2(bjectiO (princeps locus, principes viri),

meiftenö jebod) a'K jum 23erbum gehörig: Gorgias princeps ausus est,

©orgiaö wagte juevft

21 um. 7. 3m ©ried)ifd)en werben »Ott 2.änber*, ©tciBte* uub 93ö(=

fernamen 23'ofcter auf as (ados) unb is (idos) gebilbet, meld)e weibltdje

SSötfernamen unb meibfid)e 2fbjectioe ffnb. SJi'efe gebraudjen bte tateiui--

fd)en 35td)tei* aud) ate wet'Dttdje Qfojectiüe imb bilben anbete berfelben

Sform, j. 93. Pelias hasta, bei* pelifd)e (Spieß (vom 25erge Pelion), Ausö-

nis ora, bte aufouifd)e jvüfte (Ausones), Hesperides aqvae, bte f;efperifd)en

(ita(ifd)eu) gruben.

23on einigen Qlbjectioeu ffnb einzelne Sonnen nid)t gebra'ttdtfid). SSon §• 61.

ben ?(bjectiöen ceterus, übrig, unb ludicrus, fur^weilig, werben biefe

männlid)en SRomtnatiüe ntd)t gebraucht (alfo 9?oin. cetera, ceterum, 2tcc.

ceterum, ceteram, ceterum u. f. W.). ©Ieid)fatl3 ungebrältd)lid) ffnb bte

9tomiliattDe primor, tnmtim, pubes, erwad)fen, seminex, fyatbtobt, sons,

fdjulbig. Exlex, gefe^loS, unb exspes, f)offnung£fo£, ftuben ft'd) nur im

9?om. unb^lcc, pemox, burd)uäd)tig, im 91om. unb 2161. 3n ber SDiefjr^.

allein werben gebraucht pauci, wenige, unb geroöfjnfid) pleriqve, bie meü
ften (oiele), letjtereä ofyne ©enitiu. 9}?an ftnbet jebod) pleraqve nobilitas,

juventus, ber gröfjte Sfyeil beö 2(befö, ber Sugenb, unb plerumqve biümi*

tett für: ber größte Sfjetf. Uuoeranberiid) in allen @afu6 ft'nb frugi, voah

fer, unb neqvam, md)t$nut5tg. (Homo frugi, hominem frugi, hominis

frugi u. f. W.; homines frugi u. f. W.)

Qlnm. Sie gleid)fat(3 uur-eränberltd)en SBÖrter opus unb necesse

werben nur in 93erbinbung mit beut 93erbum sum gebraud)t (opus est,

sunt, e$ ift uötf)ig; necesse est, unperf., e$ ift notfymenbig).

2Iu£er ber gorm, welche gekauft wirb, wenn eine (£igen* §. 62.

ftt)aft einem ©egenftonbe einfad; beigelegt wirb (gradus positi-

vus), fyabm bie Slbjectioe tfvei 23ergfeid;ung3formen (gradus

comparationis). 2)ie eine wirb gekannt, wenn bei einer 23er=

gteiajung eine @tgenfd)o|t einem ©egenjtonbe in |)operm ©rabe

beigelegt wirb, aU einem anbem (ober aU bemfetben &u einer

anbern 3ett), unb Jjeifst gradus comparativus, §. 33. vir pro-

bior, ein brcwerer Biaxin, £)ie anbere gorm wirb gebraust,

wenn bie (£igenftt)aft einem ©egenftanbe im f>od;jtet ©rabe M*
gefegt Wirb, unb $etfjt gradus superlativus, j. S5. vir probis-

simus, ber braofte SJtflcmn. Sie SSeränberung be$ SlbjectioS »om

^ofttöo §u ben anberen formen Jjei£t beffen «Steigerung ober

(Komparation.

2Uttt) bie *partict>ten auf ns ($väfen$ ^articfyium im Slctfo)

unb ba$ paffwe ^arttctptum (^Jerf. $art.) auf us werben com*

5*
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paxivt, wenn ft'e vwftigc Stb/cctiv-bebeutung annehmen (eine ©igen*

fo)aft o\)\k 9iucf'fttt)t auf bie 3üt fcejcicfmcn

.

9(nm. £>aö ^artkipiuin auf ums (ftiif. tyavt im 2(ctir0 unb baä

©ernnbi» (auf ndus) werben nie comparirt.

G3. £)er domparatfo wirb gefciibet bura) Anfügung bcr @nbun*

gen ior (mannt unb tpeiM.) unb ius fjäa)f.) jum ©tamme, wie

biefer fta) im $ofitw äetgt, wenn bie 33eugungöenbung wegge*

nc-mmen ifl, j. 35. probus (prob-us), dotupar. probior, pro-

bius, über (2lcc. liber-um), liberior, liberius, niger (2tcc. ni-

gr-um), nigrior, nigrius, levis (lev-is), levior, levius, sapiens

(2lcc. sapient-em), sapientior, sapientius, felix (2lcc. felic-em),

feücior, feücius. (2lcc. probiorem, probius, ©en. probioris

u. f. w. naa) ber britten SJectination. 21M. probiore, fettener

probiori, SD?efn*S. probiores, probiora.)

9t um. 23om Gomparatw einiger QJbjectwe wirb eine 2>emiituti»<

form auf culus (f. §. 181 c. 9fnm.) gcbitfcet, J-
25. duriusculus, duriuscula,

duriusculum, grandiusculus, longiusculus, majusculus (iwit major), ti)til$

nm ein geringes Uebergemid)t anzeigen , j. 23. Thais, qvam ego sum,

grandiuscula est, ein wenig alter, tfyeitö in uerringernber 23ebeutung be6

SPbffewä, (j. 23. duriusculum est, d ift ein wenig fjart

64. ©er (Superlativ* enbigt fta) gewöfmtia) auf issimus (a, um),

weto)e£ efcenfo sum Stamme gefügt wirb, vok tk domparatw*

enbung, $.33. probissimus, levissimus, sapientissimus, feli-

cissimus.

3n ben Slbj'ectfoen auf er im 9?om. 5D?aöc. (fowofrt benen

ber ^weiten al$ benen ber britten 2)eclination) wirb ba$ r be$

SftomirtatfoS verboppett unb imus hinzugefügt, 3. 35. über, li-

berrinaus, niger, nigerrimus, acer, acerrimus, celer, celer-

rimus. £uenao) werben ferner veterrimus von vetus (@en.

veter-is) unb nuperrimus swn nuperus gefcttbet. Maturus,

reif, tyoX maturissimus unb maturrimus (bef: bat Sfbberbium

maturrime).

£>ie Slbjectfoe facilis, Ieio)t, difficilis, fa)wiertg, gracilis,

fdjfanf, bünn, humilis, niebrig, similis, äfmliä), dissimiüs, un*

äfnttia), fcitben ben Superlativ, tnbem fte, naa) Sßegnajjme ber

dnbung, ba£ 1 verboppetn unb imus pinsufügen: facillimus,

difficilüraus, gracillimus u. f. W. (23cm imbecillis, fd)wad), wirb

imbecillimus gebttbet, POtt imbecillus aber imbecillissimus;
f. üben §. 59.

Sfom. 3.)

2t um. 1. Sie übrigen 2(bjecribe auf ilis fyabeu bie gewofnUid)e



(£ap* 10. Beugung ber 2lt>jectü>e. 69

3foi*m, 3. 93- utilis, utilissimus, «kr bieten mangelt ber ©upevfatto (f.

unten).

3(nm. 2. 3it meinen ift bte altevtfmmtid^ @d)i'ei(mng probissumus,

nigerrumus lt. f. tu., ftatt probissimus, nigerrimus (f. §. 5. 5lnm. 4).

Einige Stbjectfoe wetzen son bei* regelmäßigen domparation §. 65.

ab. 1) 2)ie »on ben Serben dico, facio, volo gebitbeten 2lb*

jeetfoe auf dicus, ficus, völus, 5. 23. maledicus, fc§mäf)füd;tig,

tterteumberifo) , munificus, freigebig, benevolus, tt)of)ltr>oi(enb,

Silben ben Qtomparatiü auf entior, ben ©upetfatfo auf entissi-

mus (tote öon ^avttcfpten auf ens): maledicentissimus, mu-

nificentissimus, benevolentissimus *).

9ktttn. <&tatt bet 23erg(etd)ttngi3gvabe 0011 egenus, bürfttg, uub pro-

vtdus, »Dfftdjtig (23ovforge tragenb), roevben bte bei* ^avttctpien egens

Ullb providens (jebvaildjt , tüte egentior, egentissimus.

2) golgenbe Slbjcctfoe fctlben bie 23erg(eia;ungggrabe ent-

tveber mit einiger 33eränberung be6 Stammet, wie er im $o-

fittö ift/ ober s?on einem ganj anbern Stamme, $um £f;ei( aud)

mit 5l6n)eia)ungen in ben ©nbungen:

$*jtifo. ßomparatiü ©uperfatiy.

bonus, gut melior, melius optimus

malus, fa)fea)t pejor, pejus pessimus
.

magnus, grofü major, majus maximus

multus, fciel 3n ber einjagt nur ba$ plurimus

^Reutr. plus (2Ke$r,

©en. plüris), tn ber

tyM)x%. plures Pl,ira,

mehrere, @en. jluriüm

parvus, ftein minor, minus minimus

neqvam , ntd;t$itü|jtg neqvior neqvissimus

(im tyofitiv inbeclinakl)

frugi, waefer (im $6* frugalior frugalissimus

fttiy inbecünakl)

33cm senex wirb ber GiomparattV senior unb tton juvenis

junior gebilbet, ojjne ©uperfottiD.

5(lU1t. Multus Gebeutet ttt 5)3t*D[a ütef: multus sudor, multa cura.

©et ben ®td)tevu bebeutet ei in beu ©inj. .man d) er, §.""95. multa ta-

bella, multa victima. Pluria für plura ift fetten ttnb aUei'tf;Ül1l[id).

*) Mirificissimus loott mirificus, Bei S'evenj,.
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23on plurcs f'OtlUUt complurcs, complura (feiten compluria), ©eil. com-

plurium.

GG. a. @inige Slbjectioe, roctdje ba$ 3ett* ober £)rtöoer()äftni§ et*

neä ©egcnftanbc3 ju einem anbcrn bejeidmen, werben getvöfm*

\id) nur im (Somparatio unb ©uperfatfo gebraucht £)er ^ofttio

wirb entweber gar nid;t gekauft (baf;ingegen aber eine entfpre*

d;enbe ^räpofttion ober 2lboerbium), ober nur in genuffen ein*

jelnen 33erbinbungen ober in einer befonberu 23ebeutung. £)cr

©uperfatio l)at in tiefen Slbjfectioen eine abiKt'rfjenbe, in einigen

eine koppelte gorm.

(^ofttio.) domparatio. ©uperfatio.

(citra, $räp.) citerior
;
bie3feitig. citimus, am meiften

bieSfeitö«

(exteri, nur in ber exterior, ber äu* extremus, ber äufjerfte

Üfäftfa extra, ^rä^,). fere. (feiten extimus).

Qhim. Exteri, ftreniblinge, QtuÖfättbCf; aud) exterae nationes, ex-

tera regna ti. bergt.

(inferum,9DM;r§.in- inferior, ber untere, infimus ob. imus, ber

feri, *Prctp. infra.) unterfte, niebrigjle.

5htm. Inferurn gcwöf)Uttd) nur in bei' Q3erbtublUig mare inferura,

bae Wim unterhalb Statten», füblid) pon 3-; inferi, bie Uuterirbi(d)cni

infera flumina, inferae partes, bte ^ftitfie ber Unterwelt, t>ie Utlterirbifd)eu

Steife ber 2Bctr.

(intra, $räp.) interior, ber innere. intimus, ber tmterjfa

(prope, $3räp.) propior, ber nähere. proximus, ber näa)|ie.

?lnm. 3m 9)oftti» wirb propinqvus gebraud)f, beffen (Jompav. pro-

pinqvior fetten ift.

(posterus, §Jrä!p. post.) posterior, ber fpätere, postremus, ber

l;intere. lefcte.

21 um. Posterus (im Sftom. 2P?a3c. ungebräud)lid)) bebeutet: ber fof*

genbe, ber ucid)fte (ber 3ett uad)), j. £>. posterum diem, postera nocte,

bei beu £)id)tem postera aetas ii. f. \x>. Posten', ik 5ftad)fommen. Sie

©upcrtotiüform postumus ftubet ftd) Im guten ©djrtftfteUern nur in ber

23ebeutuug (te&tjjefavcn) nad)gebüren (nad) bem Sobe beö 23aterö), filius

postumus. (Anterior, üou ante, nur bei fpeitern ©djriftfteUern.)

(superum, SD?ef>rj. su- superior, ber obere, supremus, ber äu*

peri, $rätt. supra.) f erfte, Iefcte (ber

3?it nao).)

summus,ber])öa)ffa-

9(nnr. Superum gewötjulid) nur iu mare superum, btö SO?eer nörb*

lid) von Italien {bat abriatifd)e); superi, bte Ueberirbifd)en; supera, bte
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obent £i)ei(e bei- SHMt. (©eitert abjectnnfd) , res superae, jui* Oberwelt

gehörig, limen superum.)

($ojttfo.) G>om»aratw. Superlativ,

(ultra, tyx&p.) ulterior, jenfeitig, ber fev* ultimus, ber äu*

nere. {jerjle, legte,

prior, ter erftere, oorbere. primus, ber evfte

(f. §. 74.)

b. ©er $ojttfo Wtt gfeia)falte folgenden (Jomparatfoett unb

©uperfatioen:

deterior, ber geringere» delerrimus. •

ocior, ber fajnetfere. ocissimus.

potior, ber »orjügttt^ere. potissimus.

9(um. Seqvior, seqvius, beu geringere, weniger gute, ift atö 5tbjectit>

fetten- @d)eint oenvaubt mit bem 5,bt>erb secius.

SSiete Stbjectfoe bttben feine gönnen für ben Otomparatfo unb §, 67.

©upertatio, weif jte blofj angeben, bafj tim$ p einer gettuffen

feji begründen klaffe gehört ober nt'djt gehört, fo bafjj an 2Ser=

fa)iebeni)eit beS Orabet gar nia)l ober nia)t fetc^t gebaut wer*

ben fann, §. 53. aureus, gofben, unb alte biejenigen, ioefdje ei*

neu ©toff bejeia)nen, Graecus, grieefufd), pedester, jum gufj*

söffe gehörig, aestivus, jum «Sommer gehörig, hesternus, ge*

ftrig, unb anbere, bie einen gevoiffen Beitpunft angeben, vivus,

lebenbig, sospes, untterfet)rt, merus, lauter, memor, eingeben?.

Rubere Slbjectfoe t)aben feinen (Somparatio ober ©uperfatio, weif

biefe wegen ber gönn beg 2lbjtectio3 übel Hingen würben. 2öe*

gen ber einen ober ber anbern biefer £inberungen bifben foU

genbe 5lbjtectioe gewöfjnticf) feine 2$ergfeid;ung6formem

a. ©iejenigen, toeIo)e oor ber (£nbung us einen SSocctX Im*

ben, $. 33. idoneus, bequem, dubius, äroeifeflwft (aber tenuis,

bünn, tenuior, tenuissimus).

2t »in. Die auf uus werben jebod) bisweilen im ©uperfatto gebraud)t:

assiduissimus, strenuissiinus (assiduus, anfjaltenb, strenuus, rüftig), fettener

im @omparatio, wie assiduior. 93on benen auf ius fom-mt ber (Jompa*

ratio egregior oon egregius, auögejeidmet, t>or, nebft einigen anbern,

unb bie ©uperlatioe egregüssimus, unb püssimus pon pius, fromm, allein

nid)t bei ben beffern ©d)riftfteUern.

b. £)ie mä{Un oon Serben ober ©ubftantfoen aufammenge*

festen, j. 33. Ik auf fer unb ger von fero, gero, ignivömus,

feuerfpeienb (vomo), degener, auegeartet (genus), discolor,
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ycrfdjicbenfarbig (color), inops, arm (ops), magnanimus, groß*

mütf;ig (animus). aufgenommen werben jiebod; bie auf dicus,

ficus, volus üon dico, facio, volo, von roctd;en mehrere (ntdjt

aUt) comparirt werben (f. §. 65, 1), unb bie s?on ars, mens,

cor, wie iners, sollers, demens, Concors, discors, vecors

(fetten misericors).

c. 2)te meinen beuttid) (»cn gebrciua)tid;en lateinifd;cn 2Btte

iern) abgeleiteten Slbjcctfoe mit ben (£nbungen Tcus, alis ober

aris, Tlis, ulns, timus, Tnus, ivus, orus (5, 33. civicus, natu-

ralis, hostTlis, qverulus, legitimus, peregrinus, furtTvus, odö-

rus), nebft ben r>on ©ufcflantfoen mit ben Günbungen atus unb

itus abgeleiteten (3. 33. barbatus, bärtig).

2(itm. @u Eonimeri jeböd) einige QUteuafmien cor, tfteifö im @onti

pai'ftti» unb ©uperfatiP, 5- 93- hospitalis, gaftfm, überaus, freigebig , di-

Ti'ims, göttlid) (Iiberalior, liberalissimus, u. f. tt).), t\)(U6 im (Jompaiatio

aWein, tüte rusticus, tänb(id), beiuevifd), aeqvalis, g(eid), gleid)föi
4

mig, capi-

talis, perberbßdj, popularis, beut Söotf'e günftig, regalis, fönig(id), saluta-

ris, fyetffam, civilis, bitigerlid), tempestivus, jeitgenfäß.

d. 3u biefen lommen noa) einige einzelne, welche ftd; auf

feine gewiffe 3?egel jUrMfüjjren taffen, j. 33. ferus, witb, gna-

rus, funbig, mirus, wunberlia), navus, Mxkh\axn, rudis, rol>,>

ungebitbet, trux, barfd).

31 n 111. 1. 23on ben 2lbjectit>eü gcmüTei- (ünibungen, 3. 03. befonberö

idus, bleiben t>te(e ofyne Sompavatiou (3. 23. trepidus, ängftlid)), roa'fjvenb

anbeve compatirt roeibeu (3. 23. callidus, fd)(an, candidus, tt>e$, it. f. n>.)

23ei einigen Qlbjectiüen frtnn e6 Hofier Sufatt fein, bafl t>it 23erg(eid)ungö-

foraen bei feinem alten @S)rift(teftev ü-orfo'mmett.

5inm. 2. Sie 2Böitei- dexter, ved)t, unb sinister, finf, bejeidntett

fd)on im ^oftttö ba3 23ei
,

t)ältmf5 ja einem attbevn ©egenftanb, unb bei-

(Joniparatii) ift mithin itbet'ffü|"ftg'; Einige fjabett jebod) dexterior unb si-

nisterior in bev 23ebeuttmg beö ^oft'tiuö gefagt, ja fogav im ©upeilatit)

dexlimus (Sali.).

§. 68. a. Der @onwaratw ift ungebräudyüa), aber ber ©upertatiy

wirb gebrana)t von folgenben Slbjeetwen; falsus, fdlfo), incli-

tus, berühmt, invictus, unbefiegt (unüberwinbtia)) , novus, neu

(novissimus, ber le£te), nuperus, tüxßd), sacer, heilig, vetus',

üit (veterrimus ; baf)Ütgegctt vetustus, vetustior, vetustissimus).

Qlnm. ©benfaUö werben i>erfd)iebene Sparticipien im ©itpertatiu gc*

braucht, ofjne (Somparatiu, j. 23. meritus. C&ber doctus, geteert, doctior,

doctissi.mus it. f. n).)

b. Der ©uperfati» ift ungebraucht^ , aber ber Gtoutyavaffo
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wirb gebraud)t »on bieten Stbjectfoen auf ilis(bilis), welche s>on

SSerben aBgetettet finb, 5. 33. agilis, bewegtid), docilis, gefefirig,

credibilis, giaubiid), probabilis, wa6 ftd; pören lägt, wafnfdjcüv

Kid), ferner r-on ater, fdjwar^, coecus, bttnb, jejunus, fmngrig,

longinqvns, fern, proelivis, abwärts geneigt, propinqvus, nalje

(f. Ui propior $. 66 a), surdus, taub, ter.es, runb, unb ein*

gellten anbem. (Adolescentior »Ott adolescens-, jung, gew. ©ubftant.

£»et* 3üng(ing.)

Qhim. . 9inbct;c auf ilis (bilis) werben Doffffiin&tg comparirt, j. 3?.

amabilis , fragilis , fertilis (fero), nobilis (nosco), ignobilis, mobilis, utilis.

(Subtilis mit) vilis ffnb md)'t »ou 23erben abgeleitet.)

c. 2öo bie Angabe einer 23ergteid)ung geforbert Wirb, bte

gorm beö (SomparatfoS ober ©tiperfatfrö ater nia)t gebra'uajiid)

ift, wirb magis, me£r, unb maxime, am nteiften, jum 2tbj[ectw

gefegt, J.
33. magis mirus, maxime (summe, |>6'tt)ft) mirus.

©onft wirb biefe ttmfa)reibung gewb'fmfta) nur twn ben ©in-

tern gebraucht.

91 um. £>ie ffeigeflibe 3ufammenfetwug mit per, j. 93. percommo-

dus, fefjv gefegen , ift i?on bieten 5tbjectiv*en unb bei atten @d)rif£ftetteru

gebväudUtd), bie mit prae, 3. 93. praegelidus, überaus? fatt, mel)r bei ben

35id;tern unb in bei- fpateru *Pvi>fa. Sie fo geftetgerten SKGbjecttoe werben

nidjt comparirt. 97ur praedäms, fyerru'd), wirb mit ein einfaches 9£ort

comparirt unb »on -atten <3d)riftfMeru gebraucht

&a$itti 11.

SDte 3 atyl Wörter (nomiua nuraeralia.)

Sie ©runbja|t(wörter (numeralia cardinalia) ftnb bte- §. 69.

jEenigcn, mit welchen einfad; gejäbft unb bie sD?enge angegeben

Wirb. 23cm biefen werben im ?atetmfc$en abgeleitet bie £)rb*

uung 3 jagten (numeralia ordinalia), wetdje bie Kummer et*

ne$ ©egenftanbeS unb beffen $ta£ in ber 9reifje angeben, §. 23.

tertius, ber britte, unb bie £f>cilunggäaf>ien (numeralia

distributiva), wctd)e für i&m einzelnen swn mehreren @egen*

ftänben eine 3af>i angeben, $. 53. terni, Je brei. ©teiajfalB

werben *>on ben ©runbsafrten Stbjectfoe ab$?kikt f
weta)e ein

2D?ef)rfad;e3 angeben, $. 33. triplex, breifättig, unb Serbien,

Mtyt eine Söieberfwlung (UM) angeben, 3. 23. ter, brömat.
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§. 70. £)ie ©tunkten n>crben getrieben tmb J)eifjett, tt>te folgt:

I unus, una, unum.

II duo, duae, duo.

III tres, tria.

IV quattuor.

V qvinqve.

VI sex

VII septem.

VIII octo.

Villi ober IX novem.

X decem.

XI undecim.

XII duodecim.

XIII tredecim ober decem et

tres (tres et decem).

XIV qvattuordecim.

XV qvindecim.

XVI sedecim (sexdecim, de-

cem et sex).

XVII decem et septem ob.

septendecim (septem et de-

cem).

XVIII duodeviginti ober (fei*

tener) decem et octo.

XIX undeviginti ober (fettener)

decem et novem.

XX viginti.

XXI unus (a, um) et viginti

ober viginti unus (a, um).

XXII duo (duae) et viginti

ober viginti duo (duae) u.

tener) octo et

viginti octo.

XXIX uncletriginta ober (fei*

tener) novem et viginti ober

viginti novem.

XXX triginla it.
f. tt>. ttue bei

viginti, J. 33.

XXXIX undeqvadraginta ober

(fettener) novem et triginta

Ober triginta novem.

XL qvadraginta.

L qvinqvaginta.

LX sexaginta.

LXX septuaginta.

LXXX octoginta.

XC nonaginta.

XCVIII nonaginta octo, octo

et nonaginta.

XCIX ober IC nonaginta no-

vem, novem et nonaginta,

undecentum.

C centum.

CI centum et unus ob. cen-

tum unus.

CII centum et duo, centum

duo u. f. rt)., j. 23.

CXXIV centum et viginti qvat-

tuor, centum viginti qvat-

tuor.

CC ducenti, ducentae, ducenta.

CCC trecenti, ae, a.
f. »., J. 23.

XXV qvinqve et viginti ober CCCC qvadringenti, ae, a.

viginti qvinqve. D ober D qvingenti, ae, a.

XXVIII duodetriginta, ober (fei* DC sexcenti, ae
;
a*).

*) Sexcenii toirb ttou einet unfcejHmmtcu grefien ß<xi)l geBvauc^t, toie im

©eutfdjen tjunbevt, taufenb.
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DCC septingenti, ae, a. 133 qvinque millia.

DCCC octingenti, ae, a. I0DCDCI3 ob. DMM Septem

DCCCC nongenti, ae, a. millia.

CD ober M mille. CCD3 decem millia.

CDCD ob. MM duo millia TOD qvinqvaginta millia.

u. f. tt>. CCCDDO centum millia. .

%\\m. 1. ©iefen 3'aftfeH entfpvedjen tie pronominauTdjen SBövtec

(f. §. 92) tot, fo riete, qvot, tute piek? unb totidem, eben fo Piete.

5(nm. 2. 3Mc (ateiuifd)en 3af)fjeid)en, ftttb, M CHbftu^ttng rott mille)

angenommen, urfpvünglid) nid)t 35ud)ftaben, foubevu tütüfüvltd>e 3eicben,

roekue fpoter bie $orm ron 95ud)(tabett einleiten, ©in ©tritt) (I) mit

einem (umgefefyrt) tft 500, unb jebeö nette entfpvid)t einet 9?uft in

uiffern Stffern, atfo IOO 5000, IOOO 50000. Sie 3«&l wirb perboppett,

wenn matt eben fo Diele C por bett <&tvid) fefet, ale baljinter flehen,

atfo CIO 1000, CCIOO 10000, CCCIOOO 100000. 3n neueren 95üd)ern

»erben btövpeiten unfere (avabifd)en) 3iffern gebraucht.

Sie 3#worter unter mille ftnb 2tbj[ectiöe; bte brei erjten §. 71.

roerben beeftnirt; bte SafyUn oon qvattuor bi$ decem, bte/em-

gen, roetd;e ftd) auf deeim enbigen, unb bte 3^>ner (viginti,

triginta u. f. ro.) nebft centum ftnb unoeränberftd;
;

gtetttjfattö

undeviginti, duodeviginti unb bte übrigen oon btefer gorm.

Ducenti unb bte fofgenben Jpunberte werben rote Slbjecttoe auf

us tn ber 9ftef)rjaf)f bectintrt.

Unus, una, unum, Jjat tm ©en. in alten ©efa)(ed)tertt untus,

im £>ativ uni (f. §. 37. 2lnm. 2), gefjt aber übrigens regefmä*

fjtg naa) ber jroeiten unb erften Sedtnatton. <£$ bitbet aud)

eine SWeprjäftf uni, unae, una, tn ber S3ebeutung allein, et*

n er fei, bei «Subftantioen in ber: SWeJJjg^L (üni Svevi, bie Site*

Pen altem; unis moribus vivere, Cic. pro Flacc. 26, unoevanbevte @itten

fyibeu.)

Duo roirb fo bectintrt:

«Wännl. 3Q3eibf. @äd;r.

ftöitt. duo duae duo

Äcc. duo ober duos duas duo

©en. duorum duarum duorum

2>at., SIM. duöbus duäbus duöbus

@benfo rotrb ba6 SSort ambo, ambae, ambo, beibe, beett*

ntrt (5. 53. $cc. Sfflaüc. ambo ober ambos). £)er ©enttto oon

duo fietftt oft aud; duum, befonberS duum millium. (@. §. 34.

Slnm. 3, §. 37. Slnm. 5.)
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Trcs nu'rb nao) ber brüten £>ecIination fo gcfceugt:

9tom., Stcc. trcs S^cutr. tria

@en. trium

2)at., SIM. tribus

§. 72. a. Mille tfi getvölmtid) ein inbecfinaWeS 2tbjetffo, fr
35. mille

liomines, mille hominum, mille hominibus. 23iötr>ei(en wirb

e$ x'ebo4> afö dit ©ufejlantfo in ber (£faj. mit folgenbem @tnf*

tfo »on tarnen be$ gejäfjtten ©egenftanbeS gebraust, j. 33. ea

civitas mille misit militum (Com. Milt. 5), aber bann gemöfm*

lid) nur im üftoinmatfo ober Slccufatfo.

Stum. SBeittt mille auf tiefe (entere 2frt (a(ö ©ubftantio mit ©ent

tto) im Nominativ ftef)t, folgt baö 23erbum beim od) gern in bei- SÖJcfr«

jat)(: Mille passuum erant inter urbem castraqye (Liv. XXIII, 44). 9(lter*

tf)Ümtid) ift: ibi mille hominum oeeiditur.

Stfttnt. 2. Mille afö ©ubftantio in einem anbevn (JafuS, at§ 9>tomi*

natio unb 9(ccitfatiu, f'ommt feiten unb nur in 23erbinbnng mit millia in

bemfelkll @aflt6 DOV: cum octo millibus peditum, mille eqvitum (Liv.

XXI, 61).

b. SSott mille tfi bt'e Wlfyxictyl millia (milia), £aufenb, ein

©u&flantfo (@en. millium, £)at, Slfel. millibus), ttoju bie flei*

nern Safykn gefügt werben, um mehrere £aufenbe au^ubrüden:

tria, sex, viginti, centum millia, mit bem ©enitiü beS gcjäpl*

ten ©egenftanbeS (f. §. 283 a), 3. SB. sex millia peditum, duo

millia eqvitum.

9htm. 1. 3Benn nad) millia Heinere (abjectiwfd)e) 3a(;fen folgen,

foftefyt ber 5ftame be£ geilten ©egenftanbeö, fall» er uad)gefet3t wirb, in

bemfelbett (üiaftlö wie millia (nid)t im ©enttio), j. 93. Caesi sunt tria mil-

lia trecenti milites: Caesar cepit duo millia trecentos sex Gallos. ©ef)t

ber9tame tiei gejagten ©egenftaubeä vorfiel*, fo ftefjt er meiftenö im ©ein*

tio, 0011 millia regiert, j. 93. Caesar Gallorum duo millia qvingentos sex

cepit. jebod) bi'oTOetlen : Gallos cepit duo millia qvingentos sex. (Om-

nes eqvites, XV millia "numero, conveniunt, in 9(ppofftioi1, Caes. B. G.

VII, 64).

91 lim. 2. Bis mille, ter mille firttt duo millia, tria millia ift bid)te«

vifd).

§. 73.
' 5luö ben 95eifpiefeu in §. 71 ft'efit man, bafs bei ber Sufammenfefutug

ber oon 20 bU 100 jmifd)en ben 3efinern tiegenben Sagten entmeber ber

Segnet' ofine et ober bie fleinere 3afi( mit et juerft gefegt mirb (viginti

unus, unus et viginti. Viginti et unus ift feiten.) $Ül* 28, 29, 38, 39

it. f. m. finb tu burd) ©ubtraction gebilbeteu 9(n$brüde tk gebränd)lid)-

ften (duodetriginta, undetriginta). Sie jpunberte roerben (in 9)rofa)

immer, mit ober ofine et, oor ben Seinem gefeßt, unb bann bie 3efi>
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neu DOl' ben ©inertt, 3. 23. centum et sexaginta sex o&ef centum sexaginta

sex. C2ft>meid)ungen l)ie»on ft'nb fetten.)

©ine SWiUion wirb, im 2atetmfd)en burd) ben QUtäbrucB 10 90?at

100000 bejefdjnet: decies centum millia ober (mit ber S()et(ung6jaf)f; f.

§. 76 b) decies centena millia nilb fo fort, mefyr alt 10 Wal 100000:

undecies, duodecies centum ober centena millia (1100000, 1200000), vi-

cies, tricies centum millia (2000000, 3000000), vicies qvinqvies centena

millia (2500000). -Spielt werben ik etnjefnen £anfenbe fotgettbermaßen

gefügt: decies centena millia triginta sex millia centum nonaginta sex

(1036196).

2)te Drtmmt^japtett (ordinalia) ftnb fämmiltdj Slbjetffoe §. 74.

auf us, a, um. @ie Jjetpen:

1 primus, ber erjle (»ort %wkn
' prior, n>eld;eg (Jomparatfo t'ft

;

(. §. 66 a).

2 secundus ober alter.

3 tertius.

4 qvartus.

5 qvintus.

6 sextus."

7 septimus.

8 octavus.

9 nonus.

10 decimus.

11 undecimus.

12 duodecimus.

13 tertius decimus (feit» de-

cimus et tertius u. f. ttu)

14 qvartus decimus.

15 qvintus decimus.

16 sextus decimus.

17 septimus decimus.

18 duodevicesimus, fettenev

octavus decimus.

19 undevicesimus, feltetter. no-

nus decimus.

20 vicesimus (vigesimus).

21 unusetvicesimus (unaetvi-

cesima, unumetvicesimum),

feltenev primus et vicesimus,

vicesimus primus.

22 alter (fett, secundus) et

vicesimus, vicesimus alter

ober duoetvicesimus (duoet-

vicesima, duoetvicesimum).

23 tertius et vicesimus, vice-

simus tertius.

24 qvartus et vicesimus, vi-

cesimus qvartus u. f. tt>.

28 duodetricesimus, feltener.

octavus et vicesimus, vice-

simus octavus.

29 undetricesimus, feltener no-

nus et vicesimus, vicesimus

nonus.

30 tricesimus (trigesimus).

31 primus et tricesimus, tri-

cesimus primus übet unus-

ettricesimus u. f. tt>. ttue

fcei vicesimus.

38 duodeqvadragesimus, fei*

tener octavus et tricesimus,

tricesimus octavus.

39 undeqvadragesimus, fette*

nev nonus et tricesimus,

tricesimus nonus.
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40 qvadragesimus. 300 trecentcsimus.

50 qvinqvagesimus. 400 qvadringenlesimus.

60 sexagesimus. 500 qvingcntesimus.

70 sepluagesimus. 600 sexcentcsimus.

80 octogesimus. 700 seplingentesimus.

90 nonagesimus. 800 octingentesimus.

100 centesimus. 900 nongenlesimus.

101 centesimus primus. 1000 millesimus.

110 centesimus decimus. 2000 bis millesimus unb fo

124 centesimus vicesimus fort mit Süboerbien, J. 23.

qvartus it. f. tt>. 10000 decies millesimus.

200 ducentesimus.

9t nm. 1. 9lt>roeid)mtgen in bei Bufammenfe^nng bei 3n)ifd)cnja^fctt

»01t 20 (nö 100 (j. 93. primus vicesimus ef)iie et, Dbei vicesimus et pri-

mus mit et) ftnb fetten. Unus in unusetvicesimus lt. f. tt). tjt bedinget;

allein man ftnbet and) im ft-em. unetvicesima abgefüllt, mit tuiöeiänber*

tid)cm un. Duo in duoetvicesimus n. f. tu. ift tttttteiättbetlid).

2tnm. 2. 3n biefen 3af)len g.efyöit bat $iagewoit quötus, metdjet*

in bei- 9tei(je? 3ebei dritte, jebei eierte u. f. m. r>ct|3t tertius qvis-

qve, qvartus qvisque lt. f. tu. mit bellt ^VOltOinett qvisque ; abev jeber.

jmeite wirb gent bui'd) bai 9tbjectii> alternus mit bem ©ubftanttö in bei

SDiefyijaljl attögebiücft, j. 93. (9tl>l.) altemis diebus, jeben jmeiten £ag.

Qvotus qvisqve hoc facit? ift etgentlid): 2Betd)ei in bei* Steige nnebeifyo«

tnngoweife tyüt bkä? (j. 93. ob röofjl jeber ftebente, jebei ad)te? u. f. ro.).

G& kbeutet atfo: wie Diele tfjun eö mofyt? (immei in i>eningenibein ©inne).

9t um. 3. 3af)re6$af)teit roeiben im 2ateinifd)en bind) annus mit ei«

ttei Ovbnungöjafjt anögebiutcft: annus millesimus octingentesimus qvadra-

gesimus tertius.

75. £>te £l)eiu-tng^afjtett (distributiva) ftnb 2tbjecttt>e breter £n*

bunten nad) ber erften unb feiten Seclinatton in ber Sttetyr*

Safrt. (3m @en. oft um fiatt orum;
f. §. 37. 2lnm. 4.) <Bu

1 singuli, ae, a, je einer. 9 noveni.

2 bini, ae, a. 10 deni.

3 terni (trini). • 11 undeni.

4 qvaterni. 12 duodeni.

5 qvini. 13 terni deni.

6 seni. 14 qvaterni deni u. f. tt>.

7 septeni. 18 octoni deni ober duode-

8 octöni. viceni.
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19 noveni deni ober undevi- 100 centeni.

ceni 200 duceni.

20 viceni. 300 treceni.

21 viceni singuli. 400 qvadringeni.

22 viceni bini 500 qvingeni.

u. f, tt>. 600 sexceni.

30 triceni. 700 septingeni.

40 qvadrageni. 800 octingeni.

50 qvinqvageni. 900 nongeni.

60 sexageni. 1000 singula millia (obevoToj}

70 septuageni. millia).

80 octogeni. 2000 bina millia.

90 nonageni. 10000 dena millia.

21 um. Dtefeu 3ahtwörfern entfprid)t iai ftrageroort qvoteni, wie

»ie(e für jeben?

Sie Sfjeiütng^aftftn bejeid)uen eigentlich eine 3af)( ate meiere SQMe §. 76.

gebacfyr, j. 93. seni, mehrere @ed)feu. @ie werben be£f)a(b gebraudjt:

a. wenn bejeid)iiet wirb , bafj etwas für jebe ber erwähnten ober ge-

bad)ten ^erfonen ober <Sad)en fid) in einer gewiffen 9(njaht wieberbolt, 5. 03.

Caesar et Ariovistus denos comites ad colloqvium adduxerunt, jeber jeftn

Begleiter-, agri septena jugera plebi divisa sunt, fieben borgen an jeben

95ürger; pueri senum septenumve denum annorum, CDU 16 ober 17 3<*f) 4

reit (jeber fO' alt); turres in centenos vicenos pedes attollebantur; ambu-

lare bina millia passuum (jeben Sog). Singuli homines, singuli cives, ber

einzelne 9)?enfd) (bie 9)Jenfd)en jeber für fid)), jeber einzelne 93ürger.

9(nm. Qöirb bei einer ©intfjeiütng an^brücftid) singuli, jeber, gefegt,

fo üann bie 3aht eine &f)eUung£-- ober @arbtnat,$af)t fein, j. 93. pro tritici

modus singulis ternos denarios exegit (Cic.) ; singulis denarii trecenti im-

perabantur (id.) @raft singula millia wirb btöweiten bfof? millia gefagt;

fo and) asses ftatt singuli asses (je ein 916), unb einige anbere SBörter,

we(d)e ein befctmmteö 9)iaf5, @ewid)t u. f. m. be^eid)nen.

b. wenn eine 9)Mtip(kation angegeben wirb, j. 33. bis bina, jwei

mal JTOei, ter novenae virgines, decies centena millia. Qebod) a\X&) de

cies centum millia, llltb befonbei'6 bei 2>td)teM bis qvinqve viri, ter cen-

lum lt. f. W.)

c. bei benjenigen ^ebrjaJjtönwrtern (substantiva pluralia tantum),

wetdje ein fo(d)eö ©anje bezeichnen , i>a$ wieberhott unb gejagt werben

fann, 5. 93. castra, baö Sager, bina castra, jwei Sager, litterae, ber 93rief,

qvinae litterae, fünf 93riefe. (hingegen tres liberi, brei jvinber, ia bie

einjemen gewählt werben.)

9lnm. £ier wirb nid)t singuli, fonbern uni gebraucht (§. 71), 3. 93.

unae litterae, ein 95rief, una castra, ein Sager; ebenfatte gern bie $orm
trini für terni, 3.
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d. bisweilen bei @ad)cn, weld)e paarmetfe cicvcdutct werben, j. 58.

Lini scyphi, ein 20aat (
(

}iifiimmengef)örenbc) 23ed)er (Cic.j; uub bei ben

2>id)tern ntd)t ganj feiten üöflig tute @at'bi«af$af)(en , j. 93. bina hastilia,

$wet 2anjenfd)afte (Virg.).

21 n'm". Sie 35id)ter gebv<md)eti bisweilen ben «Singulare bev i&ljet*

Innge^afjlen, nm ein 5D?e^t*fad>eö ju bejeidjnen: binum corpus, ein boppee

ter 5iörper (Lucr.); septeno gurgite, mit fiebenfad)er «Strömung (Lucan.),

twm Wie.

§. 77. SSon einigen 3af)ten werben Slb/ectfoe auf plex getutbet, um
bie burd; bie Styl Beftimmfe $M;rfä(ttgteit $u t>ejeia)neu, näm*

Kid; simplex, eütfatt), duplex, boppeft, triplex, breifad;, qva-

druplex, qviucuplex, septemplex, decemplex, centuplex.

2(tttn. @inige SBÖftev anf plus (simplus, duplus, triplus, qvadru-

plus, [septuplus], octuplus) werben gewöljnlid) nur im Dlentrnm gebrand)t,

um eine ©röfce, gewiffe 9j)?ale fo groß afö eine anbere, jn be$eid)nen.

(Duplum, t>a$ doppelte iwn etwas 2üiberm; duplex, boppelt (o groj? a(6

ttwtö 2(nbereö, ober : boppelt, jweifad) an ft'd).)

§. 78. Um eine Sßieberjjofung (ÜWat) anzeigen, werben pon ben

©runbjafrten 2tboerMen gem'ibet, welc|e fner sugteia) angeführt

Werben;

semel, einmal (oon unus afc* qvinqviesdecies ob. qvinde-

tt>eia)enb). cies.

bis, zweimal (oon duo, bura) sexies decies ob. sedecies.

oeremberte 2Iu3fyrad;e). septies decies.

ter.

qvater.

qvinqvies (ältere <8d)reü>ung

qvinqviens.)

sexies (sexiens u, f. W.).

septies.

octies.

novies.

decies.

undecies.

duodecies.

terdecies ober tredecies.

qvaterdecies ob. qvattuorde-

cies.

duodevicies ob. octies decies.

undevicies ob. novies decies.

vicies.

semel et vicies ob. vicies se-

mel *) (vicies et semel).

bis et vicies ob. vicies bis

(vicies et bis.) u. f. W.

tricies.

qvadragies.

qvinqvagies.

sexagies.

septuagies.

*) üftidjt semel vicies.
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centies. septingenties.

centies tricies ob. centies et octingenties.

tricies. nongenties.

ducenties. millies.

trecenties. bis millies u. f. tt>.

qvadringenties. decies millies.

qvingenties. centies millies.

sexcenties.

2Ium. 1. SDiefen Steuerten entfpred)en bie prouominaltfd)en 5(b»ev*

bien toties, fo Oft, qvoties, wie oft? (f. §• 93, 4).

Slttm. 2. 93on ben £rbmtng3$a()fen »erben 50>»ec.I»i.en auf um unb

o gebilbet, wetd)e gebraud)t werben, um #t bezeichnen: jit welchem

g)?aU, J.
23. tertium consul, Jltm britten 9)ia(e (fonful, qvartum consul

(eo anno lectisternium ,
qvinto post conditam urbem, habitum est, Liv.

VIII, 25), ober bei QtXlfylrmQtn : primum, efftenö, tertium, brittenö.

3um evften SOiat, erfteuö Reifst gern primum; primo bebeutet metftens?

im anfange (i?du Anbeginn). 3um ^weiten 9)ia£ fjetfst iterum;

seeundum wirb nid)t gebrattd)t; seeundo, jweitenö, ftatt beffeu bte 2a*

teinev jebod) häufiger deinde, tum fagett. 23et ben übrigen 3ab,(en finb

bte formen auf um bte gewöfjuttd)ften, befonberö in ber Sßebetttttng eineö

gewiffen 9)ia(e». 3nm legten SOTale fjeißt ultimum (postremum, extre-

mum); je0t ot>er bamatö jum legten Sftale^hoc ultimum, illud ul-

timum.

Slnfvancj $u ben 3a$lwi)vtevn*

(9lömifd)e ©elb^äljfung.) ©elbfummen würben bä ben 9iömern (au* §. 79.

fjer in ber älteften 3ett unb unter ben fpätern Jvaifern) gewöhuttd) wad)

sestertius (nummus sestertius, btöweitett bloß nummus) b?red)ttet, einer

©ilbermüuje, we(d)e anfangt 2%, fpäter 4 as, faft jwet @ttbergrofd)en,

§alt. SMefe werben regelmäßig gewählt, %. 23. trecenti sestertü, duo millia

sestertiorum (ober sestertium, §. 37. 2lnm. 5). 2(ber für mehrere Saufenbe

sestertü wirb aud) tai ©ubftantir- sestertia, sestertiorum (in ber @in^.

UUgebr.) gebrattd)t, mitf)tn: duo, septem sestertia = duo, Septem millia

sestertiorum; unb bä altern @d)riftfte(fern ift bies bte gewöfm(id)e 25es

ieid)nttngöweife für runbe £aufenbe unter einer 9)ii((tou.

©ine SOiitttOtt ©efterje (sestertü) l)eißt regelmäßig decies centena (cen-

tum) millia sestertiorum (sestertium), bisweilen Woß decies centena, mit

unteriierftaubenem millia sestertium (Hör.). 21ber ftatt beffen wirb ge==

wöf)nlid) ber abgefitrjte 5(uöbrud decies sestertium (meifrenö ttmgefe()rt

sestertium decies) gebraud)t, unb fü fort bti größeren 3af){ett: undecies

sestertium, 1100000 @efterje, duodecies, vicies, ter et vicies (2300000).

3n foldjen 2tussbrücfeu wirb sestertium att ein fäd)lid)eö ©ubftantiu ber
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©injaljt beljanbeft uub bectinirt, j. 23. (OTom.) sestertium qvadragies re-

linqvitur; (2(cC.) sestertium qvadragies accepi; (2(b(.) sestertio decies fun-

dum emi, in sestertio vicies egere (im 93cft'0c 00U 2000000 ©efterjett

arm fein). 93töiuettett
f wenn ber Sufammcnbang bcut(id) ift, wirb bloß

baö 2(boerbium oljne sestertium gefefjt. ©rößere uub Heinere 3af)(en wer*

fcett fo OerblUtbeU: Accepi vicies ducenta triginta qvinqve millia qvadrin-

gentos decem et seplem nummos (Cic. Verr. Lib.I, 14), 2235417 ©eflev^e.

Sestertius tuirb oft burd) bat 3eid)en HS (cigcntltd) USemis, 2'/2 ,

nämfid) as) be$eid)net, mlÜjti Setdjeu aud) füv sestertia uub sestertium

gebraucht wirb, ipieraito entftel)t einige Smeibeutigfeit , wenn bie 3af)fen

nid)t beclinirt werben (woburd) HS tres unb HS tria unterfdjieben wer*

ben fönnen), unb wenn fowoftl baö 3af)fabjectiö alt bat 3ab(aboerbium

bitvd) 3eid)en gefd)rieben werben ($. 23. decem unb decies betbeö burd) X).

©iefe 3t»eibeuttg|eft wirb gehoben, wenn man berücfftd)ttgt, we(d)e (Summe

in ben 3ufammenf)ang paßt*)-

80. (23rud)be$eid)nuug im Sateinifdjen.) a. ©in 23vud>tf>cif wirb im 2a*

teiuifd)en, mie im 2)etttfd)en, burd) bie örbmmg^afil mit pars be^eidwt,

j. 23- pars terlia (fcer bvitte Zi)ftt, ein Drittel), qvarta, qvinta, vicesima

u. f. ib. V2 f;ei(5t pars dimidia. 0\t wirb pars au»gelaffen, fo ba$ eö

Mof5 tertia, qvarta u. f- W. f)ti$t. (9)iau fagt jcbod) nietjt dimidia oljne

pars, fonbei'tt dimidium, bie ipälfte, Ultb dimidia hora, dimidius modius

U. f. W.) <$5tatt sexta wirb aud) dimidia tertia gefaßt, ftatt oetava— di-

midia qvarta. Sie Säfjter werben wie im Seutfcben hinzugefügt, j. 23.

duae tertiae, %, tres septimae, % ;
qvintae partes horae tres, % ©tunbe.

23iöwei(en würbe abef bei- 23ntd) in jmei Heinere mit bem 3äf)ler 1 yii{

legt,
J.

23. heres ex parte dimidia et tertia est Capito (Cic. ad Fam. XIII,

29), % -f-
T
/3 = % ; horae qvattuordeeim atqve dimidia cum trigestma

parte unius horae (Plin. H. N. VI s. 39), 14% -f %„ = 14 16
/80 ; Eu-

ropa totius terrae tertia est pars et oetava paullo amplius (Plin. H. N.

VI s. 38), ein wenig mef)r ali % + % = n
/24 .

2(ntlt. Duae partes agri, tres partes u. f. W-, Of)Ue Angabe bei 9teit*

xiitpf bebenten %, %•
b. ®aö as (bie römifdje ^itpfeüm'my'e) unb bat ^funb (Hbra) würben

in jwöff unciae, Unjeu, geteilt, unb für jebe 2ln$afcf unciae «ber 3wölfte(

unter jwölf l)atte mau befonbere Flamen. ÜMefe tarnen Sjwntejt jugteid),

befonberä bei ©rbfdjaften , bei 3"^b 5 ^b Säugenmaf? unb bei Sinäbered)*

uung, bie Swöiftet bei ©anjeu, ber Gfrbfdjaft (wetd)e aud) as genannt

wirb), ber 9Mteinryeit (jugerum ober pes) unb ber Sinöeinfieit (ein $ro*

cent) ju be^eid)nen, m\b würben bisweilen aud) oon Swötfteln anberer

©egenftänbe gebraud)t. Sie tarnen ft'nb (außer uncia) sextans, y6 (
2
/12),

qvadrans, J
/4 (

3
/12), triens, ya (

4
/12 ), qvincimx, 5

/12 , semis (©en. semis-

") Siöioeiten fxnbet man in gebruefteti Südjent Saufeub burdj einen (Stttd)

über ber ßaljl bejetc^itet, fo ba^ HSX decem millia sestertium ober de-
cem sestertia ift.
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sis), % (
e
/12 ), septunx, 7/12 , bes, % (% 2), dodrans, 3

/4 (
9

/12), dextans,

% (
10
/i2)» deunx, Vj/ia . Librae tres cum semisse (3% ^flltlb). Heres ex

asse, (SvfÜC beö ©anjett, ex dodrante, vm\ 3
/4 , ex triente, ex parte dimi-

dia et sextante. Triumviri viritim diviserunt terna jugera et septunces

(Liv. V, 24), 37
/12 jugerum an Jetten. Fenus ex triente factum erat bes

sibus (Cic. ad Att. IV, 15), »av'öiNt l

/3 p- c. monatfid) auf % gefttegen.

Obeliscus centum viginti qvinqve pedum et dodrantis (Plin. H. N. XXX s.

14, 5). 125 3
/4 $ltfj. — Frater aedificii reliqvum dodrantem emit (Cic. ad

Att. I, 14).

21 um. Semis ruifb and) luäroeifen (frei weniger guten @d)viffftel(evn)

t'nbeclinabet hinzugefügt •,
foramina longa pedes tres semis (et semis),

3V2 $u(5 lang.

Gapttet 12.

£)te Pronomen*

£>te totetmfd;en etgentttdjen Pronomen jerfatten naa; ber §. 81.

Sfrt; auf tt)eta)e fte erwäg bejetd)nert, tn 6 Waffen, nämfta) b(e

perfonitd)eu (pronomina personalia), bte Jn'n^efgenben (pr. de-

monstrativa), bag jurücfwetfenbe (pronomen reflexivum), bte pm=

füjjrenben (pronomina relativa), bte fvagettben (pr.interrogativa),

bte unfcefttmmten (pr. indefinita), ju we(ä)en nott) einige r>on

Pronomen oBgelettete (pronomma(tfa)e) Slbjecttr-e fommen.

£>te meiften Pronomen Reiben verfdjtebene @nbungen für bte

@efü)lett)ter ber kjeiü)neten ©egenftänbe unb fcmnen abjecttm'ftt;

mit ben tarnen ber be$etd;neten ©egenftctnbe öerbunben werben

(hie vir, haec femina, hoc signum).

£)te perfonUa)en Pronomen bejetä)nen ben Sfobenben §. 82.

fetfcft (in ber SS^e^rja^t ben ^ebenben unb btejent'gen, tn beren 5ftcu

men et reber) unb ben ober bte SIncjerebeten. @te unterfd)etben

nttf)t bas @efa)lea)t, unb werben mit feinem ©ufcflantfo öerbunben,

ba fte an ftä) eine |>inreta;enbe 25eseiä)nung enthalten. @te wer*

ben fotgenbermafjen becftntrt;

@rfte $erfon. 3wütt Werfen,

©tngufartö.

•iftom. ego, tä). tu, bu (aua) 25oc.).

§Icc. me, mia). te, bttt).

&at. mihi, mir. tibi, bir.

Wl. me te

6*
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^uralte,

^ont., 5Xcc. nos,tt>iv,5Icc.un$ vos, \% 2lcct eua; (aud)

SSoc.)

©cn. (bt^WCtten) nostrum vestrum

&at, 21W. nöbis vobis

9(nm. 1. 9(uftatt bes ©enitiuö tiefet Pronomen werben t^etCö bie

abgeleiteten 9lbjectitte (pr. possessiva) meus uub tuus, noster unb vester

gebraucht (f. §• 91), tf)ei($ bei ©enitiü im Neutrum von biefen ÜCbjecti-

Den, mei (meinet 2Befeit6), tui, nostri, vestri; nostrum unb vestrum wer«

bett nuv in gereiften SQerbinbungcu gebraud)t; f. hierüber §. 297.

5(nm. 2. 3lUen @afu£ r-on biefen Pronomen, außer tu, nostrum uub

vestrum, fann ik Silbe met angehängt werben, wetd)e bie 9>erfon im

©egenfatj »on Stnberu herauöbebt (id) felbft); oft wirb nod) ipse fcinjuge--

fügt, j. 93. temetipsum. 23on tu werben tute unb tutemet in berfelben

93ebeutitng gcbilbet.

9(11111. 3. (Statt mihi wirb bei ben 35id)tern oft (pfammengejogen)

mi gebraucht-, ftatt te in bei* älteften <3prad)e bisweilen tete. Tu unb

vos ft'nb bie eitrigen 23ocatir-e »on Pronomen.

§. 83. £)te bemonftratttten Pronomen weifen auf ettvaö 33e*

jitmmteä fiti (heben e3 herr»or). @tc ftnb: hie, btefer fiter, btefer,

iste, ber ba (hei btr, eua)), ille, jener, bev bort, is, ber (roeldjer

fd)on erwähnt tfl ober \i%t bura) JpinjufüAuncj r-on welcher

fceftimmt wirb), er (fte, es), idem, berfelbe, ipse, felbfl, $u wef*

djen nod) alius, ein anberer, unb alter, ber anbere (*>on steten),

gerechnet derben lönnen.

21 um. Hie, iste, ille föntten bivecte Semontfratwe, is inbirecte^ 2)e*

monftratir-, idem unb ipse (jet-auöbebenbe üDemonftratit-e genannt werben.

Alius unb alter bejeidjnen ben ©egenfatj t>on etwaö 23eftimmtem, ohtt

alter hat attd) unbeftiinmte 23ebeutuug: ber eine (r-on jweien).

2>te £)emonftrarwe werben fofgenbermaßen bectinirt:

1) Hie.

©tngularte.

SD?aöc. gem. 9?eutr.

9tom. hie haec hoc

Slcc. hunc hanc —
@en. hujus in alten ©efchfedjtern.

Qat hmc tn aßen ®efa)iea)tern (etnfttMg).

%U. hoc hac hoc
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-Üftom. hi hae haec

3tcc. hos has —
@en. horum harum horum
2>at, 21M. his in otten ©efc^tern.

31 nm. 3u ben @afuö auf m unb s, befonberö ben ledern, roirbbtö*

weilen cegefügt, j.25.hunce,hujusce,hosce,horunce, metd)e ftorm nad)brücE--

lid)er ift. 3u benjenigen @afu$, meld)e fid) auf c enbigen, würbe in ber

altern 2iugfprad)e Zweiten ein e uad) bem c gehört: hice,huice. Witt bem

Fragewort ne entfielt fjierauö hirine, hoctne (minber rid)tig hiccine) u. f. w.

(3n ben @afu$ auf c ift bie bemonftratioe ^artifel ce mit bem @tamm
beä «Pronomen^ jufammengewad)fen.) Huic, jweifflbig, gefprocfyen, ift fpät.

2) Iste.

©ingutarig.

Stec. gem. Stteutr

9?om. iste ista istud

Slcc. istum istam —
@en. istius tn often @efd)fed)iern.

2)at. isti > » »

2W. isto ista isto.

£)ie $?ef)r$afrt (isti, istae, ista) getjt regefmcifHg nad) ber %mU
ten unb erften £)ectination. @an$ ebenfo tvtrb aud; ille, illa,

illud becttmvt.

Utnm. 1. 23on einer alten ftorm ollus für ille ftnbet ft'd) bei Sßirgit

ein 35at. @ing. unb 9tom. ^(ur. olti. Sie ©enitioe illi, illae für illius

unb ber Dat. illae (weibf.) für illi finb r-eraltet. (&tatt istius unb illius

fommen in Werfen aud) istius unb illius cor-, »gl. §. 37. Qtnm. 2.) El-

lum f. bei is.

<Hnm. 2. (Statt iste unb ille fommen aud) istic, $em. istaec, SReutt*.

istoc ob. istuc, unb ilHc, illaec, illoc ob. illuc oor, weld)e im Sftom., 5(cc.

uub 2tbf. @ing. mie hie bectiuirt werben. 35i$roeilen wirb in altertfyümlü

d)er 3tebe ce aud) anbern @afuä oon iste unb ille angehängt, j. 23. illasce.

SSie iste wirb ipse, ipsa, ipsum bectimrt, nur mit m (nitt)t d)

im Neutrum.

51 nm. Ipse (bei ben@omifern bisweilen ipsus) tft oon is unb ber@nbuug

psegebilbet, wie idem oon is unb dem. 3)ie alten formen ea-pse, eam-pse

unb eo-pse für ipsa, ipsam unb ipso fiuben ftd) bei ^tautuö , unb eapse

in bem aud) fpäter gebraud)lid)en 2Borte reapse, o: re ipsa, in ber £f>at.
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3) Is.

©ingutciriö.

«Wage. gem.

9?om. is ea

5lcc. eum eam
@en. ejus in aüen ©efcf)ted)tern.

®at. ei » » »

m. eo eä

PnratiS.

mm. , ii (ei ) eae

2lcc. eos eas

©en. eorum earum

yitvitv.

Cd

JDflt, 2lbf. iis (eis) in cttten ®efd)ted)tern.

©o wirb mtd) ba6 von is nnb ber @tfte dem jnfammen*

gefegte Tdem (für is-dem), eädem, idem beclinirt, fo baß dem
ben Gfofitö $on is angehängt Wirb. (Stcc. eundem, eandem,

@en. $Iur. eorundem.)

Stttm. 1. Sie ©dn-eibung ei in bei* 5P&-ljt*$. iffc fetten (eidem faft

ungebräud)tid>), eis feftener att üs. Ii itnb üs mürben roaf)rfd)etn(id) ein*

ft'ttug auSgefprocfyen , unb bei ben £>td)teru ftnb üdem nnb üsdem immer

mir jroeiftUng (Tdem, isdem).

2Jnm. 2. 2iu6 ben ^artifetn ecce nnb en (ftef; ba\) unb bem 5(cc

im 5)?aSc. unb ftem. uon is unb ille entftemben in ber täg(id)en 3tebe ik

formen: eceum, eccam, eecos, eccas, ellum, ellam, ellos, ellas, roetd)e

bei ^fautuö nnb Serenj vorkommen. (3n eccillum, eccistam ift nur H$
e elibirt.)

4) Alius.

©ingnfcirtö.

Wlaßc. gem. Steutr.

5^om. alius alia aliud

2lcc. alium aliam —
@en. alius in alten @efa)Iea)tern.

X>at alii » » »

2ibL alio aliä alio

£>te S^e^rja^t geljt regelmäßig naa) ber ^weiten nnb erften

Seeftnation.

Alter, altera, alterum, @en. alterTus, £)ar. alteri
(f. §. 37,

Sinnt. 2), fonji regelmäßig.

5tr.m. Alteri in ber SWef)^. bebeutet: bie anbere (bie eine) bon jroei

ten
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SJÄeljtijeitett , bie anbevn (Pon jtpet Parteien u. f. ro.), unb <*uf biefetbe

SBetfe (uon ^Pei 9}?ef)i1)eiten ) xvivb tie 9)ief)v^^( bei- übrigen Pronomen

auf ter gebrattd)t, namtid) utri, neutri, unb bte Sufammenfeiutngen pon

uter.

Sag refferiye Pronomen se (ftd)) weift auf bie $er* §. 85.

fon ober @ad)e, *>on welcher ber @a£ auggefagt it>trb (auf ba6

©ufy'ert), gurücf, ofme fctbft mit einem ©ubftantfo »erbunben $u

Werben. @$ petfjt tu Reiben 3a^tcn im 5lcc. unb 2lbl. se ober

sese, tm Dat. sibi. 2)er 9?ominatw fefrtt unb gleiajfcitfö ber

©emtfo, an beffen «Statt baS abgeleitete suus ober beffen @en.

tm 9?eutr. sui gebraudjt wirb, wie meus unb mei bei ego

(§. 82. mm. 1).

3Xttm. %n se tmb sibi tpirb met angehängt, rote an ego (§. 82.

Sinnt. 1).

Sag relative Pronomen qvi (wetdjer, ber) mtft auf §. 86.

tttvaö in einem anbern ©afce fjiit, wo^u eine 23eftimmung burd)

baS Pronomen gefügt wirb (Cato, qvi; is, qvi). <&$ wirb fot*

genberma^en bectinirt:

©ütgirtarfö.

gem. 9?eutr.

qvae qvod

qvam —
in alten @efä)(ed)tern.

» " » (etnjttbig)

qvä qvo

PuraKö.

qvae qvae

qvas —
l qvarum qvorum

Qat, 2lbt. qvibus (qvls) in alten @efa)teä)tern.

5(nm. i. S3pnt ©etutio unb Dativ \x>av bte ältere @d)reibung qvo-

jus unb qvoi. Cut, jtpeift'{big, ftttbet ftd) erft bei fpäteren !Did)tern-

Stnnt. 2. 35er Ablativ qvis (qveis ift bloß eine anbere Schreibung)

tffc aitertfjümltd), aber biötpetten pon fpäteren <Sd)ftft(teWefn tpieber auf«

genommen. &{$ %biativ @tng. in aUen ©efd)ted)tern fommt eine alte

$Dvm qvi por, bk aber nur in 23erbtnbnng mit bei- ^räpofftion cum

(qvicum = qvocum, qvacum) gebraucht tüirb, unb mit SSerben in einigen

tpentgen Udtöbrücfen atö Zentrum of)tte porfyergetjettbeö ©ubftantip: habeo,

qvi utar (roai id) gebraild)ett fatUt); vix reliqvit, qvi efferretur (tppfür

er beftattet werben fomtte); pgt. §• 88. <Unm. 2.

9?om. qvi

Stcc. qvem

@en. cujus

£>at. cui

m. qvo

9?om. qvi

Slcc. qvos

©en. qvoru
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§. 87. £te unbefttmmten retatioen Pronomen (pronomina

rclativa indefinila) qvicunqve, qvisqvis (jeber Welcher, Welcher

immer), uter, utercunqvo (melier oon beiben immer) bejeid)*

nett, bafj bie 33eftimmung mehrere umfafj t unb baß e£ gteid)gü(*

tig ift, an wetzen man benft. Qvicunqve, qvaecunqve, qvod-

cunqve mirb rote qvi beefinirt (bie 2fnl?angöfü'Den cunqve Met*

ben unoeränbert) ; uter, utra, utrum (gemöfmfid) ein fragenbeS

Pronomen) gef;t regelmäßig (außer im @en. unb Qat. ©ing.

utnus, utri;
f. §. 37. Slnm. 2), unb ebenfo utercunqve.

Qvisqvis ftnbet fta) geroöfmlia; nur im ^om. SD?aöc. unb

ttom. unb Skc. 9?eutr. (qvidqvid ober qvicqvid, ©ubfl), aud)

im 21M. SSttaSc. unb -fteutr. (qvoqvo); feiten qvemqvem, qvibus-

qvibus, unb evft fpeit im tybl. $em. qvaqva. 3(u6 bem itngebfäud)(id)en

©enttb ift buvd) SBerfuvpng in bev 3(u£fpvad)e bei $(u3bvud euieuimodi,

von me(d)ev %vt and), entftanben.

ilnin. 1. Selten (bei ben beften ©dmftfteUevn nur im SKuöbrudß

qvacunqve ratione, auf jebe 2£eife) ftefjt qvicunqve b(ü|5 a(3 unbeftimm*

reo Pronomen mit ©ejet'djnung bei Slttgemeinfteit (jebev), ofjue relative

SSebeutung. @o aud) qvisqvis in bem 3Ui3bruc!e qvoqvo modo, auf jebe

SBeife.

5Cnm. 2. Qvicunqve mitb bi6roei(en aufgelöf't unb buvd) ein jn>i*

fd)engefefcteä tonlofeö öBort getrennt, 5. 93. qva re cunqve possum (fogai

buvd) jwei Pronomen: qvo ea me cunqve ducet, Cic). 3>tefe[be £ien*

Uling (tmesis) fünbet bei qvaliscunqve (§. 92) ftatt, J. 33- necesse est,

aliqvid sit melius, qvale id cunqve est. ©etteuei bti qvantuscunqve unb

qvilibet (cujus rei übet Simulator, Sali.).

§.88. 2)a$ fr agenbe Pronomen, roeid)e$ etmaS kjeia)net,

bejfen Slngabe »erlangt roirb, tft qvis ober qvi, gem. qvae,

9ceutr. qvid ober qvod, wer? roela)er? mit ber »erftärften

gorm qvisnam, qvinam, qvaenam, qvidnam, qvodnam, roer

benn? roeW;er benn? unb oon jmeien uter, utra, utrum, roet*

d;er? (f. §. 87) Qvis unb qvisnam merben, ben boppeften

Storn. 9Jca3c. unb ^tom. unb Slcc. 9ceutr. aufgenommen, ganj

roie baS relatioe Pronomen qvi beetmirt. %m Neutrum tft qvid,

qvidnam ©ubftantto (qvid feci?), qvod, qvodnam Slbjecttö

(qvod facinus commisit? qvodnam consilium cepit?). 3m
^aöcuunum ift qvis foroof)i" ©ubftantio aU Slbjectio, qvi mei*

jrenS 5lbj[ectio (qvi cantus?)

3(nm. 1. Qvis (mit bei' 5Rominatii)enbung s) fteljt bti ben älteren

@d)riftjMein (Sic.) atö i(bjectit) befonbeiö bei ©ubftauttüen, me(d)e eine
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^erfoit be£eid)tten (qvis Senator? qvis rex? aber qvi vir? in bei* SBebeu*

tung: weiter 9)iann? o: mit befd)affen?)-, jebod) aud) oft bei aubern

(qvis locus? qvis casus?). Qvi (qvinam) hingegen ift aU ©ubftantiv

feiten ttnb ftnbet ft'd) faft nur in abhängigen ^r'agefäljeu: non id solum

spectatur, qvi debeat, sed etiam qvi possit ulcisci (Cic. Divin. in Caec. 16).

3n Unabhängigen ftragefätKU ('$, 23. qvi primus Ameriam nuntiat?) ift

tö faft ungebräud)(id).

2(nm. 2. Sie StWatiüfoi'm qvi (f. §. 86. ?ttun. 2) wirb nur in bei*

23ebeutung tr-ie? gebraucht (qvi fit? qvi convenit? roie pajjt e$?).

Unbeftimmte Pronomen (pr. indefinita) fmb qvis, tU §. 89.

ner, jemanb, aliqvis, qvispiam, einer, jemanb, qvisqvam, ir*

genb jemanb (](emanb überhaupt), ullus, trgenb einer (einer über*

jiaupt), qvidam, jemanb, ein gennffer, alteruter, ber eine ober

ber cmbere (oon jweien), nebft benjenigen, weldje eine (ürintfm*

tung bejeidjnen: qvisqve, jeber befonberS, unusqvisqve, jeber

einzelne, uterqve, eigenttid): jeber oon jroeien befonberö, bann:

beibe (uterqve frater, beibe ©ruber; uterqve eorum, fte beibe;

utriqve, beibe Parteien), unb benjenigen, bie eine ^lltgemetnfjeit

ofme Unterfa)ieb ausbrücfen (weta)e man indefinita universalia

nennen fann): qvivis, qvilibet, jeber beliebige (wer eS aua) fei),

utervis, uterlibet, jeber beliebige (non Speien), ju wela)en noa)

bie nerneinenben SÖSörter nemo, niemanb (<5ubft.), nihil, nta)t£

(@ubft.), nullus, feiner, neuter, feiner (non jtoeien), fommen.

1) Qvis, qvi, gem. qvae unb qvä, 9?eutr. qvid unb qvod, §. 90.

wirb aufer im 9?om. loie bag relatioe Pronomen beclinirt, mit

ber 2lusnaf>me, bafj ber 9?om. unb 2lcc. im 9?eutr. ber 9)?ef>rs.

ebenfo n>ie ber 5^om. ©fag. im gem. fowofrt qvae als .qvä

^ei^ert. Qvid tft fubftantioifa) ,
qvod abjectinifd)

;
qvis wirb

ale beibeS unb überall gebraua)t (dicat qvis, si qvis, si qvis

dux), qvi nur nad) ben Qonjunctionen si, nisi, ne, num, fo*

wo|)l fubftantioifd) alö abjectinifa), meifteng jeboa) abjectinifd)

(ne qvis unb ne qvi, si qvis dux unb si qvi dux). Qva (si

qva, ne qva, num qva) ift im 9?eutr. $fur. gewöhnlicher aU
qvae *).

23on qvis werben gebilbet unb ebenfo beclinirt: ecqvis, ecqvi>

ecqva, ecqvae, ecqvid, ecqvod, ob jemanb? unb ba$ ner=

ftärfte ecqvisnam (ana) numqvisnam).

*) 3?ac§ ben ©id)terft eilen ju urteilen audj im ftemin. ber (Eingabt.
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2) 2ßte qvis geljt aliqvis, außer bn^ es tm gem. (Bing, unb

9?cutr. $utr. aKetn aliqva fmt. Aliqvid tft jubjtantwifa), ali-

qvod abjiectwifü), aliqvis beibeö, aliqvi abjectwtfd;.

3) Qvisqvam, SHeutr. qvidqvam (qvicqvam), ofme gem.

unb of;ne 9M;r$., gef>t tme qvis (ojme qvi ober q.vo'd),

5(iiiii. Qvisqvam ift fubftantiinfd) unb jugleid) abjecfitMfd) bei 23c*

uenmtugen 001t ^Cffoncit (scriptor qvisqvam, qvisqvam Gallus); \>a$ eilt*

fpred)enb.e ullus tft abjecfunl'd), miib jebod) btöroetfeii (bei ben bcflcn <5d)rir>

jMern nur ullius unb ullo, (u-i einigen oud) 3)at. ulli) fubfhiutiiufd) gebraucht.

4) Qvidam, qvispiam, qvivis, qvilibet, qvisqve Werben

i»te baö relatwe Pronomen beciim'rt, nur ba§ fte tm Neutrum

al$ ©ubftantwe bte gorm qvid (qviddam u. f. w.), afö Slbjectfoe

qvod (qvoddam u. f. W.) fjetben. 3n urmsqvisqve werben

betbe SÖBörter becttntrt (unaqvaeqve, unumqvidqve unb unum-

qvodqve, unumqvemqve u, f. W.). Utervis (uträvis, utrum-

vis), uterlibet (utralibet,utrumlibet), uterqve (uträqve, utrum-

qve) ge^ett wit uter. Qu alternier werben balb beibe Söorter

beclttttrt (alterautra, alterumutrum, ©en. alteriusutrius u. f. W.),

ba(b nur ba$ fe^te (alterutra, alterutrum). 2)te Slbjectfoe ul-

lus (a, um), nullus, nonnullus, neuter (neutra, neutrum) Wer*

ben regelmctfug becttntrt, aufer tm ©en. (ullius u. f. w. , neu-

trius) unb tm £>attö (ulli u. f. W., neutri).

Nemo tft ein ©ubftantw männlichen @efo)Iett)^ nad) ber

brttten 2)ecimation (f. §. 41 unter ber (ürnbung o, inis), wirb

aber aua) afö Slbjectfo bet ^erfonennamen gebraucht, 5. 33. nemo
scriptor, nemo Gallus. (2tud) scriptor nullus, aber bei 23ölfentamen

immer nemo.) Der ©enttw tft tn ber gewöhnlichen @praa)e un*

gebräuajttd) ; ebenfalls ber Slbtatfo bet ben beften ©a)rtftftetfern

;

an beren <&tatt fagt man nullius, nullo *). Nihil tft 9^om. unb

2tcc., ofme anbere @afuS, wela)e oon ber gorm nihilum (®en.

nihili, 2lbl. nihilö) gebttbet Werben.

§. 91. 35on ben perjMtdjen unb bem reflertöen Pronomen werben

Stbjectfoe abgeleitet, welche bte Gngenfcfwft bejetdmen, bem 9re*

benben ober bem Slngerebeten ober bem swrfjergenannten @ub*

jeete JU gehören: mens, tuus, suus, noster (nostra, nostrum),

vester (vestra, vestrum), metn, beut, fein (refl.), unfer, euer.

*) Neminis bei pfoitfuS, nemine bei £ctcttuS, ©öeton u. f. to. ©etten
iiutb ber ©at. nulli fubftcmtunfcij gebraust.
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Sie Reifen <2tgeni|)um#pronomett (pronomina possessiva) unb

werben regelmäßig nad) ber jvoeiten unb erfien ©ecftnatton ge*

beugt, aufer baß irteus tm SSoc. $?agc. mi Jjat.

31 um. 3fa Den Slbfatto @iug. tiefet* 5t£>jectii>e (am fyäuftgften an

Den »on suus) tt>tvb biöroeiten pte angehängt, um Die ^erfon fetbft feetv

•OOrjUfyebeu (eigen): meopte ingenio, suopte pondere. 3(tt suus mil'b

aud) met (rote an ego, se) gepngt, am fjäuftgften mit nad)folgenbem

ipse, 3. 95. suamet ipse fraude, burd) feinen .eigenen 23etrug. (Seifen

ftnbet bieö'ilufyäugfet ft'd) bei mea (mearnet facta, Sali. ; meamet culpa, Plaut.).

©in ©igentfjumöpvouDmen wirb aud) von bem refatißen unb bem

fragenben Pronomen gebifbet, cujus, cuja, cujum, mefTen? (Derjenige) bcf?

fen, £ 23. cujum pecus? is, cuja res est; abtti e6 mirb lUll* in bef dlttC*

tf)ümlid)en unb juribifdjeu <Sprad)e gebrannt, unb ycoav, außer im 9tom.

unb^cc, nur im 2tb(.jjem. ©ing. (cujä causa) unb 9iom. unb^cc.^Muf.^em.

33on noster, vester unb cujus (fragenb) fommen ik QibjectiDe einer

Qrnbmtg nostras, vestras, cujas (5lcc. nostratem lt. f. tö.), »DU Itnfrem SSotfe

(<Ut nnfrer <&taiit, unfrem 23olfe gehörig), »on eurem 23olfc, üon meiern

23etfe? beu t>on «Stabtenamen abgeleiteten Qfbjectiimt auf as entfyredienb.

2tußer ben ©gentfmmepronomen fwben bie Catetner nod) an* §. 92.

bere ^Ibj'ectioe, ioei"a)e eine $erfon ober @ad)e t'n SSütfjt#t auf bie

33efd)affen|)eit, ©röfie ober 2>a^l pronomtnalifa) (bura) J^tnbeu*

tung) bejeta)nen, tote talis, fold)er (oon ber 23efd;affenf;eit). £>ie

Slbjectioe, toeld)e für einen unb benfelben ^Begriff naa) ben oer*

frfn'ebenen Slrten ber Pronomen gebübet werben, Reifen correta*

tm Slb/ectioe.

Dtefe 2lbj(ectioe ftnb:

35emonftr. ületat unb 3n*
terrog.

Unbeftimmt re-

lativ.

talis, e, fo be= qvalis, e, (fo be* qvaliscunqve,

Raffen.

tantus (a,

fo groß.

fa)affen) als

(9fal.);ttu'e&e*

fa)affen?(3n*

terrog.)

qvantus, (fo

groß) aU (ßt*

lat.); rote groß?

(3nterrog.)

mit and) be*

fcfeaffen.

qvantuscun-

qve r tote groß

aud).

Unbeftimmt (in-

defin. unb indef.

univers.)

qvalislibet,

oon beliebiger

23eftt)affenf)ett.

aliqvantus,

oon einer ge*

nnffen, jtemK*

d)en @röße.

Jqvantuslibet,

oon beliebiger

@röße.
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©emonftr.

tot (t'nbecf.

ttiete.

totidem (in*

bect), efcenfo

»tele.

fa

SRefot. imb SMS
tevrog.

qvot, (fo »tele)

al$(9W.);»te

»tele? (3nter*

¥00.)

Unbeftimmt w*
latio.

qvotcunqve,

qvotqvot, tt)te

»tele and;.

Unbeftimmt (in-

delin. imb indef.

univers.)

aliqvot, einige.

qvötus, ml*

d)er in ber

«Ketye?

21 nm. Qvaliscunqve lUlb qvanluscunqve werben fltld) aU bloß Uli«

beftimmte (nicl)t refatioe) Pronomen gebraud)t 23ou tantus u. f. t». roer*

bcu 23erHeineumg$n)örter (deminmiva) gebilbet: tantulus, oon fold)er (ge*

fingen, unbebeilteubeu) ©rÖf?e, qvantulus, qvantuluscunqve, aliqvantulum

(«in tu eil ig).

93. (SfaJjattg uon bcu ptonominalifd)en 2(bt)erbt«n.) 2(uf biefetüe 2B«ife

werben Slboerbien (uub in ber relativen ftorm @onjunctionen) abgeleitet,

weld)e an einem @aße eine pronomiualifd)e iptubeutung auf Seit, Ort u.

f. V». auäbrücfen. 23ei bei- £uubeutung auf ben Ort giebt «6 r>erfd)iebene

Sonnen für ben 5üifentf)a(t an einem Orte unb für bie 93emegung uad)

einem Orte |in, von einem Orte weg ober auf einem geroiffen 2Bege.

@old)e Slbverbien ftitb:

1) Serbien beö ort*

a. (an bem Orte) ©emonftr. ibi, ba (hie, fyier, istic, bort, bei bir),

illic, bort, ibidem, ebenbafelbft, alibi, anberäwo); relativ unb fragenb ubi,

(ia) wo 3 mo? unbeftimmt relativ ubicunqve, ubiubi, wo immer-, unbc*

ftimmt alieubi, uspiam, usqvam, irgenbWO (nusqvam, nirgeilbö, utrobiqve,

an beiben Orten); unbeftimmt allgemein (indef. univers.) ubivis, ubiqve,

ubilibet, an jebem beliebigen Orte, überatt.

b. (nad) bem Orte fjin) Semonftr. eo, baln'u (huc, istuc unb isto,

illuc unb illo, eodem, alio); relativ unb fragenb qvo (utro, vonjweien);

Unbeftimmt relativ qvocunqve, qvoqvo; unbeftimmt aliqvo, usqvam (nus-

qvam, utröqve); unbeftimmt allgemein qvovis, qvolibet.

c. {von bem Orte weg) Semonftr. inde, baf)er (hinc, isiinc, illinc,

indtdem, aliunde); relativ unb fragenb üiide; unbeftimmt relativ unde-

cunqve (feit- undeunde); unbeftimmt alieunde (utrinqve); unbeftimmt alt-

gemein undiqve, undelibet.

d. (auf bem 2Bege) eä, auf bem 2Bcge (hac, istac, illä unb illac,

eädem, aliä); relativ unb fragenb qvä; unbeftimmt relativ qvacunqve

(qvaqva); unbeftimmt aliqva; unbeftimmt allgemein qvavis, qvalibet.

2. Sloverbien ber 3eit: bemonftr. tum, bainalä (tunc); fragenb

qvando, mann? (ecqvando, ob jemals?); relativ qvum, ta, aU; unbe*
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ftitnmt relativ qvandocunqve, qvandöqve, wann aud) immer-, unbeftimmt

aliqvando, ctuft (qvandöqve, fett, qvandocunqve), unqvam, ie(nunqvam,nie).

$t nm. 1. ©tatt ber unveftimmteu, von aliqvis abgeleiteten 9)rono«

minalabverbien (alicubi «. f. w.) werben nad) ben Sonjunctionen ne, num,

si unb nisi ftirjere, von qvis at>gefettetc formen gebraud)t, roefd)e wie bte

längeren nad) 2Begnaf)tne von afi lauten, j. 23. necuM, bamit nirgenbö,

ne qvo, necunde, ne qva, ne qvando.

3(nm. 2. Ubicunqye, qvocunqve, undecunqve (undeunde) fommen

fetten oftne relative 23ebeutung alo unbeftimmte 2B6'rter mit ber 25ebeu*

tung ber 5l(tgemeinf)eit vor.

3) 2lbverbieu be$ ©rabeö: bemonjtr. tarn, fo (fo fefjr), relativ unb

fragenb qvam, (fo—) al6; wie—? unbeftimmt relativ qvamvis, tote

fef>v aud).

4) 9lbverbien ber 3afil: bemonftr. toties, fo oft; relativ unb fra*

genb qvoties, (fo oft) a(6, n)ie oft? unbeftimmt relativ qvotiescunqve, wie

oft aud); unbeftimmt aliqvoties, einige Wale.

5) 2fbverbien ber Urfad)e-. bemonftr. eo, behalt; relativ qvod

(qvia), weit; fragenb cur, we^ljatb?

6) 3lbvervien ber Qlrt unb Sßeife: bemonftr. ita, sie, fo, auf biefe

SBeife; relativ unb fragenb ut, (fo) wie; wie? (qvi, wie?).

35on biefen 5(bverbien werben wieber anbere burd) 3ufammenfej}ung

geHtbet, J.
23. eatenus, qvatenus u. f. W. (f. §. 200, 2(nm. 3).

£>ie Beugung ber Herten üfcerf>aupt

Gnu 33erbum (Sludfageroort) fagt einen 3uftonb' ober etne §. 94.

SOSirffamtett unb Jpanbtung üou einer Werfen ober @ad)e (einem

©ub/ect) aud, j. 35. caleo, t$ bin warm; curro, amo, frango,

ttt) laufe, liebe, brett)e.

£>ie Jpanbfung unb SQßtrffamfett, tt>eftt)e bag Skrbum beseta>

net, getjt enttoeber unmittelbar auf einen ©egenfianb, tt>eftt)er

befwnbett ttu'rb (ein Dbject) unb beffen 9taen (im Stccufatto)

hinzugefügt tt>irb, unb bann f>ei$t baä SSerbum transitivum (ei*

genttttt): hinübergehen b, oon transeo), j. 23. amo deum,

frango ramura, ttt) ttebe ©Ott, ttt) bred)e einen 3tt>eig; oberfte

ftnbet beim «Subject allein ftatt, ofjne unmittelbar auf einen ®e=

genftanb JunauSjugetjen , unb bann petfjt ba$ 2Serbum intransi-

tivum (nitt)t überge|>enb) ober neutrum, $. 23. curro.

91 um. ©in 23erbum, wetd)e£ gewöljnfid) transitiv ift, fann btöwei*

len aud) in einer folgen 23ebeutung gebraucht werben, H$ an feinen
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©egentfanb bei- £anbtnng ju benfen i(J, 3. 95. amo, id) bin »evtiebt; bifao

vinum, id) tfillfe 2Beitl (trans.), bibo, id) ttintt (Überhaupt, intrans.).

©(ctd)fat(o famt ein intvanötttueö 33erfcmh eine 33ebeutnng annehmen, in

roc'tdjcv eö tranäüib miti, 3. 33. excedo, id) gebe Mi-, excedo modum,

id) übevfd)veite i>a$ 9)?af?.

§. 95. 23on transittoen 23ert>en ttnrb eine neue gorm gefcitbet, burd)

mityz »on etroaö aufgefaßt wirb, baf? es? bie £anbtung erletbet,

©egenftanb bevfetben ift, j. 23. amor, id) werbe getiefct, ramus

frangitur, ein 3^etg ttrirb gebrochen. £>iefe gorm f>ei£t ba3

^Jafftp, forma passiva (bte Seibeform; and) genus verbi pas-

sivum, verbum passivum), im ©egenfa£ pon ber urfprüngft*

d)en gorm, roela)e baö 2lcttt>, forma activa (S^ctttgtettSform;

genus activum, verbum activum), petpt.

31 11111. Sttttittröftfoe 33efben fönuen in bei* pafffven $orm bei* bvto

ten ^eifon obue befttmmteö ©nbjeet (impersonaliter) gebraucht werben,

5. 33- curritur, ti roitb gelaufen (man (änft)-, f. §. 168.

§.96. (Modi, SBeifen.) Sie iatetnifa)en Serben Jjakn Pier modi

ober formen, um bte Slrt unb Sßetfe ber 2Iu3fage ju bejeid;nen.

£>iefe ft'nb:

a. Modus indicativus, bte anjeigenbe SBet'fe, burd) roefdje

etroaö unmittelbar al$ tturftid) auggefagt ipt'rb, 3. 55. vir scri-

bit, ber 9ftann fa)reibt.

b. Modus conjunetivus *), bte PorfteftenbeSSeife, burd) toetaje

etipag Hof als eine 23or|Mung auSgefagt rotrb, 5. 23. scribat

aliqvis, j'emanb möa)te fdjret&en; ut scribat, bamit er ftt)reit>e;

scribat, er fd)retbe! (ipünfa)enb).

c. Modus imperativus, bte fcefefrtenbe SÖeife, burd) ipefd)e

etroaS befohlen ober perlangt totrb, 5. 23. scribe, fd)retbe

!

d. Modus infinitivus, bte unbefttmmte SEBctfc> burd; tt)etd)e

bte £anbtung ober ber 3uftanb in unbeftimmter Allgemeinheit

beseitt)net ipt'rb, 3. 23. scribere, (o)reiben.

§. 97. (9?ominatformen.) Sutßerbem Jjaben bie SSer&en eine

fubftantipifd)e gorm auf um unb u (Slccufatt'p unb Slblatip),

ipeta)e erfteö unb jrpeitetf @u£tnum fjetfjt unb roie ber 3nftmtfo

bie £anbfung im Allgemeinen bejeidjnet, aber in gerpiffen befon*

bereu SSerbtnbungen geb"raud;t roirb, 3. 23. scriptum, um -$u

") Conjunetivus bebeutet ivörtttdß: jur ©etbinbimg gehörig.
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fc^m6en, scriptu, ^u [^reiben (it>te facilis scriptu, leicht ju

fa)reiben) *).

gerner giebt e6 bret eigentliche ^5 artt eisten (partieipium

»Ott partieeps, tt)eifl)aft) ober abjiectioifa;e formen, um jit be*

jetdjnen, ba$ bie £anbumg als (St'genfdjaft an etwaö gebad;t

ivtrb. £>te %mi ^3arttctpten futb actio, ba3 eine für bie £anb=

Uing in ber gegenwärtigen 3?it, partieipium praesentis (tem-

poris) activum, partieipium $räfenS, j. 23. scribens, fc^reibenb,

baä anbere für bie öanbfung in ber 3unrnft, partieipium fu-

turi (temporis) activum, partieipium futurum, j. 23. scriptu-

rus (a, um), ber fdjreiben wirb, in begriff ift ju fojreiben.

£)aS britte partieipium ift pafjw unb wirb oon transitiven 23er*

Ben gebitbet, für bie »ergangene Stit, partieipium perfecti

(temporis) passivum, partieipium ^Jerfectum, j. 23. scriptus

(a, um), gefa)rieben. ferner wirb eine §orm im Neutrum naa)

ber jweiteit ©ecu'nation, jtebod) ofme 9cominatw, gebitbet, wela)e

gerundium**) peifiit unb gebraucht wirb, um bie £anbfung im 2UI*

gemeine« (wk ber Snftnttio), aber in gewiffen @afu3 ju bejeia>

nen, 3. 23. scribendo, bura) ©abreiben, ad scribendum, jum

(Schreiben, hiervon wirb atsbann in tranöitioen Serben (bura;

bie (Snbungen us, a, um) ein partieipium ober participialifa)e£

2lbjt'ecti» im $afft» gebitbet, WetcfeS gerundivum (weniger ritt;*

tig partieipium futurum im $affu>) tjeifjt unb beseia^net, baf?

bie £anburng an einer $er[on ober ©adje »orgelt ober oorge*

pen mufj, j. 23, in epistola scribenda, beim Schreiben beS

23riefe3; epistola scribenda est, ber 23rief ift ju fdjreiben, muß

geftt)rtebett Werben. 23on intransitioen 23crben wirb baö partieipium

^evfectttm unb ba£ ©enutbtü nur im Neutrum gebitbet unb nid)t

att 2tbjectit> gebraucht, fonbent nur in 33ei-binbung mit bem 23evbum

esse, fein, um einen unpei'fön(td)en Qlu£bruc£ ju bitben: cursam est, e£

ift gelaufen werben (man ift gelaufen), currendum est, e» muß gefaufeu

werben (man muß taufen).

Qlum- Sa baö ©erunbium mit bem Neutrum be3 ©evttnbn^ üöftig

ß&ereinftittimt, fo roerben beibe in bem $o(genben pfammen bei ttn tyarti'-

cipien beö tyatfitö angeführt. 23on ber Seclmation unb Komparation ber

^artietpien i(t bti ben 2lbjecttPen, Kap. 10, gezaubert worbeu.

*) S)er Siame ift wem Slbjectto supmus, jurütfgebeugt, entfernt.

**) SJon gero, irf) ttmicEite.
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98, 3« bett »erfdjiebenen SEftobt twben bie Serben mieberum be*

fonbeve 3eitformen für bte Seiten, ju welken bte £anbwng ge*

ljoren fann. SDtefe formen fmben fta) im 3nbicati» be$ 2lctfo$

* am »oftjMnbigften, nämlia):

1) für bte gegenwärtige 3ett, tempus praesens, 3. 23. scri-

bo, to) fo)reibe;

2) für bie »ergangene 3eit, tempus praeteritum, bret

formen:

a. ba$ ^erfectum, t. praet. perfectum (»on bem, ma$

unmittelbar unb für fta) afö »ergangen fce§eia)net mtrb) ;

3. 23. scripsi, ta) fa)rieb, ia) Jjabe gefa)rieben

;

b. ba$ ^mperfectum, t. praet. imperfectum (»on bem,

mag ju einer gemiffen angegebenen Sät gegenwärtig mar),

3. 23. scribebam, ta) fo)rieb (bamatS)

;

c. baS $)ut$quaut»erfectum, t. praet. plusqvamperfec-
tum (»oti bem, mag j« einer gemiffen 3eit fa)on gefa)e*

f>en mar), 3. 23. scripseram, ta) |)atte gefa)rteben

;

3) für bie fünftige 3eit, tempus futurum, %mi formen:

a. ba£ futurum (ftmpter), t. fut. simplex ober bto§ fu-

turum (oon bem, mag unmittelbar unb für fta) aU
fünftig be5eia)net mirb), 3. 23. scribam, to) merbe fo)reiben

;

b. ba£ futurum eractum, t. fut. exaetum (oon bem, mag

3U einer gemiffen fünfttgen Sät fäwn »ergangen fein mirb),

3. 23. scripserö, ta) merbe (atsbann) gefa)riebett fmben.

2>a$ ^räfeng, perfectum unb einfaa)e futurum ftnb bie

bret ^auotjeiten.

2)er ^onjEunctio fjat biefelben Säten mie ber ^nbieati», M$

auf baö futurum tm ^affto, mela)eg nia)t gebitbet mirb.

2)er ^moeratio ftat jmei 3eitformen, $räfeng uttb gutnrum.

25er 3nfmiti» I;ot bie brei «^auotjeiten.

99. (^erfonett uttb 3a£fformen.) Sie Serben fiaben tm

3nbicatt» unb donjiunctio befonbere (£nbungen, je naa)bem tf?r

©ubjeet ber ^ebettbe fetbft (erfte ^erfon, prima persona), ober

ber Slngerebete ($mite $erfon, seeunda p.), ober oon beiben

oerfo)ieben tft (britte $erfon, tertia p.) ; ebenfalls erhalten fte

»erfa)iebene ©nbungen, je naa)bem bag ©ubjt'ect oon ber Gnnjafrt

ober oon ber Sföe^rjaftf tft, 3. 23. scribo, ta) fa)retbe, scribis,
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bu fa)reibfi, scribit, er (fte, c$) fd)reibt, scribimus, wir fdjrei*

Jen, scribitis, tyr fa)reibt, scribunt, jte fd)rciben.

21 nm. 3m 9Xctio i(t in ber ©injafc! bie ©nbung bei- evften sperfon

o, i ober m, bei* ^weiten s (sti), bei? »ritten t, in »er 9)?ef)r3al)( bie »er

erften mus, »er *,roeiten tis, bei* »ritten nt. 3m <Mft» finb bic @«»un*

gen in »er (5injaf)t 1 r, 2 ris nnb re, 3 tur, in ber SWe^rja^ 1 inur.»

2 mini, 3 ntur.

25er 3nweratü> f?at nur bie 3weüe unb brüte ^erfon, nia)t bie

erfie, ba er immer eine 2lnrebe ober einen 23efef>t an Slnbere

ausbrütft.

(Konjugationen.) Sie %xt, wie bie Knbungen, wela)e §.100.

5D?obi, Bitten, ^erfonen unb 3af>Ien be3eia)nen, mit bem ©tamm
be§ SSerbumö oerbunben werben, unb bisweilen biefe Knbungen

fetbft ftnb je naa) bem testen 23ud)ftaben (bem Kfwracter* ober

$ennbua)ftaben) be6 Stammet tiwaö oerfa)ieben, unb fueburd)

entfielen oter 33eugung3arten, conjugationes *) genannt, ju bereu

einer jebeö 23erbum gehört.

a. 3ur erftett Konjugation geboren biejenigen Serben, beren

(Stamm fia) auf a enbigt, mlfyed im ^räfenö Snbtcatft) im

Slctio in ber erften $erfon mit o sufammengejogen wirb, 3. 35.

amo, ia) Ikbe, aber in ber ^weiten ^erfon, amas, unb in ben

übrigen formen jum 23orfü)ein fommt, 3. 23. im ^räfenö 3n*

ftnitio im Slctio auf äre, wie amare, lieben.

2Jnm. 33or a fann ein anberer 23ocal oorbergefyen , 3. 33. creo, id)

erfd)flfte, 3nf. creare, crucio, id) qitäie, cruciare, sinuo, id) f'VÜmme, sinuare.

b. 3ur ^mikn Konjugation gehören bie SBerben mit bem

$ennbua)ftaben e, wela)e im $räfen$ 3nf. Slctio fia) auf ere

enbigen, 3. 33. moneo (mone-o), ia) majjne, erinnere, ^nfinüw

monere.

c. 3tw brüten Konjugation gehören Diejenigen Serben, beren

$ennbua)ftabe an Konfonant ober ber 23oca( u ift; im $räfen$

Snf. £aben fte ere, 3. 35.„scribo
; ia) fa)reibe, scribere, minuo,

ia) »erminbere, minuere.

ülinn. 3uv »ritten Konjugation gehören einige Serben, in benenim

^Jräfenö 3nbic. Slct. ein i nad) bem eigentüd)en tfennbud)jtaben eingefd)Os »

ben ift, 3. 35. capio (cap-i-o), id) nefyme, 3«f- capere.

*) Conjugatio Bebeutet etgentUdj 33erbtubung in eine (Stoffe unb bejeitfmet

nur sie ju berfetben ßtaffe gehörigen Serben. Slbev je^t hrirb eö »on

ber Beugung fefbft gebraucht, unb mau fagt: ein SSerbum conjugu
renv toela)e$ bie 9tbmer nia)t fagten, fonbern declinare.

7
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d. 3ur inerten Konjugation gehören bie Serben mit bem

$ennbua)ftaben i ; im $vofen$ 3nf. fmben fte Ire, 3. 53. audio,

id; t;öre, audlre*

Qlum. Sa t>aö ^räfenö Snbicatfo tu 93erben v-ou »erfct)iebencv (Kon-

jugation einerlei Qrnbung fyabcn Joint, j. 23. creo nad) 1, moneo nad) 2,

lego nad) 1, lego nad) 3, capio nad) 3, audio nad) 4, fo nennt man am

beftett iai ^väfenö Infinitiv im 9tcti», nm bie (Konjugation l>cö 23erbum6

ju bejcid)tien.

§.101. Sie evfte unb jmeite (Jonjngation, mit ben 33oca(en a unb e a(ö

5vennbud)ftaben (verba pura), finö einaubev äf)U(id) (roie bie evfte nnb

jroeite Sec(ination). Sie (Konfonauteu bei- ©Übungen werben an bcnSSo--

ca( beö ©tammä gefügt, 3. 33. ama-s, mone-s, ama-nt, mone-nt. 3u ber

bvitten (Konjugation (n?eld)e bev bvitteu Seclinatien entfprid)t, verba im-

püra , ti'itt ein 23ocat (bev 93iubeooca() jnrifcben tit (Konfonanten beö

«Starnmö unb bei- ©nbuug, $. 93. leg-i-s, leg-u-nt. Sie 23erben ber jwet--

ten (Konjugation werfen (einige wenige aufgenommen; §. 122) im tytd

fectum unb ©iipimtui ba& e weg unb werben biet wie verba impura ge»

beugt. Sie v-tevte (Konjugation ift tbeitö ben $aä evften (Konjugationen

äf)n(id), j. 93. in audi-s, audi-re, audi-vi, tfteits bev bvitten, 3. 93. in au-

di-unt, audi-ebam, audi-am (im ^Utuvuni).

§.102. (33itbung ber einzelnen gormen in alten 3^iten

unb s)J?obt.) SQBenn man baS ^}räfcn3 ^nbicatiö Slctiö fennt,

fo wirb ber Stamm gefunben, inbem man bie Knbung ber erfreit

^Jerfon, 0, wegnimmt (unb in ber erften Konjugation jugleid)

bae a tn'njufügt, weld;eö mit btefer Knbung jufammengejogen

ift; f. §. 100 a), wie ama (erfte ^3erfon amo), mone (moneo),

scrib (scribo), audi (audio). 33on biefem (Stamm bitbet man

ba$ ^5räfenö ber übrigen Wlcbi, basS ^nwerfectum atter sXRobi,

ba$ futurum im 3nbicatw unb Smperatw, ba$ ^artieipium

$Jräfen$ unb baS ©crunbir», inbem man bie befonbere Knbung

j[eber gorm anfügt, tt>k bie unten (§. 109) folgenben 33eifptete

atfer trier Konjugationen jetgen.

2t um- 1. Sie jveunooeale a, e, i ft'nb immer lang, wenn fte eine

@i(be enbigen unb fein 93ocat nad)fo(gt.

2(nm. 2. 23on benjenigen 23erbeu bev bvitten (Konjugation, in wet«

d)en ein i nad) bem Jvennbud)ftaben eingefd)oben ift (§. 100 c. 9lmn.), ift

ju mevfen, baf; btefeö i überaß r-or einem fuvjen e (außer in bev 3. ^erf.

@ing. «yut. 3nb. 2(ct., j.93. capiet) unb »ov i wegfeitft, unb gteidtfattS

in ber 95i(Dting be$ ^evfectumö unb @ttuinum$ unb derjenigen $ovm
weld)e ftd) nad) tiefen vidjten (§. 103— 106).

§. 103. Sie SMbung be$ ^erfectumS im 3nbic. M. ift befonberS

ju merfen:
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a. 3n ber erften unb Herten don/ugation n>trb c$ baburdj

gebilbet, ba§ vi jum Stamm gefügt wirb: amävi, audTvi; in

ber jweiten Konjugation wirb ber Icnnbud;ftabe e abgeworfen

unb ui angefügt: monui (mon-ui).

21 um. 1)ie 3(btt)eiri)iiugen »on tiefer Steger »erben unten, (Jap. 17

folg , augegeben.

b. 3n ber brftfen Konjugation enbt'gt ba$ ^erfectum jt$ in

einigen Serben bloß auf i, in anbern auf si, in nod) anbern

auf ui. Sie einfadjfte 25ilbung ft'nbet in ben Serben mit bem

£ennbud)ftaben u ftalt, wo i jum Stamm gefügt wirb, 5. 35.

minuo, id) oerminbere (minu), ^erf. minui, unb bann in sie*

len mit ben $ennbud)ftaben b, p, c, g unb d, wo si angefügt

wirb, cor welcher Knbung d ausfällt (bsi wirb ju psi, gsi unb

csi ju xi;
f. §. 10), g. 33. repsi oon repo, ia) frica)e (rep),

scripsi öon scribo, ia) fa)reibe, dixi oon dico, ia) fage, laesi

tton laedo, id; »erlebe. 2Befa)e Knbung bei jcbem ber anbern

Serben gebraud)t wirb, wirb fpäter gelehrt (Kap. 19).

diejenigen S3er,l\en, roeld)e il:r ^Verfectum bloß burd) i bilbeu unb ei«

neu (Jonfonanten jum 5tenubiKbftabeu f;aben, tterlängern unb t-erftärfen

ben 23ooaf in ber oöi" ber Qnibung i?orf)ergel;euben «Silbe, wenn er furj

ift unb feine ^oft'tion M ift, j, £). legi »011 lego, roälle, tefe (collegi von

colltgo). ©inige 33frbcn mit %rf. auf i erhalten 9iet>uplication (25er*

boppetutig), b. (). ber erfte @onfonant mit bem folgenden 33ocale, wenn

biefer o ober u ift, fünft aber mit einem e, wirb üurn an ben ©tamm
angefettf, 5.

s
33- curro, iö) lauft, tyerf. cücurri; tu biefem %a\ie mirb ber

23ocat ber ©tammfilbe uict)t verlängert, wohl aber bisweilen tteräribert

(gefcbroäcrjt), j. 33. cado, iö) falle, ^)erf. cecidi. 3n 3ufammenfet}itngen

fättt bie SDtebupltcation weg, 3. 23. inddi von ineido (au» in unb cado ju*

fammeugefetjt), außer in einigen einzelnen Serben (rockte unten in bem

SSerjeidmtfTe ber QJerfecten unb ©upineu angegeben werben).

21 um. Sie 23erlängerung beö ©tammvocalö ftn&et and) bei 33 erben

ber anbern Sonjugationen ftatt, weldie im ^erf. (abmeiebenb) bloß i \,<x--

ben. ©ine fur$e ©Übe vor i Reiben nur folgeube: btbi, ftdi, sddi, tüli,

von bibo, findo, scindo, fero. 3n einigen 23evben ift l\t 9iebuplicafion

unregelmäßig, j.23. steti von sto (l (Jouj.), stiii mm sisto, spöpondi von

spondeo (2 @onj ).

Wad) bem ^erfectum ^nbicatio im Slctfo richtet fify bas $er* §. 104.

'

fectum ber übrigen SWobi (Konjunctio unb ^nftnitfo) im Slctio,

nebft bem ^lugquamperfectum unb futurum eractum Qnbicatw

unb Konjunctio) im Slctio, fo ba§ bie befonbern Knbungen bie-

fer 3eiten jur gorm beö s
perf. 3.nbic. gefügt werben, naa)bem

7*

^ÜMMilii ik Hin - '
i

- i Mmti tf^.rfii i
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bie <5nbung ber ertfen ^erfon, i, weggenommen \$, %. 53.

amav-eram (^utgquanwerf. 3nWc Slct.) *>on amav-i.

§. 105. 2)te Supinen werben in ber erften, brüten unb vierten @on*

jugation baburd) gebübet, ba§ man bem ©tamm bte Übungen

tum (erfteS @up.) unb tu (jweiteg <2up.) anfügt (»or weta)en

b bura) bte 2fueftraa)e su p, g ju c wirb; §. 10): amälum,

scriptum, audTtum, amatu, scripta, auditu. 3n ber britten

(Jonjiugation f>akn bie i&ribtn mit bem $ennbua)jfoben d btc

Gmbungen sum, su, »or wela)en d wegfällt, 5. 35. laesum,

laesu »on laedo, in) $erle£e.

3n ber ^weiten (Sonjugation wirb baS e be$ ©tammeS weg*

geworfen unb Ttum, 1U1 angefügt: monitum, monitu. (I ift ein

bei- Q(uäfpvad)e wegen eingefd)okuev SSiubeDocaf-)

Sfrim 1- Uebev bie 9.(broeid)iingen, roe(d)e buvd) bte "üfawenbung Pon

sum ftatt tum aud) in anbevn 23evben nnb buvd) 23evänbevuugeu im

Stamme entfielen, f. (Jap. 17 fotg.

Sltim. 2. Sie Grnbung itum ift bie vegehnäßige übevaU, roo baö

tyevfectum ui tjat (aud) in ber britten Konjugation unb- in ben abtt)eid)en'-

ben 23evben bev evften), j. 23. gemo, id) fe'ufje, tyevf. gemui, @up. genri-

tum, aufiev wo u bev 5vennbud)ftabe be$ ©tammeö ift, 3. 93. minuo, mi-

nütum.

Stnnt. 3. I ift im ©upinum üttevaU lang, wo bau ^)evfectum vi §at,

außev in itum, citum, litum, qvitum, siium, t»on ben 93evt>en eo, cieo, li-

no, qveo, sino mit abweid)enbev 93itbung. @in fuvjeo a fyaben nuv: da-

tum, ratum, satum, »on do, reor, sero, g[eid)fat(ö mit al>weid)enbev 93iC*

bung. 5vnv^ u fyat allein rutum oon ruo.

§. 106. Qaß $3articipium ^erfectum im $affw unb baö ^artieipium

futurum im 2(ctw werben tvk ba$ ©upinum gefcitbet, fo la$

nur if>re (inbungen us, a, um unb ürus, ura, urum anstatt um
gefe$t werben: amätus, monitus, scriptus, laesus, audTtus,

amaturus, moniturus, scripturus, laesurus, auditurus. ÜÖtott

nennt beSjjatb aWein ba3 erfte ©upinum, um anjujeigen, wk
fowolji beibe ©upinen aU biefe tyavtitiißkn t>on einem SBerfcum

tauten.

9t nm. 1. 3ft t>a$ ©uptnum nid)t regelmäßig »om spräfen* gelüftet,

fo wcid)en biefe ^avticipien auf biefelbe 2ßeife ab.

21 um. 2. 3n einigen wenigen oon beteiligen 23evben, beven @upi*

num unb ^avticipium ^evfectutn »on bev regelmäßigen 33i(bung abmv
d)en, wivb U$ ^avticipium ft-uturum bennod) Dom sßräfenö gebilbet, in*

bem turus ober iturus jum @tamm gefügt wirb: juvaturus, secaturus,

sonaturus, pariturus, ruiturus, moriturus, nasciturus, oriturus;
f. bei bell
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afoüeicftenben 93crkn juvo, seco, sono »on bei' erftett (Jon)., pario unb

ruo uon bev britten, unb feet bett 3)eponentien morior, nascor (3) unb

orior (4).

pr einige £empora wirb feine einfache $orm »om SSerbum

gebitbet, fonbem fte werben umfa)reibenb (peripfjrafh'fa)) bura)

bie $erbinbung eines $articipiumS mit einem £empu$ t>om 23er*

bunt sum, tc^ bin (£ülf$»erbum), bejeitt)net. £)iefe$ gefaxt im

futurum Gtonjunctiü unb ^nftnitiö im Slctfo (welche mit bem

Partie, gut. gebübet werben), unb im $afjtt> im ^erfectum unb

alten benjenigen £empora, welche fta) im §lctw naa) bem $er*

fectum ria)ten; (biefe werben mit bem ^artieipium ^erfectum

gebitbet).

107.

dapittt 14.

£)a$ SBerfcum sum unb 35etfpie(e t>er tu er

(ütonjagattonen*

2)a$ SSerbum sum wirb jum großen Zfoit son ben anbern §. 108

SSerben abweiajenb gebeugt, fotgenbermafen:

3nbtcatit>. don/unetiö.

(Modus indicativus.) (Modus conjunetivus.)

$räfen&

(Tempus praesens.)

©ingutarte.

sum, tc& bin. sim, id) fei.

es, bu bijt. sis

est, er (fte, e6) tji sit

purafiS.

sümus, Wir ftnb. sTmus

estis, ü)r feib. sltis

sunt, fte ftnb. sint

3mperfectum.

eram, ify War, essem, ttt) wäre.

eras esses

erat esset

eramus essemus

erätis essetis

erant essent
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3nbt'ccitit>. sperfectum.

fui, idj bin getvefen. foerim,

fuisti fueris

fuit fuorit

futmus fuerimu

fuistis fuerftis

fuerunt fuerint

Gonjfanctfo.

3Jfa$quampcrfcctum.

fueram, td) ivax gewefen. fuissem, tcf) tocire getvefen.

fueras fuisses

fuerat fuisset

fuerämus fuissemus

fuerätis fuisselis

fuerant fuissent

guturum (simplex).

ero, tcf) iverbe fem. futurus (a, um) sim (»om gut.

s
}3art. unb $räfene G»onj.), ify

toerbe fein,

eris — — — sis

erit — — — sit

erimus futuri, ae, a simus

er! is — — — sitis

erunt — — — sint

futurum eractum.

fuero, td; werbe gewcfen fein, fuerim u. f. \v>. ttu'e ba$ $cr*

fueris fcctum.

fuerit

fuerimus

fuerftis

fuerint

3mperatiü.

$räfen$.

2. g>erf. es, fei!

(Modus imperativus.)

futurum,

©ingufartö.

2. $evf. esto, bu fottfr fein.

3. ^3erf. esto, er fotf fein.

^turatiö.

2. $erf. este, feto! 2. $erf. es:ote, fljr fottt fein,

3. $erf. sunto, ftc fotten fein.
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3hffnftf».

(Modus infinitivus.)

gjräfenö. esse, fein. ^erfectwn. fuisse. getvefen fein.

futurum, futurus (a, um) esse ober (tm Slccufatm ) futurum

(am) esse, sj5(ur. futuri (ae, a), futuros (as, a) esse *).

^3arttctptum.

futurum, futurus, a, um, ber fein wirb, funfttg.

51 um. 1. Sag ©upinurn unb ba$ ©eruubium festen. T>a6 ^artü

cipium ^räfenö ift a($ 23erbum nid)t get>t*äucl>ticl); alö ©ubftanti» ftnbet

ftd) in bor pf)i(ofopf)ifd)en 5viinflfpvad)c (fetten) ens, ba& 2Befen.

31 nm. 2. 2öie sum geben befj"en 3ufammenfe0ungen: absum, td) bin

abmefeub, adsum, id) tun Jltgegeil, desum, td) fehle (deest, deeram u. f. ro.

»urbe dest, deram aitggefprüd)en), insum, td) bin barin, intersum, td) bin

bantnter, babei, obsum, td) bin f)inber(id), praesum, td) bin an bei- ©pi0e,

prosum, id) mt0e, subsum, td) bin bantnter, supersum, id) bin übrig, »on

roe(d)en attein absum unb praesum tat s})articipium Bratens bitben: ab-

sens, abroefenb, praesens, anroefenb. Prosum fd)iebt t>or bem e beö 93er*

bum6 ein d ein,
fl.

93. prosum, prodes, prodest, prosumus, prodestis,

prosunt.

31 nm. 3. Qtatt futurus esse (ftttt. 3nf.) giebt ti eine anbete $orm
före, unb ftatt essem (jmperf. @Onj.) eine ft-orm förem, fores, foret, fo-

rent (afföre, afforem, profore, proforem lt. f. U)-), P0I1 bereit ©ebraud)

f. §. 377. 3(nm. 2 unb §. 410. (3n 23erbinbung mit einem ^artictpittm

inufj immer före gebraud)t werben, j. 33. laudandum fore, nid)t laudan-

dum futurum esse.)

3(nm. 4. 3(lterthüm(id)e formen finb im 9)räfen3 (FonjunctiP siem;

sies, siet, sient, unb mehr liod) fuam, fuas, fuat, fuant; gatta Peraftet tft

tm ftlltttrum 3ubicatiü escit, escunt (esit, esunt).

31 um. 5. Sie formen beö 33erbumö sum ft'ttb eigentlid) Pon jmei

©tämmen gebitbet, es (roopon esum, fpäter sum, unb alte mit e anfangen*

ben ftormen) unb fu (fuo). (3m ©ried)ifd)en *\u£ unb q-vw).

£)ie ganje £empit£biibung unb t>k Beugung naa) $5erfonen §.109.

unb 3a!?tett tn j'ebem £empu£ in ben wer Konjugationen erfte^t

man an folgenben Serben , n>eta)e afö 23etfptele ooöftcinbig an*

geführt werben: amo (Stamm ama) »on ber erfkn, moneo

yon ber jwetten, scribo öon ber britten, audio oon ber werten

Konjugation. 33et ber britten Konjugation werben jugleta) 3^
ten oon minuo, aU 33eifpiel eineg 33erbumS mit bem $enn*

bua)ftaben u, unb oon capio, aU 33etfpiet .eineä 23erbum3 mit

einem nad) bem $ennbua)ftaben eingefa)obenen i, angeführt.

*) Sine entfpvedjenbe 3eitform fefytt im 2)eutfcf)en; man ftivb fagen: bajü

jemanb fein tnirt».
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1 ßonjt'ug. 2 @<mjug. 3 donjug. 4 ßonjug.

E. tyaxticipium.

*Perfectum.

(@nbung us, jum ©upmum gefugt, nad)bem um ausgeben
Worten.)

amätus, a, um, momtus seriptus auditus

geltet. minütus

©erunbtö (futurum).

(Günbung tit ber erften unb jwetten (£onj. ndus, in ber brttten

unb werten endus).

amandus, a, um monendus scribendus audiendus,

ber ä« ftefcenbe.

%U ©erunbtum

amandum monendum scribendum audiendum.

Sftpttef 15.

£)te SSerBen, meiere verba deponentia ^ e
t
^ e tu

23erfd)tebene 2Ser6en Ijahen tm Satetntfc^en paffte $orm nu'fc §. 110.

aetttter, t^ettö txanäitim, tytiU tntranstttttcr 33ebeutung, g. 35.

hortor, td) ermuntere, morior, td) jlerk. @tc Reifen verba de-

ponentia (wöxtlifyi ahfegenbe, t>on depono, mtil fte bte aetfee

gorm ablegen).

21 nm. 1. 3)ie $orm bei* Seponentien tft bavau^ ju erffären, baß

bic <yorm, wctd>e jetjt pafft» ift, tiefe 23ebeutung urfprüngfid) nid)t be--

ftimmt unb auöfd)tiej5cut> t;atte. ©injeme 23erben, mid)t ju ben £>e*

poneutien gerechnet werben, ft'nb inbeffen rotrfttdK ^afftr-e »du gekaud)ti'-

eben actiren SSerben, mit ttmat geäuberter 23ebeutung, $. 23. pasci, gra«

fen, roeiben (üttranö.), ron pasco, id) roetbe (tranl, führe auf tk SBeibe),

füttere, ©inige einjeme 23erl>en fommett Jttgleid) atö 3)epouentien unb in

actitjer $orm bor; f. @ap. 21.

2fnm. 2. S5ie 23erben audeo, id) wöge, fido, id) traue (confrdo,

diffido), gaudeo, id) freue mid), soleo, id) pflege, fjafcen im ^erfectum unb

ben baron gebtfbeten Seiten paffioe $orm: ausus sum, fisus sum, gavisus

sum, solitus sum; fJMuSquamperf. 3nbic ausus erara, Sonjltnct- ausus es-

sem u. f. vo. (Sie ft'nb alfo ipalbbeponentiett, semideponentia. (33on fio

f. §. 160. 31ud) placeo unb einige uuperfönlid)e 33erüen ber jroeiten (Jon'

jugation fjabett im ^erfectum außer ber activen #orm uod) eine pafftüe;

f. §. 128. 3(nm. 1, u. §. 166.) ©in «Paar anba-e, j. 93. revertor, id)
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fetyre juntd?, fyaben im Greifens £>eponenöform, im ^erfectum hingegen

acÜU $orm, reverti. @. bei verto §. 139, tmb perio §. 145.

21 nm. 3. 5öon einigen wenigen actiöen Serben mit inftanSitfoee

23ebentnng wirb g(eid)roo()l atfein bat ^artictpiitm ^erfectnm im ^afftp

gebildet, mefd)eö bann acttce 23ebentttng Ijar, j. 95- juratus, ber gefd)tt>oren

bar, r>on juro, td) fdwöre (injuratus, bei* nid)t gcfd)rooren \)at, conjuraius,

ber 23erfdm)orene, pon conjuro), coenatus, bei
1

gegeffen bat, »on coeno,

id) effe. Die Übrigen ftnb adultus, cretus, coalitus, exoletus, inveteratus,

nupta, obsoletus, potus, pransus, svetus, roeld)e in bell (Jap. 17. 18. 19

jebeö bei feinem 23erbnm angefügt werben, fettener ftnb conspiratus pon

conspiro, td) Pereinige, perfdnvore mid), deflagratus pon deflagro, id)

brenne ab (intranl), placitus, angenommen, genehmigt, pon placeo. (95ei

©aUllfl pax conventa von pax convenit.)

111. Sie £)eponentien werben nao) ijjren $ennbud)ftaben ju einet

ber üier Konjugationen gerechnet unb naa) ber gewöhnlichen $j#
fwform jeber Konjugation gebeugt. 2)a$ ©upinum unb $arti*

cipium ^erfectum derben öom ©tamm gebübet ttu'e in actiöen

Serben. 2luf?er bem ©uptnum werben in aciwer gorm aua)

ba$ ^avtictptum s#räfen$ unb ^articipium futurum gebübet, fo

bqf ein £>e»onen$ bret ^artietpien mit actir-er SBebeutung für

bte brei ^auptjeiten §at. SSom $arttct>ium futurum wirb wie

tn actiöen Serben baS futurum im Konjunctw unb ^nftnitw

jufammengefe^t.

DaS ©erunbw befjätt, üon ben übrigen formen öerftt)ieben,

ipaffwe 23ebeutung, wie hortandus, ber p ermunternbe. (£$

wirb beö^atb nur wn traneitwen £)eponentten gebilbet, außer

tm Neutrum aU ©erunbium mit aetwer 23ebeutung (§. 97), wo
eS aua) tton ben intransitiven gebilbet wirb.

21 um. 2tnd) bie Seponentien pascor, vehor, versor, me(d)e etgent«

tid) b'ie ^afftpe pon gebränd)ttd)en actipen Serben ftnb, gebrand)en iit «par*

tieipien pascens, vehens, versans nid)t nur in ber 2>ebentttng, meld)e ffe

im 2tctiP tyaben, fonbern and) in berjenigen, tk ft'e att Seponentien b^aben.

112. Setfptcle »on £>eponentten aKer tner Konjugationen in allen

Tempora unb Stfobi ftnb:
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Kapitel 16.

(£inige (Stgent^ümUctjtYiten ber (Konjugation

a. _3m ^erfectum unb ben baoon gehlbeten Betten fann in §. 113.

ber erften Konjugation , wenn r ober s nad) ve ober vi folgt,

ba$ v auggetajfen unb a mit bem e ober i in a jufammengejo*

gen werben, $. 33. amarunt, amarim, amasti, amasse ftatt

amaverunt, amaverim, amavisti, amavisse. Kbenfo tonnen

ve unb vi oor r unb s wegfalten in ^erfecten auf evi (oon

abweid;enben Serben ber jwetten unb brttten Konjugation) unb

ben baoon gebttbeten 3?iten, 5. 33. flestis, nerunt, deleram

für flevistis, neverunt, deleveram, decresse für decrevisse

(oon decerno), unb in ben ^erfecten növi oon nosco unb

mövi oon moveo mit ü)ren 3ufammenfe§ungen, 5. 33. norim,

nosse, commosse. (^mmer jebod) novero.)

b. 3n ben ^erfecten auf ivi unb ben baoon gebttbeten 3^*

ten fann v oor e ausgetaffen werben, j. 35. definieram, qvae-

sierat ftatt definiveram, qvaesiverat, oon definio, qvaero

($erf. abwetdjenb qvaesivi); gleichfalls oor i, wenn s folgt, wo

bann ii in $rofa fafi immer in i jufammengejogen wirb, 3. 33.

audissem, petisse (biü)terifd) petiisse) ftatt audivissem, peti-

visse. Seltener (bei ben £)id;tern) wirb v oor it auSgetaffen

(iit [tatt ivit), j. 33. audiit ftatt audivit.

Qinm. 1. Src $orm üt ift Muftg in petiit (peto) unb geiüö^nftd) in

desüt (desino) unb in ben Bnfammenfe^uugen »on eo, 3. 95. rediit. 3n

tiefen 3ufammenfet3iingen wirb aitd) in ber erften ^erfon immer ii gefagt,

3. 93. praeterii, perii. @. bei eo §. 158. ©Dtlft ift bkv gai^ ungetUÖlnUid).

9(nm. 2. 93ei fpatern Did)tern ftubet man, aber feiten, ftatt redii,

petiit and) bai jufammenge^ogeue redi, peilt, obgteid) Bein s folgt.

91 nm. 3. 3n ben ^erfecteu auf si (xi) unb ben bat?ou gelüfteten

3eiten ftnbet in ber altern ©prad)e unb bei ben 3Md)tern (aud) iporaj

unb QjirgiO luöröeiien eine ©mifope ©tatt, wenn nad) si ein s fotgt, in*

bem si auöfätft, j. 93. scripsti; ftofaen atebaun brei s, ober ;nt>ei s unb

nod) ein Gonfonant jufammen, fo fällt la* eine s meg, j. 93. abscessem

für abscessissem, dixe, consumpset, accestis für dixisse, consumpsisset,

accessistis.

a. 3n ber brttten $erfon ber Stte^rj. oom $erf. 3nbic. Sic- §. 114.

tto wirb für erunt aud; (bei Gttcero fetten) cre gebraucht (ama-

vere, montiere, dixere, audivere), in Weto)em gälte ba£ v
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nidjt auggelaffen werben fann. 3n erunt gebrauten bie Qid)*

ter bisweilen ba$ e fur$, 5. 23. stelerunt (Virg.).

b. 3« ber feiten $3erfon ber (£in$. im ^Jaffto ift (aufjer

im *)3räfen3 3nbic.) bie (ürnbung re für ris fefjr fjäuftg (bei dt*

cero bte geroöfmu'djfte) ; tm $räf. 3nbic. (5. 33. arbiträre, vi-

dere) tft fte fetten (in ber britten Konjugation faft, unb in ber

vierten »ötttg ungebräucpd)).

c. £>ie Heroen dico-, id) fage, duco, id) fü^re, facio, id)

ifme, macfye, fero, ia) bringe, oon ber brttten Konjugation, ^
ben im ^räfenS ^mperatio Sich'», ojme e, die, duc, fac, fer,

unb ebenfo bte 3ufammeufetntngen VOU duco (educ), fero (affer, refer)

unb biejenigen von facio, in benen tai a unperanbert bleibt (calefac, aber

confice;
f. bei facio §. 143).

Ui 3t um. Face fommt bisweilen bei ©intern vor, fettener duce uttb

dice. 23on scio (4. (Konjug.) ift sei ungebrätd)lid), scite fetten; man ge--

h'attd)t tai ^futurum sciio, scitote.

2>aS ©erunbio enbigt ftd) in ber brttten unb oierten Kon/u*

gation nad) einer altern 2lusfprad;e aua) auf undus ftatt auf

endus,
J. 23. juri dieundo, potiundus.

115. (Veraltete Seinpitöfonnen.) a. 5J3räfcnö 3nf. 9)afft» enbigt ftd) biö«

weiten tu ber alten <3prad)e unb Ui ben 3Md)tern auf ier ftatt auf i,

j. 95. amarier, scribier.

b. Smpei'f. Snbic. 2tct. unb 9>aff. in ber 4. (Konjugation enbigte ftd)

in bei* altern @prad)e bisweilen auf ibam, ibar ftatt auf iebam, iebar,

3. 93. seibam, largibar (imm Sepottenä largior).

c. 35aö futurum 3nb. QIct. unb 9>afT. in ber 4. (Konjugation enbigte

ftd) in ber altern ©pradje brämeilen auf ibo, ibor ftatt auf iam,iar, j. 93.

servlbo, opperlbor .(UOnt Seponeuö opperior).

d. 3m ^präfenö (Konjunctio Mctio ftnbet ftd) eine alte ©nbung im, is,

U, befonberö in bem ftin unb rcieber gebraud)tcn edim ftatt edam oon edo,

id) effe, unb in duim oom 23erbum do nnb beffen 3ufammenfet5tiugen, be«

fottberä in ©ebeten uttb 93evmünfd)ungen : di duint, di te perduint (Cic).

3intu. Siefe (Knbung fyielt ftd) in sim nnb in velim, nolim, malim

(roie im (Konjunctio beö ^erf. unb $ut eract.)

e. ®aö futurum 3mperat
r

^aff. in ber jroeiteu unb britten $)erf.

ber ©inj. mürbe altertf)ümtid) aud) bttrd) Einfügung ber Ghtbttng mino (in

ber britten (Konjug. imlno) an ben ©tamm gebilbet, 3. 93. praefamino

POm Seponeilo praefari, progredimino OOtt progredior.

f. ©tatt be$ gemöf)n(id)cn ftuturumö rourbe in ber altern @prad)e in

ber evften, jmeiten (feiten) unb britten (Konjugation ein futurum buret)

Anfügung Pon so (in ber erften unb jmeiten Konjugation sso) an ben

Stamm gebilbet, wie: levasso (levo), prohibesso (prohibeo), axo (ago).

3n ben Serben ber britten (Konjugation auf io fällt i roeg: capso, faxo
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»on capio, facio, unb e$ gefd)eben btefelben 23evänbevungen beö SSJo^Üautö

wegen wie in bei* ^3erfectbilbung auf si, 3. 23. adempso üou adimo. (Ef-

fexo Don efficio, tüte effectum, oa bt'e ©itöe gefd)(offen röivb.) diejenigen

SCevben bev jroeiten (Konjugation, roe(d)e im ^erfectum bei- brüten @onju--

gation folgen, tfjun eS and) bier, j. 93. jusso uon jubeo (Q)evf. jussi)-

23on biefem Sfuruium wirb ein @onjunctfo auf im gebtfbet (levassim, pro-

hibessim, faxim), 5. 93. ne nos curassis, befümmeve bid) uid)t Itm ltn$!

3n ber auggebitbeten ©prad;e bettelt man r>on facio ba3 gutu*

tum 3nbtc. faxo (tu bev erften s
J5erfon, bei ben £)ia)tern, in

£)rofmngen unb 23erl)eif5ungen) unb ba$ gut. @onjiunct. faxim

(in 28ünfd)en, afö $rä'f. Gtonj., faxis, faxit, faximus, faxitis,

faxint), nnb »on audeo baS gut. @onj. ausim (in äweifefnben

2ut$fagen: id) möchte wagen, ausis, ausit, ausint).

g. 33on einigen, meift tntranöiti^en Serben (fowojtf aetwen

at$ £)eponentien) wirb burd) Anfügung oon bundus (a, um),

tn bev britten G>onj[. ibundus, an ben «Stamm ein ^artieipium

gebübet, 5. 33. contionabundus, eunetabundus, deliberabundus

(oon contionor, eunetor, delibero), furibundas, moribundus

(öon furo, morior, 3; fremebundus, tremebundus mit e »Ott

fremo, tr'emo). <£& j?at bie 33ebeutung be$ $räfen$ im Slctfo.

51 nm. SDtit einem SIccufatto ftubet bieö ^artietpium ftd) feiten, j. 93.

vitabundus castra (Liv. XXV, 13). 33ou beu jrceiten @onj. ift fein fold)e6

spartteipium gekättd)(id).

•Dura; 33erbinbung beS Partie, gut. im 2lctir> unb be$ tyaxt. §. 116.

$erf. im ^affio mit 3eiten ba3 33erbum sum fönnen für fpe*

ciette 3eitr>erf>äumffe mejjr tobrüde gebitbet werben aU bie

oben angeführten (wefd)e ben einzelnen Seiten beö ^nbicatioS

entsprechen), $. 33. dicturus sum, ta) bin berjenige, ber fagen

wirb o) : ia; bin im 33egriff ju fagen, dicturus eram, id) war im

begriff ju fagen, positus fui, ia) bin gefegt gewefen. 33on beut

@ebraua)e unb ber 33ebeutung biefer 33erbinbungen f. bie ©^n*

tare (§. 341— 344, 381 u. §. 409).

Stefmtiaje SSerbinbungen werben wm ©erunbio unb sum ge*

bitbet, wtyt in ben »erfajiebenen 9ftobt unb 3eiten etwaö aU
gejiemenb auSfagen, g. 33. faciendum est ober erat, e$ ift (war)

3U tjmn, es muß (muffte) getfmn werben. @. hierüber bie ©i;n*

tare (§. 420 u. 421).

Sitte biefe SSerbinbungen fctjjt man unter bem tarnen conju-

gatio periphrastica, umfo)reibenbe Konjugation, ^ufammen.
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Kapitel 17.

Die afrwet^enben ^erfecten unb (Supirten

überhaupt, unb befonberg bie ber erßen

(Konjugation,

§. 117. Kinige Verben bttben ba$ ^erfectum unb ©uptnum ($arti*

cim'um ^erfectum) jwar mit ben §. 103 unb 105 angeführten

Knbungen, aber nta)t regelmäßig oon bem ©tamm, ber ftä) im

$räfen$ geigt, fonbern mit Veränberung beffelben, 3. 35. fregi

»on frango (mit ber Knbung i unb Verlängerung be$ VocatS

naä) §. 103, aber mit 2lu3taffung be$ n). 3um t>eränberten

©tamm txitt bann oft bie Knbung einer anbern Konjugation äi$

berjenigen, ju weläjer ber ^räfensftamm gehört, §. 35. jüvo,

ia) Jjelfe, juväre (1), ^erfectum jüvi, mit i, tt)ie oon einem

©tamm ber brüten Konjugation (juv); peto, id) bitk, petere

(3), ^erfectum petivi, mit vi, wie »on einem «Stamm auf i (4),

©upinum petltum, ebenfalls; seco, id) fa)neibe, seeäre (1),

©upinum sectum, wie üon einem ©tamm ber brüten Konjuga*

tion (sec). Sßenn ba£ ^erfectum unb ©upinum (Partie. $erf.)

*>on biefen Verben befannt finb, fo werben bie übrigen 3eiten,

tvdfyt fiä) naa) ipnen ria)ten (§. 104 unb 106), regelmäßig üon

itmen gebilbet.

2Bte bie einfaa)en (ma)t äufammengefeijten) Verben, fo werben

fte aua), wenn fte jufammengefe|t finb, conjugtrt. diejenigen ein*

fad)en Verben, wela)e im ^erfectum unb ©upinum abweia)en,

werben be^^alb im golgenben für jebe Konjugation befonberS

angegeben. 3n einigen feljlt entweber fowofrt ba$ ^erfectum

als ba$ ©upinum ober ba$ ©um'num altein, unb bann äugtetä)

bie batton gebitbeten Stitm.

§. 118. Sie 2tl>roeid)nng be£ ^eufectimtf unb ©uptmtmö Dom spräfenö tft

meiftenö iaiuvd) entftanben, baf; jene an$ bem cütevti einfachem Stamm
geWbet finb, roafyrenb ber im ^MfenS get»i*äucl)tid>e (Stamm ftcf> auä je*

nem uvfprüngttdjeu bttrd) bie 3luöfpi
,

ad)e ermettevt §<kt. 2)iefe (ürraeite*

rung beftef)t am tjäuftgftcu cntroebei- in bev ipin^ufügung eiltet S3ocafö

nad) bem ©nbconfonauten (5vennbud)jtafeen) bei Stamms, j. 93. sona

(^}fäf. 3lb. sono, id) fd)atte, 3uf. sonare, 1) ftatt son (?{)eff. sonui, @ltp.

sonitum) ; ride (rideo, i&) ladje, 2) ftatt rid (^Jevf. risi, Sup. risum) ; veni
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(venio, id) fomme, 4) ftatt ven (*J)erf. veni, <g>up. ventum), ober W ber

@infd)altung beö 23ud)ftaben$ n, tyeitt nad) einem Q3ocat, j. 93- si-no,

id) laffe (3), 9)eif si-vi, Öjeifö »or einem Konfonanten, wo eö bann buvd)

bie 2tu6fprad)e aiid) ju m wirb (nad) §. 8), 3. 93. frango, ^Oerf. fregi,

rumpo, *})erf. rüpi *). Stebupticirt ift ber 9)rcifen6(tamm »on gigno (ge-

nui, genitum uoit gen) nnb sisto. @tne ctgentf)ümlid)e ©rmeiteruug be£

©rammö i(t bie (jüijiigefügte ©nbnng sco; f. §. 141. SBegen biefer ©r*

Weiterungen im Sßräferrä erljaften alfo fiele Serben, wetd)e bort a, e, i

ju £ennbud)ftaben fabelt (1. 2. 4. @ouj.) ;
ein ^erf. nnb @iip. nad) ber

$orm ber brüten Konjugation, unb einige, bereu jiennbud)ftabe bort ein

(Jonfonant ift, bilben ij)r ^erf. unb @up. wie oon einem oocatifdjeu

Stamm. 5Rid)t erweitert, fonbern be» 2öof)ttaut6 wegen oeränbert t(l ber

sprafenöftamm in uro, gero (us-si, ges-si, us-tum, ges-tum) unb einigen

anbern. ©inige fdjetnbare Unregelmäßigkeiten im 23erf. unb @up. entfte*

b>n nur au$ bem 3ttfammen(tojk beö 5veunbud)ftaben$ unb ber ©nbung

si in ber 2Iuäfprad)e.

2>aö ©upinum jeigt bisweilen eine befoubere 2Jbweid)ung barin, ba$

ti tum (obne 23inbeoocal, nid)t, wie gewöfjnlid), itum) fjat, wo t>«$ ^ers

fectum ui f>at (§. 105. 2Jnm. 2).

21 nm. S3om ©upinum ift ju werfen, baj? biefe ftorm fetten ge*

braudjt wirb unb beäljatb oon vielen Serben in latemifd)en @d)riften ft'd)

nid)t ftubet-, ei wirb aber f)ier alä gebräud)tid) angeführt, wo baö tyavtic.

>})erf. im ^affio ober Partie $ut. im 2lcti» oorfommt, ta biefe nad) ber--

felben %wm gebttbet werben.

(Grrfie Konjugation.) 3n ber erfien Konjugation Jjafcen §. 119.

fofgenbe Serben (mit i^ren 3ufammenfetjungen) im ^erfectum

unb ©ufcinum ui, itum.

21 nm. T>a$ beigefe^te jufammengefeijte 23erbum bient baju, bie rtd)tige

5Iu6fprad)e ber @tammfilbe ju befeftigett, wo feine ^oft'tion i(t, unb jeigt

jug(eid) i>k 23oca(»eränberung in ber 3ufammenfe0ung , faUö eine fold)e

23eränberung dnttitt (nad) §. 5. 2Jnm. 8).

Crepo (crepui, crepitum), ia) fnarre, maa)c ©eräufd).

Discrepa.

Cübo, ify liege. Accübo **).

21 nm. 2öenn t>k 3ufammenfefcungen pon cubo ein m por bcinfd)ie*

ben, j. 23. ineumbo, fo geljen fie nad) ber britten Konjugation unb ermatten

hk 23ebeutung fid) legen (in ben 3uftanb be$ i'iegenö übergeben), 3. 23.

aecumbo. aecumbere, aceubui, aceubitum; aecumbit, er legt ft'd) neben,

aceübat, er liegt neben.

Domo, id) ^etyme. Perdömo.

*) (Sine befoubere Sorm ^t bie (Stttfrfjaftung in cerno, sperno, sterno,

$erf. crevi, sprevi, stravi.

^0 Incubavit für ineubuit bei Ouinctiliait.



128 33eugung$tel;re.

Söno, ia) flotte, tone. ($art. gut. 2Ict. sonaturus; §. 106.

2lnm. 2.) Consöno.

Töno, ia) bonnere. Attöno (atlonitus, wie ttom Bonner

gerügt, betäubt). (Intono f>at «Part, intonatus.)

Veto, ta) »erbiete.

(PWco, ia) falte.) ginbet fta) nur in 3ufammenfe$ungen

(applico, i$ füge, ttenbe ju eto>a$, complTco, ify falte jufam*

men, explico, ia) entttndele, implico, t(^ nuefte ein, »ernritfte,

replico, ia) nudle auf), tt>ela)e fotvo^t ui, itum aU avi, atum'

fjaben. (SttetftenS ^evf. ui, @up. atum; jt'eboo) gern explieavi

in ber 23ebeutung: erläutern, unb applieavi.)

120. Sie Gmbungen ui, tum twben bie Serben:

Fnco, ia) reibe, fricui, frictum (boa) aua) fricatum). Per-

frico.

Seco, ta) fo)neibe. (spart, gut. Slct. secaturus; §. 106.

Stnm. 2.) Disseco.

Mico, ia) fa)immere, fjat micui, ojme @up. Emico, emi-

cui, emicatum. Dimico, ia) famfcfe, dimieavi, dimicatum.

SSon neco, ia) tobte (neeavi, necatum), f>at eneco fowofjl

enecui, enectum alg eneeavi.

121. ©njetn jtnb px merfen:

Do, ia) gebe, dedi (mit ^ebu^tication), dätum, däre. 3n

biefem SBerbum ift ba6 a beS ©taminö überall fürs, au§ e* ™
da unb das. @o auo) bie 3ufammenfe£ungen circumdo, ta)

umgebe, venundo, ia) »erlaufe (venum, feil), pessundo, ta)

ria)te $u ©runbe (pessum, abwärts, &u ©runbe), satisdo, ta)

jietle $Bürgfa)aft (satis, genug), $. 33. circumdedi, circumdä-

tum. £)ie übrigen 3ufammenfe0ungen (mit einfttbigen ^räpojt*

tionen) getjen naa) ber brüten (Konjugation;
f. §. 133.

Iüvo, ia) Jjelfe, jüvi, jütum. ($art. gut. 2lct. juvaturus;

§. 106. Sfom. 2.) Adjüvo.

Sto, io) jtel)e, steti, stätum £>ie Bufammenfegungen »er*

änbern baS e be£ ^erfectumö in i, wie praesto, für ettoag jie*

$en (©eroäpr Keiften), leiften, praesttti, praestatum; nur bie

mit jweijttbigen
s3Jräpofttionen jufammengefe^ten (antesto, cir-

cumsto, intersto, supersto) begatten e, 5. 33. circumsteti, aber

#aben lein @u». Disto, o^ne $erf. unb <Süp.

Lävo, to) wafo)e, babe, o|me$erf., tt>ela)e$ entlehnt nrirbswt
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lävo, lavere, lavi , lautum (Iotum) nad) ber brüten (Jon/.,

beffen $rcifen3 attertfmmlta) unb bidjterifo) ifL (Lautus, lotus,

flen>afd)en, rein, lautus, pväd)tuj). 3n ben Bnfammenfel^ungen

Jjeift e6 luo (:$. 95. abluo) nao) ber britten ßon/ugation

(§. 130).

Poto, id) trinfe, potavi, potatum unb fmuftger potum.

(Potus, ber getrunfen fyat; §. 110. 2tnm. 3). Epöto.

gapttel 18.

£>ie abtoeitijenben ^3 erfecten unb ©uptnen

bei* jtoeHen Konjugation»

golgenbe Serien fügen im ^erfectum unb ©uptnum vi unb §. 122.

tum jum (Stamm (tote tn ber erftett unb oierten Q>onjugation)

:

Deleo, ia) löfd)e aus, jerftöre, delevi, deletum.

Fleo, ta) Werne.

Neo, ta) fpinne.

(Pleo, ta) fuße.) 9htr tn 3ufammenfe£ungen gebräudjlid),

tote compleo, expleo, impleo u. f. to.

Aböleo, ta) fa)affe ab (00m ungebr. oleo, ta) toad)fe), fwt

abolevi, abolttum.

51 nm. Siefe SCevfeen ft'nb buvdjauö verba pura, inbem fte überall

ben 93oca( e alö 5vemibud)ftabeit cor ber Grnbung fiabett; f. §. 101.

2)ie Serben auf veo fjaben tm ^erfectum i (mit oerlänger* §. 123.

tem ©tammoocal), im ©upinum tum:

Cävep, id) l)üte mid), cävi, cautum. Praecäveo (prae-

cäves).

Fäveo, id) Un günfh'g, fävi, fautum.

Föveo, io) liege, "pflege, fovi, fötum.

Mo veo, id) betoege, mövi, mötum. Commoveo (commö-

ves). (Commosti, commosse;
f. §. 113 a.)

VÖveo, io) gelobe, toünfd)e, vövi, vötum. Devöveo (de-

voves).

2)aS ©uotnum feljlt folgenben;

Conniveo, id) fdjliefje bie 5lugen, brüde ein 2luge ju, con-

nivi ober connixi (Seite formen toenig gebrciud)tia)).

9
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Ferveo, id) gXüpe, ftebe, fervi unb (Gefönter* in ben 3ufctm*

menfel^ungen) ferbui. (Slttertpürnttc^ fervo, fervere, 3.)

Päveo, id) fürchte mid), pävi.

£)ie Labungen ui im ^erfectum unb tum im ©upinum fjaben

:

Döceo, id) lefire, docui, doctum. Dedöceo (dedöces).

Teneo, id) Ijalte, tenui (tentum). 3)aö ©uptnum unb ik Da*

Don abgeleiteten formen ftnb wenig gebväucfytid), aufccf in ben 3ufammen*

fetuttigen detfneo, obtineo imb retineo. Contenlus (contineo) wirb Mfi:

a(o Qlbjectio geh-aud)t.

Misceo, iä) mtfd)e, miscui, mixtum unb mistum.

Torreo, id) börre, trenne, torrui, tostum.

Censeo, iä) meine, fd)äije, censui, censum. SSon ben 3u?

fammenfe^ungen (5. 33. accenseo) Ijat recenseo im ©upinumre-

censum unb recensTtum.

§. 125. 3nt $erf. i, im 6ity. sum (wie inber brüten @onj.) Jwben:

Prandeo, id) frül)ftüde, prandi, pransum. (Pransus, ber ge*

frü|ftüdt $(tfj § 110. 2lnm. 3.)

Sedeo, id) ft£e, sedi, sessum. Assideo (assides). SSgt.

sido §. 133.

Video, id) fef>e, vidi, vTsum. InvTdeo (id) beneibe), invides.

Strideo, id) pfeife, jif^e, stridi, ofme ©upinum: aud) stndo,

stridere, 3.

@&enfatf$, aber mit Sftebu^fication, rt>eld)e in ben 3ufammen*

fe|ungen wegfällt:

Mordeo, iä) beijüe, momordi, morsum.

Pendeo, id) frnnge, pependi, pensum. (Impendeo, id)

Jmnge über, jiejje besor, impendi.) $gf. pendo, 3, id) Jjänge.

Spondeo, id) gelobe, bürge, spopondi, sponsum. (£>ie3n*

fammenfeijungen o]me 9tebupl. spondi, p SS. respondeo, id)

antworte, respondi, responsum.)

Tondeo, id) fd)ere, totondi, tonsum. Attondeo, id) U'

fd)neibe (attondi, attonsum).

§. 126. a. 3m ^erfectom si, im ©upinum tum £aben:

Augeo, id) $ermef>re, auxi, auctum.

Indulgeo, id) bin nad)ftd)tig, gebe mid) (3. 93. einer Seiben*

fd)öft) \)in, indulsi, indultum.

Torqveo, id) bref>e, lorsi, tortum.
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b. 3»n ^erfectum si, tm «Supinum sum fjaben:

Ardeo, ta) kenne (intrang.), arsi, arsum.

Haereo, td; Ijafte, fwnge feft, haesi, haesum. Adhaereo.

Jubeo, ta) befehle, jussi, jussum.

Mäneo, ta) Metbe, mansi, mansum. Permäneo (permänes).

Mulceo, id) jfreio)te, mulsi, mulsum.

Mulgeo, ta) melfe, mulsi, mulsum. (£>ie ©uoftantioe mulcira,

mulctrum tmb mulctral, bflä 9)ie(Ffrtf3, lt*te VOH mulctum.)

Rldeo, id) tad;e, risi, risum. Arndeo (arrldes).

Svädeo, id) ratl)e, svasi, svasum. Persvädeo (persvädes).

Tergeo, id) trodne ab, Wifa)e ab, tersi, tersum. (2lud;

tergo, tergere, 3.)

c. Si tm ^erfectum, olme ©upfaum, fjaben

:

Algeo, id) friere, alsi.

Frigeo, ta) friere, bin fatt, frixi.

Fulgeo, id) glänze, ftrafjte, fulsi. (2)ia)terifa) fulgo, fol-

gere, 3.)

Lüceo, ta) teudjte, luxi. Elüceo (elücet).

Lügeo, id) betrauere, beweine, luxi. (£)ag ©ubftantfo luc-

tus, feie Trauer.)

Turgeo, ta; fa)wefle, tursi (fefjr fetten tm $.erf.).

Urgeo, id) kränge, ursi.

@tn$eln ftnb ju merfen: §. 127.

Cieo, bewege, errege, elvi, citum; aua) cio, clre, 4; im*

mer iebod) citum.

5t ttnt. 3n ben Sufammenfe&nngeu, j. 93- concieo ober concio, ftnb

bie formen .
itad) ber ^weiten Konjugation faft ungeh-äuchtid) auf?ev im

^väf. 3ubic Accire, fjofen, fyat im Partie, acutus, excire foroofyt exet-

tus a(S excitus. (@e(tett concltus.)

Langveo, ta) bin matt, franf, langui, ofme ©up.

Liqveo, ta) bin bura)fta)tig , liqvi ober licui, ojme <3up.;

nebji ben £atbbeponentien (§. 110. Slrnn. 2):

Audeo, ta) wage, ausus sum. (3lfte$ gut. ßonji. ausim;

§. 115 f.)

Gaudeo, to) freue mttt), gavTsus sum.

Söleo, id) pftege, solitus sum. Assölet (unperfimtid)) , e$

a. SSiete feer übrigen Serben tiefer (Konjugation (grtfptentjjeitS §. 128.

intransitive) fwben groar tin regetmäpigeg $erfcctum, ahx hin

9*
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©uputum, 3. 23. öleo, id) ried)e (redöleo, redöles), sorbeo,

id) fü)fürfe. (diejenigen, tt>e(tt)e ©up. Imkn unb ganj wie mo-

neo gcfjen, ftnb fotgenbe: caleo, id) bin warm, careo, itt) ent-

fcepve, cocrceo, itt) fcänbige, unb exercco, id) übe (t>ott arceo,

arcui, id) fyalte ab), debeo, id) bin fü)utbig, muß, doleo, ttt)

empftnbe ©d)mer$, traure, habeo, id) pabe (adhibeo, adhibes

u. j". ».), jaceo, ttt) Itecje (adjaceo, adjäces), liceo, id) bin

fett, mereo, ttt) tterbiene (and) mereor), noceo, id) ftt)abe,

päreo, id) gef)orü)e (appäreo, appäres, id) erfd)eine), pläceo,

tu) gefafte (displiceo, displices, id) mififatfe), praebeo, ttt)

Keifte, täceo, id) fü)weige (reticeo, retices, id) ftt)weige, »er*

fttjweige), terreo, ttt) erfttjrecfe, valeo, ttt) bin träfttg, vermag.

Qlnm. 1. Placeo fyat jebod) aud) im sperfectum (in ber 3. *})erfon)

placitus est.

51 um. 2. 3n benjenigeu »on bicfen 23erben, metd)e intranäüt» ftnb,

wirb ba$ ©ttpimtm nttv au$ bem tyavtic. futurum erfannt, j. 23. calitu-

rus, cariturus.

b. Einige Serben (fojl atte üitranSitfo ) fommen Weber im

^erfectum noa) im ©upinum x>ox, nämlid): adöleo, id) juttbe an,

aveo, id) tt*ad)te, begehre, calveo, id) bin fafyt (calvus), caneo, id) bin

grau (canus), clueo, id) roerbe genannt, denseo, id) mad)e bicnt, Jjättfe

(geroofjnlid) densare, 1), flaveo, id) hin gelb (flavus), foeteo, id) ftiufe,

hebeo, id) bin ftltmpf (hebes), humeo, id) bin fcttd)t (humidus), lacteo, id)

fange (au ber 93i*ufl), liveo, id) bin btä'iUid)*b£aß (lividus), irumlneo, id)

neige mid) über ettriaö, brotje, promtneo, id) vage fjeroor (emtneo, emi-

nui, id) rage fyeruor), maereo, id) bin traurig, polleo, id) bin mad)tig,

renideo, id) glätte, (äd)te, scateo, id) fprubte, sqvaleo, id) bin fd)mutng

(sqvalidus), vegeo ( feiten ), id) errege, vieo (fetten), id) fted)tc. Slnbere

ermatten ^erfectum, wenn fte 3nd)oatt»form annehmen (f. §. 141), j. 95.

areo, id) bin trotten, aresco, id) werbe trocEeu, arui, id) mürbe trocfen.

9t um. 23on ben unperföulid)en Serben ber jmeiten Konjugation f.

@ap. 24.

(Eapitti 19.

^erfectum unb ©upinum in ber dritten

Konjugation»

129. 2)ie SJcrBcn ber brttten Gtonjugatfott fm&en tterftt)iebene, gor*

men im ^erfectum unb ©upinum (f. §. 103 unb 105), unb be$-

Ijalb" werben frier atfe bie einfachen aufgeführt, nad) bem $enn*
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fcttfjl$ert'; ivelcper u ober ein @onfonant tjl, »erteilt, bamit

geseigt werbe, tt)etd)er $orm j'ebeä (einfache) SSevkm folgt.

a. 2)ie23crf>en auf uo Jjafeen im $erf. i, im ©u^tnum tum §.130.

(§. 103), ttue minuo, td) verringere, minui, minütum, acuo,

td) fd)ärfe, acui, acutum u. f. \x>. (ürfcenfo solvo, tO) löfe, fce*

jafjte, solvi, solütum, unb volvo, ta; ttätje, rotte, volvi, volütum.

b. £)aS ©uptnum fejjft wn:
Arguo, ta; oefd;ulbige. (Argutus, 2lbj[ectfo, fein.) Coarguo.

Luo, io) füfmc.

51 um. 33on bcn 3ufammenfefcungen, räeld)e bie 53ebeutmtg roa*

fd)cn, fpüfcn fy'akrt (f. §. 121), lulben einige baö Partie, ^etf., ttära*

lid): ablütus, dilütus, elütus, perlütus, prolütus. (Luiturus, (pät.)

(Nuo, ta) nicfe.) 9?ur in 3ufanunenfepngen geferäud)tid;,

3. 33. renuo. (Abnuo Jwt jebod; abnuiturus.)

Congruo, td) treffe jufammen, ftimme üoerein, unb ingruo,

ta) bringe ein, jtejje oeüor.

Metuo, ta) füra)te.

Pluo (meijt unperfö'ntid): pluit, e$ regnet). («Pecf. aud) pluvi

(jefdwe&en.)

Ruo, td; ftärje, Ijat Partie. $erf. ^Jaff. rütus (feiten, afcer

oft dirütus, obrätus von diruo, obruo). Partie, gut. 5lct.

rutturus (§. 106. Slnm. 2).

c. Unregelmäßig finb:

Fluo, td) fliege, fluxi, ofme @up. (Fluxus, lo$, fd)laff;

fluetus, bte 2Me.)

Struo, id) füge jufammen, oaue, struxi, struetum.

Ylvo, iä) lebe, vixi, victum.

a. Sie SSeroen auf bo unb po f>akn regelmäßig si (psi), §.131.

tum (ptum).

Glübo, td; fd)äfe, glupsi, gluptum. Deglübo.

Nübo, iä) ^eirat^e (einen 9Jtonn). (Partie, nupta, öerljei*

ratfjet.) Obnübo, i^ »erplle.

Scrlbo, td; fd)reibe. Descrlbö.

Carpo, td) pfjftcfe. Decerpo.

Clepo, td) ftejjle. (Selten unb altertfmmtid).)

Repo, iä) friedje. Obrepo.

Scalpo, td) fra^e, fd)aBe, oefmue (mit bem beißet).

Sculpo, td) oilbe (mit bem Geißel).
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Wnm. ©igetitttd) ffut> scalpo unb sculpo Hftdh 2Bovt; bie 8tt*

famnmifetnmgen (jaben iratna* u, j. 93. insculpo.

Serpo, t$ friede.

b. £iewn i^etc^en ab:

(Cumbo.) Die 3ufammenfe(jungen yon cubo mit eingefd;o*

knem m (f. §. 119), $. SB. incumbo, incubui, incubitum.

Rumpo, id) bred;e, rüpi, ruptum.

Strepo, td) lärme, mad)e ©eräufd), strepui, strepitum.

Obstrepo.

Bibo, id) tritt!e , bibi. Imbibo.
^

Lambo, id) lecfe, lambi. ! £)pne ©upinum.

Scäbo, td) fra#e, scäbi. 5

132. a. Die S3erben auf co (nid)t sco), qvo, go, gvo, ho Ijaben

regelmäßig si, tum (wefdjeg mit bem $ennbua)ftaben ju xi, ctum

ix>trt>)

:

DTco, id) fage, dixi, dictum. Indlco, td) geMete, prae-

dlco, id) fage ttoraug. (23erfd)ieben: indlco, id) gek au, praedleo,

id) pretfe, enuälyne, dedtco, td) tnetfye, »ou dico, dicare, 1.)

Düco, td) fiu)re, duxi, ductum. Addüco.

Cöqvo, td) fod)e, coxi, coctum. Concoqvo.

Cingo, id) umgebe, cinxi, cinctum.

(FlTgo, id) fdjlage.) ©ewopnlia) nur in freu 3ufammenfe£un*

gen afflTgo, td) fd)tage ju 23oben, conQlgo, td) fämpfe, inflTgo,

td) fd;Iage (gegen etwai). (ProfiTgare, 1, -id) fd;Iage in bie giud)t,

rid;te ju ©runbe, bringe faft $u (£nbe.)

Frlgo, td; rojte. (<Sup. aud) frixum.)

Jungo, td) serbinbe.

Lingo, t# lesfe.

Emungo, td) fd)näuje.

Piango, td) (o)Iage (plango mxh plangor, td) fd)(agc md)

»or Trauer).

Rego, id) rid)te, teufe. Arrigo, eorngo, engo, porrigo,

subrigo. §lber pergo, i^ fafjtie fort (»o« per unb rego), jiat

perrexi, perrectum, unb surgo, id) ergebe mid) (»on sub unb

rego), surrexi, surrectum. Adsurgo, adsurrexi, adsurrectum.

Sügo, td) fauge. Exsügo.

Tego, id) becfe, Contego.

Tingo, tingvo, id) taifdje.
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Ungo, ungvo, td) falbe.

(Stingvo, tcf> löfd)e, fetten.) Exstingvo, restingvo, td) Iöfa)e

au$, distingvo, td) unterfa)eibe.

Traho, td) jiepe, traxi, tractum. Contraho.

Veho, to) trage, fajjre (tranä.). (Vehor aU £)eponen3: ta)

fafire, t'ntran6., rette; invehor, ta) fa^re — auf jtemanb— 10&)

Ango, ta) ängftige, anxi (fetten im $erf.). j

Ningo (metft unperfönlid) : ningit, c$ fü)neit), \ £)fme ©up.

ninxi (ninxit).
j

Ciango, ta) ftinge, ojme $erf. unb <Sup.

b. 2lbtt>eid)enb ftnb:

Fingo, ta) bitbe, erbia)te, finxi, fictum.

Mingo, ta) Jjarne, minxi, miclum. (3m $räfeng öfter mejo,

mejere.)

Pingo, ta) male, pinxi, pictum.

Stringo, ta) ftreife (berühre), jtepc fcft jufammen, strinxi,

strictum.

Ago, ta) treibe, egi, actum. Adigo, adegi, adactum (ab-

igo, exigo, subigo, transigo) ; aber perägo (peregi, peractum)

unb circumägo. Ambigo, to) Reifte, dego, ta) bringe ju

(aetatem), salägo, to) Bin befd)äftigt, of;ne $erf. unb ©up.

(@pät degi.) Prodigo (to) treibe fjeföto), x>erfo)tt>enbe, opne @up.

Cogo, td) treibe jufammen, ätoinge, coegi, coactum.

2tnm. Age (^väf. Sniper.), montan-, aitd) ju SDfefymen: age, con-

siderate; jebod) aitd) agite.

Frango, t'O) jerbredje, fregi, fractum. Confringo, confre-

gi, confractum.

Ico (icio ?), to) fü)fage, fdjtiefie (foedus), Tci, ictum. (23om

^H'äfenö 3nbic. fommt iuiv icit uoc; affgcmetn geh'ättdjltd) tfl tun* ici,

ictus unb icere; an be» ^fcifcnö «Statt gebi\iud)t mau ferio.)

Lego, i<^ fammfe, \x>ät)U, tefe, legi, lectum. Perlego, td)

lefe bura), perlegi, perlectum; praelego, td) tefe t>or; colii-

go, td) fammle, collegi, collectam (deligo, eligo, seligo, ta)

tt>cu)le aus); aber diligo, ta) IkU, fmi dilexi, delectum, unb

fo aud) intelligo (intellego), t'O) serftefje, unb negligo (negle-

go), ta) öernadjfäfftge. (S3'etfd).ieb&tt: lego, legare, 1, td) fenbe ab,

Devmadje buvd) Seftament.)
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Lingvo, id) ^evtaffc, lTqvi (licluni). @ebräua)tia)cr relin-

qvo, ia) »ertaffe, rclTqvi, rclictum.

Vinco, tcf» ftege, beft'ege, vTci, victum.

Figo, tcf) ficfte, fixi, fixum. AlFTgo.

Mergo, ia) tauche unter, mersi, mersum. (Emergo, ia)

tauche auf, intranS., jeboa) im Partie. $erf. eraersus; »gl. §.

110. 2fom. 3.)

Spargo, ia) ftreue, sparsi, sparsum. Conspergo, ia) be*

jheue.

Tergo, ta) troefne ab, ftnfa)e ab, tersi, tersum. (2lua) ter-

geo, 2.)

Vergo, ta) neige mia), o|me ^3erf. unb @up.

Parco, ia) fpare, fa)one, peperci (parsi, fett.), parsum.

Comparco unb comperco, comparsi.

Pungo, ta) flecke, pupügi, punctum. 2)ie Bufammenfe^un*

gen fjaben im $erf. punxi, 3. 33. interpungo.

Pango, io) fo)tage ein, feije feft, panxi unb pegi (panetum,

pactum). 3n 6er 25ebeutung: fejtfe&en (buro) Vertrag), Deifft

ba6 $erf. pepTgi, @up. pactum, aber im ^räfenS n>irb bann

immer ba$ £)eponen£ paciscor gebraucht. Compingo, com-

pegi, compactum, unb impingo. Oppango, oppegi, oppactum.

Tango, iü) berühre, tetigi, tactum. Attingo, attigi, attac-

tum; contingo. (Contingit, contigit, unperfont., e$ tturb fe

manb ju Streit.)

§. 133. a. £)ie Serben auf do Ijaben regelmäßig si, sum, mit Sluö*

ftofwng be£ cl:

Ciaudo, io) fa)Iie§e, clausi, clausum. Conclüdo.

Divido, ia) fyeik, divlsi, divTsum.

Laedo, io) »erlebe. CollTdo, ia) fto$e jufammen, u. f. tt>.

Lüdo, ia) fptete. Collüdo.

Piaudo, io) f(atfd)e. Applaudo. 2)ie übrigen 3ufammen*

fe^ungen Jjaben plödo, wie explödo, ia) poa)e aus.

Rädo, ia) fa)abe. Corrädo (ia) fa)arre jufammen).

Rödo, ia) nage. Arrödo.

Trüdo, ia) ffr^e. Extrüdo.

Vädo, ia) gefie, fa)reite, ofme $erf. unb <5up. SIber invä-

do, invasi, invasum, unb fo auo) evädo, pervädo.
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b. priesen tt>eia)en ab:

Cedo, ia) tt)eid)e, cessi, cessum. Concedo.

(Cando, ungefc.) Accendo, id) jünbe an, accendi, accen-

sum. @o auü) incendo, succendo.

Cüdo, t'a) fd)miebe, cüdo, cüsum. Excüdo.

Defendo, id) seritjeibige, Itye^re ab, defendi, defensum.

©o aua) offendo, td; Meibige.

Edo, t'a) effe, treffe, edi, esum. Comedo. (SSott ber fce*

fonbern Unregelmäßigkeit in einigen gönnen biefeg 33er6nmS
f.

§. 156.)

Fundo, ia) giefje, fudi, fusum. Effundo.

Mando, io) taue, mandi (fett.), mansum.

Prehendo, id) greife, prehendi, prehensum. (2lud) prendo.)

Scando, t'a) fcefteige, scandi, scansum. Ascendo u. f. tt>.

Stndo, id) pfeife, §ifd;e, strldi, ofme ©up. (Slua) strideo, 2.)

Rüdo, t'a) prüfte, fd)reie, rudivi (feit.)» o£ne <B\xp.

Findo, ia) fpatte, fidi, fissum. Diffindo (diffidi).

Frendo, ia) jermatme, fmrfa)e mit ben Bahnen, ofme fex\.,

fressum unb fresuni. (2tua) frendeo, 2.)

Pando, id) breite an$, pandi, passum (feit, pansum). Ex-

pando. (Dispando mit dispansum.)

Scindo, tu) jerreiße, scidi, scissum. Conscindo, conscidi,

conscissum u. f. tt>. Abscindo unb exscindo (excindo) toer*

ben nio)t im ©up. gebrauo)t, exscindo auo) nia)t im $erf.

(©tatt beffen absclsus, exclsus tton abscldo, excTdo
; f.

caedo.)

Sldo, io) feije mio), sedi (fett, sldi), sessum. Assldo (ad-

sTdo), assedi, assessum u. f. tr>. (23gt. sedeo, 2.)

Cädo, io) falte, cecidi, casum. Concido, concidi (o|me

9»ebUpt. unb ofme ©up.) U. f. ro. (S3on ben 3nfatnmenfe£nngen

fyaften nitf occido unb recido ©upilUtm, occäsum, recäsum; fetten incido.)

Caedo, io) fätte, fmue, cecidi, caesum. Concido, con-

cidi, conclsum u. f. ti>.

Pedo, pepedi.

Pendo, io) wäge, pependi, pensum. Appendo, appendi,

appensum u. f. ro. (Suspendo, io) fmnge auf.) (2Sgt. pen-

deo, 2.)

Tendo, ia) fpanne, tetendi, tensum unb tentum. Con-
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tendo, contendi, Contentum u. f. tt>. (Sie Sufammenfeiutugeu

babeit ßcaiÖl)Ulid) tentinn; extendo, relcndo fotl>0()f tentuin atö tensum

;

detendo, tc() fpauuc <[{\ ostendo, id) jeige, alkin tensum. ©abflaut, osten-

tum; ostentus = obtentus, uor ctwat atiögefpanitt, ausgebreitet.)

Tundo, td; fd)(age, flöße, tutüdi, tusum unb tunsum. Con-

tundo, contüdi, contusum (fett contunsum) u. f. ro.

Credo, td) glaube, credidi, creditum. Accredo, aecre-

didi, aecreditum.

(Do.) Sitte 3ufcmtmenfe$ungett »on do, dare (1 Qfonj.;

§. 121) mit einfttbigen ^reipofttionen gefeit nad) ber brüten (Jon*

jugation, ttn'e addo, addere, addidi, additum (condo, trado

tt. f. ».).

31 um. Sa£ Äweifad) ^ufamTTiengefetjtc abscondo (abs unb condo)

fyat im *)>evf. abscondi (fett, abscondidi). 23on vendo, td) pertaufe, roirb

t'm ^flfft'ü b(l& Partie, venditus unb baö ©erunbtP vendendus gebrauri)t,

fonft aber vertritt bei guten @d)riftfteUern baö 23erDum veneo (f. §. 158)

befielt ^affti). ©benfo wirb ftatt beö ^afft'üö von perdo, id) rid)te jtt

©runbe, vertiere (außer perditus unb ben jitfammengefe^ten Tonnen), met*

ftenö pereo gebrattd)t (f. eo §. 158).

Fido, td) traue, fisus sum (£albbeponen$). ConfTdo, con-

fisus sum; diffldo.

§. 134. a - JÖte Serben auf lo ljaben ui, tum (itum):

Alo, td; näfjre, alui, altum (unb alitum).

Cölo, td; baue (ba6 ?anb), Pflege, colui, eultum. Excölo.

Consülo, td) frage um diatl), forge für, consului, consultuni.

Occülo, td) öerberge, occului, oecultum.

Molo, td) ntafite (auf ber Sftüfrte), molui, molitum.

Antecello, excello, praeeello, td; übertreffe, jetd)ne mid)

au$, antecellui, excellui, praecellui, oj)ne <Bup. .(2fod> excel-

leo, antecclleo.)

b. £ieoon weisen aB:

Fallo, td) täufd;e, fefelli, falsum. Refello, td) tvibertege,

refelli, ofme ©up.

Pello, td; vertreibe, ftofje toeg, pepüli, pulsum. Expello,

expüli, expulsum u. f. tr>.

Percello, td; fo)lage nteber, percüli, perculsum.

Psallo, td) fptefe ein ©attemnftrument, psalli, ofme ©up.

Vello, td) rupfe, reife log, velli (feit, vulsi), vulsum. Con-

vello, iö) reife toS, convelli, convulsum u. f. tt>. Sftur avello,

evello fyäbzn jugletd; (fett.) avulsi, evulsi.
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Tollo, ia) fjebe empor, neunte weg, $at sustüli, sublatum

(mit ber ^Pnwofttion sub, baS ©uptaum »on einem anberen

Stamme; f. bei fero §. 155). Extollo, ofme $erf. u. <5up.

Serben auf mo. §. 135.

Cömo, ia) ftt)mücfe, compsi, comptum.

Demo, ia) neftme weg, dempsi, demptum.

Promo, ia) neunte f>eröOr, prompsi, promptum.

Sümo, ia) neunte, sumpsi, sumptum.

Slnin. Sie anbeve @d)i-ei(utng in Hefen 23evfcen, ofme p (sumsi,

sumtum), ift weniger rid)tig. £>a$ p ifl wegen tti 2öüf)Uante6 etnge*

fdiofren.

Fremo, ta) fa)reie, fprea)e heftig, fremui, fremitum. Ad-

fremo.

Gemo, ia) feufje, gemui, gemitum. Congemo.

Vömo, ia) erbredie mia), vomui, vomitum. Evömo.

Tremo, ia) gittere, tremui, ofme ©up.

Emo, ia; faufe, emi, emptum (weniger richtig emtum).

Coemo, coemi, coemptum. Sie übrigen 3nfammenfe$ungen

£aben im $räfenS i ftatt e, tt)ie adimo, id) nelune weg, ademi,

ademptum (dirimo, \6) trenne, eximo, interimo, perimo, red-

imo).

Premo, id) brütfe, pressi, pressum. Comprimo, com-

pressi, compressum u. f. W.

Serben auf no. §, 136.

Cano, ta) finge, cecini, cantum. 93on ben 3ufammenfef}ungen

fabelt concino, occtno (attd) occäno) concinui, concentum, occinui, occen-

tum. £)eri übrigen (accino u. f. n>.) fefjlt ^etf. unb @up.

Gigno, ia) erzeuge, genui, genitum.

Pöno, ta) fe£e, pösui, positum. Compöno. (©id)tevifd)e @on*

tvactton : postus, compostus für positus, compositus.)

LTno, ia) befa)miere, befireia)e, levi (lTvi), litum. Oblino,

oblevi, oblitum, u. f. W. (Oblltus tfon obliviscor, ia) V>tx*

0effe.)

2fnm. ®ie fpätern <Sd)vtftftelTei: geh\utd)en bk govm linio «gel*

ttiüftig nad) bev Herten (£onj. (eirciimlini'o, Qvinciil.)

Sino, ia) Xaffe $u, erlaube, slvi, silum (sifcus, belegen). De-
smo, id) fiore auf, desivi (desisti, desiit, desieram u. f. W.

öljne v; §. 113 b. Sfam. 1), desitum. (Desitus sum
f. M

coepi; §. 161.)
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9(nm. 3m ^erf. Gouj. uou sino werben i uub e in t jufammenge*

&Ogen: sirim, siris, sirit, sirint. (9Tid)t tu desierim.)

Cerno, ta) ftü)te, befcfjttepe, crevi, cretum. Decerno u. f. w.

Sit ber 23cbeutung: fef)en, flauen, fjat cerno Weber $crf.

noa) @up.

Sperno, ta) l?erfa)mäfje, sprevi, spretum.

Sterno, ta) Werfe ju 23oben, beftreue, fcebecfe, stravi, Stra-

tum. Consterno, to) fcebecte, Belege mit etlt>a^, constravi, con-

stratum u. f. w. (3Serfa)ieben : consterno, consternare , 1,

verwirre, erfc^treefe.)

91 hm. 3m ^erf. ttnb ben bat>on abgeleiteten Seiten ftubet fetten 9Iu3*

ftofmng beö v ttnb Stifammetijiefjmrg ftatt, wie in bev erftett Konjugation,

J. 93. prostrasse, strarat.

Temno, to) öeraa)te, tempsi, temptum; am geMua)tia)jlen

tft contemno, contempsi, contemptum (weniger richtig con-

temsi, contemtum).

137. Sßerfcen auf ro.

Gero, ta) trage, t>erria)te, gessi, gestum. Congero.

Uro, t'a) kenne (tranS.), ussi, ustum. Adüro, adussi, adu-

stum u. f. W. (ambüro, exüro, inüro); aber combüro, t'a)

»einrenne, combussi, combustum (t-on einet' älteren Sonn beä

(Stammet).

Curro, t'a) taufe, cueurri, cursum. Sie Bufammenfeijun*

gen Begatten ^wetten tt'e ^ebupficatton tm $erf. (aecueurri),

vertieren fte jeboa) metjienä (aecurri).

Fero, io) trage, tüli, lätum;
f. §. 155.

Furo, to) rafe, ofme $erf. unb <Sup.

Qvaero, to) fud)e, qvaesivi, qvaesltum. Conqvlro, con-

qvisivi, conqvisTtum u. f. W.

91 um. 3n bei- erften ^erf. bei* ©inj. uub ber SDiefjrj. im $räf. 3n«

bicatio wirb bte attt g-orm qvaeso, qvaesümus gebraud)t, um bev 9tebe

eine altert()ümltd)e $ctrbttng jn geben, ober afö 3tin[d)enfaf} (id) bitte).

Sero, ta) ffed)te, retpe jufammen (serui, sertum). gjerf.

unb @up. ftnb üom einfad)en SSerbum ungebräua)tia) (nur ba$

Partie. $erf. ftoff. tm Neutrum ber SSttejjrj. serta, S3tumenge*

winbe, Iränje), werben aber »on ben 3ufammenfe£ungen ge*

fcraua)t, Wie consero, conserui, consertum. (Insero, exsero,

desero, ta) »erlaffe, dissero, ta) entwiche.)
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- Sero, ia) fäe, sevi, sätum. Consero, consevi, consitum,

U. f. U). (Tnsero, ta) ttrofcfe, intersero, id) fäe unter *).

Tero, ia) reibe, tnvi, trltum. Contero u. f. b.

Verro, ia) fege, verri, versum.

Serben auf so (xo): §. 138.

VTso, ia) befuge, visi, o$ne @up. Invlso. ($on video).

Depso, ia) fnete, depsui, depstum.

Pinso, ttt) flöße Item, pinsui uub pinsi, pinsitum unb pin-

sum. (2tua) piso, pistum.)

Texo, ia) webe, texiri, textum.

£>k auf esso tjaben Tvi, itum, nämtia):

Arcesso ober accerso, \§ taffe ju mir fommen, arcesslvi,

arcessTtum (accersivi, accersitum **).

Capesso, to) ergreife (ein ©efo)äft).

Facesso, ia) maa)e, verantaffe.

Lacesso, ta) reije.

Incesso, id) gelje (auf CtrüOÖ) fOÖ, incessivi, oljne @up. (§>a<> ^er-

fectum W bell QluSbl'ÜcfeU timor, cura u. f. ID. incessit homines, animos,

ift i>on incedo, obg(eid) biefeö ^)räfenö ntct>t in ber 35ebeutmig gekauft

wirb.)

Serben auf to. §. 139.

Meto, ia) mä£e, ernte, messui (fetten), messum. Demeto.

Mitto, ia) fa)ide, misi, missum.

Peto, ia; bitte, fua)e ju erreichen ober ju erlangen, petivi

(petiit; §. 113 b. Slnm. 1), petltum. Appeto.

' Sisto, ia) ftette, bringe jum Stehen, stiti (fetten), stätum .

(Slbj. stätus, fejlgefeijt) ; fetten in intransitiver S3ebeutung: ta)

bleibe ftef)en, jlette mia), unb bann im $erf. steti (uon sto, i,

woraus sisto burd) StcbupUcation entftanben i(t). Desisto , destiti,

destitum u» f. tt>. (consisto, exsisto, insisto, resisto, fämmfc

Ita) immer intransitiv). 9?ur circumsisto f>at circumsteti, von

circumsto.

Sterto, id) fa)nara)e, stertui, ofme @uv.

Verto, ia) rvenbe, fef)re, verti, versum. 25on ben 3ufam*

menfe^ungen (adverto , averto u. f. tt>.) finb bie intransitiven

i:

) Conseruisset für consevisset Bei fiiüuiS ift ein Slfcfdjveifcevfetjter.

!t

) 3m Snfxn. $a(f. fmfcet ftdj fciStoeüen arcessiri.
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devertor, id) Ufyvt ein, unb revertor, ia) fepre juvücf, £>epo=

nentien im ^Jräfenö unb ben baoon gebilbeten formen (fefir fei*

ten rcverto), im ^erfectum In'ngegen actioe Verben, dcverti, re-

verti (feltcner reversus sum unb aU Partie, reversus). Prae-

verto, io) fomme juoor, übertreffe, fwt £>eponen$form in ber

intrangttiv-en SSebeutung: ia) roenbe mia) (oorjüglia)) an et*

loa 3, fonft aber fepr feiten.

Flecto, id) beuge, flexi, flexum.

Necto, io) fnüpfe, nexi unb nexui (beibeä feiten), nexura.

Pecto, ia) fämme, pexi unb pexui (beibeg feiten), pexum.

Plecto, tu) ftrafe, ofjne ^erf. unb @up. 3n ber Vebeu*

tung: ia) fleä)te, ftnbet fta) allein ba$ $art. $erf. ^3aff. plexus

(3ufammenf. implexus).

140. Serben auf sco. 2)iefe ftnb fytiU fola)e, in benen sco jum

©tamm gebort unb in ber 33eugung Begatten wirb, tytiU fola)e,

in roela)en sco eine Verlängerung beS (Stammt ift unb im $er-

fectum unb ©upinum wegfällt.

Von ber erjlen 2lrt ftnb (fämmtlia) opne ©upinum):

Compesco, id) bänbige, compeseui.

Dispesco, ia) trenne, dispeseui.

Disco, ia) lerne, didici. Addisco, addidici (mit Stebu^l.)

u. f. tt>.

Posco, io) forbere, poposci. Deposco, depoposci (mit

SKebupl.) u. f. n>.

Glisco, ta) neunte $u, verbreite mid), ojne s
$erf. unb @up.

141. Sco tji eine Verlängerung in ben 3na)oatiooerben (verba

inchoativa), toelo)e oon einem Verbum (inchoativa verbalia)

ober einem dornen (inchoativa nominalia), meiftenS einem 5lb-

jeetio, abgeleitet werben, um ben dintxitt eine$ 3#anbe3 ju be*

3eia)nen (f. §. 196). Sie inchoativa verbaha Ijaben baö $er*

fectum iprer (Stammoerben, 3. 23. incalesco, incalui, oon caleo,

calui; ingemisco, ingemui oon gemo, gemui; deliqvesco,

delicui oon liqveo, liqvi ober lieui. Einige ber/enigen inchoa-

tiva nominalia, toelo)e oon 2tbjectioen ber gwetten 2)eclination

abgeleitet ftnb, fjaben tin ^erfectum auf ui (o|me ©uoinum),

ioie maturesco, ia) reife, maturui, oon maturus, obmutesco,

ia) oerftumme, obmutui, oon mutus, percrebresco , ia) Werbe

pttjtg (creber), percrebrui (oon diniert percrebesco, per-
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crebui gefa;rieben). (©leictyfatfS evilesco, td) werbe wertlos,

evilui, von vilis.) Unregelmäßig tfi irraucesco, \§ werbe J^ei-

fer (raucus), irrausi. £)ie übrigen, von 2%'ectiven auf is abge*

leiteten, nebfl vielen ber von Slbjecitven auf us abgeleiteten, ija*

ben fein ^erfectum.

21 nm- Grinige wenige 3nd)oafi»e bakn aud) baö ©ttpinum i^ver

©tammuefben, uämtid)

:

Coalesco (alesco von alo, 3), t<§ wad)fe jufammen, coa-

lui, coalitum (im tyaxt. $erf. coalitus, 5ufammengewao;fen).

Concupisco, itt) begehre, concupTvi, concupltum. (Cu-

pio, 3.)"

Gonvalesco, ta; erftarfe, werbe gefunb, convalui, convali-

tum. (Valeo, 2.)

Exardesco, i^ entbrenne, exarsi, exarsum. (Ardeo, 2.)

Inveterasco, ta) werbe alt, inveteravi, inveteratum (tyax*

tic. $erf. inveteratus, eingewurzelt). (35on vetus; aua) inve-

tero.)

Obdormisco, ta; fa)tafe ein, obdormivi, obdormTtum.

(Dormio, 4.)

Revivisco, td; lebe wieber auf, revixi, revictum. (Vivo, 3.)

©inige Serben ftnb mit sco verlängert, fjaben aber bie 3u= §• 142.

a)oativbebeutung verloren ober ftnb von «Stämmen gebübet, wela)e

nia)t me^r vorkommen, fo &a| fte als emfaa)e, nia)t abgeleitete

Serben betrachtet werben. Diefe ftnb:

Adolesco, ta; waä)fe auf, adolevi. ©o aud; abolesco, ta)

verfa;winbe, f>öre auf, exolesco, ia) verfa)winbe, veralte. (SSon

beut ungebräuchlichen oleo, ta) waa)fe.) SSon adolesco fommt

baS Slbjiectiv adultus, erwaa)fen, von exolesco exoletus, von

obsolesco obsoletus, veraltet. (23gt. aboleo, §. 122.)

Cresco, ia; waa)fe, crevi, cretum. Concresco u. f. W.

($art. $erf. cretus unb befonber$ concretus.)

Fatisco, 9tiffe befommen (ermatten), ofme $erf. unb ©uv.

Hisco, ta; öffne ben 2)hmb, o|me $erf. unb ©uv.

Nosco, icfy lerne fernten, unterrichte mi$ über, növi, nö-

tum. 2)aS ^erfectum bebeutet: (ia; fwbe fennen gelernt) i$
fenne, ba$ ^tugquamverfectum : tä) fannte. Nötus tji nur

Slbjiectiv (befannt), unb baö Partie, gut. ifl ungebräua)lia). (53on

ber Sufammenjiepung nosti, norim
f. §. 113 a.) SSon Im
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3ufctmmenfe£ungen (üon ber alten $orm gnosco) Ijaben agnosco

(adgnosco), ta) erfenne nn, cognosco, id; lerne fennen (re-

cognosco), im ©uptmtm agnitum, cognilum; ignosco, idj

»erjeitye, f)at ignötum. 2)ie übrigen (dignosco, internosco)

f)akn fein ©upfaum.

Pasco, io) weibe (trang.), füttere, pavi, pastum. (Pascor,

a\$ £>eponenö, iä) weibe, intranS.) Depasco.

Qviesco, itt) ruf>e, qvievi, qvietum.

Svesco, ify gewinne mio), svevi, svetura. (Partie. ^Jerf.

svetus, gewohnt. 2Utertfmmlia)eg ^räfenS svemus »on sveo.)

(Sic 3ufammcnfe£migen fyaben biimtikn transitive .33ebentmTg, j. 03.

assvesco, ic^ gewönne niid) an, unb: id) gewönne einen an; metfienä \t-

bod) fyeißt eS in transitiver 23ebentung assvefacio. Mansvetus, jafytn.)

Scisco, id) yerorbne, genehmige (ein ©efe^), seivi, scitura.

(23on scio.)

143. SBer&en mit einem i nao; bem tanBu$jlakn eingefroren,

(^erfectum nnb ©upinum werben üom (Stamm ofme i gefcilbet.)

Cäpio, \ti) neunte, cepi, captum. Concipio (concipis),

coneepi, coneeptum n. f. W.

Fäcio, to) mad;e, tfme, feci, factum. (SlfteS gut. 3nb. faxo,

donj. faxim
; §. 115 f.) 21K $affw bient im ^räfenS unb ben bewon

gebitbeten formen fio, ta) werbe; f. §. 160; aber bie ^articfyien

(factus, faciendus) unb bie jufammengefeijten formen ftnb *>on

facio. <5o autt) bie 3ufammenfe£ungen mit 33erfcafftämmen,

j. 33. calefacio, ia) maa)e warm, erwärme, calefeci, calefa-

ctum, calefio, patefacio, patefeci, patefactum, patefio *),

unb mit Serbien, 3. 33. saiisfacio, io) t|>ue ©enüge, satisfeci,

satisfactum, satisfit. 2)ie 3ufammenfei$ungen mit ^rcipojttio*

nen »eränbern ben SSocat unb gefjen wie perficio, perfeci, per-

fectum, im JJqff. (regelmäßig) perficior. (Conficio ijat jebod) im

sjkffiv nekn conficior btSroetlett conüeri;
f. §. 160. 2lum. 1).

31 11111. Sinbeit ^Weitungen von facio gejjen nad) ber erflen @onju*

gation, j. 33. amplifico, id) erweitere, gratif icor Oepou.), id) tfjue jn @e*

faften, u. f. ro.

Jäcio, io) Werfe, jeei, jactum. Abjicio (abjicis), abjeei,

abjeetum u. f. W.

•

*) 93on einigen toirb |eboc§ im 5paffto nur gefowidjt, toa3 bon facio ge«

feiltet ift, 5. 33. tremefacio, tremefactus.
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31 ttm. SDte 3ufammenfe&nngen mürben in bei* ättern Seit gewöhn*

(td) mit einem i gefpvodjen unb gefdyrtekn, j. 95. abicio, disicio.

Cupio, id) ttmnfdje, cupTvi, cupTtum.

Födio, id) grabe, fodi, fossum. Effödio, effödis.

Fügio, id) fliege, fügi, fügitura. Aufügio, aufügis.

(Lacio, td) tocfe, wovon lacto, lactare, td; pabe jum 33e=

jicn.) Söirb nur in 3ufammenfe$ungen gebraucht: allicio, td)

locfe an, allexi, allectum
; fo audj illicio, pellicio ; aber elicio,

td) tocfe f>erauS, ^>at elicui, elicilum. (Prolicio fiubet jld> ntd)t im

^evf. itnb @up.)

Pario, td) gebäre, peperi, partum. ($art. $ut. 2lct. pari-

turus; §. 106. 2Inm. 2.)

Quätio, id) erfdjüttere (qvassi, ungebr.), qvassum. Con-

cütio, concussi, concussum; percutio u. f. 10.

Räpio, td) raube, enttoenbe, rapui, raptum. Arripio, arri-

pui, arreptum u. f. tt>.

Säpio, id) fd)metfe, f>abe ©efd)macf, SBevftanb (sapivi), ofme

@up. Desipio, io) bin albern, oljne $erf.

3inm. &a$ 3»d)oatiu resipisco, td) meibe roieber flug, fyat resipivi

Ultb resipai.

(Specio ober spicio, id) fd;aue, roooon specto, spectare).

üftur in Bufantmenfe^ungen gebräudju'd) : aspteio, id) betrachte,

aspexi, aspectum, conspicio u. f. tt>.

dapittt 20.

©ie abroeid)enben ^erfecten nnb @u»inen

ber vierten Konjugation.

gotgenbe Serben Jjaben si, tum (eins sum) (wie in ber brit* §. 144.

ten Konjugation):

Farcio, id) jioofe au$ f
farsi, fartum (farctum). Refercio,

refersi, refertum u. f. W.

Fulcio, id) ftüije, fulsi, fultum.

Haurio, id) fd;o>fe, hausi, haustum. ($art. %ut. haustu-

rus unb hausurus.) Exhaurio.

Sancio, id) oerorbne, fe£e fejt, sanxi, sancitum unb ])äu*

fi'gfi sanctum.

10
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Sarcio, id) flicfe, fcffeve ctu$, sarsi, sartum. Resarcio.

Sentio, id) füfrte, meine, sensi, sensum. Consentio u. f. ti>.

Assentio ttuvb fmuftgev afö SeponenS gekauft, assentior, as-

sensus sum.

Saepio (sepio), id) umjäune, saepsi, saeptum. Obsaepio.

Vincio, id) Oinbe, feffete, vinxi, vinctum.

§. 145. 2tnbevS tteid)en ah:

Amicio, id) Mfeibe, amictum. 3nt ^>erf. ungefcr.

Cio, civi, citum; f. cieo, §. 127.

Eo, id) gefte, ivi, ltum;
f. §. 158.

Ferio, id) fcfylage, ofme $erf. unb <Sup.

(Perio?) Aperio, id) öffne, entlüfte, aperui, apertum; fo

cw$ operio, id) becfe ju, unb cooperio.

(Perio?) Reperio, id) finbe, repperi (reperi), repertum;

fo aud) comperio, id) erfahre, comperi, compertum. («Selten

mit 35epouen6form im ^U-afenö: comperior.)

Sälio, id) fovinge, salui (fett., nnb nid)t in bev erflen $erf.,

salii). Desilio, desilui (feit, desilii ) u. f. tt>. (Sie @ubtfantii>e

saltus, desultor. 23evfd)teben tft salio, id) fafye, salivi, salitura.)

Sepelio, id) fcefktte, sepelivi, sepultum*).

Venio, id) fomme, veni, ventum. Convenio.

$erfectum unb ©upinum fefrten einigen »on Slbjectfoen ah
geleiteten 25etoen, j. 93. caecutio, id) hin olinb, öon caecus

(deraentio 1)011 demens, ferocio OOU ferox, ineptio l>ott ineptus), unb ben*

jenigen ouf ürio, welche eine Neigung angekn (verba deside-

rativa; f. §. 197), j. 23. dormitürio, id; hin fdjläfvtg. (33on

esürio jefcod) esuriturus fcei £et'etlj.)

dayitzi 21.

£)te afctt>.ei#ettt>ett @ur>inert (^arttcipten)

ber ©eponetttien itnb t\ni§z anbere Uttre*

gelmaf igf eiten tiefer Werften*

§. 146. Sl«f biefel&e SBet'fe, ttu'e in ben actioen Herten, tteidjt in

einigen £>er>onentien bctS 6ur>inum ober ^avticipium ^evfectimt

*) «perf. «jleSßetf. sepeli (»onsepelii; §.113. 2lnm. 1 unb 2) M ^etjtitf.
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(wooon $erf. 3nb. u. f. w. burd) 3ufatnmenfe^uit9 ge&flbet

tutrb) »om $räfen$ ab.

Qtnm. ®aö ©uptnum feC&ft fontmt aud) in ben 3)eponeutien nur

fetten oor. ipier wirb an beffen &tatt bei Partie. *))erf. mit sum («perf.

Jjnbtc.) genannt.

3n ber erften Konjugation, &u wefdjer ber allergrößte Stilett

ber £>eponentten gehört, werben fte atte regelmäßig gefceugt.

?(nm. 33 on ferior, id) feiere, Bin muffig, unb operor, id) befd)ä'ftige

mid) mit, tjat bat 93<n*t. ^crf. *J>f«feuöbebcutung : feriatus, muffig, unk*

fdjaftigt, operatus, kfd)äftigt-

3t um. 2. @itt großer &ki( bei* Seponentien bev erften Konjugation

finb pon ©ubftantioen unb 5lbjectioen abgeleitet, meiftenä mit intranöiti*

»er 93ebeutuug, j. 23- ancillor, id) bin SJttagb (ancilla), laetor, id) bin

frof) (laetus), negotior, id) treibe £anbet$gefd)äfte; f. §. 193 b.

a. SSon einigen £)eponentien ber erften Konjugation !fmbet §. 147.

ftd) aud) bte actioe gorm bisweilen ober oft bei guten @d)rift*

ftetfern, 5. 35. popülor, id) pfünbere, unb populo. Sie widrig*

fielt POtt biefen finb: altercor, id) h<mU (alterco, Ter.), auguror, id) Weif=

jage, comitor, id) begleite (comito, bid)terifd)), conflictor, id) fämpfe (con-

flicto, Ter.), fabricor, id) »erfertige, feneror, id) teifjc auf 3iufen ani,

luctor, id) ringe (lucto, Ter.), ludificor, id) fyabe jum 23ejten, jiefye auf,

muneror, id) fd)euf'e, reinuneror, id) üergette, oscitor, id) gat)ne, palpor,

id) ftreid)te, fd)tneid)te, populor, id) ptünbere, stabulor, id) ftcfjc im ©tatt,

Ijabt meinen ©taubort. 33ei ben ätteften ©djriftjrettew fam bte actioe

$orm Jjin unb roieber oon mett mehreren -»or.

b. Kinige Serben ber erften Konjugation, yon wefd)en bte

actioe gorm bte gewöhnliche tft, ftnb hingegen t>on einzelnen

©cfmftfteßern a\$ £>e:ponentten gekauft worben, 3. 35. fluetuo,

id) fd)wanfe, aud) fluetuör (Liv.) (©otd)e Serben finb ferner:

bello, id) fi'tf)re Krieg [bellor, Virg.], communico, id) tf)ei(e mit [commu-

nicor, Liv.], elueubro, id) arbeite attö [elueubror, Cic], frutico, id) treibe

3meige [fruticor, Cic], luxurio, id) bin üppig, murmuro, id) murmele

[commurmuror, Cic], opsöno, id) taufe [©peife] eilt [opsonor, Ter.], ve-

lifico, id) fetje ©eget bti [velificor, Cic. id) avbtite für, begünftige]).

3n ber fetten Konjugation weisen folgenbe 2)eponentien §. 148

von ber gewöhnlichen S5i(bung ab:

Fateor, id) gefiele, fassus sum. Confiteor, confessus sum

u. f. w. (Diffiteor, id) leugne, ofme Partie. $5erf.

Reor, td) meine, rätus sum. (Dfme Partie. *Präf.).

Medeor, in) fieite, ofme ^arr«. $5erf.

Misereor, id) erbarme mid), f)at meiflenö regelmäßig miseritus sum,

fettener misertus sum. (23on miseretur a(3 unperföntid) f. §• 166 b.)

10*
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Tueor, td; befd;ü£e (freute), (tuitus sum). Partie, gut. tui-

turus. Statt beg ungebr. $erfectum$ faßt man tutatus sum,

tton tutor. SSon contueor, intueor tft ba$ sJ5erfectum, contui-

tus sum, intuitus sum, feiten. (9Utertf)üm(id) tuor, 3, woüon btö

2ibjectio tütus.)

Qlnm. Sie regelmäßigen 2)eponentien nad> bei- jmeiten Konjugation

ftnb lieeor, ich biete auf etwaä, mereor, id) »evbiene (and) in actiueiftovm

raereo *), vereor, td) fül'd)te.

149. 3ur brüten @onj[ugation gehören fofgenbe £>eponentten, m\a)t

U)te bte Slcttven nad; ifjren $ennbud;fta6en eingeteilt werben

fonnen; (fungor gel)t Wie baö ^afft!) bOlt cingo, patior wie baö von

qvatio, qveror, qvestus nrie baö »Ott gero, gestum U. f. ID.):

Fruor, td; genieße, fruitus unb fruetus sum (oetbeS fetten);

$art. gut. fruiturus.

Fungor, td) oerrtd)te, funetus sum.

Grädior, td) fcfjreite, gef)e, gressus sum. Aggredior, ag-

gressus sum u. f. tt).

Labor, td; gleite, falte, lapsus sum. Colläbor u. f. tt>.

LTqvor, td; fa)mel$e (mir.), äerfttef^e, olme s$art. *J)erf.

Löqvor, ,td) fpred)e, locutus sum. AUöqvor.

MÖrior, td) fterk, mortuus sum. $}art. gut. moriturus.

Emörior.

NTtor, td) ftü£e mid), frrefce, nixus ober nisus sum. Adnl-

tor. (Enltor, td) geMre, enixa est.)

Patior, td) butbe, tetbe, passus sum. Perpetior.

(3Son plecto, td) flehte, §. 139.) Amplector, complector,

td) umfange, amplexus sum, complexus sum.

Qveror, td; ftage, qvestus sum. Conqveror.

Ringor, td; fletfd;e bie 3ä£ne, o|me $art. $erf,

Seqvor, td; folge, secütus sum. Conseqvor.

Ütor, td) gekaute, usus sum. Abütor.

(Verto, Revertor u. f. tt>. f. §. 139.)

gerner folgenbe auf scor (f. §. 141):

150. Apiscor, td; errette, erfjatte, aptus sum. (Mräud)ftd)er t'ß

adipiscor, adeptus sum. (Indipiscor, indeptus sum.)

*) Mereo gern üom (Srrcetb" burd) Raubet unb SBanbet unb »om Ärieg^
btenji: merere stipendia, m. eqvo; bafjingegen gern bene, male me-
reri ; im Sßerf. meifienö merui, außer, im ^artiety. meritus.
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Defetiscor, td) ermübe, defessus sum. (35ott fatisco;

§. 142. Fessus, ntübe, Stbject.)

Expergiscor, td) erioadje, experrectus sum. (Expergefacio,

td) werfe. 23erattete» ^arttcipium expergitus.)

Irascor, td; roerbe jornig (oom ©ufcji ira). Iratus (Slbjfect-),

^ornig, iratus sum, td; Htt gornfg. (3$ würbe jornig Jjeijjt

succensui ob. suscensui, oon succenseo ob. suscenseo.)

(Meniscor.) Comminiscor, td) erbenfe, commentus sum-

Reminiscor, td) erinnere midj, ofme faxt ^3erf.

Nanciscor, td) erlange, nanetus nnb nactus sum.

Nascor, td; werbe ge&oren, natus sum. Partie, gut na-

sciturus. Enascor.(3)ie3ibjecti»eagnatus,cognatus uon einer 'Sonn gnascor.)

Obliviscor, td; öergeffe, oblltus sum.

Paciscor, id) madje einen Vertrag, pactus sum. Compa.
ciscor ob* compeciscor, compactus ob. compectus sum.

(Ex compacto, nrtd) 23era6vebmtg.) Site sperfectum bient aud) pe-

pigi, t-ont ©tanwtroort pango (§. 132).

Proficiscor, td) reife, profectus sum.

Ulciscor, td; räd;e, ultus sum.

Vescor, td; effe, ojjne faxt. $erf.

3n ber oierten Gtonjugation roeid)en folgenbe 2)eponentien §. 151.

»on ber regelmäßigen 33itbung ao:

Assentior, td) jtimme jn, assensus sum. ©. sentio §. 144.

Experior, td; oerfud;e, erfahre, expertus sum. (Bgt. com-

perio, @. 145.)

Metior, td; nteffe, mensus sum.

Ordior, id) fceginne, orsus sum.

Opperior, id) erwarte, oppertus (oppentus) sum.

Orior, id) entfiele, ortus sum. faxt gut. oriturus. (3)aö

©erunbto oriundus mit ber 35ebeutuug: afcftammenb.)

Wnm. 1. 3m 9>raf. 3nbicatit> wirb ik grorm ber britten GFonjuga*

tion gebraud)t, oreris, oritur, orimur; im 3mperf. @onj. foroofjt orlrer

(4) at'Ö orerer (3)- (ÜBon adorior wirb adonris, adorltur gebraitd)t.)

21 nm. 2. Sie regelmäßigen ©eponentien ber inerten Konjugation

finb: blandior, id) fd)metd)te, largior, id) fd)enEe, mentior, id) lüge, mo-

lior, id) bewege, unternehme, partior, id) tfjette (fett, partio; aber disper-

tio, impertio [impartio] fya'uftger a(ö dispertior, impertior), potior, id) bt*

mäd)tige mid), sortior, id) lofe, punior, id) ftrafe (bei (üücero, fouft ge--

möf)ulid) punio).

2!nm. 3. 23on potior gebrauchen bie Didjter ttnb einige ^rofaifer
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biömeiUu im ^vSf. Snfoic pofitur, potimur, unb im Smpevf. Sonj. poterer

u. f. w. nad) bei- brüten Söujugation.

§. 152. 23on benjenigen ©eponcntien, meiere eutroeber allgemein ober con

einigen <Sd)viftfteUent and) in actiiua- $ovm gebvaud)t werben, evf)ätt bie

pafftüc ft-orm bann bisweilen aud) nnrllid)c paffiue 33ebeittuug, comitor,

id) »erbe begleitet, fabricr.ntur, ft'e werben berfertigr, populari, geptüubert

roevben, befonberä jebod) bat tyavt. 9)erf., 5- 23. comitatus (bei allen

@d)l*ift|tC'Uevn), clueubratus, fabricatus, populatus, meritus.

§. 153. «Selten ftnbet man einzelne anbereSepouentien in pafftuev 93ebeutung

gebvaitd)t (3. 93. bei (üiicero adnlor, aspernor, arbitror, criminor, bei (SaU

ruft ulciscor). ühu* baö Partie, ^erf. einiger Seponentien wirb von gu-

ten @d)viftftefteim aud) iu pafftoer (23ebeutung gebraud)t abominatus,

adeptus, auspicatus, ainplexus, complexus, commentus, comraen-

tatus, confessus, despicatus, detestatus, eblanditus, ementitus, ex-

pertus [inexpertus] , exsecratus, interpretalus, ludificatus, meditatus,

metatus, mensus [diraensus], moderatus, opinatus fnecopinatus],

pactus, partitus, perfunetus, periclitatus, stipulatus, testatus, ullus

(inultus, ungetäd)l), nebft einigen anbeven bei £>id)tern unb weniger guten

©djriftfletleru).

Kapitel 22.

Uttregetmäftg-e SSevBen (verba anomala).

§. 154. Unregelmäßig werben btefemgen Serben genannt, welche and)

außerhalb ber SBtfbung be6 ^perfectums unb @upmum$ tn ben

£empu3cnbungen unb tn beren Serbinbung mit bem «Stamme

»on bev gewöhnlichen gorm abwetten, (Ein fold)eö 33er=

bum tft früher bargefteflt werben, nämlid; sum. 5Dtc übrigen

folgen fn'ev.

Possum, id) fann, wirb folgenbevmafen gebeugt:

Snbtcatto. Sonjunctt».

^Jräfene

@tng. possum possim

potes possis

pötest possit

^Plur. possümus possTmus

potestis possTtis

possunt. possint.
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@onjiuncttö. 3nbtcatts>.

Smperfectum.

pöteram, as, at, possem, es, et,

poteramus, atis, ant. possemus, etis, ent.

^etfectum.

pötui, isti, it, potuerim, is, it,

potuimus, istis, erunt. potuerimus, itis, int.

$Iu3quamperfectum.

potueram, as, at, potuissem, es, et,

potueramus, atis, ant. potuissemus, etis, ent.

futurum,

potero, is, it, ^lt
poterimus, itis, unt.

potuero, is, it,

potuerimus, itis, int.

futurum eractum.

2Bte $erf. Gott*.

Sttftntttö.

$räf. posse. $erf. potuisse. gut. fefrtt.

£)er 3mperatfo fe£ft. £)a3 ^arttctyimn $räf. potens ttn'rb

nur afö 2lb}'ectitt gekauft: mäcfttg.

5Iiini. Possum iffc auö potis ( ot>ei' etgent(td) pot) unb sum jttfam«

mengefetjt (possum au6 potsum). 2[ltevtfuimtid) uitb fctcfytmfd) Ijtep eö:

potis es, est, sunt (potis tri @efd)(ed)t unb 3ai)i untwäubevlid)) ftatt

potes, potest, possunt; tri täg(td)ei* üitbt aitd) bloß pole ftatt potest.

@|tttt possim, possis, posdit f)ie£ t$ afterttjümltd) aitd) possiem u. f. w.

(siem); potesse ftatt posse.

Fero, frage, naa) ber brttten Sonjugutton, nimmt fein $er- §. 155.

fectum unb ©uptnum tüli, lätum, *>on anberen Stämmen. 3n
einigen bev t>om$räfen$ getnlbeten gönnen nnrb ber 33tnbeüocat

jttufdien Stamm unb (£nbung auögetaffen, fotgenbermafen

:

2lcttö. -^afftö.

gjväfene 3nb.

fero, fers, fert, feror, ferris, fertur,

ferimus, fertis, ferunt. ferimur, ferimini, feruntur.

3mperfectum @onj.

ferrem, ferres, ferret, ferrer, ferreris, ferretur,

ferremus, ferretis, ferrent. ferremur, ferremini, ferrentur.
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2lcti». $affio.
3mperatn>.

$räf. fer, ferte. ^3räf. /erre, ferimini.

gut. (2. 3) /erto gut. (2. 3) /ertoi-,

fertote, ferunto. (3) ferunlor.

$räf. .Snftnitto.

/errc. /em.

2)a$Ueorige tjl regefmäfjig (Smperf. 3nbic. 2Ict. ferebam, $aff.

ferebar, ^fuSquamperf. tuleram, tulissem, gut. eract. tulero, »Ott

tuli, u, f. ».). Grbenfo gelten bte 3ufammenfe£ungen (tu tt>etd)en

bte ^räpofttionen »ov fero, tuli, latum, uao) §. 173, »eränbert

Werben), j. 33. affero, attüli, allätum, offero , obtuli, oblatum. Au-

fero, *>on abs-fero, fmt abstuli, ablatum; refero, rettuli (retuli),

relatum. SufFero, iä) trage, ertrage, fyat feiten im $erf. sustuli
, ftatt

beffen wirb sustinui gefagt, sustuli uub sublatum aber aU

^erfectum uub «Supinum von tollo, ta) ^ebe (§. 134), gebraua)t.

Differo, ta) fd)iebe auf, »erbrette, tjat distuli, dilatum, aber in

ber intransitiven 93ebeutung, ta) bin »erfä)ieben, Jjat eS weber

$erf. noa) ©upinum.

§• 156. 2)a$ 23erbum eclo, ta; effe, edi, esum, »on ber britten (Jon*

jugation (§. 133), fyat, außer ben regelmäßigen gönnen, t'in

*)3räfen$ Snbicatiü, ^mperfectum @onj(unctir> , 3mperatir> unb

^Jräfeng 3nftnitir> aud) fürjere gormen, ben 23ua)ftaben naa) mit

benjenigen gormen be$ 23erbum6 sum übereinftimmenb, wefd)e

mit es anfangen, nämtia):

$räf. 3nbic. Stet,

edo, edis, edit,

Smperf. (SonjE. 2Ict.

ederem, ederes, ederet,

es, est,

edimus, editis, edunt,

essem, esses, esset
ederemus, ederetis, ederent,

e s t i s. essemus, essetis,

3mperatiü.

$räf. ede, edite,

e s s e n t.

giefif. Snftn."

edere,

es, e s t e

gut. edito, edi tote

esse.

esto, estote

edunto.

3m gtoflt» ftnbet ftd) estur für editur unb essetur für



(Jap* 22. Unregelmäßige 93et6en* 153

ederetur *). £)iefetf>en abgefilmten formen werben au$ »on

ben 3ufammenfe|ungen gekauft, 3. SB. comes, comest, com-

esse für comedis, comedit, comedere V)0n comedo.

Volo, ta) Witt, nolo, i$ ttntt tttcf)t (»on ne volo), malo,

i$ tt>itt lieber (wn mage, b. i. magis, volo), werben folgen-

bermaßen gebeugt:

3nbtcattt>.

$räfen$.

volo nolo malo

vis non vis mavis

vult (volt) non vult mavult

volümus nolümus malümus

vultis (voltis) non vultis mavultis

voliint. nolunt.

^tnperfectum.

malunt.

volebam nolebam malebam

volebas u. f. tt). u. f. tt>.

^erfectum

u. f. tt).

volui u. f. tt>. nolui

PuSquctmperfectunt

malui

volueram nolueram

futurum.

malueram

volam (nolam, ungebr.) (malam, uttgebr.)

voles u. f. tt). noles u. f. «?.

gut. eractum.

males u. f. tt>.

voiuero noluero

ßonjtuuctit).

^räfeuS.

maluero

velim nolim malim

velTs nolTs malTs

velit nolit malit

vellmus nollmus malTmus

velitis nolltis malTtis

velint. nolint. malint.

157.

*) Sic lürjeren formen ftnb buref) SHuötafjung beö 33iubeuocat3 unb ^8uc^=

ftabenwäubeviuig eutfimibeu ; baö e ivmvbe in ifmen aU von Statut laug

gefyrodjen.
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vellem

velles

u. f. U>.

voluerim

voluissem

mu-

3mperfectum.

nollem mallem

nolles malles

u. f. tt>. u. f. IV.

^evfectum.

noluerim maluerim

$lu3quampevfectum.

noluissem maluissem

gut. eract. (ttrie tynf.)

%m$txatix>.

$ptaf. Sing, noli $Iuv. nolite geljtt.

gut. @tng. 2. 3 nolito ^for. 2 nolitote

3 nolunto.

3fttft.jtttt*>.

velle nolle malle

^erfectum.

voluisse noluisse maluisse

$articipium $räfenS.

volens nolens gefrtt.

31 111. SÖCt'altete $0l4meu ft'nb : nevis, nevult, nevelle ftatt non vis,

non vult, nolle; mavolo, mavelim, mavellem, ftatt malo, malim, mallem.

£)a$ Sßerbum eo, ity gepe, Tvi, ltum, x>t>n bet inerten (Jon*

l'ugatton, wirb int ffräfenö unb ben bas>on gebtfbeten gormen

fo gebeugt:

3nbüatitt.

eo, is, it,

Tmus, Ttis, eunt.

Tbam, ibas, ibat,

ibamus, ibatis, ibant.

$käfen&

Smperfectum.

guturum.
Tbo, ibis, ibit,

ibimus, ibitis, ibunt,

3mptxcitix>.

$raf. ©tng. I! $t. Ite!

gut. @. 2 u. 3 Tto, fl. 2 itöte

3 eunto.

SonjEuncttö.

eam, eas, eat,

eämus, eatis, eant.

Trem, ires, iret,

iremus, iretis, irent.

Tturus, a, um sim u. f. \V.

^nfinitiö.

^3väf. Ire
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^Javtmptum $räf. iens, euntem, euntis u. f. tt>.

©erunbium eundum.

2)a6 ttebrige roirb regelmäßig gebitbet tum Tvi (iveram ober

ieram u. f. tt>.) unb ltum (iturus, itarus esse). £)ag ^afftö

fann, mit eo ein tntranättfoeS 23erbum tft, nur in ber brüten

^erfon gebilbet werben (un^evfonttc^ ; §. 95, §lnm.), nämtid)

Ttur, Tbatür, Tbitur, itum est u. f. tt)7 eätur, Tretur.

@benfo gejen aud) bie Sufammenfefjungen, wefd)e im $er=

fectum gewöfmtid) ii, nid)t ivi, fmben, j. 33. abii, redii. Einige

s?on ifmen (adeo, ineo, praetereo) nehmen transitive 23ebeutung

an, unb biefe büben ein *>oflftänt>tge$ ^afftt), fo: 3nbic. tyxaf.

adeor, adlris, adltur, adlmur, adimini, adeuntur, ^mperf.

adlbar u. f. 'CO., gut. adlbor, adiberis u. f. W., Gtonjunet.

$räf. adear u. f. \x>., 3mperf. ädirer u. f. \x>. , 3m per. $räf.

adTre, gufur. adTtor, $tur. adeuntor; 3nfin. $räf. adiri,

Partie. $erf. aditus, ©erunbü) adeundus, a, um.

SBon eo fommt aud) veneo (venum eo), id) hin feil, werbe

»erlauft, wejd)e#atö $afftt> öon vendo (§. 133) gebraust wirb

unb wie bie übrigen Bufammenfeijungen geftf. (3m Smperf. 3nbtc

biiSmetten veniebam.)

5^ur baö jufammengefe^te ambio, io) gef)e umfjer, wirb

ganj regelmäßig nad) ber vierten Konjugation gebeugt; g. 23.

Partie. ^3räf. ambiens, ambientem, ambientis*).

2Sie eo gef>en qveo, id) fann, unb neqveo, id) fann nid)t, §. 159.

aber ofme 3m:peratio, $Jarticipium futurum unb ©erunbium.

91 um. 1. 9tud) bae 'Vait- SJJräf. ift in ber geroöf)nfid)en «Sprache

grtllj ltngebfältdUtd), ltnb qvibam, quiverara, qvibo, ncqvibo ftnb HVälÜtt

unb feftene ^formen. Qvis unb qvit im 93räf. 3nbtc werben attein mit

non gebraucht (non qvis llilb non qvit für neqvis unb neqvit); überhaupt

wirb qveo meift in negativen (Saften get>raud)t, unb weit feiteuer ali

possum.

9tnm. 2. 3n bei- älteren <Sprad)e mürbe bei einem f)tn^ugefüaten 3nfÜs

ntti» im ^afft» bewerten eine ^Paffivfovm gebraud)t: forma nosci non

qvita est (Ter.)-, uleisci (^flff.) neqvitur (Sali.). 23g[. coeplus sum; §.161.

Fio, \A) werbe, entfpridjt aU ^paffw beut SBerfeum facio §. 160.

(§. 143), t>on wefd;em baS ^3art. $erf. unb bie jufammenge*

;:

) Sic Uiiregetmäiigfeit in eo befielt bavin, ba§ ber @tammt>ocat i t>ot

a, o, u in e »eränbert h)irb , unb bafj es int Smperf. «"b gut. 3nb.
bie Sonn auf bam (jtcitt ebam) unb bo (§. 115 b. c) tyat.
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festen Seiten entlehnt Werben. 2)ag Uebrige weicht nur wenig

»on ber regelmäßigen Beugung ah.

3nbicatit>. @onj[unctii>.

fTo, fis, fit, fTam, fias, fiat,

(fTmus, Jfitis), fiunt fiamus, fiatis, fiant.

^mperfectum.

fTebam, fiebas u. f. W. fierem, fieres u. f. W.

futurum.

fTam, fies u. f. W. geplt.

Smperati». Snfiniti».

^3väf. @. fi, gjt. fite gjräf. fieri.

(Factus sum, eram, ero, sim, essem, factum esse, fac-

tum in),

Qlnm. 1. 33on ben 3nfammenfetmngen f. bei facio. Confieri fjat

nur confit, confiat, confieret (3. $Pevf.); defieri (festen) nur defit, defiunt,

defiat.

2fnm. 2. 3u tiefem 23erlutm i(t (tutber bie ^eget) bei* 23ocal i üor

einem anbern 23ocat laug, aufei; in fieri, fierem.

dapiUt 23.

UttttoUjHnktge Serben (verba defectiva.)

§. 161. 23erfd)tebene Starten werben nid)t ttollftänbig in allen ben

formen gebeugt, weta)e fte ber 33ebeutung naa) Jjaben fönnten.

2)t'e, benen baS ^erfectum ober (Suriinum fefrtt, ftnb früher an*

geführt 33on ben unregelmäßigen Serben ftnb einige jugteitt)

unttolljMnbig. £ier werben biejienigen Serben befonberS ange*

füprt, weld)en ba$^3räfen$ felrtt, ober bie nur in ganj einzelnen

gönnen gebraucht werben.

£)ie Serben coepi, ta) begann, fing an, memini, ta) erin=

nere mia) (commemini), unb ödi, ta) paffe, ftnb im ^räfenö

unb ben batwn abgeleiteten Betten nid)t gebräua)lia). $on me-

mini unb odi Jjat ba$ ^erfectum bie 23ebeutung eines $räfenS,

ba$ *piu3quamperfectum bie eines ^mperfectumS unb baS gtt*

turum eractum bie eines Futurums. £)tefe Serben werben fo

gebeugt;
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3-ttbic«ti»i

^5evf. coepi, coe-

pisti u. f. tt>.

$iugquamp. coe-

memini u. f. W.

raemineram

odi u. f. ttJ.

oderam

peram

gut. wart, coepero meminero odero.

$erf. coeperim

^luSquamp. coe-

Q o u j u n c 1 i 5?.

merninerim

meminissem

oderim

odissern

pissem

gut. exact. (wie $erf.)

j&pifc

Smpevatttt.

gut. ©ing.2 me-

mento

tyt. 2 mementote.

g#.

^J)erf. coepisse

3nfiniti*>.

meminisse odisse.

^Jerf. ^3 äff. coeptus

gut. <Hct. coepturus

^arttciptum.

gep. (osus, veraltet.)

osurus.

2t nm. 23on osus, roekfyeö actit>e QSebeutuna, fyat, fünben ft'd) btc 3u*

fammenfe^ungcn oxosus, perosus, ^aflfenb.

Coepi fmbet jtd) aua) im $afjw, coeptus sum, tvetd;eö

mit einem paffwen 3nftnitit> »erbunben wirb
, 3. 33. urbs aedi-

ficari coepta est; man fagt jeboa) aud) aedificari coepit.

(0knfü wirb <iud) fcon desino, td) f)öve auf, [§• 136] desitus est geh-aud)t,

j. 93. liber legi desitus.)

Qlnttl. 21(6 ^fäfenö OOtt coepi bteitt incipio (incepi, inceptum, »Ott

capio) unb (fe(teneu) occTpio (occepi, occeptum). Incipio facere, coepi

facere (feltenev incepi) *).

a. Ajo, to) fage, fage ja, wirb in fofgenben gormen ge* §. 162.

braucht:

$räf. 3nbic. fedf. <£onf.

ajo, äis, äit — ajas, ajat

— — ajunt — — ajant.

*) SJJtt bem Slccufoti» ciueö <Su6jlanth>3 ifi coepi fetten, abet incipio

fyaufig (incipere oppugnationem); bodj ftnbet ftdj im Spaffiu ludi coepti

sunt (8i».), wtb baö $ßavticipium (opus coeptum) i(i nic^t fetten.
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Snroerf. 3nbtc. faxtic. ^Jväf.

ajebam, ajebas u. f. W. ajens (Slbjectio, oejaf>enb).

(33et yfautuä u. Sterenj äibam.)

2tum. 35 er 3mpevatio aü i(l ganj »eralter.

b. Inqvam, ity fagc, vt>irt> in folgenden govmen gebraust:

Snbtcatttt.

greifen*, ^mpevfectum.

inqvam, inqvis, inqvit, — — inqviebat.

inqvimus, inqvitis, inqviunt.

$evf. — inqvisti, inqvit. gut. — inqvies, inqviet.

3mperatt*> (fetten).

|$T~&f. ©i'tig. inqye gut. «Sing. 2 inqvito.

2inm. SMefeö Säerbum roürb nur gebraud)t, wenn @*iner mit feinen

eigenen SBorten rebeub eingeführt wirb, «nt» wirb nad) einem ober m#°
rerett ÖBörtern ber angeführten 9lje.be eingefcfyaltet, j. 93. Tum ille, Nego,

inqvit, verum esse, id) leugne, fagte er alsbaun, i>a$ ei wa(;r ift. Pot~

estne, inqvit Epicurus, qvicqvam esse melius? Inqvam mil'b in (&v$fy

lungen aud) tili ^erfectum gebraud)t.

c. Infit, er l)ebt au, wirb nur in ber britten ^erfon beö ^räf- 3ubtc.

geftraudjt, entroeber mit einem 3ftjtnttft> »erbunben , ober allein ftefyenb,

in ber 33ebeutung: §ebt m (fängt au ju rebeu). (23iel(etd)t »on fari.)

163. Fari, reben (©eponenä ber erften Konjugation), mit feinen

3ufammenfe£ungen (affari, effari, praefari, profari) tft tn fof*

genben formen geMudjftd; (bie eingedämmerten fi'nben fta) jeboa)

nur tn b.en Bufammenfeijungen)

:

3nbtcatt». @onjuncttt>.

gjräfenö.

— — fatur B9&
(famur, famini) —

.^mperfectum.

(fabar) (farer u. f. tt>.)

^erfectum.

fatus sum u. f. *0. fatus sim u. f. tt).

^fuSquamperfectum.

fatus" eram u. f. \X>. fatus essem u.
f. tt>.

futurum.

fabor (faberis), fabitur. geftft.

3mperatt*> 3nftnitts>. ©-uptnum (jwefteS).

$)räf. @. fare $räf. fari fatu.
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^articipium.

$räf. fantem, fantis u. f. W. (ofme 9?ominatw).

^5erf. fatus, a, um.

©erunb. fandus, a, um (j. 25. fanda alque nefanda).

3.(nm. 2>a6 einfad)e SSerbum fari ift a(tertf>ümftd) unb bid>terifd).

Salveo (id) bin wofjtbeljatten, unoerfe^rt, salvus), wirb nur §• 164.

in ©rüpen gekauft, im ^mperatfo salve, fei gegrüpt! $tur.

salvete (gut. «Sing, salveto) , im Snftmtfo in ber SSerbinbung

salvere (te) jubeo, fei gegrüßt, unb im futurum 3nbic. salve-

bis (in fd;rtfttid)en ©rüpen). %n berfetben 33ebeutung ftnbet ftd)

ber^mperatio ave (have), fei gegrüßt! guten £ag! $tur. avete,

gutur. <Sing. aveto; fetten avere jubeo. (Aveo tjt: ify bin ge=

neigt, trage Verlangen; §. 128 b.)

2tnm. 2ebe W0f)( f>eif5t vale, valete, Don valeo.

©in otter ^mperatio ift apage (emaye = abige), fort mit

!

weg mit! apage te, paef bid;! fort mit bir! (aud; btop apage,

weg!)

%U Sm'pmÜX) ftnbet ftd) aud) bie gonj ungeroolmtid)e gorm

cedo, gib f»er! (cedo librum) |>erau$ bamit! fage! (cedo,

qvid faciam). 3n ber ÜWe^rjapI (yerattet) cette.

Slnm. ^Ittfier ben fyier airäbrücfltd) angefüOvten 23erben gtebt es? an*

bere, von rcefd)en bk eine ober bie anbere $orm fid) ntd)t ftnbet, weit

nur gefinge Q3eraiUan*ung ju tf)'rcm ©ebraud)e war unb (te r-ieUeid)t b\v-

fjerbent übet lautete, j. 93., dor, der, deris t?on do. 83'om SSertuint ovo,

td) frotjlocfe (befonberö pöh einem geringeren ©iegee^uge, atö ber £riumpf))r

ftnbet ftd) geroöl)n(td) nur baö ^artieipium ovans, bei 35id)tern aud) ovat

(ovet, ovaret).

aayiUi 24.

Utt^crfÖttHc^e Serben (verba im per sonalia).

Unperföntia) werben biejenigen Serben genannt, wetd)e nur §. 165.

in ber britten ^erfon in ber (£in$af)t gebraud)t unb auf

fein ©ubftantio im 9?ominatio aU ©ubjeet bejogen werben.

Sie fagen btop im Sltfgemetnen aus?, bap etroa^ fta) ereignet

ober bap ein gewiffeö SSerfmttnip fkttftnbet, g. 23. pluit, e$

regnet, licet, e$ fielet frei, ift ertaubt, oportet, e$ ift $ftia)t, «0=

tjng. Einige Serben finb immer (ober gewöfmtia)) unperföntia),

anbere werben nur in einer gewiffen SSebeutung fo gebraucht,
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ftnb aber fonft perfontio), j. 33. expedit, e$ ift ntyiity (expe-

dio, to) wtdte los), appäret, e$ teuftet ein (appareo, ia) er*

fojcine), acetdit, eS gcfcf)iept (aeeido, ia) falte an ober auf

[etwas], treffe ein).

166. Unperföntia) überhaupt (nia)t bfof? in einer einjetnen 93ebeu*

tung) ftnb:

a. Die Serben, welrfje bie Söitterung bejeidmen, 5. 58. nin-

git, e$ fo)neit, pluit, eS regnet, grandinat, eS fwgett; gtetajfattä

bie jtr-ei 3na)oatioen lucescit (illucescit) , eS wirb £ett, £ag,

unb vesperascit (advesperascit), eS Wirb 2tbenb.

9ttim. 33t^tt>eifen »erben jebod) fofd)c Serben perföti(td) auegefagr,

j. 93. dies illucescit, bei- Sag Dt*ict>t an, befonber» btejentgen, n>e(d)e 25ou--

«ev unb 95(1(3 bejeidnten (tonat, fulgurat, fulminat), t)on bem ©orte (Jup-

piter), ber aU Urljebev bev ©eroitter gebad)t nwrbe. ©(eid)fattö werben

mehrere tiefet* Serben btlblid) ali perfönlid)e Serben gebraucht, j. 93.

tonare Dom Stebner.

b. gotgenbe einzelne Serben ber ^weiten Konjugation:

Libet, eS MkM, libuit unb libitum est (als .£>albbeponene),.

Licet, e$ tft ertaubt, lieuit unb licitum est.

Miseret (me), (mia)) jammert, ofme $erf. ; auä) miseretur,

miseritum est.

51 11111. Wlan fagt aitd) perfön(td) misereor. Miseror, miserari, be«

beutet metjienß: (mit 2£orren) beftagen.

Oportet, eS tft ^Pflia;t, nötjjig, oportuit.

Piget, eS ^erbrießt, piguit unb pigitum est.

Poenitet, eS reut, poenituit.

Pudet, eS erregt @a)aam (p. me, ta) fa)äme mia)), puduit

unb puditum est.

Taedet, eS efett, erregt Ueberbruf? (t. me, ta; Bin e$ überbrüf*

ftg), otme ^erfectum, ftatt bejfen baS jufammengefe^te pertae-

sum est gebraust wirb.

2)ie Serben decet, eS *,temt fta), fteljt wofjt, deeuit unb

dedecet, eS jiemt fta) nia)t, frept übet, ftnb jwar etgentlia) nia)t

unperfönlia) , inbem fte fta) auf ein beftimmteS ©ubj'ect beriefen

fonnen unb in ber Sftejw'.afrt »ortommen (omnis eum color

decet, parva parvum decent), aber fte werben boa) nur in

ber britten $erfon gebraua)t, weit fte fta) Weber *>on bem Dfa*

benben noa) r>on bem 5lngerebeten auSfagen taffen.

5lnm. 1. 95et biefen Serben, miseret, oportet, taedet aufgenommen,
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famt iebocb atö ©ubject ein «Pronomen im Steuer. (Sing, flehen, roetd)c$

anzeigt, roa$ bie 2£irfung ^ei-üovbnngt, j. 33., hoc pudet, bitt erVegt

@d)aam (K. me p., tjievübev fd)äme id) mid)), qvod poenitet, maö

(nwd)) reut u. f. jö. Libet unb licet Eommeu fogar im «Pturatiö Bor; mit

einem fäd)lici)en «Pronomen ober ^[biectio, baö eine 9)?euge angiebt, afö

©ttbject (multa, omnia licent).

# tritt. 2. Riecher gehört «od> refert, eö tft bavan gelegen, retulit,

»on fero (in bei* 2iu£fprad)e oon refero perfdneben).

£)te unperföniid)en per6c.it (unb bie, we(a;e bteweüen un* §. 167.

pevfonttd) gekauft werben) werben fn ben einzelnen gönnen

regelmäßig, bem ^Jväfcnö unb «JJerfectum gemäß, gebeugt, aber

tf>re 33ebeutung erlaubt ntdjt, einen ^mperatw ober ein ©upt'num

ober ^articfpium ju büben (außer $on einigen Serben t>a$

tyaxt. $erf. $aff. im 9ieutr., mit est u. f. w. oerbunben).

Oportet f>eifjt alfo im Snbtcattö : oportet, oportebat, oportuit,

oportuerat, oportebit, oportuerit; im Gtonjunctfo : oporteat,

opörteret, oportuerit, oportuisset, oportuerit; im ^nftnüio: opor-

tere, oportuisse. 33on libet, licet, poenitet, pudet fommen j[ebod)

^arttcipten t'n ttwad oeränbeter 33ebeutung unb Slnwenbung oor.

3t um. Libens, voittig, gern; licens (Stbjectiö), frei (jügettoä); licitus,

ertaubt; liciturum est, liciturum esse. Pudens (2lbjectiB), fittfrtm ,
poeni-

tens (fetten), reuig; poenitendus, ju bereuen; pudendus, roaö @d)aam

erregen muß. ipierüott afö ©erunbium (wie Bon perföutid)en 23erben)-ad

poenitendum, pudendo.

3ntranSüwe SBerben werben im $affw (weldjeS fte fonft ntajt §. 168.

Jjaben) in ber brüten ^erfon Sing. be$ 3nbicatio$ unb @on*

JunctioS unb im 3nfmüio unoerfonlid) gebraucht, um allgemein

ju bejeia)nen, baß eine £anbiung ober ein 3uftanb ftattftnbet,

$. 35. curritur, e$ wirb gelaufen, vivitur, man UU, ventum

est, man tft getommen, vivi, bajj man UUf
ventum esse, bafü

man gefommen tft (hie bene dormitur, eö fa)täft fta) fuer

gut). £)aS Partie. $erf. ^aff. wirb nur (im Neutrum, ven-

tum) wegen ber jufammengefe^ten 3eüen be6 3nbicatio3, (Eon*

junetios unb ^nftnüioS gebübet. @ben fo wirb bae ©erunbio

nur tm Neutrum für bie SSerbinbung mit esse gebübet, j. 33.

veniendum est.

11
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Gapt'tel 25.

£)ie SU&erHen unb sprä»ofitioneru

§. 169. 2)te 2Ib»erbt'ett f;aben feine anbere 23eugung aU bfe Komparation.

Gom»artrt fönnen tmStttgemetnen nur bte2tb»erbten werben, roe(a)e

»Ott Slbjectfoen ober ^arttcipten, bt'e fetbfi com»artrt werben,

mit ben (£nbungen e (o) ober ter gebttbet ft'nb (f. §. 198).

2)er @om»aratt» be$ 2tb»erbtumö tft bann bem beS Slbfectfoö

trit 9com. Sfteutr. gteta) , wnb ber ©upertatt» be3 Slbüerbtumö

rot'rb rote ber beS Ülbjectfog gebttbet, aber mit ber (ürnbung e

ftatt us, 5. 23. docte (doctus), doctius, doctissime; aegre

(aeger), aegrius, aegerrime; fortiter (fortis), fortius, fortis-

sime; acriter (acer), acrius, acerrime; audacter (audax),

audacius, audacissime; amanter (amans), amantius, aman-

tissime; facile (facilis),facilius, facilJime.

Qtnm- S3on tuto tütvb tutissimo gebildet, UHb t?0tt merito meritis-

simo (gaitj ttad) 23ei'bienft).

§. 170. 2ßenn bte Gtomparattoit be$ 2lbjectt»$ unregelmäßig ober

un&oKjlänbtg tft, fo tft bte beö 2lb»erbtum3 eö auf btefelbe

SBetfe, 5. 23. bene (bonus), melius, optime; male (malus),

pejus, pessime; multum (ba3 Neutrum be£ 2Ibjectttf6, att

3lb»er&ium gebraucht), plus, plurimum (ebenfalls); parum, t»e*

ntg, nio)t genug (parvus), minus, minime (minimum, aU 2tn*

gäbe etne$ tylafaßi minimum distat, minimum invidet, Hör.);

deterius (deterior), deterrime; ocius (ocior), ocissime; po-

tius (potior), potissimum; prius (prior), primum unb primo

(etgenttta) Stccuf. unb SIMat. t'm Neutrum); nove (novus), no-

vissime ; nuper, nuperrime.

23efonber3 tft ju merfen magis (ßomparatt», mejjr), ma-

xime, »Ott bem »otfftänbtg compartrten magnus, unb uberius,

uberrime »Ott über. Valde, fefjr, ftarf (ftatt valide, »oh va-

lidus), \)<xt validius (bt'a)t. fetten valdius),. validissime.

5t um. Sie Qtbiwbteii, n>e(d)e et» gegenfetttgeö OrröDei^cUtntfj bejetd>

iten miö Don roetdjen 5tbjectiüe im (ütomparatio mtö ©uperfart» gebttbet

werben (§. 66), fjaben alt 2JD»et'bien eiirfpred)ettbe (Jüniparattoit: prope,

propius, proxime; intra, interius, intime; ultra, extra, supra, post —
ulterius, exterius, superius, posterius — ultimum ob. ultimo u. f. tu- (be*
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fonbevö postermum unb postremo); citra unb infra fyakn KÜV citerius,

inferius, ofjne ©upevtattt).

23ott anberett Stboerbtett werben nur fotgenbe compartrt: §• 171.

Diu, fange, diutius, diutissime.

Saepe, oft, saepius, saepissime.

Secus, anberS, ntd)t Wof)t, secius (non, nihilo secius,

nt'djt weniger, nichts befio weniger).

Temperi (tempori), jettig, temperius.

©te fateinifaje «Spraye fwt fotgenbe ^räoofttionen, um ba$ §. 172.

SSer^öltmp jv^tfc^en ©ubftantioen ju be$eta)nen:

I. (Die mit bem ä&fatfo »erbunben werben.)

Ab, a, »ort. (Ab wirb immer »or SSocalen gekauft, oft

aud) »or Gtonfottattten, a nur »or G> onfonanten ; oor te wivb

aud) abs gefagt, abs te.)

Absqve, o|me (attertfwmu'd) • absqve te si esset, wenn bu

nia)t wäreft).

Coram, oor, in ©egenwart.

Cum, mit.

3tnm. Cum wirb ben pevjon(id)en, bem veflmyen unb bem vefattoen

Pronomen feinten angelangt: mecum, nobiscum, secum, qvocum, qvacum,

qvibuscum. £>em velatioen Ökonomen fanu e6 jebod) aud) (befonberi bei

ben Stdrtern) »ovgefetjt werben, j. 23. cum qvo, cum qvibus. (Mecum et

cum P. Scipione.)

De, »Ott (f>erab— oon, über).

Ex, e, au$. (Ex »or SBocaten uttb oor ßonfonanten, e nur

»or Sonfottanten.)

Prae, »or (»or— tjer, wegen).

Pro, »or, für.

Sine, ofme.

Tenus, btö (wirb fernem GtafuS nad;gefe£t: pectore tenus).

9t nm. Tenus ftefjt fetten mit bem ©enitit», j. 93. crurum tenus (Virg).

IT. (£>ie mit bem Stccufati» »erbunben werbett.)

Ad, ju, an.

Adversus, adversum, gegen.

Ante, »or.

Apud, bei.

Circa, circum, um, fjerum,

Circiter, gegett, ungefähr um (»Ott ber Bett: circiter ho-

ram oetavam).

11*
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Contra, gegenüber, gegen (ixt feinbfid)er 23e$iefmng).

Cis, citra, bieffeitä.

Erga, gegen (oon einer, weift wolrtwottenben, ©eftnnung ober

#cmb(ungeweife),

Extra, außerhalb, auger,

Infra, unterhalb, unter.

Inter, jWifctyen, unter.

Intra, innerhalb, innen,

Juxta, neben, Ui.

Ob, oor (oculos), wegen.

Penes, Ux, in 3emanbe3 £änben unb 3Wa#t

Per, bura;.

Pone, hinter.

Post, naa).

Praeter, vorbei, außer. (Praeter ceteros, x>ox Stnbern.)

Prope, na£e bei.

Propter, nalje hü, wegen.

Supra, oberhalb, über.

Secundum, näa)jt, gemäß,

Trans, jenfeitö.

Versus, nad) — T^tn. ©tejjt fn'nter feinem GtafuS , wirb aber

allein nur Ui ©täbtenamen gebraucht (Romam versus).

Ultra, jEenfeitS, über — fn'nauö.

III. (©te mit bem Siblatio ober Slccufatfo oerbunben werben).

In, in, auf (2161.) ; in, gegen (5tccuf.).

Sub, unter (5lbt.); unter, gegen (Stccuf.).

Subter, unter, unterhalb.

Super, über= oon (2IbI.); über, oberhalb (SIccuf.).

35on ber ßonftruction biefer $räpofttionen wirb ba$ 9^ä^ere

in ber @i;ntare (§. 230) gelehrt

2lnm. 1. Gäuige ^räpoft'tioueu werben andt) a\6 3lboerbten gebrannt,

ofyne baf? ber 5Rame beffen , worauf i>a& 23erl)ä(nuf3 ft'd) bejiefyt, t>iii5itge=

fügt wirb, nänUid): coram, (perfönlid), 9Ingeftd)t ju 2Jngeft'd)t), ante (oor*

an, ÜDl^er, antea), circa, circiter, contra, extra, infra, intra, juxta, pone,

post (Innren, nad)f)er, postea), prope, propter (in ber SRcifye), supra, ul-

tra, subter, super. (2llrertf)Ümltd) i prae! gel) Voran! ire adversum, enk

gegen gefjen.) (Ad wirb bei 3a\)ltti in ber 23ebeutung ungefähr, um
ali Qlboerbium ofnie GmifUtjj auf beu @afu$ gebraucht, j. 93. ad duo

milia et octingenti, Liv. IV, 59).

5tnm. 2. UmgeEefyrt werben einige anbere 5tboerbien bteweiten ali
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9)räpoftttonen gebrand)t, namlid) mit bem 3tMati»-: palam, öffentlid) »or

(populo), procul, feilt B011 (procul mari, bätlftgft procul a mari), simul, ja*

g(eid) mit (simul his, btd)tcrifd) für simul cum his); mit oem S-tcctifatio

usqve (usqve pedes, aber nngeroöfmltd) unb nuv bei fpä't'eri ©d)riftftettern,

fonft usqve ad pedes); mit bem ablatio ober 5kcufati» clam, beimlid)

OOf (clam patrem, clam vobis).

21 nm. 3. Prope wirb oft mit ab oerbitnben, prope ab urbe. 93on

prope werben aud) propius uub proxime a(ö ^räpofttionen mit bem 9tc*

cufatiO gebraucht: propius urbem, proxime urbem (aud) propius, proxime

ab urbe. <Se(jr feiten wirb jit propius nnb proxime ber 5)atio gefegt).

Versus roirb jlt ad nnb in gefügt, j. 93. ad Oceanum versus, gegen bett

£>cean fym, in Italiam versus, gegen Statten bin.

Qtnm. 4. 9(fö ^räpofttion mit bem ©enitio mirb ergo, wegen, ge-

brand)t nnb hinter feinen @afu$ gefeöt: victoriae ergo.

3n ber 3ufammenfeijung mit Serben unb anberen i&vmvn, §. 173.

tt>eta;e mit ßonfonanten anfangen, erteiben einige ^räpofttionen

bura) bte $uefprad;e einige SBeränberung am (üntbconfonanten,

befonberS bura) bejfen Slfftmifatton mit bem folgenben @onfonan*

ten (nad) §. 10). Cum (con) wirb aua) r-orSBocafen r-eränbert.

Ab. Abscedo, abscondo (cedo, condo) ; aufero, aufugio

(fero, fugio, aber afui, afore ober abfui); amoveo (moveo);

asporto (porto); abstineo (teneo); avello. ©onfl ab: abdo,

abluo, abnego, abrado, absumo.

Ad. D ttirb in ben folgenben Gtonfonanten »eränbert: ac-

cedo, affero, aggero, allino, annöto, appareo, acqviro, ar-

rögo, assumo, aspicio (nia)t asspicio
; f. §. 10), attingo ; bod)

bleibt d geroölmlia) r-or m (admiror), nnb immer wr j nnb

v (adjaceo, adveho). (SMetdjwofyl fd) rieben Gnnige adcedo, adfero

u. f. ro., nnb befonber» adspicio.

Ex. Effero (fero, altertfrihniid) ecfero); existo (aud) ex-

sisto gefa)rieben), exspecto (unb expecto, ttn'e eö gefprod)en

nrirb; f. §. 10). (Edo, egero, eluo, emoveo, enäto, erigo,

eveho; aber excedo, expedio, exqviro, extendo.)

In. Imbibo, immergo, imporio (öor b, m, p); illino,

irrepo; fünft unoeränbert. (SDton ftnbet jebod) inbibo n. f. m. ge*

fdnneben.)

Ob. Occurro, offero, oggero, opperior; fonft unoerän*

tert. (9lbroetd)enb : obs-olesco, os-tendo.)

Sub. Succurro, sufficio, suggero, summitto, supprimo,

surripio (aber subrideo, iä) lachte, subrusticus, ztvotö Vä\xt~
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rifd;); fonft unr-erdnbert. ( 2lfcweid;enb : sus-cipio, sus-cito,

sus-pendo, sus-tineo, sus-tuli, oon subs, nebfl suscenseo

ober succenseo.)

Trans, ©ewölmfid) träduco, trajicio, trano, biört)etten tra-

mitto (immer trado unb traduco in uneigentttojer 33ebeutung);

fonft unoercmbert. (Transcribo.)

Cum £etfjt tn 3ufammenfei}ungen *wr (Sonfonanten con, it>o

ba6 n nue in in yeränbert wirb (comburo, committo, compre-

hendo, colligo, corripio). (Einige fdmeben jebod) aud) conburo

u. f- ro.) Soor 23ocaten unb h fm'pt e$ co, coalesco, coemo,

coire, coorior, cohaero.

Q(nm. 1. Inter wirb öevänbet't in intelligo, per in pellicio (pelluceo

Unb perluceo), ante in anticipo unb anlisto.

Qhtm. 2. 23on ber^räpoft'tirnt pro tft $u merfen, baß ft'e in einigen

wenigen Sufammeufeftungen berförjt wirb, uämlid) in profari, proficiscor

(aber pröficio), profiteor, profugio, profugus, profestus, pronepos; in pro-

curo, propello ift pro biöroeUen flirj. (Profundus, profanus.) ©Ollft im-

mer lang, pröduco, prömitto u. f. vu. (jn gvied)ifd)eu SBorrern ifl bie

spräpoft'tion pro fufj, wie im ©tted)tfd}en, außer in prölogus, pröpino.)

3lt mevfen ift aud) prod-eo, prodesse, prodigo (ago), prodambulo; aber

proavus, prohibeo. (©ottfl tütvb pro nid)t vor 23oca(en gebraucht.)

III. 28p*t&tt&tttta$Id)*e*

(Sapttel U

SÖortHlfcung im 2111 gemeinen. 2IMeitung ber

©ufcj!antti>e.

174. Söurjetn (radTces) nennt man bie erfrert ©runbwörter

ober Sejetcfmungen ber «Sprache, welche Weber irgenb einen 3u*

fafc erhalten fyobtn, nodj mit irgenb einem anbern SBorte »er*

bunben worben ftnb. Staburd), bafj fte SBeugungsenbungen an*

nehmen ober auf eine gestufte beftimmte 2Irt in ber 9?ebe ge*

braua)t werben, werben bie 2Bur$em ju urfprüngliajen SSörtern

ober Stammwörtern (verba primitiva) einer gegriffen flaffe,

Wie duc-o, dux (duc-s),. SOBenn »on ber SÖBurjet unmittel*
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Bar ein SSerBum geBifbet ift (wie duco), fo pflegt man biefeg .als

SOBurjet ju Betrachten unb ju nennen.

2t um. 1. Qtufcer ben SBurjeln, we(d)e ben beftimmten 25egriff eiueö

©egenftanbeö be^eid)iien, giebt eä and) SBurjeln, we(d)e bloj? eine 2fnjeige

mtb &inbeutung enthalten, auö melden bt'e pvonomtnalifcfceti ÖBövtev cü-ffe

ftauben ftnb (j. 23. is, ibi, ita). 23on ben SBurjeln, weld)e 23egriffe &e*

jetd)nen,. brüct'en bte meijten eine ipanblung ober einen 3uftaub a\\6 unb

»erben burd) 25eugnn"göenbiittgen iw'mi'tteffcar ^u 23'erben, fo ba$ bk 2Buv?

$el jugfetd) ber «Stamm ijt, ju we(d)em bie ©nbnngen hinzugefügt werben

(§. 26). 2(ber rerfd)iebene Subftantire ftnb gleichfalls unmittelbar oon

ber QOurjet burd) bloße Einfügung ber (Jafiiöehbungen gebilbet, j. 93. dux.

Oft wirb bie SBur^el nid)t af» 23erbum , fonbern nur alö Subftantio ge*

fuuben, _j. 23- sol, frons, laus (TOöbon wieber frondere, laudare abgeleitet

würbe).

21 nm. 2. 23i£weilen wirb eine 2Bur$et, tnbem fte jn einem SSerbum

wirb, burd) bie 2iu6fprad)e r-eränbert unb erweitert, fo bafs bie 5JBurjet

unb ber Stamm bti Sßerbuniö (im ^rä'fenä) nid)t ganj gleid) ftnb, j. 23.

frango (^räfenöftamm frang, SSurjel frag, pon we(d)er ba$ ^erfectum

fregi). S. §. 118.

2(nm. 3. 311 ben primitiven 93erben ber jroetten Konjugation gebort

ba$ e eigenttid) nid)t jur 2Bnr^e(, außer in benjenigeu, weld)e im Sßerfec*

tum evi fyaben. (Seöljalb mon-ui, mon-i-tum, ohne e.) 2lber um 2Be:
;

t-

läuftgf eit unb Verwirrung ju rermeiben, ift ti btö bequemte, fo ju re*

ben, alö ob ba£ e mit jiir ÖBur^ef gehörte.

a. 3uv äßurjel, n?te fte trt ben batton geBübeten ©tamm* §. 175.

Wörtern enthalten ift, werben Slbtettunggenbungen (<Suf*

ftre, twn suffigo, td) füge frinten an) gefügt, woburd) aBgetet*

tete 2Börter (verba derivata) geBitbet werben. 23on einem aB*

geleiteten SQßorte fonnen wieber anbere aBgeteitet werben, fo bafi

ein nnb baffetBe Söort fowofrt felbft aBgeteitet al$ aua; (Stamm*

wort für anbere ift. 33on ber Söurjel in amo (ama) fommt

amabilis, unb baoon amabilitas; wn ber SBurjel in probus

fommt baö SßerBum probo, baüon probabilis, unb frietwn pro-

babilitas.

2J nm. ©igentlid) hübet bie 2(bteituug6enbung nur ben Stamm beö

neuen Sporte», we(d)er erft baburd) ein wirf[id)e» 2Bort wirb, bafs er bie

23eugung6enbnng annimmt, woburd) bk 2lbtettungöenbung felbft bisweilen

ttroai »eranbert wirb. 33on prob in probus wirb juerft proba (ber

Stamm be$ Q3erbumö) gebilbet, weldjer mit ber ©nbung ber erfjten ^er*

fon im ^rafenö JU probo wirb- SÖOU probabil wirb probabililat gebilbet,

we(d)e$ mit ber 5Rominatioenbnng ju probabilitas wirb. 23equem(id)feit

falber werben f)ter bie 2lbleitungöenbungen mit ber näd)(ten 23eugunflöeu'-

bung genannt (befonberö H eine gewiffe 2(bleitung jugleid) eine gewiffe
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5(vt bei- SBengung tHTtangr), atfo in (Subftautioen afö Olomtuatio, in <Hb--

jcctiöc« atö giominatio im SDfcäculinum , in Soeben atö cvfle ^evfon beä

sj)räf. Snbic.

b. 2Mc 3lbleitung£enbungen Oejetdjncn eine genauere SBeftim*

mutig ber 33ebeutung beö Stammwortes fo bafj bie mit einer

SlbleitungSenbung gebitbeten 2öörter ju berfetben Ätaffe geboren

unb SBorflettuttgcn be$etd;nen, me(d;e auf biefelbe SOSetfe aufgefaßt

ftnb; j. 35. Sßorter auf tas ftnb ©ubftantwe, weta)e eine ©igen*

fa)aft kjeia)nen. £)ie mid;ttgften biefer 2lbteitung6arten werben

|)ier naa) ben SGBortftaffen angeführt, ju welchen bie abgeleiteten

Sßörter gehören.

Stnmi 1. Gr$ gtet>t t-iete abgeleitete (ateinifd)c 2Börtev, beven QBuvjel

ober «Stammwort man bennod) ntd)t ftnbefc; anbeve ftnb ttad) ungerööfjtts

tid)cn g-ovmen abgeleitet; einige 3(bleitung»enbttngeu werben nur in gan^

einzelnen Sßövtevn gebvaud)t; anbere Qibleitung^enbuugeu ftnb fo aÜge*

mein, ba$ ft'e eben feine befonbeve 35e(timmttug bev Q3ebeutung be6 2Bov*

reo enthalten. 3u btefen Uiitevu fann man a alt Grnbung bei- roeibtidwt

nnb u (us, um) ati ©ttbung bei* männ(id)en unb fäd)(id)eu Subftauttoe

red)neu.

SÜltfii. 2. <$$ giebt bBwetfen mehrere ©nbungen mit bevfelben 33ebetu

tung unb 31nmenbuug, j. 03. tas nnb tudo, um ©igettfdjaften ju bejeid)-

lieri- bie ©pvod>e gebrandet alöbamt Ui einigen 2Bövtevn t>k eine Gru--

bung, bä anbeut bie anbete.

Strim. 3. Sie Ituterfudntug unb Eingabe be£ Uvfpvungeö bevQBövtet

auö SBuvjeht unb (Stammwörtern fyti$t ©tpntotogie (IxvfAohoyia);

ia6 «Stammwort f)eif3t and) etymum (trvpov, bc>& SBafjve).

§. 176. a. S)tc SlMeitungSenbungen werben an i>m (Stamm beö tyxU

tm'tfos gefügt, mie biefer ofme S3eugung6enbungen tfi; $. S3. öom

©ubftantti) miles, @en. milit-is, wirb ba£ SSerbum milit-are,

ba3 (Subftantw milit-ia, ba£ Slbj'ectw milit-aris gebübet. 33et

©ubffontwen ber erften unb jwetten (oft aua) ber vierten £)ecit*

natton) falten ^ugtetd) a unb u weg. Sßenn prtmitwe SSerben

im Stamm beg $räfen3 üeränbert ftnb (§. 174. 2lnm. 2), fo ge*

fd;t'el;t bie Ableitung twn ber utweränberten SBurjel (wela)e ftd;

tn ber 33eugung be3 SSerbums jetgt), j. 25. üon frango (frag)

Wirb ba3 ©utsftantti) fragor unb bag Slbiectto fragilis afytUittt

91 um. Sautet in ber 23eugitng i>k (eöte <S:lbc be» Stammt Devfd)ic-

ben, je nadjbem ft'e offen ober gefd)(offen ift (*,. 93. semen aber semin-is,

colo aber eultus), fo jetgt bieö ftd) aud) im bev Ableitung (seminarium,

colonia, aber sementis, eultura).

b. 23ei Serben ber erften unb jwetten Konjugation falten a
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unb e twr benjenigen 2Ibfeitung3enbungen weg, bie mit einem

SSocat anfangen (am-or, pall-or, opin-io). E fciftt aud) *wr

Gtonfonanten tt?eg (außer in benjenigen Serben, bte im $erf. evi

Imben).

e. 2Öenn ber (Stamm auf einen @onfonanten ausgebt unb

bieSlbteitungöenbung mtt einem donfonanten anfängt, fo wirb gern

dn rurjer Söinber-ocal (gewöfmtid) 1, feltener ü) eingefroren.

SBiSweilett wirb, wenn fein SSocat eingefroren wirb, ein @onfo*

nant auSgeftofien (3. 35. fulmen »on fulg-eo). £)ieS gefa)iep

oft, wenn ber «Stamm auf v au3gef)t, wo bann ber twrfterge*

fjenbe SBocal »erfängert wirb, j. 33. mötus, möbilis »on mö-
veo, adjömentum »on adjüvo.

d. £)er @nbr>ocaf ber 23erMftämme (a, e, i, u) tfl ttor ber

2Ibfeitung$enbung immer lang (velämen, complementum ; mo-

lTmen, volümen).

e. S3t0Weiten gefd)iel)t bie Ableitung niü)t unmittelbar ttom

Stamm beS SBerbumS, fonbern *>om ©um'num, fo baß ju beffen

t ober s (mit SluSfaffutta, sott um) eine neue (ümbung gefügt

wirb, j. 93. ama-t-or.

Slttm. T>ai ©uptnum unb ^atticipittm ffüb felbft wie ©ubftantioe

unb Wbjecttve buvd) Ableitung »om 23evbum gelu'lbet.

(Subftantwe werben s>on Serben abgeleitet (substantiva ver- §. 177.

balia) unb üon anbern (Subjbntwen ober öon Slbfectwen (subst.

denominativa). SSon ben (üntbungen, mit welchen Subftantwe

von Serben gebitbet werben, jtnb folgenbe ju merfen:

1) or, jum Stamm intraneitwer Serben (metjlenä ber er*

ften ober jweiten, nie ber vierten (Konjugation ) gefügt, bilbet

(Subftantwe, weldje bie £anbfung ober ben 3uftanb be$eia)nen:

amor, error, clamor, favor, pallor, furor (amare, errare,

clamare, favere, pallere, furere).

91 tun. 23evfd)tebene (Su&ftanttoe auf or rcevben üon feinem befattn*

fen Söer&ijm abgeleitet, roctymtb hingegen Söerben t?on if)tten abgeleitet

ttei'ben, j. 95. honor, labor (honos, Iabos) — honorare, laborare.

2) or, jum (Stamm beg <Supinum6 gefügt (tor ober sor),

bejeiapnet bie (männlidje) |)anbelnbe $erfon: amator, adjütor,

monitor, fautor, victor, Cursor, petTtor, audTtor, largTtor.

SSon sielen fold;en ©ubftantioen auf tor werben weibliche

auf trix gebitbet, 3. 23. victrix, fautrix, adjutrix; feltener auf
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strix »Ott benen auf sor, 5. 33. tonslrix tton tonsor. ('Expultrix

oon expulsor mit anögeftofienem s.)

51 um. 1. 83teroetten werben sperfonenuamen auf tor (ätor ober ttor)

düd) oon Subfhintioeu bei* euften ober feiten SDecfination geoitbet, 3. 95.

viator, gladiator, funditor 0011 via, gladius, funda (janitor 001t janua, vi-

nttor von vinea).

5(11111. 2. (Seltener werben manu tiefte ^erfonennamen auf a gebilbet,

3. 33. scriba, convTva, advena (advehio, Sp'erf. adven-i), ober auf o, j. 35.

erro (erronis) oon errare, ober auf us , 3. 93. coqvus oon coqvo. (2tuf

io oon Subfhiutioen, 3. 95. ludio, ber ©aufler [einer, ber ft'd) mit ludus

abgiebt], reslio, ber Seiler, OOlt restis, centurio OOU centuria.)

§. 178. ferner:

3) io (ion-is), jum Stamm beg ©upfaumä gefügt (tio, sio),

bejetc^net bte .Ipanbiung, j. 23. traetatio, cautio, actio, largi-

tio, divisio.

91 um. 1. Seltener wirb io unmittelbar jutn Stamm be$ Söerbumö

gefügt,
J.

93. opinio (opTnor), obsidio (obsideo), contagio (tango , tag),

oblivio (oon bem urfprühgticften Stamm in obliviscor) ; bisweilen mit tt--

maö oeränberter 93ebeutuug, j. 93. legio, bie Segion, oon lego, id) meiste

(lectio, bie 91u3wat)t).

4) us (®en. us), jum ©tamm beö ©uputumS gefügt, fce*

jetajuet g(eta)fatf6 bie £anbiung, j. 25. visus, usus, auditus.

51 nm. 1. 33oti einigen 33erben werben Subftantioe fowofjl auf io atä auf

us gebilbet, j. 95. contemptiomibcontemptus, coneursio UUb coneursus. 95et

einigen 2Börtern jiefmt einige Sd)riftfteller bk eine, anbere bk anbere $orm

oor (bie fpä'teren häufiger bk $orm auf us), ofjne ttntcrfdneb in ber 95ebeiu

tung-, bei anberu fmbetft'd) einiger Unterfdueb in bem Sprad)gebraud)e, j. 95.

audiiio, titö Jpörcn, auditus, ba$ ©efjör. 3» ber 93ebeutuug auf, jn*

folge, burd) (biefe ober jene ipanblung) wirb oon einigen SSerben bau

jmeite Supinum (5lbt. auf u) geb'raucftt, o()ne baf? ein oottftänbigeö

SltbftantiO gebitbet wirb, 3. 93. jussu, mandatu, rogatu (ogl. §. 55. 4).

91 nm. 2. 3n einigen tiefer Söörter auf io nnb us fällt bk Soeben*

tung einer ipanblung weg, j. 93. coenatio, bat Speifejimmer, regio, bk

©egenb (rego, id) rid)te), legio, bie Segion (lego, td) mäf)le), victus^ bie

SebenSweife, ber 2ebeuSuuterf)alt.

91 um. 3. 83on berfelben 93ebeutung alo io nnb us, aber etm$ fei*

teuer, ift üra pm SüptnmifSftamni gefügt, j. 93- conjeetura, pictura,

eultura, mercatura; nod) feltener ift ela juni Stamme bc£ 83erbum3 ge*

fügt, J.
95. qverela (qveror), ober JU bem beö SltpilUtmS,

ft.
95- corrup-

tela (corrumpo). Ungefähr biefelbe 93ebeutung l)at and) ium, jum Stamm
be» 23erbum£ gefügt, J.

95. Judicium, odium, gaudium, Studium, collo-

qvium, perfugium (3ltftnd)töort).

91 n m. 4. 83 on einigen wenigen 33erben werben Subftantioe auf

»go gebilbet, weld)e eine ipanblung ober einen barauö entftanbenen 3«*



(Jap* 1* Stötettung ber ©uojtattttoe. 171

ftanb bejeid)nen, j. 93. origo (orior), vertigo (baö Svenen, bei
4 ©djimn«

bei), tentlgo (tendo), prungo (prurio). (CupTdo, formldo, libldo l?01t

cupio, formido, Übet.)

gerner:

5) £>ie @nbung men (mtn-is) &e$et#net bte ©ac^e, Weld)e §. 179.

etttaö tput ober ju etwaü bient, &, 33. velamen, vTmen (vieo),

flumen (fluo), lumen (luceo, mit auögeftofjenem c), regimen

(rego), specimen (specio, spexi), tegmen (and) tegimen, te-

gümen), molTmen. (^affttnfd) volnmen, i>a$ SufammengevoUte, bte

dlottt, acümen, baä @efd)ävfte, bte <3pi£e.)

6) Sie @nbung mentum bqtifynti ein SDWtteT, SSerf^eug,

bte <5a$e, Wefa;e ju ettoag btent: ornamentum, complemen-

turn. instrumentum, alimentum (alo), condTmentum (condio),

monumentum, documentum (moneo, doceo, 33inbe£Ocat ü),

adjümentum (adjuvo, adjuv-i, mit attggeftofienem v), tormen-

tum (torqveo). (3Sgt. §. 176 c.)

2Inm. 93iön>'eiten werben fofdje SBörter auf mentum t>ou <Su6ftan*

tfüen ober 51&jecti»en ber erften unb jwetten ©ecunatton eben fo gebitbet,

wie oon 23erl>en ber erften Konjugation (amentum), j. 23. atramentum

(@d)töäl*^mitte(, <Sd)tt>cir£e, 35inte), ferramentum.

7) culum (ältere 2luöfprad)e unb ©djretoung: dum) unb

bulum bejetrtjnen baö SWittel ober Söerfseug (toswetten ben Ort)

einer «öanblnng: gubernaculum, coenaculum (bte £)ad)ftuoe,

etg. bag ©petfestmmer) , ferculum (fero) , operculum (operio,

oper-ui), vehiculum, everriculum, vocabulum, pabulum

(pasco, pa-vi), stabulum (ber <&taU, Dxt jum Stehen), latibu-

lum (lateo), infundibulum (infundo). ®e£t ber ©tantm auf c

ober g aus, fo wirb bloß ulum hinzugefügt: vinculum (vinc-io),

cingulum (cingo).

2(it m. 1. (Statt dum (culum) wirb crum geh*aud)t, wenn in bei*

»ovfyergefyenben ober näd)ftüor()ergef)enben ©übe ein 1 tft: sepulcrum "(se-

pelio), fulcrum (fulcio), simulacrum, lavacrum. @tatt bulum wirb brum

gebraud)t, wenn in bev ttovfjergefyenben ©Übe ein 1 tft r flabrum, ventila-

brum (aud) cnbum ttott eerno, unb einige röeiblid)e auf bra, j! 23. dolä-

bra, lalebra, vertebra, wie fabula üon fari).

Qtntn. 2. Stefetbe 23ebeutttng Ijat trum, t-or wetdjem d ju s wirb:

aratrum, claustrum (claudo), rostrum (rodo).

2t nm. 3. ©hijefae fofdjc 2Börter werben oon anbern ©ltbftantipen

gebitbet, j- 23. turibulum, bte 2Beif)raud)pfanne, t?0U tus, candelabrum

(f. 2tnm. 1) »Ott candela.

SSon einigen Tanten mcinnu'ajer ^erfonen nnb £fu'ere anf §. 180.

us unb er werben entfyrecfjenbe weibliche Vtamm babura) gebit*
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bet, bafj a jum (Stamm gefügt wirb, nad)bem us weggeworfen

Sorben, j. 33. eqva, cerva, capra tton eqvus, cervus , caper

(f. §. 30), dea, filia, hera, serva, magistra *>on deus, filius,

herus, servus, magister; gleichfalls auf trix t>on ^3erfonenna*

men auf tor (§. 177. 2). @old;e Subftantiöe, weld;e eine ent*

fpred-enbe weibliche gorm paben, Reifen subst. mobilia.

21 um. SRiiu b'ewitfjelfc ftnbet fieb a auf biefe 2ßeife jit «Stämmen bei*

britten Seclinatron gefügt: antistita, clienta, hospita, tibicina oon antistes,

cliens, hospes, tibTccn. 23 ün einer fettnefU 93i(bimg ftllb regTna, gallina,

leaena von rex, gallus, leo; avia, neptis, soerus 1*011 avis, nepos, socer.

§. 181. 2luf?cr biefer ©efdjleajt^eränberung finb folgenbe (Jnbungen

ju merfen, buro) welche (Subftantwe »on anbevn ©ubftantwen

abgeleitet werben:

1) 2)ura) lus, la ober lum unb eulus, cula ober eulum

werben SSerfleinerungSnamen, noraina deminutiva, ge^

bi(bet, welche eine ^(einpeit bejeiojnen unb oft tiebfofenb, be*

bauernb ober baö Unbebeutenbe öerfpottenb gebraucht werben, j. 33.

hortülus, ein Heiner ©arten, matercüla, ein (armeö) Mütter*

cfyen, ingeniolum, ein 23i3a)en Talent. Die £)eminutwe $abm

baffelbe @efa)lea)t mk ityre (Stammwörter unb enbigen fta; bem*

naa) auf us, a ober um. 23eibe (Snbungen werben mit ben »er*

fojiebenen (Stämmen auf r>erfa)iebene Sffieife »erbunben unb er*

l;alten babura) MümiUn eine abweia)enbe ©eftalt.

hierüber ift ju werfen:

a. lus (a, um) wirb bei Stammwörtern bei* erfreu unb jweiten £>e*

cliuatton gebraud't, unb bei einigen wenigen bei* bvitten (immer jebod),

wenn bei* 5\ennt*udiftabe c ober g ift). ©3 wirb jum Stamm (nad)9Beg*

werfung i*on a ober us) mit bem 95inbeeoca( u gefügt (a(fo ulus, ula,

ulum), j. 93. arcula, cerula, litterula, lunula, virgula, servulus, hortülus

oppidulum — aetatula, adolescentulus, facula, vocula, radicula, regulus,

l*on arca, cera, littera, luna, virga, servus, hortus, oppidum, aetas, ado-

lescens, fax, vox, rex. ©e()t in bem Stammwort ein 23ocat r-or us, a,

um oorljer, bann enbet tai deminutio ffd) auf ölus (a, um), j. 93. filio-

lus, gloriola, Iineola, ingeniolum oou filius, gloria, linea, ingenium.

b. 3u Stämmen bei* erften unb ^weiten Seclination auf ul, r mit

einem r-orberge^enben (üfonfonanren unb n, nebft einigen anberu auf er

unb n, wirb lus (a, um) of)ne 93inbeoocal gefügt; r unb n afftmiliren ft'd)

mit bem folgenben 1; u unb i geben in e über, unb uor r (nad) einem

ßonfonanten) wirb e eiugefd)oben (ellus, ella, ellum), j. 93 tabella, catel-

lus, ocellus, popellus (tabula , catulus , oculus, populus) ; libella, agellus,

libellus, labellum (OOU libra, ager [agri], über, labrum); lamella, pagella,
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asellus (DOtt lamina, pagina, asinus), catella, corolla, opella, puella (Don

catlna, coröna, opera, unb beut ungcfcfäud)ftd)cn puera DOlt puer).

2(nnt. 1. SDitt biefer $orm werben biSmetfen SDemiüütit« Don ©es

milltltioeil gebttbet: cista, cistula, cistella, unb (bltfd) nodjmafö VoklUXfyitti

Einfügung D0tt ula) cistellula.

21 um. 2. ©iuige wenige SBörter fyaben bie $orm illus (a, um) ftatt

ellus, wie bacillum, pugillus, sigillum, tigillum, pulvillus DOtt baculum,

pugnus, Signum, tignum, pulvinus. (ipieiiad) ftnb DOtt Stammwörter»

bei- Dritten Seclitiatioil gebübet: codicillus, lapillus, angvilla DOlt codex,

Iapis, angvis.)

c eulus (a, um) wirb bti «Stammwörtern bei* brittett, Dielten nnb

fünften Sertiiiation gebrandet. 23ei Stammwörter» ber britten ©eclina*

tion auf 1, r nnb s, wenn bk$ nid)t 9fauiiitatiDettbuug ift (a(fo wenn eö

im ©eit. in r übergeljt), wirb bie 3)emiiuitioeiibung unmittelbar jum 5Ro«

minatiD gefügt: animalculum, fraterculus, matercula, tuberculum, amator-

culus, uxorcula, corculum, flosculus, osculum, opusculum, munusculum,

pulvisculus D011 animal, frater, mater, tuber, amator, uxor, cor, flos, os

(oris), opus, munus, pulvis. (Vasculum DOtl vas, vasis.)*)

Qtttltt. 23ot1 rumor wirb rumusculus nnb DOll arbor arbuscula ge*

tufbet (unb anf biefelbe QBeife grandiusculus n. f. w. Dom (üomparatio

grandior); ventriculus DOll venter (acriculus Dom 2IbJ. acer). S3oi1 os,

ossis, wirb ossiculum gebitbet-

d. 23on Stammwörtern anf o (on-is ob. in-is) wirb bie $orm un-

culus gebUbet,
fl.

33. sermunculus, virguneula, ratiuneula, homunculus

(sermo, virgo, ratio, homo).

2(nm. Wad) biefer ftorm ftnb unregelmäßig gebilbet: avunculus, do-

muncula, furunculus DOll avus, domus, für (ranunculus DOtt rana mit Der*

äiibet'tem ©efd)led)te).

e. 33ei Stammwörtern anf es, ©en. is ob. ei, unb is, ©cn. is, wirb

bie Gnibnng jum Stamm gefügt, nadjbem bit 9lominatiDenbuug s wegge=

Würfen: nubecula, diecula, pisciculus DOll nubes, dies, piscis (aedicula DOtt

bei- ftorni aedis); in ben SBörtern auf e ge()t e in i über, 3. 23. reticu-

lum DOll rete.

f. 23ei ben SBörtern, in wetd)en bk DIominatiDenbung s ju einem

(Jotifonauteit gefügt ift, unb in bei* oieuteti ©ectiuation wirb bk ©nbutig

mit bem ü3iubeoocal i juni (Stamm gefügt (in ber Dievteu 3>ec(. wirb ba$

u evft weggeworfen), J. 93, ponticulus
,
particula, coticula, versiculus, cor-

niculum DOll pons, pars, cos, versus, cornu.)

3t" nm. 1. (Snbigt bev Stamm fid) auf c ober g, fo wirb bie ©nbung
los gebraud)t-, f.

a (Dgt. §. 179).

QJfnm- 2. 2(bweid)enbe S-ormen finb homuncio (homullus) doii homo,

eculeus DOlt eqvus; aculeus, ber Stad)ef, mannt., Dom Weibltd)ett acus.

2liim. 3. Sie ©eminutiDform illus (a, um) fommt in einigen 2öör*

*) 93cu Stammwörtern auf n fmbet jtdj fein ©enünuti».
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tern mit bem .ftenubud)(tabeu x ftor, bie itnmttfetbav t>on 33evben a6(j.e*

leitet feneineu, beuen aber Furiere, burd) Stuefhfjeu be£ x unb (iontrac*

tion entflanbene ©ubftantiue eutfpred)en, j. 23- vexillum (veho, vex-i)

linb velum, paxillus (pango) unb palus, maxilla unb mala. (Tela »on texo.)

182. 2) ium, ju ^erfonennamen gefügt, 6ejetd)net Sage unb 93er*

tyciltnifj, 5. 33. collegium, convivium, sacerdotium, ministe-

riura oon collega, convlva, sacerdos, minister. 3U $erfo*

nennamett auf tor gefügt, bejetdjnet e$ ben Drt ber £anblung,

j. 33. auditorium tton auditor.

3) atus, ju ^erfonennamen gefügt, bejeid)net 93erfmttntfi unb

SImt: consulatus, tribunatus.

4) arius bejetdmet eine $erfon, bte ftd) mit etwas aU ®e*

werbe abgtebt, j. 33» statuarius, argentarius, sicarius; arium

bejetdjnet einen ©ammtung^ unb 2tufbetoa|)runggort $on etwaö :

granärium, seminarium, arraamenlarium , vivarium (2lufbe-

ttafmtngeort füv (ebenbtge Spiere) tton granum, semen, ar-

mamenta, vivus. (SBgt. bte Slbjectioenbung arius §. 187. 10).

5) etum, ju ©en>äa)gnamen gefügt, bejetdmet einen Drt, tt>o

jte tn Stenge betfammen warfen, unb btefe 9)?enge fetbft, j. 33.

olivetum, myrtetum, fruticetum, arundinetum
,
qvercetum

tton oliva, myrtus, frutex, arundo, qvercus.

3tnm. QlbU)eid)enb : salictum, carectum (salix, carex), arbustum (ar-

bos), virgultum (virgula).

6) Tle, ju £l?iernamen gefügt, be$eta)net einen «Statt: bo-

vlle, ovTle (bos, ovis). (33ei Serben aud) einen tyiaty: cubiie [Det-

5)3(af3 jum Siegen], bau Säger, sedile).

7) Tna, ju ^erfonennamen gefügt, bejetd;net eine SBtrffam*

fett unb einen 2Ut3übung6ort: medicTna, sutrina (sutor), cloc-

trina, diseiplina — tonstrina (tonsor; officina »on officium,

ruina oon ruo, aurifodina tton fodio, rapina tton rapio; tm

Neutrum textrinüm, pistrinum). ($n regina, gallina bejeta)*

net e$ bto§ ba$ wibiifyt @efa)ted)t.)

183. 5Xuö bem ©riea;ifd;en £aben bte tatetntfd)en Steter (bte $ro*

fatfer nur bei (Srwä^nung bekannte* griea)tfa;en ©efa)tea)ter) bte

grted)ifa)en £erfunft3namen, Patronymica, aufgenommen, roeldje

eine ^erfon als 3emanbe3 @o|m, £od)ter ober -ftaajfommen be*

jeidjnen, g. 33. Priamides, ein ©ot;n ober 9?aa)fomme bee $rta*

mu$, Tantalis, be$ £anta(u3 £oa;ter.

SDie männlid)en Patronymica enbigen ftd) geroötjnlid) auf tdes, jum
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©tanim gefügt, $i 23. PriamTdes, Cecroptdes (Cecrops); POlt Tanten «llf

eus wirb aber ides (>*<f??c) gebilbet, j. 93. Atrides, Pelides. SBori tarnen

«Ufas bei' erften ©eclmatton ädes, 3. 23. Aeneädes; polt ius wirb iädes

gebübet, j. 23. Thestiädes (Thestius), wetd)e Gmbimg. bod) and) beö Jßer*

feö wegen bei anbevn tarnen uad) einer langen ©Übe gebraud)t wirb,

J.
23. Atlanliädes ooit Atlas.

©ie weiblid)eu Patronymica eiibigen ft'd) auf is, we(d)eö Ides ent*

fprid)t (Tantalis uott Tantalus), eis, rcefd)eö Ides etttfprtd)t (Nereis polt

Nereus) ober ias, n?e(d)eö iädes entfprtd)t (Thestias oon Thestius). (23ott

Aeneas wirb befonberö Aeneis gebitbet-)

33on Stbjectüen werben ©ubfianHöc, welche eine @igenfd)aft §. 184.

be$eid)nen, burd) fotgenbe Günbungen get>i(bet:

1) tas, mit bem 33inbeöocat i (itas) jum ©ramm be$ 2lb*

jecttöS gefügt, 3. 33. bonitas, asperitas, crudelitas, atrocitas.

23on 3lbjecttPen auf ius wirb ietas gebtlbet, j. 23. pietas, varietas; Don

benen auf stus wirb stas gebtibet,
J.

23. honestas, venustas.

2fnnt. £>bue 23tnbei)OCaf: überlas, paupertas, facultas, difficultas.

2) ia, meift bei Slb/ectfoen (unb ^articipien) einer (Snbung,

j ; 33. audacia, concordia, dementia, elegantia, abundantia

(jebod) and) miseria, perfidia u. f. W. unb bü bettelt auf cundus: facun-

dia, iracundia, verecundia, aber jucunditas).

8) tia (ttia), bei Wenigen 2Ibj(ecttt>en, beren ©tamm ftdj mei*

ftenä auf t ober r enbigt, g. 33. justitia, laetitia, avaritia, pi-

gritia, trislitia.

4) tüdo, jum (Stamm (»on SIbjectitten breier unb zweier Gm*

bungen) mit einem i gefügt, j. 33. altiludo, aegritudo, simili-

tudo.

31 n m. 1. 3n einigen 2(bjectipftämmett auf t wirb bloß udo gefügt,

j. 23. consvetudo, sollicitudo.

3t nm. 2. 93on einigen 3{bjectit)en werben ©ubftautioe fowoJjl auf

tas aU auf tudo gebitbet, j. 23. claritas unb claritudo, firmitas uttb firmi-

tudo; bann ift bat ©ubft. auf tudo gewöbn(id) weniger gebrattdüidv

31 um. 3. 33oii dulcis roirb (meift in uueigeutlid)er 23ebeutuug: Ivb

fenbe 3tn.neh.tnlid)feit) dulcedo gebilbet (dulcitudo, ©üfcigf'eit, fetten), unb

r-on gravis (©ubft. gravitas, ©d)were) gravedo in ber Sebeutttug: ©d)were

be» 5vopfeö, ©dumpfen. (Torpedo, oon torpeo.) Spätere ©duiftftefter

bilben nod) einige ©ubftautit>e uon biefer ftorm: pingvedo (ftatt pingvi-

tudo), pulredo lt. f. w.

21 um. 4. ©ine feltnere unb eigentfiümtidje ©Übung ift monia, j. 93.

sanctimonia, castimonia, acrimonia. (Parsimonia, ©parfantfeit, für parci-

monia; qverimonia, bie 5v(age, POW SBerblUlt qveror.)



176 2Öpvtoifoung$le$re.

Kapitel 9.

Sloleitung ber Slbjecttpe.

185. Slbjectfoe werben tyetfs *>on Serben, t^etfö pon ©ubflantfoen

abgeleitet. 33on Serben werben Slbj'ectfoe mit folgenben @:nbun*

gen gebtlbet (aufjer ben ^articipien, wefaje — fowolrt bie ge*

wöfmtid>en, afö bte auf bundus; §. 115 g— aua) fnerfier ge=

rechnet werben fonnen):

1) idus (dus mit beut 23inbeöocat i), jum ©tamm intranö*

itiper SSerben auf eo gefügt, be$eia)net ben 3uftanb unb bie

@igenfa;aft, weTa)e ba6 SSerbum auebrücft, $. 33. calidus, fri-

gidas, tepidus, humidus, aridus, madidus, timidus, pon ca-

leo u. f. m. (Rapidus pon rapio.)

2) a. iüs (lis mit 25inbepocaI), ju confonantifa)en Stämmen

gefügt, bejeitt)net pafjtpifa) bie gäf;igfeit, ©egenftanb einer £anb*

tung ju fein (— lia)), j. 53. fragilis (jerbrea)Iia)), facilis (mag

ftd) tfnm lägt, Uifyt), utilis, docilis, habilis (doc-eo, hab-eo),

b. 2)affelbe wirb noa) häufiger bura) bilis (mit SBinbePocal"

ibilis) bejeicfmet, 5. 33. amabilis, probabilis, flebilis (fleo,

flevi), delebilis, volübilis (volv-o), credibilis, vendibilis

(mobilis, nobilis, pon mov-eo, novi, mit ausgeflogenem v).

81 n w.. 1. ©inige foid)e 'üfojectioe ^aben actt'uc SSebeutung, j. 35.

praestabilis, terribilis (<3d)rec?en erregcttb). (Penetrabilis, b 1t V d) b V i n

*

genb unb bttrd)brtug(id).)

?tnm. 2. Grinige Qibjectiee auf tlis »erben Pom ©ttphtum gelutbet,

tbeitö mit ber 23ebettttmg einer SÜMgiidyfeir, j. 33. fisstlis, maö ftd) fpat*

ten läßt, versatilis, ma£ ftd) brefjen lafsr, tfjeite (meiftenä) mit ber Mofien

Sebetttung ber pafft'ren ftanblung (l;er»orgebrad)t burd), rcie iai

«Partie, spei-f.), & 93. fictilis, coctilis, altilis. (QHeidjfatfö auf bilis pom

©Üpthuni.: comprehensibilis, begreiflid), plausibilis, betfaltölöertfj.)

3) ax, 5um Stamm gefügt, bejeiebnet eine Suft, Neigung, am

Ijäuftgften eine ju ftarfe, ftt)timme, 3. So. pugnax, audax, edax,

loqvax, rapax (rap-io); bisweilen blog bie actipe £anblung

felbft (wie baS Partie. ^3räf), 5, 23* minax, brojtenb, fallax,

täufo)enb. (Capax, tpaS faffen fann.)

4) SBeniger geroöfjnlid) ft'ub bie ©nbnngen eundus (ftäfoigfdt , 9leU

gttng, 9Jnnäf)erung jur ipanbluug), j. 03. iraeundus (ira-scor), faeundus
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(täri), verecundus, rubicundus (rßt()Hd), rubeo) """)
; ülus (lus mit u), ent<

iucber mit cinfad) activer 23ebeutuug ber &anbtung, ober eine SReigung

JU if)V be^eidüienb, <V 23. patulus, qverulus, credulus (garrulus von gar-

rio); uus mit vaffiver 23ebetitnng von transitiven
, j. 23. conspieuus,

individuus, bisweilen (btd)terifd)) mit getiver 23ebeittung von ÜjntranSiti«

Veit,
J- .23 congruus, innoeuus.

33on ©ufcjlcmtfoen werben Slbjectföc fcefonberS burd) fotgenbe §• 186.

<£nbungen abgeleitet, »on welchen einige etnanber tn ber 33ebeu*

tung fef>r ä!)nltd; unb nta)t überalt fceftimmt ju unterfd;eiben ftnb.

1) eus fcejeia;net ben «Stoff, woraus d\va$ kfteljt, j. 33.

aureus, ligneus, cinereus (cinis, ciner-is), igneus, vimineus.

Seltener wirb baburo) baöjemge hqtifymt, bem ?tix>a$ feinem

SDScfcn naa) älmlta) tft, j. 35. virgineüs (btd;t.), jungfräulitt),

arundineus (HSWet'ten: rotyräfmtid;), roseus (bid)t.)

2(nm. Sie £ofjart ju bejeidmen, aus ber etwas beftel)t, bient ge*

WÖf)n(icl) bie GniblUtg neus ober nus, 3. 23. iligneus ob. ilignus, qverneus,

qvernus, saligneus, salignus, populneus (feit, populnus, and) populeus),

faginus (23tnbeV0Ca( i), cedrinus. ©[eid)faftS ftnbet ft'd): eburneus, ebur-

nus, coccinus, coccineus, nnb adamantinus , chrystallinus. SDte ©nbltng

nus bejeid)nct and), waS einem (etwas) geijört ober von U)m fommt, wie

paternus, fraternus, maternus, vernus (Sl'ÜfyHugSO» supernus, infernus.

2) teius (cius mit i) Cefetamet ben @toff ober bas ©elw*

ren ju etwaö , 3. 33. latericius , caementicius — tribunicius,

aedilicius, gentilicius (bie gentlles, ©lieber berfel&en gens,

fcetreffenb).

21 um. 23iSmetten werben 21bjective auf icius vom «Part. «Perf. '«Paff,

ober vorn ©uvinum abgeleitet unb bejeidjnen bann bie ©ntftebuugSmeife

VDU etwaS, UUb babltl'd) bie 2(rt: coinmenticius, erbid)tet,collaticius, burd)

23eiträge $uwegegebrad)t, adventicius, subditicius,insitidus(insero, etnpfrop«

fen). (Novlcius von novus.)

3) äceus Bcjct^nct ben Stoff ober eine 2tetmftd)fett:, ober

baS ©c^ören jn ttmö, $. 35. argillaceus, chartaceus, rosa-

ceus, — ampullaceus (flafd)enformtg), — gallinaceus.

21 um. SWeift von ©ubftantiven ber erfteu 2)ec(ination, unb, baö

lefcte ausgenommen, bei altern <Sd)riftftet(ern nid)t fetyr gcbräud)Hd).

gerner: §. 187.

4) icus (cus mtt i) kjettt^net, Wo$u ttwtö yfy'ixt, wa$ e$

Betrifft, 3. 33. bellicus, civicus, hosticus.

2tnm. 1. ®tatt civicus, hosticus wirb in ber «Profa Heber civilis,

*) Iucundus (juvo), feeundus.

12
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liostilis (5) gefagt, anfjev in ben einzelnen SQevbinbtmgen corona civica,

agcr hosticus.

5(nm. 2. .ftievoon ft'nb tt>of>( jtt trennen bie ton 93erbcti ober tyvfc

poft'ttoncn abgeleiteten SBßvtci* amlcus, inimicus, pudicus, anticus, posti-

cus (apricus, »on ungcnnjTei' 5(bftainnumg).

5(mn. 3. ©in ©efjÖMtt ju etwa» rohb and) bnvcl) ttcus be^eidniet,

J. 93. aqvaticus, rusticus, domesticus.

5) Tlis &ejetc$net, ftaS beut Sßefen einer <Saa;e gemäß unb

tbr tynM) i% aua) tv>aS ju tf;r gehört: civilis, hostilis, virilis,

puerilis, anilis (anus), scurrilis, herilis, gentilis (aber tribulis

tton tribus, fidelis von fides). SextTlis, Qvintllis. (Subtilis

von ltngenn'iTei* 5(b(tammitng, aber humtlis, pariüs.)

6) älis tyat btefetbe 33ebeutung nue Tlis, tft aber mit f)äu*

ftger, $. 35. naturalis, convivalis, annalis, fatalis, decemvira-

lis, auguralis, mortalis, pedalis, regalis, virginalis. Söentt

ein 1 öor ber Qntbung »or|>ergel)t, ober bte näa)fft>orberge|)enbe

©übe mit einem 1 anfängt ober enbet, bann tturb aris anftatt

alis gebraucht (>gt. §. 179. 7. 2Inm. 1), 3. 33. popularis, mi-

litaris, palmaris (aber pluvialis, fluvialis).

5tnm. atilis, wa$ 31t etroaä gebort, in etwaö 31t ipanfe tft, uad)

etrOÖÖ etngcrtd)tet ift: aqvatilis, fluviatilis, umbratilis.

7) ius bejettt)net bte @emctj#eft, ba$ ©efiören ju eto>a$,

{. 93. patrius, regius. ©enwfmlta) bei ^erfonemtamen auf or,

3. 33. praetorius, imperatorius, amatorius, nugatorius, soro-

rius, uxorius.

- 8) mus bejet^nef, fytö ju tt\w$ gebort, bar-on Ijerfommt,

3. 33. divTnus, marinus, libertinus (peregrlnus tton peregre)

;

befonberS üon £bternamen, j. 33. fennus, eqvinus, caninus,

agninus, anatinus (5. 33. öom Steifte, agnina). *)

5(nm. 1. 23on biefev ©nbnng ift roofjf jtt trennen inus (nus mit

Sinbeeocttt) t>om «Stoff, befonberö bei 53aum-- nnb ^fTanjennamen

(§. 186. i. 5fnm.) ©teid)faUö ift fiieoon ju untevfd)eiben tfnus in Stbjec*

.tfoen »on 2Bö'ftevn, roefd)c eine 3eit angeben, $. 53. diutlnus, annotinus

(jährig, vom Dovigen 3abi'), hornotinus, pristinus. (Stber matutmusj re-

pentinus, vespertlnus.)

51 nm. 2. 5(uf Inus ft'nb aud) jtt inevfen clandestlnus, intestTnus.

9) änus bejet^net Sleönftcpett, ©eboren ju ttwaöt montä-

nus , urbanus , rusticanus (humanus von homo) ; fcefonberS

*>on SDrbnung^a&fen, um ju bellten, n>a$ $u einer genuffen

*) Bubulus, ovillus, suillus.
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3af?f ober Kummer gehört: miles primanus (©olbat ber w*

jfrn Segton), febris qvartana (oiertägigeg lieber).

10) arius, wog etwas betrifft, ju etwas gehört: legionarius,

gregarius. (üttännu'a) oft als ©ubftcinttö tton bem, ber ftd; mit

etwas abgtefct; f. §. 182. 4.) 23on ben S^etfungSjaplen toer*

ben Slbj'ectfoe auf arius gebttbet, um bte @igenfa)aft ju bejeia;*

nett, eine gennffe 3<$t in irgenb einer 23esiefmng ju paben,

5. 53. nummus denarius, eine -Jftün^e, iveldje 10 asses ent*

£aTt, senex septuagenarius, ein ©reis oon 70 ^yapren, u. f. w.

;

numerus ternarius, i>k j£>ret$af>f.

li)Tvus,'tt>a$ ju ettoaS geirrt, !pa§t: festTvus, furlivus (fur-

tum), aestivus (unregetin. öon aestas). 3u ^arttcfyten gefügt,

bejeia;net eS (ftn'e icius) bte 5trt, auf toeta;e etwas entftanben

tft, J. 23. natTvus, sativus, captivus.

gerner: §. 188.

12) usus bejeidjnet bie Gngenfa)aft, einer @att)e ttoft ju fein

unb fte Jjerbeiäufüfiren : calamitosus, lapidosus, damnosus,

periculosus. 23on ©ubflcmtfoen ber vierten £)ecfination nu'rb

uosus gebitbet, 5. 23. saltuosus.

13) ülentus, biStoetfen ölentus (lentus mit 23inbeoocaf),

X>oU oon titvaä, mit ?tm$ yerbunben, j. 23. fraudulentus, tur-

bulentus, sangvinolentus, violentus.

14) £)te (£nbung atus (»on ber gorm eines ^articipiumS

ber erften Konjugation) bejeid;net m& eine @aa)e ^at, mit ifjr

»erfepen t'ft, unb bitbet eine gro^e ?D?enge Slbjectioe, 3. 23. an-

satus, barbatus, calceatus, denlatus, falcatus (mit <8ta)eln

befe^t; bisweilen: fta)etfö'rmig) , virgatus (gefireift), auratus

(oergofbet), togatus.

QJttnt. 1. 93on ©ubflantfoen auf is, ©ett. is, wirb bte $orm Ttus

gebilbet, j. 33. auritus, turritus, crimtus (bid)terifd)e ober fpcttere 2öörter;

(tltd) mellitus üon rael, galerltus von galerus); »Ott QBÖltei'tt ber Werten

Sectination werben ein ü)aar auf atus gctitbet, tüte cornütus, astütus

(nasütus, Li Ott nasus, 2), aber arcuatus (arqvatus).

5lttnt. 2. 9)itt tus ft'ttb aud) gebtlbet: onustus, robustus, venustus,

funestus, scelestus, ttttb bantad) bonestus, modestus, molestus.

15) 2Bentger tütd)tigc Grabungen ft'ttb timus (legitimus), mus (roaä

jtt einer gerotfTett 3ett gehört: diurnus, nocturnus, hodiernus), ensis

(roaö Jlt einem getüiffeu £?rte gef)Öl't: castrensis, forensis), est er (cam-

pester, eqvester), aneus (t-oit SBerbeu unb 2tbiecttr>en, tu ber 23ebeutung

fid) bem Partie, ^räfeuö unb bem urfprüngttd)ett 2lbjecttt>e na^emb: con-

12*
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scntaneus, subitaneus, supervacancus; burd) Bufammcnfebllttg: medi-

terraneus).

21 um. 1. 23on einigen ©ubftantioeu auf or, iuefd>e i?on 23erbeit

abgeleitet ffab (§. 177. 1), bitten bie 2>id)ter 2lbjecti»e auf örus: canorus,

honorus, odorus (odor von oleo); in bei' ^U'Ofa wirb decörus (deeet)

gebraust.

Sfnm. 2. 23ou einigen 2tbjectiocn werben ©eminntfoe nad) beu oben

(§. 181) für bie ©ubftantioe gegebenen begeht gebilbetrparvulus, aureo-

lus, pulchellus, misellus, pauperculus, leviculus (parvus, aureus, pulcher,

miser, pauper, levis ). Unregelmäfiig werben bellus (bonus), novellus

(novus), paullum (parvus) gebilbet-

§. 189. 33on Eigennamen werben 2lbjiectfoe nad) befonberen Regeln

gebitbet. 33on Stojectfoen von 3Jtamt$* nnb ganuttennamen tfi

ju merfen:

1) 2)ie romtfd)en gamütennamen auf ius ftnb eigentlich 2lb*

jeetfoe (Fabius, gens Fabia) unb werben aU fotd;e öon ben

öffentlichen (ben ®taat betreffenden) Unternehmungen unb 2ßer*

im eineö SDcanneö gebraucht, j. 55. lex Cornelia, Julia, via

Appia, circus Flaminius. 5Ba£ fonft einen öon ber gamifte

betrifft unb nad) ü)m benannt tfl, nnrb burd) bayon abgelet*

tete 2Ibj'ectü>e auf anus bejetcljnet, 5, 33. bellum Marianum,

classis Pompejana.

2) 33on ben römifefen 3unamen werben 2Ibj[ectt»e auf ianus

gebitbet, um $u bejetefmen, was ben 9#ann betrifft unb naa)

ü)m benannt tft, 3* 35. Ciceronianus, Caesarianus; feltener auf

anus x>on einigen auf a, 5. 33. Sullanus, nnb i?on einzelnen

auf us, §. 33. Gracchanus (gewöljnu'djer Lepidianus, Lucullia-

nus u. f. W.); ebenfalls fetten auf Inus, 3. 33» Verrinus,

Plautinus.

2(nm. Ginjelne 2tbjectioe, weifte 3unameit geworben, werben. t&eiW

atö ^Ibjeetioe bei- Familie unb beö SDfamteä gebraucht (domus Augusta,

portus Trajanus), tf)ei(6 werben »Ott if)tteu neue 2Jbjecttoe abgeleitet, wie Au-
gustanus. £>id)terifd) unb fpeiter ftnb iit Slbjectioe auf eus oott römt*

fd)eu 5Rameit, mt Caesareus, Romuleus (fogar gens Romula).

3) 23ott beti gried)ifd)e» Eigenname» werben bie ^\vü gried)ifd)ett

formen auf eus (ius, tios) unb tcus gebrannt, r-on einigen UHt, oon

beu weiften aber bie eine allein ober boc!) überwiegein), j. 23. Aristotelius,

Epicureus, Platonicus, Demosthenicus.

§. 190. a. SSon ©täbtenamen werben im 2atetmfd)en burd) bie &
bungen anus, inus, as, ensis Slbjectfoe töa,tltittt

f Welche be*

aeiefmen, m$ $ur ©tabt gebort, unb sugteta) *l$ ©ubftantwe
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öon ben @inwofmem geBrauojt werben (nomina gentilicia).

Dtcfc tateinifa)en Slbjectwe werben aua) »on üieten, afcer nia)t

yon atten Qvie^ifd^en (ober bura) bie ©rieben Mannten) ©täbten

geMibet

1) änus wirb Bei tarnen auf a, ae, um, i gefcaudjf, $. 33*

Romanus, Soranus, Formianus (Formiae), Tusculanus (Tu-

sculum), Fundanus (Fundi)
;

g(eid)fal(6 ki einigen gvied)ifd)en auf

a Unb ae, 3. 93. Trojanus, Syracusänus, Thebanus, unb einigen anbertt,

t»eld)c fd;on im ©vied)ifd)eu ein Qibjectio auf anus bitten, 3. 93. Trallia-

nus (Tralles).

Sinnt. 23on ben ©täbtenameu, roe(d)e im ©ried)ifd)en ben @-inrcofjs

nevnamen auf ites (*tj?0 bilben, tuerben im 8ateinifd)en Qlbjectioe auf

itanus gebUbef, 3. 93- Tyndaritanus (Tyndaris), Panormitanus (Panormus),

Neapolitanus (unb fo »Ott alten auf polis). (Gaditanus oou Gades.)

2) Tnus iei Tanten auf ia unb ium, 5, 33. Amerinus

(Ameria), Lanuvinus (Lanuvium), (Praenestinus, Reatinus

öon Praeneste, Reate), unb bei oerfd)iebenen gried)ifd)en, wetd)c

fd)01t in ©Vted)ifd)en Tnus \)übtn, 3. 93. Centuripinus, Tarentinus, Agri-

gentinus.

3) as (©ein ätis) bei einigen auf a, ae unb um (meifr na,

nae unb mim), 5. 33. Capenas (Capena), Fidenas (Fidenae),

Arpinas, Urbinas, Antias. (SRie bei gried)ifd)en (Stätten.)

4) ensis frei ben Tanten auf o unb einigen auf a, ae, um,

j. 33. Sulmonensis, Tarraconensis , Bononiensis (Bononia),

Cannensis (Cannae), Ariminensis (Ariminum) (Carthaginiensis,

Crotoniensis) ; unb bei ben gvied)ifd)en «Stcibteuamen, oon tpctdjcn

©tnmoljuevnameu auf ev? (uvs, iensis) gebttbet werben, 3. 93. Patrensis,

Chalcidensis, Laodicensis , Nicomedensis, Thespiensis, nebft einigen aubei'tt

(Atheniensis).

51 11m. 1. «Selten nuvb eus yon *v$ begatten, 3. 93. Cittieus für Cit-

tiensis, Halicarnasseus füt Halicarnassensis.

91 um. 2. 9(bmeid)enbe formen bei* von ©täbtennmen gebttbeten Qfb-

jecttDe ft'nb Tiburs, Camers, Caeres, Vejens.

5) Sie oon ©tobten unb Snfelnartten (auf us, um unb ön, nebft

einigen anbeveu) gebitbeteu gvied)ifd)en SIbjective auf Tus (tog) werben im

SateinifdKrt behalten, 3. 93- Corinthius, Rhodius, Byzantius, Lacedaemo-

nius, Clazomenius (Clazomenae) (Aegyptius oom Sanbe Aegyptus); gfeid)*

fattö bie auf enus, 3. 93. Cyzicenus; bisweilen aud) bie auf aeus, 3. 23.

Smyrnaeus, Erythraeus (Cumanus in ^rofa, Cumaeus bid)tevifd), unb fo

bei mehreren).

9(nm. 25ie tateimfdjen ©djriftftettet behalten Üiwtttm anü) bit
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gi'icdjifdjen Cfimuofmevnumen auf tes (stes, ites, otcs), j. 53. Abderites,

Spartiates ('?|bjectil> Spartanus), Tcgeates (Sfojectlö Tegeaeus), Ilcracleotes.

§. 191. £)ie 23ötfernamen ftnb oft fefljjl 2lbj'ectfoc
;

gebübet mit ben

tm »ortgcn ^atiägta^en angeführten ©nbungen, 3. 33. Roma-

nus, Latinus (twn Latium), Sabinus (of;ne Stammwort); unb

auf scus ober cus (Oscus, Volscus, Etruscus, Graecus); jte

werben bann *>on bem, voa$ bag JBotf betrifft unb ju tym ge*

jrörty al$ »otffommene Slbjectitte gebraucht (bellum Latinum

u. f. w.). 2Son anbern 25ölfernamen, wela)e reine ©ubftantwe

ftnb, werben 5lbjectwe auf icus gebitbet, *wn ben griea)ifa)en

(ober i>on ben ©rieben aufgenommenen) aua; auf ius, 3. 23.

Italicus, Gallicus, Marsicus, Arabicus, Syrius, Thracius, Ci-

licius (Italus, Gallus, Marsus, Arabs, Syrus, Thrax, Cilix).

SSon ^3erfonen £etfjt t$ i'ebod) miles Gallus u.
f. w., nia)t

Gallicus, unb bie £)ta)ter gebrauchen unb beugen aua) fonft

fubftantioifa;e SMfernamen auf us als Slb/ectfoe, 5. 23. orae

Italae (Virg.), aper Marsus, flumen Medum (Hör., für Me-

dicum), Colcha venena.

Stfnm. 1. 2fuf biefetbe 2£eife ftel^t kt ben 2)id)tent flumen Rhenum

fktt flumen Rhenus. (Mare Oceanum, Caes.)

5(um. 2. Hebet* ben ©ebvaud) bei* gried)tfd)eu weibttdjen SSoffier*

mimen unb QJbjectioe auf is unb as bei fateinifdjett 2)id)tevn f. bie $01**

mentebve §. 60- Sfam. 7. @te g.eh'aud)ett gtetd)fatt£ bie auf ssa gebitbetcn

gtied)ifd)en Feminina einiger 23ölferuamen (Cilissa, Cressa, Libyssa, Phoe-

nissa, Threissa übet1 Thressa) fotvojbjt fllbftautilHfd) al$ abjectiuifd) , J.
35.

Cressa pharetra (Virg.).

§. 192. 23cm ben Säubernameu (roekbe in bev Siegel burd) bie Grnbutig ia

»on ben 23ötfernameu gebitbet werben: Italia, Gallia, Graecia, Cilicia,

Phrygia) werben bteroeifen roieber 51bjectii?e gebitbet, um ju be$eid)nen,

W& au$ (in) bem Sanbe (nid)t bem 23otfe) iffc ober fommt, 3- 93. pecu-

nia Siciliensis, exercitus Hispaniensis (vÖmifd)eö ipeer in (Spanien). (Afri-

canus, Asiaticus.)

5lnm. 1. 3u merfeu ftnb einige Scinbernamen auf ium (wie ©tcibte*

namen); 5. 93. Latium, Samnium; einige gvied)ifd)e auf us (Aegyptus,

Epirus).

5Inm. 2. S3on tterfd)iebeneit 236(fernamen werben feine 2äuberua=

men gebitbet, fonbern bei- 5Tame be3 23o(fe6 bejeidy.iet aud) ba6 Sanb,

g. 93- in Aeqvis, Sabinis, Bruttiis habitare, hiemare; in Bruttios ire; ex

Seqvanis exercitum educere.
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SlMeituttg ber Serben,

Sterben werben »ott ©u&jiantfoen , von 2lbjectwen unb »on §. 193.

attbern Herten abgeleitet

a. SSott ©ubjiatttwen Werben einige wenige Serben auf eo

mit intransitiver 33ebeufung abgeleitet, j. 53. floreo, frondeo;

aber batringegen »tele transitive S3erben bura) btofje Anfügung

ber ©nbungen ber erften Konjugation an ben ©tantnt. £>ie

33ebeutung biefer Serben tft, baSjettige, wa$ baö ©ubjia'nttö

attgiebt, auf etroa6 ausüben unb anjuwenben, 3. 35. fraudare,

honorare, Jaudare, numerare, turbare, onerare, vulnerare.

SSon 286'rtern auf is, @en. is, werben naa) ber vierten Gtonju*

gation gebitbet finire (finis), vestire (vestis) u. f. W.

91 11m. 1. SSi&vetfen n>evbcn fofdjc SSerkn gebifbet , inbem jttgtetd)

eine ^l-äpofttiott ÜDrgefetjt Wirb, 3. 23. exaggerare, aufrufen (agger;

aggerare fett. ttllb bid)t), exstirpare, ausrotten (stirps);
f. ki bei* 3u*

fainnienfejjung, §• 205 b. 2.

Sttfnt. 2. ©ettett werben burd) biefe Sibtettung tntrattäitiöe Serben

gelüftet, j. $8. germinare, fproffett, Pon germen; servire, bieilftbat' feilt,

t»0tt servus.

b. ©teia)fatl3 werben »on ©u&jtontfoen (unb Stbjecifoen)

eine große Stenge ©eponentien ber erftett Konjugation gebitbet,

meifteng mit tntranöitwer 33ebeutung (bin dwa$ f
betrage mia)

wk ?twa$, gebe mia) mit etwaö ab u.
f. w.), 3. 33. philosophor,

ta) bin ^tlofop]), pptlofofcjjitre (philosophus), graecor, ia) betrage

mia), lebe wk ein <3)riea)e (Graecus), aqvor, ta) pote Söaffer

(aqva), piscor, ta) ftfa)e (piscis), negotior, ia) treibe £anbetggefa)äfte

(negotia), laetor, ia) Un froj? (laetus); weit feltener tu traneitwer

Sebeutung, j. 33. osculor, ta) füffc (osculum, ber Äuß), furor, ta)

fiepte etWaÖ (für, ber ©t'eb), U. f. W. (Partior, sortior POlt pars, sors.)

SSon Slbjectwen (meiftenS »on betten ber erjlen unb %mitm §. 194.

£>eclination ) werben bura) Einfügung ber Knbungen cer erjlen

Konjugation tran&'twe 35erben gebitbet, erft mit ber 33ebeututtg:

p. bem maa)en, m$ ba*3 sb/eetfo be^eia)net, bann oft in m$fte

faa) »eränberter 33ebeutung, §. 33. maturare, reif mad;en, be*

fa)teunigen, levare, glätten (levis), ditare, bereichern (dives),
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honestare, cf;ren, probare, billigen, mcmorarc, erwähnen

(memor). (Mollire, 4.) (Selten tyaben fotd;c SScrßcn intransitive

23cbeutung, j. 23. nigrare, fd;tt>ar$ fein, concordarc, einig

fein, propinqvare, nai)cn; durarc, (tvanö.) l;ärten, (intranä.)

bauern. £>at;ingegen Werben einige wenige intransitive Serben

naa) ber ^weiten Konjugation gebitbet, g. 23. albeo, ia) bin

ivei^/ caneo, ta) bin grau.

2t iim . 23i£met(en werten jfo'töje tranöitfoe 23evteu jugtetd) bui'd)

3nfammenfe(5nng mit einer sprä'pofttiott gebildet, j. 93. dealbare, iiberwei*

(seil (albus), exhilarare, ailf()ettevit (hilarus). (Seygt. §. 205 b. 2.)

195. Son Serben werben neue Serben mit tim$ veränberter 23e*

beutung auf fotgenbe SBeifen ah^Uikt:

1) £)ura) bie Knbung ito (itäre, 1) werben Serben abge*

leitet, weta)e eine häufige SBieberfwutng ber £anb(ung bejeia)nen,

verba freqventativa. £)ie Knbung tritt junt Stamm ber Ser*

hm nad) ber erfteu Konjugation, unb jum ©uvinumSjtamm ber

Serben nad; ber britten Konjugation unb berjenigen, beren <Su*

Viuum auf btefetbe SQeife gebitbet wirb, 3. 23. clamito , rogito,

volito, minitor (minor), leclito, dictito, jactito, cursito, hae-

sito (haereo), visito (video), ventito (venio).

5t nm. Son ago, qvaero, nosco (3) lüivb agito, qvaerito, noscilo

wie r-on Serben feet* erften Konjugation gebübet. Latito, pavito, pollicitor

DOll lateo, paveo, polliceor (2).

2) £>ie 23ebeutttng einer wieberjwften £anbfung wirb auo)

babura) auSgebriidt, bafj btof bie Knbung ber erften Konju*

gation jum ©tamm ber nad; ber britten Konjugation gebildeten

©uvinen tvitt, 5. 25. curso (cursare), merso, adjuto (-adju-

tum), tutor (tutus von tueor), amplexor (amplexus von am-

plector), ito (ltum). 2)oa) bejeid;nen bie meijten biefer Serben

nia)t eine einfache SBieber^otung, fonbern einen neuen 23egriff

einer ^anbtung, in wela)er eine Sßieber^outng ber urfpriingtiä)en

£anblung enthalten \% j. 23. dicto, dietare, ta) bictire (dico,

td; fage), noto, td; bewerfe (nosco, td) lerne fennen), pulso,

ia) fd;tage (pello, ia) ftofe), qvasso, {$ zertrümmere (qvatio,

itt) erfd)üttere), tracto, ta) bef>anbte (traho, td; gte^e) , salto, iä)

tanje (salio, td; fvringe, Impfe), capto, to) £afd;e nad; ttmt
(capio, td) ergreife). (Canto, td; finge, von cano, to) finge

unb fvtefe, gesto, ta) trage, von gero, ia) trage, verrtd)te).

31 tlltl. Habito, licitor fcon habeo, lieeor, 2.
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3) Sie Knbung sco (scere, 3) wirb jum (Stamm gefügt §. 196.

(in ber jtt>ctten (Konjugation mit Beibehaltung beö e, in ber

brüten mit bem 23inbeoocat i)> um verba inchoativa ju bitben,

wetd)e ben Anfang ober Qintxitt einer £anblung ober eines 3u*

flanbeö bekämen. Sie aftermeiften 3nd)oatioe derben *>on

Serben ber ^weiten Konjugation gebitbet, oft fo, baß jugteia)

eine ^räoojttion oorgefetjt wirb, j. 23. labasco, td) fange an

ju fd)wanfen (labare), calesco, io) werbe warm, unb incalesco

(caleo), exardesco, effloresco (ardeo, floreo, nid)t exardeo

ober effloreo), ingemisco, ttt) feufje auf (gemo), obdormisco,

ta) fä)tafe ein (dormio).

Sturer ben oon 23erben abgeleiteten 3nä)oatioen Werben oiete

auf esco oon Slbjectwen gebitbet (inchoativa nominalia), 3. 53.

maturesco, nigresco, mitesco (maturus, niger, mitis)
; f. bie

gOrmente^re §. 141. Integrasco DOH integer, puerasco »Ott puer,

silvescere, D0tt Silva, tti'Ö ipofj tt>ad)feit (DOU t>er SBeiurebe.), ignescere,

Don ignis, jit {yeuet werben.

Sltim. 23 Ott 23evl>ett auf sco (scor) ofme 3nd}oatiokbeiitung f. §,

140 unb 142.

4) Sie Grabung ürio (urire, 4), jum (Stamm be3 ©upt* §. 197.

tmmS gefügt, bitbet verba desideraliva , weta)e eine Neigung

$u etwaö auSbrüden, j. 23. esurio, td) fmbe Sufi $u effen, Un

hungrig, empturio, ta) bin faujTuftig, parturio, to) freife. Gr$

giebt jebod) nur wenige fola)e Serben, unb fte ftnb wenig ge*

bräud)ttä), au per esurio unb parturio.

5t um. Ligürio, scaturio u. f. vo. füib feine Seftberatioe,

5) Sie Knbung illo (illare, 1), jum Stamm gefügt, bttbet

einige wenige SSerfteinerungSoerben, verba deminutiva, $. 23.

cantillo, td) treitfere, üon cano.

6) $on einigen tntranSitioen Serben werben burä) 23erän*

berung ber Konjugation, biswetfen auä) bura) Sßeränberung ber

Ouantität ber (StammfÜbe, transitioe Serben gebitbet, welä)e

bie öeroorbringung beffen, waö baS t'ntranSitioe SSerbum bebeu*

kt, bejeidmen: oon fugio, td) fliege, jaceo, io) liege, pendeo,

ta) Jjange, wiege, liqveo. ta) Un tlax, flüfjtg, tommen fugo (1),

ta) fd)tage in bie gtud)t, jacio, to) werfe, pendo, ta) wäge

(bura) 2luf!>cmgen)) , liqvo (1), ta) ftäre; oon cädo, ta) falte,

sedeo, tä) ft|e, fommen caedo, td) falte, sedo (1), td) ffttte.
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91 u m. Slnberö ijr bie 23ebeutuug bcvänbevt in sido , ic() (Infe,

assldo, id) fcl)e mid), sedeo, td) ft'tje, asstdeo, td) ft't)C babei. @. aud)

unter cubo, §. 119.

SIMeitung t> er 2U »erfriert*

198. Stböerbien werben »on StbjectWen (3atylw ortern) , ©ubftonti*

»en (Pronomen) unb Serben abgeleitet, fetten i>on anbern Siboer*

fcien ober ^räpoft'tionen.

SSon StbjectWett werben kerbten, wetdje bte Slrt unb Sßet'fe

be^eid^nen, buret) bte Qmbungen e (o) nnb ter abgeleitet.

a. Die @nbung e wirb jum Stamm ber SIbjiecttoe unb ab*

jeetwifd) gebrauchten ^artieipien ($erf., ber erjlen unb jweiten

£>ecimation gefügt, J. 33. probe, modeste, libere, aegre

(aeger, aegri), docte, ornate.

31 um. 1. 23on bonus wirb bene gebilbet (i?om e
f. §. 19. 2), pon

validus valde.

2t nm. 2. 23on einigen 2fbjectitfen unb 9)atttcipien bei* jweiten 2)e*

clination werben 2lb»erfcten auf ö (Qlbl.) gebilbet, wie tutü, crebrö, ne-

cessario, consulto. 33 Ott certus wirb f0Wi)f)l certö a(6 certe gebübet,

roetdje metftcnä im ©ebrattd)e feinen Unterfd)ieb jeigett: certe seio unb

certo comperi (gejüifi, gflttj gewiß); certe eveniet, eg wirb gewtjHid) ge*

fd)e^en, ItUb : nihil ita exspeetare qvasi certo futurum ; aber in ber 23es

beutung weuigftenä (W)t immer certe *).

b. £>te Qcnbung ter wirb (mit bem 33tnbeöocat i) jum

©tamm ber Slbjectfoe unb farttetpten ber brt'tten 2)ecltnation

gefügt, j. 33. graviter, acriter (acer, acris), feliciter (für au-

daciter gern audacter); eubtgt ber ©tamm fta) aber auf nt,

fo fällt bag eine t weg, 3. 33. sapienter (ftatt sapient-ter),

amanter.

Qlnm. 1. 33on hilarus unb bilaris wirb hilariter gebilbet, POU opu-

lens ttnb opulentus opulenter.

31 um. 2. 23 on einigen Qlbjectwen auf us wirb aufser bem 2uwer*

biltm auf e attd) etlteö auf ter gebilbet, j. 23. humane unb humaniler,

¥
) 2Me übrigen gebräucijtidjen auf o fiitb: arcano, secreto, cito, continuo,

falso, gratuito, liqvido , manifesto, prepetuo, precario, raro (rare,

bünu, .weit ax\S eiuember), serio, sero, auspicato, directo, festinato,

necopinato, improviso, merito (uetdj SSerbiettji), optato, sortito (tiarf)

bem £o|"e); ferner primo, seeundo u. f. W. f. §. 78. Sinnt. 2.
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firme unb firmiter; befottberö DON betten auf lentus, j. 93. Iuculente unb

luculenler. (jmmer violenter).

91 ttm. 3. 33 Ott difflcilis, alius Ultb neqvam werben difficulter, aliter,

negviter gebi(bet. 33ott brevis wirb breviter, fÜtjUcf), Ultb brevi, fürjtid),

tu ivlll^em, gebitbet; »Ott proclivis proclivi (proclive), abtt>ärt6.

9(nm. 4. S3on bett 3af)fabt>erbien auf ies
f. §. 78.

c. Sßon einigen Slbjiectioen wirb fein eigenem Slbyerbium

gebilbet, fonbern baS Neutrum (im Slccufatt») bient aU Slboer*

bium. £>ie3 tft bei: galt Ui facile (aber difficulter), recens

(füvjtta)), sublime (in ber [bie] £oj)e), multum, plurimum,

paullum, nimium (puftger jeboa) nimis), tantum, qvantum, ce-

terum, plerumqve, potissimum.

91 um. ©teicftfatts bei ben Orbnung^ableu (primum, jrnn erftenmaf,

U. f. m. @. §. 78. 5lltm. 2), Ultb bei postremum, ultimum (§. 170. 9ltmn).

(Commodum, eben, gei'abe recht, commode, bequem). 3Bie tk 2)id)ter

t>k 9fojectiüe im Neutrum afö Serbien gebrauchen, f. ©pntare §. 302.

£)urä) bie (ürnbung itus werben einige Slboerbien von @ub* §• 199.

jlantioen abgeleitet, um ein 2lu6gef)en s>on tiwaö 51t kjeia)nen,

j. S. coelitus, $om £>immel, funditus, radicitus. SSon 2ib*

jectioen werben auf biefelbe SSeife gebilbet: antiqvitüs, *>on

SllterS J?er, divinitus, burd) göttliche ©cbicfung ober Eingebung,

humanitus, menfd;lio), nad) ber SSttenfcfen 2lrt unb SÖSeife.

£)ura) bie Gntbung im werben von ben ©upinen 2Iboerbien §• 200.

abgeleitet, welche 2lrt unb Sßeife bejeidjnen, 5. 35. caesim,

punctim, fjiebweife, ftidjweife, carptim, tljeilweife, separatim,

abgefonbert.

£)ura) atim (wie wn ©upinen ber erfien Konjugation) wer*

ben Slboerbien *>on ©ubjkntioen unb Stbjectioen abgeleitet, unb

bejeia)nen: auf biefe ober jene Sßeife, $. 23. catervatim, gre-

gatim, gradatim, vicatim (gaffenweife, wn ©äffe ju

©äffe), singulatim, einzeln, privatim, als? ^rwatmann.

9inm. 1. £>ljue a roerbett gebilbet: tribütim, nad) tribus, viritim,

9)?at1tt für Wattn, furtiru (für), ubertim (über).

9lttm. 2. lieber iit bon Pronomen abgeleiteten 9lbtwbien , welche

burd) £inroeifung Seit, Ort, 2Betfe, ©rab bezeichnen, f. §. 93.

SUfam. 3. ©ö ftnb ttod) einige 9lboerbien ju merEen, roeld)e £>rt$*

»erhcUtiitffe bejeid)tten:

a. 9(uf (rote in eo, qvo u. f. ro.) Don^rapofinonen (9(boerbt'ett),

um bie 23eroegung jum Drte 51t bepid)nen: citro, ultro (nad) jenet*



188 BovtbUt>ung3lc(;rc.

Seite, bautt: ooit fefbft, oben fit beu 5vouf), iniro, porro (»cnvcvtä, fev*

ncV, IHM1 pro), rclro (re).

b. %i\f orsum, orsus, oversum, oversus (oon versus), um bie ülidy-

tuug n od) einer ©cite l)in ju be'jeidjiien, »pn Pronomen unb fPvapofi*

tiOlieir, horsum, qvorsum, aliorsuin , aliqvoversum, qvoqvovcrsus, pror-

sum, ooiroörtö (prorsus, tfötlig, bUt'dyoKö) , retrorsum (rursum, rursus,

mieber), introrsum, sursum (oüli sub) , deorsum, seorsum. (Dextrorsum,

sinistrorsum.) (@1ltgegengefe0t: extrinsecus, r>0tt Wllßen, intrinsecus, t»011

innen.)

c. friam, an — Orten, in — £()ei(en , fen 3af)tmörtern, bifariam,

qvadrifariam (multifariam).

ülttitt. 4. einige ber übrige« dbgefeiteten 5Ibberbien finb ©ubfton*

üx>t, in einem gennfTen @ofu$ (biöroeÜen in einer gerotteten «yorm) mit

einer befoubern 33ebentnng gebrottd)t, j. 33- partim (olter 2(ccufotitt oon

pars), forte (fors), temperi, vesperi, noctu (nox; interdiu, bei £oge),

mane, foris (oußer()otb beö -ftaufe», ber ipeimotft) (foras ou£ bem ipoufe

t)iuoiiö). Rubere finb Sufommenfeöungen uon einem Güafuö unb einem

regierenbetl 3Borte, j. 33- bactenus, qvemadmodum (intereä, praetereä,

proptereä, anteä, posteä in Ultgewöfyntidjer 23erbiubling). 3n nudiuster-

tius, r-orgeftem, nudiusqvartus, nudiusqvintus u. f. ro. finb fpntoftifd) t»ei^

Bunbene 2ßörtev bnrd) tu 2tu6fprod)e in einö Kvfcfymofjen (nunc dies

tertius, qvarlus \\. f. $)., nällUid) est).

Gapttel 5.

2)ie 53 i 1 1> tt rt g neuer 2Öorter fcur$ 3 u f atn *

menfe#ung+

201. £>nra) Sufammenfegung n>trb *>on jtt^et SQSortern ein neues

jufammengefegteg SÖort gebtfbet (vocabulum compositum, at$

©egenfatj ju vocabulum simplex), beffen 33ebeuhtng au6 benen

ber Betben »erbunbenen Söörter (ber 3ufammenfe£nngSgu'eber)

in SSerbinbung entjlebt.

©ine 3ufammenfepng beißt unecht, wenn jttet SGSorter jtt>or

in einer befn'mmten golge serbunben gebraucht werben, um et*

nen einzelnen ^Begriff $u bekämen, aber boa) betbe t£>re gram*

mattfa)e %oxm aU befonbere SSprter bepalten. <5o(ä)e 3u\am?
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menfeljungen werben wn einem ©ubftantio unb Slbjectio gebit*

bet, bie beibe becfinirt werben, j. 33. respublica, ber ©faof,

jusjurandum, ber (£tb (§. 50), ober oon einem ©enitio nnb

einem regierenben ©ubftantio, j. 33. senatusconsultum. JDtc.

»er&unbenen SBorter formen Bisweilen getrennt werben, befon*

ber$ burd) qve nnb ve : resqve publica , senatusve consulta

(res vero publica).

2t n m. 9tud) in ed)ten 3nfamnienfet)ungen etneö 23erbnm6 (^avttci-

jmtjni) mit einer tyrapofftion ober bem ucmetnenben in trennen i?ie alten

£>id)ter btefltttfen bte ^artifet »öm 23erbnm bnrd) qve, j. 35. inqve

ligatus füf illigatusqve, eingeroicfeit (Virg.); inqve salutatus fltv insaluta-

tusqve, ungegvü-fit (Virg.); ebenfo hactenus, eatenus, qvadamtenus burd)

ein bäjroifdjen gefetjteö SBort,
J.

23. qvadam prodire tenus (Hör.). 3n
bei- sßvofa wirb ik\'i £rennnng (tmesis) *) biöroeitett bei bem »erftävfenben

per gebraild)t, j. 93. per mihi mirurn visum est; pergratum perqve ju-

cundum, mit einem tontofen QBovte in ber Glitte. (23on qvicunque, qvi-

libet
f.

87. 5fnm. 2.)

a. Der erfte £t)eif ber 3ufammenfegung form ein dornen (<&uh §. 202.

jkntio, Slbjectfo ober 3af>(wort) ober ein SIboerbium ober eine $rä=

pofttton fein. £)ie ^artifeln amb, um (umtjer), dis, ju oerfduebenen

©eitert (cwSeincmber, jer*, entzwei*), re (red), jurüd (wieber),

se, abfettö, we(a)e £>rt3oert)äftniffe Ui ber Jpanbtung bejeia)nen

nnb gewöpnticr) praepositiones inseparabiles genannt werben

($. 33. ambedere, ringsum onfreffen, discerpere, jerreifjen,

recedere, juritcfweisen, secedere, abfeit get;en), nnb bie tter*

neinenbe ^3artifet in (un*) fommen nur in 3ufammenfepngen

oor, SSon Serben ftnben jtd) afö crfieö 3ufammenfe£imgggtieb

einige, meijt intran^itioe, mit facere (5. 33. calefacio).

2Jnm. 1. Amb wirb in am peränbert itl amplector, amputo, in an

POl' c (q), J.
23. anceps, anqviro. (Anfractus, ankelo.)

Dis bleibt nnueränbert oor c (q), p, t (discedo, disqviro, disputo,

distraho), ttnb pou s mit einem 33i?cat l)inter ftd) (dissolvo); uor f wirb

s offtnittift (differo. diffringo); uor ben übrigen (Jonfonanten beifst eS di

(dido, digero, dijungo, dimilto, dinumero, diripio, discindo, disto, divello;

aber disjicio, etgentf. distcio); Hei di ift fang, aber in dirimo »on dis-

emo ift bte spräpofttion furj. (©ouft wirb dis nidjt por 23ocaten ge*

brand)t.)

*) Tmesis, Surd)fd)netbuna,, pon tifivoi^ idt) fdjueibe.
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Re f)eif;t POr 23ocafeit red (redarguo, rcdeo, redigo, redoleo, re-

dundo). (@0 fltld) seditio pon se ttnb eo; fonft wirb se nie »Ol* 23ocaleit

gebraud)t.) Re ift furj, totvb aber (in Söerfen) perlaugert in recido, religio,

reliqviae (feiten in reduco). 3m ^cifcctum Don reperio, repello, refero

unb retundo würbe bei* crfte (Jonfonant beö SOevbuniiS boppelt gefjört

(nnb tu bei" älteren 3ett and) boppelt flc.fdjrte&cn): repperi, reppuli, ret-

tuli, rettudi (ooil bem öei'boppelteil pepuli it. f. hj.).

9(nm. 2 ©aö Perneineube in wirb mir mit Qlbjectiveu nnb 9tbper*

bien jufammengefcfct, nnb mit einzelnen ^articipien , we(d)e »oUEommeu

9lbjectiobebcutuug angenommen Ijaben, •,. 93. incultus, unbebaut, indoctus,

ungeteilt, unb mit ©übjfctntttteri, um »erneinenbe SIbjccrtee ju bilbett,

j. 03. informis, formtoö, Ijäßfid), »DU forma. @$ wirb oor @onfonanten

wie bie spräpoftttou in perä'nbcrt. ©ine »erneinenbe 93ebentuug fyat and)

ba& fetten gebrauchte ve in vecörs, vegrandis, vesanus. 3n einigen 3u-

fammenfefningen wirb ne (nee) gebraud)t, j. 93. neqveo, nefas (negotium,

necopinatus).

b) Sft bä$ erfte ©lieb ein Konten, fo t»trb bag jtveite an

ben (Stamm beffelbett gefugt (mit Sluäfaffung ber Seugungö*

enbungen unb a unb u tn ber elften, ^wittn unb inerten ©eclina*

tion). gängt bag jroeite ©lieb mit einem @onfonanten an,

fo ttrirb gern bei* 33inbeoocal i eingefroren, 3. 33. causidicus,

jnagnanimus, corniger, aedifico, lucifuga. (Naufragus mit

2)ipf>tfjong *>on navis, frango.)

Sinnt- 1. 3n einigen SBörtern wirb ber 93tubePocat jebod) nid)t ge<

braild)t,
J."

93. puerpera (puer, pario), museipula (mus, capio). S^abnrd)

ift in einigen SBörteru ber Grnbconfonant be$ erften ©liebeä in ber 2tu$*

fpracfce aufgefallen, J. 93. lapieida (lapis, lapid-is, unb caedo), homieida

(homin-is). (Opifex POU opus, facio.)

Sinnt. 2. £>er 93inbepocal (u) ijt fetten: Ahenobarbus, 5vupferbart,

Trojugena.

9-Um. 3. $ür ik Pou Slbjectioeu gebitbeten SlbPerbien wirb bei* 5tt)=

icctiüftamm gebraud)t, außer bene unb male (svaviloqvus, aber beneficus).

§. 203. a. SBenn bag erfte ©lieb ber 3ufammenfe§ung eine $räpo*

jttion ober baS »erneinenbe in ift, fo werben bie 25ocaIe ä, e, ae

tn ber ©tammjtt&e beS feiten ©lieber gern, afcer nta)t immer,

naa; §. 5. 2lnm. 8, »eränbert; f. bie SBetfptele im Gtap. 17, 18,

19, 20; inimicus (amicus), inermus (arma). (A ju u yor 1,

3. 33. calco, inculco.)

3(nm. 2llt6naljmen, mt permäneo, conträho, perfremo, inhaereo,

f. a. a. £>.; concävus.
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b. £>affeI6e gefcfneljt (Bei a unb ae), wenn ba$ erfie ©Heb

ein ©ufejtantfo tft: tubicen (cano), opifex (facio), stillicidium

(stilla, cado), lapicida. (2tua) triennium u. f. W.)

a. Sag aufammengefe^te SSort feefjäft geroöfmfi$ bie gram* §• 204.

mattMifa)e gorm beg testen ©liebes, wenn eS $u berfet&en

SEBorrtloffe gehört, J. 23. inter-rex, dis-similis, per-ficio. £)ca)

weichen ©ubftantwe unb SBer&en oteweifen etn>a6 at>; f. c.

b. ©eprt baS jufammengefefcte Sßort ju einer anbern SBort*

Haffe al$ ba£ lefcte ©Heb, fo Wirb bem «Stamm *>on biefem

eine paffenbe grammatiMifaje gorm gegeben, 3. 33. maledicus

tton male unb dico, opifex wn opus unb facio (fac) mit ber

•ftominatwenbung s.

2tnm. Statuetten tft jebod) bie Gmbifttj eitteä <SufeftantiP$ audj bem

baiwn $ufammettgefet3ten 2(bjectiu gemäß, wie crassipes t-on crassus unb

pes ; discolor 0011 dis unb color.

c. 33iSweifen wirb eine fcefonbere 2lt>teitung3enbung frinjuge*

fügt, fo ba$ baS 2ßort jugteia) bura; 3ufammenfe($ung unb 2U>

teitung gefcitbet ift, 3. 23. exardesco $on ex unb ardeo mit

ber 3no)oatü>form, latifundium spon latus unb fundus, Trans-

alpinus von trans Alpes.

Sie jufammeitgefet3teu ÖBörter Butten nad) bei* r>erfd)iebcneu $ht, auf §. 205«
meld)e bt'e jitfammengefe^te 23ebetttuug auö betten ber einfachen ÖBörter

entfte&r, auf oerfdjiebette ©attungeu jurücFgeföfjrt werben, ©icfe finb:

a. Composita determinativa, tlt tüeld)en btö evfte Söoi't bie 25ebeu*

tttttg beö leijtertt auf abjectiiufd)e ober abperlüafe 2Betfe genauer kftimmt.

@o xonben ^räpoftriouen unb 9(bjectwe tot ©u&ftantwe gefetjt, wie

cognomen, interrex, viviradix; tyciltftßer ^räpoft'tionett ltttb 2lbCert>tett (b(l$

»erueiiteiibe in) iwr 2tbjecti»e über t-or 23er&afjtämme, um 2(bjectioe ju

bitbetl, j. 23. permagnus, subabsurdus, subrusticus (etwa£, ein Weltig Ult*

gereimt, bälterifd)), consimilis, tercentum, beneficus , altisonus. (Exinde,

desuper.) 25efonber6 wirb eine große Stetige 23erben fo mit ^rcipoft'tio*

neu jufammengefetjt; f. @ap. 17, 18, 19, 20; fettett mit UibDeybien (male-

dico, satisfacio). (Subirascor, subvereor, id) werbe ein wenig jorttig, fürd)te

ein wenig.)

2tnm. 1. Sie 3ufatnmenfefntng einet fd)ou jufammettgefefjtett 23er«

hnrni mit einer neuen ^räpoft'ttott (woburd) ein vocab. decompositum

gebilbet wirb) tft im 2ateinifd)en ungewöfmfid), außer bei super, j. 93.

superimpendo. (Recondo, abscondo.)

2t um. 2. Einige ©ubfrantioe biefer 5\(afie nehmen bie ©nbung ium

an unb bejeidjnen eine «Sammlung, einen Zfyeil, j. 23. latifundium (lati
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fundi, cavaedium, triennium (biduum, triduum, qvatriduum boit dies). 93oil

sexviri (seviri), bie ©ed)&nfiim«: (al6 Gfottegium), nnb äfmlidien SBörtern

cntftehtber@iugumr sexvir it. ä. von einem SWirgtiebe einer fofd)en Wel;v*

T) c i f. (Duumvir, triumvir, 59?e^l'j. duoviri, trcsviri imb duumviri, trium-

viri.)

b. Composita constructa, in weld)en bau eine ©(ieb a(» grammatifa=

lifd) von bem anbern regiert gebad)t wirb; ft'e jerfaKen wiebenim in jroet

5v(affen.

1) 35a3 erfte ©Heb ift ein ©tibftantio ober ein atö ©ubftantib ge«

fefjtcö 9Bort, roefd)e$ ftd) gewöf)u(id) aß ein 9kcufati» (ö&jei't), M6*

weiten atö ein Qlbfotio aufraffen töfit, tueld)er t>on bem jweiten ©liebe,

btö ein SSertuim ift, regiert wirb. 9tuf buk SBeife werben 6efonber$ ©üb«

ftantibe gelüftet (of>ne (ingefügte ©nbung ober mit ber ^ominati&enbung

s Ober aitf a, us, um), j. 33. signifer (signutn fero) , agricola , opifex,

spicilegium (spicas lego), nugigerulus (nugas gero, mit ber ©emintltiöett*

enbltng), tubicen (tubä cano), liblcen (für libiieen), funambulus (in fune

ambulo), aud) einige 9ftjectioe, ^. 23. magnilkus, letifer, unb SCerben,

J. 93. belligero, animadverto, tergiversor (mit $requentatibfornt ItllX) a(»

Sepoiienö).

51 nm. 1. 3lt stillicidium
,

gallicinium ift bai erfte ©lieb «16 ein

pom 93egriff beä 93erhtmö regierter ©eititib ju beufeu (stillarum casus).

Slitm. 2. 3(uf #fjttlid)e ößeife werben intranöitioe SSerbeit mit facio

jnfammengefeljt, J. 93. calefacio, tremefacio u. f. m. (Commonefacio.)

2) 5D<rä erfte ©(ieb ift eine ^rapofitton, b«ö grueite ein @ut>ftautw

ober ein att ©ubftautib gefe^teö 5£ort, meld)e$ att üon ber ^räpofition

regiert aufeufaffen ift. @o werben jnnäd)ft 9ftjectioe gelüftet, j. 93. in-

tercus (aqva), befouberö burd) ^pin^ufügnng ber Gntbungen anus, inus,

aneus, j. 93. antesignanus, Transpadanus, suburbanus, Transtiberinus, cir-

cumforaneus; bemnäd)ft 93erben ber evften, feltener ber inerten (Jonjuga*

tion, wetd)e be^eid)nen: in bat, angegebene 93erf)ältniß bringen, j. 33. se-

gregare (Dom grex wegbringen), insinuare (in sinum), irretire (in rete),

emdire (auö ber 9M)f)eit fyeratßbritigeit). 3ebod) be^eidmeu bie 23erben,

voti&jt fo mit ex gelüftet werben, oft b(o$: jtfetroaS madjen, j. 93. effe-

minare, efferare, emollire.

e. Composita possessiva, wekfye 5ibjectibe finb, attö einem 9ftjectii>

(3af)(wort, ^artieipium), einem (Stftflantio ober einer %-äpoft'tion aß \%*

rem evften ©Hebe, nnb einem ©ubftantio aß tfjrem ^weiten ©liebe ^
fammengefet3t, nnb bejeidnten, auf wetd)e 5(rt ein ©ubjeet ben Segriff be£

legten SBorteö l)at, j. 53. crassipes (ber biefe gfüfie ijat, Sidfufi, bic£*

füf?ig), qvadripes, alipes (ftügelfüfug), trimestris (breimonatlid), wai brei

SDfonate l)at), concolor (gleidjfartüg) , Concors, affinis (m$ feine ©ränje

an etwaö ijat); — decolor (roa$ bie $arbe nid)t Ijat, färbtet), exsors

(ber, befielt 2oo£ weg ift), expers, enervis, informis (roaä ofyne $orm ift,

formtoö, f)äf^id)).
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5(tmt. 1. ©eljört baö ©ubffantio jur britteu 2)ec(iuatioit, fo werben

2ftvjecti»e einet' Gnibuug gebitbet (concors, excors u. f. w. mit 9tominatiu*

eubung-, bimaris üon frmi ©Übungen); »du ©ubjtantisjeu ber elften unb

jweiteu ©ecltnatton werben 2lt>jectit»e auf us gebtlbet, wie bifurcus, jebod)

and) oft auf is, wenn bie Mrf)evgel)enbe <Si(be burd) ^ofition fang ift:

elingvis, enervis (bicornis).

51 um. 2. 3n ^^ 3af)(wörteru auf decim werben beibe ©lieber

abbtrt.

13



$&f>xtfü$un$$Uf>te, Syntaxis *).

206. £>ie ©^ntare teljrt, wie bie Söörter in jufammenl;ängenbe

Sfobe t-erbunben werben. £)ie Beugungen ber SBörter werben

angewanbt, fytiiü um bie SSerfmltmffe unb 33erbt'nbungen ber

SÖSörfer unter ft'd) in einem <5a$e ju bejeid;nen (erfter Slbfdmitt

ber ©t;ntare), tfj.rifö um 2krt;ättntf[e be6 ganjen <&a%?ä, näm*

It'd; bie SBeife unb Seit ber 2ht3fage, ju bcftimmen (^weiter 216*

fdmitt). Sluper ben Beugungen bienen aucfy bie gofge unb Drb?

nung ber Sßorter unb <Sä£e jur 33eftimmung ber 9?ebe (britter

Sibfdmitt).

51 tun. 3m 2ateinifd)en wie in anbern «Sprachen erteibet bie reget--

mäf;ige SfBortfügung bisweilen einige 2(enberuug baburd), $a§ man mel)r

ben ©inn beamtet att bie rcirftid) gebrausten 2öörter unb bereu gram«

matifa(tfd)e 23efd)affent)ett (constructio ad sententiam, synesim). 5iud)

crftrebt man«bi6mei(en mefjr einen bequemen at£ einen ftreng genauen

Shiöbrud. Sie f)ieraita eutftefyenben 2Unueid)iingen, metd)e in einigen ^-dt-

len bttrd) ©emofmfyeit tjerrfd)enb geworben ft'nö, (äffen fiel) gröfHentfjeiia

auf brei Qirten jurücffüfyren, entrceber auf einen abgefüllten 2Itt6brud (el-

lipsis), Tod etmaö nidtf gefagt wirb, obgleid) e£ mitgebad)t roerben muß,

ober auf einen überjTüiftgen SlitöbrucE (pleonasmus) **), ober auf eine 23ev*

fd)mel$ung (attractio), mo ein SÖort ft'd) nati) einem anbern rid)ter, ob*

gteid) eö ntd)t gan^ in bemfefben 23erf)ältni(Te ftefyr. ©okbe Gngeutfmm-

lid)Eeiten be» 2Ju$>brutf£ werben bisweilen Hebefiguren (figurae orationis)

genannt.

-*) £>a3 griedjtfdje 2öcrt ovvxa%i<; Bebeutet Sufammenfitgung, Sufammen-
mlmung.

>*) lEAAtn/"?» fanget; nUovaay,6q, Uebetfluf.
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(Srrfler 2lbfo)nitt.

SSim bct $$evhinbnn$ bet Mottet im <Sa&e,

dapitel 1.

SS Ott b e tt £ j> e i.J e n be$@a$e$* SBonberUefcer*

etttjHmmuncj fce$ (SuojectS unb ^räfctcatS,

t>e$ (SuojranttyS unt> Slfcjectt»^

2>te ^ebe befW;t aus ©äisen. (Sin ©a^ tft eine Serbin* §. 207.

bimg »on SDSörtern, n>etd)e ettvaö (eine £anbutng, einen 3u*

flanb ober eine Söefd&affenjjett) oon etwod auefagt (ober »er-

langt). £)er yottftänbige ©aö befielt aus jtvei £aupttyetfen,

bem ©ubjtecte ober bemjentgen, oon ioe(a)em ettvaö gefagt

ttnrb, unb bem ^3räbicate ober bemjenigen, baS som ©ub-<

jeete gefagt tturb*). £)a eS im Catetmfdjert in gettuffen gäffen

nid)t notfjroenbt'g tft, baS ©ubjeet auebrücf(td) burd) an eigenes

Sßort anjugeben, fo befielt ber ©a§ bisweilen au8 einem eini-

gen Sßorte, j. 33. eo, ia) gebe.

<Hnm. 3)aö 23orftd)gef)en einer ipaublung [ä&t ft'd) auöfagen, ofjne

auf ein beftimmte» ©ubjeet belogen ja werben, ©ine fo(d)e ^Cuöfage ge*

fd)ie()t burdi ein littperTönlicfyeö Sßerbum, j. 23. pluit, e3 regnet, ober burd)

ein iurranöitiueä, im SPa'ffto uupcrföntid) gebraud)te$ 23erbitm (nad) §. 168),

j. 93. curritur, eö iöfvö gelaufen, Sie [tötete ftorm ift im i'ateinifd)en

gemö()iilid)er al6 im ©eiVtfäjen, roo berfetbe ©tun oft fcurd) t>a$ mibe*

ftimmte Pronomen man aiiögebrücft wirb. (@. §• 485. 5fam. 5.)

£)aS ©ubjiect eines ©a^eS wirb burd) ein ©ubftantio (ober §. 2C8.

mehrere »erbunbene ©ubftantiöe) ober ein anbereS als ©ubflan*

tfo gebrauchtes SSort bejeiefmet, nämlid) entweber ein $rono*

men, 5. 33. ego, ober ein SÜbjectfo, tt)etd)e3 ^erfonen ober ©a-

c|en mit einer gennffen (£igenfd)aft angiebt, 5. 33. boni, bie @u*

ten, bona, bie guten ©aa)en, baS @ute, ober bett Snfmitfo et*

neS 25erbumS, §. 33. vinci turpe est, ober jebeS beliebige Sßorf,

tt>e(d)eS Hop gebraust wirb, um feinen eigenen Saut unb feine ei*

**) Subjecium (subjicio), eigenttief; baö Untergelegte, bie ©runblage (ber

©egenftemb ber Diebe)
;
praedicatum öon praedicare, auäfagen.

13*
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gene Sorot ju bejeidmen, 5. 33. vüto habet duas syllabas,

(baö SBort) vieles fyat jwet Silben.

91 nni. 1. 2(nd) Dorn 3nf)afte eine«! galten ©ajjeä fann etmaö auö*

gefagt werben, unb er fann a(fo (Subject fein (atö unfreftimmter 33 eg vi ff

in Oleutl'lim), j. 95. qvod domum emisti, gralum mihi est.

2tnm. 2. SBenu bau ©ubjeet ein pcrföntid)eö Pronomen t(l, fo wirb

e6 am häuftgfleu ausgefaffen unb ans bei- ©nbung beö S3erbumö erfannt,

j, 93. curro, curris; g[eid)fatts ratvb oft is atö ©ubjeet auögetaffeu. (<S.

§.- 324, 473 unb 475 a.)

2(um. 3. ©in gan.% unbeftimmteö ©ubjeetwirb unterüerftauben, wenn

bie britte 90crf. SjMitr'. eine» 23evbumö gefefjt wirb, um 31t 6e"jeidyn.eif
#
roaä

bie Seilte im Sttttg ein einen fagen (ajunt, dieunt, ferunt: bie Seilte fagen,

man fagt, fte fagen). (@. §. 485. 2J(nm. 5.)

21 lim. 4. 3n bem imperatiinfdjen ©atje bei' zweiten ^erfou ift \>at>

^a-äbKat nid)t mit bem «Subjecte üerbiMbeu, fonberh wirb 311m ©ubjeete

auägefagr, beffen Sfianve im 93ocgti,p hinzugefügt werben fann.

§. 209. a. £)a£ *)3rcibicat Itftfyt entweder auS einem (aettöen ober

pafjtoen) Serbnm, weta)e6 an fta) eine Bcfttmmte £anblung, et*

wen beftimmten 3ujknb ober eine befiimmte 23efd;affenl)e;t be*

jeidjnet, 3. 33. arbpr crescit, arbor viret, arbor caeditur

(einfad;e3 ^räbicat), ober aus$ einem unfetbftftänbigen Serbum

(weld;e3 nidjt an ftd) eine beftimnite £anbütng bejetd&net) unb

einem Slbjectfo (^articfyium) ober ©ubftantio aU fn'njngefügtem

^räbteatönomen, bura) weites bnö ©ufy'ect befttmmt unb be=

(^rieben wirb, 3. 23, urbs est splendida; deus est auetor

mundi (aufgelöstes frabicat);

2tnm. ©er 23egriff eiueö gerotjfeu Qtbjectiüö ober @ubfranti»$ aM
^vabicatönomen fann .btöweifen burd) ein bemouftratiueS ober refaliueö'^rp*

llDmen im Sfteutritm bqä&iXKt werben, 3. 23. Nee tamea ille erat sapiens;

qvis enim hoc fuit? (Cic. Fin. IV, 24). Qvod ego fui ad Trasimenum,

id tu hodie es (Liv. XXX, 30).

b. £>a3 Serbum, weidjeg geroöl;nItd) unfelbftftänbig mit et*

nem anbern Jnnjugefügten ^räbicateworte gebraud;t wirb, ift

sum, aufierbem aber aua) bie Serben, roeld;e werben unb

bleiben bebeuten (fio, evado, maneo), unb bas ^afftoum oon oiefen

Serben, weTd;e nennen,^ ttmö matyen ,für äwa$ b" a \ t e n u. f.

ro. bebeuten, ju weta)en im 8ateintfd;en bie 233örrer,tt>elct)e bejeic^nen,

roa£ etwaü genannt wirb, woju e£ gemacht wirb, wofür e$ ge-

halten wirb, ojme mikxn 3ufa$ gefügt werben, 3. SB. Caesar

creatus est consul; Aristides habitus est justissimus. (Diefe

Serben werben genauer beim Slccufatio, §. 227, angegeben.)
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9(nm. 1. 3)a$ SBerbum sum bezeid)uet nur ein Sein ganj im 9(tt*

gemeinen, me(d)e6 et'ft burd) ba$ fyinpgefügte S£ort beftimmt töirb; i)ie

ütu-igen SSerben bejeidmen gfeidjfaKö gan^ allgemein ein ©ein afö ein*

tretenb (fio), fcaneintD (maneo), pSjet* bfof? ein Sein bc.m tarnen unb

Safürf; alten nad), worauf- bie beftimmte 3lrt hinzugefügt wirb. Sum
23erbinbungun>ort (copula) nnb baö hinzugefügte 2Bort «Wein ^rii--

bicat jtt nennen, xffc ein roeniger rid)tiger Sprad)gebraud).

3(nm. 2. 2)a6 23erbum sum mirb fetbftftanbig gebraucht in ber 93e==

beutung bafein, eriftiren (5. 25. est deus). (Statt etneö einzelnen Sub*

ftanttüö ober 2lbjectiüS fann ein auberer befd)reibenber SliröbcucE billige*

fügt werben, j. 93. magni pretü, ddii großem SBertfje, ober eine -^räpo«

fttiori mit einem @afuö, um ben £)rt, wo, obev baö 23erbältmf3, in wU
d)em etmaö t'ft, ^IV befleid)nett, J-

93. Caesar erat in Gallia; eram in magno

timore ( hostes_ prope sunt). 2htd) wirb (nad) täglid)er 9leben3art) ge-

fügt: sie est vita hominum; ita sum, mit bem 2(b0erbium ftatt be£ Qlb*

jectiüö (talis est vita hominum); g(eid)faÜ3 : recte sunt omnia [tytitö ift>

ftef)t guts ttnb biömeiten: ineeptum frustra fuit. (Unperfön(id) fagfman.

ita est, sie est, fo »erhält eö ft'd).) 2lud) tu 'übrigen angeführten 33erben

werben in anbern 23ebeutungen felbftftänbig gebraudit, j. 93. Yerres ab

omnibus nominatur. Cicero creatus est (wiU'be gewählt, [legte bei bei'

2Baf)(). ( Ita appellor, fo f)ei[5e id).)

2lum. 3. (Einige Serben brütfen häufig nur bie JKidtung auf eine

ftaubluug (ein SeiDen) ober ein üBtrbaltnifr ba^u au3, wetd)e ipanbluug

bann burd) ipinjufügung eine» anberir23erbuniö (im Snfjnittb) be^eidmet

mirb, woburdi t>a$ tyräbicat pfammengefe^ter wirb
, j. 93. cogito profi-

cisci; cupio haberi bonus; videor esse magnus (oft: videor magnus).

21 um. 4. Sum wirb and) mit pro tu ber 93ebeutnng: gelte für,

gebraucht, j. 93. esse pro hoste.

a. 2)urd) SIbV)erbtert unb burd) ©ubftanttöe (ober fubfianti* §. 210.

in'fd) gebrauchte SBövter) in gewt'ffen @afu$ (unb mit ^räpofitio*

nen), wefd)e ben ©egenftanb ber aufgefaßten £>anbtung unb Um*

fMnbe bei berfetben beseidmen, fann ba3 ^räbicat geuauer be*

ftimmt werben, %. 23. Caesar Pompejum magno proelio vichV

b. @tn ©ubftantü) fann jur näheren 23efftmmung mit einem

anbern ©ubftanti't) in einem gewiffen SSerpltniffe tterbunben wer*

ben, 5. 23. pater patriae. Slud) fann ju jebem Subjtantiö eine

anbere fubftantn>ifd)e 23e§eid;nung berfetben $erfon ober @aa)e

gefegt werben, um fte näper ju beftimmen ober ju djarafterift*

ren, j: 23. Tarqvinius, rex Romanorum. SDiefe ^)injufügung

fieift appositio unb ba^ ^injugefügte appositum.

c. 3u jiebem ©ubftantiö fonnen Slbjtectwe
(

s33artict>ien) ge*

fügt werben, bie wieberum bura) ein @ubßantix> in einem ge*
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lin'ffcn Gafuö kftimmt werben fönnen, g. 33. vir utilis civilati

suac, ein feinem ©raate nü£u'd)er Wlann.

SUnm. ©in Stbjectb, meld)e» uumtttclOav mit bem @H&ffoitf& »cv-

Imttben ift, roivb Attribut obet n e t> c 11 ft c f> c n b genannt, nm eö »on

bemjenigen 31t untevfd)eibeu, baö atö ^väbtcatöuDmcu mit sum hinzugefügt

ift: vir est bonus.

211. a. Qa$ SScrBum bcö treibt cotö richtet ftd) nad) bem ©ub/ect

in ber ^erfon nnb ber 3«^: Pater aegrotat; ego valeo; nos

dolemus; vos gaudetis.

21 nm. <Qidm ift 0011 bev erften ^evfon ju mevfen, baf? man im

Sateinifd)en fotenmten von fiel) fetbft in bev evften tyevfon bev $Oief)Vjaf)t

vtiet (f. §. 474); unb üon bev jrceiten, baf; man in aemiffen 5(vten »on

©ätjen bie jroeite Werfen ©ing. beö 33erbum6 im (üonjunctiü »on einem

bloß angenommenen nnb Dovau3gefe(3teu ©ubjeete gebrannt, roo man im

2)eutfd)en man fagt (f. §. 370 nnb §. 485. 2uim. 5).

b. 2)a3 Slbjcctfo ober ^avttcipium beS ^räbicatS richtet ftd)

naa) bem ©ufyect in 3tyh @efa)led)t unb G>afuS; auf biefetbe

Slrt richtet jebeS Slbjectio (Partie.) fta) nad) bem ©ubftantio, ju

tt>eta)em e$ gefügt ift: Feminae timidae sunt. Hujus hominis

actiones malae sunt, consilia pejora. (|in perföntia)e6 ober

reflerioeö Pronomen aU ©ufy'ect fmt baS @efa)lea)t, roeta)eö bie

eigentliche Benennung ber ^erfon ober ©aa)e mit fta) fityrt:

Vos (3£r grauen) laetae estis.

21 hin. 1. Sü einem ©ubjeete männlid)en obev roeibtidien ©efdV(ed)t$

fann ein ^väbicatöabjectiv- im Neutrum gefugt werben, roenn baburd) ein

SBefen ein ei* gerotffen ©attung überhaupt (fubftantiinfd)) bejeidjnet

tt)iv£,
fl.

33. Varium et mutabile semper femina (Yirg. Aen. IV, 569), t>a£

2Beib ift immev ein ltnbcftä'nbigeö nnb öeränberlicfyeä 2Befeii (varia et mu-
tabilis s. fem., ba$ 2Beib ift immev unbeftänbig unb peränbertid)). Tur-

pitudo pejus est (etroaS ©d)fimtnere6) qvam dolor (Cic. Tusc. II, 13).

2Cnm. 2. SBirb bau ©übjeet Mtvd) einen ^ei-fonenuamen aU ^vä*

bicat djavafteviftvr, unb ijat biefev eine befonbeve $ovm je für btö mann*

ltd>e unb miÜi&i ©efd)ted\t, fo roivb biejenige %wm gemäht, roe(d;e

bem @efd)ted)te bes> ©ubjectä entfpvid)t: Stilus est optimus dicendi magi-

ster; philosophia est magistra vitae. 3)afi~cfbe gitt bei bev 2(ppof(tion,

j. 53- Moderator cupidilatis pudor (Cic). Effeclrix beatae vitae sapientia(Cic).

(2(bev: Qvid dicam de thesauro omnium rerum memoria? Cic. de or. 1,5.)

212. SQSirb »on Stt>ei ober mehreren ©ufy'ecten pfammen gefyro*

a)en, unb ftnb fte oerfd)iebener $erfon, fo werben fte jur erften

^)erfon ber Wltyxfäfyl »erbimben, roenn ein£ ber ©ubjeete oon

biefer $erfon ift, unb jur jroeiten, wenn ein6 ber ©ufy'ecte oon

biefer unb feines »on ber erften ^erfon tft: Ego et uxor am-
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bulavimus; tu et uxor tua ambulavistis. Haec neqve ego

neqve tu fecimus (Ter. Ad. I, 1, 23j.

2tum. 1. 2Beun jmei ©nbjecte jmar bä'ffetye 33erbttm fyaben, tiefet
'

aber i?ou jebem berfelben befonberö unt> mit i>erfd)iebenen hinzugefügten

Ilmjtänben attögefagt wirb (fo &a^ eiqenttid) jmei ©äfte gebitbet werben),

fo ridjtet t>as ^räbicat fid) cietoöfjnftd), befonbcvö in @egenfä£en, nad)bem

uäd)ften ©ubjecte, j. 33. Ego sententiam, tu verba defendis. (2Uld) bt£?«

weilen bei et—et, 5. 23. et ego et Cicero meus flagitabit (Cic. ad Att. IV,

17); fo immer, wenn ju einer einteilten beftimmten ^erfon eine allgemeine

23ejeid)uung 51nberer, tie ibn nicht angeben, gefügt wirb: Et tu et omnes

homines sciunt (Cic. ad Fam. XIII, 8).

91 nm. 2. 2Benn baä ^räbicat beim evften ©ubjecte gefegt wirb unb

feaö anbere (bie anbern) nachfolgen, fo wirb ba$ erfte allein berütffid)tigr,

3. 23- Et ego hoc video et vos et illi.

a. 3wei ober mehrere tterbunbene ©ubjecte ber brüten ^3ev- §. 213.

fon in ber @in$ajj( nehmen ba3 ^räbtcat ju fta) 1) in ber 2Wef>r*

ga^t, roenn man fott>opl bie 2He£r£ett cito bie 23erbinbung |>er*

»orljebt, roelajeS gewö^ntia) bei lebenben 2ßefen ge*

fa)ie^>t: Castor et Pollux ex eqvis pugnare visi sunt;

pater et avus mortui sunt (alle betbe). 2Iud) 6ei tterbunbe*

nen ^erfonen unb <5aa)en: Syphax regnumqve ejus in po-

testate Romanorum erant (Liv. XXVIII, 18). 2) in ber @in*

Safrt, wenn man fta) bie <3ubj[ecte in eins gefammelt, ai$ ein

©anjeö benft, J. 23. senatus populusqve Romanus intel-

ligit (Cic. ad Fam. V, 8); tt)eld;eg oft hü «Sachen unb
unperfontidjen, burä) mehrere SSörter bezeichneten

Gegriffen ber galt tjl, 5. 23. Tempus necessitasqve po-

stulat. Religio et fides anteponi debet amicitiae. 2Bo aber

bie @ad)en unb begriffe aU tterfajiebene unb entgegengefei^e be*

jeia)net werben, ftetyt bie 9föef»r$a|I, 3. 23. lus et injuria na-

tura dijudicantur (Cic. Legg. I, 16). Scriptum et sententia

discrepant.

2(nm. 23iöweiten ftef)t M ^erfonennamen bie (§i\w% weit an jebc

einzelne ^erfon befonberö gebad)t unb bat 33 erbum auf bau näd)fte ©üb*

ject bejogen wirb, 5. 23. Et proavus L. Murenae et avus praetor fuit (Cic.

pro Mur. 7) *). Orgetorigis filia et unus e filiis captus est (Caes. B. G.

I, 26).

*) Et Q. Maxtmus et L. Paullus et M. Cato iis temporibus fuerunt (Cic.

ad Fam. IV, 6), lebten alte ju jener Seit.
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b. SBcnn ©ubjcctc ber ©injopt unb ber 9J?e$r$a£t (in ber

britfcn Werfen) öerfotnben werben, imb baß ^Jräbicat bem ber

(Sin^ai)l amnäd)ften ftef;t, fo fann baö 33erSitm in ber (ÜHnsal;! ge*

fe$t werben, fcittä biefeö ©ubjeet befonbers f>eroorgef;oben ober

für ftd) gcbaa)t wirb; fonjl fiept es in ber TOjqaljf; 5. 33. Ad
corporum sanationem multum ipsa Corpora et natura valet

(Cic. Tusc. III, 3). Hoc mihi et Peripatetici et vetus Aca-

demia concedit (Cic. Acad. II, 35). Consulem prodigia at-

qve eorum procuratio Romae tenuerunt (Liv. XXXII, 9).

9lnm. 1. @inb bie ©nbjeetc bitvef) bie btejunetiue (trennenbe) tyatfe

M aut r-erbnnben, fo vidjrct baö ^räbicat ftd) balb (fomofjl im ©efd)led)t

flfö in bei* 3a()l) nad) bem näd)ften ©ubjeefe, balb ftefjt eä in ber SÖfefjr*

jafjt : Probarem hoc, si Socrates aut Antisthenes diceret (Cic. Tusc. Y, 9).

Kon, si qvid Socrates aut Aristippus contra consvetudinem civilem fece-

runt, idem ceteris licet (id. Off. I, 41). 91 ber hd aut-aut, vel-vel, neqve

— neqve rid)tet bau ^räbicat ftd) faft immer nad) bem näd)fleu ©üb*

jeete, £•' 93. In hominibus juvandis aut mores speetari aut forluna solet

(Cic. Off. II, 20). Nihil mihi novi neqve M. Crassus neqve Cn. Pompe-

jus ad dicendum reliquit (Cic. pro Balb. 7); aitfjer Wenn bie ©ttbjecte

rerfdncbener ^erfon ft'nb; benn atöbann wirb gern bie SDiefirjafjt gefegt

(nad) §. 212): Haec neqve ego neqve tu feeimus (Ter.).

91 nm. 2. Serben bit ©nbjeete nid)t bnrd) @onjunctionen »evfatn?

ben, fonbern bie 9febe bnrd) SSieberfyoCung etneö SBorteä (anaphora) in

mehrere ©lieber getljeilf, fo ftnbef bai tyv&buat ftd) foroofil im ©ingula--

vü nad) bem näd)ften ©liebe gefefjt, afö (feltener) im ^(uralte: Nihil li-

bri, nihil litterae, nihil doctrina prodest (Cic. ad Att. IX, 10). Qvid ista

repentina affinitatis conjunetio, qvid ager Campanus, qvid effusio peeuniae

significant? (Cic. ad Att. II, 17).

214. a. SSenn bie »erBunbenen ©ufy'ecre iwn öerfd)iebenem @e=

fd)led;te ft'nb, fo xid)tü bas Slbjectio ober ^articioium bes $rä*

bicatö ftd), falls bie (ünnjafjt gebraucht wirb (§. 213 a. 2), im

@efd;ted)te nad; bem näajften ©ubjeet (wetd;eö bann aUtin be*

rücf|td)tigt Wirb): Animus et consilium et sententia civitatis

posita est in legibus (Cic. pro Cluent. 53).

b, Söt'rb hingegen bie Sftefjrjafrt gebraucht, bann ift baß ©e*

fd)fea)t bei febenben SSefen männtid): Uxor mea et filius

mortui sunt; son (Backen unb unperföntid)en 33e*

griffen wirb baß fäd)tia)e @efa)(ed)t gekauft: Secundaeres,

imperia, honores, victoriae fortuita sunt (Cic. Off. II, 6).

Tempus et ratio belli administrandi libera praetori permissa

sunt (Liv. XXXV, 25). £)aß @efd)Iea)i fann ftd; jeboa) nad;
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bem nci#en ©utjcctc richten, wenn btefeS fef&ft wn bcr 5D?ef;t*

japl tfi (fo bafj bte 2Äe£rjaf>l beö ^väbtcatS jtd; aufbtefeg attetn

fcejtelpen fann): Visae nocturno tempore faces ardorqve

coeli (Cic. in Cat. III, 8). Brachia modo atque humeri

Jiberi ab aqva erant (Caes. B. G. VII, 56).

5fnm. 23ei bei* 23erbinbttng lebenbct* SBefen (mannt. ©efd)led)t6)

unb lebfofer @ad)en n>ivi> cutroeber baö mänulid)e ©efd)led)t gekau.djt

(wenn bei Den <3ad)en jngkid) an lebettbe SSJefen gebad)t wirb): Rex re-

giaqve classis una profecti (Liv. XXI, 50), ober baä fad)lid)e (fo bafj ba£

©ail^C aU <Ba6)t Q(baA)t tijirb): Romani regem regnumqve Macedoniae

sua futura sciunt (Liv. XL, 10), il)r ©tgetltljum. Natura inimica sunt li-

bera civitas et rex (Liv. XLIV, 24), feinblid)e ÜBefeil. 3 ff ba$ näd)ffe

©ttbject fetbff von bev9}?ef)rzaf)l, fo faun ffd) ba£ ©efd)fed)t allein bau ad)

Vtd)ten: Palres decrevere, legatos sortesqve oraculi Pythici exspectandas

(Liv. V, 15).

c. 2Iud) Bei öevBimbcnen ©ttfyecten beffetben ©efd)ted;tg,

tt>eld)e nifyt lefcenbe Söefen ftnb, ftefjt bctö ^väbtcat, wenn

bte SHefjrjafrt gebraucht ttu'vb, oft im 9?eutritm: Ira et avaritia

imperio potentiora erant (Liv. XXXVII, 32). Nox atqve

praeda hostes remorata sunt (Sali. lug. 38).

d. Slty'ectfoe, mtfye aU Slttri&ut ju zwei ober mehreren @u&*

ftontfoen gefügt fmb, rtdjten ftcf> nad) bem näd;ften, j. 53. Om-
nes agri et maria; agri et maria omnia. (Oft ber 2)eutticp*

ftit Wegen: agri omnes omniaqve maria.)

31 um. 1. SBei'boi bte 2(bjectt»e att befottbere @f;arafteriffif: in Qfp=

poft'tion hinzugefügt, fo werben fie nad) bev Siegel unter b beljanbelt, *.. 23.

Labor voluptasqve, dissiinillimä natura, societate qvadam inter se juneta

sunt (Liv. V, 4), Singe, bit »ou ^Ratttt' fef)f »evfd)teben ffüb.

,

31 um. 2. Süc'rbe'n metjreve 3[&jictt»e fo z it einem @ubffauti»e ge*

fitgt, baf5 babet an mehrere »erfd)iebene @ad)en befjelben Okmenä 'n

beuten iff, fo rcirb ba6 ©ttbffautio enfitjeber in bei
1

Grinzal)! ober in

bei- 9JM;rzal)l gefetst, nimmt aber immer bat 9)räbicat in bev 9JM)rzaf)t

ZU ftd>, IT) «IUI e6 ©ttbject iff: Legio Martia qvartaqve rempublicam de-

fendunt (Cic. Phil. V, 17); prima et vicesima legiones (Tac. Anh. I, 31).

3luf btefelbc 2Betfe (;ei|5t es? and) »Ott zwei 9)uüment mit einem gemein*

fd)aftiid)en tarnen: Cn. et L. Scipiones (feltuet Scipio, aber Cn. Scipio

et L. Scipio) ; duo Sexti, Pompejus et Apulejus (Svet. Oct. 1G0).

31 um. 3. (3u §• 212 — 214.) ©elfeu totvb bei bem ^räbicate

bat fernere ©ttbject allein berü'dft'd)tigt af» bat mefetttlicbe, zu meld)em

ba$ nähere ein bloßer 3ufat5 iff, Z- 23- *Pse meiqve vescor (Hör. S.

II, 6, 66).

23tömeilen mirb bei bem «JMto'cate bte natürlidje 3lrt unb Sefdjaf* §• 215.
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feufn'it beö ©ubjectö me()i- bcvücf ü'd?tüjt aW bte gvammaricatifdje gwm
fccö gebnuntten Portes?.

a. 3tt ©iibftantioen bei- (Jinja&f, mel'dje eine 9)?ebvf)eit be^eidmeu

(nomina collecliva) unb tum [ebenoen üöelen gebraud)t werben, fügen

einige ^ofatfer unb Die Didier bieipe'ilen baä ^fäöicat in tev $Jltt)V>

jabl bH natüiüdum ©efd)led}t$ , bem ti'e einjefuen angehören, jebodj

nni- bei ©ubflantioen, n/eld)e eine uubeftimmte 9)i'e()v()eit (eine Wcihie,

2lu^ib(, einen Raufen, £beil) bezeichnen, mie pars, vis, multitudo:

Desectam segetem magna vis honiinum immissa in agrum fudere in

Tiberim (Liv. II, 5). Pars perexigua, duce amisso, Romatn inerines

delati sunt (Liv. II, 14). Qltif tiefe 2Beife flehen bigroeiteu pars —
pars (Einige — Rubere), uterqve, optimus qvisqve mit bev 9)?ebr*abf,

fl.
33. Uterqve eorutn exercilum ex castris edueunt (Caes. B. C. III, 30).

Missi sunt honoratissimus qvisqve (Liv. II, 19).

51 n m. Söei ©ubftantiv«n , ro'eldye ein geeignete» ©anje be^eiebnen

(exercitus, classis n. f. w.) ftnbet eine .fufd)e 5DM)rj«f)l be» spWiDtcat'S

fiel) mtv bnvd) eine D1ad)(a|Tigfeit im Qiuäbnufe, j. 23. Cetera classis,

praetoria nave amissa, qvantum qvaeqve remis valuit, fugerunt (Liv.

XXXI, 26). 9)iit biefem ©ebraud)? beä $räbicatö in ber 'DJtebrjafjl ift

n.id)t in tunued)fe[n, bafs in einem SReßenfajje bau 23erbum (in ber

9jie()r^al)l) auf bie ©iujetnen belogen wirb, meldte im Spauptfatje burd>

ein coUectipe» SBort be^eidmet ft'nb: ldem humano generi evenit, qvod

in terra collocati sunt (näuUid) homines) (Cic. N. D. II, 6).

b. ööevben männtidie ^»erfüllen bilbüd) burd) metbttdje ober fäd)<

Iid)e ©übftaufioe bejeidmer, fo wirb ba6 ^räbicat bennod) bißweilen tri

bem uatiulidjeu @efdi(cd)te hinzugefügt: Capita conjurationis virgis

caesi ac securibus percussi sunt (Liv. X, 1); fo and) bisweilen bei

millia: Millia triginta servilium capitum dieuntur capti (Liv. XXVII, 16).

c. 2Bent{ jju einem ©ubjeete ber ©iu^abl bie Dlameu Q(nberer(>])er-

foneti), auf me(d)e baö ^räbicat aud) ju be^iefyen ift, burd) bie spräpofi*

tiou cum hinzugefügt werben, fo ftefyt bau tyx&bicat geroöb'niid) in ber

sDiebrjabl, afö ob eö mehrere Derbunfctne ©ubjeete mären: Ipse dux

cum aliqvot prineipibus capiuntur (Liv. XXI, 60). 3ft bau ©el'dded^t

turfduebeu, fo wirb bie SJtegel §. 214 b befolgt: Ilia cum Lauso de Nu-

mitore sati ( Ov. Fast. IV, 55). ®ie Gnu$a()f fann jebod) gebraud)t

werben, wenn bie ©ubjeete eben uid)t als in @emeinfd)aft fjanbelnb

Ober (eibenb gebadet werben: Tu cum Sexto scire velim qvid cogites

(Cic. ad Att. VII, 14).

216. Seftetyt bag ^Jräbicat au6 sum ober einem anbern unfett>ft*

ftänbtgen fßttbum (§. 200) unb einem ©u&ftantio, fo rietet

ba6 SBerlmm ftd) oft in ber 3afrt nnb im @efa)iea)te nad) bie*

fem ©ubfkntio, toenn e6 unmittelbar auf baffelfce (ober bod)

auf ein baju cjef)orenbe3 Slbjectiö) folgt : Amantium irae amoris

integratio est (Ter. Andr. III, 3, 23). Hoc crimen nulluni
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est, nisi honos ignominia putanda est (Cic. pro Balb. 3).

Contentum rebus suis esse maximae sunt certissimaeqve

divitiae (Cic. Parad. VI, 3).

21 um. 2)ies" geflieht je&od) nid^t immer, fe'cfonber^ nid)t, wo
sum au 6 m a eben bebeutet, j. 33- Captivi militum praeda fuerant (Liv.

XXI, 15), ober wo bie 3af)f ober bao ©efdjtecM bes ©ubjecfö für beu

©tun beß @at>e5 befoubetö wichtig fllib, j. 95. Semiramis puer esse cre-

dita est (Justin. I, 2).

2Benn jum ©ufy'ecte eine SCppofttton in einem anbern ©e* §. 217.

fd)ied;te ober einer anbern 3a$l gefügt t#> fo richtet ba3 ^räbicat

fta) nad) bem eigentlichen ©ub/ecte: Tullia, deliciae nostrae,

munusculum tuum flagitat (Cic. ad Att. 1, 8). SRur wenn 31t

©tabfenameu ba* Wel^abl bie 33ejetd)uung oppidum (urbs, civitas) gc«

fügt wirb, fo

.

vidjttt bat ^reibieat fid) geroöfjnu'd) nad)biefer: Corioli op-

pidum captum est (Liv. II, 33). Volsinii, oppidum Tuscorum opulentis-

simum, concrematum est fulmine (Plin. H. N. II, s. 53). 3(ud) Wenn et'

ner allgemeinen ober bi(bltd)en 93e^eid)nuug ber ©igenname itadnjefe&t

wirb, fo rietet ft'd) bau ^räbicat 11 ad) tiefem : Duo fulmina nostri imperii

subito in Hispania, Cn. et P. Scipiones exstineti oeeiderunt (Cic. pro

Balb. 15).

31 um. 1. 3u einem ©nbjeete ber 9ö?>^"rjaj&I wirb oft bind) 31ppo*

fitiou eine fpecillere 23efttmmuug mit beu SÖörtern alter — alter, alius

— alius, qvisqve tu ber ©tnjahl gefügt: Ambo exercitus, Yejens Tar-

qviniensisqve, suas qvisqve abeunt domos (Liv. II, 7). Decemviri

perturbati alius in aliam partem castrorum discurrunt (Liv. III, 50).

.Oft ift bai allgemeine ©ubjeet aw6g.ffaffe.n unb aus bem 23orf)ergel;>enben

I)tnjimibenfen.: Cum alius alii subsidium ferrent, audäcius resistere coe-

perunt (Caes. B. G. II, 26), al6 ft'e einer bem anbern [o.: etil anbei] haU

feil. Pro se qvisqve dextram ejus amplexi grates habebant (Curt. III, 16).

23i6wci!en (aber fetten) vid)tet bat <jJraoicat fiel) jebod) uad) ber 9ippo<

fitlCU: Pictores et poelae suum qvisqve opus a vulgo considerari vult

(Cic. Off. I, 41). His oratoribus duae res maximae altera alteri defuit

(Cic. Brut. 55).

21nm. 2. 2Deitlt blird) qvam (tantum, qvantum), ober nisi (üei 93er--

gleidnuig beß ©rabeö ober bei Slnöiiabmeit) jum ©ubjeete ein anbereö

©ubftantiu gefuüpft wirb, fo rid)tet bai ^räbicaf, wenn eö auf bas f>tn=

jugefügte ÖBort folgt, ft'd) oft uad) bemfelben, 3. 25- magis pedes qvam
arma eos tutata sunt (Sali. Jug. 74). Me non tantum litterae qvantum

longinqvitas temporis miligavit (Cic. ad Fam. VI, 4). Qvis illum con-

sulem nisi latrones putant (id. Phil. IV, 4). ( Ungewö'hnfid) ift bieß,

wenn ourd) ein mit ut, tanqvam fytHjwgefit'gteö QSort Mo(j eine 2lebu*

lidjfeit angegeben wirb)
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Gapttct. 2.

£)ie SB er$) attitiffe bev ©ubftantiüe im

@ai$e unk t> i e (£afu$: t>ev ^ominati» unb

SUcufatttn

5. 218. (SSorbemerfung). (Sin ©ubftantfo wirb im ^ateintfdjen ofme

weitere 33e$ctc§nung fowofrt beftimmt von einer gewiffen einzelnen

sperfon ober <3ad;e gebraucht (wo im £>eutfd)en ber befttmmte

Slrttfri gefegt wirb), aU unbeftimmt von einer ^erfon ober <Sadje

einer gewifjen ©attung überhaupt: vir bebeutet atfo bem 3«-

[ammenl;ange gemäf? ber SSftann ober ein SDcann.

21 nill. 1. Sejus nxorem amisit, f>at bte ©ttttill Ucvfovett o: feilte

©atttn (ofyne pün"t?fTit>cö Pronomen); f- §• 482.

2(nm. 2. 23on ber 3at)f iffc (aitfser bem §. 51. 2(nm. 3 2(ngefüf)r*

teu) jn werfen, ba^ biöroeiten (bei einigen ©efd)id)rfd)reU>ern unb iDid)*

tern) gemiffe Ööörter, bie einen SD?eiifd)en au3 einer geroiffen 5v(affe ober

einem gemiffen ©tanbe bejetdjnen , im ©ingtU. r-on bei- ganzen 5\taffe ge*

bvaiidjt werben
, 5. 23. Romanus für bie Körner, eqves, ber bitter 0: bie

9titterfd)aft ; miles, hk ©otbaten.

5. 219. £)aS 5Ber^ättnt§ , in welkem ein ©ubflantfo ober ein aU
©ubfiantw gebrauchtet 2Bort (Pronomen, Slbjectfo, ^articipium)

ju ben übrigen <Sa£n)ei(en ftefjt, wirb burcf) beffen @afu6 (bi&

weifen in SSerbtnbung mit einer ^rci^ofition) bejetc^net.

SSenn ©ubftanttoe in bemfetben SJcr^ältniffc fielen, fo fielen

fte aucf> in bemfelben @afu3, nänuu&t

a. 2)ci3 SSort, ^u wettern eine Stypoftn'on gefugt tji, unb

ba$ afö Slppofttum hinzugefügte SBort: Hie liber est Titi,

fratris tui ; Tito, fratri tao, viro optimo, librum dedi

;

b. SSörter, bie bura) donjunetionen ober £erjäplung ober

@nt(;eitung unb ©egenfat* »erbunben ftnb (5. SB. Gajus laudis,

Titus lucri cupidas est)

;

c. bci3 2Öort, mit weldjem gefragt, unb bae/enige, mit wek

efem geantwortet wirb (wenn btop mit bem tarnen beS naa>

gefragten 23egriffö geantwortet wirb), 5. SB. Qvis hoc fecit?

Titas (näml. fecit). Cujus haec domus est? Titi et Gaji,

fratrum meorum. Cui librum dedisti? Tito fratri tuo.
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2(um. 1. 2Birb ein 2Bort in einem anbecn ©tfttö alö im 97omin.

nnb 23ocafio, unb m'djt afö 2tppofitum, ^t einem anbeut 2Borte gefegt,

um befpen 23egriff anzufüllen unb p beftimmen, fo fagt man, jeneä werbe

von biefem regiert 23ou einem öBorre, meidyeö anbere Söörfer gemalt*

lid) in einer gewifien ^«in (#. 23. im Qativ ) atö 23eftimmuugeu ju fiel)

nimmt, fagt man, e» werbe mit biefer <yöun coujtmirt (eö regiere biefe

3'priä); T>a bie Gionftruction ftd> nach -ber 23ebentuug be£ regierenben

2Dorteö rid)tet, biefe ft'd) aber bisweilen änbert, fo Faun ein 2Bort wad) fei*

nen i?erfd)iebenen 23ebcutungen uerfd)ieben conftruirt werben. -

21 um. 2. 5vann ein SBort in einer gewiffen 23ebeutung mit jwei

r>erfd)iebeneit GFafitS conftruirt werben ( j, 33. similis rei alieujus unb rei

alicui), fo ftnben fiel) bei einem fo(d)eu SBorte bisweilen (aber fetten) jrnei

oerfd)iebeue @afu» burd) eine Sonjnuction ober in einem ©egeufafje oer*

blinbeu: Stoici plectri similem lingvam solent dicere, chordarum
dentes, nares cornibus iis, qvae ad nervös resonant in cantibus (Cic.

N. D. II, 59). (Adhibenda est qvaedam reverentia adversus homines,

et oplimi cujusqve et reliqvorum, Cic. Off. 1, 28).

21 um. 3. Sie Sfonn ber 3lppofifton wirb nid)t gecinbert burd) btö

hinzugefügte dico, id) meine: Qvam hesternus dies nobis, consularibus

dico, turpis illuxit! (Cic. Phil. VIII, 7.)

33on ber Slp^ofth'on ift §u werfen, ba§ fte t'm 2atevnifd)en §• 220.

oft gebraucht roirb, ntdjt um bie 33efa)affen^eit ber ^erfon ober

<£aa)e überhaupt, fonbern um bett 3uftanb berfelfcen roäfjrenb

ber aufgefaßten £>anb(ung unb irgenb ein oegfettenbeö 33er|)ätt-

ntjj ju bejetebnen (roefcfjeö im£>eutfcben oft burd) aH bc^eidmet

toitb): Cicero praetor legem Maniliam svasit, consul con-

jurationem Catilinae oppressit (aU ^rettor, aU donful, aU
er ^rettor, donful roar). Cato senex scribere historiam in-

stituit (afö ©ret'6, in oorgerücftem Sl(ter). Hie über mihi

puero valde placuit (aU id; ein Änak roar). Hunc qvem-

admodum victorem feremus, qvem ne victum qvidem

ferre possumus (faflg er ©ieger roirb)? Stuf biefe 2lrt fagt

man; ante Ciceronem consulem, oor @. aU (Fonfttl, oor bem

donfuiate ßfcero'3.

2(nm. 1. @» taiTett ft'd) bann aud) 3ablabi>erbien binjufügen, um
eine 2Bteberf>otuug beffelben 23erf)cdtni{Te» ju bejeid)neu, j. 23. Pompejus

tertium consul judicia ordinavit (a(£ er jum britteu 9)?ate @oufut mar, in

feinem britteu Sonfulate).

21 tun. 2. £>ie 2fppoft'tiou bejeidjnet nid)t (mie ba6 beutfdje 2ßort

als jugteid) i>it oermeiut(id)e @igenfd)aft (j. 23. er mürbe alö 3)ieb

verhaftet), weld)e burd) tanqvam, qvasi ober ut au^ubrüdeu ift-, aud)

nid)t eine 23erg(etd)uug (wie), \vtld)t burd) ut, sic-ut, tanqvam be^eidjuet
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wirb: Sic eos tractal, ut i'ures. Cicero ea, qvae nunc usu veniunt, ce-

cinit ut vatcs (Com. Au. IG), wie ein SBafyvfagei:.

ilniii. 3. 93i6röctlcn wirb p einem cin^etucu SBoYte (beut Objectc

einee actioen ober bem ©utyecte eines pafften ©atjeö) eine Slppofttioit

gefeht
r

tnetdje bem «Sinne nad> flttm ganzen @a£e oDer jum ^räbicate

geholt, j. 55- Admoneor, ut aliqvid etiam de sepullura dicendum existi-

mem ; rem non difficilem ( Cic. Tusc. 1 , 43) , tt)e(d)eö feine fd)n)ien'gc

@ad)e ift

§. 221. ^m 9lomütatfo fiept ein SSort, wenn e3 ba£ 6ubject ff,

v>on weld;em ein Skrbum auögefagt wirb, ober wenn eS baS

spräbteatnotnen bei sum ober einem anbern unfelbftftänbigen93erbum

ift: Caesar fuit magnus imperalor. Numa creatus est rex.

Aristides habilus est justissimus.

§. 222. £>er Slccufntfo feejetc&net an ftd) nur, bafjj baö 2öort nidjt

©ubjeet ift, aber benennt eö übrigens (wie ber -ftominatw) ganj

allgemein, ofme irgenb dn befonbereö Söerpäftniß anzugeben.

3m Slccufatiö fiept ba£ Dbject*) (ber ©egenftanb) ber trang*

itiöen Serben, ober bie $erfon ober Qad)^, auf weta)e bie

£anblung beg ©ubjectö gerabeju einwirft, unb weld;e *>om Sub*

jeete bepanbelt wirb: Caesar vicit Pompejura; teneo librum.

9)can fann ba3 Dbjt'ect jum ©ubjeete mad)<m unb bajjetbe 33er*

bum im ^affiü baöon auSfagen, wo bann baö panbelnbe 2ße=

fen (mla)e$ im aetwen ©a§e ©ubjeet war) mit ab fnnjugefügt

Wirb: Pompejus a Caesare victus est; über a me tenetur.

2fttm. 1. (3u §. 221 unb 222). 2Öaö »om ©ubjecce als ipaublung

aitögefagt wirb, Kifst fid) Dorn Objecte als etwas Seibenbem attsfagen, fo

bctf5 biefes als ©ubjeet J>eri>ovtvttt- 35er Qlccufati» ift urfprüngltd) bas

QBovt Df)tie jüeitere Seftimmuug ober 8Je$etd)itung. 3m SDiasmltmtm

unb Femininum ift eine eigene $orm, ber 9faminatit>, gebilbet worben, um
bas SBort als ©ubjeet (ober als ^räbteatsnomen) jit bejeid)nen, aber im

Sfteutrum ift ber 3kcufatiü jugleid) 91ominatii>. ©er 5lceufatit> wirb bes*

halb (als allgemein utibeftimmter Gfaftts) bei ben einfachen uub fd)(id)te*

(teu Skifeit gebrannt, auf meld)e ein 2ömt hinzugefügt wirb, um bas

im 23ertutm attsgefagte ^räbicat 31t beftimmett uub auszufüllen. 3u bem

unbeftimmten inftnitioifdjeu Qlttsbruefe , wo ixt &>erbinbuttg bes ©ubjeets

unb ^räbieats nid)t für ft'd) fetbft attsgefagt wirb, fteljett bas ©ubjeet unb

baS^)räbtcat6nomen im 2lccÜ[aliP> Z-
25. hominem currere, baf3 ber 9)?ettfd)

läuft-, esse dominum, iperr fein. ©. §. 394 lt. 388 b.

2lum. 2. Sei gewiffen 23erbett, ju bereit 2Jctio eine Seftimmung

*) Objectum ttou objicio, baöjenige, Wdfyte (ber Jpaitbfuug) gegeitüberge;

Hellt un5 (t^r) auögefe^t ift.
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bltvd) bie *Dt'äpofttiOtt ab gefügt werben EaitU, J.
95. postulare aliqvid ab

aliqvo, famt eö bisweilen (mte im Seutfdjen) im ^.afft'ö zweifelhaft fein,

ob ab biefelbe 23ebeufttng wie beim 2(ctii> l)at, ober ob es" bie (;anbe(nbe

^erfon be^eidMtet, j. SB. Postulatur a me, foiwofyl: Rubere »erlangen »on

mir, afö: id) »erlange.

21 um. 3. Seit ©ebraud) beö ^affiüö betreffeub tft jtt merFen, baf;

oft, two im 3)eut.fd)en ein reflerwev SUtsbrttcf gebraudVt wirb, im 2atth\v

fdy.ett bat ^afft'r. ftebi, iubem bie ipaubtüng nid)t alö eine ©elbjt.tfjätig&tt

bes" ©ubjeet», foubern meljr als" etwas" an bemfelben 23orgeuommenes" ge=

bari)t wirb, j. 23- congregari, ft'd) lUTfammeln, contrahi, ft'd) jufamnten*

jiehen, cruciari, ft'd) (lärmen, delectari, ftd> ergöften, fajli, ft'd) täufdwt,

effundi, ft'd) ergießen, diffundi, ft'd) werbreiten, iavari, ft'd) twafdien, moveri,

ft'd) bewegen, propagari, ft'd) werpffan^en. ipierbei Forum t es" aber fowol)l

auf bes" 3ffebenben SUtffaffttng ber £tanblung als" auf ben ©prad^gebraud)

ber einzelnen Serben au. ©inline Serben legen in einigen ftäflen iic

tranöitiwe 23ebeufung ab uub werben im Slctio mit vefferiöer 23ebeutung

gebratld)t,
J.

23. verto, mulo, inclino, remitto (id) [äffe Uad)), moveo (id)

bred)e auf). SMes" giebt bas" Söörterbud) au.

a. £)b ein SBerbum tranStttö tft, beruht auf ber 33ebeutung §. 223.

unb barauf, ob man fta) babet eine unmittelbare 23ef;anblung

OOn ettoaö benft. (Sott ben Serben, M iweld)eu man ft'd) im Sdte'i«

nifd)en bl'wl eine ipanbtung in 23e^ug auf einen ©egenftanb benft, iuef*

d)er ©egenftanb bann im T>&tiv tjttt^ugefügfc iwirb, wirb beim Satit- ge--

rebet werben.)

b. bieten fatetnifdjen Serben liegt eine anbere Sluffaffung

ju ©runbe ats ben beutfd;en, bura) weld)e ft'e gewöfmlid; über*

fetjt werben, unb jte werben be$t)aib anberS mit «Subftantioen

oerbunben (anberS conftruirt), $. 35. paro bellum (ta) berette

mtd; jum Kriege, eigentlich : td) berette ben Ärteg), peto aliqvid

ab aliqvo (ta) Utk einen um etwa$, eigenttia): ta) fua)e et\va$

von einem ju erlangen), qvaero ex aliqvo, qvaero causam

(ta) frage j'emanb, frage nad) ber Urfaa)e), consolor aliqvem,

aber aud) consolor älicujus dolorem (td; tröfte jemanb in

feinem ©d;mer$e), excuso errorem, ta) cntfd;utbige eine 3r*

rung, aber aud) excuso morbum, ta) entfa)uibtge mtd; mit

tranffjeit, fcpije ®ranffm't *>or. <5o aud; folgenbe, weld)e im

£atetnifa)en transitiv ftnb unb ben 2Iccufatto regieren, wcu)renb

bie tfmen am nä'a)ften entfyrea)enben beut[d;en mit bem £>atix> ober

einer ^räpofttton oerbunben werben: juvare, adjuvare (aliqvem,

einem Reifen r= einen unterftu^en, forbern), deficere (tempus

me deficit, e$ feljft mir bie &it, ^ 3tit, vires me deficiunt,
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bie Gräfte vcrlaffcn mid), fehlen mir), effugere, unb anbere

3ufamutenfe£ungen von fugcrc (c. periculum, ber ©efafjr ent*

geljcn, fte vcrmeibcn, e. mortem, bem £obe entfliegen), scqvi,

sectari unb il)xz Bufamntenfciuutgen (s. aliqvem, einem folgen,

conseqvi aliqvem, einem nachfolgen, auf ilm folgen, aber and):

einen einholen).

21 um. SötcCc Serben tjalunt betfd)tebene Sebetttnngen, fo baf? fte in

bei* einen tranöitio ffnb nnb beit Slcatfa ti« regieren, in bev anbent aber

anbei-» uerbwiöett hjerbett, wie consulo aliqvem, td) ^ief>c jemattb jn

ülati)(, consulo alicui, td) frage für tfmaitb @Orge, consulo in aliqvem,

ich bef;atlbfe jemailb
, j. 35- crudeliter; animadverto aliqvid, td) bemert'e

et\va$, animadverto in aliqvem, td) beftrflfe jemailb-

c. 23iele eigentlich) intransitive Serben nehmen Bisweilen eine

transitive 33ebetttung an, 3. © verfdnebene, welche eine @e*

mütbsftimmung ober bereu bura) ttwas veranlagte Steuerung

be$eia)nen, wie: doleo, id) füf)le ©ajmerj, lugeo, td; traure —
doleo, lugeo aliqvid, id) betraure ?t\x>a$, horreo, id) erbittere,

fd;aubere, h. aliqvid, id) entfe^e mid) vor etwas, miror, qveror

aliqvid, id) wunbere mid) , frage über, etwas, gemo, lacrimo,

lamentor, fleo, ploro aliqvid, tcf> beweine etwas, rideo aliqvid,

id) befad;e eiwaS, ebertfo maneo (te triste manet supplicium,

erwartet bid;, Virg.) *), crepo (j. 23. militiam, immer im

9)htnbe führen), depereo aliqvem, id) hin in jetnanb verliebt,

navigo mare, id) befer/iffe baS -Jfteer, salto Turnum, id) tanje

^m Z* (ftelte ii;n im £anje bar). £)iefe ©gent&ümlia)feiten

ber einzelnen SSerben mujj man burd; Hebung unb auS bem

2Borterbud;e lernten lernen. £>ie £)id;ter f>aben mehrere Serben

transitiv gebraud;t, welche in $rofa nie fo gebrauebt werben.

9tnln. 1. ®ää ^afftD-tüiVb jebod) in ^rofa nur von einigen fo(d)en

«Serben gebrand)t, welche bie 93ebenhmg einer 23ef)anbUing benttid) ange«

nommen fjabett. SÄan farjt: rideor, id) werbe att6gelad)t, aber doleo,

horreo babett nie ^afft'D, außer horrendus, entfettet).

?(mti. 2. Sefonberö jit mevf'en ift ber 2fccttfatit> bä olere, redolere,

tt ad) etwaö ried)en, sapere, resipere, nad) etmaö fdmtedett, 3. 93. olere

vinum, nad) -2Bem riedjen. ©te.idjfattö wirb gefagt: sitire sangvinem,

anhelare scelus (33o$f)eit fdjnatlbett); vox hominem sonat (tautet tüte ^k

etne^ 9)ienfd)ett. We im tyafflto).

Sinnt. 3. Sie ©td)te'r gelten oft fefjr weit bavin, inrran^ittüett 83ev*

'0 Manere ituvb jebort) andj mit bem ©atto »etbuubett: einem bleiben, be*

reitet fein.
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ben franöttiüe 33ebeutuug ju geben, j. 23. in 2Ut3bmc!en wie resonare

lucos cantu (Virg.), bie ipaine ffon ©efaug roieberfyafteu (äffen; instabant

Marti currum (Virg.), fte arbeiteten emft'g an einem 2Bagen; stillare rorem

ex oculis (Hör.), manare poetica mella (id.) , tröpfeln, fließen (äffen. «Sie

bitben aud) bau *})affip pou fo(d)en 2üt$brüd-'en, j. 23. triumphatae gentes

(Virg., in ^l'Ofa triumphare de hoste) ; nox vigilata (Ov.).

£(nm. 4. 23ei Serben, roe(d)e fonft nid)t trauäitip gebraud)t wer--

ben, faun bod) bei- SUccufatitf etneö «SubftantiPö Pon bemfelben «Stamm

Dberwenigftenö pon entfpred)enber23ebeutnug fielen, gemöf)n(id) mit einem

hinzugefügten 'ütbjectiP über Pronomen, 3. 33.vitam tutiorem vivere, jusiam

servitutem servire, insanire similem errorem (Hör.). £>iet'POn paffiinfd):

hac pugna pugnata (Com. Kann. 5), ati biefe <Sd)(ad)t gefd)(agen mar.

(Tertia jam vivitur aetas, Ov. Met. XII, 188.)

SBefonberS ju merfen tft, baß »erfc^tebene Sßer&en, wefd)e eine §. 224.

SSewegung bura) ben dlaum bejeidjnen, bura) 3ufammenfe$ung

mit ^räpofttionen eine transitive 25ebeutung annehmen unb

mit bem 2Iccufatiö »er&unben werben, ®otd;e 23er&en ftnb:

a. Sie mit ben ^Prcipofttionen circum, per, praeter, trans,

Super, subter jufammengefe^ten, Wie circumeo, circumvenio, circum-

vehor, percurro, pervagor, praetereo, praetergredior, praetervehor, trans-

eo, transilio, transno, supergredior, subterfugio, siibterlabor,
J.

§3- lo-

cum periculosum praetervehor.

5lttm. 1. Sü attd) praecedo, praegredior, praefluo (fließe POfbei),

praevenio (praecurro mit 5(fCUf. Ultb ®at); obeo (regionem , negotia),

nebft obambulo, obeqvito, oberro in ber 23ebeutung: id) manbe(e, reite,

ftreife burd) etroaö, über etwa» fjtn (aber mit bem Qatib in ber 95e*

beutung: uor ober gegen etxoaü, obeqvitare portae); geroöf)n(td) subeo

(tectum, raontem, nomen exulis; subire ad muros, ft'd) beu9)iaueru UUteit

nähern; bid)t. : subire portae, subit animo, mihi, e3 fällt mir ein). 23ei

ben übrigen mit ob unb sub jufammengefe^ten roirb ik SBe^iefyung auf

etmao burd) ben Satt» auögebrücft; f. §. 245.

51 um. 2. £>er 5fccufatiö ftel)t attd) hü ben mit circum jjufammeu*

gefetjten Serben, me(d)e einen Saut ober Sd)afl bejeidjnett: circumfremo,

circumlatro, circumsono, circumstrepo.

2(nm. 3. Supervenio, id) fomme barüber, barauf, l)in$u, wirb mit

bem Satip perbnuben.

b. 25erfa)iebene5Ber&en, wetd)e burd) Bufammenfeijung mit ad,

con ober in eine uneigentfid)e unb seränberte 33ebeutung erfmf*

ten, wie: adeo, id) fcefudje, wenbe mid) on jiemanb, aggredior,

adorior, id) greife an, convenio, id) fomme mit jemanbem ju*

fammen (um mit tfmt $u fpred;en), coeo, id) gefje ttm$ tin

(societatem), ineo, id) gef>e ein, faffe, betrete (societatem,

consiiia, fines). ©owojrt biefe crtS bie unter a angeführten

14



210 @i)tttcix-e, (hfcr 5l6fcfmitt

33erkn werben cttg ttottfornmen transitw aua; im $affw ge*

Braucht: Flumen transitur; hostis circumventus ; societas

inita est.

$1 Ulli. 1. Adeo ad aliqvem, id) gelje 311 jemanbem fit'lt; accedo ad

aliqvem. £)ie 3ufammenfe!3uugen mit ad tu eigent(id)er 25ebeutiing

mit einem Siautfatiu ofjtic tyräpofition ja ferbiuben (j. 23. allabi oras,

3P ivüftc fyingleiteij), tft fetten unb bid)tertfd).

21 um. 2. Insidere locum, einen £>rt befeßeu, ft'd) fca liicbcilafjen

(insidere locum, einen Oft befeftt J)a(tcn); insidere in animo, fiel) bei*

@ee(e einprägen; insistere viam, iter, betreten , antreten; insistere loco

(Qat.) mit) in loco, an einem .Orte ftefjen. Ingredior unb invado weiss

ben fomul;( mit bem btofjen 2lccufatii> att aud) mit wieber()D(ter tyvfc

pofttton CDllftruirt (urbem unb in urbem; hostis invaditur, Sali.); gcwöljn*

tid) irrumpo in urbem, insilio in eqvum , aber aud) irrumpo urbem, in-

silio eqvum (nid)t im Raffte). Incessit (oott incedo; f. §. 138) timor

patres unb cura palribus (35at-)- 21ltbcre 23erben mit in (j. 23. ineido,

ineurro, involo, innato) werben nur fetten unb bid)terifcb. mit bem 2lcc.

flott mit in über bem Qatiti gebrandet.

c. Excedo, egredior, id) übevfc^rette, 3. 33. fines.

Sinn}. 3» ber 23ebcutung I)era umgeben werben biefe 23erbcu

meifteuö mit ex uc.rbunb.en, wie gewöbnlid) aud) elabor, evado, id) ent*

fd)(üpfe, entfomme. (S)ao ^afftt» wirb »011 excedo unb evado uid)t ge«

braud)t. Exeo mit 2tccu.f.> 5. 23. modum, i{l poetifd)-)

d. Antevenio, ity fommc äuuor, antegredior, id) cjepe

yoran. £>ie Werken antecedo, anteeo, antecello, praesto,

io) übertreffe, werben fowofrt (nteifleng) mit bem SDatfo a\$ mit

bem 2lccufatix> gekauft (nid;t im $afju>).

21 um. Excello wirb mit bem T)ativ gebrandet (excellere ceteris),

Ober 0()UC @aflt» (inter omnes).

§. 225. Sie 33erfcen, weldje Slnwefenljeit an einem Orte be;

jeia^nen (jaceo, sedeo, sto), regieren ben Slccufatfo, wenn fte

mit circum jufammengefe^t werben: Multa me pericula cir-

cumstant, feftener wenn fte mit ad gufammengefe^t werben

(adjacet Etruriam, Liv.). @. unter Stativ, §. 245.

änm. ©injetu tfl ju merfen obsideo (mit gan* ceränberter 93c*

beutung: id) belagere). 23on aubern sufammcngefetjfen Serben, wetdje

feineu rciumlidjen 23egriff be^eiebneu unb benuod) burd) ik Sufammeti'-

fe(3uug trauöitiü werben, föunen allatro, alloqvor gewerft werben. (At-

tendo aliqvid, j. 23- versum, unb aliqvem , attendo animum ad aliqvid).

§. 226. 25et ben unperfonu'd)en Serben piget, pudet, poenitet, taedet

(pertaesum est), miseret ftef)t ber -Iftame ber ^erfon, beren

©emütJ) tewftt wirb, als Dtyect im Stccufatfo ( ber ©egenjianb
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bei* ©emmijSbeweguttg aber im ©enftfo); 3. 95. Pudet regem

facti; miseret nos hominis; solet vos beneficiorum poeni-

tere. ®Ui$aU& regieren decet, eS fiejit wo% fd)ic£t ftd), un'o

dedecet ben 2Iccufati», J. 25. Oratorem irasci minime deeet.

2t n in. Svanäitiue ÜBeikit, roctdie iinperföntid) gekaud)t werben

(mit einem Sftfttritiö ober Sfccnfätjö mit 3nf- af» ©nbject), Matten
ben Stcciifatii» , j. S§- non me fallit, eö entgeht meiner 2litfmeri:fam*

feit nid)t.

(Sittige Serben, weifte nid)t au ftd) bie £anbuwg »ottjiäns §. 227.

big be$eia)tten, nehmen außer bem Dbjecte felbß ben 2Iccufati»

eitteg 6ubftouti»$ ober Slbjectfoö p ftd), we(d)e$ »om Dbjecte

(al$ ein ^räbicatSnomen) auSgefagt wirb unb ben begriff beö

SerbumS §u »erooflftättbigett bient. ((£igentiid) bilbet biefer Sto

cufati» eine 2I»»ofttion sum £)bjecte.) 3m $afft» werben biefe

Serben afö unooü'ftänbig mit bem ^räbicatenomen im 9iominati»

gebraust, ttad) §. 209. <Sofd)e Serben ftnb:

a) 2)ie Serben, tt>etd)e be^eic^nen: §u etttJa^ mad)en

(waftiett, ernennen), aB etn>aö £ab eil, fefcen (geben, ne^

men, annehmen, anketten), wie facio, efficio, reddo, creo,

eligo, designo, renuntio u. f. W., do, sumo, capio, instituo

u. f. w. 3" biefen Serben wirb bog, wo$u etm$ gemocht

Wirb it. f. W., im SIccufati» gefegt: Avaritia homines caecos

reddit *). Populus Romanus Numam regem creavit. Ap-

pius Claudius libertinorum filios senatores legit. Cato Va-

lerium Flaccum in consulatu collegam habuit. Tiberius

Druso Sejanum dedit adjutorem. Augustus Tiberium filium

et consortem potestatis ascivit,

Slnni. Sie betitfd)e @pvad)e ()at mehrere ^Beübungen, weld)e bie-.

fev lateinifdien ^onflcuctton etitfpred)eit, wie 3. 23. 3» ifom l;aben wir

einen l)errtid)en Anführer: Hunc egregium ducem habemus.

b. Sie Serben, weldje bebeuten: fid) aB etwas geigen,

ü\va$ »Ott einer gewifjen 23efd)afettf>eit ftnben, %. 35. Praesta

te virum (Cic.). Rex se dementem praebebit. Cognosces

me tuae dignitatis fautorem (in mir wirft bit eilten S3eforberer

beineä Stnfepenö femteit Kernen).

c. Sie Serben, weld)e nennett wnb für ttwa$ anf epen

(Ratten, red)tten, erfrören) bebeuten (appello, voco, nomino,

*) Reddo tottt» iefonberö Bei Slbjectweu gebraust; aUx nidjt im $afftö,

Wo nur fieri gefegt Wirb.

14*
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dico, saluto u. f. tt., insenbo, id) hüitcU^ — habeo, dueo,

existimo, numero, judico, biörücttcn puto): Summum consi-

lium reipublicac Romani appellarunt senatum. Cicero li-

brum aliqvem Laelium inscripsit. Senatus Antonium hostem

judieavit. Te judicem aeqvum puto (Cic.).

2lnm. 1. Habeo unb existimo werben tu tiefer 93ebeiituuc\ meiftenö

im 5J>iaf(ttJ gebraucht ((Arislides Habitus est justissiraus; nolo existimari

impudens). 2lltd) fagt matt habere aliqvem pro hoste (al» ft-etnb behalt*

bellt)-, pro nihilo putare; in hoslium numero habere; parentis loco (in

loco) habere (ducere) aliqvem.

21 nm. 2. 2Iuf puto, existimo, judico , dueo itt bei' Sebeutuug mei*

neu, glauben, bafürbalten (baf? etwai fo ober fo ift ) folgt ein

inftnitioifiter Bat}. Credor, auf bie hier erörterte SSeife gebraucht (für

etroaö angefetjeu »»erben), iftpoetifd): credor sangvinis auetor (Ov.).

2t um. 3. <S>i\\i> mehrere, bem ($efd)led)i ober ber 3aftl uad) »er-

fd)iebene öbjeete mit einem fofd)en 23erbum perbunben, fo roirb iai

^)räbicat<>uomen, fatf» eö ein 2lbjcctio ober sl)articipium ift, nad) beu

§. 213 ttnb 214 gegebenen Kegeln bel)auöelt.

2tnm. 4. (Sin ^rabicatüiiomcn faun and) ju-m pafftoifd)eu ^articü

pium biefer 23erbeu gefügt werben, j. 33. Marius hostis judicatus, bei*

für einen $einb erHärte 9)iariu$, unb bann, obgleid) feiten, in anbern

@afuö att im 91om. unb 2tccuf.
, j. 53. im 2tbtatio: Filio suo magistro

eqvitum creato (Liv. IV, 46), a(3 er feinen ©obn flum mag. eqv. ernannt

ftatte. Consulibus certioribus factis (Liv. XLV, 21, pon certiorem facio,

id) benadu-

id)tige); unb im ®aftU : Remisit tarnen Octavianus Antonio

hosti judicato amicos omnes (Svet. Oct. 17).

§. 228. Gnnige wenige Serben, welche otte eine $erfon (ober ttm$,

baS aU eine $erfon ßetraefttet wirb) jum £)bj[ect fmoen, tonnen

einen anbern Slccufatiö hinzufügen, um einen fernem ©egenftanb

ber £anblung ju fcejeidjnen, nämlid):

b. Doceo, id) lefire einem etwa$, edoceo, td) Belehre,

6enad)rid)tige oon ttm$, dedoceo, td) taffe einen etttaö

»erlernen (entrönne), celo, id) Jwlte einen in Unfenntnifj ei*

ner &afyt (serble), j. 23. Docere aliqvem litteras. Non
celavi te sermonem hominum (Cic.). (£$ foi$t jeboa) oud):

docere aliqvem de aliqva re, in ber 23ebeutung *>on ttti>a$

Benachrichtigen, unb celare aliqvem de aliqva re.

2tnm. 3m ^afftt* fanu ber Iccufoti» bei doceo begatten werben

(doceri motus Ionicos, Hör.), befoubei'3 beim ^artieipium (doctus iter

melius, Hör. ; edoctus iter hostium, Tac.)
; gemöf)nltd)er ift aber discere ali-

qvid. (2lud> doctus Graecis litteris, gelehrt im @ried)ifd)en. Doceo ali-

qvem Graece loqvi; Graece loqvi docendus.) Sßei celor faiM bei' 2tccu«
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fatiu- eineä Pronomens im Neutrum flehen ($. 35. Hoc nos celatos non

oportuit, Ter. Hec. IV, 4, 23); fünft Ijetfit eö celor de re aliqva *).

b. Posco (reposco), flagito. id) forbere etroaS x>on et*

nem, oro, id) hüte um tiwa$, rogo, id) ottte um, frage, in-

terrogo (percontor), id) frage einen um etroaö: Verres

parentes pretium pro sepultura liberum poscebat (Cic.

Verr. I, 3). Caesar frumentum Aeduos flagitabat (Caes.

B. G. I, 16). Achaei regem auxilia orabant (Liv. XXVIII,

5). Tribunus me primum sententiam rogavit (Cic. ad Q.

Fr. II, 1). Socrates pusionem geometrica qvaedam inter-

rogat (Cic. Tusc. 1, 24). £iett>on im $affro: interrogatus

sententiam.

21 lim. 1. 93iflU fagt a\\d) posco, flagito aliqvid ab aliqvo ( löie

immer peto, poslulo aliqvid ab aliqvo). Rogo, oro roerbeil (lud) bioß

mit bem Manien ber r>er(angteu <£i<id)t gefetjt : rogare auxilium, pacem

orare. 3roei 2fccu ratiüe jjaben tiefe 23erben befonbeitö, weint ha$ 23et*s

langte bnrd) bat Neutrum eineö Pronomen» ($. 23. hoc te oro; qvod

me rogas), ober eineö gä()lenbeii 2lbjectioö (unum, multa te rogo) äuge*

geben wirb. £>affelbe gilt oott rogo, interrogo, id) befrage-, ein ©üb«

ftanttD a(» 2kcufatio bei- @ad)e fabelt ffe mir in ber 23ebeutung: anf*

fovbevil, etmaö jlt fagen, j. 23. sententiam, testimonium; fonft interrogo

de re aliqva. Percontor wirb fetten auf t)iefe 2Beife gebraucht (Si qvis

meum te percontabilur aevura, Hör. Ep. I, 20, 26), gemö'f)n(id) percontor

aliqvem, id) frage einen aili?, Ober percontor aliqvid ex aliqvo.

21 um. 2. ipier fauti mau fiel) and) im 2lußbnic£ merfeit: velle

aliqvem aliqvid, efrvai r-ou einem motten, 3. 23. Qvid me vis?

c. Moneo, admoneo, hortor, wenn bte (ürrmaljnung ober

Ermunterung burd) ein Pronomen (ober jäftfenbeä Slbjectiö) im

Neutrum &e&etj$ttet rotrb (oergt. §. 229): Discipulos id unum
moneo, ut praeeeptores non minus qvam ipsa studia

ament (Qvinct. II, 9, 1). Pauca milites hortatus est (Sali.

Jug. 49). £)tefer Slccufatfo hkiht kirn ^affto: Non audimus

ea, qvae ab natura monemur (Cic. Lael. 24). (@onft ad-

moneo aliqvem rei
[f. §. 291] ober de re.)

21 lim. @D aud) bei cogo: Qvid non mortalia pectora cogis, auri

sacra fames (Virg. Aen. III, 56). Si cogi aliqvid consules possunt (Liv.

IV, 26).

2)er Slccuf. 9ceutr. etneg Pronomens (id, hoc, illud, idem, §. 229.

*) Docere aliqvem Latine, Graece (scire, nescire, oblivisci Latine, Graece);

docere aliqvem fidibus (einen im «Saiteufptel unterrichten).
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qvod, qvid, aliud, alterum, aliqvid, qvidpiam, qvidqvam,

nihil, utrumqve), ober eineö jäplenbcn 2lbj;ectivg (unum, multa)

wirb bisweilen su intransitiven SSerbcn gefügt, um ben 3n£alt

unb Umfang ber £anblung (im Sittgemeinen) $u bejeidjnen.

©ieä gefa)tef>t:

a. 23efonber3 bei »ergebenen Serben, weW;e eine ©emüt^
fiimmung unb beren Steuerung bejeic^nen, g. 33. laetor, glo-

rior, irascor, succenseo, assenü'or, dubito, studeo. 3nm
Pronomen wirb oft buro) einen neuen @afe eine genauere 33e-

ftimmung gefügt (2)a$ Pronomen gehört eigenttia) ju bem

fubjkntiotfd;en Segriff, ber im 23erbum felbft liegt, g. 33. hoc

glorior == haec est gloriatio mea. @ott ber ©egenftanb beS

Söerbumö bura) an Bubfiantiv auSgebrücft werben, fo ift ein

anberer Giafug ju gebrauten, 5. 93. victoriä glorior). Vellem

idem posse gloriari, qvod Cyrus (Cic. Cat. M. 10), eigentt.:

baffelbc prägen, b. Ij. mit bemfetben. Utrumqve laetor, et

sine dolore corporis te fuisse et animo valuisse (Cic. ad

Fam. VII, 1). Alterum fortasse dubitabunt, sitne tanta

vis in virtute, alterum non dubitabunt, qvin Stoici conve-

nientia sibi dicant (Cic. Finn. V, 28). Omnes mulieres

eadem Student (Ter.Hec. II, 1, 2), Ijaben biefetben Neigungen.

b. ©tetc^fatfS Ui anberen Serben, welche für tfjren Segriff

eine äpnltc^e 95eftimmung be$9ttaafje$ unb Umfanget »erlangen

fb'nnen: Qvid prodest mentiri? Hoc tarnen profeci. Ulud

vereor, ne tibi Dejotärum succensere aliqvid suspicere

(Cic. pro Dej. 13), einigen @rott Jjegen. Nos aliqvid Rutu-

los juvimus (Virg. Aen. X, 84). Si qvid adolescens offen-

derit, sibi totum, tibi nihil offenderit (Cic. ad Fam. II, 18),

begebt er einen $erfto$, fo wirb er bie folgen tragen muffen,

nia)t bu. Callistratus in oratione sua multa invectus est

in Thebanos (Com. Epam. 6), warf ben £t)ebanern oiefeö oor.

21 nm. Spierauö entfielt im Raffte : si qvid offensum est, flatt bti

rein unperfönHdH'H: si offensum est. (Hoc pugnatur [Cic. Rose. Am.

3], bieö ift ber ©egenftanb bcö jvänrpfef.)

230. £>er Slccufatfo wirb M ben §. 172. II angeführten $ra>o*

fittonen gebraucht. 33on ben ^räpofttionen, mXfyt je naa) bem

verfa)tebenen SSerjjäftniffe, baS fte be^eia)nen, mit bem Slccufatio

unb bem WUati'e gebraust werben Tonnen, ift ju merfen:
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In. a. In Jjat ben 2lccufatio, wenn e$ eine Bewegung

nad; dmü Jjtn ober tn etwas
f)
in ein, ober eine Stiftung

gegen tiwaö fcejeiajnet, unb tn ben Jneroon oBgeteitefen unei*

genttia)en SBebeutungen (5. 55. (Stimmung, SÖirfen gegen unb

tn 33ejte^ung auf tttvaö, SBtrffarafett tn einet gewiffen 9?i$tung

unb ju einem gewiffen 3wecfe): in urbem ire, proficisci in

Graeciam, in carcerem conjicere, in civitatem recipere;

tres pedes habere in longitadinem , in latitudinem (nad)

ber 2änge); dicere in aliqvem, amor in patriagi, merita in

rempublicam; accipere in bonam partem (gut, etgentl. $ur

guten <5ätt); in speciem (jum ©o)ein); consistere in orbem

(tn einen $rei$, fo bo$ ein kxefä entfiept) ; in majus celebrare

(jum ©rofjeren, fo bafj es größer wirb); grata lex in vulgus

(in berSßirfung auf ben gemeinen 9)?ann); multa dixi in eam
sententiam (nao) tiefer Slnfta)t, fo baß bk$ meine 2Inftd)t war)

;

in eas leges (auf bie 35ebingungen , fo bajj bie 53ebtngungen

bie würben); in tres annos (auf bret^^re); in dies singulos

crescere, für jfeben £ag, tägfid) (in dies, £ag für£ag); divi-

dere (distribuere u. f. W.) in tres partes, in bret XfoiU *).

b. In £at ben Slbtatio, wenn eS ba$ ©ein ober @efd)cfjen in

einer <Saä)e ober an einem Orte 6ejeia)net, unb tn ben trieroon

abgeleiteten S5ebeutungen (auf, frei ttmü, unter, wäfjreub einer

«£>anbtung u. f. W.): in urbe esse, in ripa sedere (considere);

in flumine navigare, in campo currere; vas in mensa po-

nere (auf ben £tfd)); in Socrate (an ©., tn feiner $erfon);

in opere (unter ber Arbeit).

5t um. 1 33i»roei(en fte^t in mit bem yfbtattD »om 5Ramcn einer

^erfon, um tiefe ati ben ©egeuftanb ju be.$eid)uen , an roeldiem etmaä

ausgeübt roirb, in 23e;;ief)ung auf roetd)eu etwat gefd)iebt: Hoc facere

in eo nomine consverunt, cujus orationem approbant (Caes. B. G. VII,

21). Achilles non talis in hoste fuit Priamo (Virg. Aen. II, 540), betrug

fiel) nidjt fo gegen (in 33e3tet;«ng) auf tfjn. Hoc dici in servo potest

(Don einem ©clar-en).

% um. 2. 3» einzelnen Qlußbrürfen roitb bei esse nnb habere hiit

weiten (jebod) nur auänabmömetfe unb m$ ungenauer 5Cu&fprad)e) in mit

einem Stccuf. ftatt mit bem 3XC»faftt» gefetjt, 3. 93« habere in potestatem;

in amicitiam dicionemqve popuü Romani esse.

*) In spem futurae multitudinis urbem munire (Liv. I, 8), in ^Sejtefiung

auf bie Hoffnung, fo bafj man babei bie öoffmmg fiegt.
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21 um. 3. £)bgleid) in bei pono, loco, colloco, statuo, constituo mit

belli Slblatiö (lef;t, fagt mau bort) imponere in currum, in naves (auf

beu SBagcn, bie @ri)iffe laben), UUb biäroeileu exponere milites in ter-

ram (an'Ö 2anb fefjen) ; aber fonft : imposuistis in cervieibus nostris do-

minum; imponere praesidium arci, üDatil1
; f. §. 243). (Reponere pecu-

niam in thesauris uub in thesauros in bie @d)at)fammer jurücfbringen-)

91 um- 4. 23ei gemiffen Serben mi'djfelt in einigelt ftätlen ber &c-~

brattd) ßon in mitbemSiccufatit' uub mit bem 2lblatii\ mit einem geringen

Untevfri)iebe in berSiltffafiung. 97?au fagt includere aliqvem in carcerem,

orationem in epistolam (Ijineiubringctl) uub includere aliqvem in carcere

(einfließen)-, «id) bloß includere carcere (f. §. 254. QJnm. 4) unb in-

cludere aliqvid orationi suae (f. beim S5atil>, §• 243); ft> and) ineidere

aliqvid in aes (in ©rj einfd)tieibcn), in tabula (auf einer £afe[), ttllb in-

eidere nomen saxis (Satir-, f. §. 243).

Sub. a. Suh fyat ben 5Iccufatü>, wenn e$ eine Bewegung

unb ^idjtung j&e§et#ttet (unter ttm$ J)in, fjtnetn), j. 35.

sub scalas se conjicere, venire sub oculos, cadere sub sen-

sum; aud) »on ber Bett, tt>o es gegen, gteid) nad), un*

gefäljr um bebeutet: sub noctem, sub adventum Romano-

rum, sub dies festos (gteid) nad) ben Feiertagen); sub idem

tempus. b. £)en SIMatiö |>at sub, wenn e3 ein ©ein unter

etftaS 6e$eid)net: sub mensa, esse sub oculis. (Selten t>on ber

3eit: sub ipsa profectione, grabe Wäf)renb).

Super fyat in $rofa nur ben SlMatfo, wenn e$ über ==

in betreff iji: Hac super re scribam ad te postea (Cic.

ad Att. XVI, 6); fonft ben 2Iccufattt>. (93 ei ©idjreni aud): super

foco, auf bem beerbe, u. f.
».').

Subter (unter, unterbau?) fwt fef)r fetten unb nur ki

£)id)tern ben SlWatfo, fonft ben Slccufatis?, 5. 53. subter prae-

cordia.

21 um. 1. 9ftö ^räpofitiotten mit bem 2fccufätit> werben geroiffer»

mafjeu aud) bie jitfammengcfe^tett 2Jb»crbten pridie unb postridie ge*

braudit, bei guten @d)rifftetlern jebod) nur bei btn Sftonatätagen unb

§e(Tnamcil (pridie Idus, postridie Konas, postridie ludos Apollinares)

;

mit bem ©enitti) geroofrnlid) nur in bem 2»u3brucfe pridie, postridie

ejus diei. Ueber eine @igent^ümlid)feit ber ^rapofttiün ante
f. ben

Slufjang uom ßalenbcv.

21 nm. 2. 2Bce bie ^rapofttion prope roirb nidit nur (nad) §. 172.

9tnm. 3) ba3 2(bi?erbium propius, proximemit bemSIccufattc- (feiteuer mit

bem Satt») gebraud)t, fonberu aud) biSroeifen ba» 2Jbjectii>, 5. 25. propior

montem (Sali.), proxiraus mare (Caes.); bod) ift tcr 35atir> liier gebrauch«

lidjer. (Proximus ab aliqvo, ber nad)fte nad) einem, in ber üinfye, roie

prope ab, nid)t XOtit »DU: propius a terra moveri; proxime alter ab
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altero habitant. 2>n &CK 55ebeutuug nafye an i)ti$t e£ forooljt accedo

prope aliqvem al» prope accedo ad aliqvem.)

2(nm. 3. Praeter jteljt b'&iüetten in ber 25ebeutuug auf er (nur

\\id)t), olnte baö näd)(te2öort ju regieren, wekt)e3 ftd> int @afu3 nad) bem

r;orf)ergel)enben entfpred)enben ©Hebe rtd)tet: Ceterae multitudini sine

fraude licebat ab armis discedere praeter rerura capitalium damnatis (Sali.

Cat. 36).

23ei ben mit ber $rctyojttion trans äufammengefeijten tmffl* §. 231.

itwen SSerkn traduco , trajicio , transporto ftefit außer bem

Dbjiecte jugtet# ber 9tae beS OrteS, über welcöen etwas ge*

fü^rt (gefegt) Wirb, im Slccufatt» (welker #tr ^räpofttion ge*

f>ört): Hannibal copias Iberum traduxit. Caesar milites na-

vibus Humen transportat. (2lud) traducere, trajicere homi-

nes trans Rhenum.) *)

Qfltm. Qluf biefefbe ÖBetfe fjeißt e-ö adigo aliqvem arbitrum, id.)

bringe einen i>or (ad) ben D(id)ter, nnb adigo aliqvem jusjurandum (and)

ad jusjurandum nnb adigo aliqvem jurejurando), td) üereibige einen.

£)ie Eigennamen ber ©täbte unb fteineren unfein (beren jebe §. 232.

als eine ©tabt betrachtet werben fann) freien im Slccufatw ofme

^räpofttion, wenn fte atä baö 3tet einer ^Bewegung genannt

Werben: Romam. ire, Athenas proficisci, Delum navigare.

Haec via Capuam ducit. Usqve Ennam profecti sunt (Cic.

Verr. IV, 49), big naa). Sott) ftejjt ad, wenn bloß an t>k

Umgegenb ber <Stabt gebadjt wirb: Adolescentulus miles ad

Capuam profectus sum (Cic. Cat. M. 4), in ein Sager öor

dapua. Tres sunt viae ad Mutinam (Cic. Phil. XII, 9; e$

ift son einer ^eife jitr Slrmee »or $cobena bie Dtebe).

21 um. 1. 2Bo feine 25eroegung, fonbern lit 2Iu$befjnung angegeben

Wirb, fleljt bie ^räpofttiou babei: omnis ora a Salönis ad Oricum (Caes.

B. C. III, 8).

31 nm- 2. 2Birb urbs, oppidum r-orangefMt, fo tritt bie spropojttion

I)injU: Consul pervenit in oppidum Cirtam (Sali. lug. 102), in @. r)ineitt

;

ad oppidum Cirt. wäre: langte bei @. an. ©leid)faft» gemöfmüd), wenn

nad) bem Eigennamen urbs, oppidum mit einem Slbjectib hinzugefügt

wirb: Demaratus Corinthius contulit se Tarqvinios, in urbem Etruriae flo-

rentissimam (Cic. R. P. II, 19).

2t nm. 3. 23ei ben tarnen bon Säubern unb größeren 3nfefa

fteljt in. 23iömei(eu ftnbct man jebod) bie Dlamen größerer unfein afö

©täbtenamen befjanMt: in Cyprum venit, nnb: Cyprum missus est.

') Trajicere exercitum Pado, auf bem $o ; transmitted flumen, über ben

gluf gcfjen.



218 @i)tttcu-e t tfrffrr 5lbfd;nitt.

9fnm. 4. 23ei •Didjteni wei'beu aud) Sänbevnamen ali 3ie( einer

SBewegung ol)ne ^käpofttion gefegt, 3. 25. Italiam venit (Virg.). On^P^ofa

luöweiteit bie gried)ifd)eu Sänbevnamen auf us, wie Aegypius, Epirus,

Bosporus, 3. 23. Aegyplum proficisci ( Corn. Dat. 4.). 3Me £>id)tev fetKtt

aud) bie ©attungänamen beliebiger ©egcnftänbe als 3iel eine* SSeweguttg

im 2fccilfatil> DfjUe ^käpofftioil, 3. 23. Tua me imago haec limina tendere

adegit (Virg. Aen. VI, 696). Verba refers aures non pervenientia no-

stras (Ov. Biet. III, 462).

233. 2Bie bie ©täbtenamen werben bie SIccufatioe domum, nad)

£aufe, unb rus, auf3 2anb, gebraust, 3. 55. domum reverti,

rus ire; aud) domos }?on mehreren öerfd)iebenen Jpeimatf)en,

5. 33. ministerium restituendorum domos obsidum (Liv. XXII,

22), ba6 @efd)äft, bie ©eifjeln /eben nad) feiner £eimatf) ju

bringen. 3u domum fann an spoffeffwpronomen ober ein @e*

nitiö gefügt werben, um ju kjeid;nen, treffen £au$ gemeint

Wirb, 3. 33. domum meam, domum Pompeji venisti (do-

mum alienam, domum regiam 0: regis); domos suas dis-

cesserunt (Corn. Them. 4); e$ Jmft jebod) aud): in domum
suam, in domum Pompeji (unb domum ad Pompejum).

2(nm. 1. 23et attbevn 2lbjectiv>en muj? in hinzugefügt werben: in

domum amplam et magnificam venire.

21 nm. 2. Siefev 2lccnfatii> be£ Ovt& wirb bewerten 31t einem 23er*

batfubftailtiü gefügt: domum reditio (Caes.), reditus inde Romam (Cic.).

234. a. SSenn eine SluSbefmung ober eine Bewegung bejeidimet

wirb, foftefjt bag 2ßort, weld)e3 baSSWaafj angiebt, imSIccufatio

bei SSerben unb foldjen Slbj'ectioen ober Serbien, bie eine %u&
befjnung bejeid)nen (longus, latus, altus, crassus), 3. 33. Hasta

sex pedes longa; fossa decem pedes alta; terram duos

pedes alte infodere. Fines Helvetiorum patebant in longi-

tudinem ducenta qvadraginta millia passuum. Caesar tridui

iter processit. A reeta conscientia transversum ungvem

(einen Duerftnger breit) non oportet discedere (Cic. ad Att.

XIII, 20).

b. Söenn eine Entfernung angegeben wirb (abesse, distare),

fo fann ba£ Sttaafj fowojjf im SIccufatio al$ ünSl&tatfo fielen; $.33.

Abesse tridui iter (Cic.). Teanum abest a Larino XVIII mil-

lia passuum (Cic. pro Cluent. 9). Aesculapii templum V
millibus passuum ab Epidauro distat (Liv. XLV, 28). ®Uid)*

falls werben beibe @afu£ gebraucht, wenn gefagt wirb, m wel*

d)er Entfernung ttm$ gefd)ie|rt, j. 33» Ariovistus millibus pas-



£ap> X Slccufatw* 219

suum sex a Caesaris castris consedit (Caes. B. G. I, 48).

Caesar millia passuum tria ab Helvetiorum castris castra

ponit (id. ib. I, 22).

3lltm. ©0 ÖUd) magnum spatium abesse (Caes. B. G. II, 17) Mlb

aeqvo spatio a castris utrisqve abesse (id. ib. I, 43). Söentt afrei' bttrd)

spatium ober intervallum be^eicfynet roirb, in roefdjer Gnttfernung ctmaü

gefd)iebt, fo flehen biefe SSSörter immev im Slbfatt», j. 93. Rex Juba sex mil-

lium passuum intervallo consedit (Caes. B. C. II, 38). Hannibal XV ferme

millium spatio castra ab Tarento posuit (Liv. XXV, 9). SBeiltt bei" Dvt,

oon n>e(d)em bie Entfernung gered)net roirb, ntd>t angegeben roirb, fo ftefyt

Oft bloß iit ^Dfäpofftion ab 001' bem 9)iaaf}e: A millibus passuum duobus

castra posuerunt (Caes. B. G. II, 7).

c. Stuf btcfclbc Steife fäfy frei bem Abjfectiü natus, (fo unb

fo) alt, bie 3tyt ber 3at)re (bog 5DTaof^ be$ Alters) im Accufa*

ttOt viginti annos natus.

3(nm. lieber ben tarnen beg 9)?aaf3e6 beim (Jomparatio tton natus

(major natus, mebr ate — Safere alt) unb anberu 3/bjecttben bei- SUt&bei)«

nung (j. 23. longior, mebr [aK— ©Ofen u. bgt.] lang, it. f. n>.) f. §. 306.

S3et Angabe ber Sauer unb Ausbejmung ber 3«t (wie §. 235.

lange?) fiept bie 3eitfieftimmung im SIccufatio: Pericles qva-

draginta annos praefuit Athenis. Troja decem annos op-

pugnata est. Dies noctesqve fata nos circumstant (Cic.

Phil.X, 10)*). Ex eo die dies continuos qvinqve Caesar co-

pias pro castris produxit (Caes. B. G. I, 48), tyat eS fünf

£age lang einmal beS £age£. SSiSroeiten wirb per Jn'njuge*

fügt (wie im2)eutfd)en funburo)): Ludi decem per dies facti

sunt (Cic. in Cat. III, 8), ganje 10 £age pinburd).

2t nm. 1. 3u werfen ift bei- 3(u6brud mit örbnung^afjten: Mithri-

dates annum jam tertium et vigesimum regnat (Oom failfenben !jaf)re).

Qlnm. 2. (Jbenfalfö ftefit bei- 2fcc«fatib bd abhinc, oor, j. 23.Qvae-

stor fuisti abhinc annos qvattuordeeim. (Comitia abhinc diebus triginta

facta erant [Cic. Verr. II, 52], 30 Sage ttorber, roie bti ante unb post,

aber fetten; f. §. 270).

3(nm. 3. Ser ablatio ift Ui Angabe ber Sauer M ben befielt

@d)rtftfteUern fetten: Tota aestate Nilus Aegyptum obrutam oppletamqve

tenet (Cic. N. D. II, 52). Pugnatum est continenter horis qvinqve (Caes.

B. C. I, 47). Sabingegen wirb bä Angabe ber 3eit, roe(d)e auf ttmai

oerroenbet roirb unb in roe(d)er (4 ooftbrad)t roirb, immer ber Slbtatto ge*

braud)t,
J. 33. Tribus diebus opus perfici potest;

f. §. 276.

3n Ausrufungen ber SSevrounberung ober be$ ©djmerjeS §. 236.

*) Sudjt btofj: am Sage unb bei 9tac§l, fonbern: Sag unb S^acBt Binburd).
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über ben 3uftonb itnb bie 23cfd;affenf;cit einer ^erfon ober @ad)e

fiept ber 9tae ber ^perfon ober 6ad)e im SIccufatiü mit ober

ol)ne ^nter/ection : Heu me miserum! ober Me miserum!

fallacem hominum spem fragilemqvo fortunam (Cic. de Or.

III, 2). Testes egregios! (fpottenb.)

9t um. 1. 3n 51nrttfungcn mit ber Sntcrjection pro ftef>t bei- 23oca*

til): Pro, di immortales! Pro, sanete Iuppiter! anfiel' in bem 9(uöbrucEe:

Pro deum (hominum, deum atqve hominum) fidem! £)er SSocattU fann

aitd) bei o gebratld)t werben: magna vis veritatis! fortunate ado-

lescens, qvi tuae virlutis Homerum praeconem inveneris (Cic. pro Arch. 10)!

21 n.ftr. 2. 93ei ben beftageuben Snterjectionen hei unb vae fleht ber

9Rame be>$ 93 eftagten im £>atip: Hei mihi! Vae tergo meo!

9t um. 3. 93ei en unb ecce (wetd)e auf etwaö ati anwefenb aufmerf*

fam mad)en) fleht gern (bei @icero immer) bei* DTominatiü: Ecce tuae lit-

terae (ft'ehe, ba fam Sein 93rief). En memoria mortui sodalis. «Seltener

fleht bei- 91ccufatw.

237. £>ie 3)id)ter gebraud)en in gewiffen 23erbtnbungen ben 9tccufatit) et«

maö freier, worin einer unb ber anbere «Profaifer fie bteweiten in'einjet*

nen SBenbungen nadjäfjmf:

a. T>ai spafftü ber 23erben cingo, id) umgürte, accingo, induo, be*

fteibe, exuo, entfteibe, indueo, id) übersiehe, wirb mit einer neuen actir-en

93ebcutung: id) betreibe mid) o: id) jiehe an, exuor, id) lege ab,

gefegt unb mit bem Sliccufati» r-erbuuben: Coroebus Androgei galeam cli-

peiqve insigne decorum induitur (Virg. Aen. II, 392). Priamus inutile

ferrum cingitur (id. ib. II, 511). (93ifb(id): Magicas accingi artes, id. ib.

IV, 493, 3auberei [ali 2£affe] anlegen, ftd) bamit ruften.) Inducta cor-

nibus aurum victima (Ov. Met. VII, 161). Virgines longam indutae ve-

stem (Liv. XXVII, 37). (3n ^Profa fouft: induo aliqvem veste; aud) in-

duo vestem, jiefje ein Siteib an.)

9t um. 9tuf biefetbe SJeife fiei^t eö: Cyclopa moveri, einen Gtycfo*

pen tanjen (taujeub barftetten), unb in ^profa: censeri magnum agri mo-

dum, beim denfuö großen 9tcferbefif? anzeigen.

b. £)a£ ^artieipium ^Perfectum im ^Pafftu wirb (wie im ©ried)ifd)eu

ba6 ^arr. «Perf. im tytf$> unb OJiebium) »du bem, ber äm$ an fid)

felbfl gethan hat, mt ein actiueö 23erbum mit einem 9(ccufatiogebraud)t:

Dido Sidoniam picto chlamydem circumdata limbo (Virg. Aen. IV, 137),

Wetd)e anf)atte, qvae sibi circumdederat. Pueri laevo suspensi loculos

tabulamqve lacerto (Hör. Sat. I, 6, 74), we(d)e hangen hatten. Inno non-

dum antiqvum saturata dolorem (Virg. Aen. V, 608), wetd)C ihren @ro(t

ttüd) nid)t befriebigt f>atte.

9tnm. 95i$meiten jebod) aud) m\ bem, an wc(d)em (uon 9(nbern)

etwaö getf)an ift, J.
93. Per pedes trajeetus lora tumentes (Virg. Aen. II,

273), bem Stiemen burd) bie %ü$t gebogen ft'nb.

c. Sei* Slccufati» fleht bn pafftr-en unb intrau^itiren 33erben unb bä
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3fbjectti>cu , um ben SfieÜ beö ©nbjecteö j\u bejeid)tten, in 23c$ug auf

melden baö 23erbum ober 5Xt>jectti> Dom ©ubjecte auögefagt wirb: Ni-

grantes terga juvenci (Virg. Aen. V, 97); lacer ora; os humerosqve deo

similis. ©etten ftnbet ft'd) fo ein SlccufattP, bei' etmai unförperlid)eö t>c;

jeid)net: Qvi genus (esiis)? (Virg. Aen. VIII, 114). ^afftpe 93 erben et«

galten fcieburd) eine vefte.i-iue 25ebeutung (wie unter b): Capita Phrygio

velamur amictu (Virg. Aen. III, 545), mir bebecfett Ultö ben Kopf.

91 nm. 1. 3n ^rofa wirb für ben refUrtoeu 9ltu>brucE baö 5Jctt» ge«

braud)t (velamus capita), aber fonjl in biefer 93erbinbung immer ber 2ib«

lattP (ore humerisqve deo similis); f. §. 253. 9dtir POtt SBuubett ftnbet

fid) ber 2lcatfattP bei ictus, saucius, transverberatus n. f. m.: Adversum

femur tragula ictus (Liv. XXI, 7).

91 nm. 2. ©orooftt biefer att ber unter a unb b erörterte ©ebraud)

be$ StccufatiPö i(t im ©ried)ifd)eu gewöhulid), unb ift im 2ateiuifd)en (mit

wenigen Stuänafimeu, mie bei censeor) burd) 91ad)abmnng beö ©ried)i«

fd)en aufgenommen.

21 nm- 3. 3n ^rofa flehen auf aijrilidye SBetfe (abperbialtfd)) bte

Sluöbrücfe magnam (maximam) partem, gropeutbetfö (j. 23. Svevi maxi-

mam partem Iacte atqve pecore vivunt (Caes. B. G. IV, 1) -*), unb vi-

cem alicujus (meam, vestram u. f. TO.), für jemattb, wegen (eigetltlid)

:

anftatt), befonberS hti intran^itipeu Serben unb Slbjectiten, weldje eine

©emütfyöbewegung bejeid)nen: tuam vicem saepe doleo; nostram vicem

irascuntur: sollicitus reipublicae vicem; suam vicem (für feinen SfjetQ of- '

.

ficio funclus. ©beufo cetera, übrigen^: vir cetera egreg'ms (Liv.).

3n ein ^aar SluöbrücEen fleht ber Slccufatib für ben fpeciefleren @a« §• 238.

fuö , ©etlitit» Ober SibtatiP, nä'mltd) id lemporis für eo tempore ($. 23. id

temporis eos venturos esse praedixeram, Cic. in Cat. I, 4); id (illud)ae-

tatis für ejus aetatis
(fr.

23. homo id aetatis; qvum esset illud aetatis),

unb id (hoc, omne) genus für ejus (hujus, omnis) generis (j. 23. id ge-

nus alia, Sinbereö ber 2trt).

21 nm. lieber ben ©enit. in id temporis pgf. §. 283 b. lieber vi-

rile, muliebre secus
f. §. 55. 5.

23efonberö ju werfen ift ber uupottftänbige 2luöbrucE: Qvo mihi (tibi) §. 239.

mit einem 2lccufatio in ber 23ebeutung: 2Ba3 fot( id) (fottft Du) mit— ?

Xoai UÜ^t mir (35 ir) — ? j. 23. Qvo mihi fortunam, si non conceditur

uti? (Hör. Ep. I, 5, 12), unb ebenfo : Unde mihi (tibi): SBofjer nebmeid)— ?

j. 23. Unde mihi lapidem? (id. Sat. 11,7,116). (Qvo tibi, Pasiphae, pre-

tiosas sumere vestes? Ov. A. A. I, 308.)

•) Ex aliqva, magna, majore parte, jum Xfytil, grofjentfieUS.
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© fl t t ».

§. 240. £)ie ü&rigen @afu£ (au§er SJlomtnatfo unb 2lccufatft>) , ben

SSocatiJD aufgenommen, Bejefa)nen jeber ein fcefonbewS 23er|)ält=

nip, tn tt>eta)em eine Werfen ober ©ao)e entroeber ju einer £anb*

fang, ojme bod) unmittelbar ©egenjknb ber 23ef)anbfang ju fein

(Slccufatiö), ober ju einer anbern $erfon ober <5ad)e ffeljr.

21 um. Ser Sfotiä unb ber SIbfatt» bezeichneten jnerfl baö öi#$W*

fyaltnif; einer ^erfon ober (Sacl)t: flu einer ipanMung, ber SJatfö nam(id)

bie Stiftung ber ipanbtung gegen, ober i\)x 23Drftd)gef)eu neben etwai

außer ifjr, ber 2tb(arit> baö SÖorjtdjgefjen ber ipanbtung an ober in etwai

(unb bann jugteid) tfjr Sluögc^eu r-on einem orte, »om ©ein an eü

nem orte). 2)emmid)ft würben iit^t Safuö üon anbern 23erf)ättntfTett ge<

braud)t, in roe(d)en hit ©inbübungsfraft eine 2tef)trtid)fett mit ben äußeren

förr>er(id)en Q3ert)äftniffen faub. Sie» mürbe nun tk eigentfid)e ipattpt*

bebeutung biefer @afu6, unb bie mirf(id)eu Ovtibtvfyjxttniftt bejetrimete man
meiften» genauer burd) ^räpoft'tionen, tijeifö mit bem einen biefer fpectet*

fen Güafuä (bem 2lblatiü), ttjeifö mit bem 2lccufati& ati ber aUgemeinen

$orm beö ÖBortcö.

. 241. •Der Stativ t>ejeitt)net im ^gemeinen, ba$ baSjenige,

tt>a$ ba6 ^räbicat ausfagt, für unb in 35ejug auf

eine genuffe Werfen ober @ad)e gefdjiefjt ober ftattfinbet

(ein ^ntereffettertjäftnifj) : Subsidium bellissimum senectuti est

otiam (Cic. de Or. I, 60). Charondas et Zaleucus leges

civitatibus suis scripserunt (id. Legg. II, 6). Domus pulchra

dominis aedificatur, non muribus (id. N. D. III, 10). Foro

nata eloqventia est (id. Brut. 82). Non scholae, sed vitae

diseimus (Sen. Ep. 106). Sex. Roscius praedia coluit aliis,

nonsibi (Cic. Rose. Am. 17), pm SSortfieif für. Nullus est

locus segnitiae neqve socordiae (Ter. Andr. I, 3, 1). Orabo

nato filiam (id. ib. III, 2, 48), id) werbe um bie £oa)ter für

meinen @opn anhaften. Blaesus militibus missionem pete-

bat (Tac. Ann. I, 19), fueft für bie ©olbaten um 2It>fa)ieb an.

Sita Anticyra est in Locride laeva parte sinum Corinthia-

cum intrantibus (Liv. XXVI, 26), ben £ineinfegelnben

jur Linien o: jur Sinfen, wenn man — £inetnfegetr.

2t nm. 1. Sie fpeciette 53ebeutung jur 33ert^eibigung (jemaube^,

einer &äd)t) liegt nie im Stativ, fonbern roirb burd) pro aufgebracht: di-
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cere pro aliqvo, pugnare pro nobilitate, pro patria mori. ©benfo Ijetfct

eö esse pro aliqvo, jum 23ortf)eit, QÜnftig fein: Hoc non contra nie est,

sed pro nie.

2Inm. 2. ©in fotdier Statt», bei* kjetdjnet, in Schiebung auf

it) e I cl) c <5ad)c etrcaö, biefeö ober jeneö tft, wirb btömeifcn jum ganzen

@a0e gefegt, ftatt burd) einen ©eniti» ober eine ^rapoft'tiou eine ffieftim*

tiuutg ju einem einzelnen ©ubftauti» $u fügen: Is finis populationibus fuit

(Liv. II, 30. Sllld) populationum). Qvis huic rei testis est? (Cic. pro

Qvinct. 11). E bestiarum corporibus multa remedia morbis et vulneribus

eligiraus (Cic. N. D. II, 64. 2lttd) contra morbos ober remedia morbo-

rum). Neqve mihi ex cujusqvam amplitudine aut praesidia periculis aut

adjumenta honoribus qvaero (Cic. pro Leg. Man. 24, in r»e(d)ent 95eifpie(e

ber boppette Qativ ju werfen tft: 3d) fud)e mir feinen ©d)uf5 gegen

[in 35eftief)tUtg auf] fünftige ©efahren : adversus pericula, praesidia peri-

culorum). Aduatuci Iocum sibi domicilio delegerunt (Caes. B. G. II, 29).

Sie 2)td)ter ft'nb bierin freier, j. 33. Dissimulant, qvae sit rebus causa

novandis (Virg. Aen. IV, 290; fouft causa hujus rei novandae). (Longo

bello materia, Tac. H. I, 89.)

2tnm- 3. Spiet* faun man ft'd) aud) ben Tmtiv merfen rei facio (fio)

mit qvid, idem in ber 23ebeutung mit einem (in aSe^iefmng auf einen)

trjltU,
J.

93- Qvid facies huic conclusioni? (Cic. Acad. II, 30) Qvid?

Eupolemo non idem Verres fecit? (Cic. Verr. IV, 22). Qvid mihi futu-

rum est? 33om ablatio in biefer 23ertünbung (hoc homine)
f. §. 267.

21 nm. 4. SMefer Statt», ber ftd) htdjt (wie in ben uad)fo(genben fpe*

cieUen Regeln) an ein etnaetneä 233 ort, foubern an bai ganje ^räbkat

fd)(ief?t, fyeißt gemÖf)U(id) Dativus commodi unb incommodi.

£er Qatix» wirb befonberg ju uieten Serben gefügt, weld)e § 242.

an ftd; ein £anbetn m 33e$iepmt0 auf d\va$ fcjetdjnen. SStete

trcmöttfoe Serben geben eine £>anblung an, bie neben bem be=

Baubeiten ©egenftanbe nod) eine anbeve $erfon ober @ad)e be*

trifft, tn ©ejie^ung auf welaje fte getpan tturb, unb fte nehmen

btfyalb zwi ^nhftantm ju ftd), ba$ eigentliche ©friert (bag,

mtyt* bebanbelt ttrirb) im Slccufatfo, unb im Qativ ein 33 e*

Sietjunggübject, an mtfytä bie £anbtung gerietet tft > tu

33e$iefjung auf n>etd)eS fte gefa)iel)t: Dedi puero librum ; trado

provinciam successori; erranti viam monstro. £)er Satt't)

ftejrt gleichfalls beim $afjb biefer Serben, ba bie 33esiefmng

biefelbe tft: Liber puero datus est; provincia successori tra-

ditur; erranti via monstratur.

©oto)e Serben jtnb j. 33. do, trado, tribuo, divido (id)

»erteile unter), fero (ict) bringe)
,
praebeo, praeslo, polliceor,

promitto, debeo (td) hin fo)ulbtg), nego, adimo, monstro,
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dico, narro, mando, praecipio u. f. \x>. (bü tt>efd)en ba6 33c*

äiefmncjöobjiect am Jwuftgften eine ^evfon ift). 2lber aufevbem

fiept t>er ^atix) bei alten x>ott einem SSerbum unb einem 2(ccu*

fatfo gebitbeten Stuäbrütfen, tt>etd)e in ibrev Bufammenfeijung eine

äfmtidje 23esielmng auf eine $crfon ober @aa)e bejeidjnen, j. 23.

modum ponere irae; patefacere, praecludere aditum hosti;

fidem habere alicui obev narrationi alieujus; morem gerere

alicui (einem ttrittfapren) ; nulluni locum relinqvere preeibus,

honestae morti; dicere diem colloqvio (einen £ag jur Un*

tervebung fejife^en).

5(um. 1. 3m 2ateittifd)ett bejeidmet ein 23erbum brämeitett ein fot*

A)ti 23erhäftnijj unb ftef>t mit einem SÖc^tef)iiugöot)jccte zufolge einer 33e*

beutung, metd)e i>a& fünft am näd)ften entfpi-edjeubc beutfd)e SBort, wo«

bttrd) jenes gewßfinticb überfetjt wirb, nicht gauj auöbvücEt- @o Reifst eö

probare alicui sententiam suam, einem feine SOieinung anuebmltd) machen

(im ^}3afftV> : haec sententia mihi probatur) ; conciliare Fompejum Caesari,

9). bem Q. befreunbett, if)it für Q. gemimten; minari (minitari) alicui ma-

fum, mortem, einem mit einem Ungtücf, mit bem Sobe brotjen (einem ein

lt., ben %. anbrof}ett; hingegen minari alicui baculo, Qlbt., mit bem ©totf

ai& Sßerfyeug). (Sie (Jonftruction svadere alicui aliqvid ftnbet fid) in bei-

leget nur, wenn H6 Dbject ein Pronomen ijt, wie: faciam, qvod mihi

svades; fonft \)ti\>t t& am gemö()U(id)fteu bfofj svadere bellum (ofjtte ®a*

ti\>) ober and) svadere alicui, ut [einem ratben, bafj er — ]. Sajjetbe gilt

DDlt persvadeo [im $afftU : persvasum mihi est, ut]).

2tnm. 2. 23ei jnfammeugefeijteit trafen fd)wantt ber ©ebraud)

bisweilen (»gl. §. 241. 2lum. 2) jwifeben bem Sari», auf tk ganje^brafe

bejogen, unb bem ©eniti», ju bemjenigen ©ubftatttiu gefügt, welcbeS Ob-

jeet tft, j. 33. finem facere injurüs (ben Uttgered)tigr
i

eitett ein Ghtbe ma*

d)en, ©reuten fetten), aber fmem facere scribendi ($a$ ©djreibett beettbi«

gen, bamit aufhören).

2t nm. 3. 3m 35eittfd)en wirb baö 23ejiet)ungSi?erf)ältntf5 nid)t fetten

burd) ^rcipoft'tiouen (für, ju, an it. a.) bejeid)net. 3m Sateinifd)en

faun ad nur tieften, wo an eine wirtttd)e 33emeguug nad) einem Orte (ju

einer ^erfon an einem Orte) gebadjt wirb. Q& ftetßt dare alicui litteras,

einem einen 23rief geben (bamit er tftn beforge), aber dare litteras ad ali-

qvem, einen 33rief an jemanb fd)reiben; mittere alicui aliqvid, einem et*

waS fd)ic!en (ba& er ftabett fotl), mittere legatos ad aliqvem; mittere lit-

teras alicui nitb ad aliqvem; scribere ad aliqvem, an jemattb fcbretbeil,

scribere alicui, einem (etwaS) fd)reibett. Dicere ad populum, -vor bem

Söotfe rebeu (nid)t: fagett).

243. Oft tft eine SBejtefjung auf etm$ StnbeveS aufer bem ei*

gentfid)en £>bjecte babura) bejeiefmet, baß ba$ SSerbum mit ei*

nev bev sJ3väpoftttonett ad, ante, circum (con), ex, in, inter,
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ob, post, prae, sub äufammengefeijt tjh 23ei biefen Serben (fo*

ivofrt t'm Slctto afö im ^5afftt>) fte^t baS 23eäiefmngeobj[ect, auf

tt)efa)eg bt'e ^rctyofttion gefjt, tm Sattö. SBirb aber burd) bfe

mit ad, ex, in, sub jufammengefe^ten Serben ein (roirfria;e£

ober bilbtia)e6) Drtswrpältmfj beuttia) bejeiajnet (eine 33eroegung

nad) einem Orte Jnn ober ioeg baoon, ein 2lufen$alt ober eine

SBMfamfeü an einem Orte), bann rotrb (in ^Jrofa bei ben be*

ften ©ajriftftetfern) gett>ö|mtid) bt'e $räpoft'tfon ttneberfwft unb

mit i^rem @afug r-erbunben: a. Afferre reipublicae magnam
utilitatem; consuli milites circumfundebantur; circumdare

brachia collo (bt'e Slrme um ben $aU legen); urbs hostibus

erepta est ; inferre alicui injuriam ; injicere hominibus timorem

;

imponere alicui negotium ; objicere aliqvem telis hostium ; ho-

nestas praefertur utilitati; omnia virtuti postponi debent; ho-

mines non libenter se alterius potestati subjiciunt: supponere

ova gallinis; b. (beutfia)e3 Drt0tter|>ättnifj) : Ad nosmulti rumores

afferuntur; affigere litteram ad caput alicujus (Cic. Rose. Am.

20), an ben Äofcf befeftigen ; injicere se in hostes, jroifttjen bt'e

get'nbe fn'nein; inscribere aliqvid in tabula; inferre signa in ho-

stem; imponere in cervieibus hominum sempiternum do-

minum (bi(btid)eg, aber beutfia)e$ Drtgoerjwftnif) ; imprimere

notionem in animis; eripere aliqvem e periculo *);

2lnm. 1. Q3ei einigen mit ad jufamffiettgefe&fe« 23evben wtvb fogar in

uueigent(td)er 93ebcutung Hebet Die ^rapoft'tion roieberboft ab3*ber ®atiß

gekaud)t, befonbetö bei addo, adjicio, adjungo, td) füge tjittju (aber

adjungo mihi amicum, id) gewinne mit' einen ftminb); applico ine ad

virtutem, ad philosophiara, ad aliqvem doctorem (id) fd)tte$e mid) t()lTt

an); adhibeo ad aliqvid (td> wenbe attf etttta» an). Subjicio unb subjungo

fommen in gattj unetgent(td)ei' 25ebeittung mit betben (Jonftrttctionett »DV:

Mummius Achajae urbes multas sub imperium populi Romani subjunxit;

subjicio aliqvid oculis unb sub oculos, id) (teile etvotö (unter) düv bie 2tu*

gen, sensibus unb sub sensus.

2t um. 2. Sie mit cum jitfammengefegten Serben roteberfjotett ge«

tööfjtttid) Üe ^räpofitiotl : confero, comparo, compono aliqvid cum aliqvo,

conjungo eloqventiam cum philosophia. 3) od) ftnbet man aitd) ben ©a*

*) ©otdje 93crbeu ftnb, anfiel* anbent, affero, affigo, admisceo, admoveo,
circumdo , circumfundo , circumjicio, cirenmpono, eripio, extorqveo,

impono, imprimo, infero, injicio, interpono, objicio, offero, offundo,

oppono, praeficio, subdo, subjicio, subjungo, suppono, subtraho (su-

perpono) unb biejenigen, toelrfje eine SSergleidjung fcejeic^neu: antefero,

antepono, praefero, praepono, posthabeo, postpono.

15
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ttt> : Ennius eqvi fortis senccluti comparat suam (Cic. Cat. 31. 5); parva

componere magnis. Tibi nie studia communis beneficiaqve tua iam ante

coniunxerunt (Cic. ad Fam. XV, 11). 5wiltltt': communico aliqvid cum

aliqvo.

21 um. 3. Sie uxiteni ©dmftfteU'er (oon Siinnö an) gctu-aud>en im*

mer häufiger ben ®ativ and) in eigentlidjer 93ebeutung, wie bit £id)ter,

j. 33. incidere nomen saxis (Plin. Min. Incidere legem in aes; foedus in

columna incisum. Cic).

21 um. 4. Sei- 35atto ftefjt and) biömeilen bei continuo (laborem noc-

turnum diurno, laffe unmittelbar barauf folgen), socio, jungo, wegen \fy

vev 2lel)itlid)feit in bei* 23ebeutung mit biefen jufammengefefcten SSerben.

(Sapientia juncla eloqventiae, Cic.)

21 nm- 5. 33on einet* anbern (Jonftritction bei adspergo, circumdo

unb einigen anbern 23erben f. §. 259 b.

§. 244. a. £)er 2tatfo ftefjt gteia)fa(te aU S3ejfe|iUttgöoBj[cct Ui »er*

fd)iebenen fafranSttfoen SBerkn, voelaje eine ^anbmng, ©emütf*^

ftimmung ober Sage in 23e£tetyung auf eine ^erfon ober @aa;e

fce*,eia)nen, afcer o|?ne (für ben Lateiner) ben begriff einer un*

mittelbaren Sef-anblung ju |>aben (5. 95. nügen, fa)aben, gefat^

Ten u. f. tt>.): Prodesse reipublicae et civibus; nocere ho-

sti; nemo omnibus placere potest; magnus animus victis

parcit.

Sie ir>id)tigften von biefen ftnb: a. (bte, roeldje nüijen, fd)a*

ben kbeuten) prosum, obsum, noceo, incommodo, expedit, con-

ducit *); b. (für ober ir-iber fein, nachgeben) adversor, ob-

trectO, officio, Cedo, suffragor, refragor, intercedo, gratificor; C. (ge^

neigt ober abgeneigt fein) faveo, studeo, ignosco, indulgeo,

invideo, insidior; d. (fceiftefjen , <3orge fragen, abhelfen, fd)o-

nen) auxilior, opituior, pairocinor **), consulo
,
prospicio, me-

deor, parco; e. (gefaften, mififatfen) placeo, displiceo; f. (fce*

festen, gejjordpen, bienen) impero ***), obedio, obseqvor, ob-

tempero, pareo, servio, famulor; g. (freunbtid) ober unfreunb*

litt) fein, reben) assentior, blandior, irascor, succenseo, con-

vicior, maledico, minor; h. (trauen, mißtrauen) credo, fido,

confido, diffido i); i. desum (über mihi deest, ba$ 23utt)

fefrtt mir; amicis, officio deesse, feine greunbe nio)t unterftü*

*) Laedo, idj fränfe, befdjäbtge, traneitiy, aliqvem ober aliqvid.

**) Adjuvo aliqvem, id) unterjiü|e, Ijelfe, tranött.
""""") Jubeo aliqvid, aliqvem facere aliqvid, iranöit.

|) Fido unb confido (fetten diffido) regieren aud) ben Slbtatto.
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ijen, feine ^flidjt nid)t tfmn)*), nübo, id) foivatye (einen s#?ann) **),

propinqvo (appropinqvo) , ic^ najje, supplico, id) flfepe ***),

videor, id) fo)eine; k. (gefd;ef>en, begegnen) accidit, contingit,

evenit; 1. übet, licet, lieferte (Sonftruction fyabm bie Slu^

brücfe obviam eo (obvius sum, fio), praesto sum, dicto au-

diens sum (alicui), icf) cje^or^e einem auf fein Sffiort, sup-

plex sum.

b. 5Dtefe$ SBejte^ungöotject fann nidjt, n>te baö eigentliche

Dbjiect, kirn $affu) ©ubject derben, unb foldje Serben tonnen,

ctfö intranöttfo, im faffw nur unperfönfid) gebraust werben,

wo bann ber £)atu> unöeränbert hinzugefügt wirb: Invidetur

(man benetbet) praestanti florentiqve fortunae (Cic. de Or.

II, 52). Non parcetur labori (Cic. ad Att. II, 14). Nemini

nocetur; legibus parendum est (man mufj gef>ord)en). Divi-

tibus invideri solet (pflegt man ju beneiben). Mihi nunqvam

persvaderi potuit, animos esse mortales (Cic. Cat. M. 22),

man |>at mid; nie überzeugen fönnen. ©er anfanget fyat fid> fre*

fonberä in ad)t $u nehmen, ba§ er nid)t buvd) baö beutfd)e id) werbe
benetbet, gefd)otten u. f. w. oerleitet werbe, bie Sterben iticommodo,

obtrecto, studeo, invideo, parco unb maledico im ^kfjt» perfön(id) 31t ge«

braud)eu.

5t mit. 1. Sei einigen Serben wecbfelt bie donftructiou mitSatiw unb

mit accufatio uad) bei- 53ebeutuug. Meiuo, timeo, caveo mit einem 2lcciu

fatio (aliqvem, aliqvid) bebeuten: id) füvd)te jemanb (etmaä), neunte mid)

rot* ttmai (einem Üebet, einem «yeintc) in 2td)t; mit einem 3)atit>: id)

Hn (woblwottenb) für etwat befcrgr, forgfam, $. 33. timeo libertati, caveo

veteranis (btd)terifd) : mater pallet pueris). Prospicio, provideo mit eU

nem SDatib ift: id) trage für am» im Söorauö Sorge, j. 53. prospicere

saluti, providere vitae hominum-, mit einem accnfati»: id) forge für ik

ipeft»eifd>affung ttOH etwaö, $• 53. frumentum. Tempero aliqvid, id) orbne,

l'id)te ein (eig. mifd)e), J.
53. rempublicam legibus, moderor aliqvid, id)

leite, orbne, j. 53. consilia; mit einem £)attb: id) mäfsige, 5. 53. tempero,

moderor irae, laetitiae.

anm. 2. einige wenige Serben werben oljue merkbaren Unterfd)ieb

in ber 53ebeutung fowof)! mit bem Slccufatio aß mit bem Qativ gebraud)t:

adülor (meiftenö Slccufati»), aemülor (faft immer Stccuf.), comitor,despero

(salutem u. saluti; pace desperata, nad)bem bie Spoffnung auf ben %X\ti

ben aufgegeben war), praestolor.

*) Careo, id) entbehre, fjabt nidjt, re aliqva. Deficio, {$ »evtajfe, flettt

mit bem Slccuf. (vox oratorem).
**) Nupla alicui unb cum aliqvo.

***) Precor, idE) rufe an, deos, tranöit.

15*
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21 um. 3. ©imgc wenige biefer 23erbeu fyabeu aud) eine fofdje fratlä«

ititfe23ebeutuug, baf? ftenad)§. 242fomo()t ein ageutlidK6:Object imSljCCttffttiö

a(ö ein 33ejiel)ung6object $u flefo nehmen rönnen, wie credo alicui aliqvid, id)

tnn'tvaite einem etwaä au (aliqvid creditur alicui); impero provinciae tri-

butum, miliies, id) befehle einer tytfobittj Zvibüt ju jafylen, ©olbaten j«

(teilen (tributum imperalur provinciae); minor alicui mortem (f. §. 242.

2tum. 1); prospicere, providere exercitui frumenlum. (Invideo alicui ali—

qvam rem, moüon res invidenda [eine @ad)e, um bie jernanb ju beuetben

ift], abtV f)äuftgev aliqva re-,
f. §. 260 b.)

2tnm. 4. ©inen fotd)eu ®atw jum ©ubjeet jii mad)en unb \>ai

23evbum im ^afftu pevfönlid) bavon p gebi-aud)eu, ift eine feltene Unte*

gelmäf5igfett: Ego cur, acqvirere pauca si possum, invideor? (Hör. A. P.

56.) Vix eqvidem credor (Ov. Trist. HF, 10, 35). Medendis corporibus

(Liv. VIII, 36), buvd) bie ipeilung bev .fiptper.

2t um. 5. (gelten wirb ein gJubffantt», ba$. bou einem SSerbum,

iüctd)cö ben T>ati\) regiert, abgeleitet ift unb befielt begriff bejeicfynet, fetbft

allein mit beut ®atiü conftvilirt: Insidiae consuli non procedebant (Sali.

Cat. 32), bie9tad)|M(uugeu gegen beu@oufu( f;atten feinen Fortgang. Ob-

temperatio legibus (Cic. Legg. I, 15).

245. a. 2)te mit ben ^räpofttionen ad, ante, (con), in, inter,

ob, post, prae, re, sub, super jnfammengefe^ten intransitiven

SSerBen Uftifynm, nu'e bie pfammengefe^ten transitiven Serben

(§. 243), ba6 33ed)ä(tniß 51t einem anbern ©egenftanbe, anf tt>ef*

djen tit ^räpofttion fta) be^te^t , bnrd) ben T)ativ, wenn bag

3ufammengefet$te SSerBum eine übertragene S3ebeutung fjat, Bei

tt>etd)er man an fem £>rt3öer|)äi~tni£j benft, 3. 35. adesse ami-

cis, .antecellere omnibus , instare victis et fugientibus , in-

.

dormire causae (übev eine @aa)e etnfo)(afen), intervenire, in-

teresse proelio, oecurrere venientibus, praeesse exercitui,

resistere invadentibus, respondere exspeetationi, subvenire

egentibus, suecumbere dolori. £)er £)atix> Btet'Bt nnöerän*

bert, wenn baS SSerBnm nnperfonttd) im 95affu> fielet: Resistitur
'

audaciae hominum; egentibus subveniendum est *).

*) ©oldje 33erbcn ftnb: adjaceo, adsisto, adsto, alludo, annuo, arrepo,

arrideo, adspTro, assentior, antecedo, anleeo, antecello (f. §. 224
d.), collüdo, congruo, consentio, convenire (fiel) frfjicfen, geeignet fein,

convenire cum, überein ftimmen mit; pax, res convenit inter nos, nur

fyaben tmS über ben ^rieben, bie ©adje vereinigt), consto (mihi), con-
sono, ineumbo (ineubo), indormio , inhaereo, illudo (auetoritati ; andj

tranöititt: praeeepta), immorior, innascor, innitor, insto, insisto, in-

sulto (alicui in calamitate, aud) patientiam alieujus); interjaceo (feiten

mit Slccufatiö), intervenio, oecumbo (morti, aber öfter mortem ober.

morte, im J£obe), obrepo, obsto, obstrepo, obtingo, obvenio, obver-

>ti
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b. 2öirb hingegen beutlid), wenn nud) nur Wbfta), m ein

£>rt3$erf>ättnffj gebadjt, fo n>trb gern btc ^Jrctyofttton mit t'^rem

@afu3 jum .SSevfcum gefegt: Adhaeret navis ad scopulum.

Inhaeret sententia in animo. Ajax ineubuit in gladium.

Severitas inest in vultu. Incurrere in hostes; invehi in

aliqvem, gegen einen Iö$$te£en (mit Vorwürfen); incurrere in

reprehensionem; ineidere in periculum, in morbum (gera=

tf)en, falten); coneurrere, congredi cum hoste; cohaerere

cum aliqvo. 23t6tt>etlett toirb, um ba6 Drtöoerfmltnifj genauer

$u oejeid;nen, eine anbere $rd>ofttion gefegt, 5. 23. obrepere

in animum, obversari ante oculos.

Qlhm". 1. 23ei einzelnen Söerbeu ntnfj man fiel) bie 3fuffaffuug ber

93cbeutuncj befonberS merfeu-, fo beißt e$ ineumbo in ober ad Studium

aliqvod, id) fege mid) auf ein (Stubium-, acqviesco in aliqvo, id) beruhige

mid) bti etm$, ftnbe bavin 23erufjigung. Ueberfyaupt mieberfjofen iik äU

tern^rofaifer fyäuftger bie^räpofition ($.23. immer insum in); bie £)id)ter

unb iit fpeitern <5d)viftftcttev gebraud)en mef)v ben SatiP (inesse rei), fogar

bei gait$ etgeut(id)ev 23cbeutuug, j. 23- congredi alicui, cohaerere alieui.

Slnm. 2. 23ei adjaceo, assideo, adsto fielet ber SatiP, feltener ber

Qfccufatiü, nie bie ^räpoft'tiou nüeberljott. (Accedo fyai beu SDatio nur in

ber 23ebeutung fid) anfdUießen, folgen [einer Meinung, einer *ßar*

fei] : accedo Ciceroni, sententiae Ciceronis.) 230U ben mit ante JUfatn*

mengefeftten Serben f. §. 224 d.

2)a$ fßnbvim sum ftef>t mit bem Stativ, um &u &ejei#nen, §. 246.

bafj etwas für eine $erfon ober @aa)e ba tjl, b. |. bafj fte ej

fjat; Sex nobis filji sunt. Homini cum deo similitudo est

(Cic. Legg. I, 8). Jam Troieis temporibus erat honos elo-

qventiae, (Cic. Brut, 10). Controversia mihi fuit cum avun-

culo tuo (Cic. Finn. III, 2).

31 um. 1. 23ei bem Qllläbritde: mihi (tibi, ei rei) est nomen, cogno-

men, id) Ijabe ben Flamen, t>eiße (nomen mihi manet, id) btfyalte ben 5^a«

inen, datum, inditum est), fleht ber 5Rame fefbfl entroeber im 9IominattP

(tu Qippofftiou JU nomen): Ei morbo nomen est avaritia (Cic. Tusc. IV,

11), ober (häufiger) im Satio (burd) eine 2lttraction jn mihi u. f. m.):

Scipio, cui postea Africano cognomen fuit (Sali. lug. 5). Leges decem-

virales, qvibus tabulis duodeeim est nomen (Liv. III, 57), tt)efd)e bk

^tvötf &afe(u Reißen. Puero ab inopia Egerio inditum nomen (id. I, 34).

©od) faun ber ^Rarne aud) im ©enitio flehen, Pon nomen regiert, $. 93.

Q. Metello cognomen Macedonici inditum est (Vell. I, 11). 23 ei actibeu

sor, praesideo, repugno, resisto, suecumbo, supersto, uebft beu 8u-

fanwtenfeisungen pon sum.
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SfllÖbl'Ücfeil, wie nomen do, dico alicui, ftnbcu ft'd) biefelkll GouftrttCtioilCU

(3lcctlf. ftatt Dlomitl.): Filius, cui Ascaniutn parentcs dixere nomen (Liv.

I, 1); ei cognomen damus tardo (Hör. Sat. I, 3, 58); aber am gen)Öf)ll*

lid)ften bei* £>ah'o.

2t nm. 2. Sem ©ried)ifdk'it nadjgealnnt tft ber 3fnäbi-itcf : Aliqvid

(j. 25. militia) mihi volenti est, etwai ift nad) meinem 2Btttifd)e, eigent*

ltd): »erpft ftd) ju miv ati rootfenbem (Sali. lug. 84).

247. a. 25er. 2)atrt> jlcpt (nad) fetner allgemeinen 23ebeutung,

§. 241) bei Stbjtectfoen , roenn be$eta;net wirb, ba£ etroag eine

©genftöaft für eine $erfon ober @aa)e Jwt, 5. 23. civis utilis

reipublicae; res tibi facilis, ceteris difficilis; onus grave fe-

rentibus; homo omnibus gratus et carus; oratio plebi ac-

cepta (grata et accepta; invisa).

5t nm. Sie 3tbjectir-e proprius nnb dignus (meldje feine befonbere

klimmte ©igenfdjaft außbrttcfen) werben anberä conjtruirt-, f. §. 288 f.

nnb 268 a.

b. 23efonber3 fiept ber &ativ bei gcwtffcn Slbjectfoen, tt>eld;e

an jtd) eine 23esiefmna, anf etm$ Slnbereö bejeidjnen, wie eine

freunbfidje ober nnfrennbttcpe «Stimmung, eine 21efmfidjfeit, 5?äpe

(amicus, inimicus, aeqvus, iniqvus, propitius, infensus, infe-

stus u. f. tt>., nebft obnoxius, Untertan, par, impar, dispar,

similis, dissimilis, consentaneus, contrarius, aeqvalis, yon

gleichem Sitter, propinqvus, propior, proximus, vicinus, fini-

tirnus, conterminus, affinis, cognatus), j. 23. Siculi Verri ini-

mici infestiqve sunt ; verbum Latinum par Graeco et quod
idem valeat (Cic. Finn. II, 4) ; locus propinqvus urbi. Nihil

est tarn cognatum mentibus nostris qvam numeri (fftfyty*

mu6) atqve voces (Cic. de Or. III, 51).

2tnm. 1. @intge fotd>e Sibjectir-e werben von ^erfonen (ober xoai

«W Werfen QeMd)t wirb) bauftg cili ©ubftantwe mit bem ©enitir- ge*

£>raild)t, nämtid) amicus, inimicus (amica, inimica, and) familiaris, bei*

äSevtrattte), p»r (einti ©teidjen), aeqvalis, cognatus, propinqvus (ber

Söerwatlbte, and) necessarius). Amicus, inimicus, familiaris werben fogar

im ©Itpet'latil) fo gefcraitd)t: regis amicissimus; inimicissimus illius; familia-

rissimus meus. (?Jnd) iniqvi mei, nostri.) @o Ijeifct ei and) gewÖf)ltlid)

superstes omnium suorum, ber atte tie ©einigen überlebt i)at, feltener su-

perstes alicui.

31 ttm. 2. Similis (consimilis, adsimilis) unb dissimilis ftektl hei ben

beftett @d)riftjteUern fowo&t mit bem ©enitio ati mit bem 2)atit>, unb

faft immer mit bem ©enitiü ton ben «Rainen febenbiger 2öefen (befonberö

ber ©ötter nnb 5D?enfd)eit): similis igni unb ignis, similis patris, similis

mei, sui, nostri.
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51 mit. 3. Sie Std)tei- fagen (tuie dissimilis) aud) diversus alicui ftatt

ab aliqvo (oei'fd)ieben Pon), unb gebrauten bieSSerbeu discrepo, differo, di-

sto, dissideo mitbem SatiD ftatt mit ab: Qvid distant aera lupinis? (Hör.)

QInnt. 4. Affinis fcegt'ejrt in ber 23ebcutung betbeüigt bei fotDöfjJC

beit Satit) af$ ben ©CltttiU: affinis ei turpitudini; affinis rei capitalis.

?(nm. 5. Propior unb proximus flehen and) mit bem Qiccufatiü;

f. §. 230. Wiim. 2 (nad) Subter.)

21 nm. 6. Sie Sibjectice, juc(d)e eine (35efd)td8t6ett p etröaö bc*

jeid)lten (aptus, habilis, idoneus, aecomtnodatus), fabelt öfter ad aU bell

Satit>: orator ad nullam causam idoneus; homo ad rem militarem aptus.

Idoneus arti cuilibet (Hör). Seit Satil) regieren fie in bei' 23ebeiltung

attgemeffeu, paffeub: oratores aptissimi concionibus; histriones fabu-

las sibi aecommodatissimas eligunt. (Alienum nostrae dignitati, unfefet

QBürbc uuaugemejTeu
; f. §. 26cS b.) •

9(ttm. 7. Set Satit» (lebt aud) bä ben ^beerbten convenienter,

congruenter, constanter, obseqventer, j. 93. vivere convenienter naturae,

dicere constanter sibi.

2Inni. 8. Sie Siebter fügen biöroeifeii p idem (in einem @afu$

außer 9bmiuatiJ>) ben Satil» ftatt atqve mit einem 9?omitiatiö: Invitum

qvi servat, idem facit oeeidenti (Hör. A. P. 467), baffetbe, a(Ö ber if)tt

mm.
Sie X)atiu mihi, nobis (biömikn tibi) fiepen fcet tebrü* §. 248.

efen *>on 33emmnberung unb £abet ober frei graben üter je*

manb, um eine gewtffe Xpeilnafmie ju be$eta)nen: Qvid ait no-

bis Sannio? (wa$ faßt unfer ©annio?) Qvid mihi Celsus agit?

(tt>ag mad)t mein (£.?) Hie mihi qvisqvam miscericordiam

nominal? (Sali. Cat. 52), pter [priest mir einer wm bittet*

ben? (Dativus ethicus.)

51 nm. Qvid tibi vis? xoa$ rotu'ft Su? \r>ai meinft Su bamit?

Qvid sibi vult haec oratio? j»a$ faU biefe 9?ebe bebeuten? Qvid haec

sibi dona voluerunt?

©er Stativ bejetdjnet bisweilen bte 2töft$t unb bte SBirfrotg §. 249.

»on etwas (baS, woju etm$ btent unb gereift). Stuf

btefe SÖetfe fiept ber Satt» bei sum, bei ben Serben, weta)e

für etwas anrennen (aufnehmen) bebeuten, unb m et*

ntgen anbern SluSbrücfen mit do, habeo, pono (gebe, pabe,

fege ju etivae) ; ebenfalls bte Qativt praesidio, subsidio, auxi-

lio Ui Serben, wefa)e eine Bewegung unb «Stellung (im Kriege)

be$etd)nen. Oft $at baS fßtibvim jugleid; einen aubem Statt»,

we'(ä)er be^eiepnet, wem etwa« gu biefem ober jenem gereift

u. f. w. : Cui bono est? (wem gereicht eS jum 9to$en?) In-

cumbite in Studium eloqventiae, ut et vobis honori et ami-
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eis utililati et reipublicac emolumcnto esse possilis (Cic.

de Or. I, 8). Esse argumento, documenlo, lestimonio *).

Suramam laudem S. Roscio vitio et eulpae dedisti (Cic

Rose. Am. IG). Neqve hoc ei qvisqvam tribuebat super-

biae (Corn. Timol. 4). Laudi, honori, probro vertere, du-

cere, habere aliqvid alicui, — Dare alicui aliqvid muneri,

dono (auä) donum, tn Stypofttton); habere rempublicam qvae-

stui (jum Gmüerb); habere aliqvid religioni (ftd) eine @e-

ttuffenöfac^e cm$ tiwa$ machen); ludibrio, contemptui habere;

ponere aliqvid pignori. — Vejentes Sabinis auxilio eunt.

Caesar legiones duas castris praesidio relinqvit. (Canere

reeeptui, jum ^ücfyua, Hafen.)

31 nm. 23efonbcrö wixi (aud) nadj ©iibflanttuen) bei- £>atiü eincö

mit einem ©erunbtD üerbwnbeuen ©ubftouttöö getrau d)t, um bie 9Hm'd)t

Uttb 95e(timmu«g jtl fcejeidjuen, j. 93. decemviri legibus scribendis.

©. §• 415.

250. a. 23ifitt>ct(en fleht bei paffteeti SSerben bte baubeinbe ^eifon im Sä*
tti> ftatt im 2fl>latii> mit ab; in $rofa jebod) mit einer cttoaö Derfdjie*

benen Qhiffafiung, inbem baburd) bejetd)uet rotrb, cntineber baß bte ftanb*

lung im ^ntereffe be$ Spaubetnben gefd)iefot, übet ibm ati öoltbradit tat

fleht: Sic dissimillimis bestiis communiter eibus qvaeritur (Cic. N. D.

II, 48). Haec omnibus pertraetata esse possunt (id. de Or. II, 34). Res

mihi tota provisa est (id. Verr. IV, 42). 23et ben 3)id)teru aber and)

ohne biefe 23erfd)iebenl)eit: Carmina, qvae scribuntur aqvae potoribus

(Hör. Ep. I, 19, 3).

b. 23eim ©erunbtD unb ©erunbinm flef> t hingegen regelmäfjig ber

•Datw, um ben ju bejejdjnen, ber ttm$ ju thuu Ijcit (bem ttxoaä tyjliA)t

tft): Hoc mihi faciendum est; haec pueris legenda sunt (biet muffen bt£

tfnaben tefen). ©. §. 420 unb 421.

251. ® ie ®'d)ter gebraudien ben 35attD, um Ut 3?td)tung einer 95ciue*

gung (gen) JÜ bejctduieii: It clamor caelo (Virg. Aen. V, 451). Spolia

conjiciunt igni (o: in ignem, id. ib. XI, 194).

Gapttel 4.

51 fc 1 a t i t>.

§. 252. ©er SlWatfo tejet^net tm STOgemeuten, frajj etoutS, o^ne üt

bem butd) Slccufattx) unb S)atfso fce$et$neten ©eeenftanbS* unb

*) Esse odio, »erfiafst feilt; esse alicui magnae curae, esse alicui cordi,

einem am >§er$eti liegen.



(Jap- 4. matte. 233

23ejiel)uttg6r>erf)ättniffe ju fielen, bennod) gur genauem Sfoöfüt*

lung unb 33eftimmung beS $räbicat3 mit funju gehört (ba§

eS im 25erf>äftni$ etneS 3u£e:t)org ober tlmftanbeö Bei bem

»gefagten f&#). £>er SlMatfo wirb auf biefe 2Beife tytiU

mit ben §. 172. 1 angeführten ^räpojttionen georaud;t, tfjetTS

aUtin, nämtia) in ben Ratten, für weld)e fu'er Regeln gegeben

merbem

51 nm. 3'" S)eutfd}cn roirb faft übei-aU, reo im 2ateitttfd)en bei*

2Ib(atio fiefcf, eine ^räpofttion gebrannt (tüte in, bttrd), auf, t>oit,

mit), \vdd)t 23erfd)tebeuf)eit bei- 2hifänger ft'd) genau merf'eu muß.

Sie üerfd)t'ebenen "pauptfafte, auf röetdje ber aUgemetuc ©ebfa'ndj beä

?lb(arii»$ ft'd) jttrüdfüljven (äfit, grauen biimiUti tu einzelnen fünften

fo nafje an etnattber, i>a\) fte fid) ntd>t ftreug fonbent faffett, mie mau

attd) im £>eittfd)eu btötvetlen i?erfd)iebene sßräpofttiouen of)tte merfbare

23erciubenuig ber 23cbeututtg gebraudjen fattit, j. 23. j
:u unb in

jener Seit-

2)er %Uatix> Bejeia)net basjenige (ben Zfyeit beS ©ufy'ecfö, §• 253.

bie Seite einer $erfon ober <&afyt ober £>anblung), in £tn*

\ifyt auf welkes etwas »om©uoject auögefagt rm'rb: Aeger

pedibus (an ben $üfjen); claudus altero pede; captus ocu-

lis; — eloqventia praestantior (in ber Sßerebfamfeit) ; nulla

re inferior; aetate et gloria antecellere; — natione Gallus

(öon Nation); centum numero (an ber Styl) erant. Sunt

qvidam homines non re, sed nomine (nia)t in ber Zfyat,

fonbern bem tarnen nad)). Specie urbs libera est, re vera

omnia ad nutum Romanorum fiunt (Liv. XXXV, 31). Non
tu qvidem tota re, sed temporibus errasti (Cie. Phil. II, 9).

Qlnm. 3" Sp t n f t d) t .auf roirb bei Wbjecriüen bttrd) ad att^ge«

brüdt, wenn etvoaö attfserfjalb beö ©ubjectö bejeidutet wirb, in 93e«

jte()ung auf roekte» ba6 @ubject beurteilt wirb : aecusare multos

qvum periculosum est tum sordidum ad famam (Cic. Off. II, 14). Nulla

est species (?luMicc) pulchrior et ad rationem sollertiamqve (in 23e^t'e;

f)ting auf fiunteid)e ©'inrid)tuttg ) praestantior qvam solis lunaeqve cur-

suum (Cic. N. D. II, 62). 23ou einer ober bei- anbmi ©eite ber Sage

einet' ^eifon Ober <Sad)e fiubet ft'd) attd) ab: Caesar metuebat, ne a re

frumentaria laboraret (Caes. B. G. VII, 10), baf4 er in SSetreff beö ^3ro-

v>iantmefenS tu SSerkgeitftett gerietlje-, medioeriter a doctrina instruetus.

S)urd) ben %ttati» tturb ba$ Söerf^eug unb Wlitttt hftify §. 254.

net, womit unb roobura) etwa$ geftt)ie|)t, ausgeführt wirb unb

ijt (ablativus instrumenti): Manu gladium tenere; capite

onus sustinere; secüri aliqvem percutere; amorem forma
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et moribus conciliare; servari cura et opera alieujus; ali-

qvid animo (scientia, memoria, numero) comprehendere;

vexare aliqvem injuriis et contumeliis; veneno exstingvi.

Britanni lacte et carne vivunt. Lycurgus leges suas auc-

toritate Apollinis Delphici confirmavit. Lege Julia Latini

civitatem Romanam consecuti sunt.

2Jnm. 1. Sic <&ad)(, roetd)e bei pafftvett 23erben arö bittet

fteftt, wirb in aeffoen <£a0cu oft atä ftanbetnbeS ©nbjeet in ben 9bmU
ltatio gefef)t, £. 23. im 9)afftt>: Dei Providentia mundus regilur, im

2fctio : Dei Providentia mundum regit, aber aild) : Deus Providentia sua

mundum regit. 3«' ^ a ffi t» wirb eine &ad)f. mw bann alö fjaiibetnb te«

jeidmet (Dnrd) £>tnjnfiigitng bei- $r<ipOfition ab anftatt be£ bfogen abla-

tivus instrumenti), nmill ft'e aU ^erfüll gebad)t wirb, fl.33. Non est con-

sentaneum, qvi metu non frangatur, eum frangi cupiditate, nee, qvi in-

victum se a labore praestiterit, vinci a voluptate (Cic. Off. I, 20), im

j\ampf mit ber 2öol(tlfr. Eo a natura ipsa dedueimur; aber: natura fit,

ut liberi a parentibus amentur.

2t um. 2. Gfinige 2)id)ter feigen ab, mo in Profit gemötmlid) ber

ablativus instrumenti ftef;en llHU'be,
J.

33. Turbinem celer assveta versat

ab arte puer (Tib. I, 5, 4), biifd) £>ü(fe ber gemeinten Äiuifl.

5t um. 3. öBentt fejeidjnet roivb, etmad fei bitrd) ein (bajn ge*

bramttetf) Sterin:nftn«fen au^gefnfyrt, fo fteftt nid)t bev 2t(>fatio ; fontern

per: Augustus per legatos suos bellum administrabat (aud) operä lega-

torum). SDod) fann bev 2lbtatip flehen, roenn bie tyerfon Mof? anftatt

bev bamit oerbnnbeneii @ad)e genannt voivb, 5. 23. testibus für testium

dictis, obev meint fie a(3 &ad)e betrad)tet wirb, 3. 23. Srnppenabtfteis

langen : Jacent (ft'e ft'nb lUevmnnben) suis testibus (Cic. pro Mil. 18).

Hostem sagittariis et funditoribus eminus terrebat (Sali. Jag. 94). (35al)ill*

gegen ton &()tereil: bubus arare, eqvo vehi, mie curru.)

2t um. 4. 35er ablativus instrumenti mirb im SatcintfdKit in einigen

33evt'inbitngen gebrand)t, mo i>k 5öovftettung eineö Glittet» obev 2Berf*

jeugg fiel) nidjt in bem am nadjften entfpved)enben beutfdjen 2fnöbiucEe

jeigf, j. 23. extollere aliqvem honoribus (bltvd) @f)Ven(te((en, ftatt i>ü§

CO im 3)eiltfd)en i)ä$t: jn (S'fjreliftetten); erudire aliqvem artibus et di-

sciplinis (bod) and) erudire aliqvem in jure civili, oon einem beftimmten

tltlterrid)töfad)e); praesidio locum tenere (befe£t fyatten); laborare magni-

tudine sua (an feiner eigenen ©röjje), morbo, vitiis (aber laborare ex

invidia, ex pedibus, boh bev DjteUe be3 Ucbetä, tüte infirmus ex gravi

diutumoqve morbo, [ooiij nad) einer fangen fdjmeren ivrantfjcit). 23ei

florere (opibus et gratia) nnb valere (T. Coruncanius plurimum ingenio

valuit) fi'nbct fid) üitgtcid) tii Söorjtettung einer ft-ütte; f. §. 259. (Sacri-

ficatum est majoribus hostiis, e» roarb mit größeren Dpferthieren geopfert;

faciam vitulä pro frugibus.)

2tnm. 5. 23ei ben Serben, mtd)e fd)ä(jen, t>eurtljeiten, ein?
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tlj et ten it. f. tu- bebeutett, bcjeid)tict ber 2Ib(atit> ba6, monad) bie

@d)ä0uug öefd>te()t (baö %Jlittti unb SSSaaß bei- @d)ätumg): Nonnumero
haec judicantur, sed pondere. Magnos homines virtute metlmur, non

fortuna (Com. Eum. I). Populus Romanus descriptus erat censu, ordini-

bus, aelatibus (Cic. Legg. III, 19). Amicitiae caritate et araore cemuntur

(id. Part. Or. 25).

9Jnm. 6. (Selten rütvb ein ablativus instrumenti an ein 23erbatfub*

ftantiu unmittelbar aefltüpft, J.
23- exercitus nostri interitus ferro, fame,

frigore, pestilentia (Cic. in Pis. 17). Qaftelbe gilt r-Ott bem Hl §. 253

abgebaubeltett ©ebrattd) beS 2(blatiü3.

2)er. SlWati» ksetd)ntt ben tirirfenben @runb (bei bem #an= §. 255.

befnben fel&fl), au$ welchem, ober ben GEinfluf, burd) tbel*

djen (fraft beffen) tiwaü gefd;tefrt (ablativus causae mo-
ventis): Incendi dolore, ira incitari, ardere studio, cupidi-

tate occaecari, exsultare gaudio. Multi homines officia

deserunt mollitia animi (Cic. Finn. I, 10). Qvod benevo- .

lentia fit, id odio factum criminaris (id. Rose. Am. 15).

Servius Tullius regnare coepit non jussu, sed voluntate

atqve concessu civium (id. R. P. II, 21). (ttmgefeljrt : injussu

imperatoris de statione decedere.) Veni ad eum ipsius

rogatu arcessituqve (Cic. N. D. I, 6). Romano more filii

puberes cum parentibus non lavantur (id. OfF. I, 35). Cimon

Atheniensium legibus emilti e vineulis non poterat, nisi

peeuniam solvisset (Corn. Cim. I).

91 um. 1. Ser ablatio be» ©ttuiöeä ftejjt am ijäaftgft«! bei in*

trauöitii?en nnb pafTiiH'u 23etben, roeidje ben ©emütböutftanb beö @u(u

jeet» bejcidjncn, unb befottber» fef)r oft bei bereu ^artitipien, tuetdje (öem

3ufammen()ange gemäß) jttm ©tibject cineö @at5eö gefügt lverbeit, rco

im ©eiltfdKlV btof? alt 3 fteljr. (Ardens, commotus, incitatus, incen-

sus ira, odio haec feci, id) ftabe liei ani Sorii , Spaß getrau.) Siüiuö

fagt aud): ab ira, ab odio, ab insita anirais levitate, tüegett (anö) 3d'U

it. f. tu- (23ou einem btiibernbeu ©raube f> c t (5 1 t$ : prae maerore, prae

lacrimis loqvi non possum, id) fanu vor £f)räneu nid)t reben.)

91 um. 2. 3tt werfen ftub aud) bie 2Iaäbrü<fe: mea (tua u. f. tu.)

sententia, meo judicio, nad) meiner (beiner) 5)ieinUltg: Curio mea sen-

tentia vel eloqventissimus temporibus illis fuit (Cic. de Or. II, 23). So-

crates omnium eruditorum testimonio totiusqve judicio Graciae qvum
prudentia et acumine tum vero eloqventia omnium fuit facile prineeps

(id. ib. III, 16). (35er 5Jb(atiü bejcid)iiet hier bae, roeöan-gen mau etwaü

urtbeilt unb fagt.)

21 um. 3. sjlact) tu ber 23ebeutuug gemäß, jtifofge it>irb

genauer bltrd) ex aitägebl'Ücft: Coloniaeex foedere milites dare debebant.

£)ie SWfotfoe causa unb gratia fielen mit (unb §wav in §• 256.
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bcr Dtcget nad)) einem ©cnitfo ober einem poffefjwen Pronomen

in ber 23cbeutnng um (jemanbcä, eincv <Bad)t] tt>i((en: Rei-

publicae causa accusarc aliquera ; tua causa hoc facio

;

dolorum effugiendorum gralia voluptates omiltcre.

5lnm. 1. ®ie Urfacfte (ba$, voeä wegen etwai gefd)ie()t) »ab
fonfl ntd)t biivd) ben ^Ittutio bejeid)nct, fonbeni burd) bie spWipoittionen

ob, pröpter (ober bnrd) causa, gralia). 3>od) fan.« ti biörueilen burd) eine

Slbfiti-jittig beoQdiöbvucfö fd}eineii, ali ob ein 9(b(atii> beö aÄtttetö bie Ikfarije

l>c^etcl)Ue, j. 23. Levitate armorum et qvotidiana exercitatione nihil hosti-

bus noceri poterat (Caes. B. G. V, 34, o: eificiebatur , ut nihil noceri

posset). -Den Untevfdneb ju)ifd)eu beut ?ll)(ati» be6 beroegenben ®vmu
be$ (im ©nbjeete fe(bfl) unb beu ©ejeidmuitg bei- Uvfad)e ei-fteht man

an biefem SSeifpiete : Non tarn ob recentia ulla merita qvam originum

memoria (Liv. XXXVIII, 39), bev ftevfitnft eingeben?.

St hm. 2. Ohne ©enittt». oberj pofFcfft'üeö spvonomen Reifst e6: ea

de cansa ober ea causa; juslis causis; ea gratia.

§. 257. 2)er 2lMati\> eines? ©u6ftantit>3 in Söerfcinbung mit einem

Stbjectfo (^artictyium) ober Pronomen Bezeichnet bie %xt unb

Söeife, auf roeiäje ttm$ gefdn'e&i, ben Begteitenben Umftanb,

unter roeldjem e$ gefa)iel;t (ablativus modi). 23ei ben @ufc*

ftantir-en, roetd)e an fid) eine %xt unb SBeife Bezeichnen (modo,

more, ratione, ritu, Bisweilen consvetudine) , fann ftatt beö

2lbj[ectÜ33 ein ©enititt fielen. Miltiades summa aeqvitate .res

Chersonesi constituit (Com. Milt. 2), mit bev größten 33itfig*

feit. Deos pura, integra, incorrupta et mente et voce ve-

nerari debemus (Cic. N. D. II, 28). Summa vi insistere.

More Carneadeo disputate. Fieri nullo modo (pacto) pot-

est. Apis more modoqve carmina fingo (Hör. Od. IV,

2, 27). Voluptas pingitur pulcherrimo vestTtu et ornatu

regali (in, mit ber fd)onften tyxafy unb fonigttajem @a)mutfe)

in solio sedens (Cic. Finn. II, 21). Allobrogum legati pon-

tem Mulvium magno comitatu ingrediuntur (id. in Cat. III,

2, mit großem ©efolge). Obvius fit Miloni Clodius, expedi-

tus, in eqvo, nulla rheda, nullis impedimentis (id. pro Mil.

10), ojjne Sßagen, of)ne &?päd. £).oa) ttu'rb oft bie $rä>o*

fttion cum hinzugefügt, tvie im £)eutfd)en, wenn r-on bemjeni*

gen, baS bie £anbumg Begleitet, ober *>om äußern 3uBef)6'r bie

9tebe \\t, $. 33. magno studio aliqvem adjuvare unb cum
magno studio adesse (Cic. pro Leg. Man. 24); cum labore

operoso ac molesto moliri aliqvid (id. N. D. II, 23); Ro-
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gaudio Horatium accipiant (Liv. I, 25).

Sedere cum (in) tunica pulla (Cic. Verr. IV, 24).

tiiuii. 1. Sahiugegeu fatut cum nie bei fotd)eu ©ubitantioen fte?

fyen, weld)e felbft eine 9lrt unb Sfieife (modo u. f. w.) ober eine ©eft'u*

utiug unb $(bfid)t (hac menle, hoc consilio feci, aeqvo animo fero) Dbeu

eine 93ebi«gutig (ea condicione, ea lege, unter bei- 33ebingung) be^eid)*

fieil, aud) liid)t bei .Körperteilen; nudo capite, promisso capillo incedere.

Sinnt". 2. «Steht aber ber 9tame befTen, baö bie ipanblmtg begleitet

unb ftd) in ihr jeigt, ohne hinzugefügte 2rbjcctit> ober Pronomen , fo

wirb bte \Jk-fipofttiOlt" cum gcbraud)t,
ft:

93. cum cura scribere (ntd)t

cura a(letil), cum hd e exponere, cum virtute vivere. Multa facere impure

atqve taetre, cum temeritate et imprudentia (Cic. Div. I, 29). 5tu»ge;

nomnien werben jebod) einige 5l-6latwc-, bie in gewiflett 23erbt'nbungeu

atleinfteheub abimbialifd) gebfaud)t werben, wie ordine, ratione (recte

atqve ordine facere, via et ratione disputare), more, jure, injuria, cla-

more, silentio (aud) cum clamore, cum silentio), dolo, vi. (Non proeliis

neqve acie bellum gerere, Sall.Jug. 54, r-ou ber gewählten 2öeife tmö bem

SOiittel.) $-afr ganz in berfelben 23ebeutung fleht bisweilen tie ^räpo«

fttion per, um 31t be^eid)ueit: auf eine gewifje 2trt, 3. 93- per vim

(multo dolo, pleraqve per vim audebanlur, Liv. XXXIX, 8), per Simula-

tionen!; per scelus et lalrocinium aliqvid auferre (Cic. Verr. I, 21); per

litteras (fd)Viftlid)) ;
per causam exercendorum remigum (Caes. ß. C.

III, 24), unter bem 23orwanbe.

21 um. 3. 3u ttwao, baö jemanb (aufm1

ber 23efleiDitng) mit ober

an ftd) hat, muß immer cum gefegt werben, wenn and) ein 2tbjectio

hinzugefügt wirb: servus comprehensus est cum gladio unb cum magno

gladio.

21 nm. 4. iSMe im 23eifpiel magno comitatu wirb ber ablativus

modi oft t-ou bei* 9)?ad)t gebraud)t, mit welcher etmai im Kriege 1111*

ternommen Wirb: exiguis copiis pugnare; proficisci, venire, adesse Om-

nibus copiis, expedito exercilu, triginta navibus longis. 3)od) fleht

aud) cum: Caesar cum omnibus copiis Helvetios seqvi coepit (Caes. B.

G. I, 26).

21 um. 5. £>ter Faun matt ffdj aud) bie 2Iu»britc?e werfen : pace

alieujus unb bona venia alieujus dicere aliqvid, mit feiner (J'rlaubnill;

periculo alieujus aliqvid facere, auf feine ©efrthr; ferner: alieujus auspi-

ciis, imperio, duetu rem gerere, unter ietnaubeo GommatlbO; simulatione

(specie) timoris cedere, mit erhettd>e(ter furcht (Caes. B. C. II, 40). ©a*
hingegen bient cum biuwetlen 3111* 93ejetd)iutng einer (begleitenbeu) $o(ge

unb QBirfltug (31t): Accidit, ut Verres illo itinere veniret Lampsacum

cum magna calamitate et prope pernicie civitatis (Cic, Verr. I, 24).

£)ev %hlatii> bient &ur 23eseid)nuncj beö ty reifet, fiiv: tt>el"= §. 258.

cf>en ttm$ cjefauft, verlauft, gefcf>äfjt ober üfcevljaupt gemacht

ttn'vb unb gefd)iel)t, unb efcenfo Bei ben SSerkn esse, stare,
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constare, licere in ber 23ebeutung foflen (feil fein für): Eri-

phyle auro viri vitam vendidit. Praedium cmitur (venit)

centum millibus nummum. Caelius habitat triginta millibus

(Cic. pro Cael. 7). Apollonius raercede docebat. Victoria

Poenis (X)at.) multo sangvine stelit. Tritici modius in Si-

cilia erat (aestimatus est) ternis sestertiis (Cic. Verr. III,

81). Otium non gemmis venale.

31 tritt.. 1. 3fl bei- ^>retö Dfojj nnbeftmuut (a(s> hod), niebn'g) anges

geben, fo roirb 31t feilte.» 23ejetd)nttng Oteipetfen bei- ©emtiö von ^Ibjec«

ti&eii gebrannt (tanli, magni lt. f. IB.); f. §. 294.

Qllllll. 2. ($$ ftctfst mutare, commutare, permutare aliqvid aliqvo,

etiva» »ertailfd)eit ( weggeben),
J.

55. fidem et religionem peeunia mu-

tare; oves pretio mutare. ©» Gebeutet \tiod) and) bisweilen: (tma$

für etwaä eilt tätlfd)eit-. 2lnd) I)eif;t eö commutare aliqvid cum aliqvo,

ctma» mit etvoaö »ertaiifdjen (gewöfjnlict) : für etwa« weggeben).

259. £)er Slbtatfo fielet £et »erfa)tebenen SBerfcen, um buro; 2tn*

gäbe beffen, worin unb tn 23esiej)ung auf mld)t$ bte #anb*

lung ober ber 3ufianb fta) geigt, t'fjren SBegrtff genauer ju

fce§etä)nen

:

a. Set ben Serben, mtyt fcebeuten (inftanaitfo): eine

$üUe unb einen Ueberftufl oon ettoag Ijaben, ober (tranäitfo)

:

mit dm$ t>erfe|)en, jfemanb (etw.<rö) fo oefwnbeln, bafj er

(cd) etwas erfmft, jtef)t ber 2lütatto, um ju oejeiapnen, woran
Ueberflup tfi unb womit tim$ oerfefjen wirb (ablativus co-

piae), j. 33 abundare otio, affluere divitiis; eulter manat

cruore (trief! oon S3Iut); refercire libros fabulis; augere

aliqvem scientia; imbuere vas odore, animum honestis ar-

tibus; afficere aliqvem beneficio, honore, poena, ignomi-

nia; dignari aliqvem honore.

©old)e SSetben fittb : abundo, redundo, affluo, scateo, nnb anbete in

gewifTen 23ebeutnngen, j. 93. pluit lapidibus (e6 regnet (Steine); aures

voeibus circumsönant, persönant"); — compleo, expleo, impleo, refercio,

cumulo, stipo, mstruo, augeo, remuneror, afficio, imbuo, conspergo, re-

gpergo, dignor (in actiöer 35ebeutiina) nnb einige anbete:

21 11 nt- Impleo unb compleo fabelt bei ben ©idytevu unb bei tiiv-

fernen ^rofaifent ben ©enitio ftatt beö SlbTatiüö r 3. 23. implere hostem

fugae et formidinis (Liv. X, 14).

b. Die 23ebeutung einiger Heroen fann auf sweifaa;e Sßeife

*) §luc§ clamor hostes circumsönat, mw batton circumsonor clamore.
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aufgefaßt werben, fo baß ffe entweber auf bte fner angegebene

Sßet'fe mit bem Slccufatiö unb SlMatt'ü »erBunben werben (einen

mit dtvaö r>erfef)en), ober (in ber 33ebeutung: einem etwa£ ge*

kn, etwa§ für unb in 33esiefwng auf tfm tjnm) ben Slccufattö

unb £>atfo JU fta; nehmen, 5. 33. donare scribam suum
anulo aureo, feinen ©ecretair mit einem golbenen 9ttnge U*

fä)enfen, unb: donare adjutoribus suis multa, feinen ©efmlfen

»iet fd)enfen.

<SoIrf)e SSffi&CH ft'nb : dono, circumdo (urbem rauris unb muros

urbi), adspergo (alicui labeculam, anfangen, [gfetd)fam aitfpittjen ] , ali-

qvem ignominia, befprtfjen, Überfduitten), induo (aliqvem veste, Defoubev»

im ^afl'fp, indutus veste, unb alicui vestem) '""), inuro (alicui notam unb

aliqvem nota), misceo (geroöfynltd) aqvam neetare, feltener fletum cruori,

betmifrt>en, misceo iram cum luctu) unb admisceo, nebft einzelnen aubent

mit ad unb in Utfammengefefeteu (afflo, illino, imprimo, inscribo, intexo);

g[eid)faÜ"Ö circumfundo, befonberö im ^affU': circumfundor luce unb cir-

cumfunditur mihi lux.

5ln m. kühner bidyterifdree QhtsbrucE (bet Virg. Aen. VI, 229):

Ter socios pura circumtulit unda (o: ging um ft'e herum unb befprü^te

ffe mit reinem 2öaffcv).

a) £)er SIbtatiü fte|)t ferner Bei ben Werften, welche (intranS* §. 260.

itiv) einen fanget an (ein 33ebürfnifi s>on) etivaö unb (tranS*

ttiö) eine 33eraufotng einer @aa;e hqäfynm, um baSjtenige an*

Sugefcen, woran fanget ift ober beffen jemanb fcerauBt wirb

(ablatlVUS inopiae), mie bei careo, egeo, indigeo, vaco, — orbo,

privo, spolio, fraudo, nudo (id) entblöße von — ), 3. 33. carere sensu,

egere auxilio, vacare culpa, spoliare hominem fortunis, nu-

dare turrim defensoribus.

3tnm. Egeo unb indigeo (befonbere indigeo Ijciuftg) regiereu and)

ben ©enittr-.

b) Stuf biefetk SQSetfe Jjeißt e$ invideo alicui aliqva re

(laude sua), unb interdico alicui aliqva re, öeroiete einem

ben ©eorauo) einer @ad)e unb ben ^utxitt ju ü)r, 5. 33. aqva

et igni, domo sua. (3m ^afjto unperfMia): prodigis [Qat]

solet bonis interdici.)

2J um. 1. Seltener Ijeißt eö mit einem 5iccufatir> invidere alicui

laudem (aber oft invidere laudi alieujus) unb interdicere feminis usum

purpurae; interdieta voluptas.

*) SlucE) induo vestem, idj jie^e eutÄietb an, unb bidjt. induor;
f. §. 237 a.
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Qfatti« 2. ©ine boppelte (Sonftatction (wie in §. 259 b) fy&bm exuo

(aliqvem veste unb vestem mihi ober. getDD^nltd) b f fi
vestem), unb ab-

dlco (me magislratu unb abdico magislratum).

§. 261. Wlit einem HMatt» derben ebenfalls bie 33evben yerbunbe:*,

mtd)t kbeuten (intranöitü) fid; einer (5aa)e enthalten,

t£r entfagen, ober (transitiv) tton tt)®a$ befreien, Jjin*

bem, au^fc^tie^en, Wie abstinco, desisto, libero, solvo, exsolvo,

levo, exonero, arceo, prohibeo, excludo» £. 53. abstinere (ob. abs-

tinere se) maledicto, scelere, liberare aliqvem suspicione,

levare aliqvem onere, prohibere aliqvem eibo tectoqve;pro-

hibere Campaniam populationibus (i?or $tünbcrungen fdjüöen).

£) od; jlefrnt bte Serben, welche fi $ enthalten, yerfitnbern,

augf erlief en bebeuten, aud) mit ber^räpofttion ab, 3.33. absti-

nere a vitiis
;
prohibere hostem a pugna (cives a periculo)

;

exeludere aliqvem a republica; nnb bei 33e3eid;nung einer

^erfon ftefjt immer bie ^retpofttion; arcere aliqvid a sese.

Qhim. 1. 93ei libero ftef) t fetten, unb bei levo, exonero, exsolvo

nie ab, foubei'it ber btojje QTbfatit». (Liberare aliqvem ex incommo-

dis, aui.)

5Inm. 2. Grine boppelte (SonfU'lKtion \)Cit intercludo (viam, l'ugam

alicui, üei'fpet'l'e, UUb aliqvem commeatu, a castris, [djueite »OH — ab).

Stiurr. 3. 51ut bie 3!)id)tei* unb einige fpätere ^U'ofaifer gebvaud)en

absterreo, deterreo, biörüetlen aud> einige mit dis jufammengefetiten 2Sev*

ben, wie disto, distingvo, nebft secerno, sepäro, mit bem ?lb(atio of;nc

ab, ß. 23. vero distingvere falsum, turpi secernere bonestum (Hör.).

2htm. 4. ®ie SidUer Ijaben, bittd) 9lad)afcmu-n_g eines gried)ii"d)eu

©pvadigelu-aud)^, jit einzelnen fo(d)en 93evben beu ©euitio gefeftt, j. 23.

abstineto irarum (Hör.), desine qverelarum (id.), solutus operum (id.),

»on 2lvbeiteti befreit.

§. 262. . 2fo# bie 23erBen, tt>etd)e kbeuten: (gewoftfatn) tton (an 6)

bem Orte entfernen, an welchem jemanb (dme) tft, ftefjen

bisweilen mit bem bloßen VlUati», aber gemofmlia) mit einer

£)rt#prä!pofttion (ab, ex, de), 5. 33. movere aliqvem vestigio,

pellere, depellere hostem loco (e loco, ab urbe), detur-

bare aliqvem moenibus (de moenibus); ebenfalls in unei*

genttid)er 33ebeutung deturbo nnb befonberö dejicio (aliqvem

spe, praetura, aber and) de sententia). ©Ieid)fa(f3 ftef)t oft

ber bloße SlWatfo ki cedo, weiche *>on, ttertaffe, decedo, ex-

cedo (cedere loco, vita unb e loco, de vita; decedere
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provincia, Italia unb de provincia; aud) cedere alicui pos-

sessione hortorum, einem ben 33ejT# abtreten).

21 nm. @ef)r fetten ift bei bloik 2tblatü> bei exeo, egredior, ejicio.

23om 2lbfatiö bei- ©täbteuamen auf btc gr^gs roofeev? f. §. 275.

Gnm'ge Söcrben , it>efd)c ein Fd) ließen, begreifen, in etwa 6 §. 263.

aufnehmen bebeuten, bejeid)nen bi*meilen ben Ott unb Staum bttrd)

ben bloßen 2lbtatio flaut bttrd) bie Spräp-o'fttton in, roie includere aliqvem

carcere (in carcere, geroöfjnlid) in carcerem), versu aliqvid concludere, reci-

pere aliqvem tecto, urbe(ger0Öt)!ll. aliqvem in civitatem, in ordinem senalo-

rium, aliqvem domum reeipere), tenere se castris (copias in castris continere).

33efonber» fagt man contineri aliqva re in bei* 23ebeutuitg : in (unter) ets

voaö begriffen fein, auf etmaö beruften : artes, qvae conjeetura continentur.

21 nm. Consto, beftefie, roirb geroöfjulid} mit ex conftnrirt ($. 23.

ex animo et corpore), bietveiten mit in ober bem bloßen 2lblatio.

S5et ben Serben gaudeo , laetor
,
glorior , doleo , maereo §. 264.

unb bei fido unb confido bejeidjnet ber Slblaito bctS, iv-o ruber

man ftd) freut u. f. n>., ober i>a$, »vorauf man fta) oerlapt,

§. 35. gaudere aliorum incommodo, gloriari victoria sua,

confidere natura loci.

21 um. Fido uub confido ftaben and) beu£>atio (diffido faft immer);

f. §.244; doleo and) ben 2tccufati0 (meum casum illi doluerunt);
f. §.223

c. Glorior de unb in aliqva re (üt unb über ben 2S"eft0 WDlt etroaä).

Nitor auetoritate alieujus, ftüfce mid) barauf (a(S ein Glittet ober Süeit*

jeug); and): divinalio nititur in conjeetura. 3u merf'eü ift and) delector

aliqva re unb aliqvo, finbe an <tma$ (jemaub) ©efaÜeu: Laelio valde

delector.

£)ie Serben utor (abütor), fruor, fungor, potior, vescor §. 265.

fe^en ben ©egenfjanb in ben SIbtatio: uti victoria, frui otio,

fungi munere , urbe potiri , vesci carne. ( Utor aliqvo

amico, fyaU ifm jum greunbe.)

21 nm. 1. £>iefer ©ebraud) beä 2lb(ativ>» ift barattö jti erffären,

baj5 titk 23erbeu urfprünglid) feine rein trauäitioe SBebeutung gehabt

Jjaben. Potior ftcf>t aud) mit bem ©enitro, bod) in ^rofa fetten, abtv

immer in bem 2tu3bruc£ potiri rerum, f(d) ber f)öd)fteu ©evoalt bemäd)«

tigen (fie beftßen).

2lum. 2. 23ei älteren 2)id)tent uub einzelnen ^rofaifem ftnbcu

biefe SSerben ftd> bisweilen mit bem 2kcufäti>. Sas ©erunbiu roirb

gebrannt, roie von einem gemöl)it(id)en tranöitiüeu Söetbum mit bem

2lccufatit>, jj. 93. in munere fungendo; dare alicui vestem utendam.

25er SluSbrucf opus est fkljt erf* ^räbicat bei einem 9?o* §• 266,

minati», ojme baß opus »eränbert toirb, g. 23. Dux et auetor

nobis (Sat) opus est, nrir bebürfen einen Stnfü^rer unb Sei*

16
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ter-, exempla multa opus sunt, ober unperfMid) (e$ bebarf,

man braud;t) mit bem SlMatfo: Pracsidio opus est. Auc-

lorilate tua mihi opus est. Qvid (nihil) opus est verbis?

- • .Stuf tiefe legte SBeife wirb and) usus est in berfelben Söebeu*

tung gebraucht: Viginti usus est minis. (Si usus est, fattö e$

3?ot£ tjjut.)

2t um. 2)aö, waö iiüthig ift; fanti 6ei opus est aud) burd) eine»

3ufinitio ober einen Slcaifati» mit 3"ft"itit) bejeidwet werben,
fr.

33.

Qvid opus est maturare? ober: Opus est, Hirlium conveniri, bafj mit £>•

g.efprod)en roirb- Statt biefeä 3tiftmtfo$ roirb oft ein 9)articipium ober

ein mit einem ^artieipium oerbuubeiieö@ubftantio im2lfctatio gebraitd)t:

Opus est malurato. Opus est Hirtio convento.

267. 23efoitber3 ju werfen ift bei- 2tbtatio bei assvesco unb assvefacio,

j. 23- assvetus labore (fetfener mit bem 2>afÜ>: assvetus militiae) , iinb

bei sto, td) beharre, bleibe bei (siare conditionibus, promissis, stare suo

judicio "), unb bei facio unb fio, meun oou bem, roaä au 6 ttxoaä roerben

ober aemad)t roerben fott ober Faun, tit Stebe ift: Qvid facies hoc ho-

mine? Qvid fiet nave? (Qvid nie futurum est?)

2t um. Q'6 beißt aud) mit bem Datio: Qvid facies huic homini

(mit)? ©. §. 241. 2tnm. 3. (Qvid fiet de militibus? mi ift in Setreff

t>er ©otbateu ju thun?)

$. 268. £)er %ttativ fl§l bei tterfd)iebenen Slbjectfoen , tt>eld)e ben

§.§. 259, 260, 261 unb 264 eingeführten Serben in ber 93e*

beutung ttemxmbt ftnb, um auf biefelbe 2ßeife ju kjeidjnen,

|>inftd;ttid) welker <Sad)t bie (£igenfd;aft ftattftnbet.

<5o(a)e Slbjectfoe ftnb

:

a. SDie> n>eid)e einen Ueberflup, eine ptte s?on etwas

üejeia)nen (§. 259): praeditus, onustus, plenus, fertilis, di-

ves, ferner dignus unb ba£ entgegengefe^te indignus, 5. 33.

onustus praeda, dives agris, labör Hercule dignus; dignus

poena.

21 nm. 1. Plenus, fertilis, dives ftefjeu aud) mit bem ©enirio, roef*

d)er bei plenus bti ben beiten ©d)riftftelteru geroöfjutid) ift: Gallia plena

civium oplimorum; plenus rimarum; ager fertilis frugum. <&be\\ fo tit

9>articipieu refertus unb completus (aber nur »on 9?ieufd)en): Gallia re-

ferta negotiatorum ; carcer completus mercatorum.

2tn m. 2. Conjunctus, mit erroaö i>erOmtben (oon @ad)en), fjat oft

ben 2tb(ati0: Mendicitas aviditate conjuneta (conjungere mendicitatem

cum aviditate); aber: Talis simulalio conjuneta est vanitati, gvättjt all

©itelfeit.

stare in eo, qvod sit judicatum.
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21 um. 3. ®aä SSort macte wirb attein ober, mit bem 3mperatü>

DO» sum (macte eslo, este) tobeub »üb glütfmültfdn'lib gebrannt Itnb

nimmt beti tarnen bcffeit, weswegen man eine» glücfüd) pfeift (weiften»

virtute) im SlblatiO: Macte virtute diligentiaqve esto. (Juberem te macte

virtute esse, Liv. II, 12, id) mürbe bid) gtüdEtid) greifen) *)•

b. ©te, welche einen üDtongel an tiwtö-, ein greifein »on

ttmai &e$etr$nen (§. 260 unb 261): inanis, orbus, vaeuus,

über, immünis, purus, alienus (fremb, unangemeffen ) , 5. S.

orbus rebus omnibus, über cura animus; ducere aliqvid

alienum sua majestate. £)orf; fielen biefc Slbjectfoe, ciuper

inanis unb orbus, aud) mit bei* ^rctyofttion ab: oppidum va-

cuum defensoribus unb a defensoribus.

21 tun. 1. Liber bat immer ab bei ^evfoiieniiame» (locus Über ab

arbitris), foitft feite». Alienus bat befonbevo ab i» tev 25ebe»t»ng

abgeneigt (alienus a Iitteris), »»b immer bei ^erfottenname» : alie-

nus a nie.

21 »m. 2. Inanis bat a U et) be» ©em'titV: baec inanissima pruden-

tiae reperta sunt; fe(te»er alienus. £>ie übrige» r>o» tiefe» 2lbj;ectioe»

jtHben ft'd) n»r bei be» 3>id>tent mit bem ©eiiitiü: über curarum, purus

sceleris, vaeuus operum. Alienus in ber 23ebt'ltt»»g ungelegen,. Uli--

günfttg bat and) be» ©atto.

c. Contentus, anxius, laetus, maestus, superbus, fretus

(§. 264): Natura parvo eultu contenta est. Fretus con-

scientia offieii.

3u ben ^artieipien, wetrt)c bfe ©efcurt bejetd)nen (natus, §. 269.

ortus, genitus, satus, editus), wirb bte 33eäeid)nung bev dU
tern ober be$ ©taubes im Slfclatfo gefügt: Mercurius Jove et

Maja natus erat; natus nobili genere; eqvestri loco ortus.

35on ben Aftern ttrirb aud) ex (de) gebraucht : Ex fratre et

sorore nati erant.

2t um. 33o» fentern 23orfaljre» t?eißt t$ ortus ab: Belgae orti sunt

a Germanis (Caes. B. G. II, 4). Cato Uticensis a Censorio ortus erat

(Cic. pro Mur. 31).

©erSIMatfo &e$eid)net mmilm baS Warf etneö SCbftanbe^; §. 270.

f. beim 2Iccufatfo §. 234. 33ei Gtomparatfoen kjeic^net ber

Slblatfo, um »tue ml äm€ in ber. genannten @igenfd)aft ztmö 5ln*

bereS übertrifft (großer ober Keiner ifi u. f. ».): Romani duo-

bus millibus plures erant qvam Sabini; uno digito plus ,; :

') SDlau tftegt bieö SBort mit Unrecht aU ben ajocattö eines fonft mia>
brüudjlidjen Slbjcctt^ö ju betraute».

16*
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habere (einen gtngcr metyv); multis partibus (SM) major;

dimidio minor, altero tanto longior (nod) einmal fo lang);

qvinqvies tanto amplius (Cic. Verr. III, 97). Sluf btefel&e

Söetfe be^etd;net ber Slblatfo fcei ante unb post, um tt)te »iel

früher ober fpäter ttwad gefrfn'ep: multis annis ante; no-

vem annis post bellum Punicum.

2t um. 1. 93ei domparattveu , t>ct ante unb post, aliter unb secus

wirb beöljalb aud) ber Slbtütir- bom Dkutrum eineö *|)ronomeu$ ober

2tbjectioy gebraust, um baö SÄaaß unbeftimmt anzugeben, j. 93. eo

(befto), qvo (je), multo, tanlo, qvanto: multo major; qvo anliqvior, eo

melior. (Hoc major gloria est, qvod solus vici, befto größer, lueil a: um
fo größer, als — ) (Longe major). ®od) füuben fid) aud) 2lccufatioe

ber 2tl>iectipe (2tbtterbien auf m), wie multum, aliqvantum, bei 2)id)tent

unb fpaterett @d)rift|Mern (tatt beö 2tMatiuö , $. 93. Aliqvantum ini-

qvior (Ter. Heaut. I, 2, 27). (93eim ©uperlatib : multo maxima pars,

ber allergrößte, ber bei weitem größte Sfjeil.)

2t um. 2. £>iefer 2lbtatip oon ben Slbjectioen, meldie bte SOfeuge

unb D.uautitat be^eiduieu, ünbet ft'd) gteidifatlö bei ben SSerbeu malo,

praesto, supero unb teit mit ante jufammeiigefeötetl : Multo malo. Om-
nis sensus hominum multo antecellit sensibus bestiarum (Cic. N. D. II,

57). 5)od) wirb (außer bei malo) aud) ber Slccufati» gebraud)t: Multum

(tantum) praestat, eö ift in'el (in bem Ö3rabe) beffer.

21 um. 3. 9£ie bei ante ftebt ber ablatio bisweilen bei abhinc tu

ber 93ebeutung tuU'fjer"; f. §. 235. 2lnm. 2. 23ismei(en bejiefyt ante

mit bem 2lblatio ft'd) auf lie ©egemvart: oor fp langer 3eit, j. 53.

Catilina paucis ante diebus erupit ex urbe (Cic. in Cat. III, t), mefd)e$

fouft bind) abhinc mit bem 2lccufatio (f. §. 235. 2tum. 2) ober bttrd)

ante mit bem ftcc'ufatfv (f. bte folgenbe 2tnm.) bejeidjnet wirb.

21 mit. 4. Statt ante unb post mit Ijtujugefttgrem 2tbtatio ber

3tt)ifd)enjett flehen aud) lie ^räpofltionen ante unb post mit ber S5e»

3ctd)uung ber 3mifd)en$eit im 2tccttfatio, fo t>a\i decem diebus post (ante,

ober, mit perauberter SBoitftetlung, decem post diebus, feiten post decem

diebus) baffelbe ift aH post (ante) decem dies (decem post dies), 3. S

Eodem etiam Rhodia classis post dies paueos venit (Liv. XXXVII, 13)*).

SBiömeilen bebeutet ante centum annos, 00 r fyuubert 3abreu (= centum

abhinc annos), aber beftimmter wirb tiei burd) Spingufügung beä tyvo;

nometiä hie bejetdjtiet: ante hos centum annos. Ueber ben 2tu6brucf mit

einer örbtutug^atjl: ante diem deeimum qvam, unb über bte ©e^eid)«

nttng bon bor burd) ben bloßen 2tblatio (his centum annis)
f. §. 276.

fforti. 5.

271. 33et Otomperatfoen wirb burd) ben yittativ oft i>a$ jwefte

*) $ür decem diebus anleqvam (postqvam) früher (fpäter) aU
f
Beißt eö

auef (feltener): ante (post) decem dies qvam.
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3Sergfeid)ung3gfieb fcejeicfmet, weld)e$ fonft mit qvam (af$) fn'n*

zugefügt Wirb, 5. 33. major Scipione = major qvam Scipio.

£>ag (genauere In'erüDer f. beim (£omparatw §. 303 ff.

21 nm. ©er. 2lbfattü fd)eint eigcnf(td) 311 bejetdinen, bafj bei' Ijöljere

@i*ab bnrd) baö 2tnbere, meltyei mit 311m (BejrgleidYe gejogen wirb, jum
23orfd)ein fommf.

£)er SIMattö eine« mit einem Slb/ertfo (^artieipium, $rono* §. 272.

men) oerfmnbenen ©ubftontwg wirb bura) ba$ $er6um esse

ober unmittelbar aU eine 33efd)reuning jn einem «Subftantio ge*

fügt, um eine (£igenfa)aft unb 23efd;affent)eit an ztm$ §u fce*

jeiajnen (ablativus qvalitatis, oefdjrei&enber SSMatio) : Age-

silaus statura fuit humili et corpore exiguo. Herodotus

tanta est eloqventia, ut me magnopere delectet (Cic. de

Or. II, 13). Summis ingeniis exqvisitaqve doctrina philo-

sophi. Erat inter Labienum et hostem difficili transitu

flumen ripisqve praeruptis (Caes. B. G. VI, 7).

2t um. 1. 33om Unterfd)ieb jimfdKii bem 6efd>rei&enben 2lb(atit>

Jtub bem befcfjreibenbett ©enitiü f. §. 285. 2(nm. 2.

21 lim. 2. 2luf biefc 2öeife l)ei&t ti: trulla aureo manubrio, ein

spofaf mit gotbnem Spettfef (uoit einem 23e(Iauötf)cii' beö ©cfägcö felbft);

bod) and) cum aureo manubrio. SBiöroeiten (tef)t bei* befdjteibenbe %bla<

tij) bei sum, wo fid) fonjl in fuibcf, t»Dn einet- Sage: esse magna gloria.

Nunqvam pari periculo Carthago fuerat (Com. Hannib. 2). Esse meliore

condicione; eodem statu esse, manere nnb in eodem statu.

51 um. 3. <®tatt beö 2tbjecttP$ liefet, menn äußere ©eftatt unb

©töße Dejeid)tiet roirb, biäroetten ein ©euitiö, $. 93. clavi ferrei digiti

pollicis crassitudine (Caes. B. G. III, 13), uou ber^itfe eiltet Damnen^.

din £>xt$m$aitm$ (Slufentyaft obev @efa)ef;en an einem §. 273.

SDrte, obev Bewegung r-on einem Drte weg) wirb gewofmlid)

bura) ^räpofitionen (in, — ab, ex, de) be$eiä;net; in einigen

gälten wirb Jebod) bie $rd>ojttion auSgelaffen unb ber Hofe

rniatb gefegt.

a. £)er 2Iufentt)aft ober baS @efa)et)en an einem £)rte wirb

burd) ben Höfen tiblativ ber tarnen ber ©täbte unb {feineren

3nfeln (weta)e aU ©täbte angefeljen werben fönnen) kjeia)net,

wenn bie tarnen &ur britten Sectination gepren ober »on ber

50?e^rja^t ftnb: Babylone habitare; Athenis litteris operam

dare. 3ft hingegen ber 9tae ber ©tabt (3nfel) swn ber

©njafrt ber erfien ober jweiten £>ecfination, fo ftet)t ber ©eni-

tiv; f. §. 296.
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2t um. ©ef)t urbs, oppidum ^üvfji'v, |"d wirb in ^tn^ugefügt: in op-

pido Hispali. ©DeufaUö geiuö^nftcl) , wenn eine Stppojttion jum Manien

gefüllt wirb. Cives Romanos Neapoli, in celeberrimo oppido, saepc cum

mitella vidimus (Cic. pro Rab. Post. 10).

b. (£benfattö wirb tte ^räpofttion in oft Ui bem SOßorte

locus mit einem Pronomen ober 2lbj[ectm auSgetaffen: hoc

loco; aeqvo loco pugnare; castra opportunis locis posita

erant; (aber aud; in altis locis, befonberS wenn von bem bie

9?ebe ift, m$ an [alten] f;open Drten gefa)iel?t). £)jjne $rcU

pofttion fte^en aud) rari (fettner rure), auf bem Canbe, dextra,

laeva, jur Steckten, Sinfen, terra mariqve, ju £anbe unb jur

@ee, unb bisweilen medio, in ber Witte: medio aedium, mit*

tm im £aufe, medio coeli terraeqve. (©e.t»of>ntid) in medüs

aedibus, medius inter coelum terramqve.)

Qinm. 1- 3« uueigentlid)er Sebeutuug wirb bei locus faft immer

in aitögelaffeU: seeundo loco aliqvcm numerare; meliore loco res nostrae

sunt. SdcI) f)fifjt (i fowot)( parentis loco ducere (habere) aliqvem, filii

loco esse, alö in parentis, in filii loco '"'). Loco unb in loco (suo loco)

bebeutet: am rechten (an feiuetn) Orte. 23ei libro wirb in ge«

wöf)n(id) auägetaffen, wenn ber üjuftalt be» ganzen 33ud)eä bc^etdjnct

wirb: De amicitia alio libro dictum est (Cic. Off. II, 9).

2t n m. 2. Sie 35id)ter gebraud)en aud) oft anbere QBörter im 2tb*

fatiö ofyue ^räpoft'tion, um bat 23erweiien m einem Orte 31t bejeidwen,

wenn feine 23erwed)feluug mit auberu 25ebeutuugen beö ^Iblatipö 31t

befürd)tcit tft: Lucis habitamus opacis (Virg. Aen. VI, 673). Custodia

vestibulo sedet (id. ib. VI, 575). Silvisqve agrisqve viisqve corpora

foeda jacent (Ov. Met. VII, 547).

c. £)er Mfotip ftefrt aud) ojme ^reipofttion, wenn bag 3lb*

jeetw totus (omnis) hinzugefügt wirb, um eine Verbreitung

über ttm$ ju bezeichnen, 3. 33. LIrbe tota gemitus fit (burd)

bie ganje ©tabt). Caesar nuntios tota civitate Aeduorum
dimittit (Caes. B. G. VII, 38). Menippus, tota Asia illis

temporibus disertissimus (Cic. Brut. 91), in ganj Elften, wenn

man burd) ganz Elften fua)te. Qvis toto mari locus tutus

fuit? (id. pro Leg. Man. 11) wetdjer Ort im ganzen Speere?

2tnin. 2Bo feine 23erbrettung be^eidinet wirb, fle^t aud) in; Nego

in tota Sicilia ulluni argenteum vas fuisse, qvod Verres non conqvisierit

(Cic. in Verr. IV, I).

§. 274. ©ur$ ben Slbtctw o|me $ro>ojttion wirb bie ^ic^tung be^

*) Parentis numero esse, haberi; aBev: in nuinero oratorum esse (ha-

ben, duci), ju bett Dtebuent geregnet werben.
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jetc^net, nad) ber eine 23ett>egung gefd)tef>t. Via Nomentana

proficisci; porta Collina urbem intrare; recta linea deor-

sum ferri; Pado frumentura subvehere (auf bem tyo , ben

^5o ptnauf).

Sie Bewegung *>on einem Orte tt>eg $u fcejetd&nen, btent §. 275.

ber bfope Slbfatfo Bei ben tarnen ber ©täbte unb feineren

unfein, unb bei ben Söörtem domo, s>on £aufe, rure, wm
Sanbe, unb btStteifen humo, wm 23oben: Roma proficisci,

discedere Athenis, Delo Rhodum navigare; frumentum

Rhodo advehere; domo auxilium mittere; rure advenire;

oculos tollere humo (auü) ab humo).

21 um. 1. Ab ivirb jeDod) &iömcilcii (t>on 2it>ii\$ geroö&nfid)) ben

©täbteuamen beigefetjf, unb immer, wenn i?on Der Entfernung auö ber

Umgegenb einer <£tai>t bie 9tebe ijT, j. 93- Caesar a Gergovia discessit

(Caes. B. G. VII, 59), coli bem t>on iljm belagerten ©erg. ©teidjfaUö

ftefct bie ^rapofttion, wenn oppidum ober urbs bem tarnen üorangeht:

Expellitur ex oppido Gergovia (id. ib. VII, 4). (Genus Tusculo, ex cla-

rissimo munieipio, profectum, Cic. pro Font. 14.)

21 nm. 2. ©in foM)er 2tbtatio fleht bigroeüen i>ä einem 23erbalfnb*

(lantit), j. 35. reditus Narbone (Cic. Phil. II, 30), bie Ü\Mtci)i »on 3ltfr*

bonne. 33ei Stngabe ber Speimatf) fyetfjt eö biöroeiten Gn. Magius Cre-

monä (Caes. B. C. I, 24), ©n. W. auä Sr.-, geroöfonftcher mit einem 2Iö*

jeetiü: Gn. Magius Creraonensis. @o (M)t ancl) ber QI&fatiD ber römü

fd)en Sribusmameu : Serv. Sulpicius Lemoniä (auö ber (emouifd)en

2ribu6).

2lnm. 3. Q3ei ben ®id)terii fter)eu and) bie Qlbtattoe anbererSBör*

tcr, um ben £>rt, uon roe(d)em eine Bewegung ausgeht, ja bejeid)nen,

j. 23. descendere coelo (Virg.), labi eqvo (Hör). 33om 3XD(att» bei ge*

lwiffen Serben in ber 95ebeutung ttuö,roegoon f. §. 262.

SD« WbMi'o »Ott Söortern, tt>ei"a;e einen Beitraum angeben, §. 276.

btent fowofrt, um bie Bett, $u wefdjer (rr-ann) ?tm$ gefd)tef)t,

afö bte Bett, in tt>eta)er etwag gefa)tej>t (bie Bett, n?eld)e bar*

über tterßreidjt) ju kjettt)nen: Tertio anno urbs capta est.

Hora sexta (vigilia tertia) Caesar profectus est. Res patrum

memoria gestae. Qva nocte natus Alexander est, eadem

Dianae Ephesiae templum deflagravit (Cic. N. D. II, 27).

Initio aestatis consul in Graeciam trajeeit. Roscius Romam
multis annis non venit (Cic. Rose. Am. 27). Nemo his

viginti annis reipublicae fuit hostis, qvi non bellum eodem

tempore mihi qvoqve indixerit (id. Phil. II, 1). «So aud)

ofme 5lbj[ectto: hieme (be$ äßinterS), aestate, die, nocte, luce
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v
am jjeßcn £age). Salurni Stella triginta fero annis cursum

suum conficit (Cic. N. D. II, 20). Agamemnon vix decem

annis urbem unam cepit (Com. Epam. 5).

51 nrn. 1. 23on bei- Seit, wann ttwai gefdjie&t, wirb in einigen

betontem Qdtäbvucc'en in hinzugefügt 23on bem , wa$ fiel) immer zeigt,

f)etf?t CÖ in omni aetate, in omni aeternitate (bltrci) alte ©wigfeit), in omni

puncto temporis (.p jcbem 3eitpunfte)- In tempore unb blofi tempore

ift j « r ved)ten Seit *). In tali tempore (Sali. Cat. 48), unter fuf»

d)en Um (tauben; auxilio alicui esse in gravissimis ejus temporibus.

2t um. 2. Qlttrf) einige 2Dörter, wetd)e uidjt fetbft einen 3eitraum,

fonbern eine Segebenfjeit bejeidmen , werben im 2tb(atiD oljtic ^räppf|>

tion gebraucht, um bie 3eit anzugeben, wann etmaö gefd)iel;t, befonberä

adventu uub discessu mit einem ©enitto: Adventu Caesaris in Galliam

Moritasgus regnum obtinebat (Caes. B. G. V, 54), jm* 3eit bei' Stnfuuft

Guifar, nebft einigen anberen (comitüs, ludis, gladiatoribus, jut 3eit

rrocir)fenb] bev Somiticu u. f. w-, aud) zuweilen pace, ju ftriebeuäjeit,

bello, tumultu, zur Seit beö jhiegeö; aber in bello, im Kriege). $Jlit

hinzugefügtem QlbjcctiP Ocißt eö: Proelio Senensi consul ludos vovit unb

in proelio Senensi; bello Punico seeundo (bello Antiochi), JUt Seit bei

Zweiten puuifd)en Krieget. 23on ben t»cifd)iebeneu Gittern wirb in hin-

zugefügt, j. 33. in pueritia; e£ fann jebod) au^gefaffen werben, wenn ein

gereifter tyüutt beö 2tlter3 bttvd) ein l)iiu.ugefügteö 2Jbjectto bezeid)net

wirb prima, extrema pueritia. 9)?ail fagt initio, prineipio, im anfange,

UHb in initio **).

2t nm. 3. 23ou bei- 3eit, in (iövif)ienb) weld)er ttwaö gefdjiefjt,

Wirb bisweilen in hinzugefügt: Sulla sollertissimus omnium in paucis

fempestatibus factus est (Sali. Jug. 96); befonberä wenn angegeben wirb,

mit oft etxoaä gefd)ie(jt, ober wie viel in einer gewiffeu 3eit gefd)icf)t,

Z. 93. bis in die (beö Sagee) saturum fieri; ter in anno nuntium audire-

Lucilius in hora saepe ducentos versus dietabat (Hör. Sat. I, 4, 9).

(Sod) and) septies die, fiebeumal be$ SageS.)

2t tun. 4. ®leid)fattö wirb oft in hinzugefügt, wenn angegeben wirb,

binnen weld)er Qeit, t>ou einem gewifjen fünfte au geredjnet, etwaö

gefd)ieljt: Decrevit Senatus, ut legati Jugurthae in diebus proximis decem

Italia decederent (Sali. Jug. 28); aber ailCt) qvatriduo eum exspecto (in

t?ier Sagen). Paucis diebus unb in paucis diebus, im 23erlauf weniger

Sage: wenige Sage nad)f)ei*, ober: in wenigen Sagen: Paucis

diebus Jugurtha legatos Romam mittit (Sali. Jug. 13); paucis diebus ad

te veniam. Spier werfe man ftd) ben 2tu$bnsc£ mit einem hinzugefügten

fK;Iatil>fa0C : paucis (in paucis) diebus (annis), qvibus — , wenige Sage
nad)bem, j. 93. Diebus circiter XV, qvibus in hiberna ventum est, de-

fectio orta est (Caes. B. G. V, 26). In paucis, diebus, qvibus haec acta

*) Ad tempus, ad diem, juv regten (bejtmtmteit) Seit.

*) Prineipio audj: für'» erfie.
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sunt, Chrysis tnoritur (Ter Andr. I, 1, 17). Sex. Roscii mors qvatriduo,

qvo is occisus est, Chrysogono Nuntiatur (Cic. Rose. Am. 37), eigeut(td):

im ©erlaufe fc>ei-fclt»en r-tcr Sage, roäftrenb me(d)er aud) fein 9}iorb

f orftef.

21 um. 5. 23efonber$ ju merfen fft bei- Ibfati» bei- Seit mit hin«

zugefügtem Pronomen hie ober ille, um jtt bezeichnen : im SBevraufe ei»

ner fo fangen Seit bon jeht ober bamalä a\\: His annis qvadringentis

Romae rex fuit (Cic R. P. I, 37), eö ffüb nid)t mehr ali 400 3ahre, feit

in 9iom ein König tvar; üov 400 fahren ober weniger. Ante hos qva-

dringentos annos uilb ahhinc annos qvadringentos ifr eine genauere 23e*

jeichnting; f. §. 270. 3(nm. 4. Diodorus repondit, se paucis illis diebus

argentum misisse Lilybaeum (id. Verr. IV, 18). Hanc urbem hoc biennio

evertes (id. Somn. Scip. 2), ehe ^iDCt Jjiahre Ulli finb; beflimmter: intra

hoc biennium, intra hos duos annos *).

21 um. 6. gfir einen ablatio ber Seit mit einer örbmmgfytthl unb

folgenbem 2lboerbiiim ante ober post (5. 53. die deeimo post ober deeimo

post die) ficht aud) Ht ^vä'pofition ante eber post mit bem 2lccufatio:

post diem deeimum (deeimum post diem), rote in §. 270. 2lnm. 2. J-itr

deeimo die anteqvam ober postqvam i)l$t ti and) ante, post deeimum

diem, qvam, j. 53. Post diem qvintum, qvam iterum barbari male pugna-

verant, legati a Boccho veniunt (Sali. Jug. 102). §ür sexto anno post

cladem faun eö fogar (feiten) heißen: post sextum cladis annum (Tac.

Ann. 1, 62). (Ante qvintum mensem divortii, Svet. Claud. 27)
""""").

2tnm. 7. «Born ablatio fixtt be£ SlccufatfoS bei Angabe ber Sauer

einer £>anb(ung f. §. 235. 2Inm. 3.

(£in ©ubfiantio (ober fufcjkntiöifdjeS Pronomen) mit einem §. 277.

2lbj[ectio ober ^avticipium ober einem anbern ©ubftantio in 2ty-

pofttion »erfcunben, iooburd) eö aU in einem gewiffen 3uf*anbe

beftnbiitt) bejeia)net Wirb (rege vivo, te vivo, rege mortuo,

rege duce), tritt im 2!6tatio su einem @aije, nm ben Umfkmb

&u fcejeicfmen, ba§ ba$ 2tu$gefagte toetyrenb biefeS 3«ftonbeg

ber erwähnten ^erfon ober @ao)e gefa)ieljt (ablalivi conse-

qventiae ober ablativi absoluti, aud) duo ablativi). Siefer

Slblatio oejeiajnet entroeber bloß eine 3eitbeftimmung (5. 23.

factum est rege vivo, toährenb ber ßom'g lebte) ober bie

~") Intra centum annos, in toentger alß Ijunbert Sauren, inter centum
annos, im Verlaufe »on hmibert Salven, in einer Seit 001t ftunbert

Satiren, j. 33. Inter tot annos unus innocens imperator inventus est

( = tot annis).

*) §ür die (anno) deeimo postqvam Reifst eö audj allein die (anno) de-
eimo qvam, j. Sß. Anno trecentesimo altero, qvam condita Roma
est, iterum mutatur forma civitatis (Liv. III, 33). S'benfaltö fagt
man: Intra qvintum, qvam affuerat, diem (Svet. Jul. 35), öor bem
fünften Sage, nadjbem.
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SOSet'fe ber £anbutng unb bie Söe^iepung einer ^Jerfon ober

©ac^e ju ü)x (j. 33. bellum geslum est rege duce, fo baf?

ber Äöntg Slnfüljrer war o: unter ber 2lnfüf)rung beä ßönigö).

2>tefe$ SBerpäftm'jj (tr-te 23eranlaj]ung , ©egenfaij, u. eifmt.) wirb

im 25eutfd;en burd; vietfad; *>erfa)iebene Sffienbungen be$eia)net:

Augustus natus est Cicerone et Antonio consulibus (unter

bem donfutate (£.'$ unb 8.'$); iisdem consulibus Catilinae

conjuratio erupit (unter benfetben donfuln). Pythagoras

Tarqvinio Superbo regnanle in Italiam venit (atö £arqut*

niug regierte). Regibus ejeetis consules creari coepti sunt

(nao) ber Vertreibung ber Röntge). Antonius Caesare ignaro

magister eqvitum constitutus est (ofme @\g Vorwiffen). Hoc

factum est me invito. Nihil de hac re agi potest salvis

legibus (Cic. ad Fam. I, 2), fo baß bte @efe£e niä)t gefränft

Werben o: ofme bte ©efeije $u fränfen. Lex Cassia lata est

Scipione auetore (id. Legg. III, 16),. auf bag 2lnfttften,. ben

SRafy <S.'$. Qvo auetore tantam rem aggressus es?

Nonne simillimis formis saepe dispares mores sunt et mo-

ribus simillimis figura dissimilis est? (id. N. D. I, 35),

tjt ma)t oft, wäf?renb bag Sleußere baffelbe tjt, bei bemfelben

Sleufjeren ber Gtfwracter oerfcfn'eben?. (Aestu magno ducere

agmen, id. Tusc. II, 15, bei großer £t£e. Tabulas in foro,

summa hominum freqventia, exscribo, id. Verr. II, 77,

unter großem Bufauf s>on SWenfajen). 3um Slbjectw ober

^artietytum fann aud) eine Verneinung gefügt werben: Factum

hoc est me non invito *).

2lnm. 1. 9(uf biefe SBctfe fann mtttetft ber ^artieipien bei- 3n«

\)aü eincö ganzen ©a(3e3 mit feineu SRebenbeftimmmigen aU Umftanb bei

einem anbevn anfgebrüdU werben; j. 93. Hostibus post acre proelium a

littore submotis, Caesar castra posuit. @. §. 428 unb 429.

5t um. 2. <&tatt beä Qtbjectü^ fann biömeiten ein Moßeö £>emom
(tvatiipronomeu flehen : Qvid hoc populo obtineri potest (Cic. Legg. III,

16), tM$ läfct fiel) burdtfe^en, fo tauge Mi 23c(f fo ift, roie eö jetit ift

o: bei bem jetzigen 23o(fe?

2(nm. 3. 3n einigen emjelnen ?lu6brüc6eu xvivb ein äußerer Um«

ftanb uod) Eiirjei' burd) ben ablatio eine$ einzigen SBorreä 6ejetc()nef,

*) 35ic 93eifpiete jeigen, bap im fSeutfdj«n oft eine Sßtctyofttton mit bem
Tanten bev im Sateinifdjen buvcf) baä Slbfectiü, bas *ßarticipium ober

ben in Slpfofttion gefegten *ßerfonennamen bezeichneten Sage, ^anblung
ober Sejieljung gefegt toivb.
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3. 23. sereno (Liv. XXXVII, 3), bei ftetterm 5ptmme(; austro (Cic. Div-

II, 27), beim ©ü&roinb, wenn ber QBt'tib fübrtd) t(t.

25a ber fateinifdje 2l&fatfo fo mancherlei 23ebeutungen §ti, §. 278

fo fönnen mehrere Slblatiöe spon oerfd)iebener 33ebeutung jtd) auf

taffetfee ^räbicat bestehen, wenn ber @inn aus bev fonfttgen 33e*

fd)affen|)eit ber 203örter genugfam erfjetft: Et legibus et institu-

tis (§. 255) vacat senectus muneribus iis (§. 260), qvae non

possunt sine viribus sustineri (Cic. Cat. M. 11). Catilina

scelerum exercitatione (§. 254) assvefactus erat frigore et

fame et siti perferendis (§. 267) (id. in Cat. II, 5). Menip-

pus meo judicio (§. 255. 2Inm. 3) tota Asia (§. 273 c) il-

lis temporibus (§. 276) disertissimus erat (Cic Brut. 91).

gapt'tet 5,

© e n i t i »

©er ©enitw eines SGSovteö bejeirfmet, ba§ ettt?a6 2Inbere$ §. 279.

burd) ein Bufammenjjanggöertyättnif auf biefeS 2Bort bejogen

unb fo burd) baffetbe Beftimmt wirb, ©er ©enitio bient Jjaupt-

fäd)tid), um bctg SBerpättntß ju einem anbern ©ubffantiö (ober fub*

ftantwifa) gefegten 2Borte) 31t bejeidjnen, fo bafi betbe ©ubftanttoe

in 23erbinbung eine SSorfteuung ausSbritcfen ; er wirb jt'ebod)

aud) mit einigen Slty'ectfoen unb Serben yerbunben.

3m ©enitio ftefrt bei einem ©ubftantio ber -Kante berjenigen §• 280.

^perfon ober @ad)e, bereu etwas ijt unb ju ber e$ gehört

(burd) 23erwanbfd)ctft, S3ejt$, Urfprung ober gegenfeitige SBejie*

J)ung unb Sage, ober aU £anbtung, dfgenfä)aff> 3nf)aW unb 3u*

befwr), fo ba# e$ nad) ipr benannt unb bejeid)net werben fann

(genitivus conjunetivus et possessivus) : filius Ciceronis, ser-

vus Titii, dominus Stichi; horti Caesaris; tabula Apellis (ein

©emätbe oon St.); Cupido Praxitelis (ber @upibo — tint &ta*

tue — oon %); libri Ciceronis (f/g 25üd)er, mlfyt er »er*

faßt fwt ober befugt) ; hostis Romanorum (eingeinb ber Corner);

fuga Pompeji ; consvetudo nostri temporis ; hominum genus

(ber $?enfd)en ©efd)Ied)t, baS ©efa)(ea)t, wtyrt fte ausmalen)

;

poena sceleris ; laus recte factorum ; vasa abaci (bie jum <5d)enf*

tifd)e gehörigen ©efäfje); frumentum triginta dierum ($om
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für 30 £age, for-tet atö 30 £age crferbem); animus patris

(bte ©eftnnung bcö Sßaterö ober etneö Sßaterö (o: »äterlicfye

©eftnmmg) ; comitia consulum (bte SBa^foerfammlung ber @on*

futn o: bie/emge, tn welcher jte geroäpft werben).

STrim. 1. 3'" Söeitffdjen wirb baö Serfjaltnif, meldjeä im Sarein?«

fdjen immer btird) ben ©enitio bejeidmet wirb, bisweilen bittet) eine

^i-äpofttion (befouberö oon) &ejeid)nef, ober bnrd) Bnfammenfefcung ber

©ilbfrantioe, j. 33. ordo mercatorum, ber .ftanfmanneflaub , bellum ser-

vorum, ber Krieg mit ben ©flauen, ber ©flauenfrieg (aud) bellum ser-

vile).

21 um. 2. 35aä ©nbjfäntiö, wetdyeä ben ©entti» regiert, fann auä«

gefttflfen werben, wenn eg in einem entfpred)enben ©liebe beö ©a£e6

uort)ergeljt nnb entmeber in bemfelben ober in einem anbem, leid)t($. 23.

an einer binjugefügten ^räpofttion) jn erfeniienben ßafuö mieberholt

werben fod: Meo judicio stare malo qvam omnium reliqvorum (Cic. ad

Att. XII, 21). Qvis potest sine maxima contumelia conferre vitam Tre-

bonii cum Dolabellae? (id. Phil. XI, 4). Flebat pater de filü morte, de

patris filius (id. Verr. I, 30). ©in Pronomen (hie ober ille), bem unter*

uerftanbenen Sorte eutfpred)enb, wirb feiten »or bem ©enitio eingefcho*

ben, nnb jwar nur, wenn grabe anf etm$ QSefaunteö ober fürjlid) @r-

wäf)llteg uerwiefen Wirb: Nullam enim virtus aliam mercedem laborum

periculorumqve desiderat praeter hanc laudis et gloriae (Cic. pro Arch.

11), außer biefer, uon bev id) fcl)on gcrebet fabe. (Stnöbrnde wie fol-

genbe: Videtisne captivorum orationem cum perfugis convenire [Caes. B.

C. H,39], (tatt cum perfugarum [nämlid) oratione], ober: Ingenia no-

strorum hominum multum ceteris hominibus praestiterunt [Cic. de Or. I,

4], ftatt ceterorum hominum ingenüs, beruhen auf einer Ungenauigfeit ber

©ebanfenö, inbem iit ^evfon ober <Bad)t felbft ftatt beö jii ibr ©ehe*

rigen gefeßt wirb.)

51 um. 3. 2)aö SBovt aedes ober templum roirb oft (eflipiifdy) nad)

ber ^rapofttion ad (bisweilen nad) ab) uor bem ©enitiu beg tarnen»

ber ©Ottheit ailögelaffen : Ventum erat ad Vestae. Pugnatum est ad Spei.

Sin. in. 4. 3emanbe6 <yrau ober @of)ti wirb einzelne 9)?a(e furj

bind) ben blofjen ©enitiu be,$eid)net: Verania Pisonis (Plin. Ep. II, 20),

«D.'ä 33erania o: «J>.'s ©attinn 23.; Hasdrubal Gisgonis (Liv. XXV, 37),

©.'Sft.o: £>. ber ©ofrn @tfgo'$, im@egenfaß 31t einem anbem berühmten

£a6brubal, ©obn beö ipamilfar. 23ou ©öbneu fünbet ftd) tiefe 21ii3=

brucFöweife befonbero bei nidjtrö'mifcfoen Manien, (Grbeufo: Flaccus Clau-

dü, %., ber ©flaue ober ftreigelaffene beö @.)

2t nm. 5. T>a ttvoaä auf uerfdnebene 2Betfe einem geboren fann,

fo fann and) ein nnb berfelbe genitivus possessivus, mit bemfelben SBorte

oerbnnben, bennocl) boppelftnnig fein, j. 93. übri Ciceronis. ©0 an<b

injuriae praetoris, bie Uugered)tigfeiten beö $)rätorö (active) unb injuriae

civium, tai »oii ben SSürgern erlittene Unved)t (passive).
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33ei ©ubflantfoen actioev 33ebeutung (o: fötale, bie einen 93e^ §. 281.

griff besetzen, ber ftc§> auf etroaö aU auf feinen ©egenffanb

bejiefjt) fte^t im Sateinifdjen ein ©eniti», um ju be^ei^nen, toor*

auf fte ftd) bejtc^en (genitivus objectivus). ©ota)e ©ubftan*

twe jtnb biejenigen, welche von transitiven Serben abgeleitet

ftnb unb ben ^Begriff beS SSerbumS bejeicfmen, unb anbete,

ttetdje eine Neigung (Abneigung), Äenntnt'f (Unfenntnifj), ober

eine ©eroaft, eine gä^tgfeit ober einen (Sinftufi be$eitt)nen, 3. 23.

indagalio veri, accusatio sceleratorum, amor dei (bie Siebe

31t @ott, amare deum), odium hominum (9)?enfd)en|)afj) , ti-

mor hostium (gurü)t x>ox ben geinben), spes salutis, cura re-

rum alienarum, fuga laboris, Studium severitatis, Studium

Pompejanarum partium, cupiditas gloriae, fames auri;

scientia juris, peritia belli, ignoratio veri; potestas (copia)

rei alicujus (facere alicui potestatem dicendi) ; signum erum-

pendi (jum .!perüorbved)en) ; occasio et locus pugnae (pu-

gnandi); materia jocorum; libertas dicendi; praecepta vi-

vendi (SebenSvegetn).

51 um. 1. Amor dei, timor hoslium fcmn QU&i (ali genitivus pos-

sessivus nad) §. 280) bebeuteii: ©otreS Siebe (ju Stnbern), bie «yut*ct>t

ber geinbe. SK?e(d)e 23ebeiitung ftattjüubef, jeigt bei- 3ufammen(jang.

5t «ttt. 2. 33ei ben Wörtern, meldje eine ©ejtrinuug gegen Semanb
bejeid)nen, werben attd) bie ^rüpoftttorieii in, erga, adversus gebraud)t,

3. 33. odium mulierum unb odium in hominum Universum genus (Cic.

Tusc. IV, 11). Meum erga te Studium. Adhibenda est reverentia qvae-

dam adversus homines, et optimi cujusqve et reliqvorurn (Cic. Off. 1,28).

33cfonberö tft tk ^räpofitiou ju gebrauten, Wenn \><x6 regtereube SBort

felbft im ©enitib tiefst: Si qvid amoris erga me in te residet (id. ad

Fam. V, 5).

5t nm. 3. tiefer ©enitiö bejeid)uet " alfo bei 23etbalfubftantiben feaf«

felbe, voaö bei- Qtccufatiu beim 23erbum. Sebocb, flehen and) 23erbalfubftan=

tibe, beren Söerbcu nid)t ben Slccufa tio regieren, biöroeifeu mit bem ©e=

nitw, um eine fernere 93eitef;ung auf etwa3 jn be$eid)iien, worauf bie

ftanblung au^gefjt unb worin \k ftd) jeigf, unb bai mit bem 23erbalfub*

ftantio eine ^ufaminengefetjte 33orfieÜuug bittet, j, 93. aditus laudis (®e»

legetiljeit JlUtt 9tu()ni); incitamentum periculorum (incitare aliqvem ad
pericula); amicitia est omnium divinarum humanarumqve rerum cum be-

nevolentia et caritale consensio (Cic. Lael. 6), Uebereinfiinimung in; va-

catio militiae; iiducia virium; victoria belli civilis; contentio bonorum

(Cic. Off. I, 25), bev tfampf um @bren(teücn. (£od) ftel>t bei- ©eni*

ti\> nie in ber 53ebeutung uon über, de, wenn Diebe ober Urtivit über

etwas bejeidmet wirb.) 5luf biefetbe ÖDeife ^eift ei mit ^erfonenuamen

:
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dux belli (ber Qtufiif>rev im Avtt'eye), victor trium bellorum (Liv. VI, 4),

niagister officii.

282. ®in ©u&ftontfo tt)irb bisweilen baburd) beftimmt, bafj ein

anberer begriff, in toetd)em eg entpalten unb fyeciett benannt

tft, im ©enitto Jn'njugefügt wirb genitivus definitivus): Vox

voluptatis (bas SKMufhvort o: bag Söort SBoHuft); nomen
regis (Äöm'gäname , bev 9tome ftöntg) *) ; verbum monendi

(baS 2Bort monere); numerus trecentorum (bie3afjf ber£)rei=

fmnbert o: eine 2In$apl oon 300); opus Academicorum , bie

©djrift Academica; familia Scipionum, bie gamttte ©cipio;

consvetudo contra deos disputandi, bte ©etoopnpeit «über

bte ©otter gu bteputtren. (@o oft ber ©enttto oom @ewn*

btum.) (Arbor fici, arbor abieü's, ber Feigenbaum, Tannen-

baum.)

21 tun. 1. 3m Sateinifdicii föinte« jwei ©ubftautioe nie unniittel'

bat* (otjne 2tppofttioti) in bemfelben @afu$ uerounbeu roerbeu, aufkr wenn

eine IVrfon ober ein ort jugleict) bunt ceu ©aftitugöuameu unb ben

(Eigennamen angegeben wirb (rex Tullius, urbs Roma, amnis Rhenus,

terra Italia). 33et geograpbifd)eu Benennungen jTebt bev (Eigenname and)

einzelne 9)Tafe (meift bid)tettfd)) im ©enitiö: tellus Ausoniae (Virg. Aen.

III, 477), 2tufDUtenö 2anb; celsa Buthroti urbs (id. ib. III, 293); Pro-

montorium Pachyni (Liv. XXIV, 35).

2t um. 2. 2Iuf biefe SBeife bertritt bei* ©enitio Höwetten bie 2lppo--

fition, wenn ju einem allgemeinen Segriff ber fpeaeüe, worin er befte^f,

gefügt Wirb, J. 33. Parvae causae vel falsae suspicionis vel repentini ter-

roris (Caes. B. C. III, 72), Heine Urfadjen, bie in fatfdu'tn Q3erbad)t ober

plÖt3tid)er %üV(f)t liegen **). Aliis virlutibus, continentiae, gravitatis, ju-

stitiae, fidei, te consulatu dignum pulavi (Cic. pro Mur. 10). Unum ge-

nus est infestum nobis, eorum, qvos P. Clodii furor rapinis pavit (id. pro

Mil. 2), bie ©attttng berer.

283. a. 25er ©enitto fiept Wi Wörtern, bte ein Wlaa$, eine 3apt

ober eine Stenge be$eid)nen, um bie 2lrt, bie gemeffene ober ge*

^äptte <&<\fyi §u bejeid)nen (genitivus generis) : Magnus nume-

rus militum; magna vis argenti; modius frumenti; ala eqvi-

tum. Auri navis (Cic. Fin. IV, 37), eine ©a)tff3labung (Mb.
Tria millia eqvitum;

f. §. 72.

2fnm. @o aud) sex dies spatii (Caes. B. C. I, 3 ctg. 6 Sage

%x\$), eine $rtft Don 6 Sagen (aitd) spatium sex dierum); sestertii bini

*) Slber cm$ poffeffto: ber Warnt beö Äönicjö, $. 93. ftriebvidj u. f. te.

r
) @onji causa suspicionis, bie Urfarfe beö 93erbad)tö.
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accessionis (Cic. Verr. Hf, 49), find <2>efter$e 3ufc^uf (accessio duorum

sestertiorum, eilt 3ufd)U(j toon jwei ©efterjen). Praedae hominum pe-

corumqve. Imber sangvinis.

b. £)iefer ©etiitiö tvtrb von bem 9?om. ober Slccuf. <Sing.

Neutrum eines Ouantitcitöabjectioö (multum, plurimum, am-

plius, minus, minimum , tantum, qvantum, tantundem, ni-

mium, bewerten exiguum)*) ober etneö (bemonjfratioen, refati*

»en, unBeftimmten) Pronomens unb oon nihil regiert, welches

Neutrum afö ©ufeftantio gefegt wir)?, um bte 23orfteuung eineö

gewiffen SDtoafjeS ober einer gewiffen 2lrt fjeroor$uf>eBen: Mul-

tum temporis in aliqva re ponere; minimum firmitatis ha-

bere; id negotii habeo; hoc praemii; nihil virium; qvod

roboris erat (waö an Äraft ba war — bte $raft, weld;e ba

War). Qvicqvid habui militum, misi. Qvid mihi consilii

datis? Qvid tu hominis es? (Ter. Heaut. IV, 6, 7) m$
btft £u für ein 9tfenftt)? Exiguum campi (Liv. XXVII, 27).

tSSo biefe 23ebeutung nio;t Jjeroorgefwkn wirb, $ti$t i# ein*

fad): tantum Studium, tanta (tarn multa) opera; qvod con-

silium mihi datis? u. f. W.

2)er ©enitio fann oei tiefen 5tbj[ect{»en unb Pronomen au^

oom Neutrum eineä 2Ibj[ectio6 ber ^weiten 2)ecfination fein, mh
cb>g att ©ufcftantio gefegt wirb ftatt at$ Slbjectio jum fufcffon*

twtfdjen Pronomen (Ouantitätäabjectfo) gefügt ju werben: ali-

qvid pulchri; qviddam novi; nihil boni; nimium boni; tan-

tum mali; qvod pulchri erat, omne sublatum est (wa$ »Ort

fa)önen @ad)en ba war); aber axify: aliqvid pulchrum"; nihil

altum, nihil magnificum cogitare. (Sie 2(bjecti»e ber britten

©eclinotion werben nid)t fo gebraust; ei i)ti$t immer aliqvid memora-

bile.)

£)a$ SBort plus mufj (ba eS nie aU SlbjEectio gekraust wirb)

immer ben ©enitiö f>akn: plus operae consumere (= majo-

rem operam); plus boni qvam mali (aber plura bona qvam

Qlnm. 1. ©in fof#e$ 2ibjiect£ü ober Pronomen mit einem ©entttc

fann nidjt üm\ ^läpofttionen regiert werben-, man muf? fagen: ad tan-

tum Studium, nio^t: ad tantum sludii. £>oty fillbet fid) ad multum diei

(ad multum diem), tief ill ben ZaQ bjltettt, nnb ad id loci (locorum),

lii ju bem fünfte, bü jn ber Seit.

*) 9iirt)t magnum ober parvum.
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91 um. 2. SWcm merfe ft'd) bie Wuebrncfe: nihil reliqvi facere (eig.

feineu 9teft madjen a: nid)tö übrig (äffen, untertaffen) nttb nihil pensi ha-

bere (ctg. nid?tö abgeroiigt Ijaben o: ftet) an nid)tö festen; necqvicqvam

iis pensi est, qvid faciant, Liv. XXXIV, 49).

c. Sluf btefelbe SOSctfc werben bie Slböerbten satis, abunde,

affatim, nimis, parum atS ©u&ftantfoe im 9?ominatto unb Sic*

cufatfo (bod; md;t nad) ^väpoft'tionen) mit bem @emtir> ge*

braucht: Satis copiarum habes; parum prudentiae.

284 £>er ©enitir- jM;t bei Wörtern, bie einen £peil *>on ettvaö

bejetd)nen
r
um ba$ @an§e, mtytt geseilt wirb, anzugeben

(genitivus partitivus). %U £f)eiutng$rr'tfrter fiepen ©ubfian*

tm, 3a£fa>örter (Gfarbtnal* unb £)i'bnungg$af>(en) unb jäplenbe

Slbjectir-e (multi, pauci u.
f. n>.), Pronomen, Slbjectitte im ©u*

pertattr> (ober im Gfomparatfo für ©uper(atiö) unb tm Neutrum

aU <Subfkntü>e gebraucht: Magna pars militum ; duo genera

civium (%mi ©attungen ber Bürger); multi militum (»tele ber

©olbaten; multi milites, »tele ©otbaten); tertius regum Ro-

manorum ; alter aecusatorum ; nemo mortalium (nemo mor-

talis, fein Sterblicher); solus omnium; illi Graecorum, qvi

(btejemgen tton ben ©riea)en, tt)e(d)e); fortissimus Graecorum;

plerumqve Europae (ber größte Zfytii fcon Gsur.), Ager Ap-

pulus, qvod ejus publicum populi Romani erat, divisus est

(Liv. XXXI, 4, fotttet baöon «Staatsgut war).

2lnm. 1. «Statt beö ©entttP» flehen and) tii ^räpoftttoneu ex,

de (j. 33. aliqvis de heredibus) unb in geroiiTen Sßerbinbungen inter, big*

weiten in, unter. 3<?bod) wirb ein Sfjeilungöfubftanttü nidjt burd) eine

spväpofüiott mit einem aubent ©ubfiantt'p perbunben (niä)t pars ex ex»

ercitu). (Selten wirb ein partitiuer ©enitto of;ne ein dornen, U6 bie

Leitung bejeiduief, Jll sum gefügt: Ariminenses erant duodeeim colonia-

rum (Cic. pro Caec. 35), waren pou, gehörten 31t ben jmötf (üfotouien.

Fies nobilium tu qvoqve fontium (Hör. Od. III, 13, 13), eine ber berühm«

ten D-ueUen. ©in partitiper ©enitiü fann aud) üon einem ©ubflantto

regiert Werben, meldjee an ft'd; nid)t einen Zfytil bejeic^net, wenn man

mehrere ^erfonen ober @ad)en mit einem Tanten nennt unb bann bie

einzelnen ermahnt: Venio ad ipsas provincias, qvarum (üOll Wefdjen) Ma-

cedonia , qvae erat antea munita et pacata ,
graviter a barbaris vexatur

(Cic. Prov. Cons. 2).

3t nm. 2. ©<rö SBort uterqve wirb immer mit bem ©enitip pou

Pronomen gebraud)t (uterqve eorum, fte beibe, uterqve nostrum, ms
beibe); bei (Subjtantipen hingegen ftel>t eö gewöOntia) aU 2Jbjectit>: uter-

qve frater (feiten uterqve legatorum, Vell. II, 50).

91 nra. 3. £)a$ 2lbPerbium partim wirb aU ein partitipeö Qlbjecti»
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im 9ionunaÜü nnb QIccufattö mit bem ©enitiö ober einer *))räpoftfiou

gebraust. Partim eorum fieta aperte, partim effutita temere sunt (Cic.

Div. II, 55). Partim e nobis timidi sunt, partim a republica aversi (Cic.

Phil. VIII, 11). (®a« ©efd)(edVt rirttet ftct> tiad) bem ftauptbegrtffe.)

31 um. 4. 35aö Neutrum eineö S
-Hbjecti»g im ©tngulariö ober ^tu«

ratio aU ein «Subjtantiü mit bem ©entriß ju fetmi, um einen Z\)tit

(ober Sfjeite) ber ©ad)e jü bejeiebnen, ift bei ben altern ©$rtftfreHern

(gicero) fetten, aber fpater unb bei ben ®td)tern geraöbntid): medium

(reliqvum, dimidium) noctis; ad ultimum inopiae (Liv. XXIII, 19), in

ben äufjerften ©rab bon 9totf); plana urbis; ultima Orientis. 23et ben

Vettern: media nox, ullimus Oriens; (f. §. 311), plana urbis loca. Q3ci

ben £)id)tern unö fpätern ©d)rift(teltern »erfd)n)inbet oft ber parttttoe

25egrtff, unb nur üe @tgeufd)aft ber @a^e roivb bejeid)itet; j. 53. in-

certa belli, bie Ungewißheit (Sufattigfeiten) beg 5iriege$; lubricum palu-

dum, ber fcMüpfrige ©umpfoobcu (Tac Ann. 1, 65) *).

Qlnm. 5. gelten wirb ein 3lbjecttti, baä webet* ein D„uantitätöab*

jeetiö tjt noeb, im Neutrum (lebt, fiibftantiiüfcb- mit einem partitir-en @e*

mtio gebraust, j. 23. expediti militum (Liv. XXX, 9), bie Seid'tbewaffs

neten ber ©oltaten.

Qtnm. 6. Anfänger muffen ffd) wobt merfen, baß im 35eutfd)en bie

3af)tii3Örter unb bte 3(bjecti»e »iete, wenige, feine oft mit einem

©ent'tio (leben, wo feine Sf)eifung/ fonbern bie Ufa^t beö ©aujen be»

jetd>net wirb; in fold)cn Ratten fann im Sateinifdien Weber ein ©enttio

nod) eine ^rä'pofttion , tie eine Sf-eitung bejeidinet, Heben; eö beißt:

amici, qvos multos habet (beren er Stete bot) unb : qvos video esse non-

nullos (Cic. pro Balb. 27), beren eö, wie id) [ehe, einige giebt. Homini-

hus opus est eruditis, qui adhuc, in hoc qvidem genere, nostri nulli fue-

runt (Cic. de Or. III, 24), beren ei bei unö feine gegeben bar. Venia-

mus ad vivos, qvi duo de consularium numero reliqvi sunt (Cic. Phil.

II, 6). Nostri circiter septuaginta ceciderunt (Caes. B. C. I, 46), tttta

70 ber Unfrigen.

Sfitm. 7. Ser partttioe ©enitio fann aud) r-on einem Qlbt-erbium

regiert werben, um $u bezeichnen, iwn wetd'em unter mehreren toä tyxä»

bteat im böd)ften ©rate gilt: Sulpicius Gallus omnium nobilium maxime

Graecis litteris studuit (Cic. Brut. 20). ©0 aud^ : Themistocles plurima

mala omnium Grajorum in domum Xerxis intulit (Com. Them. 9.)

3lnm. 8. 23et ben pronommalifdeu Drtöabiierbien, roetdu* tai 3iet

einer Bewegung bejeid)nen, ftebt ein ©enitio in ber 23ebeutung: bis 51t

einem gereiften ^nnfte (©rabe) fon etwaö: huc dementiae venerant; eo

insolentiae furorisqve processit. 2luf biefetbe 2öeife beißt ei : qvoad ejus

facere poteris, fieri poterit.

% um. 9. 3u ben pronomina(ifd)en £>rtäaboerbien wirb bisweilen

*) 2)id)tertfd) audj euneta terrarum, baö ©anje ber (Erbe, unb (nad) 5lum.

5) euneti hominum.

17
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ber ©emrfo loci aU eine genauere 93efttmmung gefügt (altertümlich)

:

Ibidem loci res erit (eigentlich : tit ©c.die roirb auf bcmfelben fünfte

1(6 Ovti fein); afrer befonberö locorum, terrarum, gentium, um ben 2tuös

bruef ^U l'Cl'fiärfen: Ubinam gentium sumus? Ubicunqve terrarum et gen-

tium violatum jus civium Romanorum est, ad communem libertatis cau-

sam perlinet (Cic. Verr. V, 55). Nusqvam gentium, ntrgenbg in ber

2Be(t. (Longe gentium.) 23on belferen 31 rt ftub rie 2(u6bl-iicte postea

loci, naib$rr (eigentlich: an einem fpateirt fünfte bei- 3eit), interealoci,

unterreffeti, adhuc locorum, bt» jejjt.

21 nm. 10. Sftoct) ift ju meif'eu, ba$ bie 21btatit>e hoc, eo, eodem,

qvo bisweiten fubtfantiiüfch mit bem ©enitio loci (eo loci) für hoc loco,

eo loco it. f. m. (leben.

285. £)er ©enitiü etneö ©ubflanttöö mit einem Sübjectto (3afyU

Wort, ^artieipium, Pronomen) fielet att eine 33efa)reibung ent*

tteber unmittelbar bei einem <3ubftantü> ober tturb buret) ba$

SSerbum sum auf ein ©ubjeet belogen, um beffen Sßefen unb

@igenfd)aft, feine (£rforberniffe, feine @rö£e unb Slrt ju bejeta>

nen (genitivus qvalitatis, ber befa)reibenbe ©eniti») : a. Juvenis

mitis ingenii; civitates magnae auetoritatis; plurimarum pal-

marum vetus gladiator (Cic. Rose. Am. 6), an alter ©fabia*

tor, ber tn'ete «Stege errungen Ijat. b. res magni laboris (bie

»tele Arbeit erforbern); homo multi eibi. c. classis trecenta-

rurh navium; fossa centum pedum; exsilium decem anno-

rum; homo infimi generis; multi omnium generum (Cic.

de Or. II, 9), tuefe 5D?enfct)en jeber 2Irt; vir ordinis senato-

rii; omnes gravioris aetatis (Caes. B. G. III, 16), atte be=

jährten Männer. Virtus tantarum virium non est (Cic. Tusc.

V, 1). Hoc non est tanli laboris, qvanti videtur. Classis

mit trecentarum navium. (2luct): Critognatus magnae aueto-

ritatis in Arvernis habitus est [Caes. B. G. VII, 77], galt

für einen einflußreichen SD?ann. Caesar diversarum partium

habebatur [Svet. Jul. 1], man glaubte, ßäfar fei »on ber @e*

genpartei. Di me finxerunt animi pusilli [Hör. Sat. 1, 4, 17],

£aben mia) f(einmütig erfdjajfen.)

2(nm. 1. 55efonber3 p mei-fen finb i>ie bef#retl>enben 3ttfanimen«

feöungen ee£ ©enitio» modi mit einem Pronomen, welche ganj a(ö um
üeranbertiebe 2lbjecti»e gebrannt werben : hujusmodi, ejusmodi, illius modi,

istiusmodi, ejusdemmodi, cujusmodi (xeiat. Ulib frag.), cujuscunqvemodi,

euieuimodi, cujusqvemodi, j. 23 . ejusmodi causa, ejusmodi causae ll. f. W.

21nm. 2. 2>er befebretbenbe ©euttiü t(t beut befchreibenben 2lblatib

ähnlich (§. 272); aber bei- ©enittü bejeiebnet mebr bie 2lrt unb baä ööes
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fett be$ <Subject$ (üon), wäferenb ber %btatw m$t einkitte 23efd)affen*

Reifen unb Umflänbe am ©ubieetc f;crt>or^ebt (mit). 3n mehreren gfcü«

Jen ftnb teibe 2Iu»brucr;ämeifen gar nicht ober nur wenig unterfd)ieben,

3. 33. Neqve monere te audeo, praestanti prudenlia virum, neqve confir-

mare, maximi animi hominern (Cic; ad Farn. IV, 8). SJber »Ott ben @'«>

forberniffeu einet" ©acfK, oon t^ret* ©röjjc unb 9(rt wirb nur ber ©eni»

iio (ntd)t ber Slbfatitt) gebraust (f. bie SBeifpiefe unter b tiub c). £>a«

hingegen ilet)t nicht bei- ©enitio, fonbern nur ber ablatio üdii ber 23c*

frbaffenheit in ftinficht auf äußere Sbeile: Britanni sunt capillo promisso

atqve omni parte corporis rasa praeter caput et labrum superms (Caes.

B. G. V, 14). @3 heift immer: esse bono animo (gute» 9)?Ui£e£ fein),

animo forti et erecto, ea mente ut u. f. W., POtt ber (Stimmung, aber

maximi animi homo oon beut gaitjen (Jbarafter.

9Jnm. 3. ©er befd)reibenbc ©enitio unb Qfbfofib werben beibe mei*

tfenä ju einem unbeftimmren ©aftungsnamen gefügt (wie eö auch im

©eutl'tfcen fcet'fjt: »£>annibaf, ein ^yetbberi- oon gt
,

ofcef£«c|}tigr
1

ett,« nicht:

»£anntbaf, oon großer £.«). 25och fünben fid) einzelne Qfugnabmen:

Tum T. Manlius Torqvatus, priscae ac nimis durae severitatis, ita locu-

tus fertur (Liv. XXII, 60). Agesilaus, annorum octoginta, in Aegyptum

profectus est (Com. Ages. 8), a(ö ein ad)tjigjär;riger @rei$ , in einem

Slltet oon 80 fahren.

3)a ber ©enitio in oerfcbjebener 23ebeutung mit einem anbern <Sub* §. 286.

ftantio oerbunben wirb, fo f önuen bisweilen, wenn Feine Unbeutlid)feit bar«

auö eutfte()t, jwei ©enitioe, jeber in feiner SBebeutiing, mit beinfelbeu

(Subftantio DerblUtben werben: Superiorum dierumSabini cunclatio (Caes.

B. G. III, 18), \>ai Sauber» beö ©abinuä mäbrenb ber oorhergehenoen

£age; \imi mau fagt: superiorum dierum eunetatio, ta$ Sauber» ber

ttOl'bergeftenben Sage. Scaevolae dicendi elegantia (Cic. Brut. 44). La-

bor est funetio qvaedam vel animi vel corporis gravioris operis et mu-

neris (id. Tusc. II, 15), ber <Seefe ober be» jvö'vperö ?iuöfüi)ruug eineä

etroaö befd)wer[id)en Sßerfeö ober ©efdiäftä. (Sin ©enitio fahn oon zu

nem anbern regiert werben,
J.

23. Haec fuit causa intermissionis littera-

rum (Cic. ad Farn. VII, 13); bod) wirb bie» Ieid)t eutweber uubeutiid)

ober fd;leppenb.

£)er @enitu> fieftt (aU genitivus objeetivus) M mehreren §. 287.

Slbjectwen, bie eine (ü:igenfa)aft bejeiajnen, welche auf einen ge*

ttriffen ©egenfianb au£gel)t. (SSgl. §. 281 über ben objeetfoen

©enitfo Bei ©ubftantioen.) ©ota)e Stbjectir-e ftnb:

a. Sitte ^artieipien im 93räfen$ von transitiven Serben, wenn

fte ati reine Slbjectioe fielen, b. £. nia)t in ber SBebeutung et*

ne$ 23er£äftniffe6 ober einer £anblung 51t einer genuffen 3ett

gebraucht werben, fonbern eine ©genfdjaft im Sittgemeinen be*

getanen, unb bie »on iran&tfoen Serben gebübeten Slbjectfoe auf

17*
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ax: amans reipublicae civis (amantior reipublicae, aman-

tissimus reip.;
f. §. 62); negotii gercns (@efd)äfte treibenb);

injuriarum perferens (aber mit einem t;in$ugefügten 2lb»erbium

aU SSerbum: homo facile injurias perferens); patiens labo-

ris atqve frigoris; appetens gloriae; tenax propositi vir;

tempus edax rerum; capacissimus eibi viniqve.

b. 2)ie 2lbjectir>e, welche eine 23egierbe naa; tiwaü ober eine

(üürfafjrung in etrr-ag (ein SBiffen) ober bag ©egentljeif (Slbnei*

gung, Unerfahrenst [^iajtwiffen], Ungeftotnu)eit ) bejeiapnen,

lüte: avarus, avidus, cupidus, Studiosus (fastidiosus) , conscius, inscius,

nescius, gnarus, ignarus, perilus, imperitus, prudens, rudis, insolens (in-

solitus), insvetus, memor, immemor, «Hb biöroeileit bie, luelcbe eine Q3or*

foi-ge ober einen ©fanget an &$ovfovge für etroaö bejeidmen (providus,

diligens, curiosus, ineuriosus),
J. 53. CUpiduS gloriae, StudioSUS

litterarum, peritus belli, ignarus rerum omniura, insvetus

male audiendi, memor beneficii; vir omnis officü diligentissimus

(Cic. pro Cael. 30).

31 nm. 1. 3lnf biefefbc SEetfe fleljt consultus in juris consultus, bei*

9ted)t£funbige (bodj aud) jureconsultus), unb certus in ber ^'bvafe: cer-

tiorem aliqvem facere, 3. 33. consilii, voluntatis (Dort) eben fo oft mit de).

Sie 2)id)teu unb fpätevn ©d)vtftftel(ci: gebvaud)en nod) einige anbete 5tb<

jeetiue von Denuanbtet: 23ebeutung fo, $. 23- callidus, doctus (doctissima

fandi, Virg.).

Ol um. 2. Conscius ftefjt tf>eitg nad) biefer Oieget mit bem ©egett*

ftanbe im ©euitiu nnb einem DatiD »bn Dem, mit roetc&em man
etroaö meij? (nad) §. 243), 3. 33. conscius alicui caedis, mens sibi con-

scia recti, conscius sibi tanli sceleris (Sali. Cat. 34); tbeitö aud) mit t>em

2>atitt dou bemjenigen, rcoüon man sOiitroifiei' i(t: conscius facinori, con-

scius mendacio alieujus.

3(nm. 3. Rudis unb prudens werben aud) mit in gebvaud)t: pru-

dens in jure civili. (2lud) rudis ad pedestre certamen, ungeübt in 33e=

jief)ung auf bell Äampf xu Sufje; insvetus ad onera portanda.)

§. 288. gerner fte|)t m ofy'ectfoer ©enituu

c. bei ben Slbjectfoot, welche eine ®mält über ttmö (ei*

ner <5aa)e mäa)tig) unb bag ©egentljeil bejeicpnen, roie compos,

impos, potens, impotens, j. 33. compos mentis, impotens eqvi

regendi.

d. S3ei benjenigen, tteldje eine Ztyiixitymz, eine @$ulb an

etir-aä unb ba6 ©egentfieit be$eia)nen, roie partieeps, expers, con-

sors, exsors, •— reus (einer @ad)e angesagt), affinis, manifestus, insons,
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3. 35. particeps consilii, expers periculorum, reus furti (reum

furti facio), insons probri, affinis rei capitalis.

5lnm. 95ei ©patent aitcl) noxius, innoxius, suspectus. Affinis fyat

and) ben Satt»; f.
§.247b. 2(um. 4. Consors wirb aud) af$ ©ubftantip

gebvaud)t: consors alicujus (jemanDeö ©enoffe) in lucris atqve furtis.

e. £>ie SUbjectioe, meto)e einen 9?eid)ifmm unb eine gütte ober

einen fanget an etmaS Bejeidmen, flehen fowojtf mit rem @e=

nitfo afö mit bem Slbfatfo (§. 268) ; inops |>at nur ben ®mU
tfo; inops auxilii, unb plenus am fiäuftgjten: plenus rimarum.

5(nm. 1. ?fud) pauper ftnbet ftd) tun* mit bem ©enitib, gewöhn*

lid) aitd) egenus, indigus, sterilis.

2fnm. 2. 2luf biefelbe SSeife flehen mit bem ©entnV: prodigus,

profusus, perfdnttenbetifd) mit (prodigus aeris), Überaus, freigebig mit,

(überaus pecuniae, Sali. Cat. 7), parcus, ("parfam (parcissimus somni).

Qlnm. 3. Sei ben 2)id)tern fraben aud) tybjectiüe unb ^arttcipien,

meld)e ein greife in üon etmaö bebeuten,' ben ©e.nitio uad) gried)ifd)em

Spradjflebwudje; f. §. 268 b. Qlnm, 2.

f. Similis unb dissimilis regieren tf>ett$ ben ©em'ttö tfteitö

ben ©atfo (f. §. 247 b. Sinnt. 2). Proprius, (einem) eigen*

tfmmlia), $at ben ©enitio, $. 33. vitium proprium senectutis

(fetten ben Stativ). Communis §at oft ben ©em'tto, 3. 35. Me-

moria communis est multarum artium. Hoc commune est

potentiae cupidorum cum otiosis (Cic. Off. I, 21); aber auü)

ben £)atiü: Omni aetati mors est communis (id. Cat. M. 19).

51 um. 55ei ben perföuüdKit uub vefleripen Pronomen muf; ti im?

mer mit bem Satio (jeilleit : commune mihi (tibi, sibi) cum aliqvo.

g. Sie Sidjter uub fpätern ^rpfaifet (3. 03. Sacitus) gebrauten

nod) piete anbete Qlbjecttoe mit bem ©euitio, um eine gemiffe Schiebung

auf etroaä ju bezeichnen, bie fonft bind) ben Qlblatit) (in Sp in f t d>

t

auf) ober burd) fDväpoftttonett (de, in) aiiögebrücft wirb, 3. 23. modi-

cus voluptatis (in voluptate), atrox odii, integer vitae (vitä), maturus

aevi, lassus maris ac viae (mit bev 95ebeiitung einer §ülU unb Lieber*

fättiguug), vetus militiae, ambiguus futuri (de futuro, mit ber Sßebeutung

einer Unf enntnifO» dubius viae, certus eundi. SBefonberö ftel)t oft

animi auf biefe 2öeife bei Qlbiectipeu, meldte eine «Stimmung bezeichnen:

aeger, anxius, laetus, ingens animi (|ig(. §. 296, b. 5linn. 3).

X>uro) ba3 3Serbum sum ober fio wirb ein ©ubjeet fo mit §. 289.

einem ©enitio oertutnben, bafj auögefagt wirb, weffen etroaö

iß (wirb), wem e$ gehört: Domus estpatris. Ego totus Pom-
peji sum (Cic. ad Fam. II, 13). Omnia, qvae mulieris fue-

runt, viri fiunt (id. Top. 4). Thebae populi Romani belli

jure faetae sunt (Liv. XXXIII, 13). Stuf biefelbe 233eife wirb
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burd) iacio auggebrücft, ju reffen Grigentyum etwas gemalt

wirb, $. 35. Neqve gloriam meam, laborem illorum faciam

(Sali. Jug. 85), id) werbe nid;t mir ben 9?ubm nehmen, ifmen

bie 9J?ül>e Iviffen.

tflim. @ü ail$: Aliqvid est mei judicii, gehört unter- mein Ur«

tljeil ; facere aliqvid suae dicionis, potestalis, arbitrii, ttvodi tu feine Öe«

roalt bringen, con feinet 23erfüguug abhängig mad)cn.

290. Ser ©enttfö bei bem Söerfcum sum bejeidjnet oft, Wem et*

wag gebort unb alö gejiemenb unb eigentfntmtia) jufommt: Non
hujus temporis ista oratio est (paßt nia)t für). Petulantia

magis est adolescentium qvam senum (tft mefnr— etgentjjüm*

Itd[>). 33efonberS wirb auf biefe 2ßeife oft ein ©enitio (ober ein

poffeffto Pronomen) burd) sum mit einem ^nftnitio aU Sub=

ject tterbunben: Cujusvis hominis est errare, nullius, nisi in-

sipientis, in errore perseverare (Cic. Phil. XII, 2), irren tft

jebeg 9Wenfd)en <Safyt, fann ](ebem begegnen. Est boni judi-

cis parvis ex rebus conjecturam facere. Secundas res im-

moderate ferre levitatis est (oerrätfi Mangel an (Jfjarafter).

©0 aua): Tempori cedere semper sapientis habitum est

(Cic. ad Fam. IV, 9), |>at immer aU bem SGSeifen gejiemenb

gegolten.

3Cnm. 1. SBeftimmtec f> e iß t e6: judicis officium (munus) est, sapien-

tis est proprium it. f. n>. Humanum est errare.

2Cnm. 2. $n werfe n ift ber 2Cti.öbruc£: Negavit moris esseGrae-

corum, ut in convivio virorum mulieres accumberent (Cic. Verr. I, 26),

baf; ei bei- gvied)ifd)en Bitte gemätl fei.

JCn'm, 3. 2öirb ein ©lr&ftaBti» mittclft t>e» 23erbumö sum burd)

ein anbereä evflärf, meUteö ofjüe SBevbum im Öenitii) mit bemfetben jju

einem 95egviff per&itiiöen werben fönnfe, fo (lef>t and) oft bei sum bev ©e=

nitio (genitivus definitivus; §. 282) unb nicht ber 91ominatip, inbein baö

©tiDject nach sum n?ieb"eti;6ft ju beulen ifl: Unum genus est eorum, qvi

cet. (Cic. in Cat. II, 8), eine ©attuug itf" bie berjenigen, befiel) t ani be«

neu. Captivorum numerus fuit seplem millium ac ducentorum (Liv. X,

36), bie 3Cnjal)l bei- ©efangenen war 7200 (numerus septem millium).

Major pars Atheniensium erat (Just. V, 10), ber größte Sbeit war 2Ctbe*

nwnrer, bellen b aus 2Ct jj. ; ober and): Praeneslini maxima pars fuere (Liv.

XXIII, 19).

291. ©inen ©enitio (genitivus objeetivus) regieren au^ bie 23er*

ben, mifyt erinnern unb »ergeffen (memini, reminiscor,

obliviscor, feftr feiten recordor), auo) bie/enigen, we(a)e (einen)

an etwas? erinnern ^beuten (admoneo, commoneo, commo-
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nefacio): Semper hujus diei et loci meminero. Oblrvisci

decöris et officii. Catilina admonebat alium egestatis, aliuni

cupiditatis suae (Sali. Cat. 21). Omnes tui sceleris et cru-

delitatis ex illa oratione commonefiunt (Cic. Verr. V, 43) *).

5Inm. 1. 93ei ben23erben, me(d)e fid} erinnern ttub t> er Reffen

bebenfen, jlefyt anfy oft ber 5lccufatii\ am f'anftgtfenbefonbcrö beimemini,

roenn fi'e bebenten.- et\x>a$ im ©ebäd)tui£ (Kenntnife oon etmae) fja«

ben ober taö (Uegentf>eit (ntd)t aber: an ettuaä benfen über nicf>t

benfen): Memini numeros, si verba tenerem (Virg. B. IX, 45). Obli-

visci causam (bie ©ad)e oergeffen, wo» einem ©adjmaiter). Antipatrum

Sidonium tu probe meministi (Cic. de Or. III, 50), einwerft bieb 3l0d> %,
feaft ifrn gut gefannt. Recordor, id) erinnere m'id), gebenfe, regiert faft im*

mer ben 5(ccufatio.

5Inm. 2. 23ei admoneo u. f. ro. frej)t ftatt beö ©enitit.^ aud*- bei*

Sfccnfatio 5fteutr. et'neö ^Jronomenä ober jä'^fenben QibjectioS (§. 228 c);

ebenfalls bie ^räpoft'tion de: Unoqvoqve gradu de avaritia tua commo-

nemur (Cic. Verr. I, 59).

51 um. 3. Stuf biefetbe SBeife, rcie btefe 23erbeu, ftetyt aud) ber im*

V*erfönlid)e 2tuöbruc£ venit mihi in mentern (ein ©ebanfe fällt mir ein)

mit bem ©eilitio: Venit mihi Piatonis in mentem (id) fommc auf im
sptatD)- 2(ber eö rjietRt aucl> periön(id) , fo baf; baäjentge, \x>a$ einem

etnfäUt, ©nbjeet ifi : Non venit in mentem pugna apud Regillum lacum

(Liv. VIII, 5)? Venit mihi in mentem vereri, e$ fallt mir ein $u fürdjten.

£>aö SSerBum misereor (miseresco), id) bebauere, unb bie §. 292.

unperfönlidjen Herten miseret (miserescit, miseretur), piget,

poenitet, pudet, taedet, pertaesum est fe£en ben ©egenfknb

be$ ©efityfö (ben ober ba$, beffett man fta) erbarmt, fta) foKtmt

u. f. ».) in ben ©enitn?. (©erjentge, ber fta) fa)ämi u. f. &>.,

ttu'rb burd) ben Slccufatto be$eia)net; §. 226). Miserere labo-

rum! Miseret me fratris. Poenitet me consilii. Hos lio-

mines infamiae suae neqve pudet neqve taedet. 33ei pu-

det bejeio)net ber ©em'tfo aud) bie $erfon, x>ov welker man

fta) fa)ämt: Pudet me deorum hominuraqve (Liv. III, 19).

51 um. «Statt beo ©em'tioö fre&t aud) ein ^njtiütu* oou beripanb«

hing, bie man bereut, bereu mau fid' fd'ämt u. f. n>. : Pudet me haec

fateri. 23ei piget, poenitet, pudet fte()t einzelne 9)?afe ein (öemonftr.

ober refar.) Pronomen im Neutrum als ©ubjeet; f. §. 168. 5!itm. 1.

(Poenitendus, pudendus; f. §. 167. 5tttm.) Miseror, commiseror, id) Öe=

flage, regieren ben Qiccufatis*.

*) ©er ©eniiio begeic^aet bei biefen SSer&eu, bafü ber ©etil: auf ettoaö ge*

rietet uub fo bamit in ajerbinbung ift.
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293. 33ci ten Serben, rt>eta)e befa;ulbigen, anflogen, übet*

führen, üemrt^eilen, fretfprea)en bebeuten, fietjt ber

9?ame beö 23erbrea)eng, beffen femanb befa)utbigt wirb u. f. tt>.,

im ©enttiü, wie bei accüso, ineuso, insimulo, arcesso (id) belange je«

manb gcvid.>tICd>), postulo, ago cum aliqvo (id) lege gegen jemanb einen

^)rorejJ an tue gen —), arguo, coarguo, convinco, damno, condemno,

absolvo; j. 33. aecusare aliqvem furti; damnari repetunda-

rum; convincere aliqvem maleficii; absolvere aliqvem im-

probitatis.

Qlnm. 1, Qftißef ben angeführten 93erben werben noct) einjetne ans

bere in geroiffen jnriftifdien Qd^brürfen unb Sffienbimgen fo conftruirt,

3. 23. interrogare aliqvem ambitus (Sali. Cat. 18), jemanb wegen 5lmt^

erfd)iejd)ung belangen. 3lnd) ijt "tau ^artieipium compertus, (einer <Sad;e)

überführt, 51t werfen, j. 93. nullius probri compertus.

21 um. 2. Qi fyeifjt and) aecusare, postulare, damnare aliqvem de

veneficio, de vi (aber nicht arguo). CrbenfaUS ftefyt bei biefen Serben

oft ber Stblatio crimine (ablat. instrum.): arcessere aliqvem crimine am-

bitus; damnatus est crimine repetundarum , ceteris criminibus absolutus

(iwa» bic übrigen 9Jiifd)Ul'bigungen nnb .ftfagepunfte betrifft). (Accusari,

damnari, absolvi lege Cornelia, nad) bem C0rnelifd)en ©efe(3; absolvi

suspicione sceleris, 00m S3erbad)t beö 23erbred)enö frei werben.)

(Aecusare inertiam adolescentium, über bie Säffigfett ber3ünglinge flagen.)

QInm. 3. 33ei damno, condemno (lebt bie ©träfe, p we(d)er je*

manb perurrfieilt wirb (bau, womit er luifien foü), im ©enitio ober 21b»

ratio : damnari capitis, peeuniae ober capite, morte. Omnia mortalium

opera mortalitate damnata sunt (Sen. Ep. 91). 23on einer befrimmfen

©etbbttfie wirb immer ber ablatio gebrannt: damnari decem millibus.

(Damnari ad bestias, in melalla.)

294. SSenn ber $reiö unbeftimmt angegeben roirb (bura) ein £tuan*

tttätöab|ecttt> ober nihilum), fo werben immer bie ©enitiöe tanti,

qvanti (tantidem, qvanlivis, qvanticunqve), pluris, minoris

gebraucht; *>on ben übrigen SBörtern \tebt ber Slblatfo (magno,

plurimo, parvo, minimo, nihilo, nonnihilo) hä Serben, rttetdje

ztwad jü einem gennffen greife laufen, üerfaufen ober

maa)en bebeuten, ber ©eniti» aber lä benen, roela)e ftt)ä =

£en bebeuten (dueo, facio, habeo, pendo, puto, taxo), au*

fjer M aestimo, roelä)e£ beibe @afu$ fwt: Qvanti Chrysogo-

nus docet? (Juven. VII, 176), ju roela)em greife teprt (5.?

Frumentum suum qvam plurimo vendere. Qvanti oryza

empta est? Parvo (Hör. Sat. II, 3, 156). Voluptatem vir-

tus minimi facit. Datames unus pluris apud regem fiebat
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qvam omnes aulici (Corn. Dat. 5). Homines sua parvi pen-

dere, aliena cupere solent. Magni unb magno aestimo vir-

tutem.

2fnm. 1. 23ei ben 23eibeu, metd)e fcrjätjen bcbeuten, flehen (in

tägricl>cr Siebe) and) bie ©erntl'üe flocci, nauci, assis (unius assis), te-

runcü mit einer Negation um für n t d) t ö (adUen), feinen heftet
(roertb) ad)tett jlt Dejeidnien: Judices rempublicam flocci non faciunt

(Cic. ad Fam. IV, 5). (Hujus non facio, id) mad)e mir llid)t f o »iet

barailö!) Putare, habere pro nihilo.

31 nm. 2. frier, Faun man fid) and) bie Lebensarten merfen: aeqvi

boniqve (ober Mof? boni) facio aliqvid, boni consulo, id) uefjir.e COfticb mit-

hin in. 3. Ses 2Iu$bnicE tanti est Gebeutet jitcrft einfad): etroaö(et*

wai ßhtteö) ift ft'Diet wertb, ba$ man um feinetnufleu ettoaS tf)un ober

ertragen muß: Tanti non fuit Arsacem capere, ut earum rerum, qvae

hie gestae sunt, speetaculo careres (Cael. Cic. ad Fam. VIII, 14). Sern»

nädift beift ei ofyne ein beftimmteö Subject: tanti est, ei (Dasjenige,

t-on bem bt'e $ebe ift) ift bei* 97tüf)e mertf), nihil est tanti, ei ift

iüd)t bei* *»D?ül)e roertf). ©nbfid) ftef>t ei oon einem Uebel, roe(d)eö

ei ber 9)iii^ roertb. ift ftu ertragen (roefdveS man gu ertragen bereit ift),

fleroöljnlid) mit einem üjuftnitiü af» ©ubjeet: Est mihi tanti, Qvirites,

.

hujus invidiae tempestatem subire, dummodo a vobis belli periculum de-

pellatur (Cic. Cat. II, 7); bod) and) mit einem ©ubftautiü: Aut si re-

(scierit Juno), sunt, o, sunt jurgia tanti (Ov. Met. II, 424), bann metbe

irh ibr ©e.jänf ertragen-

jDtc nnperfönfidjen SBerkn interest unb refert, e£ tft (an §• 295.

etwas) gelegen, bejetefmen ben ober bae, tt)etd;em an etroag ge*

legen tft, burd) ben ©emtfo ober burd) bt'e poffefjfoen $rono*

nten meä, tua, sua, nostra, vestra (Wbfativ ©t'ng. gem.)*).

Caesar dicere solebat, non tarn sua qvam reipublicae inter-

esse, ut salvus esset (Svet. Jul. 86). Clodii intererat, Milonem

perire (Cic. pro Mil. 21). Refert compositionis (Qvinct. IX,

4, 44), e6 tft für bie rebnerifo)e Sßortfügung »on 3öid;ttgfett.

3(nm. 1. 23 on einer ©ad% in DlücEftd^t auf tueldK etwai roid)tig

ift, wirb geroöfonttd) ad gefetjt: Magni ad honorem nostrum interest, me
qvam primum ad urbem venire (Cic. ad Fam. XVI, 1).

91 nm. 2. •Dasjenige, woran gelegen ift, fann burd) ein Pronomen
im Zentrum bejeit-fwet Werben cfo baß bie 23erben uidit ganj uuperlbn*

lid) fte!)cn): Qvanti id refert? Hoc vehementer interest reipublicae; ober

bnrd) einen 3nfünitiü: Omnium interest recte facere; am hanfigfteu wirb
ei jebod) bind; einen hinzugefügten ©als im Äctüioti» mit Snftnitt-o ober

*) £>et Utfotung btefer fonberbaren (Sonftruction ift unBefamvt, SBtelleidjt

fiat bas Pronomen eine Slrt aböerbieKer SSebeutung : tu meinet 9t tdj;
tung (in «Betreff meiner).
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mit ut ober in fragenber Statin be^eid^tet. 2Bie Di et an ettoaö ge(es

geil t(l, Wirb eittlüeber Bure!) 2C0Derbien (multum, plurimum, nihil, magno-
pere, vehementer), ober Dtird) Beil ©enitiD bti tyuifti (magni, parvi,

qvanti u. f. m.) bezeichnet.

2Cnm. 3. Sie S3erben impleo, compleo, egeo Ullb befotlbei'Ö indi-

geo werben bisSweiteii mit Dem ©enitiD ftatt mit bem ablatio gebrauebt;

f. beim 2tbtaf. §. 259 a. 9inm.; §. 260 a. 3(nm. 23om bid)ferifd)en ©e*

nitiu bei 23erben, i»e(d>e aufhören, fid) e » 1 6 a [ C e n bebeuten, f. §.

261. 3tnm. 4.

296. a. £)te tarnen ber «Stätte unb Heineren unfein ber erfkn

unb $vziten Secttnatton im Singulare flehen im ©enitfo, um ben

£5rt ju bezeichnen, wo etooat ift ober a,efa)ief)t: Romae esse,

Rhodi vivere, Corinthi habitare. (ßon anbern tarnen tt>trb

ber SIMatfo gebraucht
; f. §. 273 a.)

3t nm. 1. «Biörceileu ftnbet ftch fo and) ber ©enitiD con größern

(gried)i|'d)en) 3nfefn : Cretae considere (Virg. Aen. III, 162); Conon

Cypri vixit (Com. Chabr. 3), ober (fetten) Don gried)ifdieu Sanbernameu

auf us: Chersonesi domum habere (Corn. Milt. 2). 23g(. §. 232, 2.

3tnm. 3 itub 4.

31 nm. 2. 3u einem fotdKit ©enitio wirb fetten eine QJppofitioit ge*

fügt, bailll aber im OlbtotiD mit in: Milites Albae constiterunt, in urbe

opportuna, munita, propinqva (Cic. Phil. IV, 2); fe()f fetten Ohne in:

Vespasianus Corinthi, Achajae urbe, nuntios aeeepit de Gaibae interitu

(Tac. H. II, i). ©cht urbs ober oppiduin (insula) mit in Dotier, fo tüirb

ber ytanu ber @tabt (jnfet) im ablatio hinzugefügt: Cimon in oppido

Citio mortuus est (Com. Cim. 3); in insula Samo (Svet. Oct. 26).

(@tetd)fattö in ipsa Alexandria, mit einem Pronomen ober 3(ojectip.

2lud) heilst eö tota Tarracina, Cic. de Or. II, 59, in ganz £•, nad)

§. 273 c).

5(nm. 3. Siefer @prad)gebraud) fommt bafjer, baf; ber ©enitiD im

©ingutariö ber erfteit unb weiten Sectinatioh (auf i) einen anbern Ur*

fprttng t)at afö ber ©enitiD ber britteu Sectiuatiou uub anfangt eine 25 e*

jeid)unng tti ©eiuö an einem £>rte enthatten f)at.

b. Sluf biefelbe Söetfe ftet)en bie ©enitioe domi, ju £aufe,

humi, auf bem 23oben (jut 33oben), nebji belli unb militiae in

ÜBerbinbung mit domi: Sedere domi. Parvi sunt foris ar-

ma, nisi est consilium domi (Cic. Off. I, 22). Humi jacere,

prosternere aliqvem humi. P. Crassi, L. Caesaris virtus

fuerat domi militiaeqve cognita (Cic. Tusc. V, 19). Saepe

imperatorum sapientia constituta est salus civitatis aut belli

aut domi (Cic. Brut. 73). (Sonji in bello, in militia.)

2t um. 1. Domi wirb in biefer SSebeutung mit einem ©enitiD ober
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einem poflefffoen Pronomen »erhunben: Marcus Drusus occisus est domi

suae. Clodius deprehensus est cum veste muliebri domi Caesaris. (Domi

alienae.) 2Ü>er fonjt t>etßt eö: in domo aliqva; in domo casta; in domo,

in bem öcutfe (ntcl)t: ju ftaufe).

Sltim. 2. $ür humi fagen bte Siebter aitd) humo, in humo. (3m--

mer in humo nuda, mit hinzugefügtem 2Cöjcctit>.)

21 n m. 3. 2luf biefetbe 2ßeife fleht animi hei Sfa&ritäett , roeld)e

3»üetfe[ tinb 2lngft bezeichnen : Exspectando et desiderando pendemus

animi. Absurde facis, qvi te angas animi (auch animo). Tot populos

inter spem metumqve suspensos animi habetis (Liv. VIII, 13).

a. Saffelfce 23er|>äitnt§, mU)t$ ber ©enttfo Dejeuner, wirb §. 297.

gettJöpnttc^ bura) bte poffeffwen Pronomen bezeichnet (welche ben

©enttiö ber perforieren »ertreten) : Pater meus; libri mei;

ista domus tua est; comitia tua (welche bia; angeben); meä
causa, meinetwegen; nulla tua epistola, fein S3rief *>on bir;

cum magno meo dolore. 3« «nem poffeffwen Pronomen

fann bee^atb ein ©enitw a(S Slppofttion fielen , j. SB. Tuum,

hominis simplicis, pectus vidimus (Cic. Phil. II, 43). Mea

unius opera respublica salva est (Cic. in Pis. 3), buro)

meine SBirffamfeit allein. Veslrä ipsorum causa". Hi ad

vestram omnium caedem Romae restiterunt (Cic. Cat. IV,

2). Rogabis, ut mea defunctae (wenn ta) tobt bin) molliter

ossa cubent (Ov. Am. I, 8, 108).

21 nm. 53ei omnium flehe« oft bte ©enitiüe nostrum unb vestrum

für noster unb vester, unb jroar immer, wenn omnium »orOergeljt: Vo-

luntati vestrum omnium parui (Cic. de Or. III, 55), eurem dnfltmmigen

SBunfdu*; (voluntati vestrae parui). Patria est communis omnium nostrum

parens (id. Cat. I, 7). ©onft feiten, j. 33. Splendor vestrum flatt ve-

ster (id. ad Att. VII, 13).

b. SGBenn ein ^erfönltc^e^ ober reflerweg Pronomen aU
©egenfknb im ©enitw (genitivus objectivus) §u einem SBorte

(©übjtätttt», Slbjectfo ober Sßerbum) gefügt werben fotfte, fo wirb

ftatt be£ fefrtenben ©enitwS ber ©ent'tw r-om -ifteutr. ©ing. beä

entfyrea)enben poffefjwen Pronomens gebraust (mei, tui, sui,

nostri, vestri, eigentlich: meines SBefeng, u, f. W.)/ 8- 23-

Studium nostri, Ergebenheit gegen un& Rogo, ut rationem

mei habeatis, baß 3#r 9vücfjtd;t auf mta) nefmvt. Habetis

ducem memorem vestri, oblitum sui (Cic. Cat. IV, 9). Pu-

det me vestri. Grata mihi vehementer est memoria no-

stri tua (Cic. ad Farn. XII, 17), beute Erinnerung metner, baß
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bu meiner gebenffi. Multa solet veritas praebere vestigia

sui (Liv. XL, 54).

21 um. 1. Sei ^erfoneunamen , bte beu 23eguff eines actfoen 33er«

bumg enthalten, Faun bei- binjngefügte ©enitiü einfad) bejeidweu, in

Sejtebung auf wen jemanb mit biefem Manien genannt wirb*, er wirb

bann a(ä ein poffeffiüer ©enitio betrarttet unb burd) ein j>o(Tcfni»eö

Pronomen vertreten, j. 23. accusalor tuus (Ciceronis). Nosti Calvum,

illum laudatorem meum (Cic. ad Au. I, 16). 2lber er Faun and) aii

ein objectiüer ©enitio betraditet werben, inbem man ben Segriff einer

föanbfang unbföiuwirfung, bereit ©egenftanb jemanb ift, beroorbebt, 3. 23.

Frater meus misit filium ad Caesarem, non solum sui deprecatorem, sei

etiara accusatorem mei (Cic. ad Att. XI, 8), lim für ihn felbft 31t bitten,

— mid) ailjltf tagen. Omnis natura est servatrix sui (id. Fin. V, 9),

flrebt \id) felbft 31t erhalten. 3lud) bei einzelnen anbern SBörtern fann

ber ©enitio oerfd)ieben aufgefaßt uub beöf>a(b auf oerfd)iebenc ÖBeife

burd) Pronomen oertreten werben / 3. 53. imago mea, mein 35ilbni(j,

»nb imago mei, ein 53ilbnif3 oon mir (bat> mid) barfteüt). (Selten oer*

tritt hingegen ein poiTefft'oeä Pronomen einen benutzen objeetioen ©es

llitio, 3- 23. meo desiderio für desiderio mei, auö ©ebnfuri)t uad) mir.

21 nm. 2. Sie ©enitioe mei, tui it. f. ro. fönuen and) ftatt eineä

poffeffioen Pronomens flefjen , um efwaö att 311m QBefen ber @ad)e

gebörenb f;erau^ubebeit : Pressa est tellus gravitate sui (Ov. Met. I, 30),

burd) ihre (bte tl;r eigentbümlidje) ©djwere. Spätere @d)riftftel(er ge»

beu bewerten hierin weiter.

c. Den partthVen ©enttfo wn nos, vos vertritt (wenn eine

Slnsafet getftettt wirb ) nostrum, vestrum: Magna pars no-

strum; multi vestrum; uterqve nostrum; qvis vestrum —

?

3ft aber öon einer (£intf)ei(uncj beg menfd;Itd)en 2öefen$ bte

Stebe, fo fielen bte ©enttfoe mei, tui, sui, nostri, vestri, $. 23.

Nos tri melior pars animus est (Senec. Qv. Nat. I, praef.).

31 um. Selten werben nostrum, vestrum objeetit) für nostri, vestri

gebraud)t: Cupidus vestrum (Cic. Verr. III, 96). Custos urbis et ve-

strum (id. Cat. III, 12), ber ©tabt unb ßruer, jebe» einzelnen oon ©ttd).

23on bem refterioeu Pronomen muß man bei ^beitutig (einer 2In3oI;0

ex se ober suorum (uon feinen, ihren Seilten) gebraueben.

298 ©in Siibjtantio fann in fofd)en fpecieUen 23erbä(tuiffeu, wefdie

nid)t burd) iitn ©enitio bezeichnet werben, and) burd) eine sprä'pofttiou

mit einem anbern ©nbftantio atö beffen 23eftimmung oerbnnben werben

:

Fugna ad Trasimenum lacum; Hecatonis über de offieiis; Judicium de

Volscis; pocula ex. auro; templum de marmore ; otium cum dignitate;

sine ratione animi elatio; civis Romanus e conventu Panormitano; aecu-

sator de plebe; omnia trans Iberum (2K(eö , la$ gan^e Sanb jenfeit besi

©bro); iter ex Hispania; litterae a Gadibus; victoria de patribus (Liv.

IV, 6), über tk ^atricier; voluntas totius provinciae erga Caesarem;
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metus insidiarum a meis (Cic. Somn. Scip. 3), 5Rac()fteWun^Clt POlt ©eü

ten meinet* Angehörigen ; omnis metus a vi atqve ira deorum sublatus

est (Cic. N, D. I, 17), alle <yuvcl)t in 9fiit<f|'td)t auf, »or — . Qlbev bei-

anfanget muß fid> Ritten, foldK 23ei'binbungen ta ju gebrand)en, n>o

bte bentfd)e ^räpofition bloß im Allgemeinen ben einen begriff auf

ben anbern t>ejief>t unb im 2ateinifd)en öurd) einen poffefitben ober ob'

jeetioen ©enitiü auigebriieft wirb. ( lieber A&jectipe im 2ateinifd)en

anftatt eines' ©ubjtautipö mit einet $)räpofitton f. §. 300. tyimu 3.)

Anm. 93ei bei* 23erbinbnng eineö ©ubftantipö mit einem anbern

mittelft einet* ^räpoftttou Eawn es" im 2äteiiufd*en bi^roeilen jmeifelljqft

fein, ob bie ^rapofition nnb il)r Safuö jitm ©nbjtantt'p ober jum 23er*

bnm bei- <&ai)ti gehört, liefern wirb (wo ft'rf) fein 2lbjectio ftatt beö

©nbftantioö mit bev ^rapofitiou geferaud'en laßt) an einigen ©teilen

bltrd) bie 2ßortftetlung DOVgebengt, j. SB- Ciceronis de natura deorurn

libri (ftatt: Cic. libri de natura deorum), ober bind) Sptnjufügung eine»

9)avticipilimß\ 3. 93. libri de hac re coinpositi für libri de hac re.

dapitet 6.

$ c a 1 1 ».

£)er 33ocattv> wirb gekauft, wenn jemanb angerebet ober §. 299.

gerufen wirb, unb wirb ofme 23erbinbung mit bem übrigen

@o|e in bie Sfabe eingefroren : Vos, o Calliope, precor, aspi-

rate canenti! (Virg. Aen. IX, 525), fiefie mir bei, (Jattio'pe,

bu unb beine ©d;wefiew!. Aber ju bem im Sßocatw ftej>en--

ben Söorte fönnen nad) ben gewöhnlichen Regeln 33eßimmungen

gefügt werben: Primä dicte mihi, summa dicende camenä,

Maecenas! (Hör. Ep. I, 1), bu, SttäcenaS! befungen, o: ben

id) in meinem erften Siebe befungen ljabe unb in meinem Itykn

bejtngen werbe.

21 nm. 1. S5et ben ©idtfern unb in altertfonmlid)ei' ©^feiDart

finbet \id) btöroeiten bei- SRominati» ftatt beö 53ocatio&\ j. 93. Almae

filius Majae! (Hör. Od. I, 2, 43). Vacuas aures mihi, Memmius, adhibe

(Lucret. I, 45). Vos, o Pompilius sangvis (Hör. A. P. 292). Audi tu,

populus Albanus (Liv. I, 24).

21 nm. 2. ©elten ftnbet man ju einem SBocatio eine 2tppofitton im

9?ominatio gefügt, j. 93. Hoc tu (audes), succinetus patria qvondam,

Crispine, papyro? (Juven. IV, 24). Umgefehrt ftef>t biomeilen bei'

23ocatio eineö ^artieipinmö ober 2tbjectt»ä, it»eld)eö rid)tiger im 9Romis

natip mit bem ©ubjeete beö 23eibums perbunben mürbe: Heu! terra

ignota canibus date praeda Latinis alitibusqve jaces (Virg. Aen. IX, 485).
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£)er @efcraucj> t> e v Slbjectiöe (SlböerHen)

unt> oefont>er$ i ^ v e r 93erglei$ung$<jrafce.

300. @{n SIb/ectti) fkfjt entoeber einfad) als Attribut ober $rä*

bicat bei einem <5ubf*antiö, um eine @igenfa)aft im 2lttgemeinen

ju bejeia)nen (vir bonus, vir est bonus), ober eg ftefjt aU
Stypofttion unb bejeidjnet (in 23ejielmng auf bag Sßerbum) ben

3uftanb be$ OubftantioS tocü)renb ber £anb(ung, j. 23. Multi

eos, qvos vivos coluerunt, mortuos contumelia afficiunt

(M ii}xm Sebjeiten — nadj i^rem £obe). Natura ipsa de

immortalitate animorum tacitä judicat (Cic. Tusc. I, 14).

Legati inanes (mit teeren £>änben) ad regem revertuntur (id.

Verr. IV, 28). Hannibal occultus subsistebat (Liv. XXII,

12), machte Wftedt $alt. Set einem cuUectioen <Snbftantto rid)tet

eine fofdje 2lppofition fiel) nad) bem 23evbnm: Cuneus hostium, ut la-

bentem ex eqvo Scipionem vidit, alacres gaudio per totam aciem dis-

currunt (Liv. XXV, 34).

2)ie Lateiner gebrauten oft Slbjectioe, wetd)e eine £)rbnung

unb golge bejeid)nen, in Stypojttion, 100 im 2)eutfa)en ein (jum

SSerbum gefiörenbeS) Slboerbium ober eine Umfa)reibung mit

einem Dfcfatiofaije gebraud;t tt>irb. Hispania postrema om-

nium provinciarum perdomita est (Liv. XXVIII, 12), <Spa*

nien nmrbe unter otten ^rooinjen jute^t bedungen, ober:

@ö. *v>ar »on aUm ^rooinjen tk U$tt, n>etd)e bedungen

iourbe. Omnium exterarum nationum prineeps Sicilia se

ad amicitiam populi Romani applieuit (Cic. Verr. II, 1).

Dubito, qvid primum, qvid medium, qvid extremum ponam.

Gajus qvintus advenit.

21 um. 1. Stuf Dieleibe %Bei\e fielen totus, solus, diversus (nad), an

betriebenen «Seiten), sublTmis (hod) oben), freqvens, proximus, medius

(in bei' 9Jiitte): Philosophiae nos penitus totosqve tradimus (Cic. Tusc.

Y, 2). Soli hoc conting-it sapienti (11111' belli 2ßeifeil). Aqvila sublimis

abiit. Roscius erat Romae freqvens (Cic. Rose. Am. 6). Consules in

provincias diversi abiere. JVIanilius assedit proximus Laelio.

21 nm. 2. Sie £>td)tei- gebrandjen aud) onbei-e 2tbjecttDC / roefd)e

OvUi nnb 3eitbeifjä(tniffc beieid)nen, in ber 2tppofttion anftatt bei- 2tb«
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perbiett: Aeneas se matutinus agebat (Virg. Aen. VIII, 465). Gnavus

mane forum, vespertinus pete tectum (Hör. Ep. I, 6, 20). Dorae-

sticus otior (id. Sat. I, 6, 128) = domi.

2lnm. 3. Eö ift 31t bemerfen, baß in \üd)t wenigen Raffen, wo
im 2>eutfd)en ein ©itbftanti» bttrd) eine «Präpoffftoit unb ein anbereä

©ubtfanti» beftimmt wirb (ober ein aitfammengefepfeä ©ubjtantio ge*

braud)t wirb), im 2ateinifd)eu bie 23eftitumung bttrd) ein abgeleitete»

Slbjectiü ausgebrücft wirb, roeld)eö bie Grigenfdtaft, in einem gewiffen

Söerbältttifie 31t flehen, i?on, einem gewiffen 6toffe jtt fein, 31t ttmai $it

gehören it. f. w., beieicfojter, j.23.filius herilis, tumultus servilis (ber@cla--

benflieg) bellum sociale, metus regius (Liv. II, 1), jvöm'gäfurd>t, fölird)t

11 Ol* bem Völlig, Hector Naevianus (£. beim 3>td)tec DTäoinö), Hercules

Xenophonteus, unb fo oft bei Eigennamen. SBefonberä j-ti merfett ftnb

bie Slbjectioe, meldie S?eimat(j unb 2Öol)nort angeben: Dio Syracusanus

(ait$ @l)vacil6), Hermodorus Ephesius », f. w. (2Beit feltener Cn. Ma-

gius Cremonä, Turnus Herdonius ab Aricia [Liv. I, 50] n. ä-). 3" eini«

gelt fällen werben im Sateitiifdjen beibe ft-omten gebraucht: poculumaureum

unb ex auro; pugna Leuctrica unb pugna Lacedaemoniorum in Leuctris

(Cic. Div. II, 25). Bellum servile unb bellum servorum.

21 nm. 4. 3u einem Eigennamen werben im 2ateinifd)en (in 93rofa)

feine anbeut 2Ibjectioe gefügt a(» fo!'d)e, bie eine bejlimmte Unterfdieü

bung mehrerer (3. 25. Africanus major, minor) ober fteimatf) unb @e«

bttrtüOtt be^eidmen; aubere Slbjectioe föunen nur bti einem inHppoft'tton

()itt'jügefägten ©attungönamen fielen, 3. 23. Plato, homo sapientissimus,

ber weife tyU, Capua, urbs opulentissima, bat reiri^e G>. (3)ie 35id)tei*

erlauben ftd) hingegen aud) docti verba Catonis u- 2tef;uf. 31t fageit-)

Slbjectiöc werben bisweilen att ©ubjtantfoe gekauft, um §. 301.

^erfonen ober @ad)en r>on einer gewiffen @igenfa)aft ju betfify

nen. hierüber tji im 2atetmfd)en ju merfen:

a. Um 9J?enfa)en einer gewiffen klaffe unb 2lrt ju be$eta>

nen, wirb oft bie üföejjrja^ tton Stb/ectiöen gebraust, 3. 53.

docti, bie ©elefirten, boni, tiz @uten, omnes boni, alle @u*

ten (aua) homines docti, unb tn gewiffen 23erbinbungen viri,

xx>it viri fortes, viri boni); bie @in$abi wirb hingegen fetten

fo gebraucht, wo ber 3ufammen^ang j[ebe Unbeuttia)feit aus*

fdjlteßt, £. 23. Assentatio non modo amico, sed ne libero

qvidem digna est (Cic. Lael. 24). Est prudentis, sustinere

impetum benevolentiae (id. ib. 17); ber Sftommatfo unb

Slccufatio feljr feiten. (Homo doctus, nid)t xvit tm 2)eutfa)en:

ber ©eleljrte, ein ©elebrter.)

Ol um. 3m pf)tfofopf)ifd)em @toI wirb jebod) sapiens (ber %£ttfe)

oft fubftaiitioifd) gebrandjt. 2Sismeiien wirb jtt einem fubftantioifd) ges
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braud>teu2lbjectitt nod) ein anbercd Stbjectiu gefügt, 3. 35. Nihil insipientc

fortunato intolerabilius fieri potest (Cic. Lael. 15), eilt tfont Ci5IÜc6 begült-

ftigter Shor. Nobilis indoctus (Juven. VIII, 49), ein ungeteilter @beN

mann. Q jv c i n ©eleljrter, trgenb ein ©etebrter I)ei§t: nemo

doctus, qvisqvam doctus, mit itn ©Itbftantitten nemo nttb qvisqvam,

gleid) wie nemo Atheniensis, qvisqvam Romanus ; etil großer ©elehrs
ttt, homo doctissimus.)

b. £)cr Inbegriff ter ©egenfiänbe »on einer gennffen 23e*

f4>affenpett ttn'rb t'm £ateinifa)en burd) bag Neutrum ber 5D?efjr=

jaj>l auggebrücft: bona, ba$ ©ute (bie guten @aa)en), mala,

baö 33öfe (bonum , ein ©ut, etwaö ©uteö, malum, ein liebet,

ettt>aö 33ofeg); omnia pulchra, attes ©a)öne, multa memora-

bilia, x>id 9flerfmürbigeg ; ubi plurima nitent, wo ba$ 5D?eifle

fd)ön ift; omnia nostra, aW bag Unfrige. (Omne pulchrum,

jebe einzelne fc|>dne ©ad)e, 3. 33. Omne supervaeuum pleno

de pectore manat, Hör. A. P. 337, aber nie multum me-

morabile.) (%t. Ui ben Pronomen §. 312 b.) 3Dtc @injal?l"

hingegen tt)trb gebraust, wenn an ben begriff im 2ltfgemeinen,

nia)t an atte einzelnen ©egenftänbe ju benfen ift, 3. 33. verum,

ba$ SOSa^re, bie 2Baf>rfm't; natura, justi et aeqvi mater, bie

9J?utter ber ©ereojtigfeit unb 23ittigfeit; multum, plurimum

tribuo huic homini.

2t 11 in - 1. Oft wirb aud) bie Umfd)reibttng mit res gebraud)t:

res bonae et honestae. 23ei Stbjectiv-en fann in ben @afuö, in melden

baö Zentrum ftd) nid)t »01t ben übrigen ©efd)led)teru unterfdKtbet,

Unbentlid)feit entfielen. Sie 9(t>jectii>e ber britten £>ectination werben

auf bie leßtermäbnte SSeife (in ber ©injabO nid)t gern außer im 9b*

minatiü ober 'üteeufatit- gebraud)t. (Mater justi, aber nid)t utilis. S)od)

fagt StDÜtÖ [XLII, 47]: Potior utilis qvam honesti cura.)

5Jnm. 2. lieber baö Neutrum ber 5ibicctiüe in ber @injaf)t ober

SDteljrjahf mit einem ©euitiü, um tk Zfyeik einer <5ad)e jtt bejeierjueu,

roelcfye eine gereifte ©igenfdjaft haben, f. §. 284. 3(itm. 4.

Qlnm. 3. &aö Neutrum r-on 5Ibjectioen wirb bisweilen mit tyviU

pofittoneu ju befouberu ^rafeu unb aboerbiellen 3(itöbrücEen tterbunben,

3. 93. esse in integro (in unentfAiebettem 3uf?anbe fein, fo baf? mau

ltod) freie ftatlb I)at), de (ex) improviso, uni>ermutljet, de integro , r>oit

feuern-, befouberö mit ex, bod) meift bei fpätereu <5d)riftftel!eru, 3. 23.

ex facili (= facile), ex affluenti (= affluenter).

c. ©ewiffe Slbjectioe Jjaben ganj bie ©eftung felbftfMnbiger

(Subftantioe angenommen, inbem man im Sftagcuu'num unb gfe*

mininum bloß im ^gemeinen an eine ^erfon mit biefer (£igen*
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fa)aft, im Neutrum an eine ©aa)e mit berfel&en backte, j. 33.

amicus, inimicus, adversarius, amica (§. 247 b. 2Inm. 1),

bonum, malum, ludicrum, ein ©djaufptel, simile, ein @feitt>

ni£. 33et anbern hingegen warb urfprünglia) an ein BefonbereS

©u&ftantio gebaa)t, we(a)eS bura) eine @ttipfe ausgeladen

würbe, bt$ ba3 Stojectfo äßmä&JKg ganj fel&ftftänbig gekauft

Würbe, $. 33. patria (civitas, urbs, terra), fera (bestia).

21 n m. 1. @inige 2lDjecttöe mürben fo fjciuftg in Serbinbuiig mit

einem geroiffeu ©ttbftantti) gebraud)t, bafj man attmä'f)ltg bai St&jecttD

allein für ben ganzen 33egviff gebrannte, aber fo, bafj man beiiuod)

ganj beittlid) an tcii befiimmte ©itbftantio Md)te, befonbeve in gern iffen

23ei-binbnugen unb bei gerciffen 23erbeu, iweldje auf tai ©ubftantiD f)i\u

beuteten; j. 93. cani (capilli); frigidam, calidam (aqvara) potare; primas,

secundas (partes) agere, actor primarum; tertiana, qvartana (febris);

ferina (carne) vesci; dextra, sinistra (manus); hiberna, stativa (castra);

praetexta (toga). Stefe Slnäbrücfe fitib butd) 33eobad)tung imb auö

bem 2Böi-

tetbtid)e ju lernen.

2t lim. 2. (3u bem ganzen §.) 2il6 eine (metffeiiä btd)tevtfd)e)

$i'eif)eit ift j»t mcrfen, baf5 einzelne 9)?ale ein fttbftantimfd)er ^evfonen«

name in Qlppofttioti faft mit bei- Sebeutnng eine» 2ibjectiüö unb baljet:

mit einem hinzugefügten 2ibuevbnmi -ftef)t: Minime largitor dux (Liv.

VI, 2). Populus late rex (Virg. Aen. I, 21). 2Bo ei fotlft fdjfint, baß

ein Qiboeibtum mit einem ©ubftanttD r-er&unbeu fei, ift eö eine leidet ju

ei'fta'i-enbe Äürie beö Wt&xu&ä, j. 33. Omnes circa populi (Liv. XXIV,

3), = omnes, qvi circa sunt.

23ci ben ©id)tcni ftefjen nid)t feiten Qlbjectioe im Venerum OMccuf.), §. 302.

biäroeilen in beu SJfefjrjafjl, für Oibüerbien, befonbevö bei Serben, roeldje

eine intransitive unb Äußere, ftnnliüV Spanblnng bejetd)iuit, 3. 33. altum

dormire, lorvnm clamare, perfidum ridere, insveta rudens, acerba tuens;

turbidum laetari ; nefandum furens. Victor eqvus pede terram crebra

ferit (Virg. G. III, 499).

a. Sßenn %mi SScrter (begriffe) burö) ein ^bjectio ober §. 303.

Slboer&ium »erglta)en werben, fo wirb btö ttyk SÖBort (ba$

%tttite 33ergl"ettt)ungsgl"teb) mit bem erften (bem erften

Mergle ia)ungggitebe) bura; eine 33ergteto;ung^^artiM (qvam,

ac, aU , \t>k) oerbunben, nnb jwar in bemfet&en GtafuS, wenn

baä 95erBum ober ba£ regterenbe Sßort beiben ©Hebern gemein*

fajaftlia) ift. Sei Gfonroaratioen ftefrt qvam (nur aftertjjümtitt)

unb bia)terifd) ac): Ignoratio futurorum malorum melior est

qvam scientia. Nemini plura beneficia tribuisti qvam '

mihi. Haec res laetitiae plus habet qvam molestiae. Hoc
est hominis gloriae qvam scientiae studiosioris. Cui po-

18
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tius credam, qvam tibi? (Non Apollinis magis verum at-

qve hoc rcsponsum est, Ter. Andr. IV, 2, 14). Titius

non tarn acutus qvam Sejus est. Titium alia poena affe-

cisti atqve Sejum.

21 nm. 1. Ueber bcn ©e&raiiä) tfon ac f. it\\ 5(nljang von ben

(Joujututionen §. 457 b. Sie ©.lieber fielen in bemfelben @afu6, aud)

Wenn ber <2af> ein STccUfattU üiit 3"ftntttl> tfl: Decet nobis cariorem

esse patriam qvam nosmetipsos (Cic. Finn. III, 19. Patria nobis carior

est qvam nosmetipsi).

51 itm. 2. Ueber bie freiere SBortftetUing virtutis qvamaetatis cursus

celerior est f. §. 441. 5(nm. 2.

b. %ft baS erfte ©lieb sott einem begriffe regiert, ber nidjt

äugleicr) jum feiten ©liebe gehört, fo muß ein neuer <3ct£ mit

einem eigenen SSevbum (sum) gefcitbet werben: Haec verba

sunt Varronis, hominis doctioris, qvam fuit Claudius (Gell.

X, 1). Verres argentum reddidit L. Cordio, homini non

gratiosiori, qvam Cn. Calidius est (Cic. Verr. IV, 20). Hoc

est Titii, hominis non tarn acuti, qvam Sejus est. ^ebod;

wirb, wenn ba£ erfte ©lieb ein Slccufatfo ift, oft biefer G>afu$

beibehalten, ofrgieid; ber regierenbe begriff nid)t ttueberljolt wer-

ben fann (Stttraction): Ego hominem callidiorem vidi ne-

minem qvam Phormionem (Ter. Phorm. IV, 2, 1),
— qvam

Phormio est. Patrem, qvum fervit maxime, tarn placidum

reddo qvam ovem (Ter. Ad. IV, 1, 18), z— qvam ovis est.

Tibi, multo majori, qvam Africanus fuit, me, non

multo minorem qvam Laelium, et in republica et in

amicitia adjunetum esse patere (Cic. ad Farn. V, 7),= qvam
Laelius fuit.

2t nm. 1. Sie 23eifpiete unter a. geigen, baf; man immer beufelben

ßafu» gebraud)eu fann, roenn eutroeber fca» cufte 23ergleid)ung3gtteb

©ubjeet ift, ober tai 2lbjectiü (bas 2tbuerbium in 23et(unbnng mit einem

Slbjectb ober ^artieipium, j. 23. splendidius ornatus) nid)t att Sltfrtbut

ober *)3rcibfcat jum elften ©tiebe fei oft, fonbevn $u einem anberii 2Borte

gehört- ©ef)ört ba3 2lbjcctio übet' 2tboeibium hingegen (für ffd) allein,

Ober al» £l)ei( einer 23el"rf)rei6nug, ^. 23- majoris pretii, splendidius or-

natus) jum erften 23ergleid)uugtglieoe, nnb iftbiefeä nid)t ©ubjeer, fo fann

ber regierenbe 23egriff fetjr fetten nuebeifjott roerben, 3. 23. Propemodum

justioribus utimur Ulis, qvi omnino avocant a philosophia, qvam his

(nvimt. utimur), qvi rebus inßnitis modum constituunt (Cic. Finn. I, 1).

21 nm. 2. öbgleid) beibe23ergteid}ung6glieber ©ubjeere ft'nb, fo rotrb

bod) ein neuer <3afj mit einem eigenen 23ertuim gebitbet, tuen» ein 3ett*
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ltnterfd)ieb an^gebrücft werben fotf.: Pompejus munitior ad custodiendam

vitam suam erit, qvam Africanus fuit (Cic. ad Q. Fr. II, 3). (S'ta fo(d)er

3eitnnterfd)ieb wirb jebod> nidjt immer anäDritcHid) &e$eid)riet

Sßenn Bei einem G>omparatio ( eines Slbjectfoä ober 2lboer* §. 304.

ciums) baS erfte 23ergteid)ungggu'eb ein 9tominatü> ober 2tccu*

fatio ift, fo fann bie 5Ber<jlet#ung$partifeI auSgetaflen nnb baS

jroeite Wieb in ben 2I6tattt> gefegt roerben (§. 271): Tullus

Hostilius ferocior Romulo fuit. Nihil est laudabilius pla-

cabilitate et aeqvitate. Lacrimä nihil citius arescit (Rhet.

ad Her. II, 31). — Qvem auetorem locupletiorem Piatone

laudare possumus? (Cic. R. P. I, 10). Cur Sybaris oli-

vum sangvine viperino cautius vitat? (Hör. Od. I, 8, 9),

= qvam sangvinem viperinum.

2tnm. 1. 3u guter ^rofa ftefjt biefer Qlbtatiu häufiger für ben

Ölöminaft.ü iuib für ben ©ubjectSaccnfathi (im Stcdtfatitt mit üjnfüiittü)

atö für ben ÖDjectiSaccufatitf. ©od) ifl ber ©ebrand) be$ SlblatipS ftatt

eines Dbjectäaccitfatib» and) nid>t fetten , nnb befonber» bei Pronomen

beinfig: Hoc nihil mihi gratius facere poteris. Sßefcmbcrö 51t werfen tft,

ba$ t>ai retatiue Pronomen ftcuijüg im - Slbtatiu, con einem folgenben

@omparatio regiert, mit einer Negation ftefct, wo im S)eittfd)en ein

@nper(atit> in 2tppi>ft'tion gebrannt wirb: Phidiae simulacra, qvibus ni-

hil in illo genere perfectius videmus (Cic. Orat. 8), ati we(d)e wir

x\id)U 23ot(fommnerey fetjen 0: taä Uioitfcmmenfle, roaZ wir fefyett.

Punicum bellum, qvo nulluni majus Romani gessere (Liv. XXXVIII, 53),

ber größte, ben bie Slömer geführt haben. 3n biefer 23erbinbuug mit

bem 9ie[atit> ftefyt nie qvam. (^Meonaftifd): Qvid hoc tota Sicilia est

clarius qvam omnes Segestae matronas et virgines convenisse, qvum

Diana exportaretur ex oppido? Cic. Verr. IV, 35)

2t um. 2. Um an^nbrücfen, ba§ ttvoai eine 23orftel(iing ober $or*

bernng übertrifft ober H)V ntdjt entfprtd)t, fetjen bie Satctner bie Stbfa«

ttoe spe, exspeetatione, opinione, justo, solito, aeqvo, necessario t-or

einem Gomparatio, j. 23. Opinione omnium majorem animo cepi dolo-

rem (Cic. Brut. 1). Caesar opinione celerius venturus esse dicitur (Cic.

ad Fam. XIV, 23), als man erwartet fyatte. Amnis solito citatior

(Liv. XXIII, 19).

St II m-. 3. Wad) einem @omparatiö in einem anbern @afu3 att

^lüminatiö ober 2Iccnfatit> ben ablatio .ju fetjen, ift eine felteneftreiljett:

Pane egeo, jam mellitis potiore placentis (Hör. Ep. I, 10, 11), = qvam

mellitae placenae sunt.

2t um. 4. Die Sid)ter gebrand)en biefen ?JbIati<> oitd) i^ei alius:

Ne putes alium sapiente bonoqve beatum (Hör. Ep. I, 16, 20).

Sßemt eine @rtf§e, bie entroeber burefy eine 3#' ober burd) §. 305.

ein ©ubftantio, ba6 ein Waafy angiebt (5. 23. annus, tin %afyx,

18*
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pars dimidia, tue £äifte, digitus transversus, ein Duerftnger

u. ä.), k^ei^net ift, bur$ plus ober amplius (mef>r aU) »er*

mej)rt ober bur$ minus (weniger aU) »erminbert wirb, fo

wirb plus , amplius ober minus mit ober ofme qvam jum

tarnen ber ©röpe gefügt, ofme (Sinflufl auf beffen @afu$, wet*

d>er berfewe bleibt, ben ber 3ufammenfwng ofme plus, amplius

ober minus erforberrt würbe (plus qvam triginta milites, plus

triginta milites, cum militibus plus qvam triginta, cum militibus

plus triginta). 2ßenn biefer Gtafug ^ominatio oberStccufatio ijt (in-

tersunt sex millia, habeo decem milites), fo fann j[ebod; aua) plus,

amplius ober minus att Stainatio ober Stafatio fielen unb

ben tarnen ber ©rofje im %htativ> ju fta) nehmen (interest

amplius sex millibus, habeo plus decem militibus). 3- 23-

a. Caeduntur Hispani nee plus qvam qvattuor millia effu-

gerunt (Liv. XXXIX, 31). Zeuxis et Polygnolus non sunt

usi plus qvam qvattuor coloribus (Cic. Brut. 18). Caesar

legem tulit, ne praetoriae provinciae plus qvam annum

neve plus qvam biennium consulares obtinerentur (Cic.

Phil. I, 8). — b. Plus septingenti capti sunt (Liv. XLI,

12). Plus pars dimidia ex qvinqvaginta millibus hominum

caesa est (id. XXXVI, 40). Apes nunqvam plus unum
regem patiuntur (Sen. de Clem. I, 19). Spatium est non

amplius pedum sexcentorum (Caes. B. G. I, 38). Plus di-

midiati mensis eibaria (Cic. Tusc. II, 16). Tribunum plebis

plus viginti vulneribus aeeeptis jacentem moribundumqve

vidistis (id. pro Sest. 39). Qvinctius tecum plus annum
vixit (id. pro Qvinct. 12). (Umgefe^t: Decem haud amplius

dierum frumentum, Tac. H. IV, 52. Cum decem haud plus

millibus militum, Liv. XXVIII, 1). — c. Catilina initio

non amplius duobus millibus militum habuit (Sali. Cat. 56).

Roscius nunqvam plus triduo Romae fuit (Cic. Rose. Am.

27). Inter hostium agmen et nostrum non amplius senis

millibus passuum intererat (Caes. B. G. I, 15).

3t um. 1. 2Benn amplius, plus oöei- minus mit einem *Pfiti'atiö mit

ober of)tte qvam@itbject tfl, fo ftei)t b«ö 23erbum immer in berSDtefyvjafjf:

Amplius sunt sex menses.

5t um. 2. Plus unb magis bebeuten betbe mcljr, aber jeneö U$itt)t

ftd) auf bit 9)?enge, lai Quantum, btefeö auf ben @rab, jeneä entfpridjt

bem (üomparatto »on r-tet, btefeö bem c-on fcfjr; magis \mvt mithin
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atö ffetgcrnbeß ^(btterbinm bei Serben, SÄbjectfoett unb anbevn ütbDevbien

gebrannt. 93« Serben fteJjt jeb'od) and) plus aU QfDoerbtum (etgentl.

:

fn größerem Umfange, SDiaafie), $. 23. Vitiosi principes plus exemplo

qvam peccato nocent (Cic. Legg. III, 14). Fieri non potest, ut qvisqvara

plus alterum diligat qvam se (, id. Tusc. III, 29). (3m ^oftti» feiten

multum bonus, mit einem 3(bjectitt, aber häufiger multum utor aliqvo,

gebe oiel mit jemanb tun-, multum rae litterae consolantur, Cic. ad At^

XIV, 13). £)af5 ein SSöort ntdjt ben 23egriff erfcfoöpfe, toirb immer burd)

plus bezeichnet: Animus plus qvam fraternus. Confitebor eos plus qvam

sicarios esse (Cic. Phil. II, 13). hingegen magis (potius) timeo qvam

spero. (Non magis, non plus beöentet eben fo raenig [roo beibeä

Cerneint Wirb]: Scutum, gladium, galeam in onere nostri milites non plus

numerant qvam humeros, lacertos, manus [Cic. Tusc. II, 16]. Non nasci-

tur ex malo bonum , non magis qvam ficus ex olea [Sen. Ep. 87] ; aber

and): nid)tin fjöberem ©rabe o: taä Qfnbere eben fo fefor [roo

beibeö bejaht mirb]: Jus bonumqve apud veteres non legibus magis

qvam .natura valebat [Sali. Cat. 9] ; jebod) lüirb in tiefem ftatte ba£ ®e*

genfafcroortgertt bajmifd)en gefefjt.)

21 nm. 3. <§i fieigt (mit bem Waafse beö UnterfduebS im Qtblatto

nad) §. 270) fomobl: Uno plus Etruscorum cecidit (Liv. II, 7), »Ott ben

©truöfern fiel einer mehr, al6: Una plures tribus legem antiqvarunt (id-

Y, 30), eine Srtbuö mehr.

3um Qiomparatio ber SlbjEetffoe unb SIböetoten, voetdje etn §. 306.

$Raa$ &e$et($tten (mtyx aU — lang u. f. ».), Urin bie @rö£e

be$ üD?aaf?eS entweber, nrie jum $Jo|ttfo, tm Slccufatiö o|me

qvam gefügt werben, ober tm Stölatfo, wenn baS SIbjectfo tm

^ominatto ober SIccufatitt fiefrt; Digitum non altior unum

(Lucr. IV, 415). Gallorum copiae non longius millia pas-

suum octo aberant (Caes. B. G. V, 53). Palus non latior

pedibus qvinqvaginta (id. ib. VII, 19). (Qvinqvaginta pe-

dibus latior aud): 50 gitj? länger aU ?tm$ Ruberes, nad)

§. 270.) (5tnfaa}er tft e$, ben $oftttv> oetjuoeljalten unb plus

ober amplius jum 5D?aafe $u fe^en (nad) §. 305): ümbra

non amplius qvattuor pedes longa (Plin. H. N. VI, 39);

ebenfo minus : Nix minus qvattuor pedes altajaeuit (Liv. XXI, 61).

91 not. 23on natus, (fo Biet 3ahre) alt, heißt e$ im Gtomparatio

entttteber major (minor) annos triginta natus (annos natus major triginta)

Ober major (minor) qvam triginta annos natus, ober major (minor) tri-

ginta annis ober natus plus (amplius, minus) triginta annos *). (33er>

*) (Seltnere formen: major triginta annis natus; major triginta annis

natu ; major triginta annorum , mit bem bef^teibenben ©enitiö unb

auögelaffenem qvam.
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fcfeiebcn öon major [minor] natu, cUter [ifiiigcr] al» ein Slnbecet, tum

grandis natu, maximus natu.)

§. 307. @mc 23ergteid;ung $tt>eier @igenfd;aftcn , bie ftd) in ungtei*

c$em ©reibe an bcmfctben ©ubject ober berfelfcen £anblung fcefm*

ben, wirb entrt-eber burd) ben $ofttir> mit magis ober burd)

jwei dompctrcitfoe hejeic^net, 5. 23. magis audacter qvam
prudenter; consilium magis honestum qvam utile; —
L. Aemilii contio fuit verlor qvam gratior populo (Liv.

XXII, 38). Bella fortius qvam felicius gerere (id. V, 43).

§. 308. T)ev Sompctratfo bient cmd) bctju, einen gereiften nid;t geringen

@rab ober einen ju J)of>en ©rab ju beseicfmen: Senectus est

natura loqvacior (Cic. Cat. M. 16), giemtic^ rebfelig, etrociS

rebfelig. Voluptas, qvum major atqve longior est, omne
animi lumen exstingvit (id. ib. 12). Themistocles minus

parentibus probabatur, qvod liberius vivebat et rem fa-

miliärem negligebat (Corn. Them. 1). (Aliqvanto, paullo

liberius. 33eftimmter nimis longus', libere.)

21 um. 1. 3 it groß im 23erbättniß 31t etvoai (größer alt

man uad) ttmai erroarteu fönnte) heißt major qvam pro re aliqva:

Proelium atrocius qvam pro numero pugnantium (Liv. XXI, 29). 3 U

groß (unb nicht paffenb) für ctroaS rot'vb biätüeileri burct) ben @om*

parati» mit Slblatiü (nicht qvam), auggebrÜcEt: Ampliores humano fasti-

gio honores (Svet. Jul. 76; foitjl honores humanuni fastigium excedentes,

ultra hum. fastigium exaggerati n- bergt. ) 3u grüß (größer) alö

baß heißt major qvam ut ober major qvam qvi, 3. 25. major qvam cui tu

nocere possis, größer, alö baf5 bit ihm fchaben fönneft.

21nm. 2. ©tnjeüie Unregetmäfugfeiten im ©ebraucbe ber @ompa«

ratiofovm ftitben fid) bin unb »Weber bei einigen SSemijTern (©atluft, 2i-

piuö unb befönberä Sacitug), 3. 93. 2(us(affung r>on magis ober potius

t»or qvam (Yeteres Romani in pace beneßciis qvam metu imperium agi-

tabant, Sali. Cat. 9), ober 5? in ut fügim g etiieö itberfTüfffgcn magis ober

potius bei einem QomparatiD (Themistocli optatius videbatur oblivisci

posse potius, qvod meminisse nollet, qvam, qvod semel audisset vidissetve,

meminisse, Cic. de Or. II, 74. Siculi se ab omnibus desertos potius

qvam abs te defensos esse malunt , id. Div. in Caec. 6), ober 23erbinöung

eilieö (üomparatioö nub eineö ^ofttioö: qvanto inoplna, tanto majora

(Tac. Ann. I, 68).

§. 309. 2)er £onuparcttir> roirb im 2ateinifd;en öon bem f)öd)ften

©rabe gebraucht, wenn nur i>on Bleien bie 9tebe tfh Qvae-

ritur, ex duobus uter dignior sit, ex pluribus, qvis dig-

nissimus (Qvinct. VII, 4, 21). Major fratrum melius

pugnavit, ber älttftz ber (jwct) 23rüber Jwt am heften gefätn^ft
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SDer ©upertatfo be^eidmet oft mtyt ben auSfcpeftfid) f)ödj* §. 310.

jien ©rat) (in 23ergleid)ung mit aütn 2Inbern einer gegriffen

Ätaffe) , fonbern Hop einen fel;v J)of>en ©rab ( ben fjodjftot in

SSerfcinbung mit Stnbern) : Es tu qvidem mihi carissimus, sed

multo eris carior, si bonis praeceptis laetabere (Cic. Off.

III , 33 ). Vir fortissimus et clarissimus L. Sulla. Optime

valeo. £>ie augfd)Iie$enbe SBebeutung wirb entweber aus bem

3ufammenf>ang ober an bem Einzutreten eines partitioen ©enittoS

ober einer ^räpojttion (optimus omnium, ex omnibus) erlannt.

21 um. 1. ÖBenn ber partittoe ©enitt't) pon einem anbern ©efd)led)t

ofö bat ©ubject ift, fo fotC bei- ©uperlatiu fiel) im @efdHed)t eigetttlid)

nad) bem ©enttio nd)ten (med er einen einzelnen ©egenftanb biefev

5v(afi*e bejetdjnet) : Servitus omnium malorum postremum est (Cic. Phil.

11,44); Cl&et oft richtet er ft'd) beniiod) nad) bem ©Inject: Indus est omnium

fluminum maximus (Cic. N. D. 11,52). Dulcissime rerum ! (Hör. Sat. I, 9, 4.)

21 um. 2. £h'e an$fd)ließenbe *5ebentung eineö ©uperlatipS mtrb

bnvd) bie Spinjufügung von unus ober unus omnium (Ifirfer bejeidjnet,

j. 93. P. Scaevolam unum nostrae civitatis et ingenio et justitia prae-

stantissimum audeo dicere (Cic. Lael. 1). Res una omnium difficillima

Miltiades et antiqvitate generis et gloria majorum unus omnium maxime

florebat (Com. Milt. 1). 3)er ©nperlatio (and) ber md)t ait£fd)liefienbe)

mtrb bnvd) longe, multo (meld)es H6 Sftaaf? bes UnterfdnebeS pou 9fiu

bem ift) gefteigert: multo formosissimus. liebet: ben @ttperlatü> mit

qvisqve f. ben. Anhang t>on ben ^roitomett, §. 486.

51 um. 3. Um ii\x mögtid)ft f)o(;en ©rab ju be^cid)nen, roirb ent«

mebet qvam maximus (optimus u. f. tu.), qvantus maximus, bei s
2tböeu*

biett qvam maxime, qvantum maxime, ut maxime, mit possum pedutttben,

Ober eo f)etf>t bloß (»eiliger beftimmt) qvam maximus, qvam maxime:

Jugurtha qvam maximas potest (qvam potest maximas) copias armat

(Sali. Jug. 48), fo inet Gruppen er nur fault. Hannibal, qvantam maxi-

mam vastitatem potest, caedibus incendiisqve efficit (Liv. XXII, 3), bie

größte 23erf)eerttttg, bie et fattn. Tanta est inter eos, qvanta maxima

potest esse, morum studiorumqve distantia (Cic. Lael. 20). Caesari te

commendavi, ut diligentissime potui (id. ad Farn. VII, 17). — Dicam

qvam brevissime. Mihi nihil fuit optabilius, qvam ut qvam gratissimus

erga te esse cognoscerer (Cic. ad Fam. I, 5). Vendere aliqvid qvam plurimo.

2tntn. 4. 3n merfrett ift and) ber ixrgtetdjenbe 2tuöbvue? tritt bem

Stelatit): Tarn sum mitis qvam qvi lenissimus (näml. est; Cic. pro Süll.

31). Tarn sum amicus reipublicae qvam qvi maxime (id. ad Fam. V, 2).

Te semper sie colamet tuebor ut qvem diligentissime (nämttd) colam; id.

ib. XIII, 62).

Sie ©uperfcttiüe, ttefdje eine Drbnung unb gotge nad) Seit §. 311.

unb Ort be$etd)nen (primus, postremus, ultimus, novissimus,



280 ©ptttaxe. (Svjfcr Stöfönttt.

summus, infimus, imus, intimus, exlrcmus), werben, Wie bag

Slbjt'ectio medius, oft mit einem ©ubjlantfo oerbunben, um ben

Xfytil ber &aü)t gu be^eidmen, ben ba£ Slbjectio benennt,

3. 23. vere primo, im anfange beS grüljlingg; extremo anno;

ad summam ac[vam appropinqvare (ber Oberfläche be$ 303af*

ferö) ; summus mons a Labieno tenebatur (ber ©ipfel beS

SBerges); ex intima philosophia (auö bem 3nnerften ber fyfä

lofopfu'e) ; in media urbe, per medium mare (mitten in ber

©tabt, mitten burd) baö SDTeer). osefonbev* bei Bau unb OrWon*

gaben im SIDlatit) über mit ^täj>i)fftionen. 3lud> reliqva, cetera Graecia,

Der übrige S(jed »on ©ried)en(anb).

21 um. Medius wirb aud) (ibie ein «Superfatt») mit einem partiti*

Den ©enittD gebraitdyt: Locum medium regionum earum delegerant,

qvas Svevi obtinent (Caes. B. G. IV, 19). (S)id)teiifd): locus medius

juguli et lacerti, ftatt : inter jugulum et lacerlum, Ov. Met. VI, 409.)

dapittl 8.

(StgetttfjümHdjfettett in t>et atjccti»if$en

SBerfctnbuttg to er bemonjlraiiöen unb relativ

»en spronoroett,

312. a. Sßenn ein bemonftratioeS Pronomen aUtin flejjt, ft'd) aber

auf ein oorjjergepenbeg ©ubfiantio bejie|>t, fo richtet t& ftd> aU

ein SlbjEecttö nad) bemfetben in @efcf)tett)t unb 3#- 33e$t$t eS

fta; auf mehrere »erbunbene ©ubjkntioe, fo ricfjtet baS ©efa)led)t

ftd) nad) §. 214 b unb c. (Mater et pater — ii; honores

et imperia — ea; ira et avaritia — eae ober ea). SSenn

ein bemonftratioeS Pronomen einen nid)t früher genannten @e=

genftanb bejeid)net, unb man an bie beftimmte 5trt unb ben be*

ftimmten Warnen beS ©egenftanbeS benft, fo rid)tet baS Pronomen

jtd) im ©efd)ted)te barnad): Hie (eqvus) celerior est; haec

(avis) pulchriores colores habet. 2Öirb bie @ao;e unbefttmmt

unb ojme einen gewiffen 9taen gebad)t, fo ftefrt ba$ Zentrum:

Hoc, qvod tu manu tenes, cupio scire, qvid sit.

b. 293enn ein bemonftratitteS Pronomen, baä fta) auf fein

etnselneö <Su^ftantit> bejie|)t, ttm$ be^eidjnet, ba$ eine Wirft*
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fytit in jt<$ kgretft (j. 95. ber ^nfiaft einer ERebe, eine 9teü)e

Umftänbe), fo fttyt e$ im Neutrum ber S!flef)r§afrt (wtc bie Stojec*

ttöe, §. 301 b): Ea, qvae pater tuus dicit, verasunt. Haec

omnia scio. Postqvam haec rex animadvertit , constituit

abire. Qvae narras, mihi non placent (o: ea, qvae nar-

ras). (Hoc, btefer eine Umftanb.) JDaffel&e gilt öom relativen

.

Pronomen, wo e3 (oerfctnbenb) ftatt beg bemonfiratfoen fielet:

Qvae qvum ita sint, — ba bem nun fo ift (ba bte Umfiänbe

fo finb). (2lfcer wn einer einzelnen @aä)e : Qvod qvum ita sit.)

SQStrb ein bemonflratioeS Pronomen erft un&eftimmt aU §• 313.

©ufy'ect gefe|t (ba$, bit$) unb bann burd) ein «Subftantio

bejn'mmt, fo nimmt ba$ Pronomen im 2ateinifd)en baS ©e*

f$Ie$t nnb bte 3a|>t beS ©u&ftantioS an (Sttfcactfon) : Romae

fanum Dianae populi Latini cum populo Romano fecerunt.

Ea (ba$) erat confessio, caput rerum Romam esse (Liv. I,

45). Haec (bieg) mea est patria (Gic. Legg. II, 2). Eas
divitias, e a m bonam famam magnamqve nobilitatem puta-

bant (Sali. Cat. 7). (Non amicitiae tales, sed conjurationes putandae

sunt, Cic. Off. III, 10, bergfeid)en [folduä] tft ntd)t — anjufefjeu.

Nullam virtutem nisi malitiam putant, id. Legg. I, 18, ft'e galten ntd)tÖ

für £ugenb.)

21 um- Sie 2(bmetdutngen l;ieDon ftnb feiten üiib berufen meifleuö

auf einem befoubetn 93efh*eben ;
enrroeber ein ganj uubefttmmte» SBefen ^u

be^eid)nen (im Zentrum : Nee sopor itj.ua erat, Virg. Aen. III, 173), Dbei*

ben 93egrtfF einer ^erfon ^eroorju^eben, bie bann bttrd) ein SReutntm

d)ai
-

aftefiflft tüirb: Haec (filia tua) est solatium, qvo reficiare (Sen. ad

Helv. 17).

a. 2)aS retatioe Pronomen entfpridjt in @efd)fed)t nnb 3<fyl §. 314

bem @u&ftentfo (ober fubftantioifd) gebrannten SBorte), auf we(*

d)e$ eg jtd) fo^kty nnb jurücfweift. ©eport e£ $u meiern
206'rtern, fo fte^t e6 in ber ^e^rja^t, wenn aud) jebeö berfet&en

von ber (5ftt$a$l ift; ftnb bie Sßörter öon »erfdn'ebenem @e*

ftt)red)t, fo wirb bie 9?eget §. 214 b befolgt. 3. 33. Grandes

natu matres et parvuli liberi, qvorum utrorumqve aetas

misericordiam nostram reqvirit (Cic. Verr. V, 49). Otium

atqve divitiae, qvae prima mortales putant (Sali. Cat. 36).

Eae fruges atqve fruetus, qvos terra gignit (Cic. N. D. II,

14; qvos auf baö nädjfte 2Öort oejogen). 2lud) fann naa)

§. 214 c ju ben tarnen mehrerer leMofen ©egenftembe beffeföen
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@efd)tcd)t3 (9)?cröc. ober gem.) ein 9Watio im Neutrum gefügt

werben: Fortunam nemo ab inconstantia et temeritate se-

junget, qvae (roetcfteS, tt>eto)e (5igcmfo)aften ; digna cerle non

Sunt deo (Cic. N. D. III, 24). (Summa et doctoris auetoritas

esteturbis, qvorum alter te scientia augere potest, altera exemplis,

id. Off. I, 1 ; ii ad) §• 214 a. Slrim.)

2t um. 1. SBerben ein ©artmigtfname unb ein ©igeiinamc öon

üevfd)iibeuem ©efd)led)t öerbtirtbeu, j. 35. flumen Rhenus, fo famt bat ü\t-

tatio \\d) nad) jenem ober nad) biefem rid)teti: flumen Rhenus, qvi agrum

Helvetiorum a Germanis dividit (Caes. B. G. I, 2). Ad flumen Scaldem,

qvod influit in Mosam (id. ib. VI, 33.)

3t um. 2. ®aä ©itbjtantiu , auf roetd)ee ein relatioe» Pronomen

ftd) begeht, wirb bisweilen ber 35euttid)r'ett roegeu ober gauj übciftüffig

Wteberhott: Erant omnino itinera duo, qvibus itineribus domo exire po-

terant (Caes. B. G. I, 6). (Illius temporis mihi venit in mentem
,
qvo

die, citato reo, mihi dicendum sit, Cic. Div. in Caec. 13).

b. ©in dtdativ, baS nidjt auf ein einzelnes? SQSort, fonbern

auf bie ganje in einem (5a§e au^gebrücfte SJorfMung äurücf*

miftf ftfyt im Neutrum: Sapientes soli, qvod est proprium

divitiarum, contenti sunt rebus suis (Cic. Par. VI, 3). Oft

wirb bann id qvod für qvod gefegt; Si a vobis, id qvod

non spero, deserar, tarnen animo non deficiam (id. Rose.

Am. 4).

315. SÖenn pi einem Sftefatöfr, ba3 ftd) auf ein ttorfjergetjenbeS

©ufcftantio oejiejjt, bura) ba$ 2Serfcum sum ober eins ber 23er=

hm, roetd)e nennen, für ttwaü Ratten kbeuten, ein an=

bereS ©ubftantio gefügt wirb, fo fann im £ateinifd)en bag dttiativ

ftd) in @efd)Ied)t unb 3«J)f fomofjt nad; bem oorf>ergei)enben

aU nad) bem nadjfotgenben «Sufcftantio ridjten: Darius ad eum
locum, qvem Amanicas Pylas vocant, pervenit (Curt.

III, 20). Thebae ipsae, qvod Boeotiae caput est, in

magno tumultu erant (Liv. XLII, 44). £>ieä ledere gefd)ie(;r,

menn an einen fd)on beftimmten Segriff (eine befttminte ^evfon ober

€><xd)t) eine SemeiFnng gefnüpft wirb: Cn. Pompejo, qvod imperii po-

puli Romani lumen l'uit, exstineto, interfectus est patris simillimus filius

(Cic. Phil. V, 14). Justa gloria, qvi est fruetus verae virtutis honestissi-

mus (id. in Pis. 24). 2Bemi hingegen ein 23egviff erft buvd) ben retati--

tten ©afjbeftinimt wirb, fo rid)tet basOWatio ftd) metjtenö nach bem bdi**

fcergef)enben 2öorte: Flumen, qvod appellatur Tamesis (Caes. B. G. V,

11), eilt fttufc, ber ging.

2t um. ©eitert rid)tet i>&6 Dtetatiu ftd) aud) in bem testen gatte
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11 ad) bellt folgen bell SBorte, j. 35. Animal hoc providum, acutum, plenura

rationis et consilii, qvem vocamus hominem (Cic. Legg. I, 7). (Ex per-

turbationibus morbi conficiuntur, qvae vocant illi voa^uara, id Tusc.

IV, 10; unb: Alterum est cohibere motus animi turbatos, qvos Graeci

näd-rj nominant, id. Off. II, 5.)

©in Ökonomen bfijiefjt ftd) lusro.etten weniger genau auf tin v>oi-f;er* §. 316.

gefjenbeö 2Bovt, inbem hieht auf ben ©tun a($ auf bte gvammatifd)e

$orm bet* »orfjergehenben SBorte gefehlt miti.

a. ©jh 9Watir> entfpriebt oft bem in einem poffeffwen Pronomen

liegenben petiönlidien Pronomen (beffen ©enitio burd) bat poffefft'oe 0)io*

UOllien vertreten roivb): Vestra, qvi cum summa integritate vixistis,

hoc maxime interest (Cic. pro Süll. 28).

b. StSroeifen folgt auf ein ©ubflantio berGnnjahl ein Pronomen bet

5Dtcbr^af;r, inbem ber ©ecanfe auf mehrere einzelne ©egenftäube ü'|ei
#
*

gef)t: Constituerant, ut eo signo cetera multitudo conjurationis suum

qvisqve negotium exseqveretur. Ea (näniltd) negotia) divisa hoc mo-

do dicebantur cet. (Sali. Cat. 43). L. Cantilius, scriba pontificis, qvos

(nämlich scribas pontificum) nunc minores pontifices appellant (Liv.

XXII, 57).

c Olarf) cotfecttüen ©ubftantioen ber ©injahl folgt biemeilen bai

SWatio in ber SDtefyrjahl »Ott ben ©injelnem Caesar eqvitatum omnem,

qvem ex omni provincia coactum habebat, praemittit, qvi videant, qvas

in partes hostes iter faciant (Caes. B. G. I, 15). (T)od) tu d)t Ül einem

erläuternbeit 3nnfd)cnfat3e.) 9Tuf ex eo genere unb ex eo numero folgt

oft ba& JJtelati» in ber SOcehr'jafjt unb in bem @efd)led)te ber erwähnten

einzelnen ^ei'foneil Ober ©adjeil: Unus ex eo numero, qvi ad caedem

parati erant (Sali. Jug. 35). Amicitia est ex eo genere, qvae prosunt

(Cic. Finn. III, 21).

d. 3u einer bi(biid)en, »oit bem tiatürtid>en ©efchledit abweid)enb,ett

^Benennung eine» SOceufchen roirb, roeuu mau baß ©leidjniß »erläßt,

bat 9Wati» in bem natütiid)en ©efd)fed)tc gefügt: Duo importuna

prodigia, qvos improbitas tribuno plebis constrictos addixerat (Cic. pro

Sest. 17).

e. ©Zweiten weift ein bemonjtratioeä Ökonomen im Neutrum

auf ein pochei'gefienbeö mäiiulidieö ober weibliche» ©ubftanti» hin,

inbem man Hofs ben Segviff allgemein unb ttnbeftirnnit angießt:

Bonus et fortis civis ita justitiae honestatiqve adhaerescet, ut, dum
ea (biefe Sugeuben) conservet, qvamvis graviter offendat (Cic. Off.

I, 25).

31 nm. 1. anbete aibmeid)uugen enthalten nur einzelne Unge*

nautgfeiteit ber ülebe , g. §5- Vejens bellum ortum est, qvibus Sabini

arma conjunxerant (Liv. II, 53), alo ob gefagt märe: bellum cum Ve-

jentibus.
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2ftim. 2. Spier fann man ft'd) and) mevfen, baf; man nad) einem

bcmon(U'atit>en ^lonomen unde ftatt a qvo (qva) unb a qvibus tutb

qvo flott ad qvem (qvam, qvod) uitb ad qvos (qvas, qvae) fageil fann,

j. 33. is, unde petitur, bevjenige, t?on bem ttmat ( ddi* ©eiid)t) uevlangt

tuivb, ber Seflaate. Homo et domi nobilis et apud cos, qvo se contulit,

gratiosus (Cic. Verr. IV, 18).

317. 9M) Um\ matt ft'd) werfen, baf? bic Sateinet- bisweilen jh 2Bör*

tern , bie eine ©emütböftimmung bejcidjnen, bloß eine Spinmeifung

bnrd) ein bemonftratioeö Pronomen (ober bnrd) ein relatioeö ftatt be$

bemonftratioen) in bemfelben (infus fügen, anftatt bitrd) ben ©enitio

t>a$ 23evf)altnij3 jit einem anbern Segrtff anzugeben, j. 33. hie dolor,

biefeu ©d)merj, ftatt dolor hujus rei, bet ©dnnev,} bientber. Cassivel-

launus essedarios ex silvis emittebat et magno cum periculo nostrorum

eqvitum cum iis confligebat, atqve hoc metu (bllfd) tit %ütd)t bteüOr)

latius vagari prohibebat (Caes. B. G. V, 19). (Haec similitudo, ttnai

biefem 2tebnlid)e6.)
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3wetter SUfcfjnitt.

Sie §Beget$miitg &e* 3lvt mtfc %£eife bet $tu$i

fa$e uttb bet $eit be§ 3lit$$ef<*9tem

Gtapttet 1.

2)ie 5lrten unt> SBerfunbungen ber @ä#e

überhaupt,

2)er @a^ tft enthebet ein feffcftfUnbiger ©a£ ober §. 318.

£auptfa§, tr>ela)er etnfaa; für fta; auggefagt ttu'rb, 3. 33. Ti-

tius currit, ober ein 9?eoenfa£, welker nia)t für fta; augge*

fagt, fonbern ju einem anbern ©ai^e gefügt ttrirb, um tiefen im

©anjen ober ein einzelnes Söort beffelben au^ufütten unb 3U

oefh'mmen; Titius currit, ut sudet. £)er JP>au^>tfa§ ift Ufc

weiten unoottfMnbig, toenn ber ^efcenfaij ntc^t hinzugefügt wirb,

3. 23, Sunt, qvi haec dicant. Non sum tarn imprudens,

qvam tu putas.

Gnn £auptfctg fann mehrere 9^ebenfä|e fjafcen, 3. 23, Qvum
hostes appropinqvarent, imperator pontem interscindi jus-

sit, ut eos transitu prohiberet. 5ln einen Äenfcifj fcmn tvte*

ber ein 9?eüenfa£ gefnüpft werben, 3. 23. Laborandum est in

juventute, ut, qvum senectus advenerit, honeste otio frui

possimus.

(Sin £auptfct£ mit feinem 9?ebenfa# (ober feinen 9?e&enfä|en)

oitbet einen jufammengefe^ten @a£, welcher', eoenfo Wie

ein ottein ftefjenber £auptfa£, einen abgefa)(offenen ©inn fwt,

fcei welchem bie $ebe aborea)en fann.

Sftebenfäge werben an ben #auptfa$ gefnüpft: entweber burd) §. 319.

eine Gtonjunction (conjunctionale @ä£e), 3. 23. Haec scio,

qvia adfui, ober burd) an refotfoeS Pronomen ober 2lboerbium

(9^ et atir» fei $e), 3. 23. Omnes, qvi adfaerunt, haec sciunt,

ober burd) ein fragenbeS Sffiort (Pronomen, SlboerHum ober

^arttfel) (afcljängige $ragefä£e), 3. 25, Quaero, unde

haec scias, ober in einer eigentümlichen gorm mit bem 23er*
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fcum im 3?nfinttit> (3nfinitiofcHe, 2tccufcitio mit 3nfi*

nitio), j. 33. Intelligis, mc haec seife.

91 um. 1. Sie relativen 9tel>enfä#e fügen eine Ghftäruug ober 95c«

ftimmung ju einem ©egriff bc» Spauptfaßeu. SM« übrigen Dfebeufäße

beitreten entmeber taö ©ubjeet beö ftauptfaßes (©ubjeetefäße), $. 23.

Qvod domum emisti, gratuni mihi est, ober ben ©egenftaub beö £>aupt-

faßeö ober etneö ÜBorteö in bemfelD'en (©cgenftanbsfäße), J. 23. video,

te currere, ober 6ejeid>nen oerfd)iebene Umjjänbe bei bemfelben, fo baf>

ft'e in 23e,$ieljungen flehen, benen äf)n(id), weld)e bind) (äafuö »du @u6«

ftantioen ober burd) ^räpofttionen bezeichnet werben. Sie (Säße, we(d;e

llmftänbe bejcid)nen, jerfaüen nad) ben oerfd)iebenen 23egriffen, in 23e«

3«(jung auf i»cfd)c ft'e ben Spauptfaß beftimmcu, in fttualfäße (9ibu'd)tä=

fäße: curro, ut sudem), @onfecutiofäße (ftotgefäße: ita cueurri, ut su-

dem), @aufatfäße (bte eine UrfadK angeben) u. f. w., wcfrfje burd) Des

fonbere Gonjuuctionen bejeiduiet werben.

91 um. 2. 2öenn ber DWnmfaß jucrfl ju benfen ift unb mit einer

@onjunction aufäugt, tuefd)c eine 3eit, eine Ür'faäie, einen ©egenfaß

(obgfeid)) ober eine 23ebiuguug bejetebnet, fo (jetjit er ber 23 orb erfaß
(proläsis), unb ber ftauptfaß wirb ber 9?ad)faß (apodösis) genannt.

21 nm. 3. SBtete ©äße weifen bind) (bemonftratiDe) 2(boerbien auf

anberc ©äße fytn, bereu ©rttnib <yo(ge u. f. w- ft'e angeben, werben aber

ganj für ft'd) aU jpauptfäße ait^gefagt, 3. 23. ©äße mit nam, itaqve

u. f. ro.

320. SD'e'efjvere ©äfce formen, ofme als £aupt* unb ^eBenfa^ in

SBejtefwng auf einander ju fielen, buvd; ^evttnbenbe, trennenbc

ober entgegenfe^enbe Gtonjunctionen , bisweiten auet) ofme Qton*

Function, einanber gleichmäßig fceigeorbnet merben (fcetgeorb*

nete ober coorbinivte ©äije): Et mihi consilium tuum

placet et pater id vehementer probat. Mihi consilium tuum

placet, sed pater id improbat. (Ego consilium probo, pa-

ter improbat.) Neqve cur tu hoc consilium tarn vehementer

probes, neqve cur pater tantopere improbet, intelligo. Sie

coorbinirten @ä|$e ftnb cdfo entmeber. fcimmrTict) $iauptfä^e ober

fämmtfict) -ftefcenfätje eines #auptfa$e$.

21 um. 23i$roeilen werben jwet ©äße, entweber ofine @onjuuction

ober burd) autem ober vero, bergeftalt alö coorbiuirt »erbunben, bab ber

©tun ber Siebe wicht ben 3ul;alt jebeö ©aßeS für fid), fonbern ben »er*

bunbeueu %\\t)att beiber ©äße betrifft. 35er ©iun föuute be6t)alb and)

fo au^gebrücft werben (unb wirb tm Seurfdjeu oft fo auögebyütft), ba$

ber eine ©aß alö Sftebenfaß burd) eine Soniuuction au ben anberu ge«

fuüpft wirb. -Diefe Sfo'rm mtb gebrandet, wenn man, um ctroaö 31t be*

weifen, auf bit Uebereinftimmung ober 23erfd)iebcnf)eit, 23erträg(id)feit

ober Unberträg(id)feit jroeter ©äße aufmerrfam mad)t, j. 23. Neminem



(£ap* 1 + Slrtctt unb 93erfcttrtmtt<jett ber @ä|e* 287

oportet esse tarn stulte arrogantem, ut in se rationcm et mentem putet

messe, in coelo mundoqve non putet (Cic. Leg. II, 7), baf} er JWar
glaubt, er felbft $ä mit Vernunft begabt, aber nicht glaubt u. f. n>., ober:

fcajj er, mafirenb er glaubt, er fcl&ft fei mit Söevminft btqaht, beunod)

II. f. tu. Est profecto divina vis, neqve in his corporibus atqve in hac

imbecillitate nostra inest qviddam, qvod vigeat et senliat, et non inest

in hoc tanto naturae tarn praeclaro motu (Cic. pro Mil. 31), unb meun

t& tu unfern Körpern ehuaä giebt, haö lebt unb empfinbet, fo tft eö im*

benfbar, bafj ti ntd)t üma$ geben fottte u. f. w. ©efonberö werben

Oft jiwei ^yvagcfätje fo »crbunbeu: Cur igitur jus civile docere semper

pulchrum fuit, ad dicendum si qvis acuat aut adjuvet in eo juventutem,

vituperetur (Cic. Or. 41), roenn t& alfo ftetö rüfjmlid) getuefen, — wie

feilte jemanb getabelt roerben — ? Qvid causae est, cur Cassandra fu-

rens futura prospiciat, Priamus sapiens idem facere non qveat? (Cic.

Div. I, 39). £)ft wirb eine foldie Soppelfrage au t>ci6 23orf)ergel)enbe

bttrd) an (ober — ?) gefuüpftt An ex hostium urbibus Romam ad nos

transferri sacra religiosum fuit, hinc sine piaculo in hostium urbem Ve-

jos transferemus ? (Liv. V, 52).

23ei bem refatfoen ©aije jtnb oerfd;iebene @igentfwmfid;feiten §. 321.

$u inerten.

2)a$ relatioe Pronomen fann in bem bamit geBilbeten @a|e

in allen SSevfwltmffen unb tn ben biefelfcen oejeidjnenben @afu$

fiepen, att ©ufyect, Dfy'ect u. f. Mo.

£>a6 relative Pronomen vzxtxitt afle brei $erfonen, unb

ioenn eö ©ufyect tjl, tnu§ ba$ 23erfcum ftd) nad) berjentgen ^5er=

fon richten, ju tt>ela)ev ba6 9Matto gehört: Non sum is, qvi

glorier (einer, ber pxcfyU). Vos, qvi affuislis, testes esse po-

teritis ($#r, bie ifjr sugegen wäret). (£)afnngegen ii nostrum

ober ii vestrum, qvi affuerunt, testes esse possunt.)

a. 2)a$ unoeftitnmte ©ufcftantir-, w\fyt$ ber relatioe @a£ §. 322.

Beftimmt, nurb Bisweilen (im @afu3 be$ 3MatioS) in ben reta*

ttoen <5a£ funemgejogen, fo bafj tiefet* bem bemonffratioen yor*

angebt; Qvae cupiditates a natura proficiseuntur, facile ex-

plentur sine ulla injuria (Cic. Finn. I, 16) o: eae cupidita-

tes, qvae. Ad Caesarem qvam misi epislolam, ejus exem-

plum fugit me tibi mittere (Cic. ad Att. XIII, 51) o: ejus

epistolae, qvam.

51 um. Sie 2Md)ter tfjun bicö aud), mo ber relatioe ©at5 auf ben

bemonftvatioeu ober bod) auf ba6 bemouftratioe Pronomen folgt: Poeta

id sibi negoti credidit solum dari, Populo ut placerent, qvasfecisset fa-

bulas (Ter. Andr. prol. 3). Uli, scripta qvibus comoedia prisca vi-



288 ©pntaxe* 3»eiter 2i6fd;nitt,

ris est (Hör. Sat. I, 10, 16). (9M) abmeidjcnber : Urbem qvam slatuo,

veslra est [Virg. Aen. I, 573] ftatt urbs, qvam.)

b. ©ag ©ubftantw, auf werc^eö ba$ DWatw ftd; bejte^,

wirb fajl immer in ben relativen ©als hineingezogen, wenn

eö ein neuer 23egriff unb eine neue Benennung ift, weta)e (im

Seutfajen afö Stypojttion) jum 23ort)ergeJ)enben gefügt wirb, ent*

Weber $u einem einzelnen SBorte ober zum ganzen ©a£e: Pe-

regrinum frumentum, qvae sola alimenta ex insperato for-

tuna dedit, ab ore rapitur (Liv. II, 35), bie einjige -ftafjrung,

Welche. Santönes non longe a Tolosatium fines absunt,

qvae civitas est in provincia (Caes. B. G. I, 10). Firmi et

constantes amici eligendi sunt, cujus generis est magna

penuria (Cic. Lael. 17), eine ©attung, bie fe|>r fetten ift.

2tnm. SBciin ein fftelatiüfafc mt einen ©ttp&vtafiö gefuüpft wirb,

um jit beftimmen, in it>efd)ev 2(u6bebmmg ber ©npertatir- 51t uerftefjen

ift, fo tuirb im Sateiuifdj'en ba6 Slbjectiö in ben re(aticen@a() gefegt: The-

mistocles noctu de servis suis, qvem habuit fidelissimum, ad Xerxem mi-

sit (Corn. Them. 4), ben trcueflen, ben er fyatte. Agamemnon Dianae

devoverat, qvod in suo regno pulcherrimum natum esset illo anno (Cic.

Off. III, 25), bai @d)önfte, mai geboren wäre. (Qvanta maxima potest

celeritate, mit ber größten @d)neUigfeit, lie ihm möglid) tfl, §. 310.

9tnm. 3.) Qlnd) fünft, wenn ein £Rc[attc»rat> fid) befonberä auf ia$ mit

einem ©ubjtautit) verbunbene Qlbjectip bqk\)t, fann biefeä in ben Slela*

tittfajj gebogen tuerbeit: P. Scipioni ex multis diebus, qvos in vita cele-

berrimos laetissimosqve vidit, hie dies clarissimus fuit (Cic.Lael. 3). (25er

Stnfänger fann fid) fiüalefd) ben fateinifd)eu 9fn3bruc£ in tiefen SBenbuii*

gen merfeu: 2)ae 25eftc, wai er fagte, ift biefes: Ex üs, qvae

dixit, optimum hoc est. 2) er Sern eis, ben er am bäufigften ge*

braitd)t, ift: Saepissime hoc argumento utitur.)

323. Um ju bezeichnen, ba§ äwa$ naa; (jufotge, in Ue&eveinftim*

mung mit) einer gewiffen (5igenfo)aft einer $erfon ober ©ad)e

gefa)ief>t, wirb ein Dtetatwfa^ eingefroren, in welchem baß die*

latiX) mit bem Wamm ber t£tgenfa)aft »erounben unb entweber

aU ©ufy'ect mit bem 33erbum sum (mit hinzugefügtem ©enitw

ober pojfeffwen Pronomen: qvae tua est prudentia) gefegt

ober aU kfa;reit>enbev Slbfatt» auf bie in 3?ebe ftel)enbe ^erfon

ober @ad)e (qva es prudentia) belogen wirb: Si mihi nego-

tium permisisses, qvi meus in te amor est, confecissem (Cic.

ad Farn. VII, 2). Qva es prudentia, nihil te fugiet (id. ib.

XI, 13). Ajax, qvo animo traditur (nämfio) fuisse), millies
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oppetere mortem qvam illa perpeti maluisset (Cic. Off.

I. 31).

3(nm. ®affelfce xoivb bnvd) bie ^vapofttton pro 6qet"d)iiet: Tu pro

tua prudentia, qvid optimum factu sit, videbis (Cic. ad Fam. X, 27).

a. SQSenn bag refatioe Pronomen einem allem ftef?enben be* §. 324.

monftratioen Pronomen entfprid;t, fo wirb btefeä oft nad) bem re*

fatioen <Saö gefegt: Male se res habet, qvum, qvod virtute

effici debet, id tentatur pecunia (Cic. OfF. II, 6). Oft Wirb

eS ganj auögetaffen, wenn fem -iftadjbrud: barauf ru|>t unb e$

nid;t mm SSerftänbnif? notf)wenbig tjl, fcefonberS als ©ubject,

im Neutrum aua) atö £)6ject: Maximum ornamentum amici-

tiae tollit, qvi ex ea tollit verecundiam (Cic. Lael. 22).

Atilium sua manu spargentem semen, qvi missi erant, con-

venerunt (id. Rose. Am. 18). Inter omnes philosophos con-

stat, qvi unam habeat, omnes habere virtutes (id. Off. III,

10; eum aU @uoj(ect an^gelaffen). Omitto, qvae in alios

fecisti.

51 um. 1. (Selten wirb ba$> 35emonilratii> in ben anbern @tfn$, bit

\\id)t fo leid)t au$ bem 3"fanimenf)ange ergänzt roeiben, oor bem Cicta«

tiü autfgelaffeu, fr-
23- im Satio in cjcroifTen juriftifd)eu 21u$brücfen (Ejus

peeuniae, qvi volet petitio esto, o: ei, qvi volet) obei' tuenil bau S'WatiD

altd) im 25atiü flti)t: Qvibus bestiis erat is eibus, ut alius generis be-

stiis vescerenlur, aut vires natura dedit aut celeritatem (Cic. N. D. II,

48); ebenfo im ablatio: Piso parum erat, a qvibus debuerat, adjutus

(Cic. Phil. I, 4) o: ab iis, a qvibus. 2Bemt ba» SemonftrattO mit 9\ad)t

briicE fW)t (roeil eine befonbere Reifen, @ad)e ober 5vlaffe ftcfüovge^o*

ben wirb), fo fami 16 nie cutögefäffen werben: A me ii conteDderunt, qvi

apud me et amicitia et dignitate pluriraum possunt (Cic. Rose. Am. 1).

31nm. 2. SSenn baä 35emonfrratii> nnb bai £RetattD oon berfelben

^räpofition regiert werben, unb baffelbe 23erbum im Stelatiufa^e unter*

»erftanben wirb, fo fan u bie ^räpofition ror bemJHelatto auägelaffen wer*

ben: In eadem causa (Sage) surnus, qva vos. Me tuae litterae nunqvam
,

in tantam spem induxerunt, qvantam aliorum (Cic. ad Att. III, 19).

b. SSor bem relativen Pronomen wirb im 2ateintftt)en bev

;Kominatw ober Slccufatw etneö uri6eftimmten $ronomen$ (ei*

ner, jeraanb, etroae) au3geiaf[en, wenn man Mop im 2ltfgemet*

nen angeben Witt, bafj eS jemanb $>on einer gewtffen 2lvt ober

einer gewtffen 33eftimmung giefct ober nid;t gie&t, 5. 33. Sunt,

qvi ita dicant. Non est facile reperire, qvi haec credant.

Habeo, qvod dicam (etroaS gu fagen). Misi, qvi viderent

19
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(einige, ivetd;e fepen fotften). (3(6er sunt qvidam, qvi: e$ ßte^t

gett)tffe 9ttenfa)en, bie.) (Sgl. §. 3G3 u. 365.)

§. 325. a. Sei* retatioe @a£ enthält oft nid;t eine Bloße Umfajrei*

Bung ober eine einfach £tnjugefügtc 33emerfung, fonbem fiept in

einer 23ejiepung sunt #cmptfa§e, weld;e fonft bura) ßonjunetionen

fcejetdjnet wirb, inbem er bic 2IBft'd;t (welker fotfte o : bamit er),

bie Urfacpe (welcher o: ba er) u. f. W. Be$eid;net. 2)ie3 wirb

burd) ben 9J?obu3 be£ 25erBum3 bejeid;net;
f. §. 363 folg.

b. £)ie Sateiner geBraucpen oft ba6 relative Pronomen, niajt

um einen 9?eBenfa£ anknüpfen, fonbern erts 2)emonftratW, um
bie ^ebe in einem neuen <3aße fortjufe^en, fo bafj qvi für is

ftel;t, aBer sugteia; ben @a# mit bem SSorpergepenben »erfnüpft,

fnft tt)ie et is. (Sllfo nie, wo et ober eine anbere Ue&ergangS*

partifef fetBft gefegt wirb.) 2)oa) lann to'eS nur gefd)epen, wo

auf bem Pronomen fein 9M;brucf (wegen eines @egenfa§e£ ober

bergt.) rupt. <5in fote^eö qvi fann bann aud; in einem 2Sorber<

fa£e fiepen unb mit ben Sonjunctionen, bie einen foldjen Be^eia)*

neu, »erBunben werben, $. 53. qvi qvum (0 : et qvum is). Sluf

biefelBe SSeife fiepen bie relatioen ^artifetn qvare, qvamobrem,

qvapropter, qvo circa, (unb beöpalB, alfo): Caesar eqvitatum

omnera mittit, qvi videant, qvas in partes hostes iter faciant.

Qvi, cupidius novissimum agmen insecuti, alieno loco cum
eqvitatu Helvetiorum proelium committunt (Caes. B. G. 1,15).

Postremo insidias vitae hujusce Sex. Roscii parare coe-

perunt neqve arbitrabantur se posse diutius alienam pe-

euniam domino incolumi obtinere. Qvod hie simulatqve

sensit, de amicorum cognatorumqve sententia Romam con-

fugit (Cic. Rose. Am. 9), foBalb er bieg merfte. Qvae qvum
ita sint, nihil censeo mutandum (t>a bem nun fo tji).

31 nm. 3m Satetntfdieu Faun 311m 9Watii> töeber eine abberfatipe

SJkrtit'cl (autem, vero, g. 93. er gab mir ein 23ttd)> bat id) aber verloren

Babe), iioct) eine concUiftoe (igitur, ideo , meld^er atfo) gefügt werben.

SD od) wirb sed qvi im ©egenfao ju einem »qrijergefoenben 2Iöjectio ge*

fagt: Vir bonus, sed qvi omnia negligenter agat. 5lber menn ein jUfammeil*

gefegter <5a0 mit einem relativen ©afte anfängt, fo wirb bie gnm£>auptfai)e

gehörige (üümiunetion in ben Sietatiofaft gefet)t: Qvi autem haec non vi-

det, nihil videt o: Is autem, qvi haec cet. Qvae autem cupiditates a na-

tura proficiseuntur, facile explentur o; Eae autem cupiditates, qvae cet.

§. 326. QSerben gtnei retatire ©ät3e rerbttnben unb anf baffeibe SBort bego*

gen, unb fofl bau SRelatib in ifjnen in t>crfd)iebeneu @afu$ ftefjen (qvem
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rex delegerat et qvi populo gratus erat), fo mtvb bisweilen bat groetfe

SMatip auägelaffen uno auö bem erften ergänzt, bod) nur im 9Tomina<

tip Ullb 2IccufattP: Eamne rationem seqvare, qva tecum ipse et cum tuis

utare, profiteri autem et in medium proferre non audeas? (Cic. Finn. II,

23), btc bu aber nid)t — magft. Bocchus cum peditibus, qvos Volux,

filius ejus, adduxerat neqve in priore pugna affuerant (p: et qvi in pr.

p. non affuerant), postremam Romanorum aciem invadunt (Sali. lug. 101).

b. 93i»meifen, wenn öaö Stelatip erft im Sftominatip unb bann in

einem anbern @afuä (leben feilte, wirb ba& gwjcttc SDial bat Semonftra*

tio is ftatt fceö 9Watioö gefefit: Omnes tum fere, qvi nee extra hanc ur-

bem vixerant, nee eos aliqva barbaries domestica infuseaverat, recte lo-

qvebantur (Cic. Brut. 74).

91 um. SBenn ein üldativ, bat ffd) auf ein bemonfhatipesS 9)rono*

men (o|)ue ©ubflantip) bejiel;r, pon einem ant bem 23erl>um btt S^aupt--

fatjeö unterperftanbenen SjnftriittP regiert unb in ben Qlccufati» gefeßt

werben follte, fo wirb tt bisweilen (bttrd> eine 2lttraction) in t<>u

Qafit'j be6 Semonflratiüö gefetjt , J. 23. Raptim, qvibus qvisqve poterat,

elatis, penates tectaqve relinqvenles exibant (Liv. I, 29) o: elatis iis,

qvae qvisqve poterat efferre.

3u einem relativen «Satje fann wieber ein 9iebenfat) gefügt werben, §. 327.

in Sßejiehung auf weisen jener SpaujJtfafj ift, j. 35. ut ignava ani-

malia, qvae jacent torpentqve, si eibum iis suggeras. 9iber wenn

bann ber burd) bat JJtelatip bejeid)iiere Sßegrtff aud) jum Sftebenfafe

alä SemouftratiP (üs) gehört, fo fann im i'ateinifdjen bat SWatt» mit

bem 9}el>enfa!), ber bann poraugeftetlt wirb, perbunben werben unb ftd>

im @afuä nad) ifjm richten (fo bau im Spauptfafte ein Sem onftra tip wt
bem ^Rebenfatje Jlt ergänzen ift): Ut ignava animalia, qvibus si eibum

suggeras, jacent torpentqve (Tac. Hist. III, 36), gleidiwie man fagen

fann: Ignavis animalibus si eibum suggeras, jacent torpentqve. Is enim

fueram, cui qvum beeret majores ex otio fruetus capere qvam ceteris,

non dubitaverim me gravissimis tempestatibus obviam ferre (Cic. R. P.

I, 4) o: qvi, qvum mihi Iiceret —, non dubitaverim. £)emuäd)ft fann

im Sateiuifd)en, um einen 33egriff bttrd^ ein retatioe» Pronomen ju be*

ftimmen, eiueSßerbiubung tinti Spaüpt* unb 91ebeufa£eö (eines 23orber» unb

2ftad)fa0eö) hinzugefügt werben, in weldjer bat Pronomen allein j\um

Dlebenfatje gehört (ol)tte jugleid) alö ©emonfrratio im £>auptfa£e unter*

perftaubeu flu werben). 2)iefe 33erbiubung btücft man im ©eutffften

entweber baburd) auö, ba$ man bat 9WatiP in ein Semonftratto (wel*

d)eä jum ftauptfa&e gehört) unb eine Sonjunction (meldte jum hieben*

fatje gehört) auflöft, ober mau bebitüt fid) einer llmfd)ieibung : Ea svasi

Pompejo, qvibus ille si paruisset, Caesar tantas opes, qvantas nunc ha-

bet, non haberet (Cic. ad Fam. VI, 6) o: ut, si ille iis paruisset, Caesar

cet. Noli adversus eos me velle ducere, cum qvibus ne contra te arma

ferrem, Italiam reliqvi (Com. Att. 4) o: wiber bic, mit weld)en id) nid)t

gegen biö) SB äffen tragen wollte, unb eben bttfyalb %tiüm perliefj.

19*
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(Populus Romanus lum ducem habuit, qvalis si qvi nunc esset, tibi idem,

qvod illis accidit, contigisset [Cic. Phil. II, 7]). <So flößen im Sateini''

fd>cn bisweilen jmct velatiue Pronomen in bemfetbeu «Safee jufammen,

wenn ber 9iebenfaft fd)Dti an ft'd) relatio ift: Epicurus non satis politus est iis

artibus, qvas qvi tenent, eruditi appellantur (Cic. Finn. I, 7), bereu 23c«

ftfter (3ek\)vte beifsen, ober: betfeil 23ef{0 einem ben Manien eiueö ©e<

lehrten tterfdiafff. Infima est condicio et fortuna servorum, qvibus,

non male praeeipiunt, qvi ila jubent uti ut mercenariis (id. Off. I, 13'.

328. a. 9tad) talis, tantus, tot folgen in 33crgleidutngeu He enti'pred)en>

Den relativen 5{bjectioe qvalis, qvanius, qvot, roeld)e (qvalis, qvantus) fid)

in ©ifdUedit ttnö 3af)( nad) bemfelben ©ubftautio liebten: Nemo ab dis

immorlalibus tot et tantas res tacitus optare ausus est, qvot et qvanlas

di immortales ad Pompejum detulerunt (Cic. pro Leg. Man. 16); Ober

nad) einem aubern, beffeu 23efd)affenf)eit unb ©vöße mit benen beö erftett

üevg(id)en nMt'b: Non habet tantam peeuniam
,

qvantos sumptus facit.

Amicum habere talem volunt,. qvales ipsi esse non possunt (Cic.Lael. 22).

(Tanlundem, qvantum : Voluntatem munieipii tantidem, qvanti fidem suam

fecit; id. Rose. Am. 39).

b. ©ein Semonftr. idem enffprid)t qvi, in bemfelben @efdited)t

unb berfelben 3af)(, aber in bemfelben ober einem anbern Safnö je' nad)

feinem 23erl)ältni£ im S^etattDfafte : Iidem abeunt, qvi venerant (Cic. Finn.

IV, 3), fte geben eben fo meg, mie ffc gefommeu warnt. Pisander eodem,

qvo Alcibiades, sensu erat (Com. Ale. 5). In eadem sum sententia, qvae

tibi placet. 28enn qvi in bemfelben @afnö abi idem fielen, unb baffelbe

23erbum mieberbolt ober unferoerftanbeu roerben folf, fo fann ac ftatt qvi

gefefit werben: Est animus erga te idem ac fuit (Ter. Heaut. II, 2, 24),

= qvi fuit. Ex iisdem rebus argumenta sumpsi, ac tu (= ex qvibus tu).

Sapttet 2.

£)ie 2D?0i>u$ üBerfjaupt unb befont>er$ fc>er

3nt>icati»; t>i.e 3 e ** ett ^eg ^nbtcatiö^

329. 2)er <Sa£ wirb tri 23estefmng auf bte 3Btrfu'$feft be$ »=
gefaßten auf $)erfa)tebene Söetfen oon bem ^ebenben aufgefaßt

unb au^gefagt, £>er ^nljait tt>trb enttoeber aU timd augge*

fagt, ba$ toirfiid) ift ober gefaxt, 3. 23. Titius currit, ober at6

ber SÖifte ber 3?ebenben, 5. 35. curre, Titi, ober aU eine bloß

gebaute SSorjMung, 3. 23. Titius currit, ut sudet. (@$ wirb

nid)t gefagt, bafe Sittnö fd)im'6t, fonbern bie ?ibfid)t wirb burd) bie 23or*

fteünng oon feinem @d)mtften außgebrücft.)

Sie yerfa)tebene SBetfe, auf n?eta)e ein @a£ bemnaefj aufge*

i
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fjtgt wirb, unb auferbem btc SBejiefiung be3 -ifte&enfa&eS jum £aupt*

fa^e wirb tm Sat«ntf(^en burd) bte brei Jperfönlid;en unb kftimmten

9)?obu3, 3nbtcatfo, ^mperatio unb Gtonjunctfe, bejeta)ner, in wtk

$en bag SSerbum auf ein beftimmte3 ©ubject belogen wirb (ora-

tio finita). £>ie 33ejief>ung be6 92ebenfa$ed fann im 2ateinifa)en

tn einigen geitten aua) babura) ausSgebrücft derben, ba$ fein be*

ftimmter (perfönltd)er) 9ttobu$ gebraudjt, fonbern baS 23erbum

tn bte unbeftimmte gorm, ben "Snjtftttfi); gefegt wirb (oratio in-

finita).

21 um. Shttd) iai ^artietpium wirb bas> spväb'ica.t eineä 5Re6cnfa*

tjeS aI3 S'tgeufdiaft etneö ©ubjecrö in SBejteftung auf ben Spauptfaß auös

gebrüdt.

•ftebenfä^e, bte einanber beigeorbnet jtnb, fielen tn bemfetben §. 330.

SJerJjäftmffe jum £au:ptfage unb fmben (gewöpnfia)) benfelben

SKobuS (aber nid)t immer baffelbe £empuS).

QJnm. 1. 3» einem einzelnen gälte Ijaben jebod) jroei uerbunbene

Sftebcufäßc einen »erfduebeuen 9)?obuö, rceit fcec 3uf)a(t oerfd)ieben auf*

gefaßt wirb (non qvod — sed qvia;
f. §. 357 b).

21 tun. 2. 23du £mei perbunbeuen ipauptfäßen fann biäroeifen ber

eine unbebitigt (im 3ubicatip), ber aubere jmetfetnb unb f^pot&etifcb ober

cinräumeub (im Sonjutictt»)) auägefagt werben, j- 23. neqve nego neqve

affirmare ausim. Neqve divelli a Catilina possunt et pereant sane, qvo-

niam sunt ita multi, ut eos carcer capere non possit (Cic. in Cat. II, 10).

2)er Snbicatfo ift berjt'enige Sflobus, in wefajem etmö ein* §. 331.

fad) (bejafjenb ober oerneinenb) aU wirffid) auögefagf wirb, ober

in weldjem einfad) nad) ettvaö gefragt wirb. dx wirb beö^atb

in atten fowc|rt QaupU als 9?ebenfä#en gebrauajr, wo feine be*

fonbern Regeln einen anbern 9$0bu3 erforbern: Pater venit.

Pater non venit. Num pater veniet? Qvando venies?Haec

etsi nota sunt, commemorari tarnen debent, qvod ad sum-

mam rei perlinent. Qvod domum emisti, gratum mihi est.

Qvoniam tibi placet, desistam.

21 um- ©ine unabhängige (birecte) ftrage i(l bk, wefd)e für ftd)

atö ipauptfaß ftet)t. 9)» an verlangt babuvd) eutroeber, bafi ber gatije iu

grage ftebenbe ©aß befeätigt (atö mirflid)) ober perneiut werbe (Venitne

pater?), ober ba$ ein einzelner burd) ein fragenbeö Pronomen ober 21d*

»erbium be.jeidmeter 23egriff bejlimmt »erbe. (23ou ben tyavtitehi, burd)

weld)e eine ftrage, ik gan^e ©äße betrifft, bejeid)iiet wirb, f. im 21 n*

l)ange pon ben Goujuuctioneu, §. 462 unb 463. £>crt wirb [§. 464]

aud) geteert, wie mau im Sateiniicften bejabenb ober rerneiuenb antrour«

tet.) Spicoon ganj perfdjieben ift ber inbirecte ober abhängige §ragefa$>
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bev a(ö 9tcbenfai) hinzugefügt roivb, um ben ©egenftanb eineS ©atjeö

ober SJegriffeÖ anzugeben, 3. 23. Qvaesivi, num pater venisset; f. t)iev*

ftfrtt §. 356.

332. 33efonber3 ijt ju merfen, bag Beim Slußbrucf einer 33ebin*

gung beibe <Sä£e (fowoltf ber b ebingte ^auptfaij aU ber

bebingenbe 9cebenfaij) im 3nbicatio fielen, wenn ba6 23e=

bingung3»eri?äftni§ (baß etwas ift ober ntd)t ift, falfö etwa$

ift ober nia)t i|t) einfad), opne weitere ^cebenbebeutung ange#

geben Wirb: Si deus mundum creavit, conservat etiam.

Nisi hoc ita est, frustra laboramus. Si nullum jam ante

consilium de morte Sex. Roscii inieras, hie nuntius ad te

minime omnium pertinebat (Cic. Rose. Am. 34). Si nihil

aliud fecerunt, satis praemii habent.

QInm. (£$ wirb fyterburd) nur bejeid>net, baß bt'e6 23erf)ältnt&

Ü'wfdjen ben jroet Sätzen obroalte, abn Don bei- 2Bivf(td)feit beö Sil*

l;afteö bei- <\roet einzelnen ©ät>e roivb nid)tö gefagt. SO er Snbicatio wirb

aud) beibehalten/ wenn man fagt, etroaö gelte g(etd) gut unter üerfd)ies

benen93ebingungeu, roeldKö burd) sive—sive be^etdwet wirb: Mala con-

svetudo est contra deos disputandi, sive ex animo id fit sive simulate

(Cic. N. D. II, 67). Hoc loco libentissime utor, sive qvid mecum ipse

cogito, sive aliqvid scribo aut lego (Cic. Legg. II, 1).

333. £)a$ SUtSgefagte wirb entweber einfaa) auf eine ber bret

£aupt§eiten, ©egenwart, Vergangenheit ober Sufunft (prae-

sens, praeteritum, futurum) belogen, ober in 33ejie|mng auf

einen gewiffen »ergangenen ober fünftigen 3eitpunft (mitttU

bar, relatio) angegeben, aU ju ber 3üt gegenwärtig (t£r

gleichzeitig), »ergangen ober künftig (praesens in praeterito,

praeteritum in praeterito, futurum in praeterito; praesens

in futuro, praeteritum in futuro, futurum in futuro). 2)tefe

äeitöer|aftntffe werben im 2ateinifo)en tytilä burd) bie ein=

fachen Beitformen ber Verben (unb burd) bie ben einfachen

actioen formen entfpred)enben »affinen 3ufammenfe$ungen),

fytiU burd) Umfa)reibung mitttlft beS Partie, $nt. unb sum

fotgenbermaßen bejeidjnet:

Praesens. Praeteritum. Futurum.

Scribo Scripsi Scribam

In praeterito: Scribe- Scripseram, \6) Scripturus eram

bam, io) fd;rieb (ba- J?atte gefa)rieben. (fui), ia) war (ba*

maU). maU) im begriff

3u fa)reiben.
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Praesens. Praeter! tum. Futurum.

infuturo:Scribam, id) Scripsero, \§ Scripturusero,idj

werbe (atöbann) fti^ret* werbe geftt)rieben werbe (atsbann)

Ben. tjaben. im 35egriff (ein ju

fc^reiben.

2Iu§erbem Wirb etwas künftiges anf eine befonbere SÖeife,

biträ) bie Umfa)reibung scripturus sum, als jefct&eöorfiefienb

be^i^net (nnb auf bie ©egenwart belogen).

3m ^Jräfenö wirb ba$ ©egenwärtige ausgefagt, wo> §• 334.

gu aud) baöjtenige gehört, ttaö ju jeber 3cit gefa)ie^t unb tji,

j. 33. Deus mundum conservat, unb wa£ alö gegenwärtig

gebaut wirb, \x>k Meinungen unb Steuerungen tri 33üa)ern,

weta)e ntan noa) £at, j. 33. Zeno aliter judicat. Praeclare

hunc locum Cicero tractat in libris de natura deorum. 33t$*

weiten wirb in ©r^tungen baS ^räfenS ftatt be$ ^erfectumS

gekauft; f. §. 336.

21 nm. Saä ^>cäfenö unrb oft »ön bemjemgen gebraucht, ta6 einige

3eit gebaueit f)at unb nod) bauei't: Tertium jam annum hie sumus. An-

num jam audis Cratipputn (Cic. Off. I, 1); befonbefiS bti jamdiu unb

jamdudum: Jamdiu ignoro, qvid agas (Cic. ad Farn. VII, 9). In bonis

hominibus ea, qvam jamdudum traetamus, stabilitas amicitiae confirmari

potest (id. Lael. 22).

a. £)a3 sperfectum fte|)t im 2ateinifo)en, wenn man *>er* §. 335.

gangene 23egekn|>eiten erjät-tt unb berietet (wo im £)eut*

fa)en ba$ ^miperfectum gebraucht wirb), fowofit im gefa)iä)t=

tia)en 3nfammen|iang .aU tton einzelnen Angaben (tyiftori*

ftt)eä ^evfectum): Caesar Galliam subegit. Illo anno

duae res memorabiles aeeiderunt. Hostes qvum Romanorum
trepidationem animadvertissent , subito procurrerunt et or-

dines perturbarunt. Qvum (bamatS, aU) hoc proelium

factum est, Caesar aberat.*)

b. ©teia)fatt3 ftefjt ba3 ^erfectum, um ttwa$ im ©egen.

faö jur ©egenwart aU gefasert unb oottbraa)t $u hqäfy
nen (wo aua) im £>eutfa)en ba3 ^erfectum gekauft wirb

(ab fo tut es ^erfectum), 5. 33. Pater jam venit (ift fd)on

gekommen). Haec urbs ante multa secula condita est. Is mos
usqve ad hoc tempus permansit. Fuimus Troes, fuit Ilium

*) Jjm @ried)tfd)en fielet feiet* bet 2torift.
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(Virg. Aen. II, 325), 3ltum ift gewefen o: ift nt(^t mepr*).

(Peru! mit mir ift eS au$.)

31 nm. 1. 3(1 »du etwaö tue Stete, baö fid) roieber&oft unb ju ge*

fd)ef>en pflegt, Co wirb in 9tebenfäl)eu, welche -3eit, 23ebingiing ober ort

angeben (nad) qvum, qvoties, simulac, si, ubi unb unbeftimmteu rela«

tiiufd)en 3Iu6brücfen), ia6 ^erfectutn gebrandet, wenn bie Spanblnng be6

giebenfafieö aH bei* beö ftauptfaijeö porcuiögebenb ju beuten i(l. (3m
Setttfdien ftef)t gewöf)n(id) bdö ^räfenö.) Qvum ad villam veni, hoc

ipsum, nihil agere, me delectat (Cic. de Or. II, 16); im 2)eutfd)eu:

wenn td) — fonime. Qvum fortuna reflavit, aflligimur (id. Off. II, 6).

Si ad luxuriam etiam libidinum intemperantia accessit, duplex malum est

(id. ib. I, 34). Qvocunqve aspexisti, ut furiae , sie tuae tibi oecurrunt

injuriae (id. Par. 2).**) (2Birb ber £>auptfat$ Präteritum [3mperfectum],

fo wirb ber SRebenfafc ^Utäquamperfectum; f. §. 338 a. 2lnm.)

2t nm. 2. 23om ^erfectum nad) postqvam nnb ähnlichen ^>arttFetn

f. §. 338 b.

3t um. 3. Sei ben Sid)teru ftubet ftd) bisweilen (bem griedjifdicn

3(orift nachgeahmt) bai ^erfeetnm ftatt beö ^räfenä pou etxoat, ba6 ^u

ßefd)e()en pflegt (unb fd) on oft gefdeben ift): Rege incolumi mens

omnibus una est; amissorupere fidem constructaqve mella dirip uer e

ipsae (Virg. G. IV, 212), Don ben 23ieneu.

336. 3rt lebhafter, gnfammenl^ängenoer <Srjä£Iun<j werben oft

vergangene 33ege6enJ)eiten aH gegenwärtig, im $räfen$ ftatt

im sperfectum, ernannt (ftiftorifd)e3 träfen 6): Ubi id

Verres audivit, Diodorum ad se voeavit ac pocula po-

poscit. Ille respondet, se Lilybaei non habere, Melitae

reliqvisse. Tum iste continuo mittit homines certosMeli-

tam; scribit ad qvosdam Melitenses, ut ea vasa perqvi-

rant (Cic. Verr. IV, 18). Exspectabant omnes, qvo tandem

Verres progressurus esset, qvum repente proripi hominem

ac deligari jubet (id. ib. V, 62).

3Jnm. 1. Sie Siebtel* gebraudien bisweilen bjö bifforifd)e ^räfenS

ttmaö auffattenb bei 3ingabe einer einzelnen 23egebenfieit unb tu refati«

Pen @ät5eit : Tu prima furentem his, germana, malis oneras atqve ob-

jicis hosti (Virg. Aen. II, 548), fhUt onerasti atqve objeeisti. Cratera anti-

qvum (tibi dabo), qvem dat Sidonia Dido (id. ib. IX, 266), ftatt dedit.

31 um. 2. ÖBenn bie tyavtiM dum bezeichnet, mal geflieht, wäljs

renb timat 3Inbere£ gefd)iebt (bamit g[eid)äetftg), unb befonberö, toa$

gefd)iebt, inbem etwaö Qinberee gefdjiebt (baburd) peranlaßt), fo wirb ft'e

*-) 3m ©ried)ifcben ftefjt bicr baö ^erfectum.

**) Stt ben Sluögaben ftetjt biöiiieiten wradjtig gut. eract., j. 23.

cesserit für accessit.
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gemöfynlid) mit bem ^täfenö tw&itnben , obgleich btc ftanbfttng Bergan*

gen ift unb im Spanptfaße beö ^ei-fectuin ftefot: Dum haec in colloqvio

geruntur, Caesari nuntiatum est, eqvites Ariovisti propius accedere (Caes.

B. G. I, 46). Dum obseqvor adolescentibus, me senem esse oblitus sum

(Cic. de Or. II, 4). Ita mulier dum pauca mancipia retinere vult, fortu-

nas omnes perdidit (id. Div. in Caec. 17). 3)orf) fautl aucl) baö tyhi

fectum (öon einer Spaublung) ober ba$ 3mpeifectum (pon einem 3u*

ftanbe-, f. §. 337) (te()en: Dum Aristo et Pyrrho in una virtute sie om-

nia esse voluerunt, ut eam rerum selectione exspoliarent, virtutem ipsam

sustulerunt (Cic. Finn. II, 13). Dum Sulla in aliis rebus erat oecupatus,

erant interea, qvi suis vulneribus mederentur (id. Rose. Am. 32). 2öenn

dum fo lange a I ö Gebeutet, \)at eö nidyt ta*> sj>räfenö , «UBet- von ber.

wirflict) gegenwärtigen 3eit: Hoc feci, dum lieuit (Cic. Phil. III, 13).

2)a$ ^mperfectum (praesens in praeterito) wirb ge* §. 337.

braud)t, wenn man in ©ebanfen ftd) tn eine »ergangene 3eit

»erfeijt unb befdj reibt, was bamatg gegenwärtig war. (£$

ftift besDalb »on 3uftänben ju einer gewiffen Stit, ober

^anbUtngen, bie 31t einer gewtffen 3eit »or fid)

gingen (nod) bauerten unb unüolienbet waren), ober i>on

bem, wa$ ju einer gewiffen 3eit (bei einer gewiffen ^erfon

ober ©aa)e) ©ewofmjjeit war ober ftd) öfter wieberlwtte. (£>a*

hingegen fteljt e$ nidjt »on einzelnen Gegebenheiten ober in

allgemeinen gefd)ia)ttid)en 2tu3fagen »on bem, wa$ efjebem

ftattgefunben fyat) Qvo tempore Philippus Graeciam op-

pressit (Gegebenheit), etiam tum Athenae gloria litterarum

et artium florebant (3uftanb jur angegebenen 3eit; aber:

Athenae multa secula litterarum et artium gloria flo-

ruerunt, Angabe eineö $actumo). Illo tempore Caesar

bellum in Gallia gerebat. Caesar consilium mutavit
(^rjä^tung etaeä gactums?); vi de bat enim, nihil tarn exi-

guis copiis confici posse (<Sd)itberung feiner §lnftd)t §u ber

3eit). Qvum Verres ad aliqvod oppidum venerat, eadem

lectTca usqve in cubiculum deferebatur (Cic. Verr. V, 11).

Romae qvotannis bini consules creabantur (i^erfommen;

aber: qvamdiu Roma libera mit, semper bini consules

fuerunt, Angabe etnesS gactums). Archytas nullam capi-

taliorem pestem qvam voluptatem corporis dicebat a na-

tura datam (Cic. Cat. M. 12; and) dicere solebat; hingegen

dicere solitus est, fyat bie <$ewo£nf>eit gehabt). In Graecia

musici floruerunt, discebantque id omnes (id. Tusc.
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I, 2), unb cö tt>ar@itte, ba§ Sitte «Mufft lernten. D icebat
melius qvam scripsil Hortensius (id. Or. 38) £>. rebete

beffer o: pflegte beffer ju reben, aU er gefü) rieben f>at,

fiü) tu feinen gefd)riebenen Sieben jeigt. hingegen qvam scri-

bebat, afö er $u fd)reiben pflegte.

31 um. ©ine ftauMung, bte 311 einer gennffen 3eit im SBegriff mar

&n gefd)e6en (futurum in praeierito), tüti'D im 2ateinifd)en biäroeileu a!3

frf) 11 angefangen unb bor fid) gehenb bitrd) ba$ 3mperf«tum bejckftittt:

Hujus deditionis ipse
,
qvi dedebatur, svasor et auetor fuit (Cic. Off. III,

30), ber baburd) ausgeliefert würbe o: ausgeliefert roevöeu mürbe, befjen

21u&(teferung tterfjanbelt rourbe.

§• 338. a. £>aS $ Ut 3 q u am p e r f e c t um (praeteritum in praeterito)

wirb oon benvjenigen gebraucht, ba$ $u einer gewiffen »er*

gangenen Seit, ober als eine jefct vergangene £anbtung ge=

fti)af>, fa)on gefd)ef)en ivax. Dixerat hoc ille, qvum puer

nuntiavit, venire ad eum Laelium (Cic. R. P. I, 12). Qvum
ego illum vidi, jam consilium mutaverat,

21 um. Sei ftauptfätjen im JJniperfectüm von bem , ma3 31t ge*

fd)el;cn pflegte unb fid) nytebevljDite , flehen Diejenigen 5ReI>enfä0e tm^lue*

quampeiT'ectum, meiere im ^erfectum flehen, wenn bei' Spaitptfat) im

^räfeuS ftefjt, nad) § 335 b. 2fn'm. 1: Qvum ver esse coeperat, Ver-

rcs se labori atqve itineribus dabat (Cic. Verr. V, 10). Alcibiades, si-

mul ac se remiserat, luxuriosus, libidinosus, intemperans reperiebatur

(Corn. Ale. 1). Si a perseqvendo hostes deterrere neqviverant, disjeclos

ab tergo circumveniebant (Sali. Jag. 50).

b. SSJcnu burti) bie Gtonjunctionen posteaqvam ober post-

qvam, nctd)bem, ubi, ut, simulatqve (ober blof simul), ut

primum, qvum primum, fobalb aU , auSgebrüdt wirb, bafj

jroei £anbfungen einanber unmittelbar gefolgt ftnb, fo fttft im

2ateinifd)en ba3 ^erfectum naa) biefen donjnnctionen, inbem

man bto£ beibe £>anbtitngen einfaa) aU »ergangen bejeidjnet,

ofme i^re gegenfettige 33ejie^ung im SSerbum an^ubrüden:

Posteaqvam victoria constituta est ab armisqve recessi-

mus, erat Roscius Romae freqvens (Cic. Rose. Am. 6).

Pompejus, ut eqvitatum suum pulsum vidit, acie excessit

(Caes. B. C. III, 94). Simulac primum Verri occasio visa

est, consulem deseruit (Cic. Verr. I, 13).

21 um. 1. Postqvam (lebt mit ^fusquamperfectum, wenn nid)t eine

unmittelbare ftolge, foubein eine nad) Skilauf einiger 3eit eingetroffene

S?aHb tätig l»e^eid)uet wirb, 3. 93. P. Africanus, posteaqvam bis consul

et censor fuerat, L. Cottam in Judicium voeavit (Cic. Div. in Caec. 21);
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bcfonbcvö rocuu eine beftimmte 3nnfd)enjett angegeben roirb, j. 23« Han-

nibal anno tertio postqvam domo profugerat, in Africam venit (Com.

Hann. 8). Post diem qvintum, qvam (§. 276. 2Inm. 6) barbari iterum

male pugnaverant, legati a Boccho veniunt (Sali. Jug. 102). @onft fleht

postqvam feiten mit bem ^Muäquamperfectum (fehr feiten mit bem sptttB"«

quamperf. @onj.).

Qlnm. 2. Postqvam ftel)t oft mit bem3mperfectum, um einen ein«

getretenen 3uftanb ju bejcid)neu (baf? etmaö fid) geigte ober ju ge*

fdiefjeu pflegte): Postqvam Eros e scena non modo sibilis, sed etiam con-

vicio explodebatur, confugit in Roscii domum et disciplinam (Cic. Rose.

Com. 11. @r mürbe atH>üJe$ifd)t, fo oft er auftrat). Postqvam id dif-

ficilius visum est neqve facultas perficiendi dabatur, ad Pompejum

transierunt (Caes. B. C. III, 60), fte fanben eö fdjroierig (einzelnes ftac»

tum) unb eö gab feine ©elegenbcit (3uflanb).

Qlnm. 3. SBenn «bi unb simulac oon einer wieberfyoften Spaubtung

gebrandet, roerben, fo haben fte ba$ ^Mu^quamperfectuni; f. bie^Inm. ju a.

51 um. 4. Ulad) ben im Paragraphen genannten ^artifeln fann

and) bai l)iftori|"d)e 9)räfen$ (§. 336) (leben , wenn bie franblung nod>

mäljrenb beö ©efdiebenä ber aubern £>anblung bauern faun unb fo auf-

gefaßt roirb: Postqvam perfugae murum arietibus feriri vident, aurum

atqve argentum domum regiam comportant (Sali. Jug. 76).

21 um. 5. 2)ie ^artifeht anleqvam unb priusqvam, beoor, unb dum,

donec, bii , flehen im Sateinifd)en im 3nbicatio mit bem ^erfectum,

nidlt mit bem ^Mus quamperfectum : Anteqvam tuas legi litteras, homi-

nem ire cupiebam (Cic. ad Att. II, 7); im 3)eutfd)en oft: beoor id) 2>ei*

nen Srief gelefen hatte. Hispala non ante adolescentem dimisit, qvam
fidem dedit, ab his sacris se temperaturum (Liv. XXXIX, 10). De comi-

tiis, donec rediit Marcellus, silentium fuit (Lix. XXIII, 31); im 35eut--

fd)eu oft: Hä 9)iarcettu6 aurücfgefebrt mar. (lieber ben (Jonjunctio

bei bk[en ^artifelu f. im folgerten Capitel §. 360.)

21 um, 6. £)aä sjMuäquamperfectum fueram fte()t bisweilen bei ben

Sidtfern unb einzelne 9)?ale bei aubern ©dn-iftfletfeni flatt beö 3m--

petfectuniö eram: Nee satis id fuerat; stultus qvoqve carmina feci (Ov.

ex Pont. III, 3, 37). 93ei einigen aubern SSev&en liegt e$ in einer Gri*

genft)itm(idifeit ber 23ebeutung, ba\] e$ fd)einen Faun, bat ^Musquatm

perfectum flehe flatt beö ^mperfcctutnö , j. 33. superfueram , id) mar
übrig geblieben-, consveveram, hatte mir angewöhnt.

£)ag futurum (simples) beseta)net jott>o£t eine künftige §. 339.

^anbluttg überhaupt, aU aua) biejent'ge, tt>e(ä)e ju einer ge*

im'ffen fünftigen 3ett ftattftnben ttnrb (praesens in futuro)

:

Veniet pater. Mo tempore respublica florebit, (2) er Un*

terfo)ieb, n>etd)er für bie Vergangenheit jnnfa)en perfectum

unb 3ntperfectum ftattftnbet, toirb alfo tn 23eäiefmng anf bie

3ufunft nid)t beseid)net.)
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2lttm. 1. Set anfanget mitf; fid) merfeti , baf? im Seutfd)Hi bie

gSejfjdntüng beu 3nfnnit in 9M>enfä>n gcmöf>uticl> auägefaflfen wirb,

wenn fie fid\ im $>a»ptfa&e fünbet, roeldjeä im 2ateiuifd)en nidit gefche*

f>eil tmi'f: Naturam si seqv emur ducem, nunqvam aberrabimus (Cic.

Off. I, 28); im ©eitffdH'R: ftoigcn wir — . Profecto beati erimus,

qvum, corporibus relictis, cupiditatnm erimus expertes ( id. Tusc.

I, 19). Hoc, dum erimus in terris, erit caelesli vitae simile (id. ib. I,

31). (Qvi adipisci veram gloriam volet, juslitiae fungatur officiis (id.

Off. it. 13); wo im ipauptfane bie aSejeidwtutg bcy 3uf"ünftigcii in

beu Slufforbetiiitg liegt, ?lnd) fleht im 3)eutfd)en oft ba'6 fpi-äfenö t>ott

beni, rnrtö balö gefdiehen wirb ($. 93. et fonimt g(eid)), we(d)e£ im

Sateinifd)en nid)t fteljen fann.

2tnm. 2. £>ori) jteljt im Sateintfdien baö^täfenö in einigen hätten,

wo man bn» pfutujjum ermatten fönnte:

a. 2ßcnn man fid) felbfr fragt, nai man (jetjt gfeid)) tf;nn ober

meinen foU: Qvid ago? Imusne sessutn ? (Cic. de Or. III, 5). Stantes

plaudebant in re ficta
;
qvidarbitramur in vera facturos fuisse? (id. Lael. 7).

b. 33ei dum, Uo: wo eilt SJÖarren C?lbwatten) be$eid)üet witb:

Exspeclo , dum ille venit (Ter. Eun. I, 2, 126). Ego in Arcano oppe-

rior, dum ista cognosco (Cic. ad Att. X, 3).

c ©ert)öbn(id) bei anteqvam mib priusqvam , wenn gelagt wirb,

etmaö werbe 00t etwaö Stuben« gefd)ehen: Anteqvam pro L. Murena

dicere instituo, pro me ipso pauca dicam (Cic. pro Mur. 1). Sine (eiv

laitbe), priusqvam amplexum accipio, sciam, ad hostein an ad lilium ve-

nerim (Liv. II, 40). 5) od) and) : Anteqvam de republica dicam ea, qvae

dicenda hoc tempore arbilror, exponam breviter consilium profectionis

meae (Cic. Phil. 1,1). (23eO0t etwaö g efd) efyen tft, wirb blttd)

baö ftutiinun e.ract- be,$eid)iiet.)

340. £)nra) ba3 futurum croctum (praeteritum in futuro)

tütrt) eine fünftige £>anbfung aU jtt einer gettnffen 3ett fa)on

Vergangen Bejeid)net: Qvum tu haec leges, ego illum fortasse

~ convenero (Cic. ad Att. IX, 15), werbe id) »fettetet mit

ifjm gefprod)en £afcen. Hie prius se inclicarit, qvam ego

argentum confecero (Ter. Heaut. III, 3, 23), tt> i r b fid; fetfcft

»erraten fjaben, e£e ta) @etb gefd;ajft tyafce. Qvum istuc

venero, rem tibi exponam. De Carthagine vereri non ante

desinam, qvam illam excisam esse cognovero (Cic. Cat,

M. 6). Si plane occiclimus, ego omnibus meis exitio fuero

(id. ad Q. Fr. I. 4), werbe td) gewefen fein; ttcm fünf*

tigen SRefuftat be3 Vergangenen.

31 nm. 1. Set anfanget mufj fid) merfen, ba% ei im Sentfdjen
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oft tu gtebenfäjjen ntdit bejetcbuet nrirb, baf? bieSpanbtiutg einet anbertt

»orberge&t, unb baf; beäbalb oft bfo'fj baö «Pröfen* fleht, mo im Sätet*

nifdjeu ba£ gmrttritm eractum flehen mti&, j. 25. ÖBettit td) p @ttd)

fomme, werbe td) — . 3m Satetuifdjen famt baö^rafeuS tri einem 23e*

bingungsfatje bei einem futurum im Spattptfatje ftel>en , wenn man eine

grabe in ben gegenwärtigen QlugettblicE fatfenbe £>anb(ttug a(ö 23ebin*

guug einer künftigen ftofge bejetdntet, j. 33. Perficietur bellum, si urge-

mus obsessos (Liv. V, 4). Moriere virgis, nisi Signum traditur (Cic.

Verr. IV, 39).

2ltrm. 2. 2ßeiin iai -Jutur. eract. forooht im ipattpt* af$ im Wa
benfal3e fleht, fo wirb babnrd) beieidjitef, bie eine fcanbfung werbe jug(eid)

mit ber anbertt iwttenbet fein: QviAntonium oppresserit,is bellum confece-

rit (Cic. ad Farn. X, 19). Yicerit enim Caesar, si consul factus erit

(id. ad Att. VII, 15). Pergratum mihi feceris , si de amicitia disputaris

(id. Lael. 4). (Tolle hanc opinionem; luctum sustuleris, id. Tusc. 1,13)

3)urd) ben ©ebraud) beö >})erfectu'.ii3 im ftauptfafje rcirb ba6, wai ge*

wi|5 unb fid)er tft, aU fdwn gcfdkbftt be^eidvitet : Si Brutus conserva-

tus erit, vieimus (Cic. ad Farn. XII, 6).

31 um. 3. Um fd)ärfer herroi^ubeben, baf? ber SBifte (bau 23ermö*

geu)ber£>anb(ung oorhergeht, fleht btöweilen si voluero (potuero, licuerit,

placuerit), ir>o and) si volam (potero lt. f. tu.) flehen fönute.

31 um 4. 3n einzelnen ft-älien fommt baö ftittitritm eractum ber

aSeteutttttg beö futurum fimpter na()e, j. 95. bei ber 23ejetd)iutng eineö

fünftigen üftefuttateä (wa$ gefd)eheu fein wirb): Multum ad ea, qvae

qvaerimus , tua ista explicatio profecerit (Cic. Finn. III, 4); ober bei ber

§3e,$eid)uung befielt, xoa$ gefd)ehen wirb, wabreub e t tt> a ö 3(ubereö

gefdueht, ober roaä fdweU gethatt fein wirb: Tu invita mulieres;

ego aeeivero pueros (Cic. ad Att. V, 1). Clamor et primus impetus

castra ceperit (Liv. XXV, 38). (Sie Giomifer, befottberS sjMauritö, geben

hierin nod) weiter.) 23efonber3 jit werfen ift ber ©«brauch luut videro

(videris u. f. w.) »on bem, ruai auf eine aubere 3eit oerfßobett ober

einem 9(ubern ju bebenden überlafTeit wirb: Qvae fuerit causa, mox vi-

dero (Cic. Finn. I, 10). Recte secusne, alias viderimus (id. Ac. II, 44).

Sed de hoc tu ipse videris (id. de Or. I, 58), magft Du felbfl fehen.

Sitne malum dolor necne, Stoici viderint (id. Tusc. II, 18). (33ott odero

ttnb meminero f. §. 161.)

Um baS tu ^Bejtepung auf eine gewiffe ßtit künftige, ju §. 341.

fcejeicfmen, gebrauten bie Lateiner (im Slctfo) ba$ ^avticipium

futurum, n>elcf)e3 ba3 ©ubjeet att im begriff ittoaä ju t^un

be§eia)net, in SSerbinbung mit ben 3etten beö 23erbum$ sum
jt naä) iprer S3ebeutung (congujatio periphrastica

; §. 116).

2Mefe6 ^3arHctptum mit bem $rcifen£ sum (futurum in

praesenti) unterfa)eibet fid; *>on bem einfachen futurum ba*

burd;, ba# eg ba$ fünftige aU etwaö beertet, tt>a$ ba$
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©ubject efcen tm begriff ober fd>on jieijt entfd)Ioffen tft au

tfmu: Qvum apes jam evolaturao sunt, consonant vehe-

menter (Varr. R. R. III, 16). Bellum scripturus sum, qvod

populus Romanus cum Jugurtha gessit (Sali. Jug. 5). Qvid

timeam, si aut non miser post mortem aut etiam beatus

futurus. sum? (Cic. Cat. M. 19). Sin una est intcriturus

animus cum corpore, vos tarnen memoriam nostri pie in-

violateqve servabitis (id. ib. 22). Facite, qvod vobis übet;

daturus non sum amplius (id. Verr. II, 29).

31 um. Siefe $orm ftefjt immer, wenn bie ©ebinamig. einer £>ant>;

hing, bie gefcfe*ft«n foü, angegeben mt'rb: Me igitur ipsum ames oportet,

si veri amici fuluri sumus (Cic. Finn. II, 26); menn mir roafjre ftrctinbe

fein foUen.

§. 342. a. £)ag $art. gut. mit fui (futurum in praeterito abso-

lutum) bejetdutet, bafj etrr-ag ju einer »ergangenen 3ett fünftig (be*

Dorftef)enb) gemefen t'ft: Vos cum Mandonio et Indebili consilia

communicastis. et arma consociaturi fuistis (Liv. XXVIII, 28),

fetb tm 33egriff gewefen. Si illo die P. Sestius occisus esset,

fuistisne ad arma ituri? (Cic. pro Sest. 38), tt)Ctret tyx fcc*

rett?

b. SDq$ $art. gut. mit eram (futurum in praeterito) be*

Setdjnet, ttaS ju einer germ'ffen bestimmten 3tit tunfttg mar unb

ber-orftanb, unb bient fnebura), einen 3uftanb, eine Stimmung,

Seftt'mmung u. f. m., nne fte ju jener 3eü mar, anzugeben.-

Profecturus eram ad te, qvum ad me frater tuus venit.

Sicut Campani Capuam, Tuscis ademptam, sie Iubellius et

ejus milites Rhegium habituri perpetuam sedem erant (Liv.

XXVIII, 28), gebauten ju behalten. Ibi rex mansurus erat,

si ire perrexisset (Cic. Div. I, 15).

31 um. T)a$ ^artieipium mit fueram fann bc^eidmen, wa$ t>or

einer gemiJTen 3eit im QBerfe mar: Aemilius Paullus Delphis inchoatas

in vestibulo columnas, qvibus imposituri statuas regis Persei fuerant, suis

slatuis victor destinavit (Liv XLV, 27); rotrb aber bei ben25id)tem gatlj

rote mit eram gebraud)t.

§. 343. £a6 ^ctrttctytum mit ero (futurum in futuro) Bejetcpnet,

baß tiwtö ju einer germffen funfttgen &it besorgen werbe:

Orator eorum, apud qvos aliqvid aget (ju einer gemifjen Seit

fa)on rebet), aut acturus erit (in 33egrtff tjl ju reben), mentes

sensusqve degustet oportet (Cic. de Or. I, 52). Attentos
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faciemus auditores, si demonstrabimus ; ea, qvae dicluri

erimus (wa$ wir §u fagen im SSegriff fein werben), magna,

nova, incredibilia esse (id. de Inv. I, 16).

?(mn. 3»i ^mfft'D, roefcbeS fein ^artieipium mit futurum g&etieti?

tung fjaf, muß man bie 3ei,t»er^>ä{tn

i

;fle, meiere im 3(ctio bittet) iai ^art.

%i\t. mit sum bejeidnet roerbeu, burd) eine äußere Sßenbung bei* 9tebe

auebrütfen, j. 23. burd) öaö uuperfbnlid)e Est in eo, ut. Erat in eo, ut

ürbs caperetur.

Die 3ufanwKnfe$un8 beö Partie, $erf. mit sum, weld)e §. 344.

baö ^erfectum im $affw hütet, femn bisweilen ben 3uftanb Je*

Seiajnett, in welchem ?tm$ einer $>orf>ergef)enben £>anblung 5^

folge je^t ift, 3. 35. Haec navis egregie armata est (55räfenö

beö bewirften 3«ftanbes). 2)ie entfpred;enbe gorm für bas 3m=

perfectum ift biejenige, wefefe fonft bas ^luöquanwerfectum be*

jeiebnet: Naves Hannibalis egregie armatae erant. sDiit fui

wirb ein ^erfectum gebitbet, wetdjeö bejeid)net, bafj ztwaü (tu

nige 3ett) in einem gewiffen 3uftanbe gewefen ift: Bis deinde

post Numae regnum Ianus clausus fuit (Liv. I, 19), ift ge*

fd)(of[en gewefen, niebt: ift gefo)toffen worben, clausus est.

Leges, qvum qvae latae sunt, tum vero qvaepromul-
gatae fuerunt (Cic. pro Sest. 25), fowoftf bie, wetd)e »er*

jjanbelt werben, att bie, wetd)e angefangen gewefen ftnb. £>iefe

gorm für baö gewöhnliche ^erfectum (ber .panbfung) $u ge*

bvaud;en, ift unrid;tig.

2(nm. 1. 3)aS tyavt. ^)ei-f. mit fueram Iie^etd)net eigentlid) (ber

Sufannnenfepng mit M entfpred)enb) bau >lMu»c|uamperfectum beö 3u*

flanbeö, 5- 23- Arma, qvae fixa in parietibus fuerant, humi inventa sunt

(Cic. Div. I, 34); uuvb aber beut aud) ftatt be» gerobi)Ulid)eu spfnä*

quamperfectums ber Spanbtiuig gebrannt, ©(eidvfaUS werben im %atxu

rum eractum amaius ero uub fuero mit gleicher 23ebeutung gebrauet)!,

am beften jebOÖ) amatus ero.

Qtum. 2. £>er Anfänger muß ftd) roof)f hüten, baö iateinifd)e

^ierf. ^aff. von etroaö p gebrauten, baö nod) geflieht unb mv ftd)

gebt, wenn aud) im Deutfdjen fein mit bem ^artieipium a(» 2lbjectiö

gebraud)t tff. 35er ivöuig ift geliebt Jjeifjt: rex amaiur.

Der tateinifd)e 23rieffti( fyat bk ©genfm't, baf? ber <Sa)rei* §. 345.

benbe oft bie 3eit, wo ber 33rief getefen werben wirb, berücf*

fid)ttgt nnb tetyalb flatt beö ^räfenö unb ^erfectumö baö 3w*
perfectum unb puöquamperfectum gebraucht, wo ber (Suwfä'n*

ger biefe Seiten gebrauchen würbe, nämtid) *wn bem, m$ eben
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in Scjt'efung auf bte Slbfaffung^eit auggefagt wirb: Nihil ha-

bebam, qvod scriberem ; neqve enim novi qvidqvam au-

dieram el ad tuas omnes cpistolas rescripseram pridie ; erat

tarnen rumor, comitia dilatum iri (Cic. ad Att. IX, 10. 2)ev

Empfänger be£ 33riefe3 würbe btcö fo wicbergefcen : Tum, qvum Ci-

cero hanc epistolara scripsit, nihil habebat, qvod scriberet;

neqve enim novi qvidqvam audierat et ad omnes. measepisto-

las rescripserat pridie; erat tarnen rumor it. f. w.) 2ltte6 J)inge=

gen, \x>a$ im allgemeinen nnb of;ne kfonbereSejtefntng auf bte 2t&=

faffung^eit beS 33riefe3 gefagt wirb, muß tn ber gewöhnlichen

3eit fielen: Ego te maximi et feci semper et facio. Pri-

die Idus Februarias haec scripsi ante lucem (etnfaa) r>on

bem hi$ je^t fertigen Briefe, ber fpäter fortgefetjt würbe; ber

(ürmpfängcr würbe jagen: Haec Cicero scripsit ante lucem); eo

die eram coenaturus apud Pomponium (Cic. ad Q. Fr. II,

3). 2lua) Weiht jene $orm nict;t feiten ungebraucht, wo ftege*

fcraua)t werben fönnte.

dapiUl 3,

(£ o n j u n c t i ö.

§. 346. 3nt @on*unctw wirb ttmö aU eine MofjgebacfjteSBor*

ftellung auggefagt, fo bafj ber Stebenbe eg bura) feine 2lu^

fage nifyt jugteia) für wirfüa) erfTärt, j. 53. curro, ut su-

dem. 3n einigen Wirten »on 9M>enfä£en wirb ber (Jonjunctw

aua; von bem gebraucht, \va$ ber S^ebenbe aU wirllia) ausfagt,

um ju fcejeia)nen, baf e£ nia)t für fta), fonbern afö untergeorb*

neteS ©lieb eines anbern ^auptgebanfenä aufgefaßt wirb, 3. 33.

ita cucurri , ut vehementer sudarem *)» ^m £>auptfa§e laßt

*) ©icfer le&te ©cbraudj be3 fionjunctiüö ift auö bem erften unb eigent-

lichen baburdj eutftanben, bafj man »011 folgen •Dtebeitfäijen, lveldje eine

bto£e ffiorftelluug außbrücfen (j. 33. ftinatfäise), bte gorm auf aubere

Scebenfäise, tnetc^e ehvaö toirfürfjeö anöfagen (3. 33. (Äonfecuiis>fä|c),

übertrug, meit fte baö mit ben erften gemein fyettten, bafi fte in genauer

ffierbinbung mit bem Jpauptfagc nnb alö (Ergänzung feineß Snfyaitß auf-

gefaßt mürben. 2iber biefe Uebertragung uub 5knreenbung be3 ßonjunc-

titsö gefdjatj in einigen Säßen, in anbern hingegen nirfjt.
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ber Gsonjunctfo fta) auf gn>c£ £auptarten jurücfführen, ben $9*
!potpettfc|>en r

wobura; ttmö nia)t 2BirHid)eS als angenom*

men auSgefagt wirb, unb beit optatttten, wobura) etwa^ als

2öunfa) ober SBitfe be^eiapnet wirb.

51 um. 3m Deutfdjeu tebient man fid) oft bei* fralfimtben fön*
neu, mögen, bin* feil, muffen, foden, ivoUeu, um FafferbeauS*

äitbrficEen, n>a» im 2afeiiufd)eii buhl) ben GJoujuiKtit) bejet'cbjie-t röirfc.

©et 3lnfäugev muß fid) besßätb Büfett, in fotdyen hätten possum, licet,

debeo, oportet, volo ju gebvuikteir, me(d)e nut fielen, wo nni'fiid)

ein Söermögen , eine ©i-fäubniß, eine tyflic&t, ein 2ßi((e bejeidynet lbiub

(rogavi, ut abiret, t»a<3 er weggehen möge, wegzugeben). Q(ud) muß eu

fid) l)üten, tai ^Utlt'vum Co&ef futurum in praeterito) »jöec bie lateiui*

fd)e gönn ju gebraud)en (f. fjierübei- im folg. (Jap. §. 378 b).

a. £)er donjunctiü wirb üt bebingter 9?ebe öon bem ge* §. 34'

Braucht, was als nia)t ftattfinbenb angegeben wirb, fo*

wofrt im £aüptfa£e (bem beblngten @a$e) oon bem, was nia)t

ftattftnbet, aber unter einer geioiffen ißorauSfe^ung ftattftnben

würbe, afS tn bem s#ebenfa#e (bem 93ebmaungSfa$e) mit si, nisi,

ni, si non, etiamsi oon ber 33orauSfe#ung, We(a)e tn ber SluSfage

angenommen, aber für ma)t ioirltict) ftattfinbenb erflärt wirb.

(W- §• 332.)

b. 2BaS jefct ober tn ber 3ufunft ftattftnben würbe ober

(gegen bte 2BtrfIta)fctt) als ftattfinbenb öorauSgefetjt wirb, wirb

burd) baS Smperfectum bejeid)net; was tn ber 33orjett flattge*

funben I;aben würbe ober oon bem sorauSgefeijt wirb, e3

i)aU ftattgefunben, wirb burd) baS ^fuSquamperfectum beseia>

net: Sapientia non expeteretur, si nihil efficeret. Si sci-

rem, dicerem. Si scissem, in qvo periculo esses, statim

ad te advolassem. Si Metelli fidei diffisus essem, judicem

eum non retinuissem (Cic. Verr. A. I, 10). Nunqvam Hercu-

les ad deos abisset, nisi eam sibi viam virtute munivisset

(id. Tusc. I, 14). Si Roscius has inimicitias cavere po~

tuisset, viveret (Cic. Rose. Am. 6), würbe er noa) leben, Ne-

cassem jam te verberibus, nisi iratus essem (id. R. P. I,

38), wenn io) nid)t erjürnt wäre,

2)aS ^räfcnS ßonj. wirb gebraucht, wenn eine noa) mog*

lifyz 23ebingung als tn ber 3ufunft fhttftnbenb angenommen

Wirb, aber jugleid; be§eid)net wirb, baß fte boa) nid)t wirftia)

Werben wirb: Me dies, vox, latera deficiant, si hoc nunc

20
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vociferari vclim (Cic. Verr. II, 21), rr)eta)cs$ id) rann, aber

nid)t kahftd;tige. Ego, si Scipionis desiderio me moveri ne-

gem, mentiar (id. Lael. 3). (jm S>eutfd>e« fW)t and) i)ier oft

bat Hjmperftrctum : 3d) löircbe bie llumaf)rf)eit vtitn, roemi id) Kütgnefe.)

31 n'nt. 1. Oft fte()t audi oou Demjenigen, roaS nid)t tätiger mö'g*

Itd) £ft unb wütet iud)t au bie Sufunft get>ac!)t wirb, baä spräfenö ftatt

bei 3mperfectip.no burd) ehre rfjetorffd)e SBenMuig, wo etmai fo bärge«

fteüt Wirb, CtiS ob eö licet) frattfillbeil fönilte: Tu si hie sis, aliter sen-

tias (Ter. Andr. I!, 1, 10), uerfeße btd) einen WugenblicE in meine

Sage, bll wirft bann atlbeto centen. Haec si patria teeum loqvatur, non-

ne impetrare debeat? (Cic. Cat. I, 8.) (Da» ^räfeitö muß bailll fomol)(

im. Spaupt* alö im Sftebettfgße ftelmi.)

31 um. 2. 3Juf btefetbe öBeife (tep bisweilen baö 3mp<Wctitm ftatt

be» ^(uequampeifectumö enttoeber in beiden ©äßen ober im 91ebenfaße

über (am fettenften) im ftaüpffaße allein : Cur igitur et Camillus doleret,

si haec post trecentos fere et qvinqvaginta annos evenlura putaret, et

ego doleam, si ad decem millia annorum genlern aliqvam urbe nostra po-

tituram putem? (Cic. Tusc. I, 37) Num tu igitur Opimium, si tum esses

(fattö bil bamalö gefeit fyatteft), temerarium civem aut crudelem putares?

(id. Phil. VIII, 4) Non lara facile opes Carthaginis coneidissent , nisi il-

lud reeeptaculum classibus nostris pateret (id. Verr. II, 1). Persas, In-

dos aüasqve si Alexander adjunxisset gentes, impedimentum majus qvam

auxilium traheret (Liv. IX, 19). ©in foirf^ä üjmperfectüm faillt jeeod)

miv bann im Öiebenfaße flehen (roirb aber feiue^megeö immer gefeßt),

wenn feine SpauMmtg nid)t a(» bot: ber anöerii gefdUofTen ttnb gefifets

I)eu, fouberu aU fie begfeitenb tiub neben if)r bauernb gebad)twirb. 3m
Spauptfape ober in beiden ©äßen ftnbet ba6 3mpeifectum ft'rt) (aber nidjt

immer), wenn man ftd) eine ÖÖ'ifbe'rOotiiiig bei Sluegefagten (y 23. bei

23erfud>en) ober einen baitertibeii Buftanb beitfeu fanit (aber nid)t Don

einem einzelnen ©reigiijfj, metdieö gefd!el)eu ober uicvjt gefdjefoeti feilt

mürbe).

51 «in. 3. T)ie Siebter geüratidjeii bi»wei(eu bai Greifens" @onj.

fogar ftatt bei ^ttisqüamperfecfiima oou etmaö, bat in ber 23or$eit ge*

fd)ebell fein würbe: Spatia si plura supersint, iranseat (Diores) elapsus

prior (Virg. Aen. V, 325).

31 um. 4. lieber bie Umfdu'eibüiig casurus fuerim für cecidissera

in bem bebingteu ©a^e f. §. 3sl.

c. SBtörr-eiien tji bie 33orau$fe|ung, welche niäjt fiattftnbef,

aber unter tt>ela)er gerebet wirb, nia)t burd) einen eigenen 23e*

bingung$fa$ angegeben, fonbern wirb auf anbeve Söeife angeben

Ut ober auö bem 3ufammenf>ange ber üftebe ergänzt: Mo tem-

pore aliter sensisses. Qvod mea causa faceres, idem rogo,

ut amici mei causa facias. Neqve agricultura neqve fru-



(Jap* 3. (Jonjunctfo, 307

gum fructuumqve reliqvoram perceptio et conservatio sine

hominum opera ulla esse potuisset (Cic. Off. II, 3), wenn

nia)t -iD?enfa)enarDeit Dinjugetreten wäre. Magnitudo animi, re-

mota a communitate conjunctioneqve humana, feritas sit

qvaedam et immanitas (id. ib. I, 44), getrennt o : fattö fte ge*

trennt wäre. Ludificari enim aperte et calumniari sciens

non videatur (id. Rose. Am. 20), fcenn er würbe (in bem

erwähnten olofj angenommenen $atfe) nid;t fd;einen u. f. w. Si

unqvam visus tibi sum in republica fortis, certe me in

illa causa admiratus esses (id. ad Att. I, 16), ncimtitt); si

affuisses.

33iöwetfen ftefrt jeboa; ein bebingter <Sa% im Snbicatw, od* §. 348.

gteid; eS im. 33ebingungßfaf$e burd) ben donjuncttV 6ejeia)net \\t,

baf bie 23ebingung ntd;t ftattftnbet. 2)tcö gefd)iel)t, wenn ber

^auptfat^ gewtffermapen ati oon ber 23ebingung nnat>f)ängig nnb

an ftd)' güttig aufgefaßt werben fann, entweber wegen einer

Mrje im Stnsbrucf beö ©ebanfenö (@tttpfe) ober einer r^etori*

fd)en Sebljafttgfeit ber S^ebe. ©eiche 2BeiiiMtngen ber 9icbe füib-

a. ©nid) Um fd) reibun g mit bem ^art. $llt. nnb fui ober eram (fu-

turum in praeterito-, f. §. 342) wirb tejeidjfiet, roaö jemanb tii einem

(r.id)t eingetretenen) gälte roirfltri) ,51t thnn bereit mar: Si tribuni me
triumphare prohiberent, Turium et Aemilium testes citaturus fui rerum a

me gestarum (Liv. XXXVIII, 47). Uli ipsi aratores, qvi remanserant,

relicturi oranes agros erant, nisi ad eos Metellus Roma lilteras misisset

(Cic. Verr. III, 52). £>"ier ftef?t immer ber 3iUHCätii>;

b. 35 ev 3»öicatii) fleht bisweilen , nm ben Sbeit einer £>anMnng

ait^ttbrücf'en , von bem man fageri fann, er habe roirflid) ftattgefnnben,

mäbrenb i>ic 93ebtitgurig i>it DöQftäribtge Qfiröfül)rutig nnb SBirfnng be=

trifft: Deleri totus exercitus potuit, si fugientes persecuti victores essent

(Liv. XXXII, 12), nämlid) deleri potuit et deletus esset, si 11. f. ID. ©0
oft potuit, poterat u o lt einer mirflirt) eingetretenen 9)Tögtid)feif. Pons

sublicius iter paene hostibus dedit, ni unus vir fuisset (Liv. II, 10.

33g(. 3lnm 2). Multa me dehortantur a vobis, ni Studium reipublicae

superet (Sali. Jug. 31). ©o fiebt b«ä 3mperfectnm 3nbic üoii bem,

\va6 im begriff mar ,\n gefduben nnb unter einer geroifjen 23ebingnng

WBftflllbtg gefebeben märe: Si per L. Metellüm licitum esset, matres illo-

rurn, uxores, s^rores veniebant (Cic. Verr. V, 49). SHäroeÜen et U d) DDlt

bem, vsai in b\r gegeuanU-ttgetj Seit juni Zfytii f*on eingetreten tft:

Admonebat meres, ut hoc qvoqve loco interitum eloqventia deplora-

rem, ni vererer , ne de me ipso aliqvid viderer qveri (Cic. Off. II, 19).

c. ?0tit rbetonfebem 5Rad)bru'c£ mirb ttwai , baö unter einer ge*

imfien 23etingnug hätte eintreten Hjmie.ii, alt fd)on eingetreten gu>ge*

20*
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pgt, lim Jlt be^eid)UClt, mie liafje ei t»tt£: Perierat imperium, si Fabius

tantum ausus esset, qvanlum ira svadebat (Sen. de Ir. I, 11); befontocvö

bei bell Richtern: Me iruncus illapsus cercbro sustulerat, nisi Faunus

ictum levasset (Hör. Od. II, 17, 27).

d. Sötetoeiten wirb baö, roa» in einem (gegen bie 2BirFiid)FeiO an«

genommenen möglichen fi-aUt gefdieljeu würfe, einfad) al6 ttvoai auögcs

fagt, wa£ ge|'die()en Wirb (grtit. 3.llb. für ' ^i'äf. @onj.): Dies deficiet, si

velim paupertatis causam defendere (Cic. Tusc. V, 35).

e. 23on bem, maö jfe$t tu einem gewiffeu 3-aU, &er nicht ftatfs

fiiibet, 5pfli.d)t nub gejiemenö ober mög(id) fein würbe, ftebt oft

ba& ^mperfectlim 3nbfC. (debebam, decebat, oportebat, poteram, oöer

eram mit einem ©ejtitiibiö ober Wfrjectio im Dfcii.trum)', g[eid)fam um
bie ty\iid)t uuö ©dnilbigFeit ober bie 9ttöglid)feit metor unbebingt

ju bejeid)tien (befonbete wo bie SSorfteUung twn bem, \v>a$ fonft unb

überhaupt gejiemenb i(T, auf einen fpecietleu g.aß angemmbet wirb)

Contumeliis eum onerasti, qvem palris loco, si ul!a in te pietas esset

colere debebas (Cic Phil. II, 38\ Si victoria, praeda , laus dubia es-

sent, tarnen omnes bonos reipublicae subvenire decebat (Sali. Jug. 85).

Si Romae Cn. Pompejus privatus esset hoc tempore, tarnen ad tanturn

bellum is erat deligendus (Cic. pro Leg. Man. 17). Si mihi nee stipen-

dia omnia emerita essent needum aetas vacationem daret, tarnen aeq

erat me dimitti (Liv. XL1I, 34). Si tales nos natura genuisset, ut

ipsam intueri et perspicere possemus, haud erat sane, qvod qvisqvam

rationem ac doctrinam reqvireret (Cic. Tusc. III, 1). Poterat utrumqve

praeclare (fieri), si esset fides, si gravitas in hominibus consularibus

(Cic. ad Farn. 1, 7). (%bet bod} and): Haec si diceret, tarnen ignosci

non oporteret, Cic Verr. I, 27, befonberä im ©cgenfai) ju etwaö Unbe<

btngtem: Cluentio ignoscere debebitis, qvod haec dici patiatur; mihi

ignoscere non deberetis, si tacerem, Cic. pro Cluent. 6.) 2fitf fciefelbe

äSeife ftebt iwn Der »ergangenen 3eit bn$ tyerfcctmn 3tibic. ftatt bei

*JMuäC|Uamperf. (ÜOlij.: Debuisti, Vatini, etiamsi falso venisses in suspi-

cionem P. Sestio, tarnen mihi ignoscere (Cic. in Yat. 1). Si ita Milo pu-

tasset, optabilius ei fuit dare jugulum P. Clodio qvam jugulari a vobis

(id.proMil.il). Consul esse qui potui, nisi eum vitae cursum tenuissem

a pueritia
,
per quem pervenirem ad honorem amplissimum? (id. R. P. 1, 6]

2Cn.m. 1. 2öenn of)tte 33ebingttng gefagt wirb, xxtii gefdKljen (ges

fd)ebeu fein) muffte, billig märe u. f. ra., aber uid)t ge|'d)ief)t (mit pos

sum, debeo, oportet, decet, convenit, licet, ober sum mit einem ©e«

lltnbiö Ober Slbjrctitf,
fl.

23. aeqvum, melius, par, satis, satius est it. f. tu.),

fo (lebt im Satein ifd) en gewöhnlich ber 3ubicaft», ron Der ©egenmart im

3nipei'fictum (um ba6 flu be^eid)itcn, wa6 iridyt (tattftnbct), pon ber

SSergangenfjeit aber fcwobl im ^erfectum aU im ^Mnöguamperfectiim:

Perturbationes animorum poteram morbos appellare ; sed non conveniret

ad omnia (Cic. Finn. III, 10). Ne ad rempublicam quidem accedunt nisi

coacti; aeqvius autem erat id voluntate fieri (id. Off. 1,9). Oculorum fal-
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Iacissimo sensu Chaldaei judicant ea, qvae ratione atqve animo viderede-

bebant (id. Div. II, 43).'") — Aut non suscipi bellum oportuit, aut geri

pro dignitate populi Romani oportet (Liv. V, 4). Illud potius praeci-

piendum fuit, ut diligentiam adhiberemus in amicitiis comparandis (Cic.

Lael. 17). — Quanto melius fuerat, promissum patris non esse servatum

(id. Off. III, 25). Catilina erupit e senatu triumphans gaudio, qvem om-
nino vivum illinc exire non oportuerat (id. pro Mur. 25). (Kon modo
unius Patrimonium, sed urbes et regna celeriter tanta neqvitia devorare

potuisset, id. Phil. II, 27, mit bei
1 9}ebenbebentirng : faitö fte ©täbte unb

ültid)t gehabt hätte.) Grbeufo lwtvb ba$, mä no<\) g e f d> c f> e n i ö nu-
te, unb bte 53ef*afTenf)eit bcfTelben bnvd) baö <>})räf. 3'ibic <ui»gebrücft:

Possum perseqvi multa oblectamenta rerum rusticarum ; sed ea ipsa, qvae

dixi, sentio fuisse longiora (Cic. Cat. M. 16). Longum est enumerare,

dicere u. f. ro-, eö würbe weitläufig, fein. (Possim, si velim
; §. 347b.)*

QInm. 2. 28a» beinahe gcfdjefjen w&it', rcirb im 2atehufd)cn mit

prope ober paene im SJki'f. Jijbic. au?gefagt {all ttmai, baö nahe barau

gemefen ift, flu gefctu'hen): Prope oblitus sum, qvod maxime fuit scri-

bendum (Cael. ap. Cic. ad Farn. VIII, 14).

51 um. 3. 53i6meiteii gehört ein 23ebingitngsTdt3 junädjft 51t einem

00m SSei'bum beö £>anpffa(3e$ regierten 2mjttiitio nnb fleht allein bee«

halb im ßoiijuuctii? (ndd) §. 369), ohne ©itiffufi auf ben Spanptfat), ber

llllbebingt im 3ruM.CätH) fleht: Sapiens non dubitat, si ita melius sit,

migrare de vita (Cic. Finn. I, 19). @0 wirb oft nisi, si non mit bcm

(Sonjuuctio p einem ^nfhiitii) nad) non possum gefügt, &. 23. nee boni-

tas nee hberalitas nee comitas esse potest, si haec non per se expetan-

tur (Cic. Off. III, 33). Caesar munitiones prohibere non poterat, nisi

proelio decertare vellet (Caes. B. C. III,; 44-). 3)afjelbe gilt OOil anbern

23eDingtingß|a(5en, njeldje nid)t eine 23ebingnng für ben S?auptfafj ents

halten, fonbern einen in bemfetben ootfonimenben 23egrifjf ergänzen,

fl.
23. Rex iis usu agrorum interdixit, nisi Stipendium solverent. (Inter-

dixit mifb gan$ Ohne 23ebingung erzählt.) Nulla major oecurrebat res,

qvam si optimarum artium vias traderem meis civibus (Cic. de Div. II, 1

;

j: Nullam rem putabam majorem esse).

2t nm. 4. 23ei einem 23etingnn gefatje im 3nbicatii>, bev bai 23ebtn>

gungHH'rhältniö eiiu'ad) unb ohne Sftebenbebcntnng angiebt, fann aue ei«

ner anbevn Uvfad^e ber ftauptfafc im ©onju 11 ttio flehen, j|. 23. roeil er

einen Söunfd) ober eine Qluffuvbetung ober eine oerneinenbe $rage oon

bem, »aö gefdjehen fotl (§. 351) enthält, ober roeit er ein abhängiger

S'vagefah ift (§. 356): Si stare non possunt, corruant (Cic. Cat. II,

10). Si P. Lentulus suum nomen fatale ad perniciem populi Romani fore

putavit, cur ego non laeter, meum consulatum ad salutem reipublicae

prope fatalem exstitisse (id. ib. IV, 1). Non intelligo, quamobrem, si

vivere honeste non possunt, perire turpiter velint (id. ib. II, 10). 23e«

*) 3u ben 9lu8gaben ftcfyt feiöweitett debeam ftatt
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fonber» gti inerfen ift ber ©efa-aud) eineö inbicatunfcfyeti SSefchrgungä«

fa i-, c s? in Söei'bittbuiw mit einem SSiuifd} pbet A-Indi bei 23erftd)ernngen

nnb <5'iben : Ne vivam, si scio (Cic. ad Alt. IV, IG). Percam, te nisi

momenlis video paene omnibus absens (Ov. ex Pont. III, 5, 47). (Ita

me dii ament, ut ego nunc non tarn mea causa laetor qvam illius,

Ter. Heaut, IV, 1, 8, |"o \fr'ai)t (dl — •)

yj u in- 5. glatt tnxei iScbingntigefaftc* mit si mirb bismetfen in

lebhafter Diebe tk 23ebingung in einem felbjtfläntiigeH @aße atiögefagf,

auf roe'ldjen tat 33ebingte ebenfalls in einem befonbern Safte folgt. 3)ie3

gefdiieht im Snbicativ, wenn udh bem, um» luirflid) bin nnb mtebei*

flattfinbef, bie ditbt ift (btSroetfen and) in fragenber gönn); fonft im

@oitjnnctii> alt eine erbidifete Stimafmie (§. 3.5)): De paupertate agitur:

multi patienles pauperes comniemoranlur ; de contemnendo honore: multi

inhonorati proferunlur (Cic. Tusc. III, 24)- Rides: majore cachinno con-

c'utitur; Ilet, si lacrimas conspexit amici (Juv. III, 100). Roges me (ge«

feftt, bll frageft mid)), qvalem deorum naluram esse ducam: nihil for-

tasse respondeam; qvaeras, pulemne talem esse, qvalis modo a te sit

exposita: nihil dicam mihi videri minus (Cic. N. ü. I, 21). Dares hanc

vim M. Crasso , ut digitorum percussione heres posset scriptus esse, qv

re vera non esset heres: in foro mihi crede saltaret (id. Off. III, 19)

3n einem ratrf"lid)en 23ebingitng5l'aftc roirb hingegen si mir einzelne 9)?a(

»üh ben ÜDiditern an&Qilaftüv, mp bei- Snfannnenhang nnb bie $orm be»

23erbimi$ tat S3ep^«Itni^ bintanglidl jetgeil: Tu qvoqve magnam par-

tem opere in tanto, sineret dolor, Icare, haberes (Virg. Aen. VI, 30).

5. 349. 2)ev Gtonjunctfo rturb in alten bura) 23ergieta)ung3partifein

angefnüpften ©ägen gebraucht, wtyt dm$ nta)t SQ3irHtd)eö ent

polten, ba$ nur ber 23ergieid;ung wegen angenommen nn'vb (ah

ob; fn;potf;ett'fd)e 33evgtetd)ung6fci|se): Sed qvid ego his testi-

bus utor, qvasi res dubia aut obseura sit? (Cic. Div. in

Caec. 4) Me juvat, velut si ipse in parte laboris ac peri-

culi fuerim, ad finem belli Punici per-venisse (Liv\ XXXI, 1]

Parvi primo ortu sie jacent, tanqvam omnino sine animo

sirit (Cic. Finn. V, 15).

Qlnm. 3'" Seutfcben fleht in foldven ©äßen tat 3niperfechim nnt

^3ltt<<qnamperfectnin, mii tat blbfi angenommene p b.e$etd)nen; aber in

Sateinifdien riet tet bei* 97ebenfaft üd) nad) bem Sjauptfcffee nnb bat mt

bann tat 3niperf. ober ^(nsqnamperf., wenn bei* spatiptfaö bei
-

vergalt

genen Seit angehört. 35odi fiebt and) tat 3mperfectnm bei einer 33er

gleiduuig mit bem, roaö in einem anöern, nid.t ftaftjünbenfcen, ftallegel

ten rütirbe : At aecusat C. Cornelii filius, idemqve valere debet, ac s

pater indicaret (Cic. pro Süll. 18).

§. 350. a. £)cr donfunetfo ftefrt »on bemjentgen, waß ntd)t ftattftn*

M, aber bei einen unbefttmmten, fcloß angenommenen, ©ufyecte
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ftattftnben fönnte unb, wenn man einen 33erfu# mad)te, ftatt*

fmben Würbe (conjunetivus potentialis). diu. fota)e$ ©ufejeet

oejeic^net man burd) ein utt6eftimmte£ ober fragenbes Pronomen

ober burd; eine retatioe Umfd;rei6nng (efcenfatfö im (Xonjunctiö)

:

Credat qvispiam (iemanb mochte glauben). Dicat (dixerit)

aliqvis (jemaub tonnte fu'er fagen). Hoc postulatum ridicu-

]um videatur ei
,

qvi rem sententiamqve non perspiciat

(Cic. Verr. II, 60). Qvis credat? Qvis eum diligat, qvem
metuat? (26er würbe ben liefcen föunen, ben er l)a$tet Qvis

diligit? 2ßer lieM?) Qvis neget, cum illo actum esse prae-

clare? (Cic. Lael. 3. Qvis negabit: wer Wirb leugnen?) Qvi

videret, urbem captam diceret (id. Verr. IV, 23), würbe ge*

fagt fmkn. Poterat Sextilius impune negare; qvis enim red-

argueret? (id. Finn. II, 17), wer fjätte ifm wibertegen fof=

len? 33on bem, \va$ je^t möglia) ift, fiefjt auf biefe SSeife ba6

^räfenS ober futurum eractum (aU f)'*)potl;etifd;e3 futurum,

ojjne feine gewöhnliche SBebeutung; f. §. 380), üon ber üergan*

genen &ü ba3 Smperfectom.

Qhim. liefe ev bte jroette ^erfüit beö 23evtutm6 (man) in fotrfiett

mm f. §• 370.

b. Sind; fcei fceftimmten ©ubjeeten wirb ba£, wag M gege*

bener 23eranlaffung Teid)t gefc^epen fann unb wirb, befcfyeiben

unb 5?orftd)iig im ßonjunetto auögefagt, am fmuftgften in ber

erften ^erfon oon bem, wo^u man geneigt ift 3m Stctio wirb

|)ier meiftenö baö gutueum eractum (ofme feine gewöhnliche S3e=

beutung) gebraud)t: Haud facile dixerim, utrum sit melius.

Hoc sine ulla dubitatione confirmaverim (bürfte icfy, Wenn

e3 fein fottte, behaupten), eloqventiam esse rem unam omnium

difficillimam (Cic. Brut. 6). At non historia cesserim
Graecis, nee opponere Thucydidi Sallustium verear
(Qvinct. X, 1, 101). Themistocles nihil dixerit, in qvo Areo-

pagum adjuverit (Cic. Off. I, 22), wirb niebt Ieia)t ti\va$ an*

führen föunen.

2t um. 1. 23efonbevö ffnb ixon biefcv 2Crt bie gonjunctioi; velim,

nolim, malim ^n meifen, bind) roe[d)e ein SBnnfrf) befchetben ansgcbrütft

wirb (ich mödite, in. nicht, m. Itefeer), h-
23- Velim dicas; velim

ex te scire; nolim te discedere. @in SBimfd), ben man «hfet anbei«

Umftänben hegen würbe, bei- aber jefct nid)t erfüllt njcvben fann, wirb
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bind) vellem, nollem, mallem be^irtwet, j. 23. Vcllem adesse posset

Panaetius (Cic. Tusc. I, 33). Nollem factum.

s
2l n m. 2. Gin fohtev Gonjunotio famt and) in einem ÜtetcnfatK

mit einer (ücnijiinction ftef>en , roetdie fünft mit 6em ^nMcatio t-erbmiben

Vßixii Elsi eum, qvi profiteri ausus sit, perscripturum se res omnes Ro-

manas , in partibus singulis fatigari minime conveniat (fid) feineeiuegeö

gemeinen nnivbe) , tarnen provideo animo, qvicqvid progredior, in va-

stiorem me altitudinem invehi (Liv. XXXI, 1).

21 nm. 3. Grine 23evmut[)nug übtv bat (tuiifttd)) ©tatfftnbenbe

roiib nid)t burd) ben @oniunctj» aufgejagt, anfiel* fcei bei- ^ai-tifet for-

sitan, me(d)e in bei 33ebentnng: ee mag (fann) fein, bau, bei beu

beften ©dn-ifffMfent faft immer mit bem Güonjnnctii*- ffef)t, 5. 33. Con-

cedo; forsitan aliqvis aliqvando ejusmodi qvippiam fecerit(Cic. Yerr. II, 32).

351. Sßenn naa) bem, n>aö gefeiten fott, fo gefragt nurb, bafj

&eäeia)net ttirb, ettvaö werbe n i a) t gefd;ef)en, fo \tety ber Gtonjunc-

tto: Qvid faciam? (3Sa$ fott to) tfum? 0: 3$ fann ***$*$

t^un.) Qvid hoc homine faciatis? aut ad qvam spem tarn

importunum animal reservetis? (Cic. Verr. I, 16.) Qvid fa-

ceret aliud? (Cic. de Or. III, 23) m$ foflte er (bamafö)

fonft t^un? Qvid enumerem artium multitudinem, sine qvi-

bus vita omnino nulla esse potest? (id. Off. II, 4) = non

enumerabo. Cur plura commemorem? Qvid loqvar de

poelis? (Aber: Cur haec commemoro? tton bem, was man

fdjon bfcftir$ tfwt.j Qvidni meminerim? (Cic. de Or. II, 67)

warum fottte td) mid; nt'djt erinnern? (Verneinung von non me-

mini). 2lua) in mtfjbiü'igenben fragen, burd; welche tim$ ciU

unbenfbar bejeid)net wirb : Qvaeso, qvid istuc consilii est?

Illius stultitiä victä ex urbe rus tu habitatum raigres? (Ter.

Kfec. IV, 2, 13) fotftejt bu — ? Ego te videre noluerim?

(Cic. ad Q. Fr. I, 3) ta) fott btd; md)t |>abett fe^en wollen?

31 um. 23ei fragen »ou ettua» UnbenHwem wirb aud) ein eltiptU

fdH'V ?(ilübviic£ mit ut gebrandet: Egone ut te interpellem ? (Cic. Tusc.

II, 18) = Fierine .potest , ut n. f. il). Qvunqvam qvid loqvor? Te ut

ulla res frangat? Tu ut unqvam te corrigas? (id. Cat. I, 9;.

352. a. £)er @onjunctw wirb gebraucht, um einen SBunfd) unb (in

ber erften ^erfon ber SQJe^rja^l) eine gegenfeittge Aufmunterung

ju bejetapnen (modus optativus): Valeant cives mei, sint in-

columes, sint beati (Cic. pro Mil. 34). Inteream, si valeo

stare. Ne vivam, si tibi concedo, ut ejus rei cupidior sis,

qvam ego sum (Cic. ad Fam. VII, 23). Vivas et originis

hujus gaudia longa feras (Juv. VIII, 46). Imitemur majores
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nostrosT Meminerimus, etiam adversus infimos justitiam esse

servandam (Cic. Off. I, 13).

b. £)er G>onjuncti*> tvirb m $orfd)riften unb Verboten U&
weilen jtott be£ SmperatfoS gebraust: (. hierüber beim Smufp

ratio, Qap. 5.

Qhtm- 1. £)ie %'gatton fyetfit bei biefem€onjiincttü ne, iitcfjt non;

f. §. 466. äfßünfclic iverbeu bind) ^'tn^ 11 fuii iiii pj ber^arttfel utinam (uti-

nam ne) iukI) ftülfer bejetdmet / 3. 23. Utinam ego tertius vobis amicus

adscriberer (Cic. Tusc. V, 22; &aö.'3>npet:ffct.uni M>u bem, IM» nid)t ge*

flehen fann). Utinam ne Phormioni id svadere in mentem ineidisset

(Ter. Phorm. II, 1, 5). (Selten ftebt utinam mit et'ient folgenden non,

»ye!d)eö ftd) bem23eibum engeaufcbliefjt: Haec ad te die natali meo scrip-

si, qvo utinam suseeptus non essem (Cic. ad Att. XI, 9). ©tliptifd) t|T

bei- ?lii6biuc£ o, si (mit bem (äonjuiictil)): mihi praeteritos referat si

Juppiter annos (Virg. Acn. VIII, 560).

21 u Ui. 2. Sind) bie ^«rtifelu dum, dummodo, oier attefn modo,

wenn nur (dum ne, dummodo ne, modo ne), wirb eilt 28.un'"d) Ober

eine goi'fceni.ng eil» SSebingung ober, Einfiel) riüihing an einen @at5 ge=

fllüpft : Oderint, dum metuant. Gallia aetjvo animo omnes belli pali-

tur injurias, dummodo repellat periculum servitutis (Cic. Phil. XII, 4).

Omnia postposui, dummodo praeeeplis patris parerem (Cic. Fil. ad Fam.

XVI, 21). Celeriter ad comitia tibi veniendum censeo, dummodo ne qvid

haec festinatio imminuat ejus gloriae, qvam conseculi sumus (Cic. ad Fam.

X, 25). ölanent ingenia senibus, modo permaneat Studium et industria

(id. Cat. M. 7).

21uin. 3. 2)er Qliifflrtger mag ffd) weifen, ba§ im Safemifdnnt eine

5liifFovbenuig oft burrii eine ^ragc mit qvin, roaiurn nid)t? aufgebrficft

nuvb: Qvin imus? Qvin taces? Qvin tu urges occasionem istam? (Cic.

ad Fam. VII. 8) (Qvin mirb in biefer fragenben 33ebeittitug nur auf

biefe Gßeife gebra.idU.)

91 11 111. 4. 3'u Sraperfectitm unb s}Mii?quainperfectum fteT;t ber@otu

juueti» (auratbenb unb befei/leub, imper.it oifd'O ihmi bem, wsä fj ä 1 1 c

g cfd) e t> e 11 follen (im ©egeiifaij ju einer K<roerge()euben Eingabe beö

(9cfd> ebenen) : Curio causam Transpadanorum aeqvam esse dicebat; sem-

per autem addebat: Vincat utilitas reipublicae! Potius diceret (er bätte

lieber fagen füllen), non esse aeqvam, qvia non esset utilis reipublicae,

qvam, qvum non utilem diceret, esse aeqvam faleretur (Cic. Off. III, 22).

Saltem aliqvid de pondere detraxisset (id. Finn. IV, 20), er \)$tti \x>(-.

nioftenö — abgeben follen. Frumentum ne emisses (id. Verr. III, 84),

bu fj.itteft fein (Setmbe faufeii fotlen-

31« m. 5. lieber beu (JoujmicttD in fortgefet}ter oratio obliqva, tt>o

bei-, bellen Sftebe lmebergegebeu nmb, fe [ b (t beu Sni'peratio gebraud)t

bäfte, f. §. 404.

Sine (SrTau&mfj unb eine $nnöf>me ober Einräumung üon §. 353.
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ehoaö, ba$ fta) ntc(;t fo socvpft ober bag man unentfd;ieben

laßt unb nid)t beftreiten roilt, Wirb bura) ben Gon/unctto auö*

gebrürft: Fruatur sanc Gabinius lioc solatio (Cic. Provv.

Cons. 7), @. bel;afte immcrl;iu ben £rofr. Vendat aedes vir

bonus propter aliqva vitia, qvae ceteri ignorent; pestilentes

sint et habeantur salubres; male materiatae sint, ruinosae;

seel hoc praeter dominum nemo sciat; qvaero, si haec

emptoribus non dixerit, num injuste fecerit (Cic. Off. III,

13). Haec sint falsa sane; invidiosa certe non sunt (id.

Ac. II, 32). Malus civis, improbus consul, seditiosus homo
Carbo fuit. Fuerit aliis (mag er c£ für anbere geioefen fein);

tibi qvando esse coepit? (id. Verr. I, 14). Ne sint in se-

nectute vires (id. Cat. M. 11), nehmen wir an, ba$ Alfter

\)at feine Gräfte.

§. 354. £)er gonfltnetib fielet tn alten «Säßen, roeta)e ben ©egen*

ftanb etneö oorf)ergef)cnben SBerfeumö ober SluäbrutfS Bejetd;nen

(DojectSfä^e) nnb burcr) bte ^arttfetn ut, ba§, ne, ut ne, ut

non, qvin, qvominus, bafj ma)t, angefnüoft roerben: Sol effi-

cit, ut omnia floreant. Verres rogat et orat Dolabellam,

ut ad Neronem proficiscatur (Cic. Verr. I, 29). Precor,

ne me deseras. Vix me contineo, qvin involem in illum

(Ter. Eun. V, 2, 20). Ceteris naturis multa externa, qvo-

minus perficiantur
,
possunt obsistere ; universam naturam

nulla res potest impedire (Cic. N. D. II, 13). Mos est ho-

minum, ut nolint eundem pluribus rebus excellere (id.

Brut. 21).

2inm: Söo mit» mit roelrhei: ^avtifet fofct)e ©äße ja bilöeii ft'nb,

tcfjit b,er Anhang ju tiefem Sapitef.

§. 355. £>er Gtonjunctfo fM;t tn allen üftebenfäfcen , roe(a)e ju einem

anbern ©a£e gefügt roerben, um eine 2lbfta)t (gtnalfäge)

ober eine golge (§otgefä#e) ju beseid;nen, unb bura) bte

^}artifetn ut, bamtr, ne (ut ne), bamit nid;t, qvo, bamit befto,

ut, fo baf, ut non, fo bafj nia)t, qvin, ba§ nta)t, cmgefnäpft

werben. @&enfattö ftdjt ber ßonjunetto naa) ut (ut non) in

ber 23ebeutung roenn gleta) (gefeijt aud), baß), unb naa) ne-

dum, gefa)tt)eige. 3- 33- Legum omnes servi sumus, ut

liberi esse possimus. Haec ideo ad te scribo, ne me
oblitum esse mandatorum tuorum putes. Ager non semel
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aratur, sed novatur et iteratur, qvo meliores fetus possit

et grandiores edere (Cic. de Or. II, 30). Talis est ordo

actionum adhibendus, ut in vita omnia sint apta inter se

et convenientia (Id. Off. I, 40)." Verres Siciliara ita vexa-

vit et perdidit, ut restitui in antiqvum statum nullo modo
possit (id. Verr. A. I, 4). In virtute multi sunt adscensus;

ut (fr> fcaf?) is gloria maxime excellat, qvi virtute plurimum

praestet (id. pro Plane. 25). Ut desint vires, tarnen est

laudanda voluntas (Ov. ex Pont. III, 4, 79). Vix in ipsis

tectis frigus vitatur, nedum in mari sit facile abesse ab

injuria temporis (bev Sofyrtätfit; Cic. ad Fam. XVI, 8).

2(nm. 1. Gnu Spfgefat? faun eutiuebei* an ein porhergefumbe» be«

mouftratibe^ 2ßorf, bei? ein SOiaafs obt'v einen ©rab bezeichnet (sie, ita,

adeo, tarn, tanlus, talis, is u. f. ro.), CJcElTÜpft Ober of)lie eine fofefte

porbergefyenbe ftinmeifiing hinzugefügt inerten. 93eföiibevd fdnn qvam

ut naci> einem @i>mparatip ($. 33. major, gröf;er al6 baf? o: fo groß

baf?nid)t) bemerft werben-, (and) qvam qvi; f. §. 3C8. 3('.im. I). Qrben*

fattö mag man ft'dy bie %ovm besS Quiöörucf» bei tantum abest merFen:

Tantum abest, ut amicitiae propter indigentiam colantur, ut ii, qvi

propter virtutem minime alterius indigeant, liberalissimi sint et beneficen-

tissimi (Cic. Lael. 14. 5Rid)t: ut potius). 23i»roei(en mirb ber zweite «Saft

unabhängig gefegt, flatt bitrd) ut angeknüpft ut werben: Tantum abfuit,

ut inflammares nostros animos: vix somnum tenebamus (Cic. Brut. 80).

3t nm. 2. S5nrd) eine 5vür^e beä 31iisbn:cf$ fleht bteroeiten ein $u
nad'afi, md)t um bi^ 31bftd;t ber im £anptfafte ermäf)tifen ipanMung,

fonbern nm bit ?lbftct)t, in roefefieü biefe &a<he envähnt nnb genannt

Wirb, Ut bcjeidnieil: Senectus est natura loqvacior; ne ab omnibus eam

vitiis videar vindicare (Cic. Cat. M. 16), bafi id) llt'djt o: weldje» id)

ermahne, bannt td) ntclVt —

.

31 nm. 3. Sa mit nidvt t)äüt ne (fbetebe tyartif'ef bie 33ei;nct.«

unng a(ö IBilfe, Sßnnfd), 9ft>fid>t bezeichnet), bisweilen ut ne (tvobitrd)

uierft bie 3lbftd)t, bann bie SScvneiimng bezeichnet wirb): Sed ut hie,

qvi intervenit, ne ignoret, qvae res agatur , de natura agebamus deo-

rum (Cic. N. D. I, 7). (lieber neu, neve == et ne, vel ne, nnb über

ne qvis ftatt ut nemo, 'bamit Daemaub it. f. w., f. ben 21n bang t?on ben

(üonjunctioneit, §. 466 nnb 469.) ©o \>ab nicht (baf; nid)t in einem

5'Otgel'aft) mirb hingegen bind) ut non (ut nullus, ut nemo , ut nihil)

ausgebt lieft. Sinti fleht ut ne (bisweilen blof? ne), befonberö mit bor«

f)erge()enbem ita, in ber 23ebeutung: mit ber 23,örforge, 33mft'd)t unb

G'iiifchrä'tifting: Minucius sciebat, ita se rem augere oportere, ut ne qvid

de libertate deperderet (Cic. Verr. II, 30). Danda opera est, ut eliam

singulis consnlatur, sed ita, ut ea res aut prosit aut certe ne obsit rei-

publicae (id. Off. II, 21).



316 ©pntoye, 3weiter 3l6fd;nttt.

QCnifi. 4. Ut non (auf eine fo(d)e SSelfe, bafj ntd>f) wirb und) eü

nein negtftibeii ©atj gebvaud)t, um bie nor&uieitbige ft-otge ju be,\eid)neit

(llidlt — of)lK b ilf;), ?, 23. Ruere illa non possunt, ut haec non eo-

dem labefaeta motu coneidant (Cic. pro Leg. Man. 7). ©afiVfbe roüb

bilfd) qvin aiitfgebriicff, j\. 25- Nunqvam accedo, qvin abs te abeam

doelior (Ter. Eun. IV, 7, 21). Qvin, baf> tlid)f (f. ben 2f"f)ttrtg DOll betl

Sorijnuctißiieii §. 460) wirb überhaupt imcb renieineuben 2uisfflge.il

(nemo, nihil est it. f. id.) unö uad) fragen, bic eine »eriiciueiibe 2(nt-

roort forberii (qvis est ». f. iu.), gebraiutr, um ba.s" ju bejeüftneii, roas"

gatij allgemein, fein ©ubjeef uub feinen ft-atl ausgenommen, gilt: Nihil

est
,
qvin male narrando possit depravari (Ter. Phorm. IV, 4, 16), =

qvod non. Nullus est eibus tarn gravis, qvin is nocte et die concoqva-

tur (Cic. N. D. II, 9), = qvi non. Hortensius nullum patiebatur esse diem,

qvin aut in foro diceret aut meditarelur extra forum (id. Brut. 88). Nun-

qvam tarn male est Siculis, qvin aliqvid facete et commode dicant (id.

Verr. IV, 43).

2t mit. 5. Qvo, bamit befto (=uteo), roivb gebraudit, tuenn ein

(Jomparatib folgt. Selten fte()t eö für ba$ bloße ut ober in ber 93ebeu*

hing: um bablivd), j. 23. Deos hominesqve testamur , nos arma neqve

contra patriam cepisse neqve qvo pericula aliis faceremus (Sali. Cat. 33).

21 nm. 6. Ut, menugfeid), gefegt aud) ta$, beUntet urfprünglid)

:

and) roertn bie <Bad)c fo gebad)t wirb, baß. 35e3f)alb fjeifst e£ »effiei«

neub ut non,
J.

23. Verum ut hoc non sit, tarnen praeclarum speetaeu-

lum mihi propono (Cic. ad Att. II, 15).

356. 3>n Gonjunctfo fiepen oEe abhängigen gragefäöe, b. \). atte

(Sä£e, bie burd) tin frageftbeg Pronomen ober Slbtterbinm ober

bnrd; eine fragenbe tyaxtiM an einen anbern @a$ gefmipft

werben, nm ben ©egenftanb etneö 33erbum$, einer greife ober

eineö einzelnen SlbjectfoS ober ©ubfiemtfos ju bejeicpnen: Qvaero,

qvid facturus sis; qvaesivi, qvid faceret, ubi fuisset. In-

certum est, qvid qvaeqve nox aut dies ferat. Difficile

dictu est, utrum hostes magis Pompeji virtutem pugnantes

tirauerint an mansvetudinem victi dilexerint (Cic. pro Leg.

Man. 14). Doleara, necne doleam, nihil interest (id. Tusc.

II, 12). Vides, ut (tth'e) altä stet nive candidum Soracte

(Hör. Od. I, 9, 1). Valetudo sustentatur notitia sui corpo-

ris et observatione, qvae res prodesse soleant aut obesse

(Cic. Off. II, 24).

2fHiii. 1. lieber bie gntgepartifetn f. ben 2(ur>ang uon ben (Jonjunc-

tionen, §. 462 uub 463. ©er Anfänger muß fid) pten, bie abhängigen

ftvagefätje mit fo(d)eu relativen Umfd)veibungen eines" 25egriffs" ju »ertued)*

fefri, tie im £>eutfd)eu mit was" ( = bat, roa£) anfangen, $. 23. id) gebe,
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XQ&6 id) l)<xte: do, qvae habeo ; t'd) fagte, W$ t'd) Wll^tc : dixi, qvae

sciebam.

Sljtm. 2. 93et abhängigen fragen ttäd) bem, roa.S gefdjeljen f:ö-II>

wirb bei* 53egriff foü oft nid)t aitöbrüd(id) bejeid)tiet: Vos hoc tempore

eam potestatem habetis, ut statuatis, utrum nos semper miseri lugeamus

(trauern fötten), an aliqvando per vestram virtutem sapientiamqve recre-

emur (Cic. pro Mil. 2). Non satis constabat
,

qvid agerent (Caes. B. G.

III, 14), ft'e mußten uid)t red)t, roaS fie tym\ fplfteti.

?dtm. 3. Set ben ättefteit 3>id)tent ODfaufuö invb Serettj) ftefjt

biäroeUen ein abhängiger $ragefal5 im 3nbicatii\ 3. 33- Si nunc memorare

velim, qvam fideli animo et benigno in illani fui, vere possum (Ter. Hec.

III, 5, 21); bei ben fpätern (£}oraj, 23irgt0 ift biefeä feiten, in Vrofa

gauj ungebraud)[id). 23iömei(eit jtefit nad) die ober qvaero eine birecte

ftrage, mo and) eine tubirecte flehen föuute: Die, qvaeso: Num te illa

terrent, trieeps Cerberus , Cocyti fremitus, travectio Acherontis? (Cic.

Tusc. I, 5) ipier mag man (t'd) attet) metfeit, bau ber ?(itöbriid nescio

qvis (nescio qvomodo it. f. ra.) oft als? eine ^areutfjefe ober att eine 23 es

merfttng jtt einem eutjelheß Söorte in einen nid)t fragenben €>a$ eilige*

fd)0bett mirb : Minime assentior iis
,
qvi istam nescio qvam indolentiam

magnopere laudant (Cic. Tusc. III, 6), jene — mie fott irf) fageit? — litt«

cmpftuMid)feit gegen ben ©d)mer$.

51 nm. 4. lieber ben 9)tobtta ber ftragefäfje in ber oratio obliqva

f. §• 405.

a. 9cebenfci£e, wetdje eine Urfadje unb einen ©runb (burd; §. 357.

bie ^artifeln qvod nnb qvia, mit) ober eine 23eranTaffung

(burd; bte ^3artifeln qvoniam, qvando , bei nun, ba) angeben,

flehen gewöfmiid; im Onbicatw (wenn ber 3?ebenbe nad; feiner

eigenen 2infta)t ben wt'rflidjen @runb, bie wirf(id;e SSeranlajfung

angiebt); aber ber (Sonjunctio wirb gebraust, wenn ber ©runb

(bie SSeranlaffung) naa) einer fremben 2lnftd;t angegeben wirb,

wie er son bemjenigen aufgefaßt wirb , beffen £>anblung im

£auptfa£ erwähnt wirb: Aristides nonne ob eam causam

expulsus est patria, qvod praeter modum justus esset?

(Cic. Tusc. V, 36) weit er naa) ber 5injta)t feiner Mitbürger

5U gerea)t war? ßene majores aceubitionem epularem ami-

corum, qvia vitae conjunetionem haberet, convivium no-

minaverunt (id. Cat. M. 13); t)afj b'ef ©nuib iuer nad) ber $it»

ffcht ber 2>orfabren angegeben rcitb, jeigt and) ta6 Sniperfectinn.

33i6wetfen fieljt an fofd;er Qtonj'unch'ö, wo aud) ber 3nbicatw

flehen fönnte, mil ber ©runb aud; »on bem 9?ebenben felbjt

aU ber wirflid;e angenommen wirb: Romani tarnen, qvia

consules ad id locorum (bisfjer) prospere rem gererent,
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minus his cladibus commovcbantur (Liv XXV, 22), roeif fte

fallen, baß bie donfidn gtütftid; waren.

£)egf)ato ftetjt bei ben Serben, tt>eld)e ?o6, STabet , StnHage,

SScrvounberuna, oejeid;nen, qvod (nid;t qvia) mit fofgenbcm

donjiunctio, roeuu äugiet'd; bei* ©rttnb imb eine fvembe 23e£aup*

tnng (ba$ eö fid; (o »erfjafte) ju fcejetc^ncn ift: Laudat Panae-

tius Africanum, qvod fuerit abstinens (Cic. Off. II, 22).

Socrates accusatus est, qvod corrumperet juventutcm et

novas superstitiones introdaceret (Qvint. IV, 4, 5). üEßenn

aber bev Üxebenbe felfcfl eiwa$, bag roirfu'd; ftattftnbet, a\% ben

©runb bev ßfage n. f. ro. bejet'djnct, fo fielet ber ^nbicatio : Qvod
spiratis, qvod vocem mittitis, qvod formam horainum ha-

betis, indignantur (Liv. IV, 3).

51 um. 1, 'Und) ben ©tunb feiner eigenen ipanblungen fann bev 9te*

benbe a($ nad) einet- fremben5faftd).t im (JoitjmTctiö ansbvüden, wenn ev an-

gtebt, wie ihm bie @ad)e bamate evfdjien, ohne jetjt biefe 5(nft'd)t au»*

bl'Ücf(id) Jlt bestätigen : Mihi seniper Academiae consveludo de oninibus

rebus in contrarias partes disserendi non ob eam causam solum placuit,

qvod aliter non posset, qvid in qvaqve re verisimile esset, inveniri,

sed etiam qvod esset ea maxima dicendi exercitatio (Cic. Tusc. II, 3).

$rira. 2. QSiöWeiten (tef;t qvod mit bem (Jonjitnctiu eine» 23erbum»,

baö fagen obev meinen bebentet, obg(eid) nid)t bev Umftanb, baf; je?

manb etwas fagte obev meinte, fonbern ber 3nlja(t beö ©efagtett obev

©em einten als ©runb nnb als fvembe 3(nfid)t &u be^eidjnen ift: Qvum
Hannibalis permissu exisset e castris, rediit paullo post, qvod se oblitura

nescio qvid diceret (Cic. OiF. I, 13), weil ev, tute ev fagte, etwas »ev*

geffett fyätte. Multi praelores qvaestores et legatos suos de provincia

decedere jusserunt, qvod eorum culpa se minus commode audire arbilra-

rentur (id. Verr. III, 58).

b. £)er doniunetw fttyt, mim fcejeidmet rturb, ba§ ber

angeführte ©runb nid;t ber roafire unb roirftidje ift: Nemo
oratorem admiratus est, qvod Latine loqveretur (Cic. de

Or. III, 14). 33efonber3 \td)t fo juerft non qvod (non ideo

qvod, non eo qvod) ober non qvia mit bem donjunetio, roor*

auf sed qvod (qvia) mit ber Angabe beö wahren ©runbeS

folgt: Pugiles in jaetandis caestibus ingemiseunt, non qvod

doleant animove suceumbant, sed qvia profundenda voce

omne corpus intenditur venitqve plaga vehementior (Cic.

Tusc. II, 23).

2t llltt. 3?ÜV non qvod (non qvia) mit'b attd) non qvo, nid)t baß,

gefagt: De consilio meo ad te, non qvo celandus esses, nihil scripsi an-
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tea, sed qvia communicatio consilii qvasi qvaedam videtur esse efflagila-

tio ad coeundam societatem vel periculi vel Iaboris (Cic. ad Fam. V, 19).

(2lltd) non qvo — , sed ut ober sed ne.) %M non qvod (qvo) non ftefjt

(llld) non qvin, j. 93. non tarn ut prosim causis, elaborare soleo, qvam

ne qvid obsim ; non qvin enitendum sit in ulroqve, sed tarnen multo

est turpius oratori nocuisse videri causae qvam non profuisse (Cic. deOr.

II, 72).

2)er donjunctiö ftejjt r\aä) ber ^artifet qvum, wenn ft'e bie §. 358.

SSerantaffung angtebt (ba, qvum causale) ober (bei 3m*

perfecten unb ^JfaSquanüperfecten) bie gotge unb 9ceif;e bei* 33e=

gebenf;eiten in gefcfudjtu'cfyer (£rjäf;ftwg fceseicfmet (ba, ate):

Qvum vita sine amicis insidiarum et metus plena sit, ratio

ipsa monet amicitias comparare (Cic. Finn. I, 20). Dionysius

qvüm in communibus suggestis consistere non auderet,

contionari ex turri alta sclebat (id. Tuse. V, 20). Epami-

nondas qvum vicisset Lacedaemonios apud Mantineam at-

qve ipse gravi vulnere exanimari se videret, qvaesivit,

salvusne esset clipeus (id. Finn. II, 30). äßirb hingegen

eine £anbtung Mo{5 auf eine genuffe 3^'t jurücfgeführt, fo bafi

qvum wenn (mit einem ^3räfen6 ober futurum) ober bamaf3
aU, §u ber Seit alö-(wo) bebeutet, fo fte^t ber 3nbtcatfo;

boa; wirb bei ber 23ebeutung bamatg aU nia)t feiten ba$

3m^erf. (üonju gebraucht: Qvi injuriam non propulsat, qvum
potest, injuste facit (Cic. Off. III, 18). Qvum inimici no-

stri venire dicentur, tum in Epirum ibo (id. ad Fam. XIV,

3). Res, qvum haec scibebam, erat in extremum adducta

discrimen (id. ib. XII, 6). Dionysius ea, qvae concupierat,

ne tum qvidem, qvum omnia se posse censebat, conseqve-

batur (id. Tusc. V, 20). Qvum Caesar in Galliam venit,

alterius Gallorum factionis principes erant Aedui, alterius

Seqvani (Caes. B. G. VI, 12). — Zenonem, qvum Alhenis

essem, audiebam freqventer (Cic. N. D. I, 21). C. Caesar

tum, qvum maxime furor arderet Antonii, firmissimum

exercitum comparavit (id. Phil. III, 2). 23et teu übrigen Seit«

coiijmicttone.il , roeUte bte ütufeina uberfofge bei
1 Staublungen be^etdjrtcit,

fielet Ut Siibicatio-, f. §. 338 b.

Qinm. 1. 2>et 3nbicatit> mvb and) geh-aud)t, rcenn qvum eine

23eget>en!)eit an einen ftüfjer angegebenen 3ettpnnft nnb Suftanb anf'nüpft:

Jam in conspeclu, sed extra teli jactum utraqve acies erat, qvum Persae

priores inconditum et trucem sustulere clamorem (Curt. III, 25). Piso ul-
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"

tiinas Hadriani maris oras petivit, qvum interim Dyrrhachii milites do-

mum, in qva eum esse arbitrabantur, obsidere coeperunt (Cic. in Pis.

38). (GrbeilfO: Nondum centum et decem anni sunt, qvum de pecuniis

repetundis a L. Pisone lata lex est (id. Off. II, 21), »od) fi»ö ti feine

110 3a vre, feit ein ©efefc —

.

5(»m. 2. Qvum in bei- 23ebe»t»ng inbem (baburd), bafO ftefjt mit

belli SnbicattO: Permitto tibi, ut ea praetereas
,
qvae, qvum taces, nulla

esse concedis (Cic. Rose. Am. 19), inbem Sit fd)lt>ett\ft , bnvd) 35ei»

©djtvetgen. (216er bei bev iphtjuftigung einer weitem 93cfd)vetl)utnj

ter 21 rt bei- &aii.bhiitg jTebt ci mit rem (Jonjiittctiü: (Munatius Plancus

qvotidie meam potentiam criminabatur, qvum diceret, senatum, qvod

ego vellcm , decernere ; Cic. pro Mil. 5.) 23ei laudo, gratulor, gratias

ago, gratia est ftnbet qvum ftd) mit beut 3it&tcatti> in berfetfen 53ebentitng

a(§ qvod, baf?, weil, J.
03. Gratulor tibi, qvum tantum vales apud Dola-

bellam (Cic. ad Farn. IX, 14), td) WÜnfd)e ©tr ©lücf ba^lt, ba$ — .

5(iini. 3. Qvum, f;at ben (ioninitetio, wenn e£ $wifd)en bem

3»ifjalte beö £a»ptfatH'£ »nb bem be» DTebenfafjeö eine gewüTe 93er<

g(eid)iuig, befonberö eine» ©egenfaft oejeidjnet (wäf)venb hingegen,
bei bod), ODgleid)): Hoc ipso tempore, qvum omnia gymnasia

philosophi teneant, tarnen eorum auditores discum audire qvam philoso-

phum malunt (Cic. de Or. II, 5). 3)aljer' ftefjt and) bei qvum—tum, fo*

wohl— alö, wenn jebeö ©lieb fein eige»e$23er(>tmi fyat, bau evfte ©(ieb

oft im Sonjnnctio, ttm eine gemifTe 23ei^(eid)»ng ($mii\ten bem 2lügeni einen

»nb bem einzelnen ftatfe, bem <yrüi)ern uiib bem (Spätem n. f. m.) an^

JUbmcfett, j. 93. Qvum multae res in philosophia neqvaqvam satis adhuc

explicatae sint, tum perdilficilis et perobscura qvaestio est de natura

deorum (Cic N. D. I, 1). Sex. Roscius qvum omni tempore nobilitatis

fautor misset, tum hoc tumiiltu proximo praeter ceteros in ea vicinitate

eam partem causamqve defendit (id. Rose. Am. 6). QBirb bie 23erl>itl*

bitng bloß einfad) angegeben, fo ftef;t ber3»bicatit>: Qvum ipsam cognitio-

nem juris augurii conseqvi cupio , tum mehercule tuis incredibiliter stu-

diis delector (Cic. ad Farn. III, 9).

2(lt111. 4. @» f)eif;t immer im @D»j»»cti'0: Audivi (auditum est) ex

eo, qvum diceret, id) habe t|n fageit l;öveu. GrbenfaU'o ftefyt faft immer

bei" @0»j»ncttD imd) bem 9lltöbntcf: Fuit (erit) tempus (illud tempus,

dies), qvum, e» war eiiifl eine 3eit, ba, wiiD eine 3eit fonnnen, wo

(eine fold)e 3eit, bafj); aitd) Hof;: Fuit, qvum. Illucescet aüqvando ille

dies, qvum tu fortissimi viri magnitudinem animi desideres (Cic. pro

Mil. 26). Fuit, qvum mihi qvoqve initium requiescendi fore justum ar-

biträrer (id. de Or. I, 1).

§. 359. ÖBenn bnrd) qvum ober anbere (Jonjitnctionett (ubi, postqvam, qvo-

ties, si) ober bitrd) »nbeftimmte relative QBörter (qvicunqve, ubicunqve,

qvocunqve, in qvamcunqve partem, ut qvisqve, je »ad)be»1 jeber) eine

öfterö wteberfjolte ipanblnng (jebeömal wen», fo oft ai$) im 3m'

perfectum ober (»ad) §. 338 a. 51»m. bä'uftger) im ^(nöqnamperfectnm U*
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jctdjnet wirb, fefjen bie äftevtt ed)rifffMCer (@t«ro, @äfar, ©attuft) ge<

roöljntid) bc» Sivbicario, anbete hingegen lieber ben Sonjunctö): Qvum
ver esse coeperat , Verres ciabat se labori atqve itineribus (Cic. Verr. V,

10). Qvamcunqve in partem eqvites impelum fecerant, hostes loco ce-

dere cogebantur (Caes. B. C. II, 40). Numidae si a perseqvendo hostes

deterrere neqviverant, disjeetos a tergo aut lateribus circumveniebant;

sin opportunior fugae collis qvatn campi fuerant, Numidarum eqvi facile

evadebant (Sali. Jug. 50). — Qvemcunqve lictor jussu consulis prehen-

disset, tribunus mitti jubebat (Liv. III, 11). Qvum (jebe&lial roetttt) in

jus duci debitorem vidissent, convolabant (id. II, 27). Id fecialis ubi

dixisset , hastam in fines eorum miltebat (Liv. I, 32).

2)ie Sonjuncttonen dum, donec unb qvoad in ter 33ebeu* §. 360.

tung HS, nebft priusqvam unb anteqvam rt-erben (nao) bem

regelmäfjigffcn <3praa)gebraua)) mit bem 3nbicatü> »erbunben,

mnn eine mxtM) eingetretene (eintretenbe) £anblung einfad;

Uftitymt wirb (a), aber mit bem Gonjunctfo, mnn jugleid;

eine Slfcftcfct angegeben (big ttwaü gefeiert fann) ober eine

nid)t toirfttd; eingetretene £anbtung (be*>or ettvaö gefd;e£en

fann o: fo bap e6 nid)t gefdueftt) angegeben wirb (b). ©od)

(lebt ber Sunjuucti'i) beS OimperfectumS utib ^[uägitämperfcrtuniö a»d)

bei etn/adyev SXngabe eineö 3eitpiuiFt» uiib einer nui'Hidjen ftanblung

(bejonbeig bei anteqvam, priusqvam in gefd)id)f:(icbeni @tit) (c)
;

g[ei([)fat(ö

füibet ber (Jotljttnctiö ft'd) bä anteqvam unb priusqvam, roenit Don bem

bie ÜKebe ifr, voa6 311 gefdjefjen pflegt, ebc etwa» 2Iubere3 gefd)iebt (d).

a. De comitiis, donec rediit Marcellus, silentium fuit (Liv.

XXIII, 31). Haud desinam, donec perfecero (Ter. Phorm.

III, 2, 72). Milo in senatu fuit eo die, qvoad senatus di-

missus est (Cic. pro Mil. 10). Mecum deserta qverebar,

dum me jueundis lapsam sopor impulit alis (Prop. I, 3,

43) *). Non in hac re sola fuit ejusmodi, sed, anteqvam ego

in Siciliam veni, in maximis rebus ac plurimis (Cic. Verr.

II, 47). Non defatigabor anteqvam illorum aneipites vias

rationesqve pereepero (id. de Or. III, 36). Epaminondas

non prius bellare destitit, qvam urbem Lacedaemoniorum

obsidione clausit (Corn. Epam. 8). — b. Iratis subtra-

hendi sunt ü, in qvos impetum conantur facere, dum se

ipsi colligant (Cic. Tusc. IV, 36), bte (bamit) jte jta) faffen,

faffen fönnen **). Numidae, priusqvam ex castris subveni-

*) 3tt biefer Skbeutmig luirb dum fettener gebraust.
") Jpier wirb dum gebrannt, ttidjt donec.

21
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retur, in proximps colles discedunt (Sali. Jug. 54). Ante-

qvam homines ncfarii de meo adventu audire potuissent,

in Macedoniam perrexi (Cic. pro Plane. 41 ). c. Trepidationis

aliqvanlum elephanti edebant, donec qvielem ipse tiinor fecisset (Liv. XXI,

28). Paucis ante diebus, qvam Syracusae caperenlur, Olacilius in Afri-

cam transmisit (id. XXV, 31) — . d. Tragoedi qvolidie, anteqvam pro-

nuncient , vocem cubantes sensim excilant (Cic. de Or. I, 59). Tenipe-

stas minatur anteqvam surgat (Sen. Ep. 103).

Sin 111. 1. 93ott exspecto dum, opperior dum, mit einem träfen«

f. §. 339. Sluni. 2. Exspectare dum mit bem Goujiuutio entfprid)t bem

t)eutfd)en abm arten, brtfs (mit bem 3ttbicatio : ro arten, biö):

Exspectas fortasse, dum dicat: Patietur, perferet (Cic. Tusc. II, 7). (31ud)

exspecto, ut: Nisi forte exspeetatis , ut lila diluam, qvae Erucius de re-

bus commentieiis objeeit (id. Rose. Am. 29).

91 um. 2. Q(uct) in ber 93ebcutuug fo lange ala fö'unen dum unb

donec mit bem @oujumtio tterbuitben werben, menn eine 9lbfid)t bqtid)'-

net wirb (fo lange, roäfyrettb o: b a (? inbeffen etroaö gefd)ef)eu fann):

Die inseqventi qvievere milites, dum praefeclus urbis vires inspiceret

Liv. XXIV, 2).

Sin in. 3. 93 Dil anteqvam nnb priusqvam mit bem Greifens f. §.339.

Slnm. 2. Saö ^rä'fenö Subicatio ftel)t bei tiefen (Jonjutictionen fogar

»du bem, roaö afä ermaö be#eid)net ifl, bem man vorbeugen roill, \>q$

llid)t gefd)el)eit füll: Dabo operam, ut istuc veniam anteqvam ex animo

tuo effluo (Cic. ad Farn. VII, 14).

31 nm. 4. 9Benii ante, citius, prius qvam gebrandet roirb , um ba6

Unmögliche Dbev bat um jeben ^rete 3(b^umef)reube ju be^eid)tieu, fo folgt

ber (üJonjunctio (ia bie ipanblung alö nid)t gefd)ef)eub gebad)t wirb):

Ante leves pascentur in aethere cervi, qvam nostro illius labatur pectore

vultus (Virg. ß. I, 59). (Zeno Magnetas dixit in corpora sua citius per

furorem saevituros, qvam ut Romanam amicitiam violarent
;
(Liv. XXXV,

31). ©beufo 11 ad) potius qvain; Depugna potius qvam servias (Cic.

Att. VII, 7). Zeno Eleates perpessus est omnia potius, qvam conscios

delendae tyrannidis indicaret (Cic. Tusc. II, 22).

361. £)er Gtonjunctfo ttuvb ju ber emretumenben faxtikl qvam-

vis, ttjenn aufy nod) fo fe£r (rote fepr au$), unb 31t licet, ofc*

gtetd) (eigentlich ba3 SSerBum licet, mit auggetaffenem ut), ge=

fügt: Qvod turpe est, id, qvamvis oecultetur, tarnen ho-

nestum fieri nullo modo potest (Cic. Off. III,- 19). Impro-

bitas, licet adversario molesta sit, judici invisa est (Qvinct,

VI, 4, 15).

3(uin. 1. Qvamvis bebeutet eigentlid): roie feljr 3)u ttnllfr, unb bei*

Gonjuitctio brücft an unb für ft'd) tic ©inräumuug airä: @» roerbe oer*

l)ebtt (§. 353). 3iuf biefelbe 2ßeife roirb qvantumvis gebraud)t: Isla,
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qvantumvis exigua sint, in majus excedunt (Sen. Ep. 85). Licet ftefyt bei

ben guten ©dniftfMtem fetten gauj at6@onjunetiou, gemöfmtid) ate 23er*

Dum nuterlaitfrenbevSebeutung: Fremant omnes, licet: dicam, qvod sentio

(Cic. de Or. I, 44), mögen fie Sitte bannber fdjrefett, id) werbe bod) it. f. ro.

2üim. 2. Sie 3Md)ter unb fpätern @d)riftftet(er gebraud)ett qvam-
vis mit bem 3nbieatiD ftatt qvamqvam, obgteid) (fon etmviö, baö roirftid)

ftattftnbet), Ober etiamsi, metlll (Uld): Pollio amat noslram, qvamvis est

rustica, Musam (Virg. B. III, 84), it)etd)eS bei ben altera ^rofatfera feftr

fetten ift- UmgoMjrt gebraud)en fie qvanqvam mit bem (Joujunctiü ftatt

mit bem Otlbicatil): Nee vero AIcidem me sum laetatus euntem ac;

cepisse lacu , nee Thesea Pirithoumqve , dis qvanqvam geniti essent

(Virg. Aen. VI, 394).

5(nm. 3. 25er ©egenfai* jmifd)en bem Stusgefagten unb ctiüfl£ an*

berm, b<x$ mivftid) ftattftnbet (ftattfanb), wirb buvd) qvanqvam ober etsi

(ftärfer tametsi) bejcid)tiet: Caesar, etsi nondum eorum consilia cogno-

verat, tarnen fore id, qvod aeeidit, suspicabatur (Caes. B. G. IV, 31).

25itrd) etsi nub (Jjau'ftger) etiamsi aU Sebingun^partifetu wirb bejeid)iiet,

ba§ etwa» aud) in einem gewifTen Satte unb unter einer gewiffen 25e*

tiugung ftattftnbet. Ser Snbicattu ftefct (nad) §. 332), wenn ik 23ebin«

gmtg einfad) auögefprod)ett wirb (oljne verneint jtt werben): Viri boni

multa ob eam causam faciunt, qvod decet , etsi nulluni consecuturum

emolumentum vident (Cic. Finn. II, 14). Qvod crebro aliqvis videt, non

miratur, etiamsi, cur fiat, nescit (Cic. Div. II, 22); bei' GtoiljlUlctttt, Wenn

angegeben wirb , baf? iit 25et>higiuig nid)t ftattftnbet -. Etiamsi mors op-

petenda esset, domi atqve in patria mallem, qvam in externis atqve

alienis locis (Cic ad Farn. IV, 7). Cur Siculi te defensorem habere

nolent, etiamsi taceant, satis dieunt; verum non tacent (Cic. Div. in Caec.

6. Dieunt im Snbicatiü nad) §. 348): fie fpred)en eö burd) i()re ipanb*

tunggweife auä, gefegt aud>, fte fcfywiegen.

a. Sftefotfofäfce (mit bem relativen Pronomen ober einem §. 362.

relativen Slbverbium) fielen im 3nbicativ, tvenn ber 9?ebenbe

bura) fte entroeber eine genauere Söcjitmmung, bie wirftia) ftatt*

ftnbet, an einen S3egriff beS JpauvtfageS anfnüvft ober einen

^Begriff, von bem etwas auggefagt tvirb, umfdjreibt unb an*

giebt, fo bafj ber 9Mativfa£ eine einfache Benennung vertritt,

J. 33, Num alii oratores probantur a multitudine, alii ab

iis, qvi intelligunt? (Cic. Brut. 49), von ben Äennern.

2)er ^nbicativ fteljt gteia)fatf$ in ben mit einem unbe*

ftimmten relativen Pronomen (§. 87) ober Stbverbium an*

fangenben @ä£en, bura) tveW;e dn begriff umfdjrieben, aber

in SSejielntng auf bie einzelne ^erfon ober <Saa)e ober auf

feinen Umfang unbeftimmt gefaffen tvirb: Qvoscunqve de te

21*
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qveri audivi, qvacunqve potui rationc, placavi (Cic. ad Q.

Fr. I, 2). P. Lentulus, qvidqvid habuit (wctß er an £üa>

tigfett befaß), qvantumcunqve fuit, id totum habuit e disci-

plina (id. Brut. 77). Patria est, ubicunqve est bene (id.

Tusc. V, 37). Sed qvoqvo modo illud se habet, haec

qverela vestra nihil valet (id. pro Lig. 7). Perfectus ora-

tor, utcunqve animum audientis moveri volet, ita certum

vocis admovebit sonura (id. Or. 17). Utrum (roel~a)e3 tton

beiben, gleichet, ob baS (Sine ober bag Slnbere) ostendere po-

test, vincat necesse est (id. pro Tüll. §. 28).

Slntu. iptewon auöjunefymen tft, baß gennJTe @cr>riftfteUet beu @on5

junctii) md) unbeftimmfeu Diefattoen gebriutdjen, um eine roiebevfjolte

JpanMuna, ju bejcidjnen ; f. §• 359.

b". $ber in öerfajiebenen gätfen -fiept ber refatioe @a<$ im

Gtonjunctfo, um entweber eine bloß gebaute (nid)t wtrf(id;e)

23orfteftung ober eine befonbere35e§ielmng 3ttrifa)enbem3nf>alte be3

ETtetatt^fa^eö unb bem £auptfa§e ju bejeitt)nen. (Grüt S^etattt)

mit bem GTonjunctio jjat be£l;alb oft biefelbe 35ebeutung, roeto)e

bejrimmter bura) eine donjunction ouögebrürlt Wirb.)

§. 363. £)er G>onj;unctiü wirb gebrannt, wenn ber relatioe @a£ eine

2lbfiä;t ber (tm £aufctfa£e) ermähnten .öanblung (weiter fott

=- bamit er, qvi — ut is) ober eine 23e ft imm ung, bte et*-

m$ fmt (ttm$, baS fann, tim$ ju — ) bejeidjnet: Clusini

legatos Rornam, qvi auxilium a senatu peterent, misere

(Liv. V, 35). Misi ad Antonium, qvi hoc ei diceret (Cic.

Phil. I, 5), jemanb, ber— fottte. Homini natura rationem

dedit, qva regerentur animi appetitus (id. N. D. II, 12).

Sunt multi, qvi eripiunt aliis, qvod aliis largiantur (id. Off.

I, 14), bie bem ©inen etroa^ rauben, nm e6 ben Slnbern ju

fa)enfen. Germani neqve Druides habent, qvi rebus divinis

praesint, neqve sacrificiis Student (Caes. B. G. VI, 21).

Nihil habebam (nihil erat), qvod scriberem (ntd)t$ au-

ftreiben). Haec habui, de amicitia qvae dicerem (Cic.

Lael. 27), t>k$ war, tt>aö ia; — p fagen fyatte. Habes,

qvod agas et qvo te oblectes (dwa$ gu tjmn «nb womit

bit bia; nnterfwlten fannft). Non habet, unde solvat (nia)t,

womit er be^te). Dedi ei, ubi habitaret (einen Ort &u be*

woljnen).
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.33efonber$ tfi $u nterfen, bajj naa) ben SÄbjectfoen dtgnus,

indignus, idoneus unb &t$tt>etfen nad; aptus bag dtttati»

mit bem Gtonjunctfo ftef»t> um ju &e$et$nen, reffen jemanb n>ür*

big ober tt>o$u er gefdjtcft tfi: Digna res est, qvam diu mul-

tumqve consideremus (qvae diu multumqve consideretur).

Homines scelerati indignimihi videbantur, qvorum causam
agerem. Gajus non satis idoneus visus est, cui tantum

negotium committeretur. Nulla mihi videbatur aptior per-

sona, qvae de senectute loqveretur, qvam Catonis (Gic.

Lael. 1).

51 um. 1. Sie ©id>ter unb fpäteni 33rofaifev öerbtnbeft btefe ÜCDjec*

tiüe aud) mit bem SnfUnri» (beS 9Ictt»ö ober beö «PafTtoö, je uad) bem

3ufammenf;ang): Lyricorum Horatius fere solus legi dignus est (Qvinct.

X, 1, 96), = qvi legatur. Föns rivo dare nomen idoneus (Hör. Ep. 1,

16, 12), = qvi det.

2(11 m. 2. 33 Ott non (nihil) habeo (nihil est, non est) qvod (trf) fiafee

nid)tö ju — , e$ giebt uid)tö ja— ) mufs mau bai 2Iugbrittf non habeo,

id) roeif? uid)t, mit einem abhängigen ft-tagefal) unfeifd)eiben : De pueris

qvid agam, non habeo (Cic ad Att. VII, 19).

3t um. 3. fcier fann mau ffd) aud) ben (Jonjuncttb werfen, bev

liad) ben 33avtifetlt cur, qvamobrem, qvare ftefct, menn causa, ratio,

argumentum ober eine 3>f;rafe bon ä't)iilid)er 33ebeutitng i?orljergefjt (©runb,

roeöbatb man — fotf o: ©ntub ju — ). ©ö fteißt aud) bloß: est (nihil

est, qvid est), cur (qvamobrem, qvare, qvod), man bat Uvfad)e (feine

Uvfad)e) Jtt — . 3- 23. Multae sunt causae
,
qvamobrem hunc hominem

cupiam abducere (Ter. Eun. I, 2, 65). Orid fuit causae, cur in Afri-

cam Caesarem non seqverere? (Cic. Phil. II, 29) Nihil affert Zeno,

qvare mundum ratione uti putemus (id. N. D. III, 9), feinen ©runb, tue»*

halb mit glaubeil füllten. Qvid est, cur tu in islo loco sedeas (id. pro

Cluent. 53). Non est, qvod invideas istis
,

qvos magnos felicesqve po-

pulus vocat (Sen. Ep. 94). («Seltener: causa est, ut.)

2)er Qionjwtctfo fttyt tn relativen @ä£en, tt>eta)e bte Vorfiel- §. 364.

Jung $>on einer gennffen 23efa)ajfenf)ett ju ergangen unb bte

Strfung berfetoen augjubrücfen btenen, fo ba£j qvi bte SBebeu*

tung »on (talis) ut (jiemanb, ber o: ein feiger, ba$) enthält:

Innocentia est afFectio talis animi, qvae noceat nemini

(Cic. Tusc. III, 8). Nulla acies humani ingenii tanta est,

qvae penetrare in coelum possit (id. Ac. II, 39). Qvis

potest esse tarn aversus a vero, qvi neget, haec omnia,

qvae videmus, deorum immortalium potestate administrari

(id. Cat. III, 9). Ego is sum, qvi nihil unqvam mea potius
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qvam meorum civium causa fecerim (id. ad Farn. V, 21).

Non is es, qvi gloriere. (tlüd): Non is es, Catilina, ut te

unqvam aut pudor a lurpitudino aut metus a periculo

revocarit, Cic. Cat. I, 9.) L. Pinarius erat vir acer et qvi

nihil in fide Siculorum reponeret (Liv. XXIV, 37). Syra-

cusani, homines periti, qvi etiam occulta suspicari possent,

habebant rationem qvotidie piratarum, qvi securi feriren-

tur (Cic. Verr. V, 28). Nunc dicis aliqvid, qvod ad rem

pertineat (Cic. Rose. Am. 18), ettpciS ber 2Ivt, bafj e3

Paci, qvae nihil habitura sit insidiarum, semper est con-

sulendum (id. OfF. I, 11). Num qvidqvam potest eximium

esse in ea natura, qvae nihil nee actura sit unqvam neqve

agat neqve egerit? (id. N. D. 1, 41), ein Sßefen, bcig

ein SSefen bev 2trt, ba§ — . In enodandis nominibus vos

Stoici, qvod miserandum sit, laboratis (id. ib. III, 24) , baf

e6 ein Jammer ifi. (@o aud) nad) einem (Jomparatb: Campani

majora deliqverant, qvam qvibus ignosci posset;
f. §. 308. ?lum. 1.)

2ltim. 1. ©in fotd)er relativer <3a{3 fnüpft ft'd) entweber an ein bemott«

ftratfoeö $Bpvt
t
bai eine 33efd)affeuf)eit anbeutet (£93- talis [tantus, ejusmodi,

is] , qvi u. f. n».) , ober an einen unk'ftimmten ful>fta n ttv tfd) cn 23cgriff

(j. 93. ein ^ r i c t> c , bei-, ober aliqvid, qvod), ober fd)f ießt ft'd) aU ge-

nauere 23ejttmtmmg cincv abjectiinfdjen @£avafteriitiE an. 35t$weiten ftefyffeiefer

@oujuucttu aud) in retatiDeti Säften, bit ntd)teiue PDrljevgefjenbe 23orjtettung;w

ergänzen bieuen, foubern felDtf bie Umfd)reilutug eines? 23egriff3 enthalten,

wenn man eine aügemeiue Q3orfteUuug von einer ^erfon ober ©ad)e oon

einer gemiffen 23efd)afTeu()eit ausbrütfen unb ^ttgXet'd) auf biefe SBefdjaffcn*

f)ett in 93e^ief)ung auf ben Jjnfyalt beö £>auptfafte£ aufmerffam mad)en

ttuU : Hoc non erat ejus
,
qvi innuraerabiles mundos mente peragravisset

(Cic. Finn. II, 31), jiemte ft'd) utd)t für einen 9?iaun, ber—. Qvi ex

ipso audissent, qvum palam multis audientibus loqveretur , net'aria qvae-

dam ad me pertulerunt (Cic. ad Att. XI, 8), Seilte, bie — . Qvi audi-

verant würbe fein: bie, UK(d)e — . At ille nescio qvi, qvi in scholis

nominari solet, mille et octoginta stadia qvod abesset, videbat (Cic. Ac.

II, 25), @ad)en, bie — entfernt waren. Qvod aberat würbe fein: t/tö*

jenige ma$ — entfernt war.

21 nm. 2. Stuf är>nltd)c Süeife ftetyt ber@onjuu.etiP in relativen Säften, -

bit eine allgemeine 2titöfage auf eine gewttfe bejh'mmte 2lrt befdjränfeit,

kfoilberö fcet qvi qvidera (weitigftenö) : Ex oratoribus Atticis antiqvissimi

sunt, qvornm qvidem scripta constent (ftd)er ftltb), Pericles et AIcibiades

(Cic. de Or. II, 22). Xenocrates unus*, qvi deos esse diceret , divina-

tionem funditus sustulit (Cic. de Div. I, 3). (Qvod sciara, qvod memi-
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nerim, fo inet id) ttk'if?, ttlid) erinnere ; = qvantum scio. Pergratum mihi

feceris, si eum, qvod sine moleslia tua fiat, juveris [id. ad Farn. XIII,

23], infofern ei ofiue 23efd)TOerrid)feit für 35id) gefdjefien Storni. Servus

est nemo, qvi modo tolerabili condicione sit servitutis, qvi non au-

daciam civium perhorrescat ; id. Cat. IV, 8.)

3u ber allgemeinen Slusfage, pa$ e$ ttm$ gtefef ober nt'djt §. 365.

gte&t, tum bem ein gcwotffcv 9Watiofaij ftd) ansagen lägt (et*

Wag »on ber 2trt, baß er ftd) baoon auefagen täfjr), wirb ber

Sfceforfofafc im donjunctio gefügt; fo ftefjt ber ©onjunctfo nad)

ben Sluöbrücfen: est, qvi; sunt, reperiuntur, non desunt, qvi;

exstitit, exstiterunt, exortus est, qvi (exortus est philoso-

phns, qvi); habeo, qvi (jemanb, ber); est, ubi (e$ gt'efct

Derter, wo); nemo est, qvi; nihil est, qvod (qvis est,

qvi —)? u. f. ir>. 3- 33- Sunt, qvi discessum animi a cor-

pore putent esse mortem (Cic. Tusc. I, 9). Fuere, qvi;

crederent , M. Crassum non ignarum Catilinae consilii

fuisse (Sali. Cat, 17). In omnibus seculis pauciores viri

reperti sunt, qvi suas cupiditates, qvam qui hostium copias

vincerent (Cic. ad Farn. XV, 4). Nemo est orator, qvi se

Demosthenis similem esse nolit (icl. de Opt. Gen. Or. 2).

Qvod ex majore parte unamqvamqve rem appellari di-

cunt, est, ubi id valeat (id. Tusc. V, 8), fo gtebt eS gcitfe,

tt)0— . Nullas accipio litteras, qvas non statim ad te mittam.

2(nm. 1. Die £>id)tei; gebraudjen häufig ben Snbicati.» nad) ben be*

jabenben unter tiefen 2tuöbrücfen
, j. 53. est (sunt), qvi (nid)t nad) ben

Benieinenben, Wie nemo est, qvi): Sunt, qvos curriculo pulverem Olym-

pium collegisse juvat (Hör. Od. I, 1 , 3). Interdum rectum vulgus vi-

det; est, ubi peccat (id. Ep. II, 1, 63). 23ei guten ^rofaifern ft'nb foldje

23eifpiele feiten (.Sunt, qvi ita dicunt, imperia Pisonis superba barbaros

neqvivisse pati, Sali. "Cat. 19) , aufm* roo ein beftitftntettbeö ^ronouien

ober jcibteubeö Slbjecti» jur bejafjcttben Qfuöfage gefügt wirb, n)ie sunt

multi (sunt multi homines) n. f. tu.. ; benu atö batttt wirb fotvobl bcrSttbicatiö

'tili ber @0ttjUttCti0 gebraud)t: Sunt multi, qvi eripiunt aliis, qvod aliis

largiantur (Cic. Off. I, 14). Nonnulli sunt in hoc ordine, qvi aut ea,

qvae imminent, non videant, aut ea, qvae vident, dissimulent (id. in Cat.

I, 12).

"
Sinnt. 2. SSettn ein 9?elatiofat5 jn einem negativen Segriffe gehört,

von bem ein beftimmteö ?ßrabicat auögefagt wirb (wie: 9tid)tö ift ein

©ut), fo fann er afö eine bloß hinzugefügte Seftimmung beö 23egriffö im

SubicatiO flehen, J.
23. Nihil bonum est, qvod non eum, qvi id possi-

det, meliorem facit [Cic. Par. I, 3, ttid)tö, bdv nid)t feinett 23eft0ef

beffer mad)t, ift ein ®utl, ober auf bie oben angegebene 2Beife int (Jon--
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jlWCti» (jiUjttjjefÜgt WefbeH: Tsiliil bonum est, qvod non eum, qvi id pos-

sideat, meliorcm l'aciat (Wd)to jfl ein ©Itt, t& giebt Fein ©llt, bat

ntd)t fehlen SBeft'tjei' btfttt mad)te). Nemo rex Persarum potest esse, qvi

non ante majorum diseiplinam pereeperit (Cic. de Div. I, 41).

5(11111. 3. 3fßü nemo est, qvi non, nihil est, qvod non faillt

aud) beu SlnäbrncE mit qvin (is, id) getrauert werben (§. 355. 2(nm. 4).

üBo ein teftimmter Safitö notfjmcttbig jn bejetdjnen ift (wie faft überaü',

wo bat DMatit» im Qkcufatib f>ätte flehen fotten), mnfs entmeber is ftinjiu

gefügt werben (qvin eum, qvin id), ober (lieber) ba$ £Kctatti> bellten

Werben (qvem non, qvod non).

366. ^etatwe ©äfee fiepen tm donjunetfo , wenn bc^etc^net wirb,

ba£ fte ben ©rnnb be6 £auptfa$e$ enthalten, fo baf? qvi ftd)

ber 23ebeutung qvum is nähert. (£m foftft e£ tfmn, als ber

e$ »evmag ö: ba bu eS v-ermagft.) Caninius fuit mirifica

vigilantia, qvi suo toto consulatu somnum non viderit (Cic.

ad Farn. VII, 30). Miseret tui me, qvi hunc tantum ho-

minem facias inimicum tibi (Ter. Eun. IV, 7, 32). Ut cu-

bitum discessimus (aU wir fa)Iafen gegangen waren), me,

qvi ad multam noctem vigilassem, artior, qvam solebat,

somnus complexus est ( Cic. Somn. S-cip. 1 ). O fortunate

adolescens, qvi tuae virtutis Homerum praeconem invene-

ris (id. pro Arch. 10).

Stntm 1. 3n bieten gälten Tjat ber Stebenbe bie 2Ba(jl, ob er bnrd)

ben Sonjnnctw auibrücfltd) bejeid)nen witt, baf] ber 9ietatibfa0 ben ©rmiö

enthalt, ober ob er ii)\\ ein fad) tm Shbicatt» aß eine Grrtäuterung ^tn^ti*

fügen wift. @0 fann e3 f;eif5en: Habeo senectuti magnam gratiam, qvae

mihi serinonis aviditatem auxit
,
potionis et eibi sustulit (Cic. Cat. M. 14);

aber tä föhntc and) (jeijkn auxerit — sustulerit (ba fte — f;af, mil fte

Ut).

3nm. 2. Sie 23e^eid)nnng bes? ©rnnbeö wirb bevftärft bnrd) bk

StuöbrÜcfe qvippe qvi, utpote qvi, ut qvi (afö ber, we(d)er) Ober prae-

sertim qvi (befottberö at$ ber, metd)er o: befonber» ba er), mld)t mit

bem @pnjuttctit>' uerbunben werben; bod) ftebt qvippe qvi bd einigen

©d)riftfa'üern (©aftufl, Sttmiö) mit bem ^nbtcatw: Solis cgndor illustrior

est qvam ullius ignis, qvippe qvi immenso mundo tarn longe lateqve

coliueeat (Cic. N. D. II, 15). Animus fortuna non eget, qvippe qvae

probitatem, industriam aliasqve artes bonas neqve dare neqve eripere

cuiqvam potest (Sali. Jug. 1).

s2inm. 3. 25er Sanjunctiü fteljt gteidjfattö in 3Watiufcü>ett, mld)t

einen ©egenfat; jum ipanptfaije enthalten (bcrgl. über qvum §.358. Qfnm 3)

Dber mit biefem jitfamineiigenommen eine 5(bwed)ötung bejeidjneti: Ego,

qvi sero ac leviter Graecas litteras attigissem, tarnen, qvum in Ciliciam

proficiscens Athenas venissem , compluves ibi dies sum commoratus (Cic.
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de Or. I, 18). Nosmelipsi, qvi Lycurgei (ftreng töte SöCltt'jj) a principio

fuissemus
,
qvotidie demiligamur (id. ad Alt. I, 13).

©(liferattPei'umf^i-eibenfefSt^himnm^otijiincff^ fielen Dei einer h> §. 367.

pothetifd-en &u$fage beffeii, roa» gcf^e^en wirb, fatlö ba6 ©afeii'i et=

net- fofcften spcrfon ober ©ad'e angenommen roirb, j. 33. Haec et innu-

merabilia ex eodem genere qvi videat, nonne cogatur confiteri deos esse

(Cic. N. D. II, 4), wenn jemanb bie» ft'ehr, wirb er nid)t gezwungen

werben? Qui — videt , nonne cogitur — ? roirb nicht , wer bieu fieljf,

gezwungen werben? @. §. 350 a.

fftttatiu <Sä£e fielen im Gumjunctfo, wenn ft'e einen £fteif §. 368.

einer 2leuf3erung (eines ©ebanfenS, @ntfa)lnffeS it.
f. w.) au&

brücfen, weiche im J^auptfafee als eine fvembe 2Ieufjerung erwähnt

wirb, unb feine SSorfMung enthalten, weta)e bev Siebente fetfcft

aU feine eigene ansfpridjt: Socrates exsecrari eum solebat,

qvi primus utilitatem a jure sejunxisset (Cic. Legg. T, 12;

ber guerfi — patte ;

*

ben @. fta), ohne eine kftimmte $)erfon

ju bezeichnen, aU Urheber btefer Trennung baa)te). Nemo ex-

tulit eum verbis, qvi ita dixisset, ut, qvi adessent, intellige-

rent, qvid diceret (id. de Or. III, 14), ben, ber (o : jEemcmb, weit ev)

feinet* 2lnfta)t nach fo gerebet hatte — Paetus omnes libros,

qvos frater suus reliqvisset, mihi donavit (id. ad Att. II 1),

"ok fein 33ruber pfntcrtaffen haben möa)te; bie fein 35ruber, nue

ev glaube, htnterlaffen pabe. «Sonft würbe e$ Reifen: qvos

frater ejus reliqvit, bie fein 25ruber hinterlaffen $at

2(nm. ®er im ftanptfajje ermahnte ©ebauFe fann be» Dicbenben

eigner fein , wenn er al» ein ©ebaufe bezeichnet wirb , ben er ^u einer

anberit zeit gefcaf'f fyat: Occurrebant (id) bad'te an) colles carnpiqve et

Tiberis et hoc coelura, sab qvo natus educatusqve essein (Liv. V, 54).

aS.töreeiieij ijt ber Unterfdneb nur gering, 06 ein relativer <3a% cAi Zbdi
eines fremben ©ebatiFcnä (im donjnnctw) ober afö bee JRebeitben eigner

©ebanfe (im jnbicatU') aufgebracht wirb, $, 23. Majores natu nil rectum

putant, nisi qvod sibi placuerit ober: nisi qvod ipsis placuit. (1)er Süll«

jmictto kejeidjiiet, tuf; fte u et) ihrer SBeurth-eilungStyeife bewußt finb.

5ßgf. §• 481 c Sl'nm. 3 über sui mit» suus.)

SBte in relativen Setzen (§. 368) fiel;* ber Gonjunctfo and) §. 369.

in anbern -ftebenfäften , welche aU £heile be6 im .^auptfaise er*

Wähnten ©ebanfenö ausgefagt werben, 5. 35. in 33ebingung3*

feigen : Rex praemium proposuit (praemium propositum est),

si cfvis hostem oeeidisset (§. 348. 2lnm. 3. SSergt. über bie

<5aufaifä£e §. 357 a.) 2)eel;ai6 fleht ber (Sonjtunctw in aUm
(relativen ober bura) (Jonjunctionen angefnür-ften) 9tebenfct£en,

'
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welche fu'itjugefügt werben, um eine bura) einen 3nftnitio

auögebrütfte 33orfMfeng ober einen im ßon/unctiü ober Slccu*

fatfo mit ^nftnitiö flcpcnbcn <Sct($ ju ergänzen, unb beren 3n*

Jwft oon bem ^ebenben nid;t einfach att loirflid;, fonbern nur

aU S5efknbtf>et( ber im 3nftnitio ober Gon/unctfo angeführten

SSorjtettung auögefagt ttn'rb (oratio obliqva, tnbirecte 9?ebe).

SQSirb hingegen eine 35emerrung ober ßrflärung beö 9?ebenben

fetfcft (n?e(a)e of;ne 9caa)tf)eit beö £auptgebanfen3 roegfaften fann)

ober eine Umfa)rei6ung oon ttwai, ba6 roirflia) oom 3n{)afte

be£ Jpauptfaßeg unabhängig eriftirt, in einen conjuncttoifajen

ober tnftnitioifa)en <Sa£ eiugefa)attet, fo ftfyt ber ^nbicatio.

a. Potentis est facere qvod velit. (Homo potens facit qvod

vult.) Non dubitavi id a te petere, qvod mihi esset om-

nium maximum maximeqve necessarium (id. ad Farn. II,

6. Id a te peto, qvod mihi est maximum). Qvod me
admones, ut me integrum, qvoad possim, servem, gratum

est (id. ad Att. VII, 26. Serva te integrum
,
qvoad pote-

ris). Rogavit, ut, qvoniam sibi vivo non subvenisset, mor-

tem suam ne inultam esse pateretur (id. Div. I, 27. Qvo-

niam mihi vivo non subvenisti, mortem meam ne inultam

esse passus sis). In Hortensio memoria fuit tanta, ut,

qvae secum commentatus esset, ea sine scripto verbis

eisdem redderet, cjvibus cogitavisset (id. Brut. 88. Hor-

tensius, qvae secum erat commentatus, ea verbis eisdem

reddebat, qvibus cogitaverat). Mos est Äthenis, laudari in

contione eos, qvi sint in proeliis interfecti (id. Or. 43).

Multum et nobismetipsis et nostris profuturi videbamur, si

superstitionem funditus sustulissemus (Cic. de Div. II, 72.

Multum proderimus, si susperstitionem sustulerimus). Si

luce qvoqve canes latrent, qvum deos salutatum aliqvi

venerint, crura iis suffringantur
,
qvod acres sint etiam

tum, qvum suspicio nulla sit (Cic. Rose. Am. 21. SSon

bem 2ßirftio)en würbe eg Reifen: canes latrant, qvum deos

salutatum aliqvi venerunt, unb: crura iis suffringuntur,

qvod acres sunt etiam tum, qvum suspicio nulla est).

b. Apud Hypanim fluvium, qvi ab Europae parte in Pon-

tum influit (33emerfung be£ Sfcebenben fett>ft), Aristoteles ait,

bestiolas qvasdam nasci, qvae unum diem vivant (Xfyzil
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bcr Steuerung be6 SlriftoteleS) (id. Tusc. I, 39). Qvis potest

esse tarn aversus a vero, qvi neget, haec omnia, qvae vi-

demus (tiefe ganje fta;tbare SQSett), deorum immortalium po-

testate administrari (Cic. in Cat. III, 9).

2t n m. 1. 3n Meten %MU\\ fanu eine relative Urnfdym'Dung eben

fproobt einen für \id) befte(>etiben Söecjf iff übet' eine Jvtaffe ab» bfof? einen

£fjett eines eqxwtluiten ©ebanfenö bejeidweu: Eloqvendi vis efficit, ut

ea, qvae ignoramus, discere et ea, qvae seimus, alios docere possimus

(Cic. N. D. II, 59). Spier finb ea, qvae ignoramus unb eä, qvae sei-

mus ali jrcei eriftirenbe jvla fielt i?on ©egenftanben bejeidmet; aber an*:
ut ea, qvae ignoremus, discere et ea, qvae sciamus, alios docere possi-

mus (iua3 un» nnbefannt [befanuf] fein mag). 23i»»eilen fteT>t ein fun-

dier JjubtcattO jtenTlid) atlffaffenb : Tertia est sententia, ut, qvanti qvis-

qve se ipse facit, lanti fiat ab amicis (Cic. Lael. 16). 2Birt> bei einem

j>'aitptf<i'0e im Präteritum ein allgemeiner. Segriff in einem fo(cl)en 9fa*

benfatje uid)t im ^rafeuö , foubevu im Smperfectmn ansgebrtuft, fo ifi:

er and) baburd) a(ö abhängige» ©lieb be» iSauptgebanfen» b'ejeidwcf

:

Rex parari ea jussit, qvae ad bellum necessaria essent; aber: rex arma,

tela , machinas ceteraqve, qvae in bello necessaria sunt, parari jussit.

21 um. 2. Sie ©efdjicbtfdu'eiber gebraud)en nid)t feiten abmeid)enb

ben 3tibicatit) in relativen Umfdu-eibiingeu unb 23efHnimungen , bie bod)

natürtid) ober notl)roenbig aU ©lieber beä ermahnten frembeu ©eban*

Feil (5 flufuffafietl ftnb,
fr.

93. Scaptius infit, annum se tertium et octoge-

simum agere et in eo agro , de qvo agitur, militasse (Liv. III, 71. In

eo agro, de qvo agitur, militavi). C. Mario magna atqve mirabilia por-

tendi baruspex dixerat; proinde, qvae animo agitabat, fretus dis ageret

(Sali. Jug. 63. Proinde, qvae animo agitas, fretus dis age!).

% um. 3. 33efonberä mag mau ftd) werfen., ba$ ik ^arttf'el dum

oft von ben 55id)tern unb beu fpafereu @d)riftftel(ern mit bem biftori-

fcöcö ^räfenö (§. 336. ?Jnm. 2) im 3^btca ttu gefeßt wirb , obgleid) bet-

rat} ein ©Heb eine» fremben im Snftntttö aue'gebrücc'fen ©ebaufen» ift:

Die, hospes, Sparta, nos te hie vidisse jacentes, dum sanetis patriae le-

gibus obsequimur (Cic. poet. Tusc. I, 42). (©enaner: Video, dum bre-

viter voluerim dicere, dictum esse a me paullo obscurius, Cic. de Or. I, 41.)

$tufier ben ü&er ben @onjunctft> ü&erfwupt bisher gegebenen §. 370.

Regeln tft befonbevS ju bemerfen, baf bie jivette ^3evfort be$

donjiunctfog aU 2lnvebe an eine Wofü angenommene ^erfon fielet,

bie man ft'a; benft, um babutd) m unbeftimmteö einzelnes ©üb*

jeet ju oejetc^nen, ba$ man ft'a) »orftettt, um ttm$ allgemeines

aussprechen (jemanb, man). (3)er Qtonjunctfo jetgt an, bafj

bie ganje Sluefage auf biefer Stnnafime beruht.) 2)tcfc govm

fmbet fta) in bebingter Diebe, in |)t;pot^etifd)en 2tu3fagen unb

fragen übev ba£, was gefa;ef>en wirb unb fann (§. 350 unb
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351), in üftefecnfä^en mit Gtonjunctioneit unb in DWatiofciijen

(mit qvi obev einem unfcftimmtcn Stefatfo), nnb in SSorfc^riftcn

unb Werteten (f. keim Sntpercttfo, @ap. 5): Aeqvabilitatem

conservare non possis, si aliorum naturam imitans omiltas

tuam (Cic. Off. I, 31. f8on einem ttnvfticijen Subj'ect: con-

servare non possumus, si omittimus). Si scieris aspidern

oeculte latere uspiam, et velle aliqvem imprudentem su-

per eam assidere, improbe feceris, nisi admonueris, ne

assTdat (Cic. Finn. II, 18. Si sciemus— improbe faciemus.)

Dicas (credas, putes) adduetum propius frondere Tarentum

(Hör. Ep. I, 16, 11, —: dicat aliqvis). Qvem neqve gloria

neqve pericula excitant, neqvicqvam hortere (Sali. Cat.

58). Crederes victos esse (Liv. II, 43), man, jtemcmb

fönnte geglaubt (jafcen, ftc feien kjtegt. Canes venaticos di-

ceres (Cic Veit. IV, 13), man f>ätte fagen mögen, eS toären

©pürjmnbe. (Uekr baS ^tnperfectum f. §. 350 a.) Tanto

amore possessiones suas amplexi tenebant, ut ab iis mem-
bra divelli citius posse diceres (Cic. pro Süll. 20). Ut

sunt, qvi urbanis rebus bellicas anteponant, sie reperias

multos, qvibus periculosa consilia qvietis splendidiora vi-

deantur (id. Off. I, 24). Ubi istum invenias, qvi honorem

amici anteponat suo? (id. Lael. 17. 23on einem n>irHia)en

©ufyect; Ubi eos inveniemus, qvi opes amicitiae non an-

teponant? id. ibid.). Qvum animum ab istis imaginibus

ad veritatem traduxeris, nihil relinqvitur (id. Tusc. V, 5,

z= qvum traduximus). Bonus segnior fit, ubi negligas

(Sali. Jug. 31 ). 2luger£crt& bev feiten $erfon würbe eö l)tU

Jen: ubi negligitur). Qvum -aetas extrema advenit, tum

illud, qvod praeteriit, effluxit; tantum remänet, qvod vir-

tute et recte factis consecutus sis (Cic. Cat. M. 19, — con-

secuti sumus, consecutus aliqvis est). Conformatio sen-

tentiarum permanet, qvibuscunqve verbis uti velis (id. de

Or. III, 52, — utimur).

31 iun. 1. ©in folget* conjuncti»ifd)ei- Sebingiinciäfafc fü&rt nid)t ben

Güonjunctil} im ipauptfatje \)txht\: Mens qvoque et animus, nisi tanqvam

lumini oleum instilles, exstingvuntur senectute (Cic. Cat. M. 11). In

excitando et in acuendo plurimum valet, si Iaudes eura, qvem cohortere

(id. ad Fam. XV, 21); auftef löcmt bei' 93ebmgung$fa0 einen fc(o(5 etbid>

teten §a(( enthält, in roeldjem tima6 ftattfmbeit tmu-be: Si constitueris
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te cuipiam advocatum in rem praesentem esse venturum atqve interim

graviter aegrotare filius coeperit, non sit contra officium non facere, qvod

dixeris (Cic. Off. I, 10), nehmen nnv im, jemanb fjabe — ; ei mürbe

alobamt —

.

51 um. 2. Tu roii-b bei biefem ©ebraud) ber jroeiten 9)erfon tn^rofa

nie unb aud) hei ben 2)id)tern ^öd>ft feiten tyinjugefüjjf; te, tui, tibi,

tuus hingegen f'önnen ftd) auf ein fo(d)e$ ©ubject be^iefjen. 93ei einem

Snftnitt» ftef)t te auf biefe 2&etfe, tun ein nnkflinunteö unb angenommene^

einjelueö ©ubject ju bc'jeidjneti (im SXmtfatfo mit 3nf. aii Hof; gebad)ter

©egeuftanb eineö ttrtfjeifö.; f. §. 398 a), j. 23. Nullum est testimonium

victoriae certius, qvam, qvos saepe metueris, eos te vinctos ad suppli-

cium duci videre (Cic. Verr. V, 26).

VtnfyaxiQ ju (£ap. 3.

©egenjiattfcS feige mit ut unb et f>tt ticken $Ur*

tif efn.

©te SSitbung unb ber ©ebrauo; ber conj;uttctwtfd;en @ä£e §. 371,

mit ut, ne unb äfmtidjen tyäxtittin, um ben ©egenftanb beS

£auptfa$e$ ju fcejeidmen (§. 354), beruht auf ber 23efa)affenfm't

beö ^räbtcatS im £auptfa|$e, weöfmfb fuer Regeln bafür gege&en

werben foltert. (£>ie gäffe, wo ber ©egenftanb burd; einen

2Iccufatü> mit Snfmitiü ober einen Höfen ^nftnitw auSgebrücft

wirb, werben im 6ten @apitet afcgefmnbett.)

a. diu @at3 mit ut wirb ju alten ben Serben ober trafen §. 372.

gefügt, wetä)e auf bie eine ober bie anbere SSeife bejeia)nen : t> e *

Wirten, bafj etwas gefdnefjt, ober: baran arbeiten, ba*

ju beitragen, fiä) bafür öerwenben, baß etwas gefd;ef>e,

töte: a) facio, efficio, perficio , conseqvor, asseqvor, adipiscor, impetro,

pervinco; consuetudo, natura fert; — b) oro, rogo, peto, precor, fla-

gito, postulo, — curo (video, fel)C gll, baji), provideo, prospicio, —
svadeo, persvadeo, censeo (ratlje), hortor, adhortor, moneo , admoneo,

permoveo, adduco , incito, impello, cogo, — impero, mando, praecipio,

dico (fage einem, er foUe — , scribo, mitto, jcbreibe au jemanb, fd)icfe

fltj jemaub, er fof(e), edico, concedo, permitto (sino), — statuo (be*

ftimme, jemanb fotte), constituo, decerno, — volo (raiii, ba$ jetnanb—),

nolo, malo, cupio, opto (baf? jemanb —), studeo (betreibe, bemühe mid),

baß jemanb —), nitor, contendo, — id ago, operam do, legem fero,

lex est, senatus consultum fit, auctor sum, consilium do, magna cupidi-

tas est (fyeftigeä Verlangen, baji etmü gefd)el)e) u. f. tö. Cura, ut

valeas. Rogavi, ut proficiscerentur.



334 @i;ntaxe* 3wttcr Sl&fcjjmtt.

b. SGSt'vb ber ©egenftcmb tterneinenb ctuSgebriidt (berotrfcn, ftd)

ocffreben, baß etwas ntcf)t gefa)cl;e), (o wirb ne ober oft ut ne

gebraucht (ne qvis, ne ullus tt. f. m. ftatt ut nemo, ut nullus;
f. im

QJntjang »on ben Goujunctionen, §. 466). £>od) fann nad) ben 33er=

Ben, ttJctt^e auSnurfen, au 3 richten bcbeuten (befonbctS nad)

facio unb efficio) aud) ut non (ut nullus, ut nemo, ut nihil)

fielen: Peto, non ut decernatur aliqyid novi, sed ne qvid

novi decernatur (Cic. ad Fam. II, 7). Trebatio mandavi,

ut. si tu eum velles ad me mittere, ne recusaret (id. ib.

IV, 1). Vos adepti estis, ne qvem civem timeretis (id.

pro Mil. 13). Ex hoc efficitur, non ut voluplas ne sit

voluptas, sed ut voluptas non sit summum bonum (id.

Finn. II, 8).

2lnm. 1. 3u mahn tft bei- 2Iuöbruc6 videre, ne, (wof)0 jitfeljett,

ba(3 md)t, ob nid)t im c f t e t d) t.

21 nm. 2. 3Me §8 erben, wetd^e bejetd)nen: woü-eu, baß etwaö ge«

fd)Cf)e (volo u. f. w., cupio, placet, ei wirb befd)foffen, biöweilen studeo,

postulo), ober: ehua£ gefdjefien (äffen (sino), regieren cutd) einen 2(cciu

fatio mit SnfttttttÜ: Volo te hoc scire. @. §. 396. Volo (nolo, malo)

unb sino werben geroöfjnlid) nur mit bem ©onjuncri» obne ut in furjen

unb beuttidje.n Serbtnbungen gebraucht (f. 5tnm. 4\ fonft mit bem 3(ccnf.

mit 3nftU.: Quid vis faciam? (Ter. Eun. V, 9, 24) Vis ergo experia-

mur? (Virg. B. III, 28). Tu ad me de rebus omnibus scribas velim

(Cic. ad Fam. VII, 13). ((Seltener: Volo, ut mihi respondeas, Cic. in

Vat. 6.)

2(itm. 3. 2Sei einigen iwn ben Serben, me(d)e »auf 5(nbere einwtr*.

fen, baß fte ttroai tfjttn mögen« bebeuteu, wirb ik ipanbiuug biäwetten

burd) ben Moßeu üjnftnttt» be$eid)uet, mte bd moneo unb befonberö cogo.

©. §. 390.

91 nm. 4. ytad) ben Serben, bie ein SBotten unb eine Gnnwirfung

auf Rubere bejetd)neu (befonberö ratzen, bitten, Überreben), unb

uad) fac unb faxo (aber fonft nid)t uad) facio unb ben übrigen, wekbe

bewirken, evreidjeh bebeuten) fann ut auögelafjeu werben unb ber

bloße @onjuncti» flehen, wenn bie Serbtnbung beuttid) ift, befonberö wenn

ber ßonjuuctio furj »or über hinter bem regierenben Serbüm fjtebt: Die

veniat. Fac cogites
,

qvi sis. Sine te exorem (Ter. Andr. V, 3, 30).

Caesar Labieno mandat, Remos reliqvosqve Beigas adeat atqve iri officio

contineat (Caes. B. G. III, 11). Albinus Massivae persvadet, qvoniam

ex stirpe Masinissae sit, regnum Kumidiae ab senatu petat (Sali. Jug. 35).

21 nm. 5. ©ttuge ber ()ier erwähnten Serben unb ^3f;rafen haben

jug(eid) eine anbere 93ebentung, in wetdjer fte eine Meinung ober i>tö

iperttorbringeti einer 9)ieinung unb eineö ©ebanfen» bejeidjnen; unb bann

regieren fte einen Stfcciifatfo mit Snftniti», \w statuo, id) nehme an,. de-
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cerno, id) erfenne, urteile, volo, t'd) behaupte (oon pijtfofop^ifd)ctt

©ätH'U), contendo, id) behaupte, concedo, td) räume CtU, persvadeo,

id) mad)e jemanb glauben, moneo, id) erinnere (baran, baf? etmaö tft),

efficio (conficio), id) fd)(ief;e, bewetfe, cogo, id) fd)(iefje, ffjtte bar, ad-

ducor, id) werbe jum ©iauben bewogen, auctor sum, id) oerftd)ere-, j. 25.

concedo , non esse miseros
,
qvi mortui sunt (Cic. Tusc. I, 7). Dicaear-

chus vult efficere, animos esse mortales (id. ib. I, 31). ®od) ftcfjctl

concedo, contendo, efficio, adducor uilb einzelne äl)n(id)e 5(lt$britd£e we*

gen ifyvtx urfprüng(id)en 95ebeutung and) mit ut: Ex qvo efficitur, ut,

qvod sit honestum, id sit solum bonum (Cic. Tusc. V, 15). Facio fyat

in ber 23ebeutung »id) (äffe (tu meiner Sarftetfung einen ttvoaü tljun)«

einen 2lccufatto mit Sriftrtitio ober bAö ^väfenö ^arttcipium in 5ippofitton

Jltm £)bject (wie induco aliqvem loqventem): Isocratem Plato admirabili-

ter in Phaedro laudari fecit (Cic. de Opt. Gen. Or. 6). Xenophon So-

cratem dispulantem facit, formam dei qvaeri non oportere (id. N. D. I,

12). Polyphemum Homerus cum ariete colloqventem facit ejusqve lau-

dare fortunas, qvod, qva vellet, ingredi posset, et, qvae vellet, attinge-

ret (id. Tusc. V, 39). Fac , oenfe Sir, nimm an, Ijat immer ben

5Jccuf. tritt 3ufttt., J. 93. Fac, qvaeso, qvi ego sim, esse te (Cic Farn.

VII, 23). (Facio mit einem "5lccuf. mit Suftn. tu ber 23ebeutung (äffen

= bewirf en ba<5, ift bid)terifd): Nati nie coram cernere lelum feci-

sti; Virg. Aen. II, 538).

33et Serben unb Slusbviicfett, welche im ^gemeinen kjetd)* §. 373.

nett, bctfj ümß gef$tel;t ober sov ftd) gef)t (im ©efd;e|)en fce*

griffen tft), jlejjt eüt @a£ mit ut, um ju ftejetcfmen, m$ ge*

fdjteljt lt. f. tt?. 1 fo bd fit, futurum est, accidit, contingit, evenit, usu

venit, est (e» tft in 5atf, bflß), seqvitur, restat, reliqvum est, relinqvi-

tur, superest, proximum est (bic tnkbfte ftauMuug, iai SRiidifte ifi), ex-

tremum est, prope est, longe absum, tantum abest- 3tt ttentetttenbett

@ct$en ivirb ut non gekauft, niä)t ne. Accidit, ut illo tem-

pore in urbe essem. Saepe fit, utii, qvi debeant (uns? @etb

fdjufbtg fütb), non respondeant ad tempus (Cic. ad Att. XVI,

2). Si haec enuntiatio vera non est, seqvitur, ut falsa sit

(id. de Fat. 12). Restat, ut doceam , omnia, qvae sint in

hoc mundo, hominum causa facta esse (id. N. D. II, 61).

Proximum est, ut doceam, deorum Providentia mundum ad-

ministrari (id. ib. II, 29). (@o and): Servilius ad id, qvod

de pecunia credita jus non dixerat, adjiciebat (fügte er bte

£anbuntg), ut ne delectum qvidem militum haberet; Liv.

II, 27).

21 nm. 1. ipier merfe man fid) aud) hie Stuöbrücfe necesse est ttub

oportet, ti ift notbweubig, roeidn t()eil» mit bem Gonjunctio ofjue ut
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(fefteti necesse est, ut), tytiU mit km 9(ccuf. mit 3ufin. conftuuivt wer-

ben: Lcuctrica pugna immortalis sit, necesse est (Com. Epam. 10).

Corpus mortale interirc necesse est. Ex rerum cognitione eTflorescat

oportet oratio (Cic. de Or. I, G). (Oportet, tum citiev Pflicht gebraud)t,

l;at immer einen Stccuf. mit Sufttt. £)fjne beftimmteo ©ubjeet (jetfit eö:

necesse est ire , oportet ire.)

3(nm. 2. 2Benn seqvitur eine logifdje gfotgei'itug (einen ptwiS)
bc$eid)net, fann e£ and) ben SUcufatto mit Snftn. Jjabeu, flefyt akv bod)

meiftenS mit ut. Contingit (mihi) in bei- 23cbeutuug: e£ gelingt mir (id)

ei-i'eid)e), unb restat (eä bleibt übvig) werben and) (t>on ®id)te'ttt unb ben

(Spätem) mit bem b(of>eit 3tlflnttiD per&Utlben : Kon cuivis homini con-

tingit adirc Corinthum (Mor. Ep. I, 17, 36). (©emöf)li(id) : Thrasybulo

contigit, ut patriam liberaret, Corn. Thras. 1.)

2(nm. 3. Qat 23erbum accedit, hjet^n fommt (moburd) anf einen

kfteljenkn Umftanb hingeroiefett mvi), ftejjt entmeber anf btefe SBeife

mit ut, ober e£ roirb »du einem inbicatiinfd)en @at3e mit qvod auäge*

fagt, meld)er ben Umftaub angiebt: Ad Appü Claudü senectutem acce-

debat etiam, ut caecus esset (Cic. Cat. 31. 6). Accedit, qvod patrem

plus etiam, qvam tu scis, amo (id. ad Att. XIII, 21). (2ßivb ein Um«

flaut) nid)t ati mivf(id) , fonbent bloß a(£ bebingt mib angenommen an*

gegeben, fo f'ann nid)t qvod, fonbevn nur ut (Mjeu, j. 23. Si vero illud

qvoqve accedet, ut dives sit reus , difficillima causa erit. 3m ©egeu*

t()ei( fjeifst e» nur adde qvod, füge f)in$tt ben Umftanb , baf? — .)

§. 374. 3« ©ufcftantioen unb Pronomen tn 25erfcinbung mit sum,

welche barauf funbeuten, baß etmö gefd;iel)t ober gefeiert fotf,

tturb ein @a$ mit ut gefügt, um basj'enige an^ugefcen, worauf

bei* *>orf)era,eI)enbe 23egriff fta) oe§ief)t unb worin er juf> jetgt:

Est hoc commune vitium in magnis liberisqve civitatibus,

ut invidia gloriae comes sit (Corn. Chabr. 3). Cultus deo-

rum est optimus, ut (6eftef)t barin, bafj) eos semper pura,

integra, incorrupta mente veneremur (Cic. N. D. II, 28).

Altera est res (bete Städte, bag erforbert wirb, ift), ut res

geras magnas et arduas plenasqve laborum (id. Off. I, 20)

Fuit hoc in M. Crasso, ut existimari vellet nostrorum homi-

num prudentiam Graecis anteferre (id. de Or. II, 1). Adhuc

in hac sum sententia, nihil ut faciamus, nisi qvod Caesar velle

videatur (id. ad Farn. IV, 4). In eo est, ut proficiscar.

Stitm.i 1- Stuäbfücfe mie mos est, cultus est optimus (ot)Ue tyvQt

nomen) fönnen aud) bi»meiten bitrd) einen bloßen Stiftniti» ergänzt mer*

ben: Virginibus Tyriis mos est gestare pharetram (Virg. Aen. I, 336).

Ol um. 2. 2£irb ein Urrkit übet: bte 23efd)affenf)eit einer bloß ge«

bad)ten (nid)t aU mivftid) anklagten) ipankuug burd) ein Qlbjecti» mit

sum ober buvd) eine hamit g(eid)beutige ^f;vafe auögefagt (aeqvum est,
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oplimum est lt. f. tt).— magna laus est, qvi probari potest? qvam habet

aeqviiatem?) ftef)t alö ©ttbject euttveber ein einteiltet 3nftnitiu ober ein

Stctufattu mit 3"ftmtio (§. 398 a). £>od) fommt and) ein @a£ mit ut

ttor, wenn jitgleid) t>ie 2Bivf[id)f'eit ober UnmivElichfeit, 9?iög(id)Feit ober

Uninög(id)feit bei* iSaubtitng angebeutet werben foll, 3. 33. Hocvero Opti-

mum est (irottifd)), ut is, qvi finem rerum expetendarum voluptatem esse

dicat, id ipsum ultimum bonorum qvid et qvale sit, nesciat (iu'd)t wiffcn

füllte; Cic. Finn. II, 3). Non est verisimile, ut Chrysogonus horum

servorum litteras adamarit aut humanitatem (id. Rose. Am. 41). Magni-

ficum illud etiam Romanisqve gloriosum, ut Graecis de philosophia ütte-

ris non egeant (id Div. II, 2), e£ babitt bringen, baf? fte — nid)t be«

bül'fen. De ipso Roscio potest illud qvidem falsum esse, ut circum liga-

tu fuerit angvi (Cic. de Div. II, 31).

a. Gnn @a£ mit ne fteftt nad) ben Serben, welche on jt<$ §. 375.

eine fnnbernbe unb ttuberftrebenbe (negative) SBirffomfctt bqäfy
neu (ein Sötrfen bafrin, ba§ ettt»aö ntajt gefa)efje), wie impedio,

prohibeo, deterreo, obsisto , obslo , officio, repugno , intercedo , interdico,

teneo (id) l)alte ab, teneo me, contineo), tempero, recuso, caveo (id) l)Üte

inid) ttmt jit tfitin, nel)ine SJfafsregetn , bamit nid)t — ) it. f. tu. Im-

pedior dolore animi, ne de hujus miseria plura dicam (Cic.

pro Süll. 33). Pythagoreis interdictum erat, ne faba vesce-

rentur (id. Div. I, 30). Histiaeus Milesius obstitit, ne res con-

ficeretur (Corn. Milt. 3). Regulus, ne sententiam diceret,

recusavit (Cic. Off. III, 27). Cavebam, ne cui suspicionem

darem (id. ad Fam. III, 12).

21 tun. 1. Cave ftebt oft mit ait»gelaffettem ne: Cave putes, cave

facias. (23täroei(en baben recuso, id) rceigere mid), unb caveo, id) pte

midi, ben Stlflttifi'b : Cave id petere a populo Romano, qvod jure tibi

negabitur , Sali. Jug. 64.)

21 tun. 2. Impedio itltb prohibeo fyaben oft bloß ben SriftHtti» (§. 390):

Me et Sulpicium impedit pudor a Crasso hoc exqvirere (Cic. de Or. I, 35).

Num igitur ignobilitas sapientem beatum esse prohibet? (dahingegen röifb

bei impedio unb prohibeo mit ne bet Wccttfatio nid)t geni beibehalten.

G?Ö beißt pudor impedit, ne exqviram, aber ttid)t p. me impedit, ne exqv.)

b. 3u ben Serben, iveldje f>tnbern unb fitnbertta; fetn

bebeuten (impedio, prohibeo, ofßcio, obsto, obsisto, deter-

reo unb per me fit, per me stat, bte £tnberung liegt an mir,

moror, in mora sunt u. f. tt).), fann ber £)bjectgfa£ mit qvo-

minus (eigenttta): baf bejtomentger) gefügt werben: Hie-

mera credo adhuc prohibuisse, qvominus de te certum ha-

beremus (Cic. ad Fam. XII, 5). Caesar cognovit, per Afra-

nium stare, qvominus dimicaretur (Caes. B. C. I, 41).

22
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©Ietd;fatf$ fletyt qvominus naa) anbern Herten, bte entroeber

an fia) eine nnberftrebenbe unb negative Sßirffamfeit tejctd;nen

ober buva) ben 3ufainmenfmng bev 9?ebe eine fotd)e 23ebeutung

erhalten (j. 23. pugno, ta) ftreite bafür, bajj nid)r), wenn ber

negative 35egrt'ff burd) eine hinzugefügte 23erneinung (non, vix)

ober burd) bte fragenbe $orm aufgehoben wirb, $. 23. Non recu-

sabo, qvominus omnes mea scripta legant (Cic, Finn. I, 3).

Hoc fecisti, ne pupillo tutores consulerent, qvominus for-

tunis omnibus everteretur (id. Verr. III, 7).

c. yiaty Serben unb trafen, tt>eld)e eine Jn'nbernbe unb

nnberftrebenbe SBtrffamfeit bejeta)nen, unb nad) benj'entgen, ioeta)e

untertaffen bebeuten (praetermitto, unb Sluöbrüde, tt>eld)e

burd) ben 3ufammenf)ang btefe 23ebeutung erhalten, befonberö

facio unb causa est), fo ttue naa; absum unb dubito, du-

bium est, ftefjt qvin, ba§ nia)t, um ben ©egenftanb ju bejetd)*

nen, wenn baö 5^egattoe be$23egrtff3 buva) etnefitn*

zugefügte Negation ober burd) bie fragenbe gorm
aufgehoben tft: Vix me contineo, qvin involem in illum

(Ter. Eun. V, 2, 20). Non possumus, qvin alii a nobis dis-

sentiant, recusare (Cic. Ac. II, 3). Facere non potui, qvin tibi et

sententiam et voluntatem declararem meam (id. ad Fam. VI,

13). Non possum, qvin exclamem (Plaut. Trin. III, 2, 79), td)

fann nid)t umritt auszurufen. (3n guter $rofa facere non pos-

sum.) Haud multum abfuit, qvin Ismenias interficeretur (Liv.

XLII, 44). Qvid est causae, qvin decemviri coloniam in Janicu-

lum possint deducere (Cic. de Leg. Agr. II, 27). Agamemnon
non dubitat, qvin brevi sit Troja peritura (id. Cat. M. 10). Non
erat dubium,qvinHelvetiiplurimum possent (Caes. B. G. I, 3).

Dubitare qvisqvam potest, qvin hoc multo sit honestius?

21 nm. 1. Söenn alfo eine Negation oovauöget)t/ werbe» qvominus

unb qvin oft nad) benfetben SSerben gebraucht (j. 83. non recuso, qvo-

minus unb qvin), aber qvin jugteid) nad) einigen mehreren, (©afjtngegen

fabelt impedio, prohibeo , intercedo, interdico and) mit einer -Negation

faft nie qvin, fonbent qvominus.) ohne ttorbergehenbe Negation wirb

qvin altem biSroetten fo gebrattd)t, ba$ bte Negation burd) ein befd)rän«

fenbeä 2Bort (paullum, perpauci , aegre) vertreten roil'b, jj- 23. Paullum

abfuit, qvin Fabius Varum interficeret (Caes. B. C. II, 35). (2ttld): Du-

bita, si potes, qvin o: dubitare non potes
,

qvin.)

21 nm. 2. 23om 23erbum dubito ift ju merken, ba$ e$ afftrmatio

immer mit einem abhängigen $ragefat)e ftel)t: Dubito, num ita sit, td)
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jweifTe , baß bem fo ift %\ad) non dubito ftubet ft'd) ftatt qvin aud) ein

s
21ccufatiu mit 3"ftnitü>, bod) uid)t bei ben beften @d)riftftettern. (Non

dubitabat, ad regis aures consilia sua perventura, Com. Milt. 3.) Non
dubito (qvis dubitat?) mit einem 3njtllifttt (non dubito facere, dicere

u. f. n>.) bebeutet: td) trage fein 23ebenfeu. 35 od) fielet eö in biefer 33e*

beiltimg aud) biöWeiten mit qvin, j. 33. Nolite dubitare, qvin uni Pom-
pejo credatis omnia (Cic. pro Leg. Man. 23).

5(nm. 3. SIuöbl'ÜcEe rote: Qvis ignorat, qvin tria Graecorum ge-

nera sint (Cic. pro Flacc. 27, flatt tria Graecorum genera esse), bei uega«

tioeu Serben, bie eine Meinung uub drftärung b'ejeidnieft-, ft'nb fetten.

yiaü) ben SSerben unb StuSbrücfen, bie eine gurcfyt bejetd;nen, §. 376.

wirb bas befürchtete (bag, vt)a^ntd;t gewünfdjt wirb) burd; ne

(im £>eutfd;en bafj) unb ba$ ©ewünfdjte (oon bem man fürd;*

tet, ba# eS ntd;t gefc^e^en werbe) burd; ut (im £>euifd;en baf?

ntd)t) ober ne (bajj) non (ne nullus u. f. W.) angezeigt: Ve-

reor, ne pater veniat (td; fürchte, baß mein 23ater fommen

Werbe); vereor, ut pater veniat (bafj er nid;t fommen werbe);

vereor, ne pater non veniat. Pavor ceperat milites, ne

mortiferum esset vulnus Scipionis (Liv. XXIV, 42). Omnes
labores te excipere video; tirneo, ut sustineas (Cic. ad

Farn. XIV, 2). Vereor, ne consolatio nulla possit vera re-

periri (id. ibd. VI, 1). Non vereor, ne tua virtus opinioni

hominum non respondeat (id. ibd. II, 5). 2luf btefelfce Söetfe

ftefit ne ober ne non nctd) periculum (©efctfjr ba§, bctf?

nid)t): Periculum est, ne ille te verbis obruat (Cic. Div.

in Caec. 14). Nullum periculum est, ne locum non invenias.

21 lim. Metuo, tiraeo, vereor facere, td) füvd)te mid), fd)eite mid)

(fjrtfce nid)t ben Sütittf)) ettraö jjtttf)itn. 35od) witb in guter ^vofa nur vereor

fo gebraucht. (Selten ftnbet ft'd) timeo, metuo mit einem SJrcuf. mit 3n*

ftn. in bei- SSebeutuug: i&) ermatte mit <yurd)t, baf? etroaö gefd)ef>en werbe.)

Sapitel 4,

Die Otiten t>e$ (Jonjunctiü^

3m Gionjtunctio werben bie Seiten überhaupt wie im 3u* §• 377.

bicatio unterfd;ieben unb oejetdmet fowofrt burd) bie einfa*

fachen aU burd) bie mit ^arttcipien sufammengefe^ten gor*

men (amatus sim u. f. w.)> fo bctf Jner nur oemerft wirb,

wct$ ber 3eit&esetcfmung im Gtonjiunctw eigentfwmtid; ifi. (Pa-

ter aberat. Qvum [bei, weü] pater abesset, eram in timore,

Pater rediit. Qvum pater redierit, nihil timeo. Pater pro-

22*
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fecturus erat. Qvum pater profecturus esset (im 23egviff

war ju reifen), valde occupatus eram.

21 Jim. 1. 50ttt bem Untevfd)tebe jn>ifd)en amatus sim jinb amatus

fuerim l>ev(j)äft MS fid) Jute mit amatus sum unb fui; §. 344. Amatus

fuissem fteljt aitd) ftatt amatus essem nue amatus fueram jTatt amatus cram.

2t um. 2. £)a3 3mpevfectum forem (§. 108. 2/nm. 3) ftef;t in iev-

felfeen 33ebeutung rote essem frefonbevö in betätigter STfebe (würbe fein) unb

ill 21bftd)t«Sfät)en (ut foret, ne foret, qvi foret). 3n jufammengefet)teit

3ettfovmeit (amatus forem, amaturus forem) gebraitd)Clt luete <2d)rift*

jletfei* (@ttttv Sit»., bie £)id)tev) forem ciott^ tüte essem, j. 33. Gaudebat

consul, qva parte copiarum alter consul victus foret, se vicisse (Liv.

XXI, 53). (Gitcero gebraust eö gar nid)t in jufammengefetjten 3eitformen,

unb fonfl nur fetten.)

§. 378. a. 2)aS $räfen6 wirb im Gonjunctfo in sielen fallen ge*

feijt, wo eigentlid) äwaö fünfttge© oorgeftetlt Wirb, tt)eilS mit

ba$ 3eitoert)ältni§ f$on aus ber §trt unb 23erbinbung be£ im

donjunctiö auögebrücften @a$eS erf>el(t, tl;eil$ weil man im

©ebanlen baS (Gegenwärtige nnb künftige nidjt genau fonbert

(ttne bei 2lnnat)men, 2Bürtfcr)en u.
f. w.). £)er Gtonjunctiü 1$

bat)er im Slctio feine einfaa)e $orm beS guturunuS, im ^afft'o

lein futurum.

1) <5o wirb baS $räfen$ geBraudjt in ben conjunctioifd)en

£auptfäijen, nämlid) in bebingten (Seiten (§. 347 b), in poten*

tiakn ©ä£en son bemjenigen, mö gefd)et)en fann ober fott

(§. 350 unb 351) unb in SBünfd;en (§. 352). ©. bie 33eifpiele

oet biefen Paragraphen. 2)od) wirb in Potentialen ©o^en biß'

weilen baS gut. eractum als t)i;»ott)etifa)eg futurum gebraucht;

f. §. 350 u. §.380.

2) 2loftd)tg* unb ©egenftanbgfäije werben gleichfalls mit

bem sßräfenö (als gleichzeitig gegenwärtig) auggebrütft. ©. bie

23eifpiele in §. 354 unb 355, nebft 371 folg.

3fi »on ber »ergangenen ßtit bie S^ebc, fo fteljt alfo ba^nt*

perfectum (unb nidjt bag futurum in praeterito): Rogabat

frater, ut cras venires (nitt)t venturus esses). <S. bie S3ei'

fpiele a. a. £).

21 nm. Sftad) non dubito, qvin unb ben Slträbnid?en , tvefdje gan$

allgemein bejeidnien, ba§ ein Skrpltttiß ftattfüubet (est, seqvitur, acci-

• dit), ftefyt ba$ ft-uturum Don bem, juaö in bei- Sufunft gefd)ef)en t»irb:

Non est dubium
,

qvin legiones venturae non sint (Cic. ad Fam. II, 17).

3) 2lbt)ängige gragefä^e, t)i;poti)etifd)e 23ergleia)ungsfäge (qvasi
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u. f. W.) unb gotgefä|e fiepen, Jt>te tm 3>utja)en, tm ^räfeng,

wenn ber £>auptfai$ tm futurum fiept unb ber ÜRe&enfafc gleich*

zeitig tft (nidjt einer noa) fernem 3uhmft angehört): Qvum ad

illum venero, videbo, qvid effici possit. Sic in Asiam

proficiscar, ut Athenas non attingam.

b. $n ben übrigen SIrten fcon S'iebenfätjen (in wetajen bie

SSerbinbung nidjt felbft jeigt, ba$ ber -ftebenfafj ber funftigen

3ät gehört) wirb tm Slctw tk Umfcpreibung bura) ba$ Partie,

gut, unb pier ganj at3 einfach futurum, gebraust: Qvando

pater tuus veniet? Qvaero, qvando pater tuus venturus

sit. In eam rationem vitae nos forluna deduxit, ut sem-

piternus sermo hominum de nobis futurus sit (Cic. ad Q.

Fr. I, 1 c. 13). Non intelligo, cur Rullus qvemqvam tri-

bunum intercessurum putet, qvum intercessio stultitiam in-

tercessoris significatura sit, non rem impeditura (id. de

Leg. Agr. II, 12). %m $affw mufj man bem SluSbrutf eine

anbere SSknbung geben, j. 33. Qvaero, qvando portam aper-

tum iri putes. Ita cecidit, ut nunqvam erigi possit (bafj

er fta) nie ergeben wirb).

2)a$ futurum eractum tut @onjiunctiö tji tm 2lctw bem §. 379.

^3erfectum gteia) unb wirb tut $affw (in -ftebenfä^en) bura) ba£

$3erf. @onj(. auögebrücft (fo ba§ nur ba3 Vergangene an ber

£anbfung bejeia)net wirb, baö 3ufünftige aber auö bem £>aupt*

faije erfepen wirb): Adnitar, ne frustra vos hanc spem de

me coneeperitis (Liv. XL1V, 22), ba§ 3pr nta)t umfonft btefe

Hoffnung gefaxt paben fo Ut. Roscius facile egestatem

suam se Jaturum putat, si hac indigna suspicione libera-

tus sit (Cic. Rose. Am. 44; unabhängig auögebrücft: facile

feram, si — liberatus ero). Caesar magnopere se confidere

dicit, si colloqvendi cum Pompejo potestas facta sit, fore,

ut aeqvis condicionibus ab armis discedatur (Caes. B. C.

I, 26; si potestas facta erit, discedetur).

3ft »on ber »ergangenen Seit bie Dtebe (naa) einem QaupU

fafce im Präteritum), fo fiept auf biefetbe SBeife bae $(u6quam*

perfectum, um eine £anbutng ju bejeia)nen, bie »er einer an*

bem beenbet fein foltte: Promisi me, qvum librum perlegis-

sem, sententiam meam dicturum esse (wenn ia) gelefen

pätte == Wenn ia) getefen paben Würbe). Divico cum Caesare
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agit, Helvetios in eam partem ituros atqve ibi futuros, ubi

eos Caesar constituisset atqve esse voluisset (Caes. B. G. I,

13). Dicebam, qvoad motu er es, omnia te promis-

surum, simulac timere desisses, similem te futurum tui

(Cic. Phil. II, 35). (3m £)eutfa)en fte^t oft Mof bag 3tuper*

fectum: wo Gäfar ft'e anfiebette [anjtebetn würbe] u. f. w., in*

bem bte 23otfenbung ber £anbfung vox ber anbern rttc^t fo ge*

nau ksetd)net wirb.)

§. 380. 25a$ futurum eractum £onj. im Slcti» fte^t tn f)i)potf)etifcr;er

unb befd;eibener DTebe *>on bem 9)?ögtid)en, ofme feine eigenem*

üd;e 33ebeutung, b(o§ al$ ein fn;potpettfa;eg futurum ober $rä=

fen$ (welchem im $)affü> unb in ben 25eponentien ba6 gjräfenö

entf^rtc^t)» <&. §. 350 unb »on ber feiten ^erfon (man)

§. 370. ©letc&fattä ftef;t e6 in »erbtetenben Sluefagen aU einfaches

futurum ober ^3räfen3: ne dixeris, fage nid)t; f. @ap. 5.

21 nm. Set Beengungen in bev ^weiten ^evfon (man) be^eidmet

tieö futurum fcod) incf>v als baö greifen», bafs tton einem ftaüe bie

9}et>e ift , ben man ft'd) jefet evfl benfen roitf. Statt be» ^vaf. (Jonj. uad)

ut DbCV ne (bannt llidt),
J.

23. ut sie dixerim, ftnbet bie$ $ittuntm ft'd)

«ftr in einzelnen 21uöbruc£en, unb nie bei ben beften ©dnüftfteUent (Quinct.

I, 6, 1).

§. 381. £>ie Umfa)reibung bnrd) ba6 ^arttetpium futurum unb

fuerim (futurum in praeterito) wirb in einem bebtngten @a#e

anstatt be6 ^fuöquamperf. 0>onjt. gebraust, wenn ber <5a£ ein

iftebenfats ift, ber fa;on au3 einem anbern ©runbe ben (Ion*

junetw fwben fotfte, j. 33. naa) ut, nad; qvum (causale), ober

cits abhängiger gragefa£. (Sag £n;potf)ett'fd)e wirb bann bura)

bte Umfa)retbung: im 23egrtff — , bejeirfjnet; vgl. beim 3nbi*

catir» §. 342 u. 348 a.) Qvum haec reprehendis. ostendis,

qvalis tu, si ita forte aeeidisset, fueris illo tempore consul

futurus (Cic. in Pis. 7). (2113 unabhängige grage: Qvalis tu,

si ita forte aeeidisset, consul illo tempore fuisses?) Virgi-

nes eo cursu se ex sacrario proripuerunt, ut, si effugium

patuisset, impleturae urbem tumultu fuerint (Liv. XXIV,

26). Sft ber £auptfa§ Präteritum, fo fttyt in einem abhängigen

gragefa^e bae^fuequamperfectum: Apparuit, qvantam excita-

tura molem vera fuisset clades, qvum vanus rumor tan-

tas procellas excivisset (Liv. XXVIII, 24). ^m ^afjto, wo

biefe gorm fia) nia)t ftnbet, werben anbere SBenbungen gebraust,
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ba eö fetten tft, bafj ber Gonjunctio beS einfachen *pütgquam*

perfectumS jugteia; £>;pötfjettfcjj unb aus noa) einem anbern

©runbe ftefit.

a. 2)ie 3ett eineg conj[unctittifd)en 9?ebenfaije3 wirb in 53e* §. 382.

jtefjung auf bfe 3ett be6 #auptfa$eS fcget$ttet *). 25tc »ergänz

gene 3^*t wirb bafjer im -ftebenfat^e bura) bag ^erfectum be=

jeia)ttet, wenn ber £auptfai$ in bt'e ©egenwart ober in bte 3u*

fünft faßt; gehört aber ber £auptfat3 fetbft $ur »ergangenen

3eit,fowirb im 9^ebenfa6 ba6 ^nrperfeetum (praesens in prae-

terito) ober $lu6quamperfectum (praeteritum in praeterito)

gebrautt)t; Video (videbo), qvid feceris. Vidi (videbam,

videram), qvid faceres. Videbam (vidi, videram), qvantum

jam effecisset. Nemo est, qvi hoc nesciat; nemo erat

(futurus erat), qvi nesciret; nemo futurus est, qvi nesciat.

3ft ber näd)fte £auptfa§ ein Slccufatfo mit ^nftnitio, fo muß
bemerft werben, ob er oon einem SScrbum im Präteritum ab*

gängig ift (fo ba£ ba£ $räf. 3nftn. praesens in praeterito

unb t>a$ gut. 3nftn. futurum in praeterito ift): Indignum te

esse judico, qvi haec patiaris. Indignum te esse judicavi,

qvi haec paterere. Negavi me unqvam commissurum esse,

ut jure reprehenderer.

2lnm. 1. 5Rad) ut, fo fcafs (nid)t: bamiO, qvin, qvi non (in $otge*

fätjen) ftd)t bioweiten ba» ^erfectum (ftatt iti SriipVfecürtnS), obgtetd)

beri?aup(fat3 jur 33ergangcuf)ctt gehört, wenn man ben Snijaft begeben*

fa^eö aU ein befonbereg i;iftori|"d)e$ factum überhaupt, nid)t bfoij in S5e«

^tcfjiuig auf ben SDioment bei* ipauptfyaubtung obci* auf einen gereiften

einzelnen SeitpunEt auffaßt unb be^eid)uet: Aemilius Paullus tantum in

aerarium pecuniae invexit, ut unius imperatoris praeda finem attulerit

tributorum (Cic Off. II, 22), baß bte 35eute ben abgaben ein @nbe ge*

mad)t f>at (für tit ganje fo(genbe3eit, bte auf tiefen ^ugenbticf) ; afferret

würbe Reißen: baf; ffe ben abgaben [gletd) bamatö] ein @nbe madjte.

Verres in itineribus eo usqve se praebebat patientem atqve impigrum,

ut eum nemo unqvam in eqvo sedentem videvit (Cic. Verr. V, 10), baf>

ihn niemanb aud) nur ein eiujtgeö 9)M gefehlt l)at ; videret würbe fein:

bafj niemanb ifjn bamafö je faf) o: jit feljen pflegte. Thorius erat ita

non timidus ad mortem, ut in acie sit ob rempublicam interfectus (Cic.

Finn. II, 20), fürd)tete ben £ob fo wenig, baf? er (wie wir wiffen) — ge*

falten ift- @o oft, wo ein etnjefoeä f)iftorifd)e» factum atö tk $o(ge

') Siefe Sieget unb toaS aus ifjr fotgt netfit getoöfmUd) bie Sieget tton

ber Sotge ber Seiten (consecutio temporum).
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einer gefd)i(berten aHgenieiucn Grigeufd)aft bargefteüt wirb. @iuige ©e«

fd)id)ffd)veit>ev gebrauchen bieä ^erfectum bisweilen and) Da, wo taöüjm*

perfectum gen>öl;nlid)ei- fein »iirbe (befonberö (Joiue(tuß).

Slltnr. 2. Qtnbere gau$ eüi^etne 5lbmeid)uugcn uon ber bieget be*

ruften auf einer Ungenautgieit bei Sluäbwcfä, 3. 33. Video igitur multas

esse causas, qvae istum impellerent (Cic. Rose. Am. 33; bei esse ift

Jttgleid) au fuisse gebad)t). Verisiniile non est, nt homo tarn locuple

reügioni suae peeuniam anteponeret (id. Verr. IV, 6 •, == fieri vix potuit).

2inm. 3. jpiebei ift ju beadtfen, ba(5 baö bjftorifcbe ^räfenä i'u 93 e*

jiebung auf bte baiwn abhängigen @ä0e batb alä wirf'üd)eö ^räfenö,

balb (nad) bei* 93ebeutung) ate perfectum aufgefaßt uub bebanbelt wirb:

Tum demum Liscus proponit, esse nonnullos, qvorum auetoritas apud

plebern plurimum valeat
•,

qvi privati plus possint, qvam ipsi magistratus

(Cses. B. G. I, 17). Caesar, ne graviori bello oecurreret, malurius, qvam

consverat, ad exercitum proficiscitur (id. ib. IV, 6). 35i»wei(en werben

(weniger genau) beibe (Jouftructionen permifd)t: Helvetii legatos ad Cae-

sarem mittunt
,

qvi dicerent, sibi esse in animo iter per provinciam I

cere, propterea qvod aliud iter nulluni haberent; rogare, ut ejus volun-

tale id sibi facere liceat (Caes. B. G. I, 7.)

5(nm. 4. 2So bie 21u»fjgen unb 9?ieinuugen alteret* @d)riftfte((ev

ober ©d)uteu im Sßräfenö ermähnt werben, wirb aud) biömeiten ik 9?ebe

fo fortgefeijt, a(ö ob ba* Präteritum gebraud)t wäre, 3. 93. Chrysippus dis-

putat, aethera esse eum, qvem homines Jovem appellarent (Cic. N. D.

I, 15; ftart appellent). £>od) gefd)ie()t bie» weiften» bei ©ätjen, weldje

uom ^pauptfatje in einer forttaufenbeu oratio obliqva getrennt ft'nb (§• 403 b).

9lum. 5. 35er Anfänger mufj fid> büfen, in abhängigen ftragel'äßen

nad) einem ^täfend Das 3"ipetr"ectum doujuuctiö 311 feßen, weit in ber

unabhängigen förage ober Slusfäge tau 3mper/ecfuw Onbicatii) flehen

würbe. Qf u? : In magno bonore apud Graecos musiea erat (Quanto in ho-

nore— ?) aurb: Qvis nescit, qvanto in honore musiea apud Graecos fue-

rit (nid)t esset).

b. 3n 9te&enfä|3en, welche nur bifyctfb tm ßonj'unctw fielen,

weif ber £auptfa& ein Slccufatfo mit ^nftnitw geworben tjl

(nad) §. 369), wirb ba3 perfectum Gonjunctfo behalten, wo in

ber oratio reota $Jcrf. 3nbt'c. fielen würbe, cmfjer wenn cutd;

bo.3 SBerbum, t>on bem ber infmttwt'fdje @a$ abfängt, gräten*

tum i\t (fo bafj ba6 $Jerf. ^nft'n. praeteritum in praeterito

tji): Qvis putare potest, plus egisse Dionysium tum, qvum
eripuerit civibus suis Iibertatem, qvam Archimedem, qvum
sphaeram efTecerit (Cic. R. P. I, 17), = Nihilo plus egit

Dionysius tum, qvum eripuit civibus suis Iibertatem, qvam
Archimedes, qvum sphaeram effecit. Nego me, postqvam
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in urbem venerim, domi tuae fuisse. QIfcev: Negavi me, post-

qvam in urbem venissem, domi tuae fuisse.

Vlaä) einem £au:ptfa£e ber »ergangenen 3ett (aud) nad) 3nt* §• 383.

perfectum nnb ^luöquamperfectum (Fonjunctiü in Jjppotfjetifdjer

SBebentung) werben im £ateinifa)en abhängige gxagefä^e, ginaf*

fä|e (ut, ne, qvi ftatt ut is) nnb ©egenftanb3fä£e in ber 9?e=

gel auf bie bamalige Seit belogen nnb im Smpevfectum au3ge*

brücft, ttenngleia; üfi Snfyält aua) je£t ober $u jebev 3^tt gilt

(tt)0 im 2)eutfa)en gern baS ^präfenS gebraust tvtrb) : Tum sub-

ito Catilina scelere de mens, qvanta conscientiae vis esset,

ostendit (Cic. Cat. III, 5), wie groß bte ©malt be6 ©ewiffenS

ifi. Qvemadmodum officia ducerentur ab honestate, sa-

tis explicatum arbitror libro superiore (id. Off. II, 1), wie

bie $}fli$ten hergeleitet Werben. Haec Epicurus certe non

diceret, si, bis bina qvot essent, didicisset (id. N. D. II,

18), nn'e x>id jweimal" jwet tft. Haec non, ut vos excita-

rem, locutus sum, sed ut mea vox officio functa consulari

videretur (id. Cat. IV, 9). Ad eamne rem vos delecti

estis, ut eos condemnaretis, qvos sicarii jugulare non po-

tuissent? (id. Rose. Am. 52) ba$ 3f>* diejenigen üerurtt)ei(en

folit, weta)e bie 9)cörber nia)t £aben tobten fönnen. Vos

adepti estis, ne qvem civem timeretis (id. pro Mil. 13),

Ijabt erreicht, baj? 3f?r — %\x fürebten Jjabt. Sic mihi per-

spicere videor, ita natos esse nos, ut inter omnes esset

societas qvaedam (id. Lael. 5), fo — , bafj — fein fo Ute.

(iptngcgcu : Multos annos in causis publicis ita sum versatus, ut defen-

derim multos, laeserim neminem (id. Div. in Caec. 1), Don Dem cailjen

betragen, tute c£ ft'cf) jept jergt. 23on Der $o(ge für Die ©egenroart aU

lein ftel)t notf)n>enbig iai greifen»: Siciliam Verres ita vexavit ac perdi-

dit, ut ea restitui in antiqvum statum nullo modo possit, Cic. Verr. Act. 1,4.)

%\\m, 1. ©benfaUö wirb bei qvum Die lhfad)e oft im 3mperfectum

aB eine bamatö (in Dem %aUt) eviftirenbe Urfad^e bejeidmet, obg(eid)

fte aild) jetjt ftattftnbet: Hoc scribere, praesertim qvum de philosophia

scriberem, non auderem , nisi idem placeret Panaetio (Cic. OfF. II, 14),

frefonberö ba td) über bie ^l)t(ofopf)te fdyveioe, befonberö in einem pf)ito*

fopl)i|"d)en Sßerfe.

3t tun. 2. ©od) ftefjt btymeiten ein apljcütgiger «yragefat? , ein <yinat*

fatj ober ©egenftanbäfat) im ^reifenä nad) einem ^erfeetttm (nid)t nad)

einem 3mpevfectnm), »penn man bind) bteö ^erfeetnm nieljr tu gegen-

wärtige ©ad)(aae nnb ben eingetretenen 3nftanb, a\6 bte porfjergefjenbe

ipanbdutg in itjver 2lrt unb $Bcfct)affem)eit tejetdjnet: Etismne ad subsoliia
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cum ferro atqve telis venistis , ut hie me aut juguletis aut condemnetis?

(Cic. Rose. Am. 11) @eit> 3bi' f)i« in$ ©erid)t gekommen — ? Generi

animantium omni est a natura tributum, ut se, vitam corpusqve tueatur

(id. OfF. I, 4). Tueretur wüvbc bell tylan bef 9latur, ati fte bie leben*

bigen 2Befetl fd)llf, bcjeid)lien. (Exploratum est omnibus, qvo loco causa

lua sit, Cic. Verr. V, 63- iptet Fantt nid)t esset fteheil, ba exploratum

est mihi nur ^räfen^bebeutung hat: \A) weiß.)

5(niii. 3. SBemt ba$ «Pevfectnm (nacl) §. 335 b. 5fam. 1) nur bie

jebeömat wyijei*gefrenD.e #anfetung bejeidjnet, fo folgt tmSinatfatj ba»^)rä--

fenö : Qvum misimus, qvi afterat agnum, qvem immolemus, num is mihi

agnus aftertur, qvi habet exta rebus aecommodata? (Cic. Div. II, 17)

51 um. 4. @imge 9Jtah rid)fet bie 3eit etiuö abhängigen @a£eö

ftd), weniger, genau, nid)t uad) bem ipauptfatje, fonbern nad) einer

jtmfdKn ipaupt-- unb Sftebenfatj in einer anberu3eit eingefebobeueu Semer*

fltug, j. 33. Idem a te nunc peto, qvod superioribus litteris (nämlid^ pe-

tivi), ut, si qvid in perditis rebus dispiceres, qvod mihi putares facien-

dum, me moneres (Cic. ad Att. XI, 16). Curavilqve Servius Tullius,

qvod semper in republica tenendum est, ne plurimum valeant plurimi

(id. R. P. II, 22).

(£apttel 5,

^ m p e r a t i »

384. £)cr 3mperatto brücft eine 33itte, einen SBefe&t, eine 5Bor*

fd;rift unb Örrmafmung aug. 2)a6 ^räfenS Smper. fief>t, wenn

bie 23itte, ber SBefept u. f. tv. tn 33ejief?ung auf bie ©egenwart

ober ofwe 33ejte^ung auf eine beftimmte 3tit ober 33ebingung

ausgebrochen wirb; ba$ futurum (we(d;eö aud; bie brttte

^ßerfon t;at), wenn bie 33ttte ober ber 53efel;l mit fcftimmter Sejie-

|)itng auf eine folgenbe 3ett ober einen getroffen eintretenben gatf

au$gef»roa)cn trorb ; e6 ftefrt bafjer in ©efe£en unb wo bie ©efe$*

fpradje naa)geafunt wirb: Vale! O Jupiter, serva, obsecro,

haec nobis bona (Ter. Eun. V, 8, 19). Patres conscripti,

subvenite misero mihi, ite obviara injuriae (Sali. Jug. 14).

Pac venias. Cura, ut valeas. — Rem vobis proponam;

vos eam suo, non nominis pondere penditote (Cic. Verr.

IV, 1), Würbtgt fte alebann. Qvum valetudini tuae consu-

lueris, tum consulito navigationi (id. ad Fam. XVI, 4). Re-

gio imperio duo sunto iiqve consules appellantor (id. Legg.

III, 3). Servus meus Stichus über esto (in £eftamenten).

Non satis est, pulchra esse poemata; dulcia sunto et,.



qvocunqve volent, animum auditoris agunto (Hör. A. P. 99).

Esto! (<£$ fei fo!)

51 um. §ür bie jnxeite sflerfon bcä 3mpef.atit>ö rotrb biäroetteu bie

groetfe tyerfon im futurum 3nbicatio gebraud>f , um lit feite Ueberje»*

guiig, baß ber 23efef;t ober bie Stiiorbnnng befolgt rcerben tt?tvt , ^u be*

^eidmen, befonberö in t>ertranlid)er Siebe: Si qvid acciderit novi, facies,

ut sciam (Cic. ad Fam. XIV, 8), icl) etrcarre, baf; bti nur frtireibft.

3n bev bvitten $5evfon wirb (aufjev tn bev ©efe^fprac^e) ein §. 385.

Slaty, ein SBefefrt, eine Stuffovbevung, @vma|mung itnb 23itte

oft buvd) ben @onjunctio auggebvücft. Oteic^fatlö in ber jroet*

ten ^evfon oon einem Mö| angenommenen ©ubject (man):
Aut bibat aut abeat! (Cic Tusc. V, 41) Status, incessus,

vultus, oculi teneant decörum (id. Off. I, 35). Injurias

fortunae, qvas ferre neqveas, defugiendo relinqvas (id.

Tusc. V, 41), entjiefye man ftd; buvd) bie g(ua)t.

2(nm. 23on einer beftimmren jroeiten ^erfon wirb ber @onjitnctti>

fetten (metft nur bid)terifd?) fo gebrandet: Si sciens fallo , tum nie, Jup-

piter optime maxime, pessimo leto afficias (Liv. XXII, 53), bann möge

bn — . Si certura est facero, facias ; verum ne post conferas culpam in

me (Ter. Eun. II, 3, 97).

Gnn Verbot roirb in bev @efe$fyvad)e buvd) ba6 gutuvum §. 386.

3mpevatiü mit ne (neve = et ne, vel ne) kjeia)net. 3n
$vofa rm'vb aufjevfjatb bev ©efe£fyvaa)e in SSevboten nnb in

Sitten *>on negatioev govm (ne, nemo, nihil) bev (ÜLonjuncttt)

gebraucht, in bev britten ^evfon bas $väfen6 (obev ba<$ gutuv.

evactum), in bev jroeiten ^3evfon im Sictio baS gut. eractum nnb

im ^afjto gern baö ^evfectum (fetten baS ^vafenä): Nocturna

sacrificia ne sunto (Cic. Legg. II, 9). Borea flante , ne

arato, semen ne jacito (2te ^evfon; Plin. H. N. XVIII, s.

77). Puer telum ne habeat. (Capessite rempublicam, ne-

qve qvemqvam ex aliorum calamitate metus ceperit, Sali.

Jug. 85). — Hoc facito, hoc ne feceris (Cic. Div. II, Gl).

Nihil ignoveris, nihil gratiae causa feceris, misericordia

commotus ne sis (id. pro Mur. 31). Illum jocum ne sis

aspernatus (id. ad Q. Fr. 11,12). Ne transieris Iberum,

ne qvid rei tibi sit cum Saguntinis (Liv. XXI, 44). (Scri-

bere ne pigrere, fei nid)t täfftg im «Schreiben! Cic. ad Att.

XIV, 1.) £)ie Qifytex gebvaua)en aua) ba£ $väfen3 Smpevatio:

Ne saevi (Virg. Aen. VI, 544).

2t um. 1. 25ie jroette ^erfon beö trafen» donj. ftnbet ftd) in 33er--
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feeftfit, fcie an ein Wojj angenommene» ©nbject (man) qmthtet fi'nb

:

Islo bono uiare, dum adsit; qvum absit, ne reqviras (Cic. Cat. 31. 10);

fonft nur bti ben ättefteu ©idyte&n unb feiten (Verum ne post conferas

culpam in me , Ter. Eun. II, 3, 97).

s2Jnm. 2. ©in ©ebbet roirb auch oft burd) ben 3 ,l1 P^ratii> noli ober

nolito auögebrucrT , j\. 23. Noli putare, Brüte, qvenqvam uberiorem ad

dicendum fuisse, qvam C. Gracchum (Cic. Brut. 33). Si insidias fieri li-

bertati vestrae intelligetis, nolitole dubitare eam consule adjutore defen-

dere (id. de Leg. Agr. II, 6). (Cave facias.)

(Japttel. 6.

£)er ^nfinitiü unt> feine Reiten.

387. £)er Snftnitio brücft ben begriff eine« SSerfcumS im M*
gemeinen au3 (in ben oerfa)tebenen Bitten, clicere, dixisse u.f. xo),

tejetc^net ifm aber nicht aU s?on einem kftimmten ©ubjt'ect au$*

gefaxt, mit bem er einen @a$ Htben fotXte.

5fiint. 3n bei; Strt >er Sft'ebenfäijc, roetdie mau Qfccufatii'» mit3uftnw

tio nennt, wirb bei- 3n.ftuitii> jtpai' mit einem beftimmten Smbject Der

Dauben unb bitöet in fp fern mit tiefem einen ©0(3, wirb «bei- bod) rae=

ber nad) bei- ^erfon noch (ro'aö ben einfachen Snitnitiü betrifft) nad) ber

3abl ober bem ©efddedite i>U ©ubjectä 6 e 5 e i d) u e t. (jm 3nftmtit>

rcirb bie Spanbluug im Qlügetnetnen a(» ^raDicat irgeub eineö <£nbjcctö

gebad)t-, burd) ein Sieibadubftantio, mie actio, roirb bie ftanbfuug gauj

für fid> alt fetbftflaubiger 93egri(f üejefdvuef,)

388. a. ©er 3nftmtt» ftet;t aU ©u&ject, menn eine £anbumg

im Slifgemeinen d;arafteriftrt unb etwaü oon tfir auegefagt mirb,

ober aU ^räbicat mit bem 23erfcum sum, um einen 23egrtff ju

erftären: Bene sentire recteqve facere satis est ad bene

beateqve vivendum (Cic. ad Fam. VI, 1 ). Apud Persas

summa laus est fortiter venari (Com. Ale. 11). Invidere

non cadit in sapientem (Cic. Tusc. III, 10). Nihil aliud

est bene et beate vivere nisi recte et honeste vivere (Cic.

Par. I, 3; nihil aliud puto esse bene vivere nisi honeste

et recte vivere). (Vivere ipsum turpe est nobis, Cic. ad

Att. XIII, 28. Qvibusdam totum hoc displicet philosophari,

id. Finn. I, 1.)

b. din Stbjiectio ober ©ufcfhntio, ba$ aU ^ßräbicatSroort

ober aU Stypofttion mit einem fotd)en atigemeinen (fufyecteiofen)

^nftnitio tterfotnben toirb, fttyt immer im 2Iccufatn> (§.222.
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Sinnt. 1), unb fo aud) i>a$ ^artictytum, wenn ber Snftmtfo

felfcfr sufammengefetjt ifh Consulem fieri magnificum est.

Magna laus est, tantas res solum gessisse. Ad virtutem

non est satis vivere obedientem legibus populorum. Prae-

stat honeste vivere qvam honeste natum esse.

51 um. 1. 3m Satcinifdyen vaivt bei- Sivftmti» uid)t aU beftimmeube

Stppofttion jti einem unbeftimmten ©ubftanttü gefüllt; e.i tjeijjt labor le-

gendi-,
f. §. 282 unt) 417. (3 u einem burd) ein 2lb'jectiu bestimmten

Sttbpauti» fann jfbod) ein 3n jni.it ip ali S^pofittDii gefügt werben: De-

mis nobis acerbam necessitudinem
,

pariter te errantem et illum scelera-

tissimum perseqvi [Sali. Jug. 102], eine fyarte üfotbwenbigf cit, nanu

(id) — ; aber and) biei tft fetten, unb ei i)ei$t weit gemöl)utid)er acer-

bam necessitudinem perseqvendi.)

21 um. 2. 3n einem fold)en 3i'fü"tiö fann ein 9M>enfai) in bei*

britten »Derfon ©iug. im 2lctii> ohne befri'mniteö ©flbje.ct gefügt werben;

ali ©libject wirb nämlid) taffeltte gebad)t, worauf bei
1

Snftnitio ft'd) be*

JiVhcn föimte (im ©etitfdjen: mau): Neqve mihi praestabilius qvidqvam

videtur qvam posse dicendo hominum voluntates impellere, qvo velit,

unde autem velit, deducere (Cic. de Or. 1,8), mobil! man nritf. NuIIa

vox inimicior amicitiae reperiri potuit qvam ejus, qvi dixit, ita amare

oportere, ut si äliqvando esset osurus (id. Lael. 16).

2)er 3nftntttb ftel)t Bei Serben, welche fio) auf eine anbere §. 389.

£anblung (befjelben ©u&jects) unb bereu 2faefü£rung begießen,

um beu begriff ju ergänzen unb bie £anbutng anzugeben.

@old)e Serben ftnb bte, weldje einen SOStlXen, ein Vermögen,

eine $flia)t, ©eroo^njjett, Neigung, einen Sorfaij, Anfang, ein

gortfa^ren, Stuften, ©erfäumen u. f. w. bejeidjnen, wie voio,

nolo, malo, cupio, studeo, conor, nitor, contendo (tento, bid)t- amo,

qvaero), possum, qveo, neqveo (bid)t. valeo), audeo ( bid)t. sustineo),

vereor {lid)t. metuo, timeo), scio, nescio , disco, debeo, soleo, adsvesco,

consvesco, statuo, constituo, decerno,cogito, paro, meditor, instituo,coepi,in-

cipio, pergo, persevero, desino, maturo (eile), recordor, memini, obliviscor,

negligo, omitto, supersedeo , non curo (id) mag nid)t, bid)t parco, fugio),

ferner bie (ganj ober jum Sheil) unr>erfönlid)en Serben übet, licet, oportet,

decet, placet, visum est (ei ftet mir ein, id) be:'d)fofO, fugit (me, id) üerfaume),

pudet, poenitet, piget, taedet, unb bie 5(U5brÜ(fe necesse est, opus est.

(56enfalfö fleljt ber 3nftmtft> nao) einigen trafen, tbe(o)e bie

33ebeutung eineö foltt)en23erbumö paben, j. 33.habeo in animo, in

animo est, consilium est (cepi), certum est, animum induco, icb)

bequeme, iiberrebe mtd) (aud; in animum induco, bringe über£

<£>erj). Vincere scis Hannibal, victori auti nescis (Liv. XXII, 51).

Antium me recipere cogito. Oblitus sum tibi hoc dicere.
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Visum est mihi de senectute aliqvid ad te scribere (Cic.

Cat. M. 1). Pudet (me) haec fateri. Certum est (mihi)

dehberalumqve omnia audacter libereqve dicere (Cic.

Rose. Am. 11). Tu animum potetis inducere contra haec

dicere? (id. Div. I, 13) Nemo alteii concedere in animum
inducebat (Liv. I, 17).

Qinm. 1. Sic 23erbeu , roetdie einen ©utfdtuf; Gejeiiftiieir, nnbett

ft'd) and) mit ut: Athenienses stattierunt, ut urbe relicta naves conscen-

derent (Cic. Oft". HF, 11). ©beufallö Reifst t& foropt)! animum indueo fa-

cere a(3 ut faciam. ©0 atti) bei opto: Optat arare caballus (Hör. Ep.

I, 14, 43) itllb: Phaeton oplavit, ut in currum patris tolleretur (Cic. Off.

III, 25). lieber, ben 3t:ffititto ober t>en ©etiit. bec ©ertinotiimö bei tu

«igen an» einem ©ubftanti» tinb sum gebitbeteu ^brafenf. §.417. 9lnni.2.

91 um. 2. 23o.li ben Sidjtcni werben and) fotdje SSerbett mit bem

3iiftnitit> oerbuuben, bie fünft au fid) einen »ollftäiibigen begriff enthaU

ten uub ut ober eine f))rS}J0Rtipii liad) ucl> haben, ober fold)e, bit eine

Steigung., ein ©treten ober Sfciiltcfce 23orftelliiiigen bitbüd) bc^etduieu:

Hoc acrius omnes (apes) ineumbent generis lapsi sarcire ruinas (Virg. G.

IV, 248). ©oilfi: ad ruinas sarciendas, ut ruinas sarciant. Ardet abire

fugä (id. Aen. IV, 281). Griujetue afjnttdie Sluöbrücte ftuben ft'd) bin ttnb

Vüteber tu fy)rofa, j|- 23. Conjuravere nobilissimi cives patriam incendere

(Sali. Cat. 52).

21 um. 3. S)er Sujünttio fann pm ^avfieipium paratus, bereit,

gefügt werben: paratus perpeti omnia (ad omnia perpetienda); ebeilfo

(mehr bid)terifd) ttnb fpater) jil contentus, svetus, assvetus.

91 n in. 4. 23ei volo, nolo, malo, cupio, opto, studeo wirb ftatt

tc6 eintüten 3nfiuitioß and) bisweilen ein Sicdifätto mit 3njünitio ge=

brattd)t (wie roenii gefagt wirb, waö matt witt, bafi ein Ruberer thitn

fo(I-, f. §. 396), inbem ber ganje 3u(tanb, wetdjer ber ©egettftanb beö

öötüenß unb 2Öniifd)eö tft , mei)r für fid) abgeioubert gebadit wirb (am

bättftgftett mit esse ober einem pafTnibcti ^nftnitiö), j. 23. Sapientem

civem me et esse et numerari volo (Cic. ad Farn. I, 9). Cupio me esse

dementem ; cupio in tantis reipublicae periculis me non dissolutum videri

(id. Cat. I, 2). (Jbetifo freifit eö bei postulo: Ego qvoqve a meis me
amari postulo (Ter. Ad. V, 2, 25).

21 n m. 5. 5tud) licet faun, obgi'eid) fetten, mit bem Stcctifatio mit

3nfüitti» oerottnbeu werben: Non licet me isto tanto bono uti (Cic. Verr.

V, 59), ti gebt uid)t an, bcijj —

.

390. 3u benSBerfcen doceo, jubeo, veto, sino, arguo, insimulo

ttjtrb ber ^nftnitw gefügt, um ju hqtifynm, tt>as man einen

tfwn tefjrt, ü)n ju t^un kftefjlt, verbietet, ertaubt ober &efa)ut

btgt; ebenfalls rann ber^nftnitfo $u ben Serben cogo, moneo
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hortor (dehortor), impedio unb prohibeo gefugt Werben,

tt)etd)e fortft einen conjunctunfdjen @egenftanb3fa$ mit ut u. f. tt>.

Jmfcen (§. 372 u. 375). £)ev Snftnitiö wirb aud) jum $affn> bte*

[er 33evben (unb ju deterreor, id) werbe abgefd)recft) gefügt. Docebo

Rullum posthac tacere (Cic. Leg. Agr. III, 2). Num sum
etiamnum vel Graece loqvi vel Latine docendus? (id.

Finn. II, 5) Herus me jussit Pamphilum observare. Con-

sules jubentur (erhalten SBefefrt, jussi sunt, erhielten 33.) exer-

citum scribere. Caesar legatos ab opere discedere vetuerat.

Nolani muros portasqve adire vetiti sunt (Liv. XXIII, 16). Im-

probüas nunqvam respiräre eum sinit (Cic. Finn. 1, 16). Ac-

cusare non sum situs (id. pro Sest. 44). Insimulant ho-

minem fraudandi causa discessisse (id. Verr. II, 24). Ro-

scius arguitur patrem occidisse. Num te emere venditor

coegit? Qvum vita sine amicis insidiarum et metus plena

sit, ratio ipsa monet amicitias comparare (Cic. Finn. I, 20).

Qvid me impedit haec probare? Prohibiti estis pedem
in provincia ponere (Cic. pro Lig. 8).

91 um. 1. 23eim 9(ctio tiefer 23erbeu »erhält bev 3"Äuitio 0'd) al»

bef jmeite äccufattü bei doceo (doceo te legere = doceo te litteras),

unb tat .Object bes 23erbiim$ (te) ift ©ubjeet in 23ejiel)itng auf fcenSff«

füiiitio (legere; jubeo te salvum, salvam, vos salvos, salvas esse; baOOlt

im QJafftO: jubeor salvus esse).

91 nm. 2. Jubeo mit ut ober mit beut Sonjunctio p$iw ut ift in

ber 23ebeutuug befehlen (heißen) feiten: Magoni nuntiatum ab Cartha-

gine est, senatum jubere, ut classem in Italiam trajiceret (Liv. XXVIII,

36); bahiugegen ift jubeo, ut geroöhnlid) ddii 23otfsbefd)lüffeu (befduies

§en
,
genehmigen) — Senatus decrevit populusqve jussit, ut qvaestores

slatuas demoliendas Iocarent (Cic. Verr. II, 67). ©(cid)faü"» ift veto, ne

Dber qvonimus feiten. (Jubeo alicui, ut faciat ober alicui, faciat ftnbet

fiel) mir bd fpateren <Sdu-iftftel(ern.)

91 um. 3. QBenu bie Werfen, ber etiuaö befohlen ober «erboten wirb,

bei jubeo unb veio nid)t bejeid)iut roirb, fo Eänii ber einfad)e 3'nftiritfo

folgen: Hesiodus eadem mensura reddere jubet, qva aeeeperis, aut etiam

majore, si possis (Cic. Brut. 4). Desperatis etiam Hippocrates vetat ad-

hibere medicinam (id. ad Att. XVI, 15). 9lber gemöbulidier ift eä, wenn

ber Snfiiütio ein £>bject bat, ben 3ufoaft teö 23efchlö ober 23erbotö im

Raffte alö 91ccufatio mit Snftnitio au^ubrütfen
-, f. §. 396. Sino ftef)t

aud) mit ut ober mit beut donjuuetio ohne ut : Sine, vivat (§. 372 b.

9lnm. 2).

21 um. 4. Sid)tev unb fpeitere ©dmftfteller gebrauten bisweilen

nod) aubere 23erbeu, roeld)e einen ©üiftulj auf 9lubere bejeid)uen unb



352 (Spntaxe. ^mitex Stbfcfmttt

beu Qfccufatiu regieren , mit bem Onftnitio flatt mit ut: Qvid dolens

(meäbalb erzürnt) regina deum insignem pietate virum tot adire labores

impulit? (Virg. Aen. I, 9)

51 um. 5. 3)er ^ufttiitb ftebt, meift bei 2>id)tern ober fpateren

©dmftfteumi, bisweilen ftatt ut bei einigen Serben, tuetdie ben Satt»

regiereu unb einen jn einer ftaubluug beroegenben Gnnjluf; auf 5inbere

bejeid)lten , fl.
23. bei svadeo, concedo, pcrmitto, impero: Imperavi

egomet mihi omnia assentari (Ter. Eun. 11,2,21). Servis qvoqve pueros

hujus aelatis verberare concedimus (Curt. VIII, 26). ftiepou im >T>afftl>:

De republica, nisi per consilium, loqvi non conceditur (Caes. B. G. VI, 20).

51 um. 6. Sie £id)ter gebraudien do, reddo mit bem 3"ttniti» in

ber 23ebeutung : id) gebe ©in ein ju o: gebe ©iueni bat &3ermö*
gen jli— : Grajis dedit ore rotundo Musa loqvi (Hör. A. P. 323). Spie*

POll im ^Daffil) (and) bei fpateren ^rofaifew): Qvantum mihi cernere

datur, fo ine t$ mir gegeben ift jtt fehen, fo in'el id) fel;en fanit (Plin.

Ep. I, 10). (Adimam cantare severis, Hör. Ep. I, 19, 9.)

§. 391. Ski *> e " ®id)teru (unb in einigen Ralfen bü fpateren ^rofaifern)

ftnbet bet einfad)e 3" ft«tt£t> ff ct> ftatt eineS Qafui beö ©eruubiumo

nad) 91bjectit>en , unb ftatt betf ©tipinumö, forooht beS actioen a(» ito

pafftpeu. @. §. 419, §. 411. Qtiim: 2 unb §. 412. 2lum. 3. -

51 nm. Wad) einer ^)räpofitiou fleht ber 3«fü«ttio bd bem Sliiö*

bruc6 interest inier, j. 23« Aristo et Pyrrho inier optime valere et gra-

vissime aegrotare nihil prorsus dicebant interesse (Cic. Finn. II, 13).

(Nihil praeter plorare, Hör. Sat. II, 5, 59, nid)t$ afö — .)

§. 392. Stuf eine eigentfmmlidje SSetfe mirb ba$ ^3räf. 3nftn. oft

im erjctytenben ©tyt ftatt be6 ^mperfectums im Snbicatio ge*

trauet, menn man »on ber ©rjählung r-on (ürrefgniffen ju ber

23efd)reibung eines pUQtify eingetretenen unb angefangenen 3u*

fianbeS unb einer ft'd) in einiger &ü öfter mieberfrotenben ©aa)e

übergebt. (Infinitivus historicus. £)er @a$ bleibt

übrigens unoeränbert , aU ob ber ^nbicatio gebraudjt märe.)

Circumspectare tum patriciorum vultus plebeji (ba begannen

bie ^lebe/er um^erjufpä^en) et inde libertatis captare auram,

unde servitutem timuerant. Primores patres odisse (£aß*

ten) decemviros, odisse plebem; nee probare, qvae fierent,

et credere, haud indignis aeeidere (Liv. III, 37). (Odisse

ift feiner 33ebeutung nad; ^Jräfenö.) Hoc ubi Verres audivit,

usqve eo commotus est, ut sine ulla dubitatione insanire

omnibus videretur. Qvia non potuerat eripere argentum,

ipse a Diodoro erepta sibi vasa optime facta dicebat;

minitari absenti Diodoro, voeiferari palam, lacrimas in-
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terdum vix tenere (Cic. Verr. IV, 18). (Wurf) iiacf) qvum, »enn

ber geitpiüift, ba ein Suftanb ober tte 2öiebcrf)0(ung iener ftaiibfung

ptöijlid) eintrat , ttorljeu angegeben ift: Fusis Auruncis, victor tot intra

paucos dies bellis Roinanus promissa consulis fidemqve senatus exspec-

tabat, qvum Appius, et insita superbia animo et ut collegae vanam fa-

cerettidem, qvam asperrime poterat, jus de creditis pecuniis dicere,

Liv. II, 27, ba 91. p(ö(3lt'd) anfing — .)

91 nm. 53ei tiefer 9iit5btucf$»eife wirb bat 23ilb einer 9ieifje fdnietf

auf einanber folgenber ftauMuugen ober eineö »,oriiberg,ebenben3uftante$

vor beu 3ül)öi*ev ober Sefer biugefteat, of>nc ia$ lit i?anb(ungen ein«

jeln aufgefaßt- iiub auf eine bcftimmte Seit belogen »erben.

SQScnn $u einem Snfmitfo, ber fta; auf ein yorfjergeJjenbeS §. 393.

SÖSort üU auf fein ©ubject kjtefjt, dn ©ubftanttö ober 2tbjectio

aU $räbicat3nomen ober Stypofttton gefügt wirb, fo richtet e$ fta)

im Gtafuö nad) beut ©ubject.

a. 23esief>t ber Snftnitio fta) alfo (bei einem ber §. 389

genannten Serben) auf ein ©ubjt'ect im ^ominatiü, fo $$t ba3

hinzugefügte ©ufefiantfo ober Slbjectfo im -iJiominatro : Cupio

esse clemens. Bibulus studet fieri consul. Habeo in animo

solus proficisci. (Sustinuit conjux exsulis esse viri, Ov.

Trist. IV, 10, 74; fte pieft e* auä, — zu fein.)

b. ©efjört ber ^nftnitio ju einem Stccufatitt (naa; ben

§. 390 genannten Serben unb naa) einem unperfönlia)en 25er*

bum mit bem Stccufatio), fo ftefrt ba$ hinzugefügte Söort im 2tccu=

fatiö: Coegerunt eum nudum saltare. Pudet me victum

discedere.

c. @el)ört ber ^nfünitio zu einem Qativ, fo ftefjt baö fyw

Zugefügte SSort aua) im 'Datb: Hannibal nihil jam majus

precatur deos, qvam ut incolumi cedere atqve abire ex

hostium terra liceat (Liv. XXVI, 41). In republica mihi

negligenti esse non licet (Cic. ad Att. I, 17). Qvo tibi,

Tilli, sumere depositum clavum fieriqve tribuno ? (Hör. Sat.

I, 6, 25 ; *>gt. §. 239. ) Nee fortibus illic profuit armentis

nee eqvis velocibus esse (Ov. Met. VIII, 553).

2tnm. 1. 9Ud) licet mit &em®ati» ftefitjebod) einzelne 9)?aEe ehijftfr

jtmtfo mit Stccufatiu (atö ob ber Shjhfiti» ttnbeftimmt »äre; §. 388b),

J.
5*. Civi Romano licet esse Gaditanum (Cic. pro Balb. 12). £>er 91CCU*

fati» muß flehen, »enn ber Satt» nid)t anöbrücf(id) »orljer gefegt ift, ob

er g(eid) unter»erftanben wirb: Medios esse (neutrat fein) jam non lice-

bit (Cic. ad Att, X. 8).

21 um. 2. &er leeufati» muß notbmenbig jit einem 3nftniti» nad)

23
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licet gefügt mei'beu, menn bie$ im 2U(gemeineu of;ne Sejtefjung auf ein

beftimmteö ©ubject g^faqt wifö (man fantl): Haec praescripta scrvan-

tcm (roenn mau — befolgt) licet magnifice, graviter animoseqve vivere

(Cic. Off. I, 2G).

§. 394. @tn ©ubjeet ftel;t im ?ateinifa;ett im Slccufatio mit einem

Snftmtfo aU tyxcfokat, um ben fo auegebrücften <Sa£ afö eine

SBorfteüung ju bejeidmeu, bte ©egenftanb einer Sluöfage ober

etneö Urt^eitö tft, j. 33. Hominem ire, baß ber üNenfdj ge£t;

Caesarem vicisse, baß @. geftegt fiat. £>iefe 23erbinbung (welche

im £)eutfa)en bura) baß auögebrüdt wirb) ^et^t ber Stccufattö

mit Snfimtfo, unb ein fofc&er @a£ wirb übrigeng (burd) an

Dbject unb anbere 3?ebenbeftimmungen) rtu'e ein inbicafioifa)er

@a§ ergänjt. Tonnen ©ubjeet unb SDbject (tt)e(t^e beibe im

Stccufattx) fielen) oerwec^felt werben, fo muß man bem oorbeugen,

3. 35. tnbem man ben @a£ pafftoifd) maa)t, tote: Ajo hostes

a te vinci posse fiatt: Ajo te hostes vincere posse; aber

gewöfmtia) f)eben Bufammenfmng unb Sinn (nebft JBortfMung)

jebe 3weibeutigfeit.

din Stccufatio mit ^nft'rtttio fann oon einem anbern @a£e

berfelben gorm abhängig fein (regiert werben): Milonis inimici

dieunt, caedern, in qva P. Clodius occisus est, senatum

judicasse, contra rempublicam esse faetam (Cic. pro Mil. 5).

§. 395. ©in Slccufatio mit Snftmtfo ftefjt nad; Serben unb trafen,

wela)e eine ß'enntniß unb Meinung baoon, baß ettoaS ift ober

gef§tefrt, ober eine Äußerung, baß thvaü tfl ober gefd;ief)t, be»

jeid)nen (verba sentiendi unb declarandi), unb brüdt au3,

waä gemeint ober gefagt wirb; fo nad) video, audio, sentio, animad-

verto, scio , nescio u. f. w., intelligo, perspicio, comperio, suspicor

u. f. ro. , disco, doceo (fceleljre einen, bau — ), persvadeo (überzeuge

einen, ba$ — ), memini u. f. t»., credo, arbitror u. f. tt)., judico, cen-

seo, dueo; spero, despero, colligo, concludo (fd)liejie), — dico, affirmo,

nego, fateor, narre-, trado, scribo, nuntio, ostendo, demonstro, signi-

fico, polüceor, promitto , minor, simulo, dissimulo lt. f. VO., — appäret,

elücet, constat , convenit (man ift bai'Ü'ber einig, ta£ — ), perspieuum,

certum, credibile est u. f. tt)., — communis opinio est, fama est, spes

est, auetor sum (idl Oei'ft'djei'e), certiorem aliqvem facio (iri) benad)l"id)tige

jemanb, baf? — ) u f. m. 3- 33. Sentit aniraus se sua \i, non

aliena moveri. Platonem Cicero scribit Tarentum ad Ar-

chytam venisse. Ex multis rebus intelligi potest (conclüdi-

tur), mundum Providentia divina administrari. Dejotärus
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tuum hostem esse duxit suuni (Cic. pro Dej. 5). Spero

me propediem istuc venturum esse. Caesar pollicelur, se

iis auxilio futurum. Fama est, Gallos adventare. Gübenfattö

fiept ein fofc^ev @a£ att Slppofitfort $u einem ©ufcjtontfo, ba$

eine SWefaung, ein Urtpett u. f. w. &e$etc&net, j. 33. Hunc
sermonem mandavi litteris , ut illa opinio

,
qvae semper

fuisset, tolleretur, Crassum non doctissimum, Antonium

plane indoctum fuisse (Cic. de Or. II, 2). Atqve etiam

subjiciunt se homines imperio alterius de causis pluribus;

ducuntur enim aut benevolentia aut beneficiorum masni-o
tudine aut spe, sibi id utile futurum (id. Off. II, 6).

Sinnt. 1- Grbeufo famt ein 5lccufattt> mit bem 3nftnitio al£ 2Ippo=

fition ju einem Pronomen gefügt werben, to$ beut 3ufammenhange nad)

eine SDietnung, ein Uitf)eit n. \. w. be$eid)net, £. 23. Posidonius graviter

et copiose de hoc ipso , nihil esse bonum , nisi qvod honestum esset,

disputavit (Cic. Tusc. II, 25).

?(nm. 2. ©inline 50 erben, bie fonfl nid)t eine Meinung ober eine

2(u3fage bejeidnten, erhalten bisweilen in gemtffen 23erbinbungen eine

foldje 23ebeutttng, j. 23. mitto, id) benad)rid)tige jemanb bnrd) einen

93otett (Fabius ad collegam misit, exercitu opus esse, qvi Campaniae op-

poneretur, Liv. XXIV, 19), defendo, id) führe jttr 23ertheibiguug an.

(Stoicis placet, omnia peccata paria esse, bte ©toifer neunten an — )•

lieber concedo n. f. w. mit bem Slccnf. mit 3nftn. ober ut
f. §. 372.

2lnnt. 5. lieber dubito, non dubito §. 375 c.

Stnm. 3. 35er Anfänger muß lk 2lbmeid)tmg oon bem Seutfd)ett

bead)ten , baß Serben, wefdje fioffen,. »erfpredjen, brofyen ba

beuten, im Seutfd>en geroöhntid) mit einem einfadjett 9)räf. 3nf. ge--

braitd)t werben, njenn baö .fpauptoerbum unb bai abhängige SSerbunt baf*

fefbe @ubject fyaben ,
j. 23. er oerfprad) ju Eommen, id) hoffe ihn 51t fehen,

bro()te wegzugehen : promittebat, se venturum ; spero , me eum visurum ;

minabar, me abiturum. Sie 23erben spero unb polliceor fütben ftd) bifc

»eilen (bod) feiten) mit bem bloßen 3"fmiti» (tatst M 5iccufattt)ö mitjjn*

fitütio, j. 23. Magniludine poenae reliqvos deterrere sperans (Caes. B.

C. III, 8) ftatt: se deterriturum.

Qlnm. 4. lieber duco, existimo, judico, puto mit jmei 2lccufati»en

of)ite Suftuitio f. §. 227 c.

51 um- 5. Audio te contumeliose de nie loqvi, id) höre (erfahre),

baß Sit Oerad)tltd) »Ott mir rebeft; audivi te ipsum dicere, id) hörte

Sid) fagen , war Seuge , baf5 Sit fagteft (Cic. Verr. IV, 40) (aud) :
audivi

qvum diceres, id) hörte ik 2(euf5erilttg Don Sir); audivi te dicentem,

id) |)örte Sid) reben (eiue 9tebe galten).

Qfunt. 6. Ser 3nhatt beö inftnitiinfd)en ©a£e$ iff biöweilen »or«

f>er bnrd) ein fäd)tid)e$ Pronomen furj angebeutet werben, 5. 23. Illud

negare potes, te de re judicata judicasse? (Cic. Verr. II, 33) ober bllfd)

23*



356 @9tttaye* 3weiter Slofcfmttt

ita obci' sie, £. 93. Sic enim a majoribus nostris aeeepimus, praetorem

qvaestori suo parentis loco esse oportere (Cic. Div. in Caec. 19). (Zeno

ita definit
,

perturbationem esse aversum a ratione animi motum
, giebt

bte Sejtnitton, baß bie SeibCllfdjaft — ; Zeno ita definit, ut perturbatio

sit aversa a ratione animi commotio , beftuil't bte 2eibenfd)aft fo , baj? ftc

nad) biefer Definition -, Cic. Off. I, 27 unb Tusc. IV, 21.)

21 um- 7. 3m Sateinifdjen fefct mau in bem £auptfa& nidjt gern

ik ^ropofttion de mit bem 35egutfT , von bem aföbann in bem fofgen&en

5kcufatio mit 3nftnitio etroaö auögefagt tutrb , fouberu bte ülcbt nurb fo

jufammenge^gen, baf, ber 95egriff nur in bem iufinitiinfdjen ®a§t »ov*

fommt. UÜfo nid)tj De Medea narrant, eam sie fugisse — , fonbent

:

Medeam narrant sie fugisse— ; nid)t : De Crasso scribit Cicero, nihil ei laetius

fuisse, fonbent : Crasso Cicero scribit nihil laetius fuisse. 35od) ftnbet ft'd) (Utd)

bie jroeite $orm, roo bie3ufammenjiebuug nid)tleid)t märe, j.95. De hocVerri

dicilur, habere eum perbona toreumata (Cic. Verr. IV, 18), ober WO malt

juerft im 2tUgemeinen anf bat ju Gmväfmeube aufmetffam mad)t. (De

Antonio, jam ante tibi scripsi, non esse eum a me conventum, Cic. ad

Att. XV, 1, maö benW. betrifft, fo — )• Sit merfen ijt and) ber Sluöbrutf

in fragen: Qvid censes (censetis, putamus) hunc ipsum S. Roscium? qvo

studio et qva intelligentia esse in ruslicis rebus (Cic. Rose. Am. 11 ; and)

:

Qvid censes S. Roscium? nonne summo studio esse et summa diligentia — ?),

vdo ber Slccufatio fd)on bie 3nftnitiocouftriiction anbentet.

§. 396. ©n SlccufattX) mit 3nftmtfo ftfyt nad; ben Serben, tteldje

einen 2ßitfen, ba§ ttmö gefajeDe, ober eine Duibung kjeidjnen

(verba VOluntatis), llämlid) volo, nolo, malo, cupio, opto, studeo,

postulo, placet, sino, patior, nebft jubeo, impero, prohibeo, veto (befehle,

»erbiete, t>a§ etroaö gefd)el)e), J. 33. Majores Corpora juvenum

firmari labore voluerunt (Cic. Tusc. II, 15). Tibi favemus,

te tua virtute frui cupimus (id. Brut. 97). Senatui placet,

Crassum Syriam obtinere (id. Phil. XI, 12). Nullos hono-

res mihi decerni sino (id. ad Att. V, 21). Verres hominem

corripi jussit. Caesar castra vallo muniri vetuit. Delectum

haberi prohibebo (Liv. IV, 2). Non hunc in vineula duci

imperabis? (Cic. Cat. I, 11)

21 um. 1. SMefe 23erben f;aben and) einen <Sa£ mit ut nad) ffd)

(prohibeo mit ne ober qvominus, \elo mit ne), bod) jubeo (§. 390. 9lnm. 1),

patior unb veto fehr feiten. lieber cupio me dementem esse füf cu-

pio esse clemens
f. §. 389. 2fnm. 4. Spätere <5d)rifhMer fetjen and)

einen (pafi'toifdjen) Slccufatip mit 3nftuitio nad) Söerben , me(d)e eine @r*

fanfcniß, 33itte, 23orfd)rift u. f. tu. bejeidjnen unb bie bti ben befielt

@d)riftjleUeru immer ut fyabeu , j. 25. permilto, praeeipio, mando, inter-

dico, oro, precor: Otho corpora cremari permisit (Tac. H. I, 47). Cali-

gula praeeepit, triremes itinere terrestri Romain devehi (bvet. Cal. 47).

i
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21 nm. 2. Vlad) volo (nolo, malo, cupio) ffc&t oft ein Qfccuftttto mitSnf.
im «Pei-fcctiim ^>afftj> in bei- 23ebcntung: raitt erwaö getljan baben = mttt,

baf; ttroai getljan werbe, j. 33. Sociis maxime lex consultum esse vult

(Cic. Div. in Caec. 6). (Oft bfof? : Consultum vult. Monitos vos volo.)

21 lim. 3. Jubeo, velo, prohibeo ltllb impero fyabetl 1UU' eilten paf«

ft»ert 9(ccitf. mit 3nf. 1tad) ft'd), ba eä foilfl jubeo (veto) aliqvem facere,

mit einem einfad)en Snftniti» , ltnb impero alicui , ut faciat fri^t (j. 23.

Nonne lictoribus tuis jmperabis, ut hunc in vincula ducant?). 23on jubeo,

veto, prohibeo, impero hunc occidi fann , roenn ber 23efehfenbe ober 23er«

bieten be nid)t bejeidmet roirb, ein netter pafftuer 2(u6brtic! (^ominatiü
mit Snfttt.; f. §. 400) gebilbet Werben: Hie occidi jubetur, vetatur, pro-

hibetur, imperatur, j. 23. Jussus es renuntiari consul (Cic. Phil. II, 32),

tß. warb befohlen, Sit feßteft jttm @ottftt( ernannt werben. In lautu-

mias Syracusanas , si qvi publice custodiendi sunt, etiam ex ceteris op-

pidis Siciliae deduci imperantur (id. Verr. V, 27). Ad opera circümdari

prohibenda (Liv. III, 28).

2lnm. 4. Saö 23erbnm censeo, td) meine, ftimme füt* , ratfje,

bat r-erfduebene 23erbinbttngeit, ik man ft'd) biet' merfen fann: Censeo

Carthaginem esse delendam (meine, bafj Q. — muß o: ftimme bafüf).

Censeo bona reddi (ftimme bafüf, mitf , bafi t>\t 23eft0ungi'n jui-ficfgege*

bell mevbeit, »ie bti jubeo). Antenor censet belli praeeidere causam

(Hör. Ep. I, 2, 9), ftimmt bafüf, — abjnfcbjteiben ; bt'd)terifd) ltnb fpä*

tef ftatt praeeidendam esse ober praeeidi. Censeo, ut perrumpas, td)

fatbe bif t>urd)ju&red)en (censeo
,
perrumpas).

&in Slccufatfo mit Snftmtfa jle£t fcet bert Serben, tt>etd)e §. 397.

3ufrtebem)eit, ttnjufrtebenfjeit ober Sßertounberung baritfcer, bafj

ettt>aö tft, oe§efa)nen (verba affectuum), wie gaudeo, laetor, glorior,

doleo, angor, sollicitor, indignor, qveror, miror, admiror, fero (td) ergebe

mid) barin), aegre, moieste fero. ©od; fann bei biefen Serben aud)

qvod (mit bem ^nbteatix) ober @onj[uncttt> naa) §. 357) fielen,

um me£r bie Urfadje ber Stimmung $u bejeia)nen: Gaudeo

id te mihi svadere, qvod ego mea sponte feceram (Cic.

ad Att. XV, 27). Nihil me raagis sollicitabat, qvam non

me, si qvae ridenda essent, ridere tecum (id. adFam.II, 12).

Varus promissa non servari qverebatur. (Laetor, qvod Pe-

tilius incolumis vivit in urbe, Hör. Sat. I, 4, 98. Scipio

qverebatur, qvod omnibus in rebus homines diligentiores

essent qvam in amicitiis comparandis, Cic. Lael. 17.)

a. äöirb über ben ^n^att eines <5a#eS tm 2ltfgemetnen ein §. 398.

Urzeit gefätft, fo baß er bloß als ©egenftanb beS Urteils ge*

baa)t unb be$eia;net wirb, ofme ba£ gefagt wirb, er ftnbe wirf*

lia) ftatt, fo wirb ein fola)er «Sag im Stccufatfo mit 3nftntttt>
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pinutgcfügt. (25aö tttfffeft ttn'rb entroeber burd; est auägefyrodjen,

5. 23. utile est, fas est, magna laus est, it>o bann bev Slccuf.

mit 3nf. (Sufy'ect tji, ober bura) ein unperfontia)e$ SBcrbum

[oportet, decet, convenit, expedit, pudet u. f. ro.] ober eine

bamit gteidjbeutige ^rafe). Accusatores multos esse in ci-

vitate, utile est, ut metu contineatur audacia (Cic. Rose. Am.

20). Omnibus bonis expedit, salvam esse rempublicam (id.

Phil. XIII, 8). Tempus est, nos de illa perpetua jam, non de

hac exigua vita cogitare (id. ad Att. X, 8). Facinus est,

civem Romanum vinciri (id. Verr. V, 66). Qvos ferro Iru-

eidari oportebat, eos nondum voce vulnero (id. Cat. I, 4).

Haec benignitas etiam reipublicae utilisest (= utile est), redi-

mi e Servitute captos, locupletari pauperiores (id. Off. II, 18).

21 nm. 1. lieber ut in ©ci^en, tuefd)e ©egenftanb eine» Hvtfyilä

jtnb, f. §• 374. Slnm. 2.

21 um. 2. Oportet, eö t{I notfnuenbig, unb necesse est merbeu cllld)

mit einem (Soujunctiö of>nc ut t>ct*6uii&e« ; §. 373. 2!nm. 1. SSeuu nid)t

gefagt nnrb, roer etrcaö ju tf)itn f>at, foflefyt ber bloße 3mfiuittD (§.388:

Ex malis eligere minima oportet, Cic. Off. III, 1); aber oft lütrb ber

©atj in einen pafftoen 2lcctifatii> mit Suftiutio perciubeit: Hoc fieri et

oportet et opus est (Cic. ad Att. XIII, 25).

91 um, 3. 25uvdi eineUngenanigfett werben (n'ömeifen ein cinfad)er

Jjnnniti» (im 2Jch't>) imb ein 2lccufatii> mit 3nftuitto (im 9).aFjU0 in eü
nem Ul'tfoett »erbunben : Proponi oportet, qvid afferas, et id qvare ita

sit, ostendere (Cic. de Or. II, 41).

b. Söenn hingegen fce$eio)net wirb, baß etoaS (ein Umjknb,
ein SBerpäftm'fü) ftattfmbet, unb sugteid) ettoaö barüfcer geurtfeitt

«nb auSgefagt wirb, fo ttn'rb baSjenige, oon bem bie 9?ebe tjl,

burd) dmn <&a% mit qvod auSgebritcft (baß, ber Umfianb
baß; mit bem 3nbicati*>, tttenn nia)t ber 9)?obu3 beS £aufctfageg

nad) §. 369 ben @onj[uncti$> verlangt). Sin fo!d)er @a$ mit

qvod (oon einem n?irflia)en Umftanbe) knüpft fta) bann aua; oft

an ein Pronomen (hoc, illud, id), ba3 auf t£n funroeift, bis*

weifen aua) als erftärenbe 2Ip!pofi'tion an ein ©ufcftantitt. Eu-
meni inter Macedönes viventi multum detraxit, qvod alie-

nae erat civitatis (Com. Euro. 1). Multa sunt in fabrica

mundi admirabilia, sed nihil majus qvam qvod ita stabilis

est atqve ita cohaeret ad permanendum , ut nihil ne ex-
cogitari qvidem possit aptius (Cic. N. D. II, 45). Non pi-

gritia facio, qvod non mea manu scribo (id. ad Att. XVI,
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15), bafj ta; ma)t eigenfwnbfg fc^veibe, tft nta)t aug £räg-

Jjett; afcen pigritia factum est, ut ad te non scriberem,

meine Zxäoßtit machte, ba§ id) nta)t an bta) fd)rieß; §. 373.

Hoc uno praestamus vel maxime feris, qvod exprimere

dicendo sensa possumus (id. de Or. I, 8.) Aristoteles

laudandus est in eo, qvod omnia, qvae moventur, aut

natura moveri censet aut vi aut voluntate (id. N. D. II,

16). Pro magnitudine injuriae proqve eo, qvod summa
respublica in hujus periculo tentatur (id. Rose. Am. 51),

tn 23evf)äitmfj ju bem Umftanbe, bafj. Me una consolatio sus-

tentat, qvod tibi nulluni a me amoris , nullum pietatis of-

ficium defuit (id pro Mil. 36), ein £voft, bev nämito), bafj.

(@o accedit, qvod;
f. §. 373. 2lnm. 3.)

51 um. 1. 3nö<m man fagt: Utile est, Gajura adesse, urf fjettt mau
nur im 2lü"getneinen, bafj bie Qfiiroefenbcit bes ©. nütjfidj tft (fein rcirb),

aber man fagt utd\t, bafi fte flatf fttibet. @agt man hingegen: Ad mul-

tas res magnge ulilitati erit
,
qvod Gajus adest, fo gibt man jut erfen*

neu, baß ©. anroefenb tft, unb beurtbettt Die ftotgen ÜeUv Zbatiafae.

Snrd) bte erftc <yorm (2lccufatio) wirb fefcod) bte 2!ntüefeubett beö- @.

uid)t geleugnet; jene $orm fann be^'oatb biemeiien gebraud)t werben,

voo and) bie (entere (leben fönute, befonberö mo jugteid) ein burdi et'u

factum erregtet ©efübf be^eidMiet tuti'ö (ogl. §. 397): Nonne hoc in-

dignissimum est, vos idoneos habitos, per qvorum sententias id asse-

qvantur, qvod antea ipsi scelere asseqvi consverunt? (Cic. Rose. Am. 3)

Te hilari animo esse et prompto ad jocandum, valde me juvat (id. ad

Q. Fr. II, 13. Juvat me, qvod vigent studia, Plin. Ep. I, 13).

Qltim. 2. D\t enthält bev Spauptfatj fein bireefe» Urtbeit übet

Hi (2lnöfage uon bem), roaö im ©afje mit qvod ftefot, fDitbevu eine

Semerfring, meldte baburd) »eranfafet tft ttub fid) fcarattf begebt, fo baj?

qvod bebetltet: ll)(l» i><X& betrifft, bafj, *. 33. Qvod autem me Aga-

memnonem aemulari putas, falleris (Corn. Epam. 5). Qvod scribis, te,

si velim, ad me venturum, ego vero te istic esse volo (Cic. ad Farn.

XIV, 3). 3m Seutfdren (lebt hier oft wenn (s- 33- Ööenn er über noch

auf berfetben ©eife fagt, tt. f. nx), rao ber Anfänger ftd) bitten muf? si

(latt qvod ja fefjeu-

91 um. 3. 23 on qvod (mit bem GTonjünctib) flatt etne$ Qlccufatiüä

mit Siiftntttü liad) verbis sentiendi unb declarandi ftn bell ftd) mir einzelne

Setfpicle bti fpateren ©dmftfte-Uern.

(Sin Slccufattö mit 3>nftnttfo fteft fcteftetfen ojme einen regten §. 399.

renben @a§, um SSewunberung unb Mage barüfcer, bafi tttva€

gefd)tef)t ober gefa)ef>en fann, au^ubrücfen, meiflenS mit ber gra*

gepatttfet ne (um gvage unb 3weifet $u k$eta)nen). Me mi-
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serum! Te, ista virlute, fiele, probitate, in tantas aerumnas

propter me ineidisse! (Cic, ad Fam. XIV, 1). Adeone ho-

minem esse infelicem qvemqvam, ut ego sum! (Ter. Andr.

I, 5, 10) 2)af} bod) ein 2tfenfd) fo unglucHid) fein fann, att

td) bin! Mene ineepto desistere vietam? (Virg. Aen. I, 37)

Sinnt. (3u §• 395 — 399.) SVt Slufänger muf; Die t»erfd)tebene:t

SUten, auf roeld)e bie Sätje, bie reif im 2)eutfd)en burd) baß bc^etd)«

neu, im £aretutfd>cn qu&gebrutft roerben, genau t?erg(eid)en unb unter*

fdicibett, unb, uad) Sibfouberung berjentgen, in tuefdien baf; eine 9lbfid)t

ober ft-ofge t>ejeid)net (bamit, fo bafO, fiel) meifen, baf; bei ©egeiu

ftanb eincö ©tre&euö unb SBirfenä burd) conjunctioifdie ©cgenftaube*

fä*3C (f. ben 3JiU)ärig $u @ap. 3) oejeidjnet rotrb, ber ©egenftaub einer

sjJieinung, (5'rfenntniß, @rf(ärttng ober eiueö ©efüljlö hingegen burd)

ben Qlccufafio mit Snfttttti», «ft& eilt SSerfjciftnif , über roeldieö geur«

fjeilt roirb, burd) ben Slccufatio mit 3u ftuitto, wenn baö Urteil im

Slügemeiucn ait$gefprod)en roirb/ aber burd) einen ©a0 mit qvod, wenn

tai 23erfiättni§ a(ö faettfd) bejetdjuet roirb.

400. a . Sßenn baS WJtiD eines 35erbum$, ba$ fagen (erjagten,

berieten) ober meinen (glauben, fmben) ober befehlen unb

»erbieten (f. §• 396. 2Inm. 3) Bebeutet, ober ba$ 23erbum vi-

detur (e$ fd)eint einem, tommt ipm oor) unperföntid) mit einem

fotgenben Slecufatio mit ^nffntttx) fielen fottte (3. 33. dicitur,

patrem venisse), fo wirb eine anbere 2lusbrucföweife gekauft,

inbem baS @ubject be6 inftnitioifdjen ©aßeä ©ubjeet (im -fto*

minatio) beS regierenben paffwen 23erbumS wirb unb ber 3nft*

nitio ^injutritt, um ben begriff unb ben ©a£ ju ergänzen *)

(SltfeS, was jum Snftnitio gefügt ift, wirb bann üftommatfo nad)

§. 393): Lectitavisse Platonem studiose Demosthenes dici-

tur (Cic. Brut. 31). Aristides unus omnium justissimus faisse

traditur (narratur, fertur, creditur). Oppugnata (näm(td) esse)

domus Caesarisper multas noctis horas nunliabatur{Cie. pro

Mil. 24). Luna solis lumine collustrari putatur (id. Div. II,

43). Regnante Tarqvinio Superbo in Italiam Pythagoras

venisse reperitur (id. R. P. II, 15). Malum mihi videtur

esse mors. Videris mihi (e$ fdjeirtt mir, ba§ 2)u) satis bene

attendere. Videor mihi (ober blof videor) Graece luculen-

ter scire (e$ fd)eint mir, bap td) — , td) glaube — ). Visus

sum mihi animos auditorum commovere.

*) 3Mefe $otm Reifst getoöfiniidj, abex unpaffenb, StommatiP mit Snfinttto.
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35et bcn 23erben fagen nnb meinen (aber nicbt bei ju-

beor, vetor, prohibeor ober videor) ijt jeboa) tn ben mit bem

Partie. $5erf. jufammen gefegten 3eiten ber nnperfönticfye %jj&*

brud: gewöhnlicher: Traditum est, Homerum caecum fuisse

(Cic. Tusc. V, 39; aber and): Iulius Sabinus voluntaria morte

interisse creditus est, Tac. H. IV, 67); nnb beim ©erunbü)

mit sum fiept er faft immer: Ubi tyraunüs est, ibi dicendum

est, plane nullam esse rempublicam (Cic. R. P. III, 31).

21 nm- 3n t)eii einfallen Seiten flel>t dicitur, traditur, existimatur

h. f. m. fetten ttnpevföiilicl) mit einem Slccufatip mit 3nfürüü>, s- 33-

Eam gentem traditur famä Alpes transisse (Liv. V, 33); jebod) flehen

nuntiatur, dicitur fo, wenn ein T>ati\> hinzugefügt lüirb: Nuntiatur Afra-

nio , magnos comitatus ad flumen constitissc (Caes. B. C. I, 51). 23et

videtur ftebt bei- Stccttf. mit 3»f. ()öcl)(t fetten (bei jubetur u. f. m. nie).

b. ©er perföntidje 2Insbutfl ttrirb ftait be3 nnperfönlid)en

auo) biömikn beim ^5afftx> anberer Serben gebrannt, ttefdje

nifyt fagen, meinen überhaupt bebenten, fonbern eine eigen*

tfmmtid)ere nnb fpectettere 2lrt oon Qn:flärung ober $enntm§ be*

jeidjnen, ttn'e scribor, demonstror, audior, intelligor u. f. \v>.,

§, 33. Eibulus nondum audiebatur esse in Syria (Cic. ad

Att. V, 18), man f>b'rte nod; m'a)t$ baoon, baß 23. — . Scu-

torum gladiorumqve multitudo deprehendi posse indicaba-

tur (id. pro Mil. 24). Ex hoc dii beati esse intelliguntur

(id. N. D. I, 38). Pompejus perspectus est a me toto ani-

mo de te cogitare (id. ad Fam. I, 7). 3)oa) ift |)ier ber un*

per|Mid)e Sluöbrncf gett>ölm(ic|>er.

Slnm. SieSid)tev nnb fpätereu @dyt-iftfteltec bebten tiefen «Sprach«

gebraud) meitei- att» äli bie altern '^rofaifei', & 33. Colligor placuisse

fÜV: colligitur (man fd)(ief;t), me placuisse (Ov. Am. II, 6, 61). Suspec-

tus fecisse (Sali.), compertus fecisse (Liv.). (Magistratus veniebant
in suspicionem detinuisse nos et demorati esse o: putabantur, Len-

tul. ap. Cic. ad Fam. XII, 15 )

c. äßenii bie Angabe einet- ftemben Siebe unb 9)teinung auf bU\~t

QBetfe angefangen unb bann bind) mehrere iufünitimfd)e @ätje fovtge*

fetjt mifb (§. 403 b), fo tritt in btefen bei- Slccttfatio mit Snftnitiü

ein : Ad Themistoclem qvidam doctus homo accessisse dicitur ei-

qve artem memoriae pollicitus esse se traditurum
;
qvum ille qvaesisset,

qvidnam illa ars efßcere posset, dixisse illum doctorem, ut omnia

meminisset (Cic. de Or. II, 74).

2Benn bat ©ubject in einem 21ccufattP mit Snftnittp ein perfenü* c 49^
d)ti obev i-efteriueö ^t-onomen ijt, bat bem ©ubjeet fceö SpauptPet-bumö
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eiltfprid v
t (dico, me esse; dicit, se esse), fo wirb bt«^ \lVonomen (bes

fonberä me, te, se, feltetier nos, vos) biömeilen bei verbis declarandi

utib putandi auifgefaffeu ; bod) muß biet aU eine Unregelmnjiüjfeit ange*

febeit werten: Confitere, ea spe huc venisse, qvod putares hie Iatroci-

nium, non Judicium futurum (Cic. Rose. Am. 22), = le venisse. Qvum
id nescire Mago diceret, nihil faciiius scitu est, inqvit Ilanno (Liv. XXIII,

13), = se id nescire. S'6 gefd)ief)t btfcnbtvi , »0 ein Qiecufatio mit

3nftuifip pon einem anbeut mit pöiifetbett ©ubjeet abhängig ift: Licet

me existimes desperare ista posse perdiscere (Cic. de Or. III, 36), = me

Jjß ista posse perdiscere. Q3eim futurum Snftiijtfa im #CftB finbet tiefe

2liteiaffuiig fid) befonbevö häufig bei ben ©efd)id)tfu)reiberu, in welchem

$atle bann and) esse aiiögelaffeit 51t werben pflegt: Alcon, preeibus ali-

qvid moturum ratus, transiit ad Hannibalem (Liv. XXI, 12), = se mo-

turum. Ke nocte qvidem turba ex eo loco dilabebatur, refracturosqve

carcerem reinabanlur (id. VI, 17). (Dahingegen faft nie beim *Pcrf. 3"f-

im 9)affip.)

?(niit. 1. SBenn in einer furtfaufenben oratio obliqva (§. 403 b)

mehrere Slccuf. mit 3nf. se jum ©ubjeet haben, fo wirö cö oft auögetaffen.

31 11111. 2. Sie Siebtet fefjen cin^etne gjfale (wie im ©ried)ifd)eii)

eilten entfache» Snftuitip (mit bem 9tomiuattp) ftatt einti 2(caif. mit

3ttf-, wierill tiefet taffetbe (Subject a!$ bei- i?auptfa{3 bat: Vir bonus et

sapiens dignis ait esse paratus (= se paratum esse; Hör. Ep. I, 7, 22).

(Sensit medios delapsus in hostes = se delapsum esse, Virg. Aen. II,

377.)

§. 402. a. Die SRebetifä'tse eineä Slccufafipä mit Snftnitio begatten tie ge=

möpulidie |wni bei* oratio finita, ©od) wirb betr Slccufatio mit üjuftnis

tip in retatipeu ©a'^eit gebraucht, bie 511 einem Slccufatio mit 3"ftuitip

gehören, wenn t>a$ DjEetatip bloß eine gortfe&ung bei- Meinung anfnüpft,

fo taß ei mit einem ©emouftratip ober mit et unb einem ©emonfrratip

pett(tUfd)t werben fölinte: Postea autem Gallus dicebat ab Eudoxo Cni-

dio sphaeram (eine ipimmeläftigcl) astris coelo inhaerentibus esse de-

scriptam, cujus omnem ornatum et descriptionem , sumptam ab Eudoxo,

Aratum extulisse versibus (Cic. R. P. 1, 14). ©» fontlte aitd) heißen: esse

descriptam ; ejus omnem ornatum u. f. tP. Marcellus, qvum Syracusas ce-

pisset, reqvisivisse dicitur Archimedem illum, qvem qvum audisset inter-

fectum, permoleste tulisse (Cic. Verr. IV, 58), = et, qvum audisset

interfectum, permoleste tulisse. (So and) : Jacere tarn diu irritas sanetiones,

qvae de suis commodis ferrentur, qvum interim de sangvine et supplicio

suo latam legem confestim exerceri
, für: et interim; Liv. IV, 51. Sod)

ff« b fo(d)c 93eifpiele mit retatipeu (üFonjiutctioiten f-A)v ungewöhnlich.)

b. ÖBemt ein ©ubjeet mit einem anbent ©itbject (bureb qvam ober

idem, qvi , tantus, qvantus unb ähjlfid)e 5(il$britcfe) Pergtid)eil VLUt'b , fo

baß baffelbe 23 erbum unterperfranben roirb (5. 35. Iisdem rebus commo-

veris, qvibus ego, lia'mltd) commoveor) , unb ber Jpauptfafc ein Siccufa*

tiP mit 3nfitiitiP ift, fo ftebt aud) ba6 jwette ©ubjeet im SlccufattP, ob--
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g(eid) ba$ 23erbnm eigenttid) babei in einem modus finitus ttnter^uDer*

ftefjen roä're, weit baS vegtevenbc 23ert>iiitt (»ön bem Der 2(ccnf. mtt 3nf.

abtjängt) nid)t and) »ort biefem ©lieb bei- 9tebe anögefagt werben fann:

Suspicor, te eisdem rebus, qvibus me ipsum, commoveri (Cic. Cat. M. i)

;

eigenttid): qvibus ipse commoveor. Antonius ajebat, se tantTdem fru-

mentum aestimasse
,

qvanti Sacerdotem (id. Verr. III , 92) ; eigenttid)

:

qvanti Sacerdos aestimasset (Wttraction. 23gt. §• 303 b).

c. 2öeim jroei <Sä0e, bereit jeber fein eigene^ 23erbum fjat, bnrd)

einen domparativ nnb qvam perglid)en werben nnb bei- ipanptfat} in 2tc*

ctifatiö mit 3n(tnitti> übergebt, fo nimmt biöroeiten bei- Dtebenfat* biefetbe

$*orm an : Saepius mulam peperisse arbitror qvam sapientem fuisse (Cic.

de Div. II, 28). Affirmavi qvidvis me potius perpessurum qvam ex Ita-

lia exiturum (Cic. ad Fam. II, 16). 3)od) i(l biefeö fetten, befonber» menn

(rate in bem (etjteit 33eifptete) in ber oratio recta nad) qvam ber (Jon*

jnnctiP tfefyen fottte (nad) §. 360. Wnm. 4), wetd)er bann gemö^nlid) bet--

betjatteil mil'b: Certum habeo, majores qvoqve qvamlibet dimicationem

subituros fuisse potius qvam eas leges sibi imponi paterentur (Liv. IV,2).

a. Oft ftefjt ein Stccufatio mit Snfmitfo ot)ne btrect »on et- §. 403.

ttem verbum sentiendi ober declarandi regiert §u fein, wenn

jemanb unmittelbar oorl)er fo ertoäjmt tft, baß tpm eine S^ebe,

eine Meinung ober ein (£ntfa)tuß jugefc^rteben tturb unb nun

ber 3n£alt fetner 9?ebe ober Meinung ober baS üftaifonnement,

nad) welchem er fjanbeft, angeführt totrb, fo baß man in ©e*

banfen fagt (fagte) er, meint (meinte) er ober einen tyriii*

d)en 2lu$brucf funjufügen fann: Regulus in senatum venit,

mandata exposuit; sententiam ne diceret, recusavit; qvam-

dia jurejurando hostium teneretur, non esse se senatorem

(Cic. Off. III, 27) , bemt, meinte unb fagte er, fo Tange er bura)

einen an bte geinbe abgelegten (ünb öetppdptet tväre, fei er nt'djt

Senator. Romulus legatos circa vicinas gentes raisit
,

qvi

societatem connubiumqve novo populo peterent: Urbes

qvoqve, ut cetera, ex infimo nasci; deinde, qvas sua vir-

tus ac dii juvent, magnas opes sibi magnumqve nomen
facere cet. (Liv. I. 9. Sieg tji bte Sftebe, mifyi 9?omu*

lug bte ©efanbten führen ließ). Dtefer ©efcaua; be£ Slccufattoö

mit 3nftm'tfo J>etßt (befonberg) oratio obliqva, in tt>eld)er nta;t

beS S^ebenben, fonbern Slnberer Äußerungen unb ©ebanfen an*

geführt werben, im ®egenfa£ jur oratio directa.

31 nm. 1. 23i£meiten ratrb ber 5Rame oratio obliqva pon jeber gram«

matifd)en QSejeictynung eitteö fremben ©ebanfenS gebrand)t; f. §. 369.

% nm. 2. ©iömeiten gefd)ief)t ber Uebergang jn biefem Slccufatit)
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mit 3nfin:tir> f*JN p(öhUd), ofme baf3 bnrd) ein beftimmteä einjeftreä 2öort

ange&ütet wäre, t>af? 2(eiif5ernngen ober ©ebanfen einet fremben ^erfon

angefüllt weisen, j. 93- Conticuit adolescens: haud dubic videre aliqva

impedimenta pugnae consulem, qvae sibi non apparerent (Liv. XLIV,

36). 23i6roeiten gef)t ein Derneinenbe» 23erbum Dotier, Mi weldwm ein

affirmatioer 93egriff (fagt, meint) nnteroerftanben wirb: Rcgulus reddi

caplivos negavit esse utile; illos enim adolescentis esse el bonos duces,

se jam confectum senectute (Cic. Off. III, 27).

b. Stuf btefetbe SBetfc wirb oft ber Snfyalt ganjer 9?eben

unb eftaifonnementö SInberer in einer 9?eif)e oon Siccufatioen mit

Snftmtfo angeführt, oon vpefa)en ber erfte entweber birect x>on

einem SBerbum regiert ober auf bie fner (unter a) angegebene

SSeife gefegt ift (fortlaufende oratio obliqva). Riebet tji ju

merfen, bafj eine S'iebe ober ein Staifonnement aus ber 23ergan=

genf>eit, baö fta) an ein SSerbum im Präteritum fa)ließt, naa)

ber 9?eget att v>on einem Präteritum abhängig fortmfetjen ift, fo

baß bie fjinjugefügten -fte&enfä&e im Smperfectum ober *piu6*

quamperfectum ju fiepen fommen. £>oa) fann ein Uebergang

jum ^räfenS ftattftnben, inbem ltö unteroerftanbene Jpauptoer-

bum im Inftorifa)en ^räfenS gebaa)t wirb (fagt er u. f. ».)•

@e|>t bie oratio obliqva $on einem £iftorifa>n $räfen$ aus,

fo wirb fte im ^räfeng fortgefeijt, fann afcer aua) (naa) §. 382.

Slnm. 3) ins Präteritum übergeben. 33eifpiete *>on fofa)er fort*

laufenben oratio obliqva ftnbet man M @äfar im erften S3ua)e

be$ (MierfriegeS (Sap. 13, 14, 17, 18, 20, 31,35, 36,44,45,

unb hti £ioiu$ im erften 23ua) Gap. 50, 53, im ^weiten 33ua)

G?ap. 6 u. f. w.

404. 2Baö in bei- nrfpvnnglid)en ttvecten Dtebe im3mperatio ober im aiiffoi--

bernben ober oerbietenben (Jonjnnctio au^gebrneft war, wirb in bei- oratio

obliqva bind) ben (Sonjunctii} au&gebrurft; fo t><x§ (wenn eine Dtebe

ober ein Oiaifonnement wiebergegeben wirb) bai ^räfenS 511m 3mperfec--

tnm wirb (fic fottten, fagte er = if)r follt; fie bürften nicl)t

g Ult ben = i()f burft nid)t glauben): Sin hello perseqvi perseveraret,

reminisceretur pristinae virtutis Helvetiorum. Qvare ne committeret , ut

is locus ex calamitate populi Romani nomen caperet (Caes. B. G. I, 13,

= si bello perseveras, reminiscitor pristinae virtutis Helvetiorum. Qvare

ne commiseris , ut — ). Burrus praetorianos nihil adversus progeniem

Germanici ausuros respondit; perpetraret Anicetus promissa (Tac. Ann.

XIV, 7, = perpetret Anic). 2)a$ ^reifenö fann jebod) behalten werben,

wenn bat erfte regierenbe 33erbnm f>iftorifd)eö ^räfenS ift, ober man im

S3erid)t JUin bijtorfd)vn ^rafetlö Übergeljt: Vercingetorix perfacile esse

factu dicit frumentationibus Romanos prohibere ; aeqvo modo animo sua
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ipsi frumenta corrumpant aedificiaque incendant (Caes. B. G. VII, 64,

= aeqvo modo animo vestra ipsi frumenta corrumpite).

a. Sie in ber birccten dieie oorfommeuben inbicatimfd)eu fragen §• 405.

werben in bei* oratio obliqva im 3kciifatiD mit Snjtnitib au^gebrüdf,

wenn in bei* bimten Siebe bte evflc ober britte tyerfon mar, aber im

£onjuncti» , wenn in ber birecfen 3tebe bie jweite ^erfott mar, wobei baS

sjkäfenä ober ^a-fectum bei- birecten dicht im 23erid)t regelmäßig in 3m*

perfectum nnb ^Uuäquamperf. tteranbert wirb. (Dod) Faun nad) §. 403

ba& prüfen» and) fyier behalten werben-) Q3ei ber erftett ^erfon wirb ber

9tebenbe (beffen 3?ebe ober 9taifonnemeut angeführt wirb) gewöfmlid) Mtrd)

se bejeid)net-, bod) Faun bteö auögelaffen werben (befonberö wenn bafietbe

©ubject ftd) aud) in ben r-orf)ergef)enben ©ätjett jtnbet), fo ba§ bie crfte

nnb bic britte ^erfon nur bind) ten 3ufammenljang unterfdneben werben

(wie im 2>eut|'d)en alte brei bnrd) er, fie bejeidjnet werben): Qvid se

vivere, qvid in parte civium censeri , si
,
qvod duorum hominum vir-

tute partum sit, id ohtinere universi non possint? (Liv. VII, 18, = qvid

vivimus, qvid in parte civium censemur?) Si veteris contumeliae obli-

visci vellet , num etiam recentium injuriarum memoriam deponere posse?

(Gaes. B. G. I, 14; mit aitögefaffenem se, = si — volo, num — pos-

sum?) An qvicqvam superbius esse qvam ludificari sie omne nomen La-

tinum? (Liv. I, 50 = an qvicqvam superbius est?) Scaptione haec

assignaturos putarent finitimos populos? (Liv. III, 72, = putatis?) Qvid

de praeda faciendum censerent? (Liv. V, 20, = censetis?)

fy um. StuSuahmen JjierVon , fo bafj fragen ber elften nnb britten

^erCon im (Sonjuuctio ober fragen ber jweiten 9)erfon im 3nftiutiö

ftefyen, finb feiten.

b. fragen, bk tri bitecter Ülebt im Sonjuuctio flehen (§. 350 nnb

351), behalten ben (Jonjunctio (ge.möhnlid) mit QSeranberung beö £em--

ptK<) : Qvis sibi hoc persvaderet? (Caes. B. G. V, 29) = qvis sibi

hoc persvadeat?

3m 3nftnttiü werben bte brei ^au^tjeiten rote im ^nbicattö §. 406.

unterfdneben: Dico eum venire, venisse, venturum esse; dico

eum deeipi, deeeptum esse, deeeptum iri. ^n ben mit esse ju-

fammengefe^ten 3etten roirb esse (im SIccufattö ober ^omtnatiü mit

^nftniti») oft ciuggefaffen : Victum me video. Facturum se dixit.

S)aä perfectum Siyut. be3eid;net bie r-otlenbete nnb fertige ipanb* §. 407.
(ung : Poteras d.ixisse (Hör. A. P. 328), bu bätteft e» fdion fagen fön«

nen. Bellum ante hiemem perfecisse possumus (Liv. XXXVII, 19),

wir rönnen ben 5vrieg beenbigt baten; wenig oevfcbieben t»on : perficere

poterimus. 3" biefer 23ebeutung flef>t im Sateinifdjen bisweilen ba$

^erf- 3nf. bei satis est, satis habeo , contentus sum, wo im ®entfd)eu

bae 9)räfenö fleht, nnb befonberö bei ben 2iu6brürien poenitebit, pude-

bit, pigebit, juvabit, melius erit, um flu b^eidnieu, XüCt$ auf bte 23otlen*

bring folgen wirb: Proinde qviesse erit melius (Liv. III, 48).
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91 lim. 1. 23ct oportuit , decuit , convenit, debueram , oporluerat

ti. f. tu., Don bem, wai lj.<itfe ycfdKhcn füllen (§. 348. 2(nm. 1), fleht

im SIcti'o oft tuiö im s
|3afftD geivöhnlid) tai ^erf. 3nfiu., im ^afft'ü

meiftenö mit ausgeladenem esse: Tunc decuit Hesse (Liv. XXX, 44).

Ego id, qvod jampridem factum esse oportuit, cerla de causa riondum

facio (Cic. Cat. 1, 2). Adolescenti morem gestum oportuit (Ter. Ad. II, 2, G).

Sliim. 2. Set ben Sintern fleht biötpctfen tat tyerf. 3uf. im

Slctiü (rote bei- gried)ifd)e Storift) für baö ^rafenö Sttfuriti» j bixl) nur

<xli einzelner 3nftnitto »ad; einem 23erl>um (lu-fintbevö nad) verbis vo~

luntatis et potestatis), nid)t al6 ©ubject im 2lccufatii> mit ^iittuitfijti

Fratres tendentes opaco Pelion imposuisse Olympo (Hör. Od. III, 4, 52).

Immanis in antro bacchatur vates , magnum si peclore possit excussisse

deutn (Yirg. Aen. VI, 78). (jm altera ©t»;l lüiiö volo in 23etin)teu

mit bem *))erf. Stift», mblinben, j. 53. Consules edixerunt, ne qvis qvid

fugae causa vendidisse vellet, Liv. XXXIX, 17).

408. a. £)a6 ^mperfectum wirb im ^nfinitio nid;t befonberS be*

äeidjnet, and; nid;t ba£ ^tiräquamkerfectam im Stcti». 3m $af*

fio wirb ba6 Partie, ^perf. mit fuisse it>ie im 3nbicatu> ba$

^artici^tum $erf. mit fui ober eram »om 3uftanbe gebraucht

(3mperfectum beö 3uftanbeß), j. 33. Dico Luculli adventu

maximas Mithridatis copias omnibus rebus ornatas atqve

instructas fuisse urbemqve Cyzicenorum obsessam esse ab

ipso rege et oppugnatam veheinentissime (Cic. pro Leg.

Man. 8), = copiae ornatae atqve instructae erant urbsqve

obsidebatur. 2)abnrd; fann sngleia) bisweifen ba$ s33fa3quam=

fcerfectum ber £anbtnng bejeia)net werben, 3. 23. Nego litteras

jam tum scriptas fuisse. (©od; nie für ba$ bebingte $(u^
quamperfectum im ßonjtuncti»; f. §. 409.)

b. 3m Slccufatü) mit Snfmitw naa; einem regierenben

SSerbum ber »ergangenen 3eit wirk ba$ $räfen£, $5erf.

nnb futurum ^nfmitio »on bem gebraucht, m$ jur 3ett be$

.^auptfaijeS gegenwärtig, »ergangen ober funftig war, alfo att

Snvperfectum , *)3iu3quamfcerfectum nnb futurum in praeterito:

Dicebat, dixit, dixerat, se timere (bafü er fta) für a)tete,

bange wäre), se timuisse, deceptum esse (bafj er fta) gefürd)*

ttt ^äitt, betrogen worben wäre), se venlurum esse,

deceptum iri (bafj er fommen, betrogen werben würbe).
2t um. 1. 3>aö ^evfcctum 3>nf. muß-immer »ad) einem 9)evfectum

(leben, wenn etinaö fcejetcßucfc roitb, baö jur 3eit fceö $aitptfa&es oer*

gangen mar, meungleid) im Settfföen »id>t bas ^litäquamperfectum
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gctu*aucbt wirb, £. 23. Mulli scriptores tradiderant, regem in proelio

adfuisse (Jjabeii beridytet, bafi fccr König auwefenb war).

51 um. 2. ®aö Speufecrum memini, njefcbcö bie 23ebeutnng eines

spräfenS gat, flebt twn eurer öergarigehen kaltblütig, Don bei' man fetbft

Beuge gercefen iroö bie man fiel) ini ©ebäd)tiuf5 nirücfrnft, gemöbulid)

mit bem ^räfens Suftiutü? (a!6 ob bie Skbeutnng wäre: id) merfte
mir, aii bie £cmblung gefd)af), baß—): Memini Catonem anno ante,

qvam est mortuus, mecum et cum Scipione disserere (Cic. Lael. 3). L.

Metellum memini puer (id) erinnere und) aui meinen j\nabenjaf)ren)itabonis

esse viribus extremo tempore aetatis, ut adolescentiam non reqvireret (id.

Cat. M. 9). 23on bemjenigen hingegen, iwn bem man nid)t feifcfl Senge

gemefen ift, ftefj t immer ba» 5))erfecfum : Memineram C. Marium
,
qvum

vim armorum profugissset, senile corpus paludibus oecultasse (Cic. pro

Sest. 22); unb baß ^erfectum fann and) in bem erfreu %a'M (leiten,

wenn man blof? bau ©riuuerte bem ©egeuwärttneu entgegenfteltt unb

3weibeutt'gfeit »entleiben will: Memfnistjs me ita initio distribuisse cau-

sam (Cic. Rose. Am. 42; Foniite CUid) distribuere fc?i|5en).

Um baS Bebtngte gjfaöquamperf. Ctonj. ju vertreten, nnrb §. 409.

im Snftntttö tm Slctfo ba3 ^arttct'pütm futurum mit fuisse

gekauft (facturus fuisse, bem facturus fui entfpred;enb; §. 342;

»ergf. 348 a unb §. 381): Num Gn. Pompejum censes tri-

bus suis consulatibus, tribus triumphis laetaturum fuisse,

si sciret se in solitudine Aegyptiorum trueidatum iri?

(Cic. Div. II, 9) 3m Wfu> wirb bt'e Umfa)tei6ung futurum

fuisse, ut gebraust (e$ würbe gefa)ef>en fein, bafj): Theophra-

stus moriens aecusasse naturam dicitur, qvod hominibus

tarn exiguam vitam dedisset; nam si potuisset esse lon-

ginqvior, futurum fuisse, ut omnes artes perficerentur (Cic.

Tusc. III, 28).

21 um. 2)aö bebingte 'jinpeifectum Sonjnncti» fann nad) einem

Präteritum bitrd) ba» <yutnrnm 3"ftu. aU futurum in praeterito aui--

gebriteft werben (im ^affio bnrd) futurum esse ober fore, ut): Titurius

clamabat, si Caesar adesset, neqve Carnutes interficiendi Tasgetii consi-

liuin fuisse capluros ( = cepissent), neqve Eburones tanta cum contempti-

one nostri ad caslra venturos esse ( = venirent; Caes. B. G. V, 29).

?lber gewöfonltd) wirb ber Uebergang jur oratio obliqva nad) einem $rä*

teritum bie SSerauberung bei SmperfcctumS tu ^(iiSqnamperfectum ber*

beifübren , £. 23. Si ditior essem, plus darem, = dixit se, si ditior esset,

plus daturum fuisse.

gür. bag futurum 3nfm. fottojjl tm Slrtfo dß tm $afftü §, 410.

ftefrt oft eine Umfd;ret6ung mit fore (hiömiten futurum esse),

ut (amem ober amer, baß e$ gefä)ef>en Wirb, baß — ), 3. 33.
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Clamabant homines, fore, ut ipsi sese dii immortales ul-

ciscerentur (Cic. Vcrr. IV, 40); befonberS bei 2Sevben, benen

baö ©upinum unb bag ^avticipium futurum fehlen: Video te

vellein coelum migrare; spero fore, ut conlingat id nobis

(Cic. Tusc. I, 34).

2l um. 1. ©er Snftnittü posse (lebt gewöbn(id) and), wo mau
bas <yttturum erwarten tonnte (werbe Hirnen), bel'onberö uad)spero :

Roscio damnato , sperat Chrysogonus se posse
,

qvod adeptus est per

scelus , id per luxuriam effundere (Cic. Rose. Am. 2).

iiif, 2. Fore mit bem sparticipium ^eifectiun entfpridit bem <y»-

tuvum eractum (im ^affiu unb bei ©eponentien): Carthaginienses debel-

Ialum mox fore rebantur (Liv. XXIII, 13), ba(5 man bell .ftrieij balb bc-.

eubet fyabeu werbe. Hoc dico, nie satis adeptum fore, si ex tanto in

oranes niortales beneficio nulluni in nie periculum redundarit (Cic. pro

Süll. 9).

©upinum, ©evunbium unt> ©erunbtöutru

411. £)a£ erfte (aettoe) ©uptnum auf um wirb naä) ©erben ge^

brauet, bte eine Bewegung bejeiajnen (j. 33. eo, venio, ali-

qvem mitto), um bte 2lbfta)t, in welker bte Bewegung ge?

fdjtejtf, anzugeben, unb wirb mit bem @afu6 feinet 93erbum6

conjirutrt: Legati in castra Aeqvorum venerunt qvestum

injurias (Liv. III, 25). Fabius Pictor Delphos ad oraculum

missus est sciscitatum, qvibus preeibus deos possent pla-

care (id. XXII, 57). Lacedaemonii senem sessura reeepe-

runt (Cic. Cat, M. 18), unter ifmen ju ft£en.

21 Hill. 1. Qlud) beißt (6: Dare alicui aliqvam nuptum (au einen

»evbeiratfyen). Eo perditum, eo ultum bebeutet faft bafjelbe al$ perdo,

ulciscor (id) getje — ju ^erfrören)-

Qlnm. 2. 5üaö burd) ba6 ©iipinttm auögebriicft wirb, fanii attd)

burd) ut, burd) ad, burd) causa (qverendi causa) Dber burd) ba6 ^artü

cipitim futurum (§. 424, Sinn. 5) bejeidjnet werben. Sie £>td)ter ge*

braud)eu bisweilen ben bloßen Sriftnifiü ftatt biefeö ©upiuumö : Proteus

pecus egit altos visere montes (Hör. Od. I, 2, 7).

412, £)a3 tfvzitz ©upinum auf u ftef)t bei Slbjectfoett, um ju

bejeid)nen r
ba$ bte (£igenfa)aft bem ©ubjeet tn 23e$ielmng Quf

eine gewiffe £anblung beigelegt wirb, bte an bem ©ubjeete

ausgeführt wirb unb »orgelt (alfo in paffwer 33ebeutung):
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Hoc dictu qvam re facilius est. Honestura, turpe factu

(wenn man e6 tjmt, $u tpun). Uva peracerba gustatu (ju

fofkn). Qvid est tarn jucundum cognitu atqve auditu qvam
sapientibus sententiis gravibusqve verbis ornata oratio?

(Cic. de Oi-. I, 8)

51 lim. 1. @Nt%eflie 5(bjectioe, befonberS facile, difficile unb proclive,

ftef)eu im Neutrum fogai- baiin mit einem ©upinuni , löenn fie fid) et*

geutfid) auf einen actioen Ijiifiniti» alo ihr ©ubject fcejie^env unb Don

biefem 3nftTittti> ein @a0 abjjängeu fotfte : Difficile dictu est, qvanto

opere conciliet homines comitas affabilitasqve sermonis (Cic.~Off. II, 14)*

= dicere. Ad calamitatum socielates non est facile inventu ( = invenire),

qvi descendant (id. Lael. 17). @i> inerten auch fas unb nefas gebraust:

Nefas est dictu , miseram fuisse Fabii Maximi seneclutem (Cic. Cat. M. 5).

91 n m. 2. «Selten ftebt baö ©upiuiim bei dignus, indignus, j. 33.

Nihil dictu dignum (Liv. IX, 43) = nihil dignum, qvod dicatur.

2Inm. 3. 3" beifefbeu 23ebentnng mie baö jmeite ©upiuiim fteljt

oft ad (in Q3ejiebung auf) mit bem ©enmbium , befonber» nach, facilis,

difficilis
,
jucundus,

fl.
33. Res facilis ad intelligendum, (eid)t jit uei'ftebeil.

Verba ad audiendum jucunda (Cic. de Or. I, 49). SMdlferifd) mit) bei

fpätei-tt ©dirtftfteUeni Jj e t ü t eg mit bem Stiftuitiv : facilis legi , (cid)t 31t

Devfteben. Cereus in vitium flecti (Hör. A. P. 161).

£)ag ©erunbium wirb (ofme Sftomtriatfo) gebraucht, um bte §. 413.

33ebeutung beS $räf. 3nftn. im Slctiü (beö SSerfcumS im 21%*
meinen) ouöjubrüden, wo ber Snfmttw in einem klimmten

@afuS auferhalt be$ 9?omittatw$ ftejjen fotfte, j. 23. Studium

obtemperandi legibus (f. bte fotgenben §§.). Regiert ba6

SSevoum ben 2lccufatix>, fo fann ffott beö ©erunbium^ unb be3

baoon regierten 5tccufattt>ö (5. 33. consilium capiendi urbem;

perseqvendo hostes, bura; bie Verfolgung ber geinbe, eig.

bur$ baS »biegeinbe verfolgen«) ba$ regierte 2öort in ben Gfafus?

be$ ©erunbiumS mit bem ©erunbw aU feinem 2lbjectw ge*

fe|t werben: consilium urbis capiendae; perseqvendis hostibus,

fo bafs bat ©ubftantib unb ©evunbio jufammeit bk ipanbhmg att an

biefeu ^erfou ober @ad)e borgefjenfc bejeid)iien. 3m ©eutfd)en wivb biet

geiüö()n(id) (rcie im ^roeitert 23eifpiete) burd) ein 23erba(fubftantin auSge*

brütft, wenn bei* 3uftnitio nid)t (roie im etilen Setfpiete) unoevättbett

bleiben fann. ©otfte ba£ ©erunbium *>on einer $räpofttion re*

giert werben, fo wirb beim Slccufatw immer unb kirn Ablativ

faft immer ber 2lu3brucf mit bem ©erunbiö gekauft; ctffo: ad

placandos deos (nicpt ad placandum deos), in victore lau-

24
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clando (nid)t in laudando victorem) *). 2lud) ber Dattö beö

©cvunbium3 mit einem Slccufatt» (onus ferendo für oneri fe-

renda) tfi ungcnxtynitd).

St n m. 1. 3n Den üjbrigeli g-äifen beruht bie 2Bafj( aroifdieit fem

©erunbium mit einem 2lc«ifatio unb bem ©erunbiü auf 2Öol)Uaut unb

£>eutl:'d)teit ober auf ber SStÜfiir &<g ©d)riff{Mer£. Grillige Sdu-tft*

flelia- behalten ba(>er taö ©enuibium weit ftäuftgei: alö anbere, n>e(d)e

(lüte Gicero unb Säfav) lieber, ba» ©erunbiö geßraucbe'u. 3)öd) mirb

bau ©eruubium gern behalten , wo bat Dbjcct ein fai"Micfie? 2lbjecfiü

ober ^rOiicmcu ift,
fl.

53. Studium aliqvid agendi , falsum fatendo (ba«

Mnd), baf; mau t.twai (Vatfd)eä gefteijt), cupiditas plura habendi; außer

»o baä OJeut.ruin bei- Grinjaftl ben 33egriff im Sltlgemeitteu 311 bejeid)«

neu bleut: Studium veri inveniendi.

2t um. 2. 23et ben altem @d)iiftflet(ern fütbet man einjefne SDfate

tit femberbare Slbroeidnuig, b<x$ ein 2Cccufatii> bev 9)?e!jjt$al!)l, ber i>ou

einem ©erttubium im ©euitiu regiert werben foüte (\. 23. facultas agros

latronibus condonandi), in bell ©euitiü r-eraubett ift, als" cb ba$ &e--

ruubiü fte[)eu foltte (agrorum condonandorum), ta6 ©ei'liubium aber

beuuodi uiUH'ranbei't behalten ift: Agitur, utrum M. Antonio facultas

detur opprimendae reipublicae, caedis faciendae bonorum, diripiendae

ürbis, agrorum suis latronibus condonandi (Cic. Phil. V, 3).

414. £)er 3nftnitü> fann fyziU an unb für fid), tytiiö nad) tatet*

nifdjem ©praa)gebraud) ni$t in aften ben 23erf)äitntffen ju an*

beim SSortern »orfommen, ttne an tt>irfiid)eS ©ubflantt». £>a*

|>er werben @afu3 be£ ©erunbtumS (unb beg ©erunbiös ftatt

beg ©erunbiumö) nid)t in alten ben gätten gebraucht, tvo bte-

fefben dafuö eineä ©ufcflantfoS fielen, fonbern nur in einigen

berfetben.

2)er Slccufatfo bes ©erunbiumS (ober be$ mit einem <Suh*

fiantt\> öerbunbenen ©erunbfoä) ftef>t nur nad) einer ^räpofi*

tion, fepr fläuftg nad) ad, fettener nad) inter in ber 33ebeutung

nuifjrenb (einer Jpanblung) unb ob: Breve tempus aetatis

satis longum est ad bene honesteqve vivendum (Cic. Cat.

M. 19). Natura animum ornavit sensibus ad res perci-

piendas idoneis (id. Finn. V, 21). (Facilis ad inteiligen-

dum;
f. §. 412. Slnm. 3.) Cicero inter agendum nun-

qvam est destitutus scientia juris (Qvinct. XII, 3, 10). Fla-

*) 3» ben ausgaben ift an einzelnen ©teilen imvidjtig ad levandum
ibrtunam unb SleljiiücjjeS gebruefr.
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gitiosum est ob rem judicandam pecuniam accipere (Cic.

Verr. II, 32).

Sf.ttm. sjjiu- in em3efn.cn ung«njö[;Mid)cn »Beübungen (lebt fca$ @f*
ritnbinm (©erunbip) nad) ante, in, circa, 3. 33. Qvae ante conditam
condendamve urbem traduntur (Liv. praef.), nuitj auö beu Seiten eiye- bte

<BtaU erbaut mar, ober baran gebaut nmrbe, überliefert uurb.

£)er Statt» be3 ©erunbtumS ober ©erunbfoö (baS fafl fai* §. 415.

mer fiept, wo ein Slccufatfo folgen fottte; §. 413) nurb nad;

Serben nnb ^3^rafen gebraust, wet^e eine £anbfung, bte 'aus*

geführt wirb, jum 23eät'ef)ungScfy'ect paBen tonnen (wie praeesse,

operam dare, diem dicere, locum capere, einen Stag, einen

£)rt sur £anblung oefttmmen), unb nad; Slbjfectfoen, bt'e eine

33equem£eit unb £augftd;fett ju einer gennffert £anbiung unb
Sejitmmung bejetepnen: Praeesse agro colendo (Cic. Rose.

Am. 18). Meum laborem hominum periculis sublevandis

imperlio (id. pro Mur. 4). Consul placandis dis dat ope-

ram (Liv. XXII, 2). Ver ostendit fruetus futuros; reliqva

ternpora demelendis fructibus et pereipiendis aecommodala
sunt (Cic. Cat. M. 19). Area firma templis porticibusqve

sustinendis (Liv. II, 5), feft genug, um — . Animis natum
inventumqve poema juvandis (Hör. A. P. 377). (©od) wirb

nad) fo(d)cn ^Ibjectiiu'u fogar l)äuftgcr ad mit bem St.ccufativ beö ©er-u.ii*

mm} gebraud)t.) dm 25efttmmung bejetetynet ber Statt» beS

©erunbiumS aud) in SlmtSbenennungen (befonberS bei 3ufant*

menfe^ungen »on vir), 5. 53. decemviri legibus scribendis;

curator muris reficiendis, unb nad) comitia: Valerius con-

sul comitia collegae subrogando habuit (Liv. II, 8).

yi u m. 1. 93efonber» ju merfen ift esse mit bem Stattu beg ©e«

ntnbtumö (esse solvendo) ober ©erunbioö in ber 23ebeutung im @tanbe
(fä^tg) fein §11— foön 5§e$ar/(iiiigen unb ©e(blafteu): Tnbuto ple-

bes liberata est, ut divites conferrent, qvi oneri ferendo essent (Liv. II,

9). (Siitf bei sufficere.)

31 nm. 2. (Spätere ©dmffftetfer (meiere aud) biömeUen beu Dativ

iön ©iibfranttöeu etroaä f)avt gebratid)en, um eine 2lbfid)t unb 25eflim=

niung ju b?,$etc&nen) fe|en of)iie roettereö beu "Dativ mit bem ©erunbiü,

um eine Stbfi'd't jii bcjeidinen, betontere nad) Serben, Ht eine 25erae«

gttlig be$eid)iien : Germanicus Caecinam cum qvadraginla cohortibus dis-

trahendo hosti ad flumen Amisiam misit (Tac. Ann. I, 60). 'iltld) ftnbet

ftd) esse tolerandae obsidioni (Liv. XXX, 9), baju bie neu, eine 23e*

lageruug anzuhalten, roo fonft ber ©euitio gebrannt mirb (§. 417).

2)er StMatfo beS ©erunbiumS ober @erunbt»S fiept tpettS §. 416.

24*
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a($ 2JBfatfo beö ÜWttelö unb SBerfjcuge, tyetf* nadj ben $rcU

^ofittoncn in, ab, de, ex. Homincs ad deos nulla re pro-

pius accedunt qvam salutem hominibus dando (Cic. pro

Lig. 12). Omnis loqvendi eleganlia augetur legendis ora-

toribus et poetis (id. de Or. III, 10). In voluptate sper-

nenda virlus vel maxirne cernitur (id. Leg. I, 19). Aristo-

telem non deterruit a scribendo amplitudo Piatonis (id.

Or. 1). Primus über Tusculanarum disputationum est de

contemnenda morle (id. Div, II, 1). Summa voluptas ex

discendo capitur (id. Finn. V, 18).

Slnra, 1. Zweiten bcjetdmet Der ablatio beä ©erunbtod unb ©e*

ritubiumö nuftr Hs 9(r,t unb SBeife (in bem, fo £ab etwa» gjejbcfo^t«

tig fle feine 1)0 : Ovis est enim, qvi nullis offirii praeeeptis tradendis phi-

losophum se audeat dicere? (Cic. Off. I, 2) L. Cornelius, complexus

Appium , non, cui simulabat, consulendo, diremit certamen (Liv. III, 41),

intern er mcM für ben forcjte, für ttJ.elchen er ftrli bie SWienc gab ui feegen.

9bVm, 2. <8>efcr feiten ftilb SlÜSbrÜcffe wie: contentus possidendis

agris (Liv. VI, 14), aufrieben, bie Sdubereien ^u befttjen
,

gewöbutid)

:

possessione agrorum , unb: Hannibal pro ope ferenda soeiis pergit ipse

ire ad urbem oppugnandain (id. XXIII, 28), gen?öl;ltticl) : omisso opis so-

eiis ferendae consilio o-bCl' berat.

51 um. 3. Sa bie ^u-dpoution sine gar uicfit mit bem ©eninbium

. gebraiid>t nürb, fo mag ber Slnfänger fiel) frier werfen, auf meteUe per?

fdnebeue SDBeifen o-fe-u e j.u im 2ateintfd)en wiebergegebeu wirb. 23on

bem, mag gtetebjeitia. uid)t gefelnepf, fann bviö ^artieipium *J)räTen$ fte*

\)t\\ : Haec dico nullius repreliensionem verens. 23on bem, waä rttd^t

Pol per geTd)iebt, ober nicht gefd^ehen ift, werben meiftenä ablativi con-

seqventiae mit bem ^articipitim ^erfeetnm gebraucht: Consul, non ex-

speetato auxilio collegae, pugnam comtnittit. Natura dedit usuram vitae

tanqvam peeuniae, nulla praestituta die (Cic. Tusc. I, 39). (üfine poi-

bergehenbe Sebingung wirb burdi nisi mit einem ©aße Dber ablativis con-

seqventiae bejeidmet: Haec dijudicari non possunt, nisi ante causam

cognoverimus ober: nisi causa ante cognita. (ißtßroeiten fann ein ^M
tieipium allein gehragBbt werben: Romani non rogati Graecis auxilium

ofterunt, Liv. XXXIV, 23. Nnnqvam exercitum per insidiosa itinera duxit

nisi ante speculatus locorum situm, Svet. Jul. 58. Epütolam ne inspeetam

qvidem abjeeit, ohne ihn einmal auutfeben.) SQon einer untrennbaren

Jolae ober einem perbuubeueu Umftanbe fref;t ut non oberqvin nad)

§. 355. 2lum, 4.

§. 417. £)er ©enitü) be6 ©erunbiumg ftdjt naa) ©ufcfkntitten unb

Slbjectfoen a(3 genitivus objeetivus (281 unb 287); gleicffalfö

ali genitivus definitivus (§. 282) naa) ©ubftantiüen, um ei*

nen allgemeinen begriff burd) einen anbew, in tt>ela)em « ft'o)
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getgt, ju befummelt: Cum spe vincendi abjecisti etiam pug-

nandi cupiditatem (Cic. ad Fam. IV, 7). Parsimonia est

scientia vitandi sumptus supervacuos aut ars re familiari

moderate utendi (Sen. de Berief. II, 34). Ita nati factiqve

sumus, ut et agendi aliqvid et diligendi aliqvos et refe-

rendae gratiae principia in nobis contineremus (Cic. Finn.

V, 15). Germanis neqve consilii habendi neqve arma ca-

piendi spalium datum est (Caes. B. G. IV, 14). Potestas

mihi data est augendae dignitatis tuae (Cic. ad Fam. X,

13). Vestis frigoris depellendi causa reperta primo est

(id. de Or. III, 38). Sp. Maelius in suspicionem incidit

regni appetendi (id. pro Mil. 27, SSerbadji, natf) — ju ftre=

ben; regni appetiti, md) — geftrebt ju fmben). Cicero auc-

tor non fuit Caesaris interficiendi (id. ad Fam. XII, 2).

Principes civitatis non tarn sui conservandi qvam tuorum

consiliorum reprimendorum causa Roma proiugerunt (id.

Cat. I, 3. gür se conservandi wirb, ttemt ba$ ©erunbtö

gebraust ttnvb, ber ©em'tü) sui im Neutrum nad) §. 297 b

gefegt, gleistet, ob se bte din^i ober btc Wltfäctyl tft).
—

Peritus nandi. Valde sum cupidus in longiore te ac per-

petua disputatione audiendi (Cic. de Or. II, 4). Neuter sui

protegendi corporis memor erat (Liv. II, 6). — Triste

est nomen ipsum carendi (Cic. Tusc. I, 36), i>a€ 2ßort

» entbehren «. Galli diu retinuerunt immanem consvetudinem

hominum immolandorum (Cic. pro Font. 10), bte barbcmfdje

<5itte, Sftenfdjen ju opfern.

2iuni. 1. 23on 33erben wirb iai ©evun&ium uieijt im ©enitiü

legiert (recordor facere, pudet me facere).

21 nm. 2. ©ii.ijelne ©ubftautiDe, bte mit bem ©enitiö be6 ©erun?

biumö »ertuinöen »erben fonnen, fönneu mit bem 23erbnm est and) Bie

23ebeuhmg eineö unperfönlid)cn Stusbvuifü (»ort einem SßiUen, einer

Ketgung u. f. m.) annehmen, nad) roetdjem ber Jnfinitto ftebt (§.389).

@o beißt ei: Tempus est abire (übet* tempus committendi proelii, gele«

gene 3eit bie @dv(nd?t 511 liefern); nulla ratio est ejusmodi occasionem

amittere (Cic. pro Caec. 5); consilium est (mein ^3lan tft; = decrevi)

exitum exspertare. (Utigemöbnfidier : Ii, qvibus in otio vel magnifice vel

molliter vivere copia erat, Sali. Cat. 17, = licebat.) 2luf dtefefbe 2ßette ftef>t

consilium capio geiuöbnlid) mit bem Suftnitip, $. 33- Galli consilium ce-

perunt ex oppido profugere (Caes. B. G. VII, 26), bisweilen aud> consi-

lium ineo. (@ereöl)nlid): M. Lepidus interficiendi Caesaris consilia in-
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ierat, Vell. II, 88, illib im QJafftü immer: Inita sunt consilia urbis de-

lendae, Cic pro Mur. 37.) 23t6iüfi(en giebt bie 33ebcutu:ig ciuev folgen

^)l)i\ifc and) Söeraiitaffang, einen ©an mit ut folgen ju laffeu , j. 33.

Subito consilium cepi, ut, anteqvam luceret, exirem (Cic. ad Att. VII,

10; 9'g(. §. 373 unb §. 389. SJnm. 1). lieber ber 3>id>ter freiem ©e*

braud) beö 3"finiti0ö (Taft be» ©eniriüä oom ©eruubium f. §. 419.

2t nm. 3. Selten fielet nadl einzelnen s})f)rafen ad flaut beö \»vm

©libftantt» (facultas, locus, signum) regierten ©enittuö beö ©eiitnbüimö,

,v 23. Oppidum niagnam ad ducendum bellum dabat facultatem (Caes. B.

G. I, 38); gemöl)i!lid)er ducendi belli.

31 nm. 4. £>er Genitiv» eine» ©ubftautios" unb eines' ©ernncinm»'

lüjrb bismetfeu jum SQerbum sum geftrgr, nm «i be$eid)uen, moju etamö

bieut (gehört; übereinftimmeiib mit bem §. 290 erflcirten ©ebraud) beö

©enitios): Regium imperium initio conservandae liberlatis atqve augen-

dae reipublicae fuerat (Sali. Cat. 6).

3t um. 5. 33ei einzelnen, befonbere fpateru ©du'iftfMtern , »wirb

bisweilen causa narf) bem ©enitio eineö ©eninbinmö ober cineö ©üb«

ftatitips" nnb ©erunbtöö ausgeladen, j. 23. Germanicus in Aegyptum

proficiscitur cognoscendae antiqvitatis (Tac. A. II, 59). 23telleid^t bat ft'd)

biefer ©pra^gebraud) aus" einem ©enitiu eutmiefett, ber befiimmenb jtt

einem ©nbftantio gefügt mürbe, $. 23. Marsi miserunt Romarn oratores

pacis petendae (Liv. IX, 45).

§. 418. 23ieUuei[en fte()t b<\$ ©entitbium weniger genau fo, bafs es" ben 2tn«

fdicin pafftoer 23ebeütung er()ä(t, intern es
1

enfmeber (befonbers im ©e^

nitip) bfoti bie ftaubdmg beö 23erbnmö überhaupt mit ein ©nbftantio

be^eid)iiet (j. 23. movendi für motüs), oter im ©ebanferi auf ein anberes"

fyanbelnbes ©ubjeet äU ba3 grammatif'alifdie ©ubjeet beö ©aßes" Htf$
gen wirb: Multa vera videntur neqve tarnen habent insignem etpropriam

pereipiendi notam (Cic. Acad. II, 31), SQierfmaf ber (grfeilUtniR- Anto-

nius, hostis judicatus, Italia cesserat; spes restituendi nulla erat (Com.

Att. 9), == restitutionis ober fore, ut restitueretur. Jugurtha ad impe-

randum Tisidium vocabatur (Sali. Jug. 62), bamit man if)ill 23efet)te gc«

beti FÖUlite. Anulus in digito subtertenuatur babendo (Lucr. I, 313), ba.-.

bltrd), bafj mau tiju tragt. (Facilis ad intelligendum
; f. §. 412. 3lnm.3.)

§. 419. Sie 3Md)ter gebraudmi oft ben blofseu 3ufiuitio nad) ©ubfiaiu

tioeit (mit est), 3tDjecttpeu uub (fe(rener) 23erben, mo ber profaifdie

©pradnjebrüitd) bas
-

©erunbium im ©enitio ober ucn ad ober in regiert

beifdien mürbe: Si tanta cupido est bis Stygios innare lacus, bis nigra

widere Tartara (Virg. Aen. VI, 134), = innandi — videndi. Summa
eludendi occasio est mihi nunc senes et Phaedriae curam adimere
argentariam (Ter. Phorm. V, 6, 3). Pelides cedere nescius (Hör. Od. I,

6, 6), = cedendi. Avidus committere pugnam (Ov. Met. V, 75). Au-

dax omnia perpeti gens humana (Hör. Od. I, 3, 25), = ad omnia per-

petienda. Nos numerus sumus et fruges consumere nati (id. Ep. I, 2,

27). Fingit eqvum magister ire, viam qva monstret eqves (id. ib. 65).



(Jap* 7* ©upmum, ©cnmbtutn* 375

Won mihi sunt vires inimicos pcllere tectis (Ov. Her. I, 109), = ad ini-

micos pellendos. Durus componere versus (Hör. Sat. 1, 4,8), = in

versibus componendis. (Eqvus, qvem Candida Dido esse sui dederat

monumentum et pignus amoris o : ut esset , Virg. Aen. V, 572).

©ag ©erunbw (»on tranöitwen Serben) bejeicfmet etwaü, §. 420.

bag gebart werben muß (ju tfumift): Vir minime contemnen-

dus (virum minime contemnendum, viro minime contem-

nendo u. f. W. in aßen @afu3); vires haud spernendae.

Cognoscite aliud genus imperatorum, sane cliligenter reti-

nendum et conservandum (Cic. Verr. V, 10). 3n Serbin*

bung mit bem Sßerbum sum (tn alten einfachen 3etten beg %n*

fctcatfos, donjunctfoö unb 3n|tmtt»ö ) bient bag ©erunbw,

um ju fi?&et<ttten, baf eine gewiffe £anbtung §u tfutn tft

(getrau werben mu§, gejiemenb unb notljwenbig tft). 3jl üon

einem beftimmten ©ufcject bie Sfcbe, bem bie ^anblung ^3jTic|t ift

(ba« fte $u tfwn j)at), fo fteb,t bie$ ©ubject im 2)attö (§.250b);

Ager colendus est, ut fruges ferat. Fortes et magnanimi

sunt habendi, non qvi faciunt, sed qvi propulsant injuriam

(Cic. Off. I, 19). Hoc mihi necessario faciendum est. Tria

videnda sunt oratori, qvid dicat et qvo qvidqve loco et

qvomodo (Cic. Or. 14). Qvi civium rationem dicunt ha-

bendam (nämtia) esse), externorum negant, dirimunt com-

munem humani generis societatem (id. Off. III, 6). Video,

rem omittendam esse (fore). Credo, rem aliter instituen-

dam fuisse (ficitte cmbevg angelegt werben muffen).

9t nm. 91ad) einet- SRcgrttiint uhd befpn&erö nad) vix geht baS ®e?

nmbium ober. Kai ©muibio biömeiteh in fcie QS.ebeutimcj: \va6 ft'd) thim

läßt, llttV: Vix ferendus dolor (Cic. Finn. IV, 19). Yix credendum erat

(Caes. B. G. V, 28), e$ wav Faum jh gtauben (anperfüiilid); f. §. 421).

95et ben Sidjrern unb fpätern ©duäftficUent ftnbet ft'd) btinjejteii atrdj

of)ite Negation videndus in ber 95ebentmig fiel) tbav (ut fe(;eti), unb

9lel)nlid)e^.

a. 23on intransitiven Serben (welche fonft fein ©erunbiö §. 421.

|>aben) ftef)t ba$ Neutrum beg ©erunbisS mit est (sit u. f. w.)

aU ein umperfönu'a;er 2lu3bnuf (tt)ie venitur, ventum est;

§. 168), um ju bejeia)nen, bafj bie £>anb(ung gefajefjen mu£.

25a6 (Subject, weta)e$ ttmö ju tfmn fyat, wirb, wk beim ge*

wöfmliajen ©erunbisp, bura) ben £)atix> bejcia)net, unb ber un*

perJMiaje StuSbrucf regiert benfefben dafuö att ba$ SSerbum

(Stativ, SIMatfo, ©enitw): Nunc est bibendum. Proficiscen-
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dum mihi erat illo ipso die. Obtemperandum est legibus.

Utendum erit viribus. Obliviscendum tibi injuriarum esse

censeo.

21 um. 1. SBetni tai Söerbum ben ©atiu regiert, fo fenneu jrceiScu

tföe jnfammeiltreffCH, J.
23. Aliqvando isti prineipes et sibi et ceteris

populi Romani universi aucloritati parendum esse fateantur (Cic pro Leg.

Man. 22). Dorf) roeid)t man bem am tiebfteix au». Qai banbelnbe

©Mbjec't bitret) ab ftatt bnrrt) ben ©atiu ju be$eicbnen , i(l fel)f feiten,

j. 35. Aguntur bona multorum civiura, qvibus est a vobis consulendum

(Cic. pro Leg. Man. 2).

2t il m . 2. 23on Den Serben utor, fruor, fungor, potior mit b , ob«

gleich fte ben Slbfcttto regieren, baö cigent(id)e ©ertmbitt gebiand)t, j.

23. Rei utendae causa. Non paranda solum sapientia sed fruenda etiam

est (Cic. Finn. I, 1); aber in biefer 23etbiubttng mit bem 23eibnm sum

fleht bod) lieber ber nnperfönlidK Stuöbrucf (utendum est viribus).

b. Sie (iltejten ©cbriftfleller bilben bi»roeilen einen fotd)en nnperfön*

tid)eu 2luöbrnc6 non tranöitipen Serben unb fügen ben Stcctifatiü l)inju,

j. 23. Mihi hac nocte agitandum est vigilias (Plaut. Trin. IV, 2, 27)

ftatt: mihi hac nocte agitandae sunt vigiliae. Aeternas poenas in morte

timendum est (Lucret. I, 112). 23ei teu guten ^rofaifem t|t bie» ganj

itngemöl)iilid\

422. 2)a3 ©erunbio roirb jum Obj'ect ober im $affto jum @ub*

/ect geunffer Serben gefügt, n>eftt)e geben, übertragen,

übertaffen, nehmen, erhalten bebeuten (do, mando, trado,

impono, relinqvo, propono, aeeipio, suseipio u. f. m.), um a($ 2lbjtcf)t

ober 3wd ber £anbutng ju be§etd)nen, ba£ etroa$ am £)bfect

ober Snb/ect gefd)e^en fotf (einem etroaS ju s>erroaf>ren geben

o: bamit e$ oerroafirt roerbe): Antigonus Eumenem mortuum

propinqvis sepeliendum tradidit (Corn. Eum. 13). üemus
nos philosophiae excolendos (Cic, Tusc. IV, 38), jnr 2lu$*

bttbnng. Laudem gloriamqve P. Africani tuendam con-

servandamqve suseepi (id. Verr. IV, 38). Loco opus fa-

ciendum, vectigal fruendum, io) »erbinge eine Sirbett au$$u*

führen, »erpatt)te eine Gmtnafmte ju ergeben, ©o aufy beim

SSerbum curo, id) TCaffe ; Caesar pontem in Arari faciendum

curat (Caes. B. G. I, 13). Conon muros Athenarum refi-

ciendos curavit (Corn. Con. 4).

21 um. 1. 3)ie ©idjtet gebrauten hier Ui q)räT. Sttftn. Stet, (rote

im 35eiiffd)e;i), j. 23. Tristitiam et metus tradam protervis in mare

Creticum portare ventis (Hör. Od. I, 26, 1). 3n <Profa beifit ti: Do
(ministro) alicui bibere, gebe einem ju trinken (ohne Stccnfatit»). Jussi

ei bibere dari.
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2t um. 2. ?0?an fagt ^roar : habeo aedem tuendam , bie @r(ja(tuug

fceö ^emperö ift mir übertrage» ; aber habeo statuendum, dicendumu. f. »».,

t'd) fiabe ju entfdieiben, ntiifj entfd)eiben (für statuendum mihi est), ift

ein fpaferer @prad)gebraudi. (3'.t merfett ift aud) habeo mit bem 3"ft".

ron dico unb ähulidien 23erben, wie scribo, polliceor, in ber Sebeu*

tnug id) fanil: Haec fere dicere habui de natura deorum (Cic. N. D.

II, 39), bieg tft, waä id) ju faa.en hatte, fageu tonnte. De republica

nihil habui ad te scribere, id. ad Att. II, 22.)

Sapttet 8.

T)it ^artictptett.

a. T>a$ ^arttcrptum hqtifynd (abjectiotfa)) feie (üngenfcfiaft §. 423.

an einer ^erfon ober «Sadje, baß eine geroiffe £anbtung, ein

geroiffeg Reiben ober ein geroiffer 3uftanb an tyx entroeber je£t

ftattftnbet ober ftattgefunben f?at ober ftattftnben roirb. Die

actmn ^artictöten , roe(a)e bie Werfen ober @aa)e aU fmnbetnb

bejeia)nen, regieren ben (JafuS iftrcS 35erbum$, unb bte £>anb*

inng (ba$ Reiben, ber 3uftanb), roelcfje ba$ ^arttefpium aus*

brütft, fann nrie beim *)3räbtcat eines feibftjMnbtgen @a§e$

ferner bejttmmt werben : Venit Gajus ad me qverens valde

miserabiliter de injuria sibi a fratre suo Mala.

b. Dura; ba$ ^artieipium ^räfenS unb ^erfectum roirb

oft nia;t attem ober befonberg bezeichnet, bafj ba3 ©ubjtantro

je#t ttwaö tfwt ober bafi früher etroaS an bemfetben gethan

Sorben, fonbern e$ roirb eine geroiffe 23efa)affenf)eit unb ein ge*

Ziffer 3«jtanb tm Sittgemeinen be$eia;net, fo bafj baS ^arttei*

pium ganj bie ^atur eine^ 2Ibjectro3 annimmt, j. 53. carbo

ardens, domus ornata, vir bene de republica meritus.

Animalia alia rationis expertia sunt, alia ratione utentia

(Cic. Off. II, 3), vernünftig. 25tete ^artieipien tonnen atöbann

33ergteia)ungggrabe annehmen (f. §. 62), unb ba3 $5räfen£

35articipium trangitioer Serben fjat bann metfienS ben ©enitto

fiatt beS StccufatioS (§. 287 a).

2lnm. 1. lieber tiefen rein abjectiiufd)en ©ebraud) ift in fmttofti»

fdier Sejtehung weiter uidjtö \\\ bewerfen ; fo öaß in bem ftotgenben

nur pou ^Jarticipten mit beibehaltener 3eitbebeutung bie Diebe ift.

21 um. 2. Tiai xpartieipium futurum Fann nid)t rein abjectitnfd)

gebraudit werben, außer wenn gerabc ein Seituerhältnif? aU allgemeine

@igenfd)aft einer @ari)e aufgefaßt wirb, wie futurus, fünftig, anni venturi.
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21 um. 3. Qai ^articipium tejercftnet bte Bett in SBqieftmiq a\\\

bai ftauptperluim bi*ö ©ayeö, fo bafi, roetm biefeä Präteritum ift, ra»

Sßartic? *Jkäf. bte 23ebeilt.ltug Deä 3ttt|)erfectUtnä (praesens in praelerito),

ba8 ^art. ^eif. be£ ^.Uiiöquaniperfecttimä (praeter, in praeter.) nuö t>a<5

^)avt. fttttur. beS futur. in praeter, fyat , metdu-ö für Die 3eitl?ejeid)iiuti(!

in Dlebenfltyeii $» einem tyarti'cipium jti werfen ifl.

§. 424. £)ura) bte ^Jarticipten wirb bte 33e$eidmung einer gleichet*

ttgen, »ergangenen ober fünfttgen £anbutng, bte mit ber£>aupt*

Ijanbütng in 23erbinbung \ii\)i, appoftttonöweife ju einem fub-

ftantwifdjen SBorte be£ JpauptfafceS gefügt, fo baß bura) bte

^arttetpten nid;t Mofi bas 3«toer!jäWmfiJ ber £auptfjanb*

fung, fonbern aua; tpre Sßetfe unb Umftänbe, tt)ie ©runb,

iBeranlaffung, ©egenfa£, 23ebtngung (Wa)t), beftimmt werben,

welche 23erf;ä(tntffe unb Umftänbe im Deutfdjen oft bura) 9?e*

benfä^e mit donjunctt'onen (tnbem, wäljrenb, trenn, naajbem,

ba, mit, obg(eta)) ober burd; 2tu3brücfe mit $räpofttionen be*

§etct)net werben. £>t'e ^artieipten ft'nb be^ato fe^r geeignet, ber

9?ebe ^ürje unb @efa)meibigtett ju »erteilen, befonber£ ba fte

nttt)t allein jum ©ubjeet beö £auptfaöe$ (we(d)e£ ba£ fiäuftgjte

tft), fonbern aud; jum Dbjt'ect, 33ejiepung$objcct unb anbern

©liebern beffefben gefügt werben tonnen: Aer effluens huc et

illuc ventos efficit (Cic. N. D. II, 39). Omne malum na-

scens facile opprimitar; inveteratüm fit plerumqve robu-

stius (id. Phil. V, 11), tn ber ©eburt — wenn e$ älter ge?

WOrben. M'. Curio ad focum sedenti Samnites magnum
auri pondus attulerunt (id. Cat. M. 16). Valet apud nos

clarorum hominum memoria etiam mortuorum (id. pro

Sest. 9). Valerium hostes acerrime pugnantem oeeidunt

(tnbem er am ftefttgften kämpft). Miserum est nihil proficien-

tem angi (Cic. N. D. III, 6), tnbem man nia)t$ ausrichtet,

of)ne ?twa$ anzurichten. Dionysius tyrannus eultros me-

tuens tonsorios candenti carbone sibi adurebat capillum

(id. Off. II, 7), aus gurajt oor. Risus saepe ita repente

erumpit, ut eum cupientes tenere neqveamus (id. de Or.

II, 58), obgteia) wir Wünfajen. Dionysius tyrannus Syracu-

sis expulsus Corinthi pueros docebat (id. Tusc. III, 12),

naebbem er vertrieben worben, naa) fetner Vertreibung. Ro-

mani non rogati Graecis ultro adversus Nabin auxilium

oflerunt (Liv. XXXIV, 23). Qvis hoc non intelligit, Verrem
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absolutum tarnen ex manibus populi Romani eripi nullo

modo posse? (Cic. Verr. I, 4) wenn ev cutd) fvetgefprodjen wirb.

Magna pars hominum est, qvae navigatura de tempestate

non cogitat (Sen. de Tranq. An. 11), wenn fi'e fegetn fotfen.

2t fem. 1. 9)ian mujj hierbei bead)teu, tafi im 2jteiuifd)en bte Deri

gangene Seit fein aefioes ^artietpium (außer tu 35eponentien unb $%0f*

beponeutien), unb ik gegnipjävtige. m\b f duftige fein pafpe'ä ^artttt?

pium f;af.

2t um. 2. 35ie jiöet gfeidj.veitigeii ober auf einander fotgenbeuSpaub«

fungen, bon bcit.cn im Sateinifdum bte eine bind) baä ^artieipium be--

^eiduiet wirb, werben im 35e'utfd).en and) nicht feiten burd> unb per?

lutuben: Caesar celeriter aggressus Pompejanos ex vallo deturbavit (Caes-

B. C. III, 67). T. Manlius Torqvatus Gallum, cum qvo provocatus ma-

nuni conseruit, ia conspeclu duorum exercituum caesum torqve spoliavit

(Liv. VI, 42), = cecidit et spoliavit. (3u beadUeu tft and) bie 2Bie*

beibt-dung be$ iwrbergehenben 33erbitrn6 im ^articipium : Romani qvum

urbem vi cepissent captamqve diripuissent, Carthaginem petunt, id.

XXII, 20; o(ö fie bie @rabt erobert unb bann gepfitnbert Ratten,)

% um. 3. 3m Sareinifd)eü täüt aueb ein relatirer ober frage übet
' 6at? ft'd) in porticipiatiidjer %c\m aitäbrücfen, inbem ein ^artieipium,

baä ein reiattuee ober fiageubcö Pronomen regiert über burd) baffelbe

beftimmt wirb, ^um (Subject ober Object etiteö ©ajjeö gefügt wirb

(feiten aber 311 einem anbern OBtute) : Insidebat in mentePliidiae species

pulchritudinis eximia qvaedam
,
qvam intuens ad illius simililudinem ar-

tem et manum dirigebat (Cic. Or. 2), auf meid)eö frinfrtjaucnb er — 0:

auf weld)e» er biufd)aute unb — . Cogitnte, qvanüs laboribus funda-

tum Imperium, qvanta virtute stabilitam libertatem una nox paene dele-

rit (id. Cat. IV, 9).

2Jum. 4. Statt eine» üoftftanbigeu 9tebenfa0eä wirb bisweilen,

wenn eine 9iegation vorhergeht, burd) bie spartifel nisi ein ^articipiitm

angefuüpft, um eine Slu&nabnie ober rernetnenbe Sebingung attß'jub'rlis

den : Kon mehercule mihi nisi adnionito venisset in mentem (Cic. de Or.

II, 42), = nisi admonitus essem. 2tuf biefelbe SBeife wirb (büd) niebt bn

ben altern ©dniftfteUeru , wie bei ©cero) bieweiien burd) qvanqvam,

qvamvis , über qvasi, tanqvam, velut, über non ante (prius) qvam ein

^jvticipium angeknüpft, um einen ©egenfat) ober eine 23ergleid)uug ober

eine 3eitbeftimmung jtt bejcidjnen , rvaö fünft burd) einen eigenen Dieben--

fatj atlägebrücft wirb: Caesarem milites, qvamvis recusantem, ultro in

Africam sunt secuti (Svet. Jul. 70). Caesar non ante gubernatorem ce^-

dere adversae tempestati passus est qvam paene fluetibus obrutus (id.

ib. 58), = qvam paene fluetibus obrutus est.

21 um. 5. 35a 6 ^artieipium g-utttrum fleht bti ben äffertt Sdu'ift*

flottem (Cicero, däfar, ©a'iufl) gewöbu(id) nur in 23erbiubung mit bem 23er*

bttm sum, um gewine 3eitüerba(tuiiTe ber SpatiMutig au^ubrücfen (futurus

aud) als
1

reine» 2lbjectw). 23ei ben fpateru ©djriftftetteru bieut ti, wie bie
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übvicitw Q>iU-ftcipicii , Umftäitbe unb 23erbä(tniffe &tt bejjeicfttt*», tfceil«

tu bei; 33cC*eutinifl : wenn (man folO, alt (mau faßte), flu-ilö (luiuft=

gev), um eine 2fl>ftrt\t ebev 2lue>futt auf etroaä au bcjetcluieti : Perseus,

und« profectiis erat, rediit, belli casum de integro fntaturus (Liv. XLU,

62). Horatius Codes ausus est rem plus famae habituram ad posteros

qvam fidei (id. II, 10). IS'eqve illis Judicium aut veritas (erat;
,

qvippe

eodem die diversa pari certamine postulaturis (Tac. H. I, 32). Sind) fleht

ti ftti'j fttf einen ^au^en bebiuafen <5ajj, ber au bas 23orhevc)e()enbe

fiel) Dätte anfltüpfen füllen : Martialis dedit mihi, qvantum potuit, datu-

rus amplius, si potuisset (Plin. Ep. III, 21), = et dedisset amplius.

§. 425. £)ie ^artietyten (metfi nur bag ^räfeng unb bas ^erfectum)

liefen aua) (wie bte Slbj'cctwc) fubftantiöifd) anstatt einer Um*

fajreibung mit bem refatiüen Pronomen, dormiens = is, qvi

dormit. £)o$ gefd^tef>t bteö nur, wo feine Unbeutlia)feit ent-

fielen fann (babura) ba§ man fte participialifa) auffaßt), unb ju

einem fubftantünfa) ftef>enben ^artieipium tritt nia)t gern eine

weitere 23eftimmung (burd) dafus, Serbien, ^räpoft'tionen

u. f. tt>.), jiebenfatfä nur eine fefjr turje unb beutlia)e: Jacet

corpus dormientis ut mortui (Cic. Div I, 30). Uno et eo-

dem temporis puncto nati (2eute, bte — geboren ft'nb) dissi-

miles et naturas et vitas habent (id. ib. II, 45). Malorum

impetus securis et beata tantum speetantibus graves eve-

niunt (Sen. de Tranq. An. 11). Imperaturus Omnibus eligi debet

ex omnibus (Plin. Paneg. 7).

§. 426. 23i3tr>eilen nn'rb ein ©ubftcmttt) mit bem ^erfectum ^arte

cipium fo gebraust, bafj man jta) babet nia)t fowo^t bie^erfon

ober @ad)e felbft in einem geroiffen Buftanbe als bte am ©üb-

jiecte *>ottbraa;te £anblung an unb für fio) fubftantünfa; benfen

muß, j. 33. rex interfectus, ber (ttotfjogene) 9)?orb be$ Äönigä.

Olßie tai ©eiiuibio, tefötrberö im ©euitiö, mit Dem Unterfdiiebe, ba#

btefeö uiclit bie Spanfclung, a(3 »-o-Bje&en bezeichnet.) L. Tarqvinius

missum se dicebat, qvi Catilinae nuntiaret, ne eum Lentu-

lus et Cethegus deprehensi terrerent (Sali. Cat. 48), baß

bie SSerljaftung beS 2. unb G>. tyn nicht erfajrecfen fotte. Sibi

qvisqve caesi regis expetebat decus (Curt. IV, 58). Reg-

natum est Romae ab condita urbe ad liberatam annos

ducentos qvadraginta qvattuor (Liv. I, 60), tton ber Zutage

ber ©tabt btö ju ü)rer ^Befreiung, ©o: ante Christum natum,

post Chr. natum. Major ex civibus amissis dolor qvam

laetitia fusis hostibus fuit (Liv. IV, 17), über ben SSertujt an
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SBitrgerrt. Tiberius militem ob surreptum e viridario pa-

vonem capite puniit (Svet. Tib. 60). (£>t'efe gotm Wirb &e-

fonberö gebraust, um einen furjen Slugbrutf ju erretten, wenn

ba$ entfyrecfyenbe IBer&alfubflantfo nt'tf)t gebrauchtet; tft, J. 33.

»on condere, interficere, nasci.)

2(nm. Sitniiö gebraudit auf bn-fe 2Beife fotj-ftt baS ^avfi'ctptum

eineö tutranöittven 23erbumö aUcin im Olcutfitm afö einen unperfÖutU

dum 2Iu»brttc6; Tarqvinius Superbus bellica arte aeqvasset superiores

reges, nisi degeneratum in aliis huic qvoqve laudi offecisset (Liv.

I, 53), bei- Umjtanb, ln$ er tu aubent 9tütffiiiljten ausgeartet war, feine

fonflige 2lu£aitung.

9cod) Faun man ftd) fofgenbe ©igentpnrrtdyfeite« be» Partie ^erf. §. 427.
werfen

:

a. T>a& 33erbum habeo fürtet fid? mit einem ^artietptum ^erfechtm

(gewö&nftd) nur poit Sßcrben , bt'e eine <$i\\Rfyt ober einen Grntfddufj be*

jetd'-nen) in 3tppof(tion jum £>bject ober mit einem folgen ^artteiptum

altetn im Neutrum aU eine 9irt Umfriueibung be» ^erfectumS im 3£ctib,

woburd) juajUtd) ber gegentr-cu-tige 3uffanb bejetd-net wirb, ta habeo

aliqvid perspectum nidit bloß perspexi befceutef, foubevn be^eiduiet, lab

\§ jetit btefe ©fnjikbt beft'ße unb lax bie @acbe beutlicb burcbfd)aut oor

mtv frobt: Si Curium nondum satis habes cognitum, valde tibi eum com-

mendo (Cic. ad Farn. XIII, 7). Siculi fidem meam speetatam jam et diu

cognitam habent (id. Div. in Caec. 4). Tu si habes jam statutum, qvid

tibi agendum putes, supersedeto hoc labore itineris (id. ad Farn. IV, 2).

Verres deorum templis bellum semper habuit indictum (id. Verr. V, 72),

bat firb immer im erflärten Kriege mit ben Tempeln befunben.

b. T>a$ ^arfieipium ^erfeetttm ftnbet fid) einige 9)?al buren einen

weniger genauen SluäbrucE mit ^räfentfbebeiifung, j. 33. Melior tutiorqve

est cerla pax qvam sperata victoria (Liv. XXX, 30), = qvae speratur.

®aö *j)arttcipinm Qkrr'ectum ponDeponenften oberftatbbeponeufien wirb

nid)t fetten oou einer mit ber Spauptfoanbhmg gleichzeitigen ftanblung,

(inbem) anflatt be$ \))art. ^raf. Ompeif.) junt @ubject gefügt: Fa-

tebor ine in adolescentia, diffisum ingenio meo, qvaesisse adjumenta doc-

trinae (Cic. pro Mur. 30). Caesar, iisdem dueibus usus, qvi nuntii ve-

nerant, Numidas et Cretas sagittarios subsidio oppidanis mittit (Caes. B.

G. II, 7). Ego copia et facultate causae confisus, vide, qvo progre-

diar (Cic. pro Rose. Com. 1). 35od) geflieht bieö meift im gefd)id)tfts

d)en @tit, wo ber Spauptfatj ^etfectum ober biftftrifcfe.eei 93räfen$ i\t,

ober and), wo ba$ ^rafenö ^arrieipium nngebraudlidi ift (ratus, solitus).

21 um. (Sogenannt ^etßt tateinifcb nie ita dictus, foubevn qvi

vocatur, qvem vocant (man).

c. @inige ^artieipien, befonberä dictum, factum (responsum, actum),

werben fit fubjrantitnfdier 23ebeutung tbeits 8an * atö ©ubftantioe ge-

braudit (praeclarum factum, fortia facta), thettö att ^articipieu mit Qlb«
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r-ertnen, g. 03. recte facta, facele dictum, tefonM'ö IWlin wi) ein 9lb-

jecttU ObCV pofi"cf|'tl>cö ^rotiomeil $tn$U$0tn!At: Multa Catonis et in se-

natu et in foro vel provisa prudenter vel acta constanter vel

responsa acute ferebantur (Cic. Lacl. 2).

§. 428. din $totttctptum mit einem ©ubj'ect »erbunben unb ftt ben

%ttatix> gefegt, wirb auf bie §. 277 betriebene SGSeife als abla-

tivus conseqventiae ju einem anbern ©a£e gefügt, um ben Um*

ftanb an ber £auptl?anb(ung $u bejeiajnen, ba£ fte gefd)iel;t,

tväfjrenb bie im ^articipium auögebrücfte £anblung gefa)ief)t

($räfenö), ober naajbem biefe gefa)e^en tfl ($erf. ) ober inbem

fte gefd;ef»en fotf (gutur.), unb baburd; ba3 Beitoerfwltnifj ber

•fDauptjjanbtuttg, ipre SSerantaffung, Sßeife, einen @egenfa£, eine

S3ebingung u. f. n>. ju be5eia)nen. 3um sparticipium ber albat.

conseqv. werben 33eftimmungen (Gtafuä, ^räpoftttonen , 2tboer=

bien) ttue in einem eigenen <5a$e gefügt, anftatt beffen biefer

Stbtatiö jie^t: Qvaeritur, utruih mundus (bo3 Firmament)

terra stante circumeat, an mundo stante terra vertalur

(Sen. Q. N. VII, 2). Perditis rebus omnibus, tarnen ipsa

virtus se sustentare potest (Cic. ad Farn. VI
; 1). Caesar

homines inimico animo, data facultate per provinciam iti-

neris faciendi, non temperaturos ab injuria existimabat

(Caes. B. G. I, 7), wenn (falls) ü)nen bie (Maubnif? gegeben

Würbe —. Parumper silentium et qvies fuit, nee Etruscis,

nisi cogerentur, pugnam inituris et dietatore arcem Roma-

nam respeetante (Liv. IV, 18).

2t um. 1. Ablativi conseqventiae fönnen, wie ein einfad^eö tyavti*

ctpium (f. §. 424. 2tnm. 4), b&taeifen, roenn eine 9teaafciqi! uov^erge^r,

bnrdV nisi Ijinuiamtgt werben, uns eine 5tit5iial)nie ju [>ejeidvrmt -. Nihil

praeeepta atqve artes valent nisi adjuvante natura (Qvinct. Prooem. §.

26), = nisi qvum adjuvat natura. Regina apum non procedit foras nisi

migraturo agmine (Plin. H. N. XI, 17), = nisi qvum agmen migraturum

est. ©tu-nfaUa rönnm (bod) ntebt bei ben altern ©cbrifffleUern) ablativi

conseq. bind) qvanqvam, qvamvis ober qvasi, tanqvam, velut über non

ante (prius) qvam qttijefnüpft werben: Caesar, qvanqvam obsidione Mas-

liae summaqve frumentariae rei penuria retardante, brevi tarnen omnia

subegit (Svet. Jiü. 34). Albani, velut diis qvoqve simul cum patria re-

lictis, sacra oblivioni dederant (Liv. I, 31).

21 um. 2. Ablativi conseq. »om ^attic 3-nttir. ft'nb fetten unb ftu*

ben ft'd) ntd)t bei ben altern ©dn'iftftetteni (oat. §. 424. Qltun. 5).

2t nm. 3. Ablativi conseq. im sj)itfjtö l>e,$eid)nen am ^ä'uftfljlen eine

»om ©ubjeet beä £>anptfat}eö au»geh«nbe ftanblung, j. 23. Cognito Cae-
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saris adventu, Ariovistus legatos ad eum mittit. 2i(6bantl fann ta$

ftauptfubject bisweilen },totf&tn bcri 3JMqtit»cn (leiten, fc 23. His Caesar

cognitis milites aggerem comportare jubet (Caes. B. C. III, 62). (C.

Semprom'us causa ipse pro se dicta daranatur, Liv. IV, 44; o: qvum ipse

causam pro se dixisset.)

3(nm. 4. 3 "in rpavticipium üt ahlat. conseq. werben nid)t gern

anbere Slblatioe gefügt, ii)c(d)e Unbeutlidtfeit ober 9)iifs(aut omnfad)en
'. fönneu ; überhaupt Werben lauge itnb petwicfelte ©a'fce ntcftt gern auf

biefe SBeife auegebrücft. UugewöfynJid) füib aud) ablat. conseq., wo nod)

ein anbereö ^articipium als 2{bjectio fnnpgefügt ift, j. 23. Defosso ca-

davere domi apud T. Sestium invento, C. Julius Sestio diem dixit (Liv.

III, 33). Ueberljaupt entgeht man am liebfteu einem foldn'u 3ufammen«
ftofje jmcier ^articipien.

51 um. 5. Ablat. conseq. werben gewöfjnlid) nid)t gebraud)t, wenn

ber 23egriff (bte ^etfon ober @ad)e), meldier ©ufrject bariu fein foüte,

ftd) in einem anberu Qtafüä im frauptfa^e finbet, au weldiem tat tyav*

tieipium bann lieber in berufenen @-afn» gefügt wirb: Manlius caesum

Gallum torqve spoliavit, nicht: Manlius, caeso Gallo, torqve eum spo-

liavit ; noch mt'nber : Manlius Gallum, caeso eo, t. sp.). @» filmen ftd) jebod) in

fofd)eu $üilen b'imUn ablativi conseq., um ben Snfyatt beö ^atticipial«

fatjeö nod) fd)ä'vfc"i' pom £>auptfa<5.e ju trennen unb meljv für ft cb a 11*311«

fageit: Vercingetorix, convocatis suis clientibus, facile incendit (eos) (Caes.

B. G. VII, 4). M. Porcius Cato vivo qvoqve Scipione allatrare ejus ma-

gnitudinem solitus erat (Liv. XXXYIH, 54). (Se judice nemo nocens ab-

solvitur, Juv. XIII, 3, por feinem eignen Oiidjterfhtble).

23i6mei(eu ftebt auf biefelbe ZBä\'e, \vk ber ablatio eiueö @ubjtaus §. 429.
twö unb ^arfieipiume in SSerbinbung, ber ablatio eincö Partie. ^Vrf.

allein mit einem abhängigen @a.r>e (Slccuf. mit 3nfv <ytgce(a£ ober ut),

welches ^ä'rticipiuiu ein unpcrfcn(id)er 2lu3brttc£ ift. (@o befonbei'6 au-

dito, cognito, comperto, intellecto, nuntiato, edicto, permisso unb bius

Weiten einzelne andere.) Alexander, audito, Darium movisse ab Ecba-

tanis (polt @. aufgebrodvn 'ei), fugientem inseqvi pergit Curt. V, 35).

Consul, statione eqvilum ad portam posita edictoqve, ut, qvicunqve ad

vallum tenderet
,
pro hoste haberetur , fugientibus obstitit (Liv. X, 36).

Sinnt. !• 23iörcetlen (tefot foga-r ein einjetneo ^artieiptum, of>ne

baf? etwaö baron abfängt: Tribuni militum, non loco castris ante capto,

non praemunito vallo, nee auspicato, neclitato, instruunt aciem (Liv. V,38.)

OBergl. bie StbPefbien auspicato, consulto u. f. W., §. 198 a, 2lfltn. 2.)

21 nm- 2. 3n ablat. conseq. fann iaä (gubjeet ouegelaffen unb um
teroerftanbeu werben, wenn ei ein unbeftimmteö ober bemonftratioeö

Pronomen ift, bem ein relatioe» ent rptid)t: Additur dolus, missis, qvi

magnam virn lignorum ardentem in flumen conjicerent (Liv. I, 37).

Sa man im Sat-einifd)en auf me&me SSeifen eine anbete ipanblung s 340
atö Umftanb beim ipauptfatje bejeidmen fann (burd) einen 9"iel>eufa{5 mit

einer ßonjunctiou, burd) ein ^artieipium, tai einem 2i3otte be$ ©afjeö

cntfprtdjt, unb burd) ablat. conseq.), fo pflegt man, wenn eine <5ofge unö
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nnb %-i\)c niebvem* Umflctnbe anheben ijt, mit Hefen @onfh*uctiouen

a(\*,uit>eci)fei'i, fp bftö bte tyavttapiafcoiiftnictioneii eutiuebei* jut« Sieben«

fat? (JöoibevfaO) gefußt werben unb fl)it erfläten unb beftiniimn, über

Jlini ftauptfatje rieten : Consul, nuntio circumventi fratris conversus ad

pugnam , dum se fernere magis qvam caute in mediam diuiicationem in-

fert, vulnere accepto, aegre ab circumslantibus ereptus, et suorum ani-

mos turbavit et ferociores hostes fecit (Liv. III, 5). 35cd) fünbeil fid) btö-

weilen ablat. conseq. niedrere 5)ia(e fttnter einanbev tfou Umftanben, bte

jtcfo bei- üitiljc nacl) folgen (j. 23. bei Caes. B. G. III, 1). 2)teö bernfjt

auf beö ©cbriftitetlei-ö großem* ober geringem* @in*ge für Qlbwcdjfetung

tmb 95efHiumt&eit iei 3(uöbruc6$.

1
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dritter 2lbfd)nt'tt.

iyolfjc titifc (Stellung bev %&öttev unb <&ä%e.

dayittl 1.

£>ie SBortfotge im @a#e.

2)a tm £atetntfd;en ber 3ufamnienf;aug unb bie SBerbinbung §.' 431.

ber Sötfrter j!a) gewcfmtid) leicht auö tf;rer Beugung erfennen

laffen, fo t'fi bte @tettung ber Söorter nta)t an fo fefte unb beftimmte

Regeln gebunben, tvie meprettt^etTe im £>euffa)en (unb anbern

neuern ©praajen), fonbern beruht jum gro§en Xfyäl auf bem

2ßofjlf(ange unb befonberö auf bem 9?aa)brutfe, ber naa) bem ©mne
ber Sfabe auf bte einzelnen SBörter gelegt wirb.

21 um. 5ÖDii bei- (Stellung ber ÖSöittv ift aUo ju mttetftivciben bte

grammarifaiifcbe örbiuing, tiad» welker fie (ich auf etuanber be^ieljen.

©iefe ör&unng wirb bisweilen tue @ o u (teil c tton genannt, iiuo ffe

angeben (jetitt ben ©aß con jtvii iven.

JDte einfache SBortfleffung tfi bte, ba§ ba$ ©ufy'ect mit §. 432.

bem, roaö baju gehört, juerfi fW;t unb barauf baS ^räbteat fo

folgt, ba§ ba$ SSerbum gcwöfmlia) ju(e§t ftefrt, um ben ganjen

@ai$ jufammenjubinben , baS Dbjiect aber unb ba$ 33e$iel;ung3*

objeet nebft ben übrigen 33eftimmungen beö 23erbum3 (Slbtatio,

^reipofitionen mit GtafuS, Slboerbtcn) tn bte Wtitk ju fielen

lommen. $on biefen 33eftimmungen beä ^räbteatö jie£t ber £f>eif

jtterft, ber naa) bem ©inne unb 3roecfe ber 9?ebe ba3 grö&te ©e*

ttnd;t bat unb an ben man juer ft benft: Romani Jovi tem-

plum in Capitolio condiderunt. Romani templum in

Capitolio Jovi, Iunoni, Minervae condiderunt. gragefciije

fangen mit bem fragenben SBorte unb bem baju ©eprtgen an,

iftebenfäge mit ber ßonjunetion ober bem relattoen Pronomen.

21 um. 1. @tel;t bafi SSerbum dpi- fem Objecte, fo fallt gewöbnlicf)

einiger, wenn aud) nur eiu germaer 9ftäd<brtttE auf ben 'Begriff beö 23er»

butlle. 33ei ber Drbuung: Liber tuus exspeetationem meam vicit, wirb,

naebft bem Suite, juevft an bte ©rwaifuug r>ou bewiesen gebaut, aii-.

banubaran, batf biete übertroffeu ift; bä berOrbnung: Liber tuus vicit ex-

25
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spectationem meam, mirb bte 2Birfuug tei 95u*eö gtetrf) hervorgehoben.

Senfelben, oft geringen, Unterfcfoieo m<td)t ei, ob man ixe oon einem

Slbjectio regierten ober ba^tt geböreubeu Gafuö not baö Wbjectio fefct

(Gajus gloriae cupidissimus est) ober fte nach, bemfelbeu folgen läfjt (Ga-

jus cupidissimus est gloriae).

?lnm. 2. 9Watioe SSövter, welche auf tai 23orf)ergebenbe t)in=

weifen, flehen immer atierft. Dletatioe, bie auf einen folgeubeu bemotu

jtratwen ©aß fcinmeifeu , foiraen nad) einem befoubevö nad>brucföooUen

2ßorte ftefyen, J.
53. Romain qvae asportata sunt, ad aedem Honoris

et Virtutis videmus (Cic. Verr. IV, 54), im ©egenfafi 311 bem, Vsai «I

<S\jvatni blieb. Saffdbe gilt oou beu fragenb.en Pronomen: Tarentum

vero qva vigilantia, qvo consilio (Fabius) recepit? (Cic Cat. M. 4.)

Sßou beu donjunctiouen f. §. 440.

§. 433. SSon ber einfachen Stöortfieaung wirb wegen beg 9?aa)brucB

in ber 2lrt abgewichen, bafj bafy'enige SBort, worauf bae größte

®mi$t gelegt wirb unb baS ben wid)tigften begriff oejetd)net,

o^ne 9tücfjuf)t auf feine grammattfaiifaje Ätoffc ober Serbin*

bung an ben anfange gefegt wirb. Sin befonberer ©runb fn'eju tiegt

im ©egenfa^e ju einem anbern begriffe: Movit me oratio tua.

Sua vitia insipientes et suam culpam in senectutem con-

ferunt (Cic. Cat. M. 5). A malis mors abducit, non a bo-

nis (id. Tusc. I, 34). Sin ben ©c&fuß be$ ©a$e£ wirb mit 9?aa>

brud ber 23egriff gefegt, auf welchen ber @a£ von Anfang an

Jnnjiett, unb mit wettern bie Erwartung unb ber 3n£aft abge*

fa)loffen werben: Seqvemur igitur hoc qvidem tempore et

in hac qvaestione potissimum Stoicos (Cic. Off. I, 2).

Helvetii dicebant, sibi esse in animo iter per provinciam

facere, propterea qvod aliud iter haberent null um (Caes.

B. G. I, 7).

2tnm. 1. ©fero'etlen ftefit bai SBerbttm ober ein anbereö 2öort

juerft, nur um nid)t bie übrigen jnfammenbängeuöen üBörter Mi treu«

neu ober eini beifelben f)er00rjuf)ebeii : Erant ei veleres inimicitiae cum
duobus Rosciis Amerinis (Cic. Rose. Am. 6).

2t um. 2. T>ie auf bem 9tad)brue£ ber SBorter Denifjenöe QBorf*

fteftung jeigt fid) mef>r im ftattptfaße aii im SRebenfaße ; in biefem tritt

fte befouberö feerpor, wenn er oorfcerge&t unb SDörrer enthält, bie einen

©egenfaß bilben ober fid) auf lai Sßorhergehenbe begeben. ©«3 23er*

bum wirb in ^rofa nie cor tai dielativ ober bie (fonjiuiction gefeßf.

§. 434. Söörter, welche verwandte ober entgegengefe^te ^Begriffe f>er^

vorgeben ober benfetben Segriff wieberfSoten, werben neben ein*
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anber gefielt* : Qvaedam falsa veri speciem habent. Se-

qvere, qvo tua te virtus ducit. Vir virum legit.

Wnm. 3n aroet coovbtiitrfcn fur-jett ©äfsen, tuetcbe eine» fofd)eit

©egenfafc enthalten nnb ot>ue Gfonjttnctioii uevluinben roerben, rotvb beä«

halt- biömciten bie Drbtrung umgePet;rt (Shiaeniuö)*): Ratio nostra con-
sentit; repugnat oratio (Cic. Finn. III, 3).

a. @in ©enitio ober ein Slbj'ectio, ju einem ©u&ftontfo ge* §. 435.

fügt, fteljt ttor bt'efem, wenn man bie im ©enitiö ober 2lb/ectw

Kegenbe 33efttmmung gfeia) nnb befonberö f)eroor£ebt (wegen et*

ne$ ©egenfa^eö ober au3 einem anbent ©runbe), folgt aber

fonfi gewöfmlia) bemfelben naa). Oft tfi, befonberS Mm ©eni*

üv, ber Unterfa)teb fafi unmerfbar.

21 um. 3" Titeln , Manien nnb fjevfömmtid)cit Q3fnennungen Ijat

baS 2Ibjectto Dbei- bei- ©enttiii oft einer, beftimmten nnb feften ^Ha;) nad)

bem ©Übfltthtil) : Civis Romanus, populus Romanus, res familiaris, aes

alienum, jus civile, via Appia, magister eqvitum, tribunus militum. 2ltö*

bann laßt bie Dibiuina. fi'd> mir fjfti- feiten ul.ege.ri eine» itngeroohiUirtjeu

5Ra*brncBö auf biefen £l)eil bei- ^Benennung änbern.

b. 3n>tfa)en einem ©ubjkntio unb bem baju gefjörenben 2lb*

l'ectto fönnen 23eftimmungen ftefjen, bie jum ©ubftantto ober

jum Slbjectio geboren: Summum eloqventiae Studium ; in sum-

ma bonorum ac fortium virorum copia; nostra in amicos

benevolentia; in summis, qvae nos urgent, difficultatibus.

(Slber aua) : in summa copia bonorum ac fortium virorum

nnb, wenn ber yiafybxud anf bem ©enitio rupf: in bonorum

ac fortium virorum summa copia.) Homo omnibus virtu-

tibus ornatus (ornatus omnibus virtutibus homo, aber aua):

omnibus virtutibus ornatus homo, je naa) bem oerfa)iebenen

©ewia)t, ba$ auf bte Söörter gelegt wirb). (Homo summo inge-

nio, summo ingenio homo, summo liomo ingenio.) (Sbcnfatfö fann

jwifa)en einem ©enitio unb bem regterenben ©ufejlcmtfo eine

ju biefem geljörenbe ^räpofttion mit dafuö ftefjen, bisweilen

aua) ein retatioer <8a#: Ex illo caelesti Epicuri de regula

et judicio volumine (Cic. N. D. I, 16). Cato inimicitias

multas gessit propter Hispanorum, apud qvos consul fue-

i
rat, injurias (id. Div. in Caec. 20).

Zweiten werben, befonberS im rebnerifa)en ©tif, bie |u §. 436.

einem ©ubftantt^ ge^örenben 35eftimmungen *>on bemfetben ge=

*) Xictopog »on xuitsw, freujtoeiö flellen.

25*



388 ©pntctye. dritter 2tbfd;mtt.

trennt, roobnro) fte meljr Uafytet iverben, tvctyrenb bie 2Börter,

n>elcf>e ba$n>ifd;en gefeijt werben, weniger I;er»ortreten; ober bann

barf nid;t$, mag bieSerbinbitng jmeibeutig ober un|Ta)er mad;en

tonnte, bajwifdjen fommen. <So trennt man:
a. £>as Qlbje'ctip cum &ubfta\\tw, fo baf>, bdö Qtbjecrt'ö weiter f)cr=

l)OV Ober JUliic? geftUt wirb: Qvatridui sermonem superioribus ad

te perscriptum libris misjmus (Cic. Tusc. V, 4). Sine ulla rerum ex-

spectatione meliorum (id. ib. IV, 8).

b. ©eil SRamcn unb Die Slppofition: Gravissimus auctor in

originibus dixit Cato, morem apud majores hunc fuisse cet. (Cic. Tusc.

IV, 2).

c. 3)en ©enitio unb bai regtei-enbe 2Sorfc, fo bau biefeä ober bei*

©emtio fliierft fleht: Felo igitur a te, qvoniam id nobis, Antoni, homi-

nibus id aelatis, oneris ab horum adolescentium studiis imponitur, ut

exponas, cet. (Cic. de Or. I, 47). Stoicorum, non ignoras, qvam sit

subtile vel spinosum potius disserendi genus (id. Finn. III, 1).

51 um. 51« f biefe.Ibe Qöeife wirb bisweilen ein ^articipium (ober

(Ser'mibip) üon bem ba^u gebörenben -Certum sum getrennt: Qvumprae-

sertim non modo nunqvam sit aut illius a nie cursus impeditus aut

ab illo meus , sed contra semper alter ab altero adjutus (Cic.

Brut. 1).

§. 437. 2lb»erbien, bte jnm Sßerbum gehören, fteften btefem gemöfm*

lid) am näa)ften (»or bemfetben, roenn eS ben @a£ fa)iiefjt);

aber fte tonnen fomofit mit -ftadjbrud: ben @a£ anfangen ober

fd;tte§en , aU ofme ^ar^brucf Stt)tfa)en bte f>er»orgebobenen

©lieber eingefa)attet roerben, j. 23. Bellum civile opinione

plerumqve et fama gubernatur (Cic. Phil. V, 10). 2Ib»er*

tuen, bte ju einem Slbjecti» ober einem anbern Slbüerbium gef)ö'*

ren, ftefjen faft immer »or bemfetben, @rab$ab»crbien immer *).

pit -ftegationspartifeln fielen immer »or bem S&orte, $u mU
cfyem fte gehören, alfo »or bem 23erbum, menn fte ben ganzen

<5a# betreffen.

Qlnm. £)a$ fragenbe qvam roirb oft bttrd) bai tonfofe sum oom

9lbjectip getrennt: Earum causarum qvanta qvamqve sit justa unaqvae-

qve, videamus (Cic Cat. M. 5). (Tarn in bona causa fetten ftattintam

bona causa.)

§. 438. Sie ^räpoftttonen (befonberö bte et'nft'Ibigen) werben biöweilen jtui»

fcheit ein Slbjectip, worauf ber 9tad)brurl rn!)t (3af)lwort, 9tbjictio ber

9)?euge, €uperlatü>), ober ein Pronomen unb bat ©tibflantio hinein*

*) Iam nunc, fdjon jciji, im ©egenfafc pi ber 3ufunft; nunc jam, jefjt,

im @egenfa£ jur 33etgan'genbeit, mit Stnbeiitung einer eingetretenen

SSeränbernng.
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geftettf: tribus de rebus; multis de causis; paucos post menses; magna
ex parte; summa cum cura-, qva de causa; ea de causa; multos ante

annos. SÖeniger gewöhnlich, ift e& tu guter ^rofy, bte tyrcipojttieii juji-.

fctH'll bell ©eilitit» Ultb bäö ©ubftailti» flu fe(5eil : deorum in mente.

Slam. 1. ©tutge JTOeifitbig'e ^läpcfitioiien (ante, circa, penes, ul-

tra, aber befonDerö contra, inter, propter) flehen bieroeilen l)iuter einem

ret-itioen Pronomen (ohne (Siibftaiittp), j. 33. ii, qvos inter erat; is,

qvem contra venerat. (Qrbeilfo fundus, negotium, qvo de agitur; fetten

hunc post, hunc juxta, hunc adversus.) ©inline fpärere «ödmr'tftelfeu

geben in ber Umstellung (anastrophe) Der ^räpofttionea iidcI) weiter, in«

bem fte bte Freiheit bei* 3>icbter nachahmen.

21 nm. 2. 3u merfen ift auch Die (Stellung: ad bene beateqve vi-

vendum, mit beu 2CDi>erbicn in Der Glitte. (@ebr feiten : in bella ge-

rentibus [Cic. Brut. 12] ftatt in iis, qvi bella gerunt; adversus hustilia

ausos ([Liv. I, 59].)

2)te ^rctipoftttonen werben bei auf etnanber foTgenben ©ubfran* §. 439.

tixim ttneberfjoft, wenn man bte 5Berfa)tebenf)ett ber S3egrtffe bejeta)*

nett unb fte ma)t in em£ öerfajmetjen taffen Witt (a te et a

tuis), be^palb immer bei et— et (et in bello et in pace),

nee— nee, gewofmito) bei aut— aut unb vel— vel unb natt)

nisi (in nulla re nisi in virtute), unb natt) et'nein domparatw

(in nulla re melius qvam in virtute); bafu'ngegen ntd)t hd

Sßörtern, bte bura) qve »erbunben werben.

51 um. 1. S3ei et -et, aut—aut l\uin btemeiferi bie s13rdpofttion bor

Die (üfonjutution gcflellt »erben: cum et nocturno et diurno metu (Cic.

Tusc. V, 23).

Slam. 2. ©iii'ße einfifbige ^räpofttiouen merken oft oh,ne befons

bevo ©riinb roieberbolt. Inter wtrD oft bei interest nueberbolt (interest

inter argumentum conclusionemqve rationis et inter mediöerem animad-

versionem, Cic. Finn. I, 9), uuV auch fonft bigiueilen, befonbevä bei

SMchtern (Nestor componere lites inter Peliden festinat et inter Atriden,

Hör. Ep. I, 2, 12).

Qlnm. 3. (5"in ©ubflantib fann im Sateintfcbeu nicht auf jwei^rä«

pofttionen belogen werben; man muß lagen: ante aciem postve eam

(nicht ante postve aciem).

21 um. 4. 3)ie toulßfen ^artifelu qve, ne, ve treten nicht gern ju

einer einfitbigen^iäpoftriou, fouDeru }iim regierten ©ubilantiu, 4. §3. Uecon-

silio destitit in patriamqve rediit. 2)ocb ftnDet fleh exqve iis; deve co-

loniis; inqve re eo meliere, qvo major est (aber in ^>rufa nie aqve

u- f. wo.

at (£onj;unctionen, welche coorbinirte <Sä§e »erbtnben, fielen §. 440.

immer tm Anfang, außer autem unb vero, bte immer nad; et*

nem 2Borte fielen ober naa) jweien (einer s}3ra>ofttion mit ßa*
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fu$, j. 33. de republica vero), autem biöroeiten fogar naa)

mehreren, tue fta) nia)t roof)( trennen laffen. (Vero, ja, fängt

eine Antwort an.)

b. Gionjiunctionen, meiere 9fc(enfS$c bejeia)nen, fielen an

ber ©pt'fce beö ©afceS; roenn aber t»er 9cebenfa# bem £auptfatje

öorange^t, fo fann bte donjunetion naa) einem ober mehreren 2Bör*

tern freien, bte befonberen 9caa)brud fmben, meiftenö Pronomen,

roeta)e fta) auf baö 33orf;ergef>enbe begießen (nienaa)bem23erbum);

ba$ Srelattö (ftatt bei £>emonftratft>s) ftef)t immer ttoran : Haec tu,

Eruci, tot et tanta si nactus esses in reo, qvamdiu dice-

res? (Cic. Rose. Am. 32) Qvae qvum ita sint, cedo.

QJnm. Ut f;at aurl) fünft biänmfen ein öüort i?or fid), befonberö

in t-er SeöNituttfl fü öafj ein im-netnent>eS 2ßuit (vix ut, nemo ut,

nihil ut, nullus ut, and) prope ut, paene ut).

c. Enim, benn, jic^t immer naa) einem 2ßorte, fetten naa)

jtt)eten. (Nam immer im anfange, namqve ebenfatfg in gu*

ter $rofa.) Ergo, affo, frejjt foroof;! im Anfang citö naa) et*

nem anbern gewichtigen SBorte (Hunc ergo, qvid ergo?

u. f. ro.); roenn e£ feinen <3a)fu9, fonbern btofj einen Ueber*

gang in ber 9tebe anzeigt, fiept e6 faft immer naa) einem

SSorte. Igitur fiept gern naa) einem ober jroei Söörtern

(Qvid habes igitur, qvod mutatum velis?) ober fogar juteijt

naa) mehreren engüerbunbenen Sßörtern (Ejus bono fruendum

est igitur, Cic. Tusc. V, 23). £)oa) fiept eö aua) juerfl, M
einigen 8a)riftfMern ($. 53. ©attuji) häufiger a\$ hei anbern. (Ita-

qve, atfo, fotg(ia), fiept in guter s
j3rofa fepr fetten naa) einem SGSorte.)

Tarnen ftept im Anfang, auger roenn an einjetneg SBort bura)

einen ©egenfatj peröorgepoben wirb. Etiam, aua), aua) noa), fogar,

ftefjt meiftenö »or bem einzelnen SBorte, ju welchem e$ gehört,

bca) aua) naa) bemfelben, befonberö roenn baö 3Bort mit 9caa)=

brud jum anfange beö ©a§eg pingerücft roirb. Qvoqve, aua),

ftept (bei guten ©cpriftftetlern) immer hinter bem SBorte, ju

n?eta)em e£ gehört unb ba6 ben neuen begriff entpätt, ber pin*

^'gefügt roirb: Me qvoqve haec ars deeepit. (Sbenfaftä ftept

qvidem immer pinter bem 2öorte, roetepes babura) peröorgepo*

ben unb anbern entgegengefe^t roirb : Nostrum qvidem Studium

vide?. qvam tibi sit paratum.

Sljim. ÖßCiilt enim, autem, igitur mit est ober sunt ^tifummcit«
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treffen, fo ftefjt ba£ Q3erbnm gern (unbetont) auf bem feiten ^laf^e,

wenn ber ©a() mit bem ÖBorte anfangt, auf roefd)em Der Sftad)bruc£

Hegt, j. 23. Qvis est enim; nemo est autem. Sapientia est enim una,

qyae maestitiam pellat ex animis (Cic. Finn. I, 43). Magna est enim

vis humanitatis (id. Rose. Am. 22); Dahingegen ftefyt la$ 23erbum auf

beut brttteu ^Mafte, roenu ber ÜtadibrucE mehr auf bie folgeuben SQSörter

fällt, i. 35. Cupiditates enim sunt insatiabiles (Cic Finn. I, 13).

2öörter, tue juglet# ju mehreren tterfotnbenen Sßörtern ge* §. 441.

Jjorett, fielen regelmäßig oor ober frinter tfmen allen: Hostes

victoriae non omen modo, sed gratulationem praeeepe-

runt. Amicitiam nee usu nee ratione habent cognitam.

£)od) ftyKejjt ba3 gemetnfd)aftlta)e Sßort ftd) ctewetlen bem er*

fien ©It'ebe an, unb ba$ jtoetfe ©lieb folgt nad), nm bte ©tte*

ber nod) meljr j'ebeg für ftd; Jjeroorjufjeben: Ante Laelii aeta-

tem et Scipionis (Cic. Tusc. IV, 3). Qvae populari gloria

decorari in Lucullo debuerunt, ea fere sunt et Graecis lit-

teris celebrata et Latinis (id. Acad. II, 2).

51 nm. 1. 2Iud) fonft roirb j«ifd)eu ^mei Derbunbenen SfBörtern ein

aubeveö roeniger betontet eingefdialtet (}. 23- ba6 £>bjecf, bai ©inject,

baö Q3erbum beö ®at3eS u. f. n>.), rooburd) ber©eögnfe mefyr bei jebem

tnäbefonbere »erroetlt ober bat (entere al» 3ufatj I) inj

u

tritt: Ipse Sulla

ab se hominem atqve ab exercitu suo removit (Cic. Verr. I, 15).

Haec vox: civis Romanus sum, saepe multis in ultimis terris opem in-

ter barbaros et salutem tulit (id. ib. V, 57). Oppida, in qvibus con-

sistere praetores et conventus agere solent (id. ib. V, 11).

21 um. 2. Qltö eine befonbere ftreiheit tu ber SBortftellung mag

man f(d> werfen, baf; qvam mit bem jnmteu SGergtetduingögliebe biö*

: »eilen r-or beu Somparatio neben berri erften ©ließe ctngefdwttet roirb,

um beibe Sf)eile nnö ityren ©egenfaf} gleid) b^rr>p.r(iu}el\eu : Ex hoc judi-

cari potest , virtutis esse, qvam aetatis, cursum celeriorein (Cic. Phil. V,

17). Maris subita tempestas qvam ante provisa terret navigantes vehe-

i
mentius (id. Tusc. III, 22).

23on ber piofaifd)eu2Borfftet(ung unterfdieibet bie poetifd>e ftd) buvrf» §. 442.

; eine roeit größere g-reibett unb Daburd), baf; ffe ftd) ttid)t allein nad)

bem ©tun unb bem 9UcbDrucf , fonoe/n oft aud) n'aeb fem 23ebarf beö

23erfe» rid^tet. Sie ftretljeit ^eigt ftd) barin, baf; oft Da« getrennt

;
wirb, roaö bem ©inne nad) jufammeugehört unb in «Prof«, jufammen»

; ftebt, unb lau perfekt roirb, maö tu 'Drofa feinen beftimmteu ^latj t>o.t,

jebod) fo, baf; bte SSerbinbiing uid)t jmeifelbaft unb ^metteutig roirb.

2)ie bäufigften g-äüe ftnb fofgeuDc:

a. Qlboerbieu unb ^rä'poft'tionen mit @afu6 (5lbtatioe cl)uc ^ra*

pofiticu) werben pon beu 2krl>eu ober ^artitipicu getieunt, ju meldjeu
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fie geboren: IHe, d.itis vadibus qvi rure extractus in urbem est, solos

felices viventes clamnt in urbe (llor. Sat. I, 1, 12).

b. Qfbjrctiift nnb ©enifibe werben W)u bem ©ubflantto, jn wef*

ehern fie geboren , Mir* anbere üßörter uullliiilid) getrennt: Saevae

memorem Junonis ob iram (Virg. Aen. I, 4). Ipsc deüra tibi meclarode-

mittit Olympo regnator (id ib. IV, 268).

c. £ie ^räpoftttonen werben niebt niiv wtütntlitft %tt>ifcf»eii ein 21b*

jeetio Ober einen ©enitio nnb bas ©nbftantio aefent (Trojano ab san-

gvine; qvibus orbis ab oris), foubern {leren and) nart> bem Subfl-intip

beim QlbjtCfic (puppi deturbat ab alla) ober foetar beim ©eiittiü (ora sub

Augusti). 2lucl) (leben fie (jeboch leiten, nnb meinen? mir bie jtbeijit»

btqen) gan* hinter ihrem @uiltä : maria omnia circum; acres inter nume-

relur (Hör. Sat. I, 3, 53).

Sinnt. SNorb freiere (Stellungen finb: Vitiis nemo sine nascitur

(Hör. Sat I, 3, 69). Ultor ad ipse suos caelo descendit honores (Ov.

Fast. V, 551). ©ine ^ripbitlion , bie ju jwei ©ubftantioeu aebörr,

wirb bisweilen etil utm [eßterit aefeßf,: Foedera vel Gabiis vel cum
rigidis aeqvata Sabinis (llor. Ep. II, 1, 25).

d. T>ie (£o n j tut C.tt ölten et, nee (feiten aut, vel) nnb sed (sed enim)

(leben bf?weile.n natu einem äßorte bcö *wetten (iJltfb* ö : Qvo gemitu

conversi animi, compressus et otnnis impelus (Virg Aen. II, 73). Proge-

niem sed enim Trojano ab sangvine duci audierat (id ib. I, 19). ÜD^iTelbe

geflieht mir bem relativen Pronomen (roeld>eö bisweilen nach mehre*

ren Wörtern (le()t): Anna virumqve eano , Trojae qvi primus ab oris

—

venit. Tu numina ponti Vicla dotuas ipsumqve, regit qvi numina ponti

(Ov. Met. V, 370). OMeidn'aUe mit nam nno namqve. @oujuncfioneii,

wehte Olebentätje berbtnbeit , werben oft bom anfange be» €>v.t5eö" ju--

riicfgejogen.

e. %icl> copttlatitteii nnb bisjunetiben Gtonjitnctienen (et, ac, atqve,

neqve, neve — aut, vel) folgt niebt immer unmittelbar bttf jmette ©lieg

ber SZkr-binbung, fonoevn ein ober mebvere 3ßörter, welche beibe ©lie«

ber geineitudufrlid) betreffen , werben eingefcbalre't: Invidia atqve vi-

gent ubi crimina (llor. Sat. I, 3, 61). Qvum lectulus aut nie por-
ticus excepit (id. ib. I, 4, 133). Caestus ipsius et Herculis arma
(Virg. Aen. V, 410). Nee dulces amores sperne puer neqve tu

choreas (Hör. Od. I, 9, 15).

f. I^ie '"Dartiteln qve, ve, ne werben bisweilen bon bem SBorte,

jit melden fie geboren fall reit , hinweg jti einem, beiben ©liebem ge»

meirifdvaftiicfteti »IG orte, gemöbnlid) bem Sßerbum, gefegt: Hie jacet im-

miti consumptus morte Tibu'Itis, Messalam terra dum seqviturqve mari
('I ib. I, 3, 55). Kon Py laden ferro violare aususve sororem (Hör.

Sat. II, 3, 139). (Pacis eras mediusqve belli, id. Od. II, 19, 28.)

51 um. SSiäroeileri wirb qve vom erfien »ißorte eines neuen €oßeö

Juni jroeiren 0?er Dritten oerfeßf: (Furor hie) semper in obtutu mentem

vetat esse malorum, Praesentis casus immemoremqve facit (Ov. Tr. IV,
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1, 39). (Brachia sustulerat, Diqve o communiter omnes, dixerat,

parcite [Ov. Met. VI, 262] .auftaut dixeratqve: Di u. f. n>.)

g. ©in flroeieit v>ei-bitnbeueu @äßeii a,emeinfduftlid)e$ ©tifeftantii)

fleht btöweiteu evft im Aweitat öluie, ufer 9lDjectii> uiiD ©ubftantiu

j^^Cö iii feinem ©lief'e: Transmiltunt cursu campos atqve agmina cervi

pulverulentä fugä glomerant (Yirg. Aen. IV, 154). An sit mihi gratior

ulla qvove magis optein fessas demittere naves, qvam qvae Dardanium

tellus mihi servat Acesten ud. ib. V, 28). Qvid pater Ismario, qvid

mater profuit Orpheo? (Ov. Am. III, 9, 21)

h. üßöitei- eineö Furien S?auptfuheö, befonbevö fein 33erbum, wer«

ben btömeiten in Den Daju gehörenden ^ftebenfaß eingefdialtct : Sedulus

hospes paene, macros, arsit, turdos dum versat in igni (Hör. Sat.

I, 5, 72). Qvicqvid erat medicae, vicerat, artis, amor (Tib. 11,3,14).

9(nm. 3>ie SÜJBrtfteUüug ift nid>t bei allen 2)iel>tevn nut> in jeöev

©ic&tnngäarr. fl(etd> frei- @o in-viuctbeu Die fomifdyen SMcMet füljne

Umft. Illingen, Die gar $u feb> bou Der uatürlicl'ett täglichen 9iebe abnm*

cljen nnirben.

Sapttet 2.

(Stellung $>ßx ©ä£e*

SSenn bie Ztytik etneö äufammengefefjten <Sa£e6 (§. 318) §. 443.

fo gebellt ftnb, ba§ man ntdjt bt'e 9^et>e unterbrechen unb ben*

nod; eine richtige unb »oüftänbige grammattfattfd)e gorm erfjat*

ten fann, bevor man bas fe$te ©Heb auögefprodjen f;nt, fo wirb

eS eine ^eriobe (periodus) genannt. Sine ^ertobe entftejjt atfo

babura), bajj man ben Dfabenfal} bem £auptfa§e »oranflettt ober

ba§ man tn ben J£)anptfa0 fetbjt einen ober mehrere -ftebenfäije

etnfdjaltet, wetdje 33eftimmungen an bemfelben enthalten; unb

btefe teuere gorm (wo ber Jpauptfa^ burd) 3^if4>cnfä^e unter*

brod;en wirb) f>et§t oft »orjugewetfe p.er'tobe
(

s])eriobe t'm enge*

ren Sßerfknbe). Oft rotinen fowof;! $8orberfa$ aiß 9?ad)faij

jeber für fid) burd) 3wtfct;enfä^e getrennt unb pertobifd) gebttbet

fein. Sie 2lrt, auf weldje bie efnjelnen 6ä$e ju ^Jertoben ge*

orbnet unb mit einanber nerbunben werben, fjeißt ber $erto*
benbau. 25iefer gtebt ber S^ebe größeren 3iifarowenrjang , tn*

bem alte Xbtik einer £>auptoorftetfung in ber natürltd;en Drb*

nung, in wetd)er jie Q^aü)t werben, fjerüovtreten unb »erfnüpft

werben (bie Sßcrantafjung x>or ber gotge u. f. w.).
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444. %m £cttctnifd)cn fönnen ^ebcnfci^e alter 5lrt in jeben £aupt*

faij etngcfdwttet werben, fo ba§ baö ©ubj'ect ober Seflimmun*

gen beö SBerfeumö (Öb/ect, 23e$tetmngöobjcct u. f. n>.) »om
SSetbum getrennt werben: Caesar, qvum major pars hostium

jarn flumen transisset, in eos, qvi nondum transierant, im-

petum fecit. L. Manlio, qvum dictator fuisset, M. Pompo-
nius, trib. plebis, diem dixit (Cip. Off. III, 31). gerner fön*

nen im £ateüiifd;en relative ©ci£e »or bem bemonfirativen

Söorte fiepen (§. 324): Socrates hanc viam ad gloriam prox-

imam dicebat esse, si qvis id ageret, ut, qvalis videri

vellet, talis esset (Cic. Off. II, 12). Si Verres, qvam audax

est ad conandum, tarn esset obscurus in agendo, fortasse

aliqva in re nos aliqvando fefellisset (Cic. Verr. A. I, 2).

£>ierburd) f;at bie tateinifcfje ©fcraaje »tele @e(egem)eit ju »erio*

bifa)en SßerMnbungen (in engerem SSerftanbe), ntd;t btof? jrmfajen

bem eigentlichen £an:ptfa£e unb ben ^cebenfä^en, fonbern and) %voU

fa)en ^cebenfätjen nnter ftd; (ut, qvalis haberi vellet, talis es-

set). £)er ©runb, mtyalh ber relative <5a£ »orangeftettt wirb,

ift meiftenS bloß bag (Streben nad; :periobifa)er gorm, nia)t

bafj bt'efer @a£ einen befonbern ^cacfybmct' »or bem bemonjtra*

ti»en »orauS fyabt.

2t ii m- 1. SSf-fpiibei'S wenn ein ütebenfatJ tüieter einen SRebenfaf}

hat, fmtt man ft'e periobifcb ju perbinben, bamit bie 3iebe utdit fcl>lcp*

peub tve.be unb bamit bas ©aitje inniger Drtbmibe.ii ftd) auf ben eigenes

[fiten frauptfat} begebe: Negavi qvidqvam üs, si mihi paruissent, ex ea

re incommodi eventurum esse.

%ln m. 2. Oft wirb im Safeinifcben eine ^eriobe mit Untevbroctye?

nein £>guptfiu)e b.abut'd) gebilbet, bab ein 2Bo.rf be» ^auptfatjeö , mU
tyi Jiigtftdj jinn Otebenfatje gehört (j* 33, atö gemein fit äWi&\s$ ©ubjeet

ober CbjecL) unb taö mit 97«cl\btucl auf bie p erroäbneube^erfon ober

<£a<te binmeift, ten erften 9>taö einnimmt, unb bev 9tebeufat5 bann uu=

mittelbar folgt: Stultitia, etsi adepta est, qvod coneupivit, nunqvam se

tarnen satis consecutam putat (Cic. Tusc. V, 18). Pompejus Cretensibus,

qvum ad eum usqve in Pamphyliam legatos deprecatoresqve misissent,

spem deditionis non ademit (id. pro Leg. Man. 12).

21 um. 3. SBenn ein a-bfyatigiger ga& befonberä ein ^yvagefaft, bunft

ein «Pronomen, bai ftit auf tai «öorbergeljeiibe bliebt, ober bureb

gidclybrud unb ©egenfat? gumW-ifange bingegogen wirb, fo fann man ent«

webei- ben ganzen regierenben ©a0 (roeiui er f'urj ifi) ober einige Sof-

ter beffelbcn in ben abhängigen @atj groifdien ben nad)brucf8&o(l bor*

ausgebeuben 2Böitern unb bem Fragewort ober bei- goniunetion einfdiat*
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ten : Qvae, breviter, qvalia sint in Cn. Pompejo, consideremus
(Cic. pro Leg. Man. 13). Stoicorum autem, non ignoras, qvam sit

subtile vel spinosum potius disserendi genus (id. Finn. III, 1). Ex qvi-

bus, alienissimis hominibus, ita paratus venis, ut tibi hospes aliqvis

reeipiendus sit (id. Div. in Caec. 15).

Sinns 4. ©in SJcc'ufatiü mit 3"ftnttit> tturb nidtf- flonj afö ein eu

gener bcfon&evci' @aft, fonbern aU genauer mit bem £>auptfat)e imfcbmoi*

jen betraditef. TxHjalb Jann man utcbt tun- auf M'e tu ber ttnr&evs

gebeuben 2(iimerr"ung angegebene 2Bet|e einen finden Spauptfafj ober ein

ober mehrere SBörter beffelbett iit einen 5(cc. mit 3nf. riulcbalfen (Plato-

nem Cicero scribit T»rentum venisse; eam causam ego nie suscepturum

profiteor)
, fonbern t>a6 33erbnm (lebt oft, aud) metin mit tem Spaap't*

faijc angefangen wirb, \\a&> bem «Stibjecte be» 3ufth.ttiv<3 (tefonberö tu

nem Pronomen), bi»mei(en aud) na* einem anberu befonberö nad)brucfä-

boften Sporte: Caesar sese negat eo die proelio decertaturum.

23eim $3eriobenbau tft ju beachten, bafj jt'eber ;?tebenfa£ an §. 445.

feinem Orte eingefd;altet werbe, wo e£ gerabe eine 23eranlaf*

fung giebt, an feinen gnfaft gu benfen ober wo er burd) ein

Sßort be$ £>auptfai$e$ l;eroorgerufen wirb. $m gefd)id)tiid)en

©tif ift bte Befolge ber einzelnen Steife bes JpauptfaljeS unb

feiner UmfMnbe befonberS ju beachten. GrbenfatB muß man,

wenn mehrere -ftebenfä^e ba ftnb, ju große Gnnförmigfeit in

tbrer 33itbung »ermeiben. 35efonberö muß man ft'a) bitten, ben

einen ©aij in ben anbern fo einsufa^alten, bafj jule^t mehrere gan§

gteid; gebilbete Ausgänge jufammentreffen, befonberö mebrere

Serben, beren j'ebe$ ju feinem ©a£e geprt ($. 33. Constite-

runt, nuntios in castra remissos, qvi, qvid sibi, qvando

praeter spem hostis oeeur risset, faciendum esset,

consulerent, qviete opperientes, Liv. XXXIII, 6) *).

3n einer guten ^eriobe mufj eine gewiffe @Ieid)mä§igfeit in

ber Ccinge ber Sbeile ftctttftnben, befonberö jwifajen ben einge*

flatteren Steilen unb bem ©djfuffe bcS ^?au^tfa^e6
, fo baf

biefer nia)t ju furj unb abgebrochen ift, wenn nia)t eben bura)

feine ftürje ein befonberer Güinbrud: erftrebt wirb. VU* 33eü'pieic

forafältia gebauter ^eriofen föiiueu folgenbe jmet bieneii: Ut saepe ho-

mines aegri morbo gravi, qvum aestu febriqve jaetantur, si aqvam ge-

lidam biberunt, primo relevari videntur, deinde multo gravius vehemen-

tiusqve afflietantur , sie hie morbus, qvi est in republica, relevatus istius

*) ®af)higegen §at eö lürfjta Slnftöfjigeei, bafi mehrere Serben auf etnan-

ber feigen, »on bciieu baö eine »om anberu im ^ifjint'ttö regiert

icirb
, j. 33. Foedus sanciri posse dicebant.



396 ©pntctjre. dritter 2Iüfd;nitt.

poena, veliementius, vivis reliqvis, in<rravescet (Cic. in Cat. I, 13). Nu-

mitor, inter primum tumultum, hostes invasisse urbem atqve adortos re-

giam dictitans, qvutn pubein Albanam in arcem praesidio armisqve ob-

tinendam avocasset, postqvam juvenes, perpetrata caede, pergere ad se

gratulantes vidit, extemplo advocato consilio, scelera in se fratris, ori-

ginem nepotum, ut geniti, ut educati, ut cognili essent, caedein dein-

ceps tyranni seqve ejus auetorem ostendit (,Liv. I, 6).

(gtilet 9&nf)atiQ gut Styntage.

©ennffe fcefonbere Unregelmcij? i$t eiten in

t>er Sortfügung.

446. (Uitte*t)ei'ftefmnc$ beö 3$er&itm$.) %n Beigeorb*

neten ©äijen totrb bao SßerBum oft in bem einen <w$ bem an*

bern unteroerjknben , in berfelkn ^erfon unb 3afrt ober tn

oercinberter, im Cateinifdjen nia)t allein ( ttu'e im 2)eutfa)en ) in

bem nad;fofgcnben aitö bem oorl;ergef)enben
, fonbern aua) in

bem oorI;ergefjenben nuö bem naa)fotgenben (mil im £ateinifa)en

ber ©a$ mit bem 23erfcum ju fa)tie§en pflegt): Beate vivere

alii in alio, vos in voluptate ponitis (Cic. Finn. II, 37). In

iis, in qvibus sapienlia perfecta non est, ipsum illud per-

fectum honestum nullo modo (nämlia; esse polest), simili-

tudines honesti esse possunt (id. Off. III, 3). L. Luculli

virtutem qvis? at qvam mulli villarum magnificentiam sunt

imitati (id. ib. I, 39). (Sie SSejtVbnng eineö 23ei'fcutng auf ^xoti,

naeb Nerton, 3abl opex ©efcMeilvt »evfdJie&ene ©ul'jecfe lutrb Syllepsis,

3ufannneiifaffnnn, neitannf.)

2t um. 1. 3'" Otebeufjßc fann baö SSerlnim auö einem »ori)fra>

benDen cnfprecbentfii ;
Jiebrnl\iBe ferfetisen 2fvt unteriwftancen roerbeii:

Haec si ego dixero, incredibilia videbuntur, si vos, facile fidem inve-

nient 2ln$ Dem: ftauptfane fann Daö 23er um bisweilen in finden Die«

benldnen von bemfefben ©nbjeet uiiteiperftanreii üJeieen: Sapienter haec

reliqvisli, si consilio, fdiciter, si casu (Cic. ad Farn. VII, 28). (jn per»

itleicbenDen ivlatiueu 9heDuicfen nur* Das SSerbum m:e in beigeorimeten

©äljen ansflelafjen : Kon eodem modo vos in urbe haec agitis
,

qvo ille

rure.) «Selten roiiD in einem ipauptfaße t>a$ 23erbnm auö Dem Dieben*
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fajje unterpevftanben, j; 03. Si te municipiorum non pudebat, ne veterani

qvidem exercitus? (Cic. Phil. II. 25); am häuftcjften gefduebt tä i\od) in

23eia,leidMina,en : Ut enim cupiditatibus principum et vitiis infici solet tota

civitas, ita emendari et corrigi continentia (Cic. Leg?. III, 13). Olim,

qvum regnare existimabamur, non tarn ab ullis, qvam hoc tempore ob-

servor a familiarissimis (Cic. ad Fam. VII, 24; tu biefem 23eifpiel nivb

baö 2ierbum tu einem anberu Tempil» — observabar — unteruer*

flauten).

2Cnm. 2. 23on einem 23erbum in einem bestimmten Wobuö n>trb

in einem relativen ©atje oft Der 3n füttitit? unferpevftanben, j. 23. Rogat

Rubrium, ut, qvos commodum ei sit , invitet (Cic. Verr. I, 26). ©nift

roirb ein SBeibum l'ebr leiten in einem anberu 9)ioDus ober Semptiä liiu

teroerftanfen , wie 3. 93. luetiu bev gan^e ©inn burch eilt einjelneö

2ßovt im ©egenfolje ju einem »orhergebenbeu auögeerücc'f wirb, j. 23-

Si per alios Roscium hoc fecisse dicis, qvaero, servosne an liberos

(Cic. Rose. Am. 27) o: per servosne an per liberos hoc eum fecisse dicas.

21 um. 3. 95i5meilen (Dod) metft bei (SdyriftjkUetu > t>k ft'd) hart

OHöuiM'ütfen pflegen) merben jroei pcrbuubeue ober eutgegeugefei)te©ub<'

ftaiutpe »01t einem SSerbtim regiert, baä nur bem nädvjteii gemäß ift, fo

baf? pm anberu ©nbftanti» eine uerujaufte 23ebeutung 31t teufen ift,

tie unter reufelben allgemeinem 23egriff fällt, J. 23. Germanicus, qvod

arduum, sibi, cetera legatis permisit (Tac. Ann. II, 20; au$ permisit ift

bei sibi ju benfen: behielt er fieb fetbft bor, legte er fiel) felbfl auf).

(9DTan nennt tiefe Wu^rucBnjeii'e zeugma.)

((Büipfe be$ 3$ethum$.) Steroetten ttn'rb bas 23er* §. 447.

bunt auegetaffen , obgteia) es ntd;t aus einem ttprljergeibenben

ober »erbunbenen @a#e unteroerftanben wirb, (0 ba§ man nur

aus ben übrigen Sßorten ft'ebt, toetcfceö Sßerbum bJnju$ubenfen

tjr. £iefe Gctltspfe bes SSerbumö ftnbet ftd) nur tn lebhafter

9f?ebe, tn furjen unb einfachen @ä£en, metft tnbtcattoifa)en QaupU

fä£en. hierüber t'ft ju merfen:

a. Est unb sunt werben oft auegetaffen tn furjen unb bim*

btgen allgemeinen Urteilen unb (Sentenjen, ober tn fa)netlen

unb affectoollen Uebergängen ber Sfabe, unb beim ^erfectum

^artieipium in «Seiten, welche einzelne ©lieber einer fortlaufen*

ben Gnyiblung bcjeia)nen: Omnia praeclara rara (Cic. Lael.

21). Jucundi acti Iabores (id. Finn. II, 32). Sed haec

vetera; illud vero recens, Caesarem meo consilio interfec-

tum (id. Phil. II, 11). Ecqvis est, qvi illud aut fieri no-

luerit aut factum improbarit? Omnes ergo in culpa (id. ib.

II, 12). Nondum dedicata erat in Capitolio Jovis aedes;

Valerius Horatiusqve consules sortiti, uter dedicaret;
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Horatio sorte evenit; Publicola ad Vejentium bellum pro-

fectus. Aegrius, qvam dignum erat, tulere Valerii neces-

sarii, dedicationem tarn incliti templi Horatio dari (Liv. II,

8). Seltener werben erat unb fuit (erant unb fuerunt) au&

getaffen, unb nnr wo btc »ergangene 3?it burd) ben 3ufawmen*

f>ang ^tn(änglto) be^eiefmet tfli Polycratem Samium felicem

appellabant. Nihil aeeiderat ei, qvod nollet, nisi qvod

anulum, qvo delectabatur, in mari abjeeerat. Ego infelix

unä molestiä, felix rursus, qvum is ipse anulus in prae-

cordiis piscis inventus est? (Cic. Finn. V, 30).

3fnm. 33et 'cen £>irt)fem wirb est oft auffallender auggelafTen,

j. 95. tll SWatiDfatjen : Pol me oeeidistis amici , cui sie extorta voluptas

(Hör. Ep. II, 2, 138). ©er (jonjunetfö pou sum rot'vb (befonberö in

^.H'Dfu) fet)f feiten auäöflafiVii: Potest ineidere contentio et comparatio,

de duobus honestis utrum honeslius (Cic. Off. I, 43). Esse in einem 51c*

cufattö mit Snfürfti» mirb (außer bei sßarftcipteit unb ©erunbiuen) fei«

ten an^gelajTen, j.93-. in bem Stisöbrucfe volo (nolo, malo) me physicum,

me patris sirailem, me audacem, tcl> riHUlfcbe — JU fein UUb bafüi" p
gelten.

b. Inqvit wirb bei furjer Stngafce beS $erfonenwe$fetö in

einem ©efpräcfye bisweilen auögelaffen; Tum Crassus cet. Huic

ego: Nolo te mirari cet. Praeclare qvidem dicis, Laelius

(nämlict) inqvit); etenim video cet. (Cic. R. P. III, 32). 93ei

fcen ©intern fogar, mo inqvit einen SftatMaf) bilbeu füllte: Ut vidit so-

cios, »Tempus desistere pugnae (uäml. inqvit)-, solus ego in Pallanta fe-

ror« (Virg. Aen. X, 441).

c. Dico unb facio fonnen in £cmptfä£en auggetaffen wer?

ben, wo eine 2lu$fage ober eine £anbtung mit einem fofcenben

ober tabetnben Slboerbium fürs oe$eid;net wirb: Bene igitur

idem Chrysippus, qvi omnia in perfectis et maluris docet

esse meliora (Cic. N. D. II, 14). Seite enim Chrysippus,

ut clipei causa involucrum, vaginam gladii, sie praeter

mundum cetera omnia aliorum causa esse generata (id.

ib. II, 14). Qvanto haec melius vulgus imperitorum, qvi

non membra solum hominis deo tribuant, sed usum etiam

membrorum? (id. ib. I, 36 j tt)k »iel oeffer tfwt ber gemeine

9)?ann bieS o: oejjanbeft er btefe ©ac|)e?

2t nm. ©beufo tnärociteii bä Qlnfübrung, eineö 93eifpiel3: Alia subito

ex tempore conjeeturä explicanlur , ut apud Homerum Calchas
,

qvi ex

passerum numero belli Trojani annos auguralus est (Cic. Div. I, 33).
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Facio unb fio werben aud) büSrocifett nad) ne au^gelaffen : De evertendis

diripiendisqve urbibus valde considerandum est, ne qvid temere, ne qvid

crudeliter (Cic. Off. I, 24). Cave, turpe qvidqvam (id. Tusc. II, 22).

d. Ueberfwupt fann fcaä 23erbum tn ber täglichen unb r>er*

fraulichen Dtebe ober in ^adja^mungen berfetben in folgen

£auptfä£en auögetaffcn werben, n>o ber hinzugefügte Hccufatio

oberanbere jumSBerbum gefwenbeSejftrrtmungen baS 33erbuman*

beuten, unb wo man bie größte Jt'iirje erreidjen unb ben ganjen ©atj

gteid;fam in ben SIccufatio ober eine anbere 33eftitnmung jufam*

menbrängen Witt*. Crassus verbum nulluni contra gratiam

(Cic. ad Att. I, 18). Ubi enim aut Xenocratem Antiochus

seqvitur aut Aristotelem ? A Chrysippo pedem nunqvam

(id. Acad. II, 46). Qvae qvum dixisset, finem ille (id.

Finn. IV, 1). A me Caesar pecuniam? (nctml. postulat;

id. Phil. II, 29) Ille ex me, nihilne audissem novi; ego

negare (id. ad Att. II, 12). Sed qvid ego alios (nctmu'cf)

commemoro)? ad me ipsum jam revertar (id. Cat. M. 13).

Sed ad ista alias (näml. respondebo); nunc Lucilium au-

diamus (id. N. D. II, I). Cicero Atlico salutem (fo oft in

1 ben Ueberfd;riften ber ©riefe).

Qhrm. 1. 3» geroifien 9(u$brüc?en ift eine fofdie Qülfipfe attgemei*

ner @prart)gebraud) geworben, j. 33. bei nihil ad me, ad te u. f. ».

(tiäm(id) pertinet, eö gel)t nitd) nid)t an); qvid mihi (nobis u. f. m.)

cum hac re? wai babe td) bamit jtt fdiaffen?. 33efonberö in gemiffeu

Uebergängen ber 3i?be mir qvid, n>ie: qvid, qvod — (roa» nun biit,

baf3 — ? mau foll man nun ba^u fageu, bau — ?) qvid, si — (rote,

»Denn —); qvid ergo? qvid enim? qvid tum? («jaöbatin?) qvid postea?

Qvid multa? (näml. dicam, = fnrj gefagt; aud): Ne multa.) Oletd)«

fatt» in einiqen fpridnuörtlidjen Qhiebrücfeu , wie: Fortuna fortes (ueimf-

adjuvat). Minima de malis (eligenda sunt).

2t um. 2. 33i»meifen ftefjt fo tu rafd) fortfd)reifenber 9iebe ein Sfto«

minatiu mit 2lus(afiuug eines 23erbumg, bat gefd>et)en, eintreffen

u. f. tu. bejeidwet, um einen neueii ^unft, ein neueö iSlkb ber ©rjäf)«

Ilttig Fill'j ainubcuteu: Clamor inde concursusqve mirantjum, qvid rei es-

set (Liv. I, 41). Italiae rursus coneursatio eadem comite mima-, in op-

pida militum crudelis et misera deduetio (Cic. Phil. II, 25), barailf

folgte tüieber u. f. n>. 'Und) in uad^brücflidieu allgemeinen eingaben:

Qvid Pom pejus de me senserit, sciunt, qvi eum Paphum secuti sunt.

Nusqvam ab eo mentio de me nisi honorifica (id. ib. II, 15).

3(um. 3. Seltener ftnb fofde Qfuäfafiungen in einem SRebenfaf}:

Itaqve exspecto, qvid ad ista (uüml- dicturus sis; Cic. Tusc. IV, 20).

21 tun. 4. 23t$roetfeu finbet mau auf bitte 2Bei|"e ben Sinftnitio di-
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cere, commemorare ob. äfjnl. anögelaffen: Sed non necesse est nunc

omnia (Cic. Tusc. III, 18).

91 nm. 5. SBefonbetö mag man Rift ben 9(n6br:id
:

nihil aliud qvam

(bei StOtuä unb ben folgenben ©dmftftettern) werfen, bei welkem nr*

fprnnglid) bu^ 23erbnm facio attögetaffen fd)eint, j. 33. Venter in medio

qvielus nihil aliud qvam datis voluptatibus fruitur (Liv. 11,32), tcr ab et"

aisbann ganj aboerbial m ber SBebentnng nur, bloß bei einem 23er«

bltm ffcef>t , J. 03. Mostes, nihil aliud qvam perfusis vano timore Roma-

nis, citato agmine abeunt (Liv. II, 63), nad^em fte blof? — . (Nero phi-

losophum, a qvo convicio laesus erat, nihil amplius qvam urbe Ita-

liaqve summovit, Svet. Ner. 39.) Sltff ähnltdTe Üßeife (tel)t s« nihil aliud

(wenn and) nidtfö" 9(nbere» erreid)t wirb) in ber 23obentnng wenig«

ft en ö (wenn and) atiö feinem anbern ©rnnbe): Venit in Judicium P. Ju-

nius, si nihil aliud, saltem ut eum , cujus opera ipse multos annos est

in sordibus, paullo tandem ohsoletius vestitum videret (Cic. Verr. I, 58).

91 nm. 6. 23iJÖig oer|"d>ieben oon bev ©llipie i(l bie plitylidie Unter«

bredutng etneö angefangenen ©afte», len man nicbt ooilenben will (apo-

siopesis), j. 23. .Qvos ego — sed motos praestat componere fluctus

(Virg. Aen. I, 135).

§. 448. Oilttracttom) 23i»weilen ftnbet ffd) tw Unregelniäfsigfeit, ba(j

ein ©nbftantio, *a6 in einem abhängigen <yvagefatjc ober in einem ©e«

genflanbefaße ©nbject fein füllte, in ben Spanptfatj hineingezogen wirb,

entroeber al» Object deä 23etbnmö" obev alö ©nbjett, falls" i<xi 23erbnm

fonft nnperfönlid) (intranöitio obev im ^affio) rtanb. 3» öuter ^rofa

ifl biefe 9(tttaction fchr feiten nnb fünbet fiel) nad) einem actioen

Söerbnm nnv, wo bev ©rfmftfteller anfangt an eine andere 2Benbnng

bev JKebe gebad)t, bann abev ben 9Menfa8 hinjngefngt bat: Istuc, qvic-

qvid est, fac nie, ut sciam (Ter. Heaut. I, 1, 32). Simul vereor Pam-

philum, ne orata nostra neqveat diutius celare (id. Hec. IV, 1, 60) d:

ne Pamphilus. Qvae timebatis, ea ne aeeidere possent, consilio meo ac

ratione provisa sunt (ftatt provisum est, Cic. de Leg. Agr. 11,37). Nam
sangvinem, bilem, pituitam, ossa , nervös, venas, omnem deniqve mem-
brorum et totius corporis figuram videor posse dicere, unde concreta et

qvomodo facta sint (id. Tusc. I, 24). Nosti Marcelluin
,
qvam tardus et

parum efficax sit (Cael. Cic. ad Farn. VIII, 10).

§. 449. (5lnafolutf)te*) 23i$weilen erlauben tic ©du'iftfteller fid) bie*

felbe Ungenamgfeit, iue(d)e in ber tagiidien üiebe oorfommt, ia\i ber

angefangene Satj entweber bitvd) lange nnb oerwicfelte SRebenfaße obev

bind* eingeleitete 33emerfungen (-})arentl)efen) nntev bev gorm felbft«

ftanbiger ©äße (5. 33- nam, enim) fo nnterbrodyen wirb, ba$ ev entroe«

bev gav iiidyi ober niclit leid)t Dem 9lnfange gemäß fortgelegt nnb be«

fdüoffen werben fann, weil bev 3iifammenl)ang oergeffeu ober nnbentlid)

geworben tfr- Um jjii bejeidMien, baß bie 9iebe 311111 nnterbrodieneii 2ln*

fange jnrüdfehrt, ftcf>t bann oft eine ber ^)aitifeln verum, sed, verum

tarnen, sed tarnen (aber; voai td) fagen wollte; and): sed haec omitto
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it. äfjnl. Qlu&'brüd-'e), ober aud) igitur, ergo, inqvam (i'age id); mit 2ßie*

berfioduig beö ftauptbegriffa), ober bloß ein Pronomen, üai auf ben

£>auptbegriff jiirä^roeif't, worauf bei* unterbrodKite @at$ nneöerfyott unb

pottenbet wirb, oft in ttmai oeranberter gorm, fo bau bei erfte Qlttfang

beö @at3Cö cfme @d)tuü unb oftne poflftcinbigeu 3ufammenr)ang bleibt.

Siefer STfangel an ftreitgem gvfltnmatiraiifd)en Sufammen&ange Reifst

21nafohit()ie unö ein fotdKi' @at) ein 2JnafoUttf)on'*). Grinjelne ^Cr*

ten berfetbeti finben ftd) in rebiterifd)en ©d)rifteu, anbete freiere in ©cfonf»

teil, roelcbe bic tägliche Siebe nad)gfjm"eu, j. '23. in Dialogen : Qvi po-

tuerunt ista ipsa lege, qvae de proscriptione est (sive Valeria est sive

Cornelia; neqve enim novi nee scio), verum ista ipsa lege bona Sex.

Roscii venire qvi potuerunt? (Cic. Rose. Am. 43) Saepe ego doctos

homines — qvid dico: saepe? immo , nonnunqvam; saepe enim qvi po-

tui, qvi puer in forum venerim neqve inde unqvam diutius qvam qvae-

stor abfuerim? — sed tarnen audivi,.et Athenis qvum essem, doctis-

simos viros et in Asia Scepsium Metrodorum, qvum de his ipsis rebus

disputaret (id. de Or. II, 90). Scripsi etiani — nam me jam ab oratio-

nibus dijungo fere referoqve ad mansvetiores Musas, qvae me maxime

jam a prima adolescentia delectarunt, — scripsi igitur Aristotelio more

tres libros de oratore (id. ad Farn. I, 9). Te alio qvodam modo, non

6olum natura et moribus, verum etiam studio et doctrina esse sapientem,

nee sicut vulgus, sed nt eruditi solent appellare sapientem, qvalem in

Graecia neminem (nam qvi Septem appe'.lantur, eos, qvi ista subtilius

qvaerunt, in numero sapienlium non habent), Athenis unum aeeepimus,

et eum qvidem etiam Apollinis oraculo sapientissimum judicatum, —
hanc esse in te sapientiam exislimant, ut omnia tua in te posita esse du-

cas humanosqve casus virtute inferiores putes (id. Lael. 2). Nam nos om-

nes, qvibus est alieunde aliqvis objeetus labos, omne, qvod est interea

tempus, priusqvam id rescitum est, lucro est (Ter. Hec. III, I, 6-, iit

Siebe ift uid)t fo fottgefeßt, al» (te ei nari) bem 9lonünatio nos omnes

bätre fein foUen).

21 um. 1. ©ine befonbere Qirt ?luafoUtt()ie befiel) t oavt'n, ba(5 man

jUterft eine SSerbinbung jwe'ier betgeovbneter ©lieber bejeid)iut (j. 53.

bltt'dl et — et, neqve— neqve; duae causae, altera— altera; primum qvia,

deinde qvod), aber bann beim erften ©liebe fo lange eernmlt, bat? ber

Sufammenhatig ber Siebe verloren wirb unö baa ^roetfe @(ieb beö ©es

bauten» für ftd) auf eine anöere 2Öeife hinzugefügt wirb. Multos

oratores videmus, qvi neminem imitentur et suapte natura, qvod velint,

sine cujusqvam similitudine conseqvantur, qvod et in vobis animadverti

recte potest, Caesar et Cotta, qvorum alter inusitatum nostris qvidein

oratoribus lepörera qvendam et salem, alter acutissimum et subtilissimum

*) *Avuxo'kov&(a au3 bem negativen« unb uxoXov&ia), idj folge: Snconfe«

quenj.

26
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dicendi genus est consecutus. Neqve vero vester acqvalisCurio qven-

qvatn mihi magno opere videlur iniitari (Cic. de Or. II, 23. 23on 2ffl*

fang an mar c» eigetitliä) beabfiduigt ut faqi'ii : qvod et in vobis ani-

madverli potest et in aeqvaeli vestro Curione).

2(nm. 2. SBeiin tyavtifein , roeldie »Jiebenfäpe aiiFnüpfeit, ron bem

©ar)e, ber con Unten abhängt, weit entfernt »Dtben ft'nb, fo werben fie

htöfpeifetl tt>iePeri)Oft; fcefpilbe'rä ut: Verres Archagatho negotium dedit,

ut, qvicqvid Haluntii esset argenti caelati aut si qvid etiam vasorum

Corinthiorum , ut omne statim ad mare ex oppido deportaretur (Cic.

Verr. IV, 23).

§. 450. a. 23on ben hier erörterten grammatif altfdun Unregetma'Rtgf'eifen

(bitrd) roel&e bie 23er[>inbnng ber 2ßörrer nnb ©ätje pon ben gewöhn»

lidien Regeln abmeidu) ft'nb foId)e ©igenthümlidVfetten be$ 2lli»brticf3

»erfdueben, roeid->e bie 3Uiffaffimg nnb 23ejektuittng ber einzelnen Soor*

jMdingen felbft betreffen, aber feine abroeirfienbe grammatifalifdK f&et*

binbmuj ber SSJörter über 23cmtt)nng ber ftorrifen herbeiführen nnb

mithin biet} ftittftifrf) nnb rhetorifrii ftnb. ©ie finben \id) befon«

berö in ber rebnerifd'^en ©pra&e un'o nod> ()ättftger bei ben ©idrtern,

roef&e baburd) ba(D ber Siebe mehr 9]ad)bruc6 uub Seben »erieihen, ba(b

größere ftvelfyeit nnb 8etd)ttgfeit bcö Jöer^baueS erreidien. 23on fofrt>en

©igetitbümlidifeiten mag man ftcfi hier bie^lnsbrncf^roetfe merfen, roeldK

£>enbiabt)ö (*V cTt« övotv , Qnnö burd) jroei) genannt roirb, bie

barin be'jtefet, btä eine 23orfiei(itng, roeldK aiö 33eftimmung ju einer

anbertt fnb(tantitn|'d)en 93orftet(iing treten füttte (aii ^ibjecfib ober im

©enitio), mit ihr a{$ beigeorbnefe SSorfiettiing rerbnnben roirb, $. 93.

Patens libamus et auro (Virg. G. II, 192) o : pateris aureis, ober:Molem

et montes insuper altos imposuit (id. Aen. I, 61) o : molein altorum mon-

tium.

?[nm. 1. 3u berfrüben ©attung gehört eß, baf, man biuroeilen

im 2~aietiufd)en nod) anffaUenber a!» im 3?entfdien fagf, jemanb thne

(felbft) bai , roaö er burd) Sfnbere thnn faßt (curat faciendum, fieri

jubet), j. 23. Piso anulum sibi facere volebat (Cic. Verr. IV, 25). Vir-

gis qvam mullos Verres ceciderit, qvid ego commemorem? (id. ib. V, 53)

5l.iim, 2. ©ine anbere UnregelmafJigFeit bei ben Sud'tern beilegt

barin , baf? ein Slbjectiü bisroeilen bitrd) bie Freiheit, mit welcher bie

@inbi(bnng6Frafteine@igenfd>aft»on einer SSorftettniig auf eine anbere über«

führen faun ($• 23. ron ber ^erfon auf bie ftanblung unb ba6 2BerF

berfe(ben), auf ein anbere* ©nbjeet belogen roirb a(» baäjenige, jn roef«

dient e«5 ftreng genommen jn gehöre» fdieint: Capitolio regina demen-

tes ruinas parabat (Hör. Od. I, 37, 6). Siäroeifen roirb einer Perlon

ober @art>e bitrd) ein Qlbjectio ober ^artieipinm eine SSefdmffenhetr beU

gelegt, roeMc fte nidit fdrou hat, fonbern bie ffe erft bitrd) bie ermähnte

ftanbüing erhalt, j. 33. Premit placida aeqvora pontus(Virg. Aen. X, 103),

o: premit ita, ut placida fiant, premendo placida fiant. iüDiefe (e0te 2Ben*

bintg heißt prolepsis adjeetivi, baö Vorgreifen bei SIbjectioö.
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b. ©eroiJTe Slbroeidumgen ber fateinifd)en ©pradK t»on aubern

©pi-acben (wie »du bei* beutfd)en) berufen barauf, bau bie eine ober bie

aubere Spradie in einzelnen Balten eine SpanMung auf eine umftänb«

tidwe Söeife be^eidMiet, inbem eutmeber flott etiieü einfadien Vänbümi
eine Umfdneibuug gekauft roivb, burd> n>efd)c bte ftojibtung gleidtfam

in jtvei aufgetöft roivb , ober ein «Begriff (Durch einen ^leonaemu?) bop*

pelt ausgebtüdrt twii-b. 2lfö 23eifpie[ fofdjet- ph vafeoiogifdun PP(;.va*

fen unb ^Beübungen betreffenben) Gngentbümlidifeiten beö Sateinö (roei«

ä)i übrigens» burd) Uebung unb cini bem 2öofteibitd)e j« erlernen fiub)

mag man ftd) bi( Slnroenbuug von facio $u Umfd)reibungen merfen:

Fache, ut non solum mores ejus et arrogantiam, sed etiam vultum at-

qve amictum recordemini (Cic. pro Cluent. 40). Faciendum mihi putavi,

ut tuis litteris brevi responderem (id. ad Farn. III, 8). Invitus feci, ut

L. Flamininum e senatu ejicerem (id. Cat. M. 12). 3u abhängigen

<yragefa(3en nad) einem S3evb'Um-> bat ©iniutt unb Ueberiegung be^eidi*

\\et
f

roivb bei- 93egviff meinen oft pleonaftifd) roieberholt." Itinera, qvae

per hosce annos in Italia nostri imperatores fecerunt, recordamini; tum

facilius statuetis, qvid apud exteras nationes fieri existimetis (Cic. pro

Leg. Man. 13), roaä %l)v glauben fettt, baf? e» gefdueht, anftatt : rca»

geflieht. %lf afjulidie 2B«fe f)ei|3t e» permitto, concedo (permittitur),

ut liceat, l. 95. Lex perrnittit, ut furem noctu liceat oeeidere (Cic. pro

Tüll. §. 47).

21 um. Umgefehvt gebvaud)en bie Sateinev mix tin einjetneö tCers

bum im <Daffiü , roo im Seutfdien ftd) laffen gebvaudjt wirb, roenn

nidit eine tütrf tiefte ©vtaubnifj unb ©utbitng (Dttvd) patior) ju bejeiduten

ift, j, 93- tondeor, id) laffe mid) raftven, rapior, trahor, id) faffe mid)

Einreißen. (Sensi, id) mußte fügten, friegte ju fühlen.)

Rtveitev %lnban$ pit <$pttta$e.

®e&raucf> ber Ofoniunctionen $ur 23erHnbung

ber Sörter unb @ä£e, £)te fragenden unb

negativen ^pavtiftln.

2)ie Gtonjunctionen soerbinben enttteber einzelne SSorter unb §. 451.

beigeorbnete @ä$e (beiorbnenbe, coorbinirenbe Gton/unctionen)

ober fügen ^ebenfä^e &Jnsu (unierorbnenbe, fuborbmirenbe Gton*

Functionen), £)ie beiorbnenben ßonjunetionen werben eingeseift

26*
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in: einfad; oerbinbenbe (coujuncliones copulativae), trennenbe

(disjunctivae), entgcgenfc&enbe (adversativae), unb »ergieß

d)cnbe (comparativae), roefcbe legten jugleia) unterorbnenb ftnb.

21 11 m. SBörter (?lbi>eiiieu), iic jroar auf ben DOi^cv^ef;enben @afr

f)tniveifc;i unb ein jßerljättniß giwifdjen bejii 3nf)aft l>eiber@ät)e angeben,

aber fein granimatifa(ifcl)cä SBerficjItuifj jatfctjeii if>neu bezeichnen (wie

3. 35. nam, enim , ideo , ergo, ig-itur , itaqve, enimvero , tarnen), n?er«

teil weniger, genau (üjonjunettonen genannt (unb werben f> t e r übergangen),

©bcnfaliö etiam, qvoqve, simul.

§. 452. (Sopulatitoe (£oniattcitoitett ftnb et, qve (roeldjeS

einem Sßorte frinten angehängt wirb), ac (atqve), unb (mit

einer Negation oerbunben) nee, neqve, unb mcf>t Et serbinbet

einfact) , ofme irgenb eine 9?ebenbebeutung
,

jwet beigeorbnete

Sßorter ober (Sätje; qve bejetc^net baß jroeite ©lieb meljr als

einen SInfjang jum erften unb aU eine gortfe^ung ober dxwi*

terung beffelben, j. 33. solis et lunae reliqvorumqve siderum

ortus; de illa civitate totaqve provincia. Prima seqventem

honestum est in seeundis tertiisqve consistere. Tu omnium divinarum

humanarumqve rerum nomina, genera, causas aperuisti, plurimumqve

poetis nostris omninoqve Latinis et litteris lurainis et verbis attulisti (Cic.

Acad. I, 3). Mihi vero nihil unqvam populäre placuit, eamqve optimam

rempublicam esse dueo, qvam hie consul constituit (id. Legg. III, 17) *).

d$ fteljt be6f>atb oft oei jroei SBorfMungen, bie als ein »er*

bunbeneö ©anje gebaut werben (senatus populusqve Roma-

nus, aber Caesare et Bibulo consulibus »on ben jroei gleiche*

[teilten Gonfuln), ober bei jroet SBörfern, ik nur einen &aupt*

begriff bejeia)nen (jus potestatemqve habere). (3u öielen

gälten ojme Unterfdjieb: noctes et dies, noctes diesqve.)

Ac (baS nur oor Gtonfonanten fteljt) ober atqve (oor @onfo*

nanten unb SSocoten) Ijeben äwaö ftä'rfer ba6 zweite ©lieb

neben bem erfien aU getrennt unb gleid; roid;tig f>er»or (om-

nia, honesta atqve inhonesta, ba6 Unfa)icflia)e nia)t weniger

a\$ ba$ @cbicftiä)e). £)oa; tft biefe 9?ebenbebeutung oft nia)t

fennttia), befonberS nia)t hti ber ruberen gorm ac, bie pr

2lbwed)felung mit et gebraust wirb, wenn baö eine »erbunbene

©lieb roieberum jroei ©lieber §at: Magnifica vox et magno

*) 53eifaiele einer Reifte »ort folgen ^ingufügungeu unb $ortfe|ungen

ftubett fict) Cic. Legg. I, 23 unb id. Phil. IX, 7.
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viro ac sapiente digna (Cic. OfF. III, 1). Uefcer neqve

f. §. 468.

21 lim. 1. Et ftefyt bi^roeiten att 5tDj>erbium für etiam , aucl>, bei

beu ättern @d)rifffteUeru bod) geiööf)uttd) nur in gemiffeit 23erbinbungen,

5. Q3. simul et, et nunc (sed et) u.
f. n>.

21 um. 2. 2Beun 311 einem r-ernetnenbeu @at)e ein bejabeuber fmijiu

tritt, r»efd)ct* benfetbjen ©eb'arifeii au$fprid)t ober fortfe^t, fo fte&t im 2a*

teinifd)en qve ober ac, reo im Seutföen fonbern gebi'atid)t roirb:

Socrates nee patronum qvaesivit ad Judicium capitis nee judieibns sup-

plex fuit, adhibuitqve liberam contumaciam , a magnitudine animi duetam

(Cic. Tusc. I, 29). Nostrorum militum impetum hostes ferre non potue-

runt ac terga verterunt (Caes. B. G. IV, 35).

21 um. 3. 3u merfeu ifc aud) bei- liiöbnic! multa et magna, mul-

tae et graves causae n. f. n?., n>o im 35ehtfdjeu feine donjuuetion gc»

braucht itttrb-

2)ie Sluetaffung ber coputatiüen Sonjunetion (Slfynbeton) *) §• 453.

tu fetmetfer unb lebhafter 9?ebe ftnbet im £ateinifd)en nittjt nur

ki breien unb mehreren ©fiebern ftatt, fonbern aud; fcei jweien

:

Aderant arnici, propinqvi (Cic. Verr. I, 48). Adsunt, qve-

runtur Siculi universi (id. Div. in Caec. 4). <5o btöftetfen

Bei dotfegen: Cn. Pompejo, M. Crasso consulibus, in 33etfpie*

ten: In feris inesse fortitudinem saepe dieimus, ut in eqvis,

in leonibus (id. Off. I, 16) , in ©egenfäisen, tt)e(d)e ba6 ©anje

umfaffen: prima, postrema; aedificia omnia, publica, pri-

vata; ultro, citro, unb in gegriffen SUtgbrücfen ber geritt)ttia)en

unb öffentlichen ©»rac^e, rt>o jtt>ei Sßörter $ur genauem 55e*

jeia)nung sufammengefteltt werben: qvidqvid dare facere opor-

tet; aeqvum bonum, $ett)t unb S3ittig!eit.

2tnm. 1. 3n einer iper^dfylung von brei ober mehreren ooUEommen

beigeorbneten SSörtern fann man entroeber jebeä burd) tk (Jonjuuction

an baö 23orf)erge()enbe Emtpfen, meint man ft'e jebeö für ftd) fyeroorljebt

Cbotnfmibeton) """*), ober bie (ütonjunetion ganj roegtaffeti: summa fide, con-

stantia, justitia ; monebo
,
praedicam, denuntiabo, testabor, ober fte jtüü

fd)en ben erfteu ©fiebern au^iaffeu unb qve bem testen anhängen: sum-

ma fide, constantia justitiaqve (aber nid)t gern et, ac, atqve; aufierroenn

baö tefcte ©tieb für ftd) attein abgefonbert roirb). @o fte^en aüd) alü,

ceteri, reliqvi am @d)luffe einer ^erjcihjtmg of;tie düonjunction (honores,

divitiae, cetera) ober mit qve, fetten mit et.

2(nm. 2. ©ne coputatibe @onjunction fann in lebhafter Siebe bas

*) äavvdtros , tmüerBunben.
**) nohvovvöiTos, mannigfach öerbunben.
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burd) erfetjt werben , bafj ein gemeinfd)aft(id)eö 5ßort in jebetn ©liebe

bei* Stebe Wteberl)Olt Wirb (anaphora) : Si rede Cato judieavit, non recte

frumentarius ille, non recte aedium pestilentium venditor taeuit (Cic. Off.

III, 16). @o fann eine anbete donjunetion wieberljolt werben: Si loca,

si fana, si campum, si canes, si eqvos consvetudine adamare solemus,

qvantum id in hominum consvetudine facilius fieri poteril? (Cic. Finn. I,

20) Nee tarnen omnes possunt esse Scipiones aut Maximi , ut urbium

expugnationes , ut pedestres navalesqve pugnas, ut bella a se gesta, ut

triumphos recordentur (id. Cat. M. 5).

91 um. 3. 9??an fann im 2ateimfd)cn nid)t ein 9(btted>ium , bat eine

Folgerung bejeid)tiet, ju einer coputatwen 9)artife( fetjen (wie im Seilt*

fd)en: imb alfo, unb folglid)); man maf> bann propterqve eam causam

it. bg(. fagen.

454. a. 33ett>e ©lieber einer SßerBtnbung werben burd; et— et, fo*

tt>ot)i — aU, J*en>orgeI)oben, wofür bei einigen ©d;rtft|Mern b\&

Wetten qve — et unb qve— qve gefagt wirb.

21 um. 1. Que — et tjerbinben nur einzelne Sßortcr, nid)t@ät*.c, j. 53.

Legaliqve et tribuni (Liv. XXIX, 22), seqve et ducem (nid)t bei allen

@d)riftftet(ern, j. 93. nid)t bei @icero); qve— qve werben bei einem bop-

pelten £HefattVfat3e gcbraitd)t: Qviqve Romae qviqve in exercitu erant (Liv.

XXII, 26),= et qvi— et qvi; aber fonft in SPro'fa fetten unb nur bei bei*

Sßerbinbung einzelner SBörter, bon beuen bat elfte ein Pronomen i(t:

Meqve regnumqve meum (Sali. Jug. 10). Et— qve ftnbetl \id) nur ati

ungenaue 23erbinbung jweier <Sä'£e: Ovis est, qvin intelligat, et eos, qvi

haec feoerint, dignitatis splendore duetos immemores fuisse utilitatum

suarutn, nosqve, qvum ea laudemus, nulla alia re nisi honestate duci?

(Cic. Finn. V, 22)

9t lim. 2. lieber neqve— et, et — neqve
f. §. 468 c.

31 um. 3. Qvum— tum, fowojjt— afö (über ben 97?obitö, wenn qvum

einen Sftebenfat? bilbet, f. §. 358. 5lnm. 3. Tum— tum bebeutet immer

balb — balb, modo— modo). «Seltenere 91itäbrücte ft'nb qva— qva (con

jWei einzelnen 9BÖrtern),
fl.

53- qva consules, qva excercitum hostes in-

crepabant, unb simul— simul, wetd)e6 letztere in ber 95ebeittting ftd) par-

tim— partim näfjert, 3. 93. increpare simul tumultum, simul ignaviam mi-

litum.

9(n m. 4. @g mag fyier angemerft werben, baß wenn man einer alt*

gemeinen 55ejeid)nung eine fpeciettere Angabe ()in^itfügt, im 2ateiutfd)ett

feine foldje ^artifel wie bat Seutfdje nämlid) gebratid)t wirb: Veteres

philosophi in qvattuor virtutes omnem honestatem dividebant, pruden-

tiam, justitiam , fortitudinem , modestiam (nämlid) @tnftd)t, ©ered)tigfeit

u. f. w.). 9Birb eine drflärung in einem neuen <3a£e hinzugefügt, fo wer*

bell nam unb enim gebraud)t, j-93-tres enim sunt causae, eö giebt nämlid)

brei ©riinbe. 2)a$ lateinifd)e 2Bort nempe bebeutet: ja bod) wo()f

(nid)t wa 1)1*?), unb briteft bie 3it»erftd)t auö, baäjenige, wa$ man fagt,

werbe nid)t geleugnet werben.
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&t$imtcttt>e (&Qninnctwwn ftnb aut, vel (ve, ei* §. 455.

ttem Sßorte angehängt), sive. £)ura; aut derben %mi wefent*

Itd^ oerfdjiebene 33egriffe getrennt, vel oe$eta;net einen ttnter=

fa)ieb, anf ben eS nia)t anfommt ober ber Wo§ t'n einem 2Borte

liegt, 3. 33. A virtute perfectum vel in ipsa virtute positum

(Cic. Tusc. II, 20); bei ben altern ©a)riftjMern befonber^, wo

ein angemeffenerer Sluebrucf frinjugefügt wirb (auü) : vel potius

;

vel dicam; vel, ut verius dicam; vel etiam). (ünn gleiojgüt*

tiger Untcrfa;ieb ober Hofier 9taenöunterfa)ieb wirb ebenfalls

buro; ve be$eia)net: Duabus tribusve horis. Non satis est

judicare, qvid faciendum non faciendumve sit (Cic. Finn.

I, 14). 2Bieberli>olt be^eio;net aut— aut einen ©egenfatj, inwet*

a)em bie ©lieber fttt) ausliefen: Omne ennntiatum aut ve-

rum aut falsum est ; aut omnino aut magna ex parte ; burd)

vel— vel wirb ein fola)er Unterfo)ieb bejetä)ttet, bei htm ben*

nott) bette ©lieber tonnen »erbunben werben (t£et'I$— t$eÜ3)

ober bei bem eg (in 33e$ie|wng anf baS togefagfe) gleichgültig

tfl, welches ©lieb gewählt wirb, ober ber eigentlia) nur ein oer*

fa)iebener 2Iu£brucf ifti Postea, vel qvod tanta res erat, vel

qvod nondum audieramus Bibulum in Syriam venisse, vel

qvia administratio hujus belli mihi cum Bibulo paene est

communis, qvae ad me delata essent, scribenda acl vos

pulavi (Cic. ad Farn. XV, 1). Nihil est tarn conveniens ad

res vel secundas vel adversas qvam amicitia (id. Lael. 5).

Una atqve altera aestas vel metu vel spe vel poena vel

praemiis vel armis vel legibus potest totam Galliam sem-

piternis vinculis adstringere (Cic. Prov. Cons. 14). (Die*

fetbe 33eöeutung bat bei fren SMdtfern ve— ve.)

51 nm. Vel frefjt aud) in ber 93efeeuhmg fogar, kfonberä Ui @u*

perlatioett,
fl.

23- ve' optime; fructus vel maximus. Per me vel stertas

licet (Cic. Acad. II, 29); ferner bei ber ?lnfitf)rung üon SBetfpfeieu (j. 35.',

aud) mir, fd)on): Raras tuas qvidemsed svaves accipio litteras; vel, qvas

proxime acceperam, qvam prudentes! (Cic. ad Farn. II, 13) Qvam sis

morosus, vel ex hoc intelligi potest, qvod—

.

Sive (seu) fkftt nia)t nur in ber SSebeutung vel si, ober

wenn, aU ßonbitionalconjunction (§. 458 a), fonbern öuo; aH

Hofe btejunctwe ßonjunction, wo e£ einen im tarnen liegenben

Unterfd)ieb beseitetet; vocabulum sive appellatio. Nihil per-

turbatius hoc ab urbe discessu sive (seu) potius turpissima
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fuga (Cic. ad Att. VIII, 3). 23ei sive— sive Wirb eg unent-

[Rieben getaffen, roeldjeä ©lieb baö richtige ijl, als etrt>aö , baS

in 23ejte|)ung auf baS ©efagte gleichgültig ifh Ita sive casu

sive consilio deorum immortalium, qvae pars civitatis Hel-

vetiae insignem calamitatem populo Romano intulerat, ea

prineeps poenas persolvit (Caes. B. G. I, 12).

2lnm. Uebcv aut nad) eint): Negation f. §. 468 c. %m\. 2.

§. 456. Sl&öerfatfoe <£oniunctiottett jtnb sed, autem, ve-

rum (vero, ceterum), at. ©od) ift ju merfen, baß.biefe SQBör*

ter oft einen neuen felbftftcinbigen ©a£ ofme eigentlia) gramma*

tifalifa)e Sßerbinbung anfnüpfen.

a. Sed bejeta)net ettoaS, tteld)eS baS 23orf)ergef)enbe änbert,

befd)ränft ober aufgebt (unb entfprid)t im @an$en am meinen

unb nätt)ften bem 2)eutfo)en aber): Ingeniosus homo, sed in

omni vita inconstans. Non contentio animi qvaeritur, sed

relaxatio. Saepe ab amico tuo dissensi, sed sine ulla ira.

23ei Uebergcmgen ber 9?ebe ftefjt e$, n>o man ttmö »erläßt unb

e$ ferner nid)t erioäfmt: Sed haec parva sunt; veniamus

ad majora. Ego a Qvinto nostro non dissentio; sed ea,

qvae reslant, audiamus (Cic. Legg. III, 11).

b. £)urd) autem wirb hingegen bloß etwas SlnbereS unb

33erfa)iebeneS hinzugefügt, unb eS bejeiefmet einen @egenfa§, toel*

d)er baS SSor^erge^enbe nia)t aufgebt, ober bloß eine 33emer*

fung ober gortfefcung: Gyges a nullo videbatur; ipse autem

omnia videbat (Cic. Off. III, 9). Mens mundi providet, pri-

mum ut mundus qvam aptissimus sit ad permanendum,

deinde ut nulla re egeat, maxime autem, ut in eo eximia

pulchritudo sit (id. N. D. II, 22) Orationes Caesaris mihi

vehementer probantur ; legi autem complures (id. Brut. 75).

Est igitur homini cum deo rationis societas; inter qvos

autem ratio, inter eos etiam reeta ratio communis est (id.

Legg. I, 7). Qvod autem mihi de magistratu gratularis,

agnosco humanitatem tuam.

c. At mao)t mit ^adjbrutf auf etmaS $erfd)iebene$ unb[ dnU

gegengefeijteS aufmer!fam (ba^in gegen) unb fügt e$ mef>r

als einen felbjlftänbigen <Sa# £in$u: Magnae divitae, vis cor-

poris, alia omnia hujusmodi brevi dilabuntur; at ingenii

egregia facinora immortalia sunt (Sali. lug. 2). ©eroöf)nu'4>
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wirb at gebt*and)t, um in einem neuen ©afte einen eigenen ober fremben

ßünwui'f ober bie 93efeittgung etneö ©inmurfö (;tn^njufügen (ja, abev): At

memoria minuitur (Cic. Cat. M. 7), fmtid) , q&ev bflö (9ebäd)tnif3 fd)Wtn*

bd, fagt malt. Nisi forte ego vobis cessare nunc videor, qvod bella

non gero. At senatui, qvae sint gerenda, praescribo, et qvomodo (id. ib.

6). CStefe Q3ebentuug tft in at enim, at vero Dei-ftälft) ©berifattö ftefit

at oft in bei- SSebeuhmg fo— bod) (wemg.fl.eno, nad) 33ebingungöfcit3en)

:

Si se ipsos illi nostri liberatores e conspectu nostro abstulerunt, at exera-

plum reliqverunt (Cic. Phil. II, 44). Res, si non splendidae, at tolera-

biles (at tolerabiles tarnen, attamen tolerabiles). 2tnd) ift at tri hinzuge-

fügten fvagenben 2(u$VUfeit JU merfeu: Una mater Cluentium oppugnat.

At quae mater ! (Cic. pro Cluent. 70). Si istuc venissem , habuisses non

hospitem, sed contubernalem. At qvem virum! (id. ad Fam. IX, 20)

Aeschines in Demosthenem invehitur. At qvam rhetorice! qvam copiose!

(id. Tusc. III, 26) Unb in plöfeltd) fterv>orbred)enben Sitten nnb 2öünfd)en

:

At te di deaeqve perduint ! (Ter. Hec. I, 2, 59) 35aß btd) bod) — !

QInm. Atqvi be^eidmet eine Cnnweubung nnb 23evftd}evung (unge--

fäf)f: ja, aber eben); in Sofgevungeu bebeutet H aber itutr(femer):

Quod si virtutes sunt pares, paria etiam vitia esse necesse est. Atqvi

pares esse virtutes facillime perspici potest (Cic. Par. III, 1).

d. Verum fmt faft biefelbe SBebeutung wie sed (3. 35. sed

etiam unb verum eliam, unb in Uebergängen : Verum de his

satis dictum est), brücft aber bie 33eric|)ttaung beS 23orf)erge*

Jjenben tiwa$ ftärfer aus. Ceterum wirb »on einigen @d;rtft-

ftellem (@atfuft, £tt)iuS) ftatt sed, verum ober autem in x>te=

ten, aber nia)t in alten SSerbinbungen gebraucht (§. 23. nta)t ce-

terum etiam). Vero enthält eigentlich eine Scrfta)erung unb

23eftätigung (gewiß, ja), ftebj aber afö don/unetion , wenn bas

hinzugefügte nod; ftärfer alö ba£ SBorpergepenbe au6gefproa)en

unb &erftc£ert wirb, mit befonberm ^acfjbrucf auf beut Söorte

fcor vero; Musica Romanis moribus abest a prineipis per-

sona, saltare vero etiam in vitio ponitur (Com. Epam. 1);

cber; saltare vero multo etiam magis, ober: saltare vero

ne libero qvidem dignum judicatur. Tum vero furere

Appius
(
J)i{lorifc$er ^nftnitw), aber ba würbe typpiui ööttt'g

rafenb. 2luf biefelbe Seife fagt man neqve vero, nnb (aber) aud)

nid)t, UUb baö nid)t: Est igitur causa omnis in opinione, nee vero aegri-

tudinis solum, sed etiam reliqvarum omnium perturbationum (Cic. Tusc.

III, 11). ©benfattö fann vero üetftdjernb bei qvum — tum hinzugefügt

tüerben: Pompejus qvum semper tuae laudi favere mihi visus est, tum

vero, lectis tuis litteris
,
perspectus est a me toto animo de te ac de tuis

commodis cogitare (Cic. ad Fam. I, 7).
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§. 457. £)urd) coiitp<u*attoc (^oniuitcttonett werben einzelne

SOBörtcr beffetben <Sa%e$ (otyne tin neues! SJcrbum) beigeorbnet,

aber ©äiie werben afö -ftebenfä^e untcrgeorbnet. ©od) werben

l>ei bemfelben ©ubjecre jroei bem ©rabc uad) v>evgtid>cixc Serben beige*

Orbnet: Libentius lego qvam scribo, im 3nftniti0 : Libentius me legere

qvam scribere clico. Consilium dicebanl specie prima melius fuisse, qvam

usu appariturum (Liv. IV, 60). (23gf. §. 402 c.)

a. dm Scpifößfett (wie, gfeid)wie) bejeidjnen bt'e tyaxtiMn

ut, uti (ut — ita, item, autt): wie — jum SSetfinel), sicut,

velut (aud): jum SBcifptcI), ceu (bittjterifa) unb bei fpätern $ro*

faifevn), tanqvam (aud): at$ ob; f. 2fam. 1), qvasi
(
aU ob;

f. bt'e 5lnm.); bei ber SBergteidjung jweier @ä£e aua) qvemad-

modum (fetten qvomodo). (Prout, tm 33er£äftmfjj Wie).

51 nm. 1. Tanqvam bejeidjnet feiten (unb qvasi nod) fettener) eine

23erg(eid)iuig jmeier <Sad)en, mefdie beibe a(o ftattftnbeub auögefagt um*
bell (Artifex partium in republica tanqvam in scena optimarum, Cic pro

Sest. 56; ein 5vünfUer, bev im Etaat roie auf ber 23üf)ne bie befte 9Totfe

fptett. Tanqvam poetae boni solent, sie tu in extrema parte muneris tui

diligentissimus esse debes, id ad Q. Fr. I, 1, c. 16). @Ö f)ei£t in bem

ft-atte gemöf)U(id) ut, sicut, qvemadmodum, —ita. ©in $ur 33erg(eid)itng

blofe angenommener f»)potf)erifd)er @a£ (alö ob) wirb bejeidjnet burd)

tanqvam ober tanqvam si, velut si (ut si, feiten btof5 velut) uttb qvasi.

Qvasi (qvasi vero) jW)t befonberö, rceun man fpottenb ober berid)tigenb

angiebt, waö nid) t ber %aU ijl: Qvasi ego id eurem! 21(3 ob id) mid)

baran fe^rte! Qvasi vero haec similia sint (non multum intersit)! (Per-

inde ober proinde qvasi, perinde tanqvam, auf biefelbe SBeife, atö ob,

perinde ac si) *).

31 tun. 2. Qvasi flet>t oor einem SSorte, um anzeigen, ba§ e£ 6ü>
lid) unb annäf)eruug3roeife jar 23ejeid)nung einer <H5ad)t gebraucht wirb,

j. 23. Servis respublica qvaedam et qvasi civitas domus est (Plin. Ep.

VIII, 16). (Qvasi morbus qvidam, qvasi qvoddam vinculum.)

b. %U ßon/unetioneu , weta)e bie 23ergteid;ungggtieber b!o§

üerbinben, ofme fetbft 2le|>nlid)feit (©leia)f)eit) 31t beseid)nen, wer*

ben qvam unb ac, atqve gebraust. Qvam fttyt nao) tarn

(fo — at$), nao) @omparatwen unb Wörtern mit conwaratwer

23ebeutung, wie ante, post, supra, malo, praestat. (Dimidius,

multiplex qvam). Ac, bag aud) einfache coputatwe Gtonj'unc*

tion ift, jle£t in ber SBebeutung mit, aU bei 2Ibjectwen unb

) Perinde ac jlatt perinde ac si, sicut fratt velut si, ftnb feltene Sluö-

brücfe
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Slbperfcten, welche eine 2lef>nftd;feit ober Unä^nttc^feft (®letd)f)eit

ober Ungleichheit) &ejet<$nen, nämltrf) similis, dissimilis, simili-

ter, par, pariter, aeqve, juxta, perinde ober proinde,

contrarius, contra, alius, aliter, secus, pro eo (tm SSerfjält*

nij? tt>ie), unb juwerten nad) idem, talis, totidem für qvi, qva-

lis, qvot (§. 328 b); audj tn SSerfcinbnng mit si (ac si, aU

ob): Amicos aeqve ac semetipsos diligere oportet. Date

operam, ne simili utamur fortuna atqve antea usi sumus

(Ter. Phorm. prol. 38). Sinliliter facis, ac si me roges,

cur te duobus contuear oculis (Cic. N. D. III, 3). Aliter,

atqve ostenderam, facio (id. ad Fam. II, 3). Longe alia

nobis, ac tu scripseras, narrantur (id. ad Att. XI, 10). Non
dixi secus , ac sentiebam (id. de Ör. II, 6). Philosophia

non proinde, ac de hominum vita merita est, laudatur (id.

Tusc. V, 2). Cornelii filius Sullam accusat, idemqve va-

lere debet, ac si pater indicaret (id. pro Süll. 18).

Stnm. 1. Aeqve, juxta, proinde, contra, secus werben aud) (feftetw)

mit qvam oevlutnben. Alius, aliter jWjen mit qvam, menn bei* <5a£, in

roe(d)em ft'e flehen, Petneineno ober ftagenb mit oevneinenbem ©tun ift,

fei fpatevn @d)riftfteUevn (oon StPiuä an) aud) fünft GBipeitoi,: Virtus

nihil aliud est, qvam in se perfecta et ad summum perducta natura (Cic.

Legg. I, 8). Cavebo, ne aliter Hortensius, qvam ego velim, ineum laudet

ingenium (id. Verr. I, 9). Jovis epulum num alibi qvam in Capitolio fieri

potest? (Liv. V, 52). Tealiaomnia, qvam qvae velis, agere, moleste fero

(Plin. Ep. VII, 15). 2luftatt nihil (qvid)aliud qvam ljetfät ti oft nihil (qvid)

aliud nisi, j. 95. Bellum ita suscipi debet, ut nihil aliud nisi pax qvaesita

videatur (Cic. Off. I, 23). (@. §. 458 b. 2fom. 2.)

9fnm. 2. (Statt similis, similiter, proinde ac si ftnbet ft'd) aud) si-

milis, similiter, proinde, ut si, tanqvam si, qvasi.

51 um- 3. 93iönKtten .fann ein coputatiuev SlUöbrucB einen comparati«

Den Pertreten,
fl.

93. Haec eodem tempore Caesari mandata referebantur

et legati ab Aeduis et a Treviris veniebant (Caes. B. G. I, 37), ft\i bevfet-

fcen Seit empjüng gsäfar tiefe Aufträge unb famen ©efanbte — . 0ejr

fetten ftnbet man et nad) alius unb anbevn 2Bih-

tew, roo ti nid)t vein.'cp*

putatio oerftanbeu rcevben fann.

Wnm. 4. S)id)tenfd) unb bei fpa'tevn ©djviftjlettent mixt Inivoeiitn

bie @tetd)f)eitöt)ejeid)nung of)ne@on)unction roieberf)0(t: Aeqve pauperibus

prodest, locupletibus aeqve (Hör. Ep. I, 1, 25).

a. SSort bert £$?Mnginig£ccitii!ttcttottett (conjunctio- §. 458.

hes condicionales) tjl #1 werfen: Si Bezeichnet tn S3efd)retbun;

gen unb (Srjäbfungen Müwilm me&r /eben tmeberpoften gatt
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(fo oft aU, jebeämal wenn), aU eine 33ebingung (§. 359). Sie

23ebeutung von si wirb genauer beftimmt tu ben Sdiebrücfen si modo,

wenn anber*, wenn fonft, si qvidem, wenn anberö, wenn fünft (biöweilen

faft caufat: weil), si maxime, wenn and) nod) fo fel)r, si forte, wenn

tnettetd)t, si jam, wenn nun-, ita, si, unter bei- 23ebingung, fattf?. 93iön>ei-

(en finbet jtd) jtt einer 23cbingung eine neue fpeciettere burd) si gefnüpft,

wo im 3?entfd)en eine copulatice SBerbinbung befTer paßt: Si qvis istorum

dixisset, qvos videtis adesse, in qvibus summa auctoritas est, si verbum

de republica fecisset , multo plura dixisse, qvam dixisset, putaretur (Cic.

Rose. Am. 1). (Ueber si a(ö $ragepartifel f. unten §. 462 d.)

<5taü si ftebt sin (aud) sin autem) in ber 35ebeutung: aber

wenn, wenn hingegen, entweber naa) einem anbern 23ebingung$*

fa£e mit si, ober ofjne bafj ein fotd)er r-orfjergept. Sive jtef>t

für vel si, ober wenn, j. 33. Postulo, sive aeqvum est, oro

(Ter. Andr. I, 2, 19), == vel, si aeqvum est, oro, wie e$

aua; Im'ft. Sive — sive verboppett, mit einem gemeinfo)aft(i-

a)en 9?aa)fa£e, bebeutet fei e$ — fei e3, mag nnn — mag
nun (§. 332. 2fom.). 2Iber im 2ateinifa;en fann sive — sive

fo freien, baß j[ebe6 sive ben 3Sorberfa£ ju einem befonbem

9?aa)fa$e bifbet, wenn tfoti gälte aufgefteftt werben unb für je*

ben bie golge angegeben wirb (ein £)itemma): Sive enim ad

sapientiam perveniri potest, non paranda solum ea, sed

fruenda etiam est; sive hoc difficile est, tarnen nullus est mo-

dus investigandi veri (Cic. Finn. 1, 1). (3m 2)eutfd)en fann biefe

$orm nnv bnrd) eine Umfd)reibun?i »on si— sin unterfd)ieben werben:

2)enn entweber fann man tk ööetefyeit erreid)en ober nid)t; im erften

%M u. f. w.)

21 um. <&U\tt: sive volo sive nolo fyeifst H in tägttdjer Diebe and):

velim, nolim (gefeßt id) motte, gefegt id) wotte nid)t).

b. dm üemeinenbe 33ebingung wirb bura) nisi, wenn nia)t,

be^eiefmet, fo baß ber gaß aufgenommen wirb, in weitem et*

wa$ nid)t ftattfinbet, außer weta)em e$ aber flattfmbet ober ftott*

ftnben Würbe. (Ni aitertbjinili'ctj, in öettjifTeu QJuSbrütfen ber gcrichr»

Itd)en ©prad)e unb bc£ tagüd)eu Sebenö unb bisweilen fonft, 3. 53. bei

ita: ni ita est. ©tatt nisi ftnbet ft'd) bigmetten nisi si, aufjer wenn, au«

feer in bem Satte ta§.) Si non, mit 9?aa;brud: auf ber Negation,

fiefjt nur, wo non fta) mit beut fotgenben 23erbum gu einem ne*

gatwen Segriff verbinbet (nia)t tljun, nia)t fein), ber im

©egenfa| §u ber affirmativen SSorjtettung hervorgehoben wirb,

fo baß ber gatt, in welchem etwas jtattjtnbet ober ftnben wirb,
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negotii) ctu^gebrücft wirb: Glebam commosset in agro de-

cumano Siciliae nemo, si Metellus hanc epistolam non

misisset (Cic. Verr. III, 18), wertn ÜÄ. eö unterlagen fiätte,

tiefen 33rief p [Riefen. Fuit apertum , si Conon non fuisset

(falte £ nicf>t gewefen wäre), Agesilaum Asiam Tauro tenus

regi erepturum fuisse (Com. Con. 9). Aeqvitas tollitur

omnis, si habere suum cuiqve non licet (Cic. Off. II, 22),

falls .öinberungen in ben 2Beg gelegt werben, ba§ Obermann
ba$ ©einige begatte. 3« ben meinen gälten !ann In'er aud)

nisi flehen, mit einem geringen Untermiete, §. 33. nisi Conon

fuisset, wenn nicfyt So non gewefen wäre; j.eboa; nicr;t immer,

j. 33. Si feceris id, qvod ostendis, magnam habebo gra-

tiam; si non feceris, ignoscam (Cic. ad Fam. V, 19). 3n.

ber 53ebeutitug: wenn and) n i et) t, (fo bod)) ftef;t ba^er nie nisi, fonbern

si non (mo fein befonbereä 33etbum ba ift, and) si minus), j. 23. Si mihi

republica bona frui non licuerit, at carebo mala (Cic. pro Mil. 34). Cum
spe, si non bona, at aliqva tarnen vivere. Hoc si minus verbis, re con-

fiteri cogitur (Cic. de Fat. 10). 2Benn nid)t, ofyue Sßerbum, im ©e*

genfafj jum 23orf)ergef)enben, Ijetfot si (sin) minus, feltener sinon: Si id

assecutus sum, gaudeo ; sin minus , hoc rae tarnen consolor, qvod posthac

nos vises (Cic. ad Fam. VII, 1). Si qvid novisti rectius istis, candidus

imperti; si non, his utere mecum (Hör. Ep. I, 6, 67).

Qlnm. 1. Nisi forte, außer wenn eben, wenn uid)t r-ieüeid)t, ei fei

benn baß (atö 23ermutf)uug), fnüpft eine 23efd)räufuug nnb Qluönafjme an

ba$ 23ot'()ergef)eube : Nemo fere saltat sobrius, nisi forte insanit (Cic. pro

Mur. 6). oft wirb auf btefe Söetfe eine tronifd)e ober fpotteube SÖeu'mü*

tf)UUg angeknüpft: Non possum reperire, qvamobrem te in istam amen-

tiam ineidisse arbitrer , nisi forte id egisti, ut hominibus ne oblivisci qvi-

dem rerum tuarum male gestarum liceret (Cic. Verr. III, 80). (Nisi vero

ift immer ironifd).)

51 «m. 2. 3u üei-neinenben 2ßörtertt unb ju fragenben mit r-emei--

nenbem ©inn roirb nisi in bef ©ebeutmig außer gefegt: Qvod adhuc

nemo nisi improbissimus fecit, posthac nemo nisi stultissimus non faciet (Cic.

Verr. III, 94). Quem unqvam senatus civem nisi ine (= praeter me) natio-

nibus exteris commendavit? (id. pro Sest. 60) Nunqvam vidi animam

rationis partieipem in ulla alia nisi humana figura (id.N.D.1, 31). @D ge=

f)ören oft non unb nisi jufammen (nid)t— außer, nur), jebod) bei ben beften

<5d)riftfteUern gern bureft bie ©teüung getrennt: Primum hoc sentio, nisi

in bonis viris amicitiam esse non posse (Cic. Lael. 5).

2Inm. 3. Wad) einem negativen @a£e wirb burd) nisi eine 3üi$nal)-

-me hinzugefügt (nur, nur fo lüel, bod)): De re nihil possum judicare; nisi

illud mihi persvadeo, te, talem virum, nihil temere fecisse (Cic. ad Fam.

XIII, 73). Nee cur ille tanto opere contendat, video, nee cur tu repugnes

;
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nisi tarnen multo minus tibi concedi potcst, qvam illi, laborare sine causa

(id. ib. XIII, 1). (Nisi qvod, auf?er tnfofern, aud) nad) affirrtiatfoen ©äßen

:

Tusculanum et Pompejanum valde me delectant; nisi qvod nie aere alieno

obruerunt, Cic. ad Alt. II, 1).

§. 459. (gintäumcnhe (Soniunctionen (conjunctiones con-

cessivae) fmfien btejentgen , welche einen roiberftreitenben Um*

ftanb be^eiclmen, troij beffen bei* £auptfaij bennoa) ftattftnbet,

entroeber fo, bafj man Mop bie Slnnaljme be£ Umftanbeß erlaubt,

ober baff man ausfagt, er ftnbe roirftid) flatt, qvamvis, licet,

qvanqvam, etsi, tametsi (tamenetsi), etiamsi;
f. §. 361 unb

2lnm. (Ut, gefegt auo), wenn aud), f. §. 355. Slnm. 6. Qvum, ba

bod), roctyrenb hingegen; f. §. 358. Sinnt. 3.) 25on btefen wer*

ben qvanqvam , etsi , tametsi (am fiäuftgften qvanqvam) aud)

fo gebraucht, ba§ fte m'a)t einen 9^ebenfa§ be$eia)nen, fonbern

eine befdjränfenbe 23emerfung unb Berichtigung fetbftftänbig

an baS Sßortjergeljenbe anfnityfen (jieboa), unb boa), freiließ, ob*

gtettt)). Qvanqvam non sumus ignari, multos studiose contra

esse dicturos. Qvanqvam qvid loqvor? Qvanqvam qvis

ignorat, tria Graecorum esse genera? (<So oft, wo man bie

»orf)erge£enbe Betrachtung unb ^ebe aU unnü# ober überflüffi'g

abbricht.) Etsi persapienter et qvodam modo tacite dat

ipsa lex potestatem defendendi (Cic. pro Mil. 4): £)od) e$

i{t überpfjtg ju erörtern, ba£ ba$ ©efe£ bisweilen einer £öf)ern

dlixdfityt wetzen muß: benn baS ©efe§ felbft — . Mihi etiam

qvi optime dicunt, tarnen, nisi timide ad dicendum accedunt

et in exordienda oratione perturbantur, paene impudentes

videntur. Tametsi id accidere non potest (Cic. de Or. I, 26).

). 460. lieber bie (Jonjunctionen ber 3eit unb Urfadje (conjunctiones tem-

porales unb causales) i(t in grammatifd)er 9tü<ff(d)t (in 23e£ief)ung auf

bie %oxm ieo @afce$) nid)tö weiter ju bemerfen, atö waö oben im jroei*

ten 2Jbfd)nttt, @ap. 2 unb 3, com Sempuö unb 9)?obu$ bev babtird) an*

geknüpften <2ä> getefjrt ift. ©afielbe gilt oou ben Wbfi&H* unb ©egen*

ftailböconjunctionen (conjunctiones finales
[f. 355] UUb conjunctiones ob-

jectivae; f. ben 3ln()ang jum @ap. 3 im jmetten 3tbfd)uitt). 23on ber

^arttfet ut (uti), we(d)e in fo nieten 23ebeutuugeu »orfommr, mag bcmevft

werben, bau fte in bemfelben fragenben unb reiatioen tyronominalftamme,

ati uter, ubi u. f. w., tf>ve 3Burjef i)at, unb mitbin urfprüngtid) bebeutet:

mit (Vidcs, ut alta stet nive candidum Soracte) , Ober (fetatio): fo wie.

?luö mit entroiefett ftct> iit 23ebeutung bafj = iamit (j. 03. fid) bejtre*

ben, wie man etwaä erreiche), unb auü bem relatteen ©ebraucfye tytili

bie 23ebeutung fo batö ali (im ®eutfd)en: mit iä) fam, ging er), tytili
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bte Söebeutung fo baß (ebenfo, tüte qvi tue 23ebeutung fo baß ev ev&ä'ft).

Sann »erlieft ft'd) bte ucfprfimjttebe 93ebcutung nod> mefjr, fo baß baö

SB ovt nur unbeftimmt einen ©aß afö ©egenftanb eineä anbeut bejeid)ttet

(baß). Qvin t(t anö bem alten (relativen ttnb fragenben) ablatio qvi

unb bei* Negation etttflanben ttnb bebeutet mithin urfprüngltd) wie nidjt

(fo baß nicht), ipierattö entfielt bie Q3ebeutung warum nid)t? (qvin

imus? §. 352. b, Slttm. 3) unb baiauö roieber bie 33ebeittuttg ja fogar

(warum ntcbt aud)? Oft qvin etiam. . Qvin beim Smperati» bejeidjnet

eine 2lrt ©egenfat? jum 23orbergebenben : »ielmebr, lieber: Qvin tu

uno verbo die: qvid est, qvod me velis? Ter. Andr. I, 1, 18).

Qvod (etgentita) ba$ Neutrum be$ relativen ^ronomenS, §. 461.

alebann: weil [§. 357], ber Umftanb, ba§, §. 398 b)

ta bisweilen vor einer SKebenfafccon/unction, wela)e bie ^eriobe

anfängt, um ben 3ufammenljang bee ©ebanfens mit bem 23or*

$ergef>enben anjubeuten, befonberS vor si unb nisi (qvod si,

wenn nun, unb wenn nun, aber wenn, qvod nisi), aber aua)

Vor etsi, qvia, qvoniam, unb vor utinam: Qvod si corporis

gravioribus morbis vitae jueunditas impeditur, qvanto ma-

gis animi morbis impediri necesse est? (Cic. Finn. I, 18)

unb wenn nun — . Coluntur tyranni duntaxat ad tem-

pus. Qvod si forte ceciderunt, tum intelligitur, qvam fue-

rint iriopes amicorum (id. Lael. 15), aber Wenn fte nun

fallen — . Qvodsi illinc inanis profugisses, tarnen ista tua

fuga nefaria, proditio consulis tui scelerata judicaretur

(id. Verr. I, 14), aber wenn bu nun aua) — . Qvod nisi

Metellus hoc tarn graviter egisset atqve illam rem impe-

rio prohibuisset, vestigium statuarum Yerris in tota Sicilia

nullum esset relictum (id. ib. II, 66). Qvod etsi ingeniis

magnis praediti qvidam dicendi copiam sine ratione con-

seqvuntur, ars tarnen est dux certior qvam natura (id.

Finn. IV, 4), unb wenn nun aua) — . Qvod qvia nullo

modo sine amicitia firmam et perpeluam jueunditatem

vilae tenere possumus, ideirco amicitia cum voluptate

connectilur (id. ib. I, 20). 3n aubern ftälleii, »o qvod »or qvum

unb ubi (lebt, tyat eö feine urfprüitgtidK 93ebeutung afö retattbeä ^rono«

tnen (ftatt bec bemonftrattoen), fo ia^ baöjenige, xoai bind) tai Pronomen

fttrj bejeidntet itf, atöbamt bestimmter burd) einen Wccufati» mit Snftttitib

(nad) §. 395. Slntn. 6) auögebrücft wirb, woburd) ha6 Pronomen übet-*

flüffig wirb, j. 95. Criminabatur etiam M. Pomponius L. Manlium, qvod

Titum filium, qvi postea est Torqvatus appellatus, ab hominibus relegas-

eet et ruri habitare jussisset. Qvod qvum audisset adolescens filius, ne-
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gotium exhiberi patri, accurrisse Romam dicitur (Cic. Off. III, 31), ali

bev @ol)tt bieö meifte, bafi man bem SSatci* —

.

462. @üt birecter gragefa§, in wettern bie grage nid;t bura;

ein fragenbeS Pronomen, pronominale^ Slbjecti» ober Slbserbium

bejefc^net ifr, fann ofme eine bejeic^nenbe ^artifel gefegt werben,

wenn man mit einem tobrucfe t>on 3weifet unb 23erwunberung

fragt, fo ba£ man auf eine affirmativ auSgebrücfte grage eine

»erneinenbe Antwort unb auf eine negative ^rage eine bejaljenbe

Slntwort erroartet: Tanti maleficii crimen probare te, Eruci,

censes posse talibus viris, si ne causam qvidem maleficii

protuleris? (Cic. Rose. Am. 26) Ut omittam vim et natu-

ram deorum, ne homines qvidem censetis, nisi imbecilli

essent, futuros beneficos et benignos fuisse? (id. N. D. I,

44) Clodius insidias fecit Miloni? (id. pro Mil. 22) Ro-

gas? (id. ib. 22) Äannft bu fragen? Infelix est Fabricius,

qvod rus suum fodit? (Sen. de Prov. 3) Qvid? non sciunt

ipsi viam, domum qva redeant? (Ter. Hec. III. 2, 25)

Non pudet philosophum in eo gloriari, qvod haec non

timeat? (Cic. Tusc. I, 21) (Sin einzelner (nidjt biSjunctitter)

abhängiger ^ragefa^ mu§ immer be$eia)net werben *).

2)ie ^artifeln, weta)e jur 33ejeid;nung einer einzelnen grage

bienen, jt'nb ne (einem Sößorte £intenangef>ängt), num (numne,

numnam, numqvid, ecqvid), mit einer Negation nonne (si,

ob), (lieber an unb utrum
f. M ber biSjiunctwen §rage.)

a. Ne bejeidmer, wenn eö an ba$ Söerbum gelängt rcivb, eine $vage

im s21tlgemeinen, ohne irgenb eine (bejafyenbe ober uerneiuenbe) Sftebenbe* ,

beutung: Venitne pater? 35 od) beutet es" bisweilen (in btrecten fragen) \

eine SSejafjung an, fo bafi es" faft baffelbe ift nüe nonne: Videmusne (vi- i

desne), ut pueri ne verberibus qvidem a contemplandis rebus perqviren-

disqve deterreantur ? (Cic. Finn. V, 18) Estne Sthenius is
,

qvi omnes

honores domi suae magnificentissime gessit? (id. Verr. II, 46) 2Birb ne

hingegen einem anbent 9J}ort als bem 23erbum angehängt, fo wirb biefeS

2ßovt babuvd) fo bejeid)net, ba<? oft eine 93enmutbenmg, bisweilen ein

3tüeifel aitögebtücft roil'b: Apollinemne tu Delium spoliare ausus es? il-

line tu templo tarn saneto manus impias afferre conatus es? (Cic. Verr. I,

18) (Selten bei einem 23etbum: Fotestne, Crasse, virtus servire? id. I

") Die mihi: Lysippus eodem aere, eadem temperatione, ceteris omni-

bus centum Alexandros ejusdemmodi facere non posset (Cic. Acad.

II, 26), ifi eine birecte gvage : ©age miv, rennte Cijflp^u* ntdjt — ?
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deOr.1, 52.) üjn abhängigen ^ragefäfe« fällt bie 91ebenbebeututtg weg (o b).

b. Num bejetdjnet in bildeten fragen faft immer, ba§ man iiie 33er*

netnung ber grage erwartet, in abfjängtgen ©äfjen giebt ei nur bie $rage

im allgemeinen an (ob). 2)er 3meifel wirb burd) numne (mit ange*

fyängtem ne) etwaö tfärfer auögebrücft: Num negare audes? (Cic. in Cat.

I, 4) Kum facti Pamphilum piget? num ejus color pudoris Signum us-

qvam indicat? (Ter. Andr. V, 3, 6) Numne, si Coriolanus habuit ami-

cos, ferre contra patriam arma Uli cum Coriolano debuerunt? Num Vi-

scellinum amici regnum appetentem debuerunt adjuvare? (Cic. Lael. 11)

(Num qvid vis? ©tef)t etvoai *u 2Sefef)(? ofyne negatioe SSebeutung.) Le-

gati speculari jussi sunt , num sollicitati animi sociorum a rege Perseo

essent (Liv. XLII, 19). £)er bloß frageube Qluöbrurf wirb üerfbMt burd)

bie i?tn£itfügmig t>on qvid (im Qtccufatio nad) §. 229 b): Numqvid duas

habetis patrias? (Cic. Legg. II, 2) Scire velim , numqvid necesse sit

esse Romae (id. ad Att. XII, 8). ©benfo in täglicher Siebe burdl num-

nam (wie in qvisnam, numqvisnam).

31 nm. 2lud) ecqvid ftebt atö bloße ^t'^geprtt'tif cl, wenn man jemanb

auf ttm$ aitfmerffam mad)t: Qvid est, Catilina? Ecqvid attendis? ec-

qvid animadvertis horum silentium? (Cic. in Cat. I, 8) (Qvid venis?

ÖBarum fommft bu?)

c. Nonne bejetd)itet eine ft-rage, auf wetd)e mau eine bejabenbe QInts

wort erwartet, inbem man ftd) auf baöjenige beruft, waö ber Qlngerebete

anerfennen unb einräumen muß: Qvid? canis nonne similis Iupo? (Cic.

N. D. I, 55) Si qvi rex , si qva natio fecisset aliqvid in civem Roma-

num ejusmodi, nonne publice vindicaremus? non bello perseqveremur?

(id. Verr. V, 58) (<3o oft bei 2öteberf)oiung nur nonne im erfreu ©liebe.)

Qvaesitum ex Socrate est, Archelaum, Perdiccae filium, nonne beatum

putaret (Cic. Tusc. V, 12).

31 nm. 2)urd) eine $rage mit nonne wirb eine ©ewtßfwt barüber,

ba§ etwaö fo ift, auögebrüdt, burd) eine ftrage mit non (f. oben) eine

SDerwunberung barüber, ba§ etwaö nid)t fo i ft (nid)t gefd)ief)t), unb ein

3weifet au ber 9)iög(id)Eeit tiefet* 23erneinurig: Nonne meministi, qvid

paullo ante dixerim? (GmnnerjT bu Siel) nid)t? T>ü erinnerft ®tdi ja,—.)

Tu hoc non vides? (©tehft bu wirElid) uid)t bie£?) Sod) ftnbet ftd)

nonne, mo man bai bloße non erwarten fottte.

d. Si ftefyt bisweilen in abhängigen ftragefätjen in ber 23ebeutuug

Ob: Visam, si domi est (Ter. Heaut. I, 1, 118; mit bem 3»bicati»> ftatt

be£ SouiuuCtiOö). Philopoemen qvaesivit, si Lycortas incolumis evasisset

(Liv. XXXIX, 50). Sod) ift bteö in ^rofa feiten, außer bei exspecto unb

bei Sßerben, bie einen 23erfud) bejeid)nen (experior, tento, conor): Ser.

Sulpicius non recusavit, qvominus vel extremo spiritu, si qvam opem

reipublicae ferre posset , experiretur (Cic. Phil. IX, 1). 35e6balb wirb si

aud), obne ba§ ein fotd)eö 23erbum auöbrücflid) r»orr;ergegangen märe, mit

einem folgenben @oniunctio oon possum (volo) gefegt, um eine 51bfid)t

unb einen 23erfud) ju bejetd)nen (ob oie((eid)t, um ju »erfud)en, ob Diel*

27
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(etd)t) : Hostes circumfunduntur ex omnibus partibus, si qvem aclitum re-

perire possint (Caes. B. G. VI, 37).

§. 463. a. 3tt einer b i $ j u n c 1 1 x> e n $ r a g e , in welker gefragt wirb,

ttJeXc^eö »on zweien (ober mehreren) entgegengefeijten ©liebem

fcej[af)t ober verneint wirb, tturb baS erfte ©Heb bura) utrum

(utrum— ne, utrumne) ober ne bejeid;net; boa) fann aua) (befon*

berö bei einem furjett unb beuttia)en ©egenfaije) bie 33ejeia)nuttg

ausgelaufen uttb bie $rage bloß bura) bie Betonung auggebrücft

werben. £>a6 jtveite (uttb bie übrigen) ©lieber werben bura)

an (anne) bejeio)net, ober (befonberö in abhängigen fragen,

bereu erfteö ©lieb unbejeia)net tji) bura) ne. (Ne— ne ift fetten

unb met(t btcfc'fevifd) ; utrum— ne fefji- fetten.) Ober nia)t fjeifjt an-

non ober necne. Utrum nescis, qvam alte ascenderis, an

id pro nihilo habes? (Cic, ad Fam. X, 26) Utrum Milo-

nis corporis an Pythagorae tibi malis vires ingenii dari?

(id. Cat. M. 10) Perrnultum interest, utrum perturbatione

aliqva animi an consulto fiat injuria (id. Off. I, 8). Utrum

hoc tu parum meministi, an ego non satis intellexi, an

mutasti sententiam? (id. ad Att. IX, 2) Vosne L. Domi-

tium an vos L. Domitius deseruit? (Caes. B. C. II, 32)

Qvaeritur, virtus suamne propter dignitatem an propter

fruetus aliqvos expetatur (Cic. de Or. III, 29). Sortietur

an non? (id. Prov. Cons. 15) Deliberabatur de Avarico,

incendi placeret an defendi (Caes. B. G VII, 15). Refert,

qvi audiant orationem, senatus an populus an judices

(Cic. de Or. III, 55). In incerto erat, vicissent victine es-

sent (Liv. V, 28). Nihil interesse putant, valeamus aegrine

simus (Cic. Finn. IV, 25). (Nihil interest, ipsosne interficiant

impedimentisne exuant, Caes. B. G. VII, 14 Qvi teneant

oras, hominesne feraene, qvaerere constituit, Virg.Aen. 1,308.)

Dicamne huic, an non dicam? (Ter. Eun. V, 4, 46) Qvaeritur,

Corinthiis bellum indicamus an non (Cic. Inv. I, 12). Sunt

haec Uta verba necne? (id. Tusc. III, 18) Dii utrum sint,

necne sint, qvaeritur (id. N. D. III, 7). Demus beneficium,

necne, in nostra est potestate (id. Off. I, 15).

Silttni. 1. Utrum (Don uter, tuefd)er »Ott zweien) gtebt gtetd) bic@m*

tkitung an (nnub aber bod) and) gekauft, wo niedrere ©tiebet' finb).

@$ tutfb »erftärft, wenn ne an tai nä*fte burd) tk ftrage betonte 2öorf

gelängt voivb: Est etiam illa distinetio, utrum illudne non videatur aegre

i
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ferendum, ex qvo suscepta sit aegritudo, an omnium rerum tollenda om»
nino aegritudo (Cic. Tusc. IV, 27). 33et bett Sid)tem and) utrumne in

einem 2Borte.

Slnm. 2. 33erfd)ieben bieroon iffc utrum ctfö Pronomen mit ji»ei

folgenben ©liebem in Slppofftiott mit ne— an: Aeqvum Scipio dicebat esse

Siculos cogitare, utrum esset Ulis utilius , suisne servire an populo Ro-

mano obtemperare (Cic. Verr. IV, 33). (Utrum in einet* einfügen grage

anjtatt num gebrannt, ift eine febr feltene Uuregelmä'fiigf'eit.)

b. An jtebt nid)t «Hein im ^wetten ©liebe b^junctioer fragen, fon?

bern aud) in erganjenben einfad)en fragen, t»eld)e fid) bei* oorhergebenben

9?ebe anfchliefkn, roeun man fragt, ma$ fünft (falte ett»a£ gegen btö

SCorhergebenbe ein-.ttroenben ift) ober benn (falte ein barin liegenber @e*

banfe bejtätigt roirb) ber ft-all fein mufi, ober wenn man fetbft ju einer

$-rage bte Sinti» ort ober eine 23ermutf)uug barüber unter ber 5'Orm einer

neuen $rage fjinjufügt: Epicurus voluptatem sensus titiüantem nimis

etiam novit, qvippe qvi testificetur, ne intelligere qvidem se posse, ubi

sit aut qvod sit ullum bonum praeter illud, qvod sensibus et corpore

capiatur. An haec ab eo non dicuntur? (Cic. Finn. II, 3) £)ber fagt er

bieö 11td)t ? Qvasi non necesse sit, qvod isto modo pronunties, id aut

esse aut non esse. An tu dialecticis ne imbutus qvidem es? (id. Tusc.

I, 7) Ober baft bu nid)t einmal ben Anfang ber Siateftif gelernt? Sed

ad haec, nisi molestum est, habeo, qvae velim. An me, inqvam, nisi te

audire vellem, censes haec dicturum fuisse? (id. Finn. I, 8) ©faltbft bn

benn, l&$ — ? Qvid ais? an venit Pamphilus? (Ter. Hec. III, 2, 11)

9Baö fagft bll? 3ft *)}. gefommen? Qvid dicis? an hello fugitivorum

Siciliam virtute tua Hberatam? (Cic. Verr. V, 2) Qvando autem ista vis

evanuit? an postqvam homines minus creduli esse coeperunt? (bod) t»ot)l

nid)t — ? id. Div. II, 57) Sie 23ebeutung ober? wirb burd) vero

»U'ftärft: An vero dubitamus, qvo ore Verres ceteros homines inferiore

loco solitus sit appellare, qvi ob jus dicendum 31. Octavium poscere pe-

cuniam non dubitarit? (Cic. Verr. I, 48) £>ber fönnett l»ir Jl»eifellt — ?

@o t»irb burd) an ober an vero oft eine Soppetfrage angeknüpft, t»etd)e

einen <Sd)tu£ enthält (§. 320. Qlnin.). 3n anbern einfad)eu fragen mirb

an uid)t gebraud)t, außer bei fpatern @d)riftftellern unb Sid)tern in ab«

hängigetl fragen, J.
23. Reges dicuntur torqvere mero, qvem perspexisse

laborant, an sit amicitia dignus (Hör. A. P. 436) *). Qvaeritur, an Pro-

videntia mundus regatur (Quinct. III, 5, 6). ipieOOtt ift jebod) au^uneh*

men ber ©ebraud) oon an in ber 23ebeutnng ob nicht (ob nid)t vitU

leicht, jur 55ejabuug fid) neigeub) nad) haud scio, nescio, dubito, du-

bium, incertum est unb bteroeiten nad) anbern 2lu6brücfe», t»eld)e Unge*

t»$f)eit bejeid)neit (delibero, haesito): Qvae fuit unqvam in ullo homine

tanta constantia? Constantiam dico? Nescio an melius patientiam pos-

ßim dicere (Cic. pro Lig. 9). Aristotelem exceplo Piatone haud scio an

*) SMe Sinter gebrauten fogar btöroeilert an — an in einer bisjunctiöen

Virg. Aen. X, 680. Ov. Met. X, 254.

27*
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rede dixerim principem philosophorum (id. Finn. V, 3). Est id qvidem

magnum atqve haud scio an maximum (id. ad Farn. IX, 15). Dubito an

Venusiam tendam et ibi exspectem de legionibus (id. ad Att. XVI, 5).

Moriendum certe est, et id incertum, an hoc ipso die (id. Cat. M. 20).

Sie StuSbrücfe haud scio an, nescio an erljalten affo bie SSebcutitng l? i et*

leid)t unb bejeidmen eine 2}ermutfjung , t>a$ etmtö fei. ©inen 3roeife(,

ob etrooö fei (meieret: im 2)eutfd)en burd) »id) weiß uid)t, ob jemanb,

ettü a ö« auegebrüdt wirb), bezeichnet man bann baburd), baf; man wv*

ueinenbeSBörter folgen läßt: Conligit tibi, qvod haud scio an nemini (Cic.

ad Farn. IX, 14). Hoc dijudicari nescio an nunqvam, sed hoc sermone

certe non potest (id. Legg. I, 21). Atqve haud sciam an ne opus qvi-

dem sit, nihil unqvam deesse amicis (id. Lael. 14), ob Co Überhaupt ein-

mal jui roünfd)cn ift- Anne (mit angehängtem ne) wirb nid)t häufig ge-

braud)t, unb nur im ^weiten ©liebe: Interrogalur, tria pauca sint anne

multa (Cic. Acad. II, 29).

Qlttm. 1. An »uirb biömeilen ohne aitöbrücFlid)e ftrage gebraud)t,

um eine Ungewißheit unb ein @d)mauf:en jwtfd)en jmei 33orftetfungen &u

bejeid)iten (ober tueUeid)t, ungewiß ob — ober) : Themistocles, qvum ei Si-

monides an qvis alius artem rnemoriae polliceretur, Oblivionis, inqvit,

mallem (Cic. Finn. II, 32). Ea suspicio, vitio orationis an rei, haud sane

purgata est (Liv. XXVIII, 43) = incertum , vitio orationis an rei.

21 nm. 2. 93on biäjunctiben fragen finb wohl ju unterfd)eibeu %va<=

gen über jroei (ober mehrere) betriebene, aber nid)t entgegengefet$te ©lie«

ber, burd) aut berbunben, bereu beiber (ober aller) 23erneinuug erwartet

tt)il'b: Qvid ergo? solem dicam aut lunam aut caelum deum? (Cic. N. D.

I, 30) Num me igitur fefellit? aut num Antonius diutius sui potuit

esse dissimilis ? (id. Phil. II, 36)

464. ©ine Wutwort wirb bejaf)enb auögebrücft burd) etiam, ita, ja, ober

(berfid)ernb) burd) vero (feiten verum)
, ja

,
gewiß , ober bloß burd) t>a$

23erbum, mit roe(d)em gefragt ift. 2lud) berbiubet mau btö 23erbum

unb vero, ober vero unb ein Pronomen, weldje» bat nad)gefragte <si\fc

jeet bejeid)net. ©ine berneiuenbe Antwort wirb burd) non, minime (ber«

ft'd)ernb minime vero) auögebrücft. ©ine beridjtigenbe Antwort (nein,

hingegen; vielmehr) wirb burd) imo (imo vero) be^eid)net: Aut etiam aut

non respondere (Cic. Acad. II, 32). Dices: Habeo hie, qvos legam, non

minus disertos. Etiam; sed legendi semper occasio est, audiendi non

semper (Plin. Ep. II, 3). — Qvidnam? inqvit Catulus; an laudationes?

Ita, inqvit Antonius (Cic. deOr. II, 10. Ita vero; ita est; ita prorsus).

—

Fuisti saepe, credo, qvum Athenis esses, in scholis philosophorum. Vero,

ac libenter qvidem (id. Tusc. II, 11). (Facies? Verum, Ter. Heaut. V,

3, 11.) — Fierine potest? Potest. Qvaesivi, fierine posset. lue posse

respondit. — Dasne, aut manere animos post mortem aut morte ipsa in-

terire? Do vero (Cic. Tusc. I, 11). Verum hoc idem saepe faciamus.

Nos vero! (id. Finn. IV, 28) Qvaero, si haec emptoribus venditor non

dixerit aedesqve vendiderit pluris multo
,
qvam se venditurum putarit,

num injuste fecerit? llle vero, inqvit Antipater (id. Off. III, 13). —
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Cognatus aliqvis fuitautpropinqvus? Non. (id. Verr. 11,43. Non fuit.) Num
jgitur peccamus? Minime vos qvidem (Cic ad Att. VIII, 9). Antuhaecnon

credis (©(attbft tu beult bieS nid)t)? Minime vero (id. Tusc. I, 6). —
Causa igitur non bona est? Imo optima (id. ad Att. IX, 7). Qvid? si

patriam prodere conabitur pater, silebitne filius? Imo vero obsecrabit

patrem, ne id faciat (id. Off. III, 23). An censes non necesse esse op-

timae reipublicae leges dare consentaneas ? Imo prorsus ita censeo (id.

Legg. II, 10). Vivit? Imo vero etiam in senatum venit (id. in Cat. 1, 1).

5(nm. 1. Da vero bloß petjtdjeit, fo fann eä aud) in @ä>en flehen,

vödd)t etmtö, baö bejmeifelt rcovben, üeruetuenb »erftdjern, roo e£ buvd)

«ein ^ Überfein ijl: Ego vero tibi non irascor, mi frater (nein, id)

jüvne biv nid)t).

2tnm. 2. SBenn man fogleid) buvd) enim ben ©nmö über bte @i"?

flavuug ber ^Bejahung obev äktnetnung hinzufügt , umb bte Sejabung

cbef SSerneiming oft buvd) fein eigenes 2öcrt bejeicfynet: Tum Antonius,

Heri enim, inqvit, hoc mihi proposueram, ut hos abs te discipulos abdu-

cerem (Cic. de Or. II, 10), 3a, beim—.

($teQatwn§patti¥eln). 2)a$ gewöhnliche SBort, mit §. 465.

wettern ttwaö »erneinenb auggefagt wirb, ift non, nifyt.

Haud, nid)t
f

bejeicfmet urfyrüngficf) bie Verneinung ttmö we*

niger bejtimmt (ungefähr wie bag beutfd)e nid;t eben), bodj

tft oft fein ünterfa;ieb in ber 23ebeutung merfbar; aber tn gu*

ter $rofa wirb haud gewöfmlia) nictyt mit Serben gebrannt

(außer im 2luSbrucfe haud scio an), fonbern nur mit Slbjectwen

unb Slboerbien (5. 35. haud mediocris, haud spernendus,

haud procul, haud sane, haud dubie, gewiß, unzweifelhaft),

unb ki einigen ber beften @a;riftftetfer (Cicero, @äfar) aua)

fuer fetten, bei anbern puftger. Äaum, faft nirf)t, fyifyt vix.

2Inm. 1. 2ÖD bit 23erneinuug einet- 25ejaf)ung entgegengefef3t wirb,

ftefit haud aud) nid)t bei 5tbt>erK»ien ; man fann nur fageu: non tam —
qvam, non modo— sed, non qvo — sed.

3t nm. 2. Neutiqvam, feineSroegeS (in ^rofa feiten); haudqvaqvam,

feineSmegeö eben (homo prudens et gravis, haudqvaqvam eloqvens, Cic.

de Or. I, 9).

2(nm. 3. Non in 93erbinbung mit einem SSerbum bebeutet oft: id)

unterlaffe ju. ipiet»on fommt bev 5(u$bruc£ non possum mit non unb

einem ^nfinititt: id) fann nid)t unterlaffen ju, id) fann nid)t

anbefö aii (=facere non possum qvin): Non potui non dare lilteras ad

Caesarem (Cic. ad Att. VIII, 2). Non poteram in illius patriae custodis tanta

suspicione non metu exanimari (id. pro Mil. 24). Tuum consilium nemo
potest non maxime laudare (id. ad Farn. IV, 7).

3lnm. 4. Sfoftatt non ftebt Ui S3evben bisweilen nihil (nid)tS), in

Mttet 9tÜdfid)t, auf feine QBetfe (§.229 b): Ea species nihil terruit eqvos

(Liv. IV, 33), jagte ben Serben feinen @d)vecfen ein. De vita beata ni-
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hil repugno (Cic. N. D. I, 24). Nihil istac opus est arte (Ter. Andr. I,

1, 5). Nihil necesse est ad omnes tuas litteras rescribere (Cic. ad Att.

VII, 2). (Selten t'Ct SCbjectfoett : Plebs Ardeatium, nihil Roraanae plebi

similis, in agros optimatinm excursiones facit (Liv. IV, 9). (Nonnihil

molesla haec sunt mihi, Ter. Ad. I, 2, 62).

31 um. 5. 3n r.ertranlid)cr Stebe unb @d)reibart nnb 9tad)af)ttiun--

gen bcrfelben tfebt bi&rotittxi nullus in Qlppofttion ^itm Subjecte ftatt non,

jnm £heil mit r-erfreufter 23ebeutung (gar nid)t): Sextus ab armis nul-

lus discedit (Cic. ad Att. XV, 22). Haec bona in tabulas publicas nulla

redierunt (Cic. Rose. Am. 44), ftnb gar nid)t eingetragen roorben. Multa

possunt videri esse, qvae omnino nulla sunt (id. Acad. II, 15), gar nid)t

eriftirt. (hingegen immer industria non medioeris, fein geringer $lti\>,

wenn bte Negation auf bat 2fbject.il) gebt, aber Nemo magnus homo,

nulla magna virlus invidiam effugit.)

466. fett negativer SÖunfa) (im @onjunctiv; §. 352. 2lnm.), ein

Verbot ober eine Sßarnung (im 3m»erativ ober (üonjunetiv;

§. 386), ein negativer gtnatfag, (bamit nta)t) unb ein nega*

tiver Objt'ectöfa^ (nad) ben §. 372 unb §. 375 angeführten

Serben) werben bura) ne bejeidmet. (Ueber ut ne ftatt ne

f. §. 355. 2fom. 3 unb §. 372 b.) Sßenn im £>eutfa)en bie

Negation in einem ginal* ober £)bject3fa£e bura) ein verneinen*

be$ Pronomen ober pronominale^ Slbverbium auSgebrüeft ijt

(bamit %'emanb u. f. ro., bitten, ba§ niemanb u. f. ».), fo tvirb

im ?atetni(c^en bie Negation in ber tyaxtiht ausgebrücft, auf

roeta)e ein affirmative^ Pronomen folgt (ne qvis, qvid, ullus,

neeubi, neqvando).

31 nm. Ne tft bie fünfte <?orm ber terneiuenben ^arttM, roefebe

ftd) aud) ill ne— qvidem, in neqve Utlb in ben Sufammenfe^lingett (nescio)

jeigt. ©inieine Wale, befonberä bei ben £>id)tern, ftnbet ftd) bei einem

©onjunctiü in üerbiete-nber Sebetttung (ober bd einer 3(ufforbernng in tte*

gatit?er $orm) non ftatt ne, j. 23. Non sint sine lege capilli (Ov. A. A.

III, 133).

467. Ne— qvidem (getrennt bura) ba6 Söort, roela)eö ben -iftaa)*

brud: l)at unb ben ©egenfaij bitbet, biöwikn aua) bura) jroei

ober mehrere nafje verbunbene SBorter) bebeutet aua) nia)t

(eben fo ivenig att baö SSorpergeljenbe ober att ettvag 2lnbere3):

Postero die Curio milites in acie collocat. Ne Varus qvi-

dem dubitat copias producere (Caes. B. C. II, 33). Si non

sunt (falls fte nia)t eriftiren), nihil possunt esse; ita ne mi-

seri qvidem sunt (Cic. Tusc. I, 6). 2lm twtftgftcn J?ebt eS

ben ©egenjlanb ber Verneinung Bervor unb bebeutet nia)t ein*
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ntah Ne matri qvidem dixi. Ne qvantum possumus qvi-

dem, cogimur (Cic. Cat. M. 11).

itnm. 35te fpatern ©dmfrjteßev (oon Sioiuö unb öoib.att) fefjen

nee tlt fcevfef&ett 93ebeutltng tüte ne— qvidem: Kon inutilem puto hanc

cognitionem; alioqvi nee tradidissem (Quinct. V, 10, 119). Esse aliqvid

manes et subterranea regna, nee pueri credunt (Juv. II, 152).

a. ©ne Negation mit einer coputatioen tyaxtihl »erfcunben §. 468.

(unb ntdjt) mixt im £ateinifd)en geroöfmlid) bura) neqve,

nee oejetttjuet (roeldjeg alfo eine oeweinenbe Sonjunctfon, nid)t

MojüeS Slboerbium ift): Caesar substitit neqve hostes laces-

sivit. 2öo im 2)eutfa)en ncid) einer copufatioen tyaxtihi ein

»eweinenbeS Pronomen ober pronominales Slboer&ium folgt (unb

niemanb, unb nirgenbS, unb nie), toirb im £ateinifa)en neqve

mit einem afjtrmatioen Pronomen ober SlboerBium gefeijt (ne-

qve qvisqvam,qvidqvam, ullus, usqvam, unqvam).

31 um. 1. 3)od) tptrb et non lüötücifcii gebraud)t, roenn bie Negation

mit einem einzelnen üßortc be£ ftofgeuben g(eid)fam in einen Segriff gu*

fammenroäd)ft unb aföbamt t»ic ganje 23orfteßung bem 23orf)ergel)enben

beigeotbnet t»irb: Patior, judices, et non moleste f'ero (Cic. Verr. I, 1}

non gehört $unäd)ft au moleste, unb tu gau^e 93ejetd)uung bei- Sufrie*

ben^ett: non moleste fero, roirb Jlt patior gefügt). Demetrius Syrus, ve-

tus et non ignobilis dicendi magister (id. Brut. 91). Habebit igitur lin-

guam deus et non loqvetur (id. K. D. I, 33), unb Wirb bod) ftumm feilt.

3lllf biefelbe SBeife roirb a\\ä) et nemo, et nullus u. f. ro., nullusqveu.f-tt).

gefagt: Domus temere et nullo consilio administratur (Cic. Inv. I, 34).

Nihil hominem, nisi qvod honestum decorumqve est, aut admirari aut op-

tare oportet, nulliqve neqve homini neqve fortunae suecumbere (id. Off.

I, 20). 23efouber$ ftefrt ac non, et non in bei- 23ebeutung unb nid)t

ttiel mefyr (hü bericMtgeuben Angaben uad) bebtngenben ober fragenben

3fUöbl'üden) : Kam si qvam Rubrius injuriam suo nomine ac non impulsu

tuo fecisset, de tui coniitis injuria qvestum ad te venissent (Cic. Verr. I,

31). Qvasi vero isti, qvos commemoras, propterea magistratus ceperint,

qvod triumpharant, et non, qvia commissi sunt iis magistratus, re bene

gesta triumpharint (id. pro Plane. 25). (Dahingegen wirb, wenn bem üiiüjtu

gen ba6 llnridjtige oerneiueub hinzugefügt roirb, gern non gebraucht, nid)t et

non ober sed non : Haec morum vitia sunt, non senectutis, Cic. Cat. M. 18.)

9fnm. 2. 25t6roei(en roirb fogar tu copulatioe tyattihl, mekfye einen

neuen Jpauptfafc auf'nüpft, mit einer Negation »erbunben, roe(d)e juiji 9te*

benfa^e (23orberfat3e) beffelben gehört: Consules in Hernicos exercitum dux-

erunt, neqve inventis in agro hostibus, Ferentinum, urbem eorum, vi ce-

perunt (Liv. VII, 9) D: et, qvum hostes in agro non invenissent, urbera—

.

Hostes deustos pluteos turrium videbant, nee facile adire apertos ad aux-

iliandum animadvertebant (Caes. B. G. YII, 25) o: et animadvertebant,

non facile — (Die Didier täffett fogar ba3 ju sit ober InqyH geprenbe
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et mit einer Negation in bit angefügten 9iebe jufammenroad)fcn: Tum
demum ingemuit, Neqve, ait, sine numine vincit, Ov. Met. XI, 263; 3: et

ait: Non sine n. v).

b. Neqve wirb gebraust, wenn ein negativer ©ai$ burd)

enirn, tarnen, vero angefnüpft wirb (neqve enim, benn nict)t,

neqve tarnen, bod) nid;t, unb bod; nidjt, neqve vero, aber

nid;t, unb nttyt; aud; nict)t). £)od; ftnbet ftd; bewerten non

enim, fetten non tarnen, woburd; bie Verneinung größeren

9?cid;brucf erhält. (Nam— non nut roo t>k Negation in genauer 93ei*

Innbung mit einem folgenden SSS-Dl'tc tfef)t. Neqve enim — neqve unb

nam neqve — neqve.)

c. 2)ie SSerbinbung jweier (ober mehrerer) »erneinenber

©lieber ju einer (Einheit wirb burd; neqve— neqve (nee—
nee, neqve— nee, riec — neqve), Weber — nod), kjei^net,

j. 23. neqve bonus neqve malus; neqve consilium mihi

placet neqve auetor probatur. 2)aö frvtite ©lieb fann burd;

ein frinjugefügteS vero f)eroorgef>oben werben; Secundum ge-

nus cupiditatum Epicurus nee ad potiendum difficile esse

censet nee vero ad carendum (Cic. Tusc. V, 33). 2)ie

23erbinbung eines afjtrmattoen unb eines negativen ©liebes

wirb burd) et — neqve, fowofrt— a\$ aud) nid)t, neqve — et

(feftener neqve— qve) be$eid;net: Intelligitis, Pompejo et ani-

mum praesto fuisse neqve consilium defuisse (Cic. Phil.

XIII, 6). Patebat via et certa nee longa (id. ib. XI, 2).

Voluptates agricolarum nee ulla impediuntur senectute et

mihi ad sapientis vitam proxime videntur accedere (id.

Cat. M. 15). Homo nee meo judicio stultus et suo valde

prudens (id. de Or. I, 39). (Ex qvo intelligitur, nee intem-

perantiam propter se esse fugiendam temperantiamqve ex-

petendam, non qvia voluptates fugiat, sed qvia majores

conseqvatur, id. Finn. I, 14). (Neqve — et fann im £>eutfd)en

nur tuvA) eine Umfcbmbung genau au3gebrüc£t werben.)

5(nm. 1. Sinftatt et— neqve fann et— et non gebraud)t werben,

roo bie Negation in et non (nad) a. Qtnm. 1) ftd) mit einem fotgenben

SBorte ju einem 93egviffe genau »erbinbet: Manlius et semper me coluit

diligentissime et a nostris studiis non abhorret (Cic. ad Farn. XIII, 22).

Assentior tibi, et multum facetias in dicendo prodesse saepe et eas arte

nullo modo posse tradi (id. de Or. II, 56).

QJnm. 2. QBcnn eine Negation (non, neqve, unb md)t, ober ein

uerneinenbeö Pronomen, aud) nego, nolo) jn jmei »erbunbenen Gegriffen

gehört, fo werben biefe im 2ateinifd)en gern felbft »erneinenb berbunben, fo
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ba§ bie Negation wieberl)0(t Wirb : Non enim solum acuenda nobis neqve

procudenda lingva est, sed complendum peclus maximarum rerum copia

et varietate (Cic. de Or. III, 30) , im ©etttfd)en : 2Bir fotfen nid)t «Weilt

bie 3ltnge Wefjett ttnb fd)äl-fett. Minora dii negligunt nee agellos singu-

lorum nee viticulas perseqvuntur (id. N.D. 111,35), ittlb paffen nid)t auf bei'

Griltjetnen Steder linb SBeinftÖcfe. Agrum in his regionibus meliorem ne-

qve pretii majoris nemo habet (Ter. Heaut. I, 1, 12). £>ie kjafjenbe

23erbiubung wirb in ^rofa nur gebvaud)t, wenn bie 35egriffe ganj in einS

I?ei'fd)ttie($ei1: Nulla res tanta ac tarn difficilis est, qvam Q. Catulus non

consilio regere possit (Cic. pro Leg. Man. 20). Nee tantum moerorem

ac luctum senatui mors P. Clodii afferebat, ut nova qvaestio constitue-

retur (id. pro Mil. 5). (Sie 3)td)ter ft'ub fyierin freier; bod) ifl ti f)öd)jt

ungewöfmtid), la$ ein neuer @a£, ju wefdjem bie Negation and) gehören

fott, btird) et ober qve hinzugefügt wirb.) Saljiugegen famt t>a& jweite

®Ü(t> bltrd) aut ober ve angeknüpft Werben: Neqve enim mari venturum

auf ea parte virium dimicaturum hostem credebant (Liv. XXI, 17). Non

recito ubivis coramve qvibuslibet (Hör. Sat. I, 4, 73). (Hüd) nee— nee

— aut: Eqvites hostibus neqve sui colligendi neqve consistendi aut ex

essedis desiliendi facultatem dederunt, Caes. B. G. V, 17.) 5(6er bie 5(lU

fnüpfung eine£ neuen @at?eö , ber aud) verneint wirb , burd) ein btoßeö

aut ift fetten UUb btd)terifd) : Nee te hinc comitem asportare Creüsam fas

(est) aut ille sinit superi regnator Olympi (Virg. Aen. II, 778). 5lltd) fofgt

aut— aut nad) einer Negation: Consciorum nemo aut latuit aut fugit (Liv.

XXIV, 5). Nondum aut pulsus remorum strepitusqve alius nauticus ex-

audiebatur aut promontoria classem aperiebant (id. XXII, 19).

gür et ne (aut nad) ne) ttnrb neve, neu gekauft: Ho- §. 469.

minem mortuum in urbe neve sepelito neve urito (Cic.

Legg. II, 23). Opera dabatur, ne qvod iis colloqvium in-

ter se neye qvae communicatio consilii esset (Liv. XXIII,

34). Caesar milites cohortatus est, uti suae pristinae vir-

tutis memoriam retinerent neu perturbarentur animo (Caes.

B. G. II, 21). 23erbop:peft (wie neqve— neqve) fteljt neve —
neve tn Verboten (feiten: Neve tibi ad solem vergant vi-

neta cadentem neve inter vites corulum sere, Virg. G. II,

298.) unb tn a^ängt'gen^Sä^en mit t>orf>ergel?enbem ut (ut

neve— neve): Peto a te, ut id neve in hoc reo neve in

aliis reqviras (Cic. ad Fam. I, 9).

91 nm. @'$ finben fid) jebod) einzelne 33eifpie(e oon nee anftatt neve:

Teneamus eum cursum, qvi semper fuit oplimi cujusqve, neqve ea signa

audiamus, qvae reeeptui canunt (Cic. R. P. I, 2). Nee hoc pertimueris (Cic).

23ei ben ®id)tern ftefyt aud) neve anftatt et ne, fo ba(3 et ju einem anbern

<Sa0e gehört (wie bei neqve §. 468 a. Stirna. 2): Neve foret terris securior

arduus aether, affeetasse ferunt regnum caeleste Gigantas (Ov. Met. 1,151).
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§. 470. 3wt sufammenftofjenbe Negationen Ijeben bie tterneinenbe

23ebeutung auf. SQStrb bte ttemeinenbe ^artifel unmittelbar ju

(oor) einem oevneinenben 2Borte gefegt, fo wirb bto£ bie all*

gemeine Negation aufgehoben, unb e$ entftefjt eine unbe*
ftimmte Affirmation: alfo nonnemo, nia)t niemanb o: je*

manb, einige Wenige, nonnullus, nonnihil, nonnunqvam, bt'3*

weiten, ©efwrt hingegen non ju einem ^räbicat unb bie3 (nega-

tm) ^räbicat wirb i>on einem »erneinenben 23egriffe auögefagt,

fo entfielt eine allgemeine Affirmation: niemanb tput e6

nia;t (unterlägt tß ju t^un) o: Affe oljne Au6naf>me t£un e$;

alfo nemo non, nullus non, äffe, nihil non, Affe3, nunqvam

non, immer, nusqvam non, überall. Nemo Arpinas non Plancio

studuit (Cic. pro Plane. 9). Nulli non ad nocendum satis

virium est (Sen. Ep. 105). Achilles nihil non arroget armis

(Hör. A. P. 122; Aa)iffe$ eigne fttt) AffeS an).

$(nm. 1. Nee non fleht in guter ^rofa ntd)t ohne weitere* beifam*

men für et unb nid)t ali 23ei*binbung jweter einzelnen 2Börter, fottbent

t$ wirb gebraucht ben ©ebanfen babuwft fovtjufe^en, t>a$ hinzugefügt roirb,

ein geroiifeö anbetet? fönne nid)t (aud) nid)t) geleugnet roerbett: Nee

hoc Zeno non vidit, sed verborum magnificentia est delectalus (Cic. Finn.

IV, 22), unb titi entging aud) ntd)t ber Aufmerffamfett 3eno'£, aber —

.

Neqve vero non omni supplicio digni P. Claudius , L. Junius consules,

qvi contra auspicia navigarunt (Cic. Div. II, 33), unb bte @onfutlt 93. @.

unb 2. 3- können betyalb ntd)t anberö alt fjöd>(t ftrafbar fein. Nee enim

is, qvi in te adhuc injustior, qvam tua dignitas postulabat, fuit, non mag-

na signa dedit animi erga te mitigati (id. ad Farn. VI, 1). Qöetttger gute

©cbrifffteUeu unb t>k ®id)ter gebraud)en nee non aud) unmittelbar bets

fanitneit (Nee non et Tyrii — convenere, Virg. Aen. I, 707) unb jUf 23ei'*

fuüpfung jmeier einteilten begriffe (unb auü).

3lnm. 2. 3rcet Negationen beben einanber ntebt auf, wenn entroeber

(a) ein <2>a£ mit einer allgemeinen 23entetnuug anhebt unb bann ein ein*

jetner 93egrtff bitrd) ne— qvidem beroorgehoben wivb, ober roenn (b) eine

allgemeine S3erneinung rortjergebt unb bann eiutf)eitung3tueife bei ben ein*

jetneu ©fiebern roteberhoft mtub: Non enim praetereundum est ne id qvi-

dem (Cic. Verr. I, 60). Epicurus, qvid praeter voluptatem sit bonum,

negat se posse ne suspicari qvidem (id. Finn. II, 10). Sic habeas , ni-

hil mehercule te mihi nee carius esse nee svavius (id. ad Att. V, 1

;

fönnte nad) §. 468 c. 9Inm. 2 aud) t)eif3eit: aut carius aut svavius). Ne-

mo unqvam neqve poeta neqve orator fuit, qvi qvenqvam meliorem

qvam se putaret (id. ib. XIV, 20). Non nie carminibus vincet nee Thra-

cius Orpheus nee Linus (Virg. B. IV, 55). (Ea nesciebant, nee ubi

nee qvalia essent, Cic. Tusc. III, 2.)

§. 471. a. @m ©feigen jum £öl)eren wirb &ejet$net bura) non

!
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modo, non tantum (m'd)t nur), non solum (m'd)t oKetn) —
sed etiam, verum etiam.

5Jnm. Modo bejcidmet eigent(id) m0s ben ©rab, solum nid)»: ben

Umfang; aber ein beftimmter Unterfd)ieb roii'b luclH t>eobad)tet. Non tan-

tum töirt nid)t gern gebraud)t, aufier wo tai ©ubject ober ba$ ^väbicat

betben ©Itcbern gemeinfdjaftlid) ift- ®tatt sed etiam ftebt aud) bloß sed,

rooburd) eigentlich ein umfaffenberer begriff, bei- jugleid) btö Vorherge*

henbe in ffd> begreift, be^eid)ttet wirb: Pollio omnibus negotiis non inter-

fuit solum, sed praefuit (Cic. ad Farn. I, 6)-, bod) and) Ohne biefe 5Ret>en*

bebeutung. (Selten ift sed— qvoqve, roeld)es> bloß eine ftinpfügung,

nid)t ein Steigen bejetdjnet. £>aö erfte ©lieb f'ann and) oerneinenb fein:

non modo (non solum) non— sed etiam (sed potius, sed): Non modo

non oppugnator, sed etiam defensor (Cic. pro Plane. 31). Hoc non mo-

do non pro meest, sed contra me est potius (id. de Or. III, 20). Callicrates non

modo non deterritus, sed ad maturandum concitatus est (Corn. Dion. 8).

b. Um ein (Steigen ju einem lKrneinenbeu 25egrtff ni bejeidjnen

(baf? fogar etmtö ©ennffeö nid)t ftattftnbet), wirb non modo ober non so-

lum mit sed ne— qvidem, sed vix tterbunbeit: Vobis inter vos non modo
voluntas conjun-eta fuit, sed ne praeda qvidem adhuc divisa est (Cic. Div.

in Caec. 11). ©emöhnlid) fteht bann non modo ober non solum mit

einer anbern Negation entmeber hinter ft'd), fo ba(5 non modo, non solum

vorn negativen begriff auögefagt werben (nid)t allein nid)t, nid)t

nur niemanb tt. f. ro.), ober t>or ftd), wenn bie Verneinung bdiien

©liebem gemeinfd)aft(id) ift (nemo non modo , nihil non modo u. f. ».,

Keiner, id) miü nid) t fa gen), fo baf? bie Verneinung eigentlid) in

ne— qvidem miebetholt mirb : (a) Ego non modo tibi non irascor, sed ne

reprehendo qvidem factum tuum (Cic. pro Süll. 18). Non modo nihil

acqvisiverunt, sed ne relictum qvidem et traditum et suum conservave-

runt (id. de Or. III, 32). Non modo re prohibere non licet, sed ne verbo

qvidem reprehendere (id. Rose. Am. 47). Obscoenitas non solum non

foro digna, sed vix convivio liberorum (id. de Or. II, 62). (b) Nihil iis

Verres non modo de fruetu, sed ne de bonis qvidem suis reliqvi fecit

(id. Yerr. III, 48). Nulluni non modo illustre, sed ne notum qvidem

factum (id. in Pis. 1). Id ne unqvam posthac non modo confici, sed ne

cogitari qvidem possit a civibus , hodierno die providendum est (id. in

Cat. IV, 9). &aben beibe ©lieber ein .gemcinfcbaftlidKö ^räbicat, ju

roeld)em bie Negation gehört, nnb fleht bk$ beim let)teu ©liebe, bann

fttttn bie in ne— qvidem (vix) liegenbe Negation auf ba$ ©anje belogen

nwben, fo baf? im erften ©liebe uid)t non modo non (non solum non),

fonbern btof? non modo (non solum) gefegt Wirb: Assentatio non modo
amico, sed ne libero qvidem digna est (Cic. Lael. 24). Senatui non so-

lum juvare rempublicam, sed ne lugere qvidem lieuit (id. in Pis. 10). Non
modo manus tanti exercitus, sed ne vestigium qvidem cuiqvam privato

noeuit (id. pro Leg. Man. 13). Qn ber tfollftänbigen $orat: Nemini pri-

vato non modo manus t. e., sed ne vestigium qvidem noeuit.) Advena
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non modo civicae, sed ne Italicae qvidem stirpis (Li v.l. 40; o: qvi non

modo— stirpis esset). Haec genera virtutum non solum in moribus no-

stris, sed vix jam in libris reperiuntur (Cic. pro Cael. 17). Qlbet t>ie

BOßftärtbtge $orm mixt aitd) gekauft: Hoc non modo non laudari, sed

ne concedi qvidem potest (Cic. pro Mur. 3). Sthenius id potuit, qvod

non modo Siculus nemo, sed ne Sicilia qvidem tota potuisset (id. Verr.

II, 46).

Slntlf-. 1. 9luf biefelbe2Betfe heifit tt>: Hocnonmodo recte fieri, sed

omnino fieri non potest (Cic. Acad. II, 19). S?i\t jebe» ©lieb fein befon--

bereö ^räbicat, fo t(t non modo, sed ne— qvidem anftatt non modo non

eine fefjv feltene Ungenauigfeit.

% um. 2. Non modo (nid)t non solum) ftef>t aud) mit folgendem sed

(sed etiam) in ber 25ebeutnng : id) roill nid)t fagen (non dico), wenn man

bejeidmet, bafi tav erjte ©lieb ju fiel enthalt unb ba$ man bei bem

^weiten, geringem fiteben bleibt: Qvae civitas est in Asia, qvae non modo

imperatoris aut legati, sed unius tribuni militum animos ac spiritus ca-

pere possit? (Cic. pro Leg. Man. 22)

21 nm. 3. Non modo (non solum) f'ann aud) hinter bem ftauptgliebe

f)in$ngefügt roerben, fo ba§ man baöjenige angiebt, f>on bem ik Qluefage

natürlid)erroeife jnerft nnb atlermeift gilt: Secundas etiam res nostras,

non modo adversas, pertimescebam (Cic. ad Fam.IV, 14), nnb llidlt bloß.

3ft bie £>auptan$fage oerneinenb (non, ne— qvidem), be^eidmet alfo non

modo bat, roaö nod) (tarier ferneint mirb (fiel meniger, gefd)roeige

beim) : Nullum meum minimum dictum , non modo factum (Cic. ad Fam.

1,9). Apollinis oracula nunqvam ne mediocri qvidem cuiqvam, non modo

prudenti, probata sunt (Cic. Div. II, 55).

472. a. 23on anbern befonbern perneinenben Qln^brncEen mögen be*

merft werben: non ita, nid)t fo fe^U (non ita magnus, haud ita

magnus); non item, nid)t auf biefelbe 2Beife o: bahingegen nid)t (ober

bloß: nid)t, bti ©egenfäfcen mit Unteroerftehung beä oorhergehenben ^riu

btcatö: Corporum oftensiones sine culpa accidere possunt, animorum non

item, Cic. Tusc. IV, 14); non dum, norf) nid)t (neqvedum, nnb nod)

lüd)t, bBroeitett für nondum; nullusdum, nihildum, vixdum; and) nondum

etiam) *) ; non jam, nid)t mehr, llid)t länger; tantum non, modo
non, faft (eigentlid): nur bie$ nid)t, fo ba§ bie$ eine fehlt: Tantum non

ad portas et muros bellum est, Liv. XXV, 15).

b. Sie SSörter nemo nnb ne nebjt einigen 23erben, roeldje bit Ne-

gation in ft'd) enthalten (nolo, nescio nnb befonberö nego), werben bis-

weilen bnrd) eine weniger genaue 2Benbung ber Sitbt fo gefegt, baf? auö

ifjnen in einem hinzugefügten (entgegengefetjten) ©liebe ber 3^ebe nnr ber

*) 9'tidjt nemo dum, fonbenx adhuc nemo. SIucE) rotvb adhuc non, ad-

huc nihil gefagt, wenn bie Negation ftd) näfier mit einem anbern 33e*

griffe üerbtnbet: Adhuc de isto periculo nihil audivi (Cic. ad Fam.

IX, 17), bieder l)abe id) baoon md)t gehört.
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m Söovte liegenbe affirmottüc 93egviff tterftanben rottb (omnes, ut, volo,

scio, dico): Nemo extulit eum verbis, qvi ita dixisset, ut, qvi adessent,

intelligerent, qvid diceret, sed conlempsit eum, qvi minus id facere po-

tuisset (Cic. de Or. III, 14). (SMe$ töflt ftd} aud) im £>eutfd)en burd)

eine ähntidje 9Rad)läffigfett nadja&mcn.) Appius collegis in castra scribit,

ne Yirginio commeatum dent atqve etiam in custodia habeant (Liv. III,

46). Pleriqve negant Caesarem in custodia mansurum postulataqve haec

ab eo interposita esse, qvominus, qvod opus esset ad bellum, a nobis

pararetur (Cic. ad Att. VII, 15) o: fagett, baß @. ik UcDcretnfunft nid)t

halten werbe, fonbern —

.

Stiftet %lnbat\§ $ur &pnta£e.

§3 et> eututt g uttt> ©efcraucf) t>er ^vonomen.

£)ie perfönlid)en Pronomen werben, ate ©ubject, gewöjjn* §. 473.

tid) auögelaffen, wenn ntd)t bie ^erfon mit 9carf)brucf: fjeroor*

gehoben wirb (im @egenfa$ ju SInbern ober mit 35e$ie|mng auf

ifjre eigene 23efa)affenl)eit ober burtt) 3urüctfiu)rung mehrerer

#anbtungen auf baffetbe ©ubject): Tu nidum servas, ego

laudo ruris amoeni rivos (Hör. Ep. I, 10, 6). Et tu apud

patres conscriptos contra nie dicere ausus es? (Cic. Phil.

II, 21) Tu a civitatibus pecunias classis nomine coegisti,

tu pretio remiges dimisisti, tu archipiratam ab oculis om-

nium removisti (id. Verr. V, 52).

£)er ßrinjetne gebraust im Sateinifd)en nia)t fetten bie erfte §. 474.

^erfon ber 9)cef)rjaf>( üou ftd) fetbft, wenn er mef>r im Stttge?

meinen an feine Angelegenheiten unb an bie Sage einer @att)e

benft, aU ftd) fetbft unb feine ^Jerfon im ©egenfa£ ju Stnbern

ljerr>orf>ebt: Reliqvum est, ut de felicitate Pompeji pauca

dicamus (Cic. pro Leg. Man. 16). Qvaerenti mihi, qvanam
re possem prodesse qvam plurimis, nulla major occurre-

bat, qvam si optimarum artium vias traderem meis civi-

bus, qvod compluribus jam libris me arbitror consecu-

tum. Nam et cohortati sumus, ut maxime potuimus, ad

philosophiae Studium in eo libro, qvi inscriptus est Hor-

tensius, et, qvod genus philosophandi maxime et constans

et elegans arbitraremur, qvattuor Academicis libris osten-

dimus (id. Div. II, 1). Stuf biefetbe SÖSetfe Wirb bann noster

ftatt meus gebraust.
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91 nm. liebet* bat überfttiffige pcffönlid)e Pronomen bei qvidem
f.

unten bei bett ©emonftvatiocu §. 480 b.

§. 475. a. £)a$ Pronomen is (ba$ inbirecte ©emonjtratw) ivirb

auägetaffen, wenn bie 9tebe »on berfelben $erfon, tt>te Bisher,

fortgefe^t wirb, außer wenn man naa) einer furjen Angabe ber

$erfon, »on ber bie 9?ebe fein fott, nun auf bie <5aa)e fefbft

eingebt: P. Annius Asellus mortuus est C. Sacerdote prae-

tore. Is qvum haberet unicam filiam, eam bonis suis he-

redem instituit (Cic. Verr. I, 41). (lieber bie 5Jti61a|Tiincj »o» is

»or qvi f. §. 324.)

b. 51uf is folgt bisweilen \Üd)t qvi, fonbern qvicunqve, j. 93. Qvid

habeo, qvod faciam , nisi ut eam fortunam, qvaecunqve erit tua, ducam

meam (Cic. pro Mil. 36), Ober si qvis (is, si qvis = is, qvi, si qvis),

j. 93. Ipse Allienus ex ea facultate, si qvam habet, aliqvantum detrahet

(Cic. Div. in Caec. 15).

c. Gn'ne befonbere nähere Seftimmung eines 33egrtff3 wirb bura)

et is (atqve is, et is qvidem), unb baS, nee is, unb ba£

nio)t, mit ^aojbrutf frinjugefügt: Habet homo primum rae-

moriam et eam infinitam rerum innumerabilium (Cic. Tusc.

I, 24). Uno atqve eo facili proelio caesi ad Antium ho-

stes (Liv. IV, 57). Epicurus una in domo et ea qvidem

angusta qvam magnos qvantaqve amoris conspiratione

consentientes tenuit amicorum greges! (Cic. Finn. I, 20)

Erant in Romana juventute adolescentes aliqvot, nee ii

tenui loco orti, qvorum in regno Libido solutior fuerat

(Liv. II, 3). (®el)ört ber 3nf«0 jnm ^reibieat unb jur 51uSfage

überhaupt, fo (lebt, wie im Seiitfdyeu, ba$ Neutrum: et id, 3. 33. Apol-

lonium doctum hominem cognovi et studiis optimis deditum, idqve a

puero, Cic. ad Farn. XIII, 16.) Stuf biefelbe 2öeife (ter)t sed is : Seve-

ritatem in senectute probo, sed eam, sicut alia, modicam (Cic. Cat.M. 18).

§. 476. a. Hic, biefer, wirb gebraust, um baäfenige ju bejeia)nen, m$
naa; Ort, 3?ü ober ©ebanfen ba$ näa)fte tft: Tum primum

philosophia, non illa de natura, qvae fuerit antiqvior, sed

haec, in qva de bonis et malis deqve hominum vita dis-

putatur, inventa dicitur (Cic. Brut 8). Opus vel in hac

magnificentia urbis conspiciendum (Liv. VI, 4), bie j'e^ige,

SU unferer 3^tt. Ille mi^t auf ttwaö ferneres Irin, aber be*

jeia)net oft, wa$ bebeutfam ober befannt ijt : Ex suo regno sie

Mithridates profugit, ut ex eodem Ponto Medea illa qvon-

dam profugisse dicitur (Cic. pro Leg. Man. 9). (lieber hic
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unb ille tn Angaben ber 3ett f. §. 276. Slnm. 5.) 3ji wn
gtvet früher genannten ^erfonen ober @ocpen bte 9?ebe, fo bejte^t

hie ftd) beSpalb gern auf bte Umgenannte, ille auf bte

fernere, j. SS. Caesar benefieiis atqve munificentia mag-

nus habebatur, integritate vitae Cato. Ille mansvetudine

et misericordia clarus factus, huic severitas dignitatem

addiderat (Sali. Cat. 54). 21ber nttt)t feiten Uftity hie fta)

nt'a)t auf lad §e£tgenannte, fonbern auf bag, ioaS bem @eban=

fen unb ber <Satf)e naa) bag kapere tfb Melior tutiorqve est

certa pax, qvam sperata victoria ; h a e c (pax) in tua, i 11 a

in deorum potestate est (Liv. XXX, 30).

2itim. 2öaö ilt bei" oratio direeta ÜVLVd) hie, wirb tu bei* oratio obli-

qva bttvd) ille be^eid-met; bod) fann hie bisweilen mit 91ad)brucE au£ ber

oratio direeta beibehalten werben. 3)a$ tu (vos) bei- bivecten 9tebe wirb in

ber 2Biebergebung einer frembeu ÜKebe meiflenö bttrd) ille, aber and) bnrd)

is begeid)net: Caveat, ne illo eunetante Numidae sibi consulant (Sali. Jug.

62) = cave, ne te eunetante — . Tarnen, si obsides ab iis sibi denlur,

sese cum iis pacem esse facturum (Caes. B. G. I, 14) = tarnen, si obsi-

des a vobis dantur —

.

b. Hie unb befonberä ille bejtepcn fta) aud) auf ba$ ftoU

genbe ber 9?ebe (fo bafj hie bag ©egentoärttge, ille etmö

fteueS ober 23efannte$ be§eta)net): Nonne qvum multa alia

mirabilia, tum illud imprimis? (Cic. de Div. I, 10; befonber$

fotgenbe^ Sretgnt^). Oft folgt bann ein 'Bafy mit nam ober enim, um

hie ober ille ju erHaien, wo im Seutfdjen fcie ©rfiarung gern mit baf;

ober ohne ^artifel hinzugefügt wirb: Atqve etiam illa concitatio de-

clarat vim in animis esse divinam. Negant enim sine furore qvenqvam

poetam magnum esse posse (Cie. Div. I, 37). Sed illa sunt lumina duo,

qvae maxime causam istam continent. Primum enim negatis fieri posse

u. f. w- (Cic. Acad. II, 33).

c. Hie wirb bei relatioeu Umfd)reibnngen ftatt is gebrand)t (hie, qvi),

wenn iai Umfd)riebene afö ttvotö bejeid)net wirb, bat nahe tft, aber be*

fonberS wenn man ben 3nbalt ber relatioen ltmfd)rcibung in 95ejief)ung

m\ ben nad)fofgenben £>auptfat3 mit 91ad)brnc£ fjeroorhebt: Qvos ego

campos antea nitidissimos viridissimosqve vidissem , hos vastatos nunc

atqve desertos videbam (Cic. Verr. III, 18); fottft fcttctl-

21 um. 3u merien tft nod): hie et hie, hie et ille, biefer nnb jener,

biefer Ober jeuer; ille et ille, ber unb bei*. (Hoc Thrasybuli, illud Phere-

cydis, folgenbe Steuerung beS %%t:, jene bekannte Sieufserung be£ ty\y)

Iste wirb gebraucht oon bem, wag auf ben Slngerebeten be* §. 477.

jogen totrb (oon bem, n>a£ tn fetner 9tcu)e tft, tfm betrifft, »on

ifmt f>erriU)rt, erwähnt tft u» f. n>.)> V^H M>* be^patb iste
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tuus (istc vester) tterbunben, ober iste bejeid)net baffere tvk

tuus (vester) : Ista oratio, bie 9?ebe (wela)e bu füfn'ft). Qvae-

vis mallem causa fuisset qvam ista, qvam dicis (Cic. de

Or. II, 4). De istis rebus exspecto tuas litteras (id. ad

Att. II, 5), über bie (ürreigniffe bort, wo bu bifh Age, nunc

isti doceant (jene 9tyiIofop£en, wetzen bu fo(gft), qvonam
modo efficiatur, ut honeste vivere summum bonum sit

(id. Finn. IV, 11). 2)oo) brauet man iste aua) oom ©egen*

wärtigen, weld)eg aber ber Ütebenbe (oeräa)t(id)) oon jta) ent*

fernt (wie 5. 33. »or bem ©eria;te ber Kläger oom Slngef(agten),

ober oon bem, \va$ man felbft fürjtta) genannt unb erwähnt

jjat (unb aU entfernter benft), $ SB. Fructum islum laudis,

qvi ex perpetua oratione pereipi poluit, in alia tempora

reservemus (Cic. Verr. A. I, 11). Ulinam tibi istam men-

tem dii immortales duint (id. in Cat. I, 9), ja, möchten

boa) bie ©otter bt'r bie ©efinnung geben.

Qinm. 2ßaö com Unterfd)iebe ber SBebeutung jroifd)cn hie, ille unb

iste gilt, gitt aud) für bte bar-on abgeleiteten 2lbüerbten.

478. a. Ipse jic^t allein (olme JnnjugefügteS is), wo im £)eut*

fdjen ber 9?aa)brucf auf felbft liegt (weil an ©egenfa£ ju et*

toa$ 5lnberm außerhalb ober anjktt ber <5ad)e felbfi bejeietmet

Wirb): Accipio, qvod dant; mihi enim satis est; ipsis non

satis (Cic. Finn. II, 26). Qvaeram ex ipsa (id. pro Cael.

14). Parvi de eo, qvod ipsis superat, gratificari aliis vo-

lunt (id. Finn. V, 15). (Ipsi, qvi scripserunt, bie SSerfaffer

felbjh 2iber is ipse, felbft er, felbft ber, eben ber.)

SUunJf. 1. 3u werfen ift ipse in ber 33ebetttung eben, grabe:

Crassus triennio ipso minor erat qvam Antonius (Cic. Brat. 43). (Nunc

ipsum, eben je£t, grabe je^t; tum ipsum, qvum, grabe in bem Qlugen*

Uiäi, alö.)

Qtnm. 2. Et ipse ftef)t in ber 33ebentung aud), gteid)faü6, roo

tton einem netten ©nbjeetc baffelbe airägefagt roirb, rcaö früher wn an*

bem: Deinde Crassus, ut intelligere posset Brutus, qvem hominem laces-

sisset, tres et ipse excitavit recitatores (Cic pro Cluent. 51) , barattf ließ

@raffUö, roie fein ©egner getfyan \)<xtte
f

ebenfattö —

.

b. 3n reflexiven Slusfagen (oon einer £anblung be$ ©üb?

fectS an fta) felbft) bqkfy ipse fta) (im Dtominatio) auf ba$

©ubjeet, wenn bejeid)net wirb, m$ baS «Subject felbji fyut

(im ©egenfa| ju bem, \va$ Slnbere itjun unb m$ bura) bie

£ülfe Ruberer ausgeführt Wirb); ba^ingegen hqityt ipse jta;
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(in einem anbern Qtafitg) auf bag perfonK#e ober reflexive $ro*

nomen, wenn bejeia}net wirb, baj? bie Jpanblung ftü) auf baS

©ubject, nitt)t auf Slnbere bejiefit: Non egeo medicina; me
ipse consolor (Cic. Lael. 3). Valvae clausae repagulis sub-

ito se ipsae aperuerunt (Cic. Divin. I, 34). Cato se ipse

interemit (warb nia;t oon 5lnbern getöbtet). Junius necem
sibi ipse conscivit (id. N. D. II, 3). Non potest exercitum

is continere imperator, qvi se ipse non continet (id. pro

Leg. Man. 13), ber nio)t felbft fta; im 3aume $äW. Se ipsi

omnes natura diligunt (id. Finn. III, 18). — Tu qvoniam

rempublicam nosqve conservas, fac, ut diligentissime te

ipsum, mi Dolabella, custodias (id. ad Farn. IX, 14). Ea

gessimus, ut omnibus potius qvam ipsis nobis consulueri-

mus (id. Finn. II, 19). Sensim tardeve potius nosmetipsos

cognoscimus (id. Finn. V, 15). Facile, qvod cujusqve tem-

poris officium sit, poterimus, nisi nosmetipsos valde ama-

bimus, judicare (id. Off. I, 9). £)oa) feiert bie Sateiner hi&

Weiten ben 9?ominatiö oon ipse, wo man naa; bem ©egenfage

einen anbern @afu$ erwarten fonnte (um bie 33e$iefmng ber

^erfon ober @aä;e auf fta; felbft, aU jugteta; ©ubject unb

Ob|'ect, J)eroorjuf>eben): Verres sie erat humilis atqve demissus,

j

ut non modo populo Romano, sed etiam sibi ipse con-

1 demnatus videretur (Cic. Verr. I, 6). Ipse sibi inimicus

1 est (id. Finn. V, 10). (@o oft ipse oor se, sibi.) (Crassns et

i Antonius ex scriptis cognosci ipsi suis non potuerunt, Cic. de Or.

I II, 2; mi iljven eigenen @d)iiften-)

Idem wirb oft gebraust, wo ttwaü 9?eue6 oon einer fa)on §. 479.

erwähnten ^erfon ober @aa)e auSgefagt Wirb, entweber um eine

®leia)f)eit (ebenfalls, aua), sugleia;) ober um einen ®e*

genfa£ (bennoa), bafttngegen) ju bejeia)nen: Thoriusute-

batur eo eibo, qvi et svavissimus esset et idem facillimus

ad concoqvendum (Cic Finn. II, 20). P. Africanus elo-

qventia cumulavit bellicam laudem, qvod idem fecit Timo-

,
theus, Cononis filias (id. Off. I, 32). Inventi multi sunt,

: qvi vitam profundere pro patria parati essent, iidem (aber

ba^ingegen) gloriae jacturam ne minimam qvidem facere

vellent (id. ib. I, 24). Epicurus, qvum (wö^renb) optimam

28
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et praestantissimam naturam dci dicat esse, negat idem

esse in deo gratiam (id. N. D. I, 43).

§. 480. (£in bemonftrattüeö Pronomen ttuvb in gettuffen Sßerbinbun*

gen überftüffig gefegt:

a. 2Benn ein <BuBftanttt> ober m Pronomen burd) einen

3ttnfü)enfa£ (befonberS burd; einen relativen) r>on feinem $rci*

bicat ober *>on feinem regierenben 33erbum getrennt Sorben ijt, fo

rtnrb e£ bisweilen bura; baö Pronomen is (feiten hie, bei fiar*

hv £eroorf)ebung eineö @egenfa£eS) nadjbrücftia) in Erinnerung

gebracht: Plebem et infimam multitudinem
,
qvae P. Clodio

duce fortunis vestris imminebat, eam Milo, qvo tutior es-

set vestra vila, tribus patrimoniis delenivit (Cic. pro Mil.

35). Haec ipsa, qvae nunc ad me delegare vis, ea sem-

per in te eximia et praestantia fuerunt (id. de Or. II, 28).

Agrum Campanum, qvi qvum de vectigalibus eximebatur,

ut militibus darelur, tarnen infligi magnum reipublicae

vulnus putabamus, hunc tu compransoribus tuis et colluso-

ribus dividebas (id. Phil. II, 39). (3)iefer ©pi-ad^ebraud) eilt*

I)ätt eine ZUt SJnafohitlue; f. §. 449.)

Qfnm. Stuf ä()n(td)e SSetfe werben hie unb ille bei 23ei-gfetd)iutgcrt

hinzugefügt: Ingeniosi, ut aes Corinthium in aeruginem, sie illi in mor-

bum ineidunt lardius (Cic. Tusc. IV, 14).

b. Söenn bie ^artifel qvidem in einräumenber 33ebeutung (tt)ü|>f,

freitid)) Ui einem ^räbicat (SSerbum ober Slbjectfo) mit fotgenbem

sed ftefrt, fo tturb qvidem bei ben beften ©djriftftetfern nid)t

mit bem SSerbum ober 2Ibj'ectro serbunben, fonbern e$ wirb »or

qvidem ein Pronomen eingefa)atter, toeldjeg bem Söorte entfpridjt,

s>on bem baS ^räbicat eingeräumt wirb, nämtid) eqvidem (für

ego qvidem), nos qvidem, tu qvidem, vos qvidem, ille-

(fettener is) qvidem: Reliqva non eqvidem contemno, sed

plus habent tarnen spei qvam timoris ( Cie. ad Q. Fr. II,

16), bag Uebrige seradjte td; jioar m'cEjf, aber — . Oratorias

exercitationes non tu qvidem reliqvisti, sed certe philoso-

phiam illis anteposuisti (id. de Fat. 2). P. Scipio non

multum ille qvidem nee saepe dicebat, sed omnes sale

facetiisqve superabat (id Brut, 34). Ludo autem et joco

uti illo qvidem licet, sed tum, qvum gravibus seriisqve

rebus satisfecerimus (id. Off. I, 29). Sapientiae Studium
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vetus id qvidem in nostris, sed tarnen ante Laelii aetatem

et Scipionis non reperio, qvos appellare possim nominatim

(id. Tusc. IV, 3). Libri scripti inconsiderate ab optimis

illis qvidem viris, sed non satis eruditis (id. ib. I, 3), »Ott

Männern, bte gtt>ar — . Cyri vitam et disciplinam legunt,

praeclaram illam qvidem, sed non tarn aptam rebus no-

stris (id. Brut. 29). (SBenigev geroö(mft$: Proposuit qvidem legem,

sed minutissimis litteris et angustissimo loco, Svet. Cal. 41.)

a. £)ag reflegtöe ^Jrsmottten unb ba$ bas>on atytki* §. 481.

Uk poffeffwe suus weifen auf baö ©ubjcct äurücf , eben fo \v>k

ficf),. Ipse se qvisqve diligit (Cic. Lael. 21). Bestiis homi-

nes uti possunt ad suam utilitatem (id. Finn. III, 20). Avis

in nido suo capta est. (Imer se, gegenfettig, unter ftcb, frcji'ef))

ftd) andi auf DaÖ £>bject Ober' 93cjief>unflöDf>jCCt: Etiam feras inter se

partus et educatio conciliat, Cic. Rose. Am. 22.)

b. Suus hqitfyt fto) aua) auf ein anbereö «Suoffantiö tm

@a#e (meiflenS ba$ Dojiect ober •SBejtepungSoBject, a&er aua) HS*

wetten auf anbeve @afu3), wenn e$ burtf) fein (t^r) eigener

auggebrudt werben fann (fo ba§ eine gegenfeitige 33ejte|mng in

ber £anbtung jwifajen ben jwet SSorfteflungen fee$eta)net wirb):

Hannibalem sui cives e civitate ejecerunt (Cic. pro Sest.

68). Catilina admonebat aiium egestatis, alium cupiditatis

suae (Sali. Cat. 21). Suis flammis delete Fidenas (Liv. IV,

33). Si ceteris recte facta sua prosunt, mihi mea ne

qvando obsint, providete (Cic. in Cat. III, 12). Desinant

insidiari domi suae consuli (id. ib. I, 13). Sua cujusqve

animantis natura est (id. Finn. V, 9). Dicaearchum cum
Aristoxeno, aeqvali et condiscipulo suo, doctos sane homi-

nes, omittamus (id. Tusc. I, 18), mit feinem 9)?itfd;ü(er , fo

baß er feinen ?DWfa)üIer mit fta) nimmt. (Wer: Omitto isocratem

discipulosqve ejus, Ephorum et Naucratem [Cic. Or. 51]. Pisonem no-

strum merito ejus amo plurimum [id. ad Farn. XIV, 2]. Verri de eadem

re litterae complures a multis ejus amicis afferuntur [id. Verr. II, 39J.

Deum agnoscis ex operibus ejus [id. Tusc. I, 28].)

QJntit. Suus, feilt (ifyr) eigener, kaicfjt ftd) fogar auf bte über*

fjaupt in Siebe ftef)eube ^erfon ober @ad)e, obg(etd) ft'e gar utd)t auö*

brücf(td) in bemfelben <Sat3e genannt roirb: Mater qvod sensit sua, adole-

scens mulier fecit (Ter. Hec. IV, 4, 38). Is annus omnetn Crassi spem

atqve omnia vitae consilia morte pervertit. Fuit hoc luctuosum suis (fci=

28*
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UCU 9fnge()öl'tgen) , acerbum patriae , grave bonis omnibus (Cic. de Or.

III, 2).

c. Se unb suus in 9?eben[ci$en bejte^en ft$ nid)t Blof auf

ba3 ©u&ject im <Sa£e fel&jl, fonbern aud) auf bag ©ubjeet beS

£au:ptfa#e$ , tt>enn ber abhängige <3a$ atä ber @ebanfe biefeS

©uBjectS auSgefagt wirb. £)ie£ ift immer ber gaü Bei SIccufa*

ritten mit 3nftmtfo, &« <Sät$en, roefdje ben ©egenftanb einer

äßirlfamfeit Bejeia)nen (§. 372 unb 375), Bei gmatfäfcen unb

aBfwngigen gragefäijen , unb Bei fotajen relativen unb anbern

9?ebenfa£en, rc-etd)e burd) ben @onj;unctiü crt$ frembe ©ebonfen

Bejeitt)net werben (§. 3G8 unb 369): Sentit animus se vi sua,

non aliena moveri (Cic. Tusc. I, 23). Negant, ad suam

utilitatem hoc pertinere. (Vtati) einem allgemeinen 3nftnittt>:

Haec est una omnis sapientia, non arbitrari sese scire,

qvod nesciat, nidjt $u glauben, ba£ man; Cic. Acad. I, 4.)

Oravit me pater, ut ad se venirem. Id ea de causa Cae-

sar fecit, ne se hostes oecupatum opprimerent. Expo-

suit, cur ea res parum sibi placeret. Accusat amicos,

qvod se non adjuverint. Ariovistus respondet, si qvid

Caesar se velit , illum ad se venire oportere ( Caes. B. G.

I, 34). Legati Caerites deos rogaverunt, ut Romanos flo-

rentes ea sui (nä'mfid) Caeritum) misericordia caperet, qvae

se rebus affectis qvondam populi Romani cepisset (Liv. VII,

20). Paetus omnes libros, qvos frater suus reliqvisset mihi

donavit (Cic. ad Att. II, 1). Tum ei dormienti idem ille

visus est rogare, ut, qvoniam sibi vivo non subvenisset,

mortem suam ne inultam esse pateretur (id. Div. I; 27).

91 um. 1. Se unb suus werben aud) auf bte Reifem im ipauptfatje

belogen, bereu ©ebauf'e ober 2ieuf;evung bei- 9iebenfa£ auöbrücft, wenn

aud) tiefe ^evfon ntd)t bau grammattfa(ifd)e ©ubjeet beö ipauptfa&es tfh

Jam inde ab initio Faustulo spes fuerat, regiam stirpem apud se educari

(Liv. I, 5). A Caesare valde liberaliter invitor, sibi ut sim legatus (Cic.

ad Att. II, 18).

31 nm. 2. 93iäroeiten Eanu hui* bei- 3ufammenf)ang jetgen, ob se

(suus) ftd) auf ba$ ©ubjeet beä ipaupffatseä ober auf baö bei Gebern

fat)eö be^teljt, J. 93. Hortensius ex Verre qvaesivit, cur suos (o: Hortensii) fa-

miliarissimos rejici passus esset (Cic. Verr. I, 7). Se unb suus fiubeu ftd)

fogav in einem @a(5e fo gebraud)f, baf; bau eine ftd) auf ba$ näd)fte <§nb

jeet be^t, bai anbete abw auf bai ©ubjeet beö ftauptfa&eä: Romani

legatos in Bithyniam miserunt, qvi a Prusia rege peterent, ne inimicissi-

mum suum (o: Romanorum) apud se haberet (Com. Hann. 12).
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31 n m. 3. @$ ftnben ftd> inbeffen einige weniger forgfältig gefd)rtebene @tel<

lett kt ben Iateinifd)en 23erfaffew, roo ber 9?ebeufat> entroeber notfjroenbig

ben ©ebanfen beö £auptfubject$ auSbrücft (rote j. 23. ©egenftanböfä^e)

ober bui-d) ben G>onjnnctir> al» fold)er bezeichnet iff, unb roo bennod) is,

ejus ftatt se, suus »on bei* 9)erfou fteljt, roeld)e ©tibject be£ ipauptfafjeö

tft. Ott einem unmittelbar an ben ipauptfafc gefnüpften 3(ccufatti> mit

Snftnitiu nie.) @benfatt$ ftnben ft'd) umgefefjrt einige roenige (Steifen , roo

se, suus gefegt ift, obne b<x§ bev Qaiy burd) ben @onjunctit> ate frember

©ebattfe bejeid)net ift. Helvetü persvadent Rauracis et Tulingis, uti, eo-

dem usi consilio, oppidis suis vicisqve exustis, una cum iis proficiscan-

tur (Caes. B. G. I, 5). Audistis nuper dicere legatos Tyndaritanos, Mer-

curiura, qvi sacris anniversariis apud eos coleretur, Verris imperio esse

sublatum (Cic. Yerr. IV, 39). — Chrysogonus hunc sibi ex animo scru-

pulum, qvi se dies noctesqve stimulat ac pungit, ut evellatis, po-

stulat (Cic. Rose. Am. 2). Patres nil rectum, nisi qvod placuit sibi,

dueunt (Hör. Ep. II, 1, 83). ©0 ftnbet fiel) foroofyl : qvantum in se est,

erat (fo roeit t& an tfyttt liegt, lag), a& (vid)tigev) : qvantum in ipso est, erat.

31 nm. 4. Ipse für se ipsum, sibi ipsi u. f. m. (in einem ^Rebenfape

»Ott bem ©ubjeete beä ipauptfafteö) ftnbet ft'd) bd ben beften @d)riftftet(era

in wenigen ©teilen, reo felbft fyerDorgefyoben roerben foU: Sunt, qvi se

recusare negent, qvominus, ipsis mortuis, terrarum omnium deflagratio

conseqvatur (Cic. Finn. III, 19).

3lnm. 5. Se, suus fteben biäroeilen in allgemeinen 3ltt6fagen, ofjne

auf ein beftimmteö üorftergefyeubeö ©ubjeet belogen ju roerben, in bei- 33e--

beutung einer felbft: Kegligere, qvid de se (r-Olt ©inem) qvisqve sen-

tiat, non solum arrogantis est, sed etiam omnino dissoluti (Cic. Off. 1,28).

31 nm. 6. ©tatt se (sibi) inter se, einauber gegetifeitig, pflegt man

btofj inter se, mit auegelaffenem £>l'jecte, ju fagen: Yeri amici non so-

lum colent inter se ac diligent, sed etiam verebuntur (Cic Lael. 22).

2)ie poffefftoen Pronomen (pronominalen Slbjectfoe) fön* §. 482.

nen im 2ateinifd)en entbehrt unb au^gelaffen werten , wenn

bie 33e$iej?ung, wela)e fte auäbrüden fotften, aus bem 3nfam*

menfjange Uifyt oerftanben wirb (atfo kfonberö, wo etwag

burd) fte anf ba$ ©ubjeet bejogen wirb, aber aua) bisweilen,

tt)0 fte auf ba6 Dbjiect ober 33este|mng$obj;ect Jjinweifen fott*

ten) , unb wenn ferne Slrt oon 9caa)brud: auf ber ^ojfefftoen

33eftimmung rujjt: Patrem amisi, qvum qvartum annum

agebam, matrem, qvum sextum (amisit — agebat). Roga

parentes (nämlid) tuos). Manus lava et coena! Frater

meus amatur ab omnibus propter sumraam morum svavi-

tatem. Patris animum mihi reconciliasti (nämüd) mei).

(9ttand)mat gefdjiefit baffetbe im £)eutfa;en.) £)oa) jteljt suus

aua) nid)t fetten, wo es auäjjefojfwt werben f©rotte.
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5(nm. 1. £)aö p d ffe Tu » c Pronomen be^eidwet in geiüiffett 23cvbin

billigen (\. 53. bei tempus, locus, deus, numen) tai für eine ^erfon ober

©aite ^aijeuöe, 3iidUige, Öüuftige. Suo loco, suo tempore. Loco

aeqvo, tempore tuo pugnasti (Liv. XXXVIII, 45). Vadimus non numine

nostro (Virg. Aen II, 396).

21 nm. 2. lieber nulla tua epistola (oon 3?ir) , mea unius opera

f. §. 297.

§. 483. SSon bett fragen&ett ^rottomett ift ju merfeit:

a. Sie Lateiner Föiinen in einem ©aße ^roci fvngenbc Pronomen

r-erbtnbett, fo baß foroof)! nad) bem ©itbject al6 nad) bem Dbject gefragt

tt)irb : Considera, qvis qvem fraudasse dicatur (Cic. pro Rose. Com. 7),

wer betrogen haben foll , unb wen er betrogen haben fot(. Nihil jam

aliud qvaerere judices debetis, nisi , uter utri insidias fecerit (id. pro

Mil. 9), roer t»ou biefen bäten bem 2tnber<t uad)gefteUt bat.

21 nm. lieber bas 3uteri*ogatio bü einem ^artietpium f. §. 424.

2lnm. 3.

b. ©in fragenber 33ciDunbertutg» = 2fuöruf (über tit ©rö&e einer

&ad)t it. f. tu.) wirb im Sateinifdien afftvmattu (nidtt, mie im Seilt»

fd)en, berneineub) auögebrücft: Qvam multos scriptores rerum suarum

magnus ille Alexander secum habuisse dicitur! (Cic. pro Arch. 10). ©Oll

51. \\id)t lim fid) gehabt f>aben ! Hie vero adolescens qvum eqvitaret

cum suis delectis eqvitibus, qvos coneursus facere solebat ! qvam se jac-

tare! (id. pro Dej. 10) pflegte er nid^t! (»IBirb non hinzugefügt, fo

betrifft tk Serounberung ober tie g-rage ben bertieinenbeit 23egriff:

Qvam id te, di boni, non decebat! 2Bie Übet ftanb Co 3Mr 11td)t! Cic.

Phil. II, 8.)

21 nm. lieber ben ©ebraiul) abhängiger e^tagefa^e mit einem ^ro=

nomen mag hier nod) bemerft werben, baf; im £>eutfd)en ber ©egen-

ftanb einer 5)iittbei(ung ober $rage biöiüetleu bind) ein (Subftantio mit

einem hinzugefügten OWatbfaße bejeidjnet wirb, rcaö im 2ateintfd>en

nid)t gebräudUid), fo baf> man bort einen gfragefalj anmenbet-, j. 35.

3d) zeigte ihm bie <yortfdu
-

itte an, meldje ber jviiabe gemad)t f)atte,

narravi ei, qvos progressus puer fecisset. lieber bie ©rt'inbe , me(d)e

ben £iberiuß hierzu bewogen haben, ft'nb bie ©dn-iftftetter ntd)t einig,

qvae Tiberium causae impulerint, scriptores non consentiunt.

§. 484. a. 2Son ben unheftimiiiten $ßwnomeit oejetdjnet

aliqvis gemj allgemein jemanb, ettt>a6, eine einzelne unbe*

fHmmte $erfon ober <Sad)t: Fecit hoc aliqvis tui similis.

Declamabam saepe cum M. Pisone et cum Q. Pompejo

aut cum aliqvo qvotidie (Cic. Brut. 90), ober fonfi jeman*

bem. (Est aliqvid, e£ tft boa) ettoaS, md)t fo gar nta)t$.)

2)tefett>e 33ebeutung f>at qvis (dicat qvis, dicat aliqvis, je*

manb lönnte fagen), toirb aber gekauft, ir-o ein unoeflimm*

te$ ©ubjeet ober Doject ganj Ieia)t unb unbetont oejeid)net
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werben fett (Grüter), 5. 23. Fieri potest, ut recte qvis sen-

tiat et id, qvod sentit, polite eloqvi non possit (Cic. Tusc.

I, 3); befonber$ tn SWarisfäiäen (waö Gnner u. f. w.), nad)

qvum (wenn (£iner), unt» gewöj)ntia) nad) si, nisi, ne, num:

Qvo qvis versutior et calliclior est, hoc invisior et suspec-

tior, detraeta opinione probitatis (Cic, Off. II, 9). Ulis

promissis standum non est, qvae coactus qvis metu, qvae

deeeptus dolo promisit (id. ib. I, 10). Si qvam repperero

causam, indicabo. Vereor, ne qvid subsit doli.

21 nm. 1. 3) od) ftnbet nian aliqvis unb i>k bat>on abgeleiteten

2Börter nid)t fo feiten nad) si unö luömeilen nad) ne , befonber» roenn

auf öeirt Pronomen einiger 9tad)bruc! liegt (ttxoaä, ein gewiffeö 3Qiaaf?,

im ©egeufa{5 511 biet, roenig, 91t leä): Si aliqvid de summa gravitate

Pompejus, si mullum de cupiditate Caesar remisisset, pacem stabilem no-

bis habere lieuisset (Cic. Phil. XIII, 1). Timebat Pompejus omnia, ne

vos aliqvid timeretis (id. pro Mil. 24). Si aliqvando (ein einzelnes" SDfal)

tacent omnes, tum sortito coguntur dicere (id. Verr. IV, 64).

21 n tn. 2. Sie SUU\)V^a\)i Don aliqvis ij? aliqvi; aliqvot roirb mir

gel>rand)t, wenn an eine gemiffe Qlnjabl gebad)t n>fvb>

b. Qvispiam jfefjt mit berfelben 33ejetd)nung beö ganj

Unbeflüntnten, wie qvis (dicat qvispiam), aber ma)t ganj fo

tonlos? : Forsitan aliqvis aliqvando ejusmodi qvidpiam fece-

rit (Cic. Verr. II, 32). Communi consvetudine sermonis

abutimur, qvum ita dieimus, velle aliqvid qvempiam aut

nolle sine causa (id. de Fat. 11).

c. Qvidam ift ein gewiffer (eine beftimmte $erfon

ober <&afyt, auf beren genauere Sittgabe es aber niä)t an*

fontmt): Qvidam ex aclvocatis, homo summa virtute prae-

ditus , intelligere se dixit , non id agi , ut verum invenire-

tur (Cic. pro Cluent. 63). Habitant hie qvaedam mulier-

culae (Ter. Ad. IV, 5, 13). Hoc non facio, ut fortasse

qvibusdam videor, simulatione (Cic. ad Farn. I, 8). (33ei

einer weniger eigentlichen uttb angetnefjenen Benennung, in

S5erbinbnng mit qvasi, f. §. 457 a. Sinnt. 2.)

21 nm- £)urd> nonnemo, ©hier unb ber Rubere, tüevben immer

einige (roenige) beftimmte, aber ungenannte ^erfonen Gewidmet: Vi-

deo de istis
,

qvi se populäres haberi volunt, abesse nonneminem. Is

cet. (Cic. in Cat. IV, 5; Ik Siebe roirb mit is fortgelegt., med non-

nemo in grammattfatilcber 93ejtef)itng ©mjaljl ifc) Nonnihil, etroas (am

Iiatlflgften alt 2löoerbilim: nonnihil timeo, nonnihil miror n. f. ro.).

Nonnullus (?lbj.) # nid)t grabe feiner, einige», mx £(;ei(.
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485. a. 2)a6 (Siwftantfo qvisqvam unb baö 2tb}ectft> ullus

(welkes Zweiten ali ©ubftontfo ftejjt [f. §. 89, 3. 2lnm.]

unb in bev Stte^aöl fowof?! ©uBfiantto als Slbjectfo ift) fce=

beuten irgenb einer (jemanb), überhaupt einer (je*

manb), wenn e3 aud) nur tin einiger wäre, wer unb waö

es aud) (ei, unb bienen btofj jur 33ejeid)nung einer afftrma*

litten 25orfteuung überhaupt , o|me ben 33egriff einer beftimm*

ten @rinjeln£eit. Qvisqvam unb ullus fielen be^alb (juerft)

in öerneinenben <Sä£en unb in fragen mit sernemenbem «Sinn,

wo bte Negation allgemein ift unb ben ganjen @a§ Betrifft,

unb nad) ber ^präpofition sine: Sine sociis nemo qvidqvam

tale conatur (Cic. Lael. 12). Justitia nunqvam nocet cui-

qvam, qvi eam habet (id. Finn. I, 16). Sine virtute ne-

qve amicitiam neqve ullam rem expetendam conseqvi pos-

sumus (id. Lael. 22). (Daö negatioe 2Sort muß immer oorfcei-*

geljen.) Sine ullo auxilio (ntc^t : sine omni, wetd)e£ bebeutet:

c|me bie ganje £ülfe). Tu me existimas ab ullo malle mea
legi probariqve qvam a te? (Cic. ad Att. IV, 5) Qvid est,

qvod qvisqvam dignum Pompejo afferre possit? (id. pro

Leg. Man. 11) Qvisqvamne istuc negat? (id. N. D. III, 28)

Gübenfaflg: Qvasi vero qvisqvam vir excellenti animo in

rempublicam ingressus optabilius qvidqvam arbitretur qvam
se a suis civibus reipublicae causa diligi (Cic. in Vat. 3)

== nemo arbitratur.

2fnm. 1. 3-orDert hingegen ber @inn bloß bte 33erneimtng eincö

gemiffeit einzelnen affirmativen 23egriffi, fo wirb aliqvis, qvispiam ge?

braild)t: Non ob ipsius aüqvod delictum (Cic. pro Balb. 28), nid)t lt»e«

gen biefcö ober jene» t>on ii)m felbft begangenen 23erbred)enä. Vidi, fore,

ut aliqvando non Torqvatus neqve Torqvati qvispiam similis, sed aliqvis

bonorum hostis aliter indicata haec esse diceret (id. pro Süll. 14). @0
gemÖf)U(id) ne qvis, ne qvid i|. f. m. (Ne qvis unqvam. Ne qvisqvam,

baß niemanb, mer e6 aud) fei.) 2fud) wirb qvisqvam (ullus) uid)t ge*

brand)t, roeiui bie 23erneinung nid)t ben ganzen €>at} betrifft, fonfcerit

ein einzelnes Sßort, mit mefd)em ft'e einen eigenen m-rneinenben 93egriff

Witt (Qvum aliqvid non habeas, meun man biefe ober jene <gadt)i

nid)t i)at, Cic Tusc. I, 36), ober wenn ^roei Negationen eiuanber auf*

fjeben: Nemo ulla de re potest contendere neqve asseverare sine ali-

qva ejus rei, qvam sibi qvisqve placere dicit, certa et propria nota (Cic.

Acad. II, 11). Kon sine aliqvo incommodo. (Ne Uli qvidem, qvi male-

£cio et scelere paseuntur, possunt sine ulla particula justitiae vivere,

ofjne irgenb einen %\)t\{, oftne allen fyeil, Cic. Off. II, 11.)
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2lnm. 2. 3» einem uenteiuenöcn @a£e mit qvisqvam fann baö

^rcibkat bennod) mit einem unbetonten aliqvis ober qvispiam oerflotl*

ftänbtgt merben: Ne suspicari qvidem possumus, qvenqvam horum ab

amico qvidpiam contendisse, qvod contra rempublicam esset (Cic.Lael. 11).

b. gerner wirb qvisqvam (ullus) in anbertt @ä§ett mit

ftacfybriid: in ber 33ebeutnng irgenb jemanb, überhaupt
jemanb (einer) gekauft, wie naä) komparativen (immer:

taetrior tyrannus qvam qvisqvam superiorum), in SÖebitt*

gunggfä^en nnb relativen ©ä£en, wo bie größte Sttfgemein*

Jjeit unb 2In3beljttung ber S3ebingnng ober ber relativen SBe*

ftimmung bejeidjnet wirb, nnb in allgemeinen mißbilligenben

Urteilen : Aut enim nemo, qvod qvidem magis credo, aut,

si qvisqvam, ille sapiens fait (Cic. Lael. 2). Si tempus

est ullum jure hominis necandi, certe illud est non modo
justum , verum etiam necessarium

,
qvum vi vis illata de-

fenditur (id. pro Mil. 4), wenn es überhaupt irgenb ei*

nen 3^ttVnnft giebt. Qvamdiu qvisqvam erit, qvi te'de-

fendere audeat, vives (id. in Cat. I, 2), fo lange eS je*

manb giebt, wer e£ and) fei. Dum praesidia ulla fuerunt,

Roscius in Sullae praesidiis mit (id. Rose. Am. 43). Cui-

vis potest aeeidere, qvod cuiqvam potest (Sen. de Tranq.

An. 11). Laberis, qvod qvidqvam stabile in regno putas

(Cic. Phil. VIII, 4). Nihil est exitiosius civitatibus, qvam
qvidqvam agi per vim (id. Legg. III, 18).

% um. 1. 2Ule6, roaf oon qvisqvam gilt, gilt and) »on beu ent*

fprcd)euben Qibüevbieu (unqvam, usqvam, im ©egenfat* 51t alieubi, aliqvo,

uspiam): Bellum maxime memorabile omnium, qvae unqvam (jemals)

gesta sunt (Liv. XXI, 1).

% um. 2. 3n einigen gälten beruht t& auf bem JKebeuben, ob et

ben 9iarf)bvucf in tii 9febe legen unb lie 5(tlgemeinf)eit ausbrücfen will,

meldie qvisqvam bejetdinet , ober ob er aliqvis gebraudien mitf: Si qva

me res Romam adduxerit, enitar , si qvo modo potero (wenn iri) f& auf

bie eilte ober anbere 2Beife fann), ut praeter te nemo dolorem meum
sentiat, si ullo modo poterit (roenit eä irgenb mbglid) ift), ne tu qvi-

dem (Cic. ad Att. XII, 23). Portentum atqve monstrum certissimum est,

esse aliqvem humana figura, qvi eos, propter qvos hanc lucem aspexerit,

luce privarit (Cic. Rose. Am. 22 ; fönnte aud) beißen: esse qvenqvam— ).

21 n m. 3. 23ei nullus (roekheö ullus entfpridjt) ift ju merfen, ta§

nullius unb nullo bi^raeilen (aber feiten, bei ben beften ©d)tiftftetleni nie)

beu ©enifio unb Qlblatt» »on nihil oertritt: Graeci praeter laudem nul-

lius avari (Hör. A. P. 324). Deus nullo magis hominem separavit a ce-

teris animalibus qvam dicendi facultate (Qvinct. II, 16, 12). ©etüö^nlid)
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nullius rei, nulla re. 3>entl nihili wirb nur att Öeniti» beö ^reifes ge*

bmuht (§. 294), nihilo mir als ablatio beö ^reifes, bei Gomparatiuen

(§. 270: nihilo melior, n. magis, n. minus) unb mit ben tyräpi) fit tonen

de, ex, pro, um tas 91id)t5 allgemein unb ab (Iva et 31t bejeiebnen (ex ni-

hilo, de nihilo nasci, aber ex nulla re melius intelligitur, ait$ Feinem ein«

jelnen SMnge). Gübenfo wirb nihilum mit ad mib in gebraucht (ad nihi-

lum redigere, aber ad nullam rem utilis). Non nullus, non unqvam ftatt

nullus, nunqvam ift in *}>eofa feiten.

21 nm. 4. (Bin uubcftimmteö Pronomen, auf weld)eö ein telativti

ffd) bejieljt, tüirb biöweilen ausgeladen; f. §. 324 b.

31 um. 5. Sa Sie Lateiner fein bem ©eiitfd)en mau entfpred)en*

te» Pronomen (jaben, fo werten bjer tie Sßeifen angeführt, auf meldte

baflelbe im Sateiuifd)en ausgebrütft wirb. SWau gebrannt näm(id) ent=

weber (1) einen perföulid)en paffioen Qlusbruct", 3-33. rex

hie valde diligitur (man liebt hier — ); ober (2) einen unperföu*
ltd)en 5hlSbruc6, 3. 33. non licet (man tarf nid)t); invidetur mihi;

coneurritur undiqve ad Verrem; solet dici; potest dici; ober (3) bie

b ritte ^erfou ber SD? ehrjaht, üdu einer allgemeinen «Sage (ajunt,

dieunt, ferunt, narrant u. f. w.), einem allgemeinen ©pradigebvaud)

(appellant, vocant), ober einer allgemeinen Meinung (putant, credunt),

unb and) fonft, wenn vulgo hinzugefügt wirb, um bie Seute überhaupt

31t bejeidjnen (Vulgo ex oppidis gratulabantur Pompejo , Cic. Tusc. I,

35. Saturnum maxime vulgo colunt ad oeeidentem, id. N. D. III, 17);

ober (4) bie ertfe sp.erfon ber ?D?ehnah[, wenn etwas 2(ltgemeis

neS and) »um siebenten felbft gilt; ober (5) qvis, aliqvis, wo mau mit

bem liubeftimmten ©in er ft'd) »ertaufd)eu laßt (dicat aliqvis, Cnner,

man fönnte fagen); ober (6) bie 3 weite ^erfon ©ing. im @on*
juuetio »un einem angenommenen (Subject (f. §. 370); ober (7) t>ic

britte ^erfou ber Grinflahf ohne beftimmtes ©ubjeet, in 5Reben-

faften 311 einem 3nj!mti» (f. §. 388 b. 5Inm. 2) ; eublid) (8) se in ei»

nein Qlecufatio mit 3*ifuuti» nach einem unbefTimmten 3nftniti» (§• 481c).

9?od) ift 31t werfen, b'äjj bas SQerbiim inqvit bisweilen ohne beftimmtes

©ubjeet fleljt (fagt man), wenn ber 9tebenbe felbfl eine ßriuwenbung

ober 23emerfuug anführt, weld)e 31t bem, was er fagt, gemadit 31t

werben pflegt: Iidem, si puer parvus oeeidit, aeqvo animo ferendum

putant. Atqvi ab hoc acerbius exegit natura, qvod dederat. Kondum

gustaverat, inqvit, vitae svavitatem (Cic. Tusc. I, 39).

i. 486. Qvisqve Gebeutet: jteber fcefonbers, für ftd) (eintfjeitenb):

Suus cuiqve honos habetur. Suae qvemqve fortunae ma-

xime poenitet (Cic. ad Fam. VI, 1). Sibi qvisqve maxime

consulit. (Se unb suus fielen immer juerjl). Sei ber 33er=

binbung eines relativen unb bemonftratir-en @a|es5 fteljt qvis-

qve immer in bem relativen: Qvam qvisqve norit artem,

in hac se exerceat (Cic. Tusc. I, 18; nid)t: Qvisqve exer-
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ceat se in ea arte, qvam norit). 25ieS Pronomen wirb ge=

braucht, um ein allgemeines SSer^ältntp unb eine Proportion

in Sejiejjung auf jiebe einzelne $erfon ober @aa)e (auf jeben

gafl) befonberg ju be$eia)nen, wo im £)eutfa)en jemanb
(einer, efwaS) gefegt wirb: Qvo qvisqve est sollertior

et ingeniosior, hoc docet iracunclius et laboriosius (Cic.

pro Rose. Com. 11). Ut qvisqve maxime ad suum com-

modum refert, qvaecunqve agit, ita minime est vir bonus

(Cic. Legg. I, 18. @o oft bei ut — ita). Ut qvisqve me
viderat, narrabat (Cic. Verr. A. I, 7), fo oft dmx mia)

falj — . 3n biefer 33ebeutung (oon einem allgemeinen 23er*

Ijäftniffe, ba$ fta) an jebem ©njelnen jeigt) wirb eS päuftg

mit einem ©upertatio oerbunben, ber immer oor^erge^t: Ma-

ximae cuiqve fortunae minime credendum est (Liv. XXX,

30), bem Jj6'a)ften ©lucf ift immer am toenigften ju trauen;

ioörtfia): 3ebem <&IM ift in bemfetben SSer^ättni^ am tue*

nigften ju trauen , aU e$ ba$ |>öa)fte ift. Optimum qvid-

qve rarissimum est (Cic. Finn. 11,25). Ex philosophis op-

timus et gravissimus qvisqve confitetur multa se ignorare

(id. Tusc. III, 28), atfe guten ^ilofop^en. (S3ei ben altern

unb guten <5a)riftfMern fteljt meiftenö bie @in$a£l fo, aUx

im Neutrum aua) bie 3We^r§a^t.)

31 nm. 1. £>al)ingegen bebeuti't qvisqve nie 3^ber. P: 2t t f e- 3)ie$

wirb burd) omnes ober nemo non be,$eid)liet ober blird) qvivis in ber

23ebeutung: ein 3e&cr , wer es and) fei. (2)od) f)eif;t ii cujusqvemodi,

»on jeber beliebigen 2trt) Unusqvisqve, jeber ein^ehte, wirb wie ber

entfpredmibe beutfde Sluebrud gebrannt. (Sit alteren ©cbriftffeü'er §&
bell bisweilen qvidqvid ftatt qvidqve gefagr, ^. 53. ut qvidqvid objeetum

est, Cic. Tusc. V, 34.)

?!nm. 2. 3« ber für fich pon 5 wei cn famt burd) uterqve be«

j^eiduiet werben, ^. SQ. Natura hominis dividitur in animum et corpus.

Qvum eorum utrumqve per se expetendum sit, virtutes qvoqve utriusqve

per se expetendae sunt (Cic. Finn. IV, 7). £)0d) wirb attdl qvisqve

ßebratKbf. frier mag bewerft werben, bau bie 9??ef)V'3a()f utn'qve (we(d)e

fünft ftvti 9}Te()rI;eiten be^eidjnet; §. 84, 4. 2tnm.) bieweiten nnreget«

mäßig uoit ^vn einzelnen ^erfpnen ober @a*e!t gebraudt nurb: Duae

fuerunt Ariovisti uxores, utraeqve in ea fuga perierunt (Caes. B. G. I,

53). Agitabatur animus ferox Catilinae inopia rei familiaris et conscien-

tia scelerum, qvae utraqve (3: qvorum utrumqve) his artibus
,

qvas su-

pra memoravi , auxerat (Sali. Cat. 5). Utraqve cornua (Liv. XXX, 8).

Utrumqve, beibeä (of)ne9tücEj"id)t auf bat ©efd)(ed)t ber eintüten SBörter).
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487. 23ei alius unb alter ift ju merfen, baf? bie Lateiner al-

ter gebraud;en, wenn au£er bem, »on roeta)em bie ^ebe tfr,

nod) einer bejeiajnet wirb (im ©egenfa^e ju jenem ottein

unb für ftdt» , wo im £eutfa)en ein 2t nb er er ftef>t unb bie

5ßorjMung öon jweien nia)t hervortritt, $. 33. Solus aut

cum altero (Cic. ad Att. XI, 15). Ne sit te ditior alter

(Hör. Sat. I, 1, 40). Nulla vitae pars, neqve si tecum

agas qvid, neqve si cum altero contrahas, vacare officio

potest (Cic. Off. I, 2). @o oft alter = ber ^äctjfte (fte*

fcenmenfä)). Fontejus Antonii, non ut magis alter, amicus

erat (Hör. Sat. I, 5, 33). (£>0tt) Ctud): ut non magis qvis-

qvam alius, id. Sat, II, 8, 49.) Alter Nero, ein neuer -ft.,

ein ^Weiter (ber ^X>ntt) 91. (Dahingegen fonn alter nie Die 93c»

Deutung ber 23erfd)iebenl)eit erhalten, tt>eld)e alius hat.)

2t tun. 1. Alius roieberholt bebeufet: ©iner — ein Anbeter (aliud

ex alio malum; aliud hie homo loqvitur, aliud sentit; alii Romam ver-

sus, alii in Campaniam, alii in Etruriam proficiscebantur) ; ebenfalls alter

»Ott äroeiett: ber (Sine — Der 2Inbere. 2tber bie 2Bteberhotung pöh alius,

ober alius mit einem bacon abgeleiteten 2lb»erbittm, be^eichjiet and),

bafj baä ^räbicat für ik 23erfd)iebenen , »du benett bie Oiebe ift, Der*

fchtebett befttmmt tt)irb: Discedebant alius in aliam partem (alius alio),

fte gingen attöeinanber, bei- ©ine ^ur einen @tite, ber Rubere jur ans

beut. Aliter cum aliis loqveris. Haec aliter ab aliis definiuntur.

2t um. 2. Celeri, bie Qlnbern, Ui Uebrigeu überhaupt; reliqvi, bie

Uebrigen, tueld)e nad) einem 21b,}nge ntniefbleiben ; baher heißt eö: cete-

ris antecellere, praestare, unb praeter ceteros, aber sex reliqvi; in W*
len anbeut gätten ohne Unterfd)ieb.

&<*$ 2ötd)tt$fte bet lateiniidten Wietnt

488. ®w %'<xtöavL fcerufjt im 2ateinifd;en (unb @riea)tfd)en)

auf ber r>erfa)tebenen Quantität (ber Sänge unb ^ürje) ber

©Üben. (3m 3>eittfd)en beruht hingegen ber Versbau auf bem Sic*

cente, ber SBetonttng ober Sonloftgfeit ber ©ilbe.) (?in üßerS (ver-

sus, eigenttid) fctofh StiU) Beftefit im 2ateinifä)en aus? einer

9teü)e langer unb tur^er ©üben, wefa)e (in feineren 5lbfä)nit*

ten, $ü£en) mit etnanber nad) einer ceftimmten Sieget weä)*

fetn, wefa)e baS 3Ser$maa$ (metrum) ift.
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2Inm. 1. Sag 2Bort metrum ((.utqov, SOiaaß) roirb and) von einer

beftimmten 33erbinbnng mehrerer Söerfe gebraust; f. §. 500.

21 nm. 2. ©in 23er6 ift überhaupt eine gteilje Qöörtcr, roetdie im

Vortrage (in bei- 9iecitatton) ofjne Unterbrechung uerbunben unb com

ft-oigenben etroa3 getrennt wirb, bamit iie in if)r fid) jcigenbe .örbnung

nnb ^Ibroedistung bev ©itben mit anbern9tetf)en t?ergttd)ett werbe. 5pie?

jn njtvb erforbert, baß bei- 23er£ nur eine gereifte Qhtöbe^nung fjabe

nnb baß bie 21&med)ö(ung bei* @i(ben kid)t burd) baö ©efjör aufgefaßt

nnb behalten merbe. ©ntroeber ^eigt bie Wbwed^iung fdjou im 5ßerfe

felbft eine Uebereinftimmung unb 2Bicberl)0fung berfelbeu $orm, ober biefe

Uebereinftimmung nnb QBteberfjolung jeigt fid) in bev 23erbinbung mef)*

feereu 23erfe, unb fyierin befielt ber »oettfcöe 3J^!)t|tiui5 (rhythmus,

(>v&fx6s) ober tie regelmäßige Semegung, roetd)e ber 33erö bejroecEt unb

von roetd)er er ein Zfyäl i(l.

Sie SSeröfü^ e (pedes) ober einzelnen ©itbenoerbin* §• 489.

bungen, aus roeltt)en ein 33er$ aU au£ feinen ©runbtijetlen

jufammengefe^t ift, werben oon langen unb furjen (Silben

im ©egenfaije $u einanber gebitbet. Sie lange (Silbe |>at bie

boppelte Sauer (mora) ber furjen. Skrbtnbnngen $on @il*

Ben berfelbeu 2lrt (j. 33. _ _ ober «"«-:) finb nio;t eigent*

tid)e (metrifa)e) SSersfüfe, aus welchen eine geroiffe 2lrt 33erfe

jid) bttben fäfjt, aber fie rönnen bod) oft ftatt Stofüjje' ber*

felben Sauer fielen, fo baß eine lange «Silbe bura) §tt>ei furje

ober jvoei tur^e (Silben bura) eine lange »ertreten roerben

(j. 33. — ftatt -*'*)/ unb e$ lann fogar etroaS Qtljarafte*

rtftifajeS an einem SBersmaafje fein, bajj fottt;e gftfjje an geroif*

fen ©teilen gebraucht werben (Unäd)te 23ergfüfe). Ser

^laij, roeldjen in ben äa)ten 33erßfüfjen bie lange unb be^alb

gewichtigere (Silbe einnimmt, Jmfjt arsis (Hebung), berjienige,

ben bie fürje einnimmt, thesis ((Senfung). (2Benn alfo ftatt

_ y ber unäa)te 3Seröfuf „ v .l gefegt roirb, fo füllen bie jwei

erften (Silben bie Slrftö au$; wenn 1 _ ftatt _ ~ ~ fte^t, fo ift

bie erfte (Silbe in ber Slrfi'g, aber bie letjte, roenn es ftatt « v -

fielet.) Sie Strp fann ber £fjeft$ »orauggeljen (fo ba$ bie

33eroegung gleia)fam abwärts gej?t), ober il>r folgen (fo baf

bie 33eroegung aufwärts gefjt).*)

*) ffict Slrftö unb ^ep8 barf man tnbeffett (in gviedjifdjen unb lateinifc^en

SScvfen) gar uidjt (luie geVDötjntxdt) gefdjiefyt) an eine Hebung unb (Sen-

fung ber (Stimme benfeit, ba bie SJlamen von ber 3Jiufif entlehnt unb

»on ber Setoegung beä STaftjierfi hergenommen fhtb, ixjeör)al& jle aua)
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31 um. @iuen JBerS und) feineu pfjeu abmeffen ttnb »ertragen,

Reifet tf)n fcanbtren (scandere).

§. 490. £>te SSeröfü^e ftnb :

a. biejenigen, bereit 2lrft$ unb £fjefi$ »on steifer £)auer

(jufammen r-ier morae) ftnb:

w , dactylus,

w c _, anapaestus.

b. biejienigen, bereit SlrftS öon ber boppeftett Sauer oB
bie £|ep tft (jufammen brei morae):

, trochaeus ober choreus,

_, iambus.

c. biejienigen , in betten ber eine £f)eir bes ^ufjeg »ort

anbert1)attmtal fo langer 2)auer tft at$ ber anbere (sufamtnen

fünf morae)

:

_ v _, creticus (mit bereiter Slrffö),

4- >VV .

paeon primus,

., ~ ~ _ ,
paeon qvartus.

31 um. Sie ^äoue fönueu ali 31 u ffö fange 11 bcö creticus befristet

werben, ber and) amphimacer genannt roirb.

Bei ben Sitten t-ic entgegenaefc^te Sebeuttmg Ratten »on beseitigen,

treibe fie fpäter (buvdf) ein SJiifioerftäubnifj) ermatten Ijabeu; bte Sllteu

nannten ben gemic&tigeu £t)eit $f)eftö, ben attbern Slrftö. 2Jtan mttfi

fiel) überhaupt »or bem allgemein »erbreiteten ©lattben Ijüten, bafj bte

Sllten bte lange (Silbe (in bev SlvfiS) betonten unb tyietburrf) ben ®ang
beö 93erfe3 bezeichneten unb Ijörtcn (burdj einen fogcnamtten 33er£accent,

ictus metricus) unb fomit in ißevfen bie SÖörter oft gang anberö als

in $rofa betonten ($. SB. Arma virumqve canö Trojäe qvi primus ab

oris Italiäm fatö profugüs Lavinaqve venit Littora), melrfiee unmöglich

ift ; beim ein 33erö beruf) t barauf, baf? matt, tttenn bie SBörter richtig

auögefproc^en merbeu , eine beftimmte Drbmutg unb gorm ber 93emegmtg

merft. 3n unfern äßerfen betonen ivir niefit bie «Silben bee SJerfeö
roegen, fonberu bie in ber »rofaifdjett Slnäf^raa)e eben burdj bie 93e?

tonung merfbar »crfdjicbeuen (Silben bringen bnrcjj biefe Sibmecbg;

lung ben ffierei fyer»or. 3m Sateinifdjen (mo auef) in ber profaifdjen

§lugf»racbe ber Clccent gänjlirf) uutergeorbttet mar unb nie genannt mirb,

mettn »om rebnerffdjen 3Bo'f)lf(angc bie 9tebc ift, aber ber Duantitätös

«nterfc^ieb hingegen beutlirf) unb ftarf gehört mürbe) mürbe ber 93er3

eben in ber Slbmedjäünig ber langen unb 'Fürjett ©Üben b e 5 eignet
itnb gehört. Slber ba eö unö meber in $rofa nodj) in SScrfen mög;

lirf) ift, bie SBörtec fo naefc ber Duatttitdt auöjuförecfjett , mic bie Sll-

ten eä traten, Föuucn mir bie SSerfe ber Sllten meber richtig »ertragen

norf) richtig f)ören, fonberu ftnb gejmungett, beim Vortrage eine gemiffe

^Betonung auf bie Slrftö ju legen unb ifynen fo einige 2le()nlitf)feit mit

ben uttfrigeu ju geben. Slbcr man mufj miffett, bafj ba3 aBerfyältnijj bei

ben Sllten felbft ein anbere^ mar (bi3 in bie legten 3at)rl)unberte, ba

bie 9lu3f»radje felbji ficr) »eräuberte).
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d. Unäd)te SSer^fü^e:

_ _ , spondeus (ftatt be£ QcdtyU ober SlnapäfB)

;

^ w „ , tribrachys (ftatt beS £roa)äen ober 3omoen; würbe

aud) oft £rod)äug genannt).

£te$u fann man ben jufammengefegten gu£ Choriambus

fügen (_ „ . _, ein £roo)äe nnb ein 3amoe).

21 um. 1. 3» 23erfen pon Qlnapäften, Srodiaen nnb Jamben wer*

ben ^lüei ftiifje in eine ©ipobie (Soppeltfufj) gu fuiirm eil g crc cl>n et *)

21 um- 2. 35er @ponbce nnb ber Zvibvatyyä , als 23erbiubitugen

üon ©Üben üon c?an^ gleidier pro£obifd)er ©ettung, finb ben griedufd^en

nnb Ia'be"tmfd)e.n S3erfen eigeitt&ümrtd) unb (jabeu im 23eröban unfern*

©prad'e rcegen ifjrer 2(usfprart)e feine 23ebeurnng.

Grtn S5erö rotrb entroeber bura) mehrmalige SSSieberfiotung §. 491.

bejfelften gfufjeä gebitbet (etnf ad; er 33erö) ober bura) 23er*

etntgung unb 9)?tfd;ung yerfa)iebener gfüfe (jufammenge*
fester 23er3). ©ine SßerSform rann oft, ungeachtet einzelner

2lbroeicr)ungen unb Umtaufd)ungen ber güße, fenntlia) fein

unb im ©anjen benfelfcen ßlinbritcf maä)en, befonberS längere

einfache 23erfe, Jt)ela)e olme (£mmifd)ung anberer n>iebcr|*olt

derben. (@. unten bei ben einzelnen 33er$arten.) Sie legte

@ill>e lateinifajer SSerfe ift immer gleichgültig (aneeps), lang

ober turj, ba bie genaue 23ergleid)ung £ter bnrer) ba£ @in-

galten aufhört (aber fte fann befall» aucr) nie aufgeloft roer*

ben, _ in v y). (Sin 23er3 fd)Iieft oft fo, baß ber legte

guß unooEftänbig tfi, unb f>eif?t bann versus catalecticus.

Qlnm. 9)ian lititerfdieibet versus catalectici in syllabam, tt>o eine

einzelne ©Übe auf ben legten poUfläubigcrt %ü§ folgt, unb catalectici in

dissyllabum , reo auf einen breifiibigen 5uß sttk'i ©Üben folgen; aber

tiefe anm ©Üben Foii.ti.en a(ö ein eigner jtueii'ilbiger Sufi bttvadjM

werben.

Caesura (2)urd)fcr)neibung) f>eif?t t>k Leitung genuffer §. 492.

längerer SSerfe in jroei £f>eile babura), ba# an einer beftimm*

*) "Die Flamen ber 33erfü£ic jtub olfc aus bem ©ricct)tfcr)en entlehnt, ©e--

roöljnlicfc) werben mehrere Sß'eröfufje. aufgejagt ($t*rrr)idj>iuö ~ ~ , $ßro=-

celeuömaticue» ~ ~ ~ ~
, üDcolcffuö , JßacdnuS ~

, Slu?

iibaccbüu? << , -$lmpfjibrad)fyg - - ~
,

jweiter unb britter späoii

~ ~
(
^,^_^

f
tuer (Spitrtte « u. f. W., nebft Ionicus

a majore ~ ~ , unb a minore <»/. v . 916er biefe «Silben?

oerbinbuugeii ftub nitf)t @runbtf)ei(e öou 95erfen, uub werben nur burri^

eine unrichtige ©arftcHuitg unb ßint^eiiung ber S3erfe aU SerSfüpe
betrachtet.
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ten ©rette an 2Bort in ber «Witte eines «Beifußes enbet.

Saburo) entfielt ein 3lut)epunft, welcher jeboc^ m'd)t ben 3u=

fammenljang beä 23erfe$ unterbricht, ba ber unootfenbete guj?

bie Slufmerffamfeit barauf r)in(enft. 3n einigen anbern tan*

gern SSerfen fmbet ein folget 2lbfa)nitt ftd) am (£nbe eines

gufjeS (diaeresis); aber bann t)at ber ©d)fuß be$33erfeS gern

eine anbere (catatectifa)e) gorm, fo bat) babura) bie Slufmerf*

famfeit auf baS (ürnbe fringefenft wirb.

31 um. 95i6wei(en ucvfl«öt man unter. Säfur eine 3etrd>neibutig i>er

SBövtev burd) bie ©ränjen ter 23eröfüGe (fo baf? jeber$l)eit beö2Borteö

feinem <yuf}e angehört). 3" fangern einfadieu 23erfeu wirb buvd) biefe

3erfd)neibung unb tiefen anfdiet'nenben 6treit bei- 2Börter unb bee SÖ'et«

feö ber 2Sof)t(aut oermeljrt, wie in biefem foeyainefetr':iii ii
Una salus victis nullam sperare salutem;

wogegen burd) baö burd)güngige ober ju l)<iuftge 3ufammenfaKen ber

einzelnen 2Börter mit ben ©rängen ber SöevöfüGe ber 23er$ fid) gteid)--

fam auftöft, xoie biefer $>erameter:

Sparsis hastis longis campus splendet et horret,

ber and) fonft ntdrt wof)[ gebaut ift (f. 3Inm. 2).

2Cnm. 2. SB ort fuße nennt man bie ganzen Süörter in einem

33erfe, wenn fte aii pro$obtfd)e ©itbentfcrbinbungen betrad)tet »erben,

j. 35. lempora al$ ein 25aEtt)f, arma al$ ein ?rod)a'e, pelluntur alä— » (©ponbee unb ~, ober - unb £rod)ae). längere einfache 23erfe

»edieren an 2lbwed)öUmg unb 2BobJ(aut, wenn bie auf einanber folgen»

ben QBortfüfje ju gteid)förmtg ft'ub, xoie j. 93. in tiefem iperameter:

Sole cadente juveneus aratra relinqvit in arvo, wo wer QBörter hinter

einanber bie gorm Ijabeu.

§. 493. a. Sic rn*o3obifd)e ^iajtigfeit be£ $erfe$ berut)t barauf,

bafj alte @itben naa) itjrer richtigen 2lu6fprad)e unb Duanri*

tat gebraua)t ftnb, wobei jeboä) ju nterfen ift, bat} gewijfe %xtU

t)eiten in ber 2luSfprad)e einzelner SQSörter unb formen aU in

ber ^oefte ertaubt angefeuert würben (f. über bie SSeränberung

5?on i unb u in j unb v, diaeresis unb synizesis, §. 5. 2lnm.

7; §. 6. Slnnr. 1; über illius, umus §. 37. Slnm. 2; über

steterunt §. 114 a; über religio, reliqviae ftatt religio, re-

liqviae §. 202. 2lnm. 1), befonberS Ui Wörtern ober @igen*

namen, wefd)e fonft gar nid)t in einer gewiffen Slrt äkrfe ge*

braua)t werben tonnten ($. 33. alterms unb Pnämides nid)t

im ^erameter, mfyalb alterius, Prlamides gefagt wirb;

für püentia fagt £oraj puertia). 3n ber SlrftS baftt;iifd)er

Sßerfe (£erameter) wirb »on met)rfflbigen Wörtern eine furje
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@nbfttt>e, t>te auf einen Gtonfonantett ausgebt, fctefoetfen aU
lang gekauft; ebenfalls hmvtikn qve in ber ^wjeiten 2ltft$

teö £erameter3:

Desine plura puer, et qvod nunc instat, agamus(Virg.B.IX,66).

Pectoribüs inhians spirantia consulit exta (id. Aen. IV, 64).

Tum Thetis humanos non despexTt hymenaeos (Catull. 64, 20).

Sideraqve ventiqve nocent avidaeqve volucres (Ov.Met.v,484).

(Angulus ridet, ubi non Hymetto, Hör. Od. II, 6, 14, t'll einem fappbi*

fchen 23erfe.) *)

2t nm. 1. Sei- ©ebrauef) einet- qtwtynüfy langen Silbe aU furj

fcibt Systole (Sufammenjiehung), ber ©ebraud) einer finden afö lang

diastöle (Seljnung).

91 nm. 2. Sie alten fomifchen Sid)ter (^lautuö unb &eren$) ge*

kau dien in Dielen Satten «Silben, weld)e burch ^ofition lang ftnb, al£

Für} (§. 22. 9tnm. 5). ©benfattö metdien fie (befonberä sjMautu*) burc$

3ufammenjief)ttng nnb 2lu6frofsuiig »du Silben (syncope) nicht feiten

Don ber gemöf)iilid)en Stuifpracfe ber S&öitet ab. ftierju Fommt, t>afj

fie iit SSerämaaße fetbjt (in SSejiefoung auf bie $üf;e, weld)e gebraucht

werben tonnen u. f. tu.) fek frei bemäntelten, fo bafj bie metrifdje

Sefung unb ©tflarung itjrei- 23erfe oft fet>v fdmuerig ift, um fo mefor,

bei fie an Dielen Steffen, befonberö bei ^lautus, unrichtig gefdmebeu

ft'ub. Sie muffen beöljatb hier faft ganj übergangen »erben.

b. ferner ift ber #tatu$ juoermeiben; biefer entfielt, toenn

tm SSerfe ein @a)fu^ocaf (ober m) mit einem 2lnfangg*>ocai"

jufammenftöfjt (§. 6), unb jugfeia) bie erfie Silbe (um ben

SSerö fcollftänbig ju maü)en) auögefprccben werben mu$ unb

niü)t burd) Gülijton (@ct£Kpft$) wegfällt. (Der Bufammenftof

öon SSocaten am (ürnbe unb $u Anfang zweier SSerfe »erur»

fad; t feinen SDttfjlaut, ta ein 9?u£epunft 3tt)ifa)en fie fällt.)

Sod) f>aben bie Sichter ft'd) in längeren baftplifchen SSerfen bümeilen

einen 5piatuö erlaubt, in ftätlen, wo er weniger auftöfng mar, nämlid)

*) Sie fogenannte Verlängerung burd) bie Slrftö, bie getoöljnltd) falfdj

burd) ben angenommenen äßeröaecent erflärt nrirb, Beruht, als? toleritte

Freiheit, barauf, bafü ber Sefer in gemiffen 93erfeu an beftimmten ©tei-

len eine lange «Silbe beftimmt erwartet mtb »erlangt, unb ba^er, toemt

ber Sinter, innerhalb gemiffer ©rängen, fid) erlaubt eine fürje ju

fe&ett, fttf) uidjt irren lafjt, fonbern bie Shtöfpradje ber ©übe, in -§in*

firfjt ber D-uantität, fo mobiftetrt , bafi ber gorberung beö SSerfeö ei*

nigermafieu ©enüge geflieht- ©r entfpridjt alfo biefe greifjeit ber

biämeilen bei uuö in SSerfen erlaubten Betonung femft unbetonter

©Üben.

29
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a) bei einem langen ©dUufcbocal ober £>ipf)tf)ong (ae) in bei- Strjjtö:

Orchades et radil et amara pausia bacca (Virg. G. II, 8G). ubi cainpi

(id. ib. II, 486), metflenö bei bei- Säfui' ; b) bei einem tätigen @d)luß«

vocat (Diphthong) in ber Sftefiö , fo baf; bei- 23oca( in bei- 9tuöfprad)e

fttrj; roil'b: Crediraus? an, qvt ämant, ipsi sibi somnia fingunt? (Virg.

B. VIII, 108) Tnsülae Ionio in magno (id. Aen. III, 211). Torva leaena

lupum seqvitur, Iupus ipse capellam, te Corydön, ö Alexi! (id. B. II,

65); c) bei einem Fttrjen (ühiboocal (in bei- £f)eft'3), »o jugleid) ein Qlb*

fd)Iu§ beö ©inne», eine (Jäfur obei- eine 2£ieberf)0lnug beffelbcn 2Borteö

ftattfillbet: Et vera incessu patuit deä. Ille ubi matrem (Virg. Aen. I,

405). %\ einer Silbe auf m (immer furj) ift bei- Qiatuä böd)ft feiten-

Qlum. 3ntet-jectioncn, iii bloß an» einem SSocate befielen, f'önnen

tiid)t elibirt werben; ae am (5nbe eineö ÜBorteö »trb I;öd)fl feiten bor

einem furzen 23ocale elibirt. ipter miij? atfo ber Spiatnö anf anbere

ÖBeife permieben »erben , infofern er nicht gebulbet »erben Fann.

494. a. 33on ben einfad; en bctl tptifd)en Werfen ift ber

nnd)tigfte unb ber einige, ber für ftd) allein, ofme 33ermi*

fd;ung mit anbern Werfen gebraucht ttnrb, ber Hexameter,
versus hexameter (»on metrum, tu ber 23ebeutung $u$
genommen), dx beftefjt aus fünf £)aftyten unb einem Zw*
d;äen (ober au£ fea)S Saftigen, *>on benen ber le£te catalef*

tifa) in dissyllabum ift). ^eber ber ttier erften 2)aftt;Ten

fann mit einem ©ponbeen öertaufa)t werben. £)er fünfte

£)afti)I wirb »on ben im Bergbau forgfättigften Sintern fel)r

feiten mit einem ©ponbeen »ertaufd)t, weil baburd) bie bah

tplifaje gorm bee SSerfeö weniger beutlid) Wirb. @tc^t ein

©ponbee im fünften gu£e (fyonbeifd;er 23er^) r fo i[t ber vierte

§fuf? gern ein £)aftt)i. £)er £>erameter ftat regelmäßig eine

(Hfur im brttten giufje, entweber naa) ber Slrfiö (männtid)e

Gtäfur) *) ober nad) ber erften turjen ©übe beS Qattytt (yoti&

Ua)t dafür)**):

Arma vimmqve cano,
|
Trojae qvi primus ab oris.

Vi superum, saevae
|
memorem Junonis ob iram.

- Id metuens veterisqve
|
memor Saturnia belli.

SBiSweilen ift feine dafür im britten guße, fonbern nad)

ber 3lrjt$ beS vierten***):

Uli sepraedaaccingunt
|
dapibusqve futuris (Virg. Aen. 1,210).

*) Caesura penthemimeres (ntv&ri[U[iSQf
t Q), nad) bem fünften .£>a£6fufje.

**) Caesura xar« tqCxov tqo/cuov, «ad) bem£rod)äu3 be3 britten ^ufjeS-

•**) Caesura hephthemimeres (1^5-rj^fxfQ >;'?), nad; bem ftcbentett^albfulje.
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Sfo# wenn ein 2Öort tm britten ftufj c. enbet, fctfbet bte £äfur
tm Herten gufje bteWetfen ^affenber ben #&f<$rrftt tm 3Serfe

:

Jamqve faces et saxa volant,
|

furor arma minfstrat

(Virg. Aen. I, 150).

Posthabita coluisse Samo;
|
hie illius arma (id. ib. I, 16;

ipiatuö).

£)er ^erometer tjl ber latetntfd>e SBerö, ber fta) am meiften

ju einer gleichmäßig fortfa)reitenben £)arftetfung eignet, unb

wirb beg£alb in erjä^lenben (epifä)en) @ebicf)ten (versus he-

roieus, $erS beg £elbengebid)tg) unb in ?eprgeb%en, @a*
tiren unb poetifd)en ©riefen gebraucht.

2(nm. 1. Qve am ©nDe eine* ipe.rameter* wtvb einzelne 9)We üov

einem SSocal ju Sfnfang bcö fotgenben Sßerfeö eliDirt.

21 um. 2. 3n 4?inftd)t De* 23etf)ä(tniffeö jroifd)en Der «Berbinbung

Der @ä£e unb Dem 23erfe frmn bewerft werben, Daß ein »om 23orfjerge*

IjenDen grammattfd) »oüfommen gefd)ieDener @a|5 im forgfältig getauten

iperameter uid)t mit oDer in Dem legten ftttfje anhebt.

a. ftotgenbe baftt;tifa;e SSerfe werben (»on £ora$) in 23er* §. 495.

binbung mit anbern Werfen gebraucht:

- - w. - a (versus Adonius) 5. 33.

Fusce, pharetra.

- « ^ _ ~ v, * (versus Archilochius minor):

Pulvis et umbra sumus.

w.««-««-»,*,--* (v. daetylicus tetrameter catalec-

_ _ _ _ (_) ticus):

Carmine perpetuo celebrare.

fortes pejoraqve passi.

Ossibus et capiti inhumato.

b. diu bafti)lifd)er 33erS x>on eigentümlicher ^orm ifl ber

fogenannte Pentameter, ber aus ^wi, ftetä bura) bie @ä*

für getrennten Steifen htfttfyt, beren jeber ^wei Saftplen unb

eine ©it&e eines abgebrochenen §ufje£ (im erften 2lbfa)nitte

immer eine lange ©übe) f>at. &tatt ber jwei erften 2)aftt;*

ten lönnen aua) ©ponbeen fte^en. ©er Pentameter wirb nie

allein gebraucht, fanbern ein £erameter unb ein Pentameter

Werben ju einem £>iftia)on (DoppefoerS) »erbunben, unb

biefe SSerbtnbung wirb fortlaufend wieberljolt:

Tempora cum causis Latium digesta per annum

Lapsaqve sub terras
j ortaqve signa canam.

29*
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21 nm. -Diefe ^orm wirb befonberö in (Siegten (versus elegiacus) nnb

Epigrammen augemeubet (oon öinb aud) im §e(jrgebid)te).

§. 496. 3)er gewöfynlidje anapäftifd)e 23er$ ift versus anapaestus dime-

ter (metrum von ber Sipobie rerftanben) , roe(d)er au£ »ier 2luapäften

befielt, mit einer Gäfur jroifdjen bem ^weiten nnb britten. Sie "ilnapäften

Wimen mit ©ponbeen, nnb biefe rcieber mit Saftolen »ertaufd)t werben,

(©eneca gebraud)t nid)t ben Saftet im testen ftufie.) 3) od) wirb nid)t

jebe 3eite völlig a(6 ein 93er» für ftd) betrad)tet, fonbern eine ganje Steifje

SSevfe (ein ©oftem) wirb fo r-erbunben , bafj (bei ben ©ried)en oftne 5(itö*

nafyme) ber ipiatnö airägefdrtoffen nnb bie fetjte ©ilbe nid)t anceps ift

nnb @d)tuf3* nnb 2lnfang$confonant ^Poft'tion madjen , btö iaü ©pftem bei

einem ©ebantenabfdjnitt enbet, btöroeilen mit einem versus monometer

»on jmei itnapäfteti (im ©ried)ifd)en mit einem catalettifd)en ©d)luffe).

®iefe Qlnapciften mürben in Gtyorgefängen gebraud)t (im 2ateimfd)eu nur

in £ragöbien, von melden nur ©eneca'ö erhalten ftnb), j, 23.

Qvanti casus huinana rotant

!

Minor in parvis Fortuna furit,

Leviusqve ferit Ieviora deus;

Servat placidos obscura qvies,

Praebetqve senes casa securos.

(Sen. Hippol. 1124 sqq.)

j. 497. 2rod)ätfd)e23erfe werben in Sipobien eingeteilt (§. 490. 2Inm. 1),

nnb in langem 93erfen fann ber potitt %\\§ ber SMpobie mit einem

©ponbeen »ertaufdjt werben, ofme baf? iit trod)äifd)c 23eroeguug ge*

ftört wirb. Ser gebräud)lid)fte trod)äifd)e SQevö (in lebhaften ©ceneu

in &ragöbien unb Eomöbten) ift ber cataleftifd)e Setrameter (versus tetra-

meter trochaicus catalecticus, aud) v. trochaicus septenarius nad) ber 3al)l

ber »ollfta'nbigen ftüfje). Er befielt auö fteben $rod)äen unb einer ©ilbe

unb Ijat iit 3)täreffö (§. 492) nad) bem vierten %\x§L (Statt ber £ro*

d)äen fann überall ein £ribrad)t)ö unb an ben graben ©teilen (2, 4, 6,

im legten in ben Dipobien) ein ©ponbee fte()en.

Nulla vox humana constat
|
absqve Septem litteris,

Rite vocavit vocales,
|

qvas magistra Graecia (Terelit, Maur.).

33ei ben Somifew wirb bie Siareffö nid)t immer beobad)tet; fte gebrau*

d)en oft ©ponbeen an allen ©teilen außer im ftebenten $uße, unb fetjen

alöbann aud) einen SDaftot ober einen Slnapäft ftatt beö ©ponbeen, fo baji

ik ftorm beS S3erfeö fe^r abroed)felnb ift.

SSon anbern trod)äifd)en föerfen roirb bti #oraj gefunben

:

*

(v. troch. dimeter catalecticus):

Truditur dies die.

\. 498. a. 3amfcifd)e SSerfe werben nad) ©tpobien gemeffen,

unb in längern Werfen fann ber erfte gufi jeber £>ipobie mit



3»ettif. 453

einem (Sponbeen yertaufctjt werben, ol)ne baf bte ianwifd)e

Bewegung geftört wirb. £)er georäua)tid)fte ianwifaje JBerS

tft ber fec^^fü^tge , versus iambicus trimeter (nact) ben brei

2)ipobten) ober senarius (nao) ben Süfen), ber tytiti in tU

genen Heinern ®ebbten, allein ober mit anbern iamBifü)en

Werfen gekauft wirb, fytiU ber gewöhnliche 25er^ im Qia*

log ber @a)aufpiele tft. 33ei ben forgfältigften 2)ia)tern (vok

^oraj) fann an ben nngraben ©teilen (1, 3, 5) ein ©oonbee

jiatt beS 3anwen fielen, unb (ofcgleid) feltener) ein £ribra*

0)9$ ftatt jiebeS hörnten, aufer beS legten. (€>efc.t fetten mirb

ber @ponbee roieber im etilen unb britteu ftuße mit einem Saftpl, ober

im erfteu mit einem Stnapäft »ertaufd)t.) 2)er SSerS f>at geWöfm*

liä) eine dafür nad) ber 2#eff$ beS brüten gufjeS ober, wenn

fie Jjier fe|>lt, naa) ber j#eft$ beS oierten. £)ie gorm ift

alfo biefe (Hör. Ep. 17)

:

Sie (üomifer erlauben ftd) größere 2(broeid)ungen , iubem fie aud) an

ben graben Steifen (2, 4), nur nid)t im fccböten Süße, einen ©ponbeen

feigen, unb l)tn unb roieber ben Safttjl unb 21uapaft in jebem ber fünf er-

ften ftüße gebrauchen:

Poeta cum primum animum ad scribendum adpulit,

Id sibi negoti credidit solum dari,

Populo ut placerent, qvas fecisset fabulas.

Verum aliter evenire multo intellegit.

Nam in prologis scribundis operam abutitur.

(Ter. Andr. prol. init.).

91 nm. 2>ie ßomifer gebrauchen außetbem iambifd)e £etrameter,

tf)ei(ö üoUftänbige uon ad)t Süßen (octonarü), tfjeitö cata(eftifd)e (septena-

rü) von fieben $üßen unb einer ©ttbe, geroöbntid) mit einer Snarefiö

nad) bem vierten $uße unb großer $reif)eit in 3tbmed)ö(uug ber ftüße.

b. 25on anbern tambifd)en Werfen ft'nben jf$ (frei #ora$)

:

^ _ w _ ~ _ ., * (versus iamb. dimeter):
(- - ~)(—

)

Imbres nivesqve comparat.

«_«_--•«-« — « (versus iamb. trimeter catalecticus)

:

(w V W)

Trahuntqve siccas machinae carinas.
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„. '_ ' w ,_ ' l
- »,:-.'- (v, Alcaicus enneasyllabus)

:

Et scindat haerentem coronam.

%\\m. 1. @f)otiambe (v. scazon, fyiufenber üjambe) wirb ein 23erö

genannt, roeld)er entfielt, wenn ber leftte 3ambe etneä iambifd)en 2rime*

terä mit einem £rod)äen ober «Sponbeen bertaufd)t wirb.

91 nm. 2. (Jretifd)e unb päonifd^e 93erfe fommen nur bei ben £omü
fern »or unb werben f>ier übergangen. Ser Sfjoviambe ent(te()t, wenn

eine bacti;tifd)e Bewegung in bei- 9Jrft'ö oon einer neuen 21rft'6 uuterbrod)en

wirb. 3n ten 23erfen, wekfye d)oriambifd)e genannt werben, fommt ber

(ütyoriambe ein ober mehrere 9)ial in ber 9)iitte eiueö jufammengefetjten

23erfe$ cor; f. im näd)ften Paragraphen. 9}ur in einer Dbe (III, 12) f)at

ippraj eine gried)ifd)e $orm nad)geaf)mt, we(d)e barin befielt, baß eine

d)oriambifd)e23ewegnng, mit einem Sfnapäfl eingeleitet (- -— - -— ->--),

ununterbrod)en biö jutn @d)(uffe fortgefefet roirb (ober etgentftd) in 2tb*

fd)nitten, bereu jeber iie ©ilbenoerbiubung -•
, roe(d)e man Ionicus a

minore nennt, jcljnmat entfyärt).

§. 499. 3ufammengefe^te 33erfe enthalten eine funftltä)ere Bewegung,

bte aber boa) int Skrfe fetbjt ober, wenn btefer furj tft, m ben

Werfen, mit weldjen er »erbunben wirb, ein leta)t aufjufaffenbeS

23erf>äftnt# aU ba3 Jjerrfa)enbe jetgt. SBenn bte ba%ltfa)e 33e*

wegung in £roa)äen übergebt, fo f)etp bte SBerSform logaobtfa;*).

33t$wetTen wirb sor einer bafti;ttfa)en ober logaöbtfa)en ^etlje

ein etntettenber jroeifttbiger guf? (bte 33aft$) gefegt. 3n an*

bern Werfen jetgt ftet) tn ber TOte bte a)ortatnbtfa;e gorm, unb

ber <5a)tu§ tft logaöbtfa). £)te jufammengefe^ten SBerfe maa)en

einen lebhaftem ©tnbrnef unb gehören jum @parafter ber U;rt*

fa)en £)td)tnng. 2)te rma)ttgften (befonberS $on Jporaj gebraua>

ten) formen ftnb:

_ y w -«_.- a. (v. Aristophanicus):

Lydia die, per omnes.

_^^_„.,_.,_* (v. Alcaicus decasyllabus)

:

Nee virides metuunt colubras.

_ ^^ _ w_^ _
:LJ::

_^^_„_ vy _ si (v. Archilochius ma-

jor):

Solvitur acris hiems grata vice veris et Favoni.

„ v-w * (v. Pherecrateus):

Vis formosa videri.

•) 35on Ao'yof, -Siebe, unb äoitiij, ©efang.
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„«.;__«*
^v> G]yConicus)

:

Nil mortalibus arduum est.

["— * ~ w ~ (v. Phalaecius, md)t M ipDVflj):

Vivamus mea Lesbia atqve amemus.]

p'_ '',,. _:l_
[
;
_' V ~ -" *;.« (v.Alcaicushendecasyllabus):

Dulce et decorum est pro patria mori.

L; w ;' ' -
| .w v, ' _ _w '

-
'

.

'

it (v. Sapphicus)

:

Integer vitae scelerisqve purus.

31 nm. Sie Säfm* tmn bi^roeiten aud) nad) bei- evften furjen @ilbe

bcö Saftpfö flehen.

[_^ i — i _v, „_ i _^ ^ i -^-ü (v. Sapphicus major):

Cur timet flavum Tiberim tangere? cur olivum?]

f _ ' _ „ w _
(
- „ ~ ' _. w/ 1 * (v. Asclepiadeus minor):

Crescentem seqvitur cura pecuniam.

'-^-l-wv.-l-w- 1 -,, 1

* (v. Asclepiadeus

major)

:

Qvis post vina gravem militiam aut pauperiem crepat?

5(nm- Sie fogenannten versus asynarteti, röekbe attö jroei fofe per«

lunbenen 2lbfd)nitten befielen, fo baß jroifdjen ben 51bfd)nirten ein ipiatuö

(ein fann nnb bie Gnibfübe beö evften ÖJDfd)tutte$ anceps ift, werben (roe*

ntgflenö bei iporaj) , am beften a(<? ^nm 93et-fe angefef;eit. 9I(ö fotcbc

werben angeführt : - ~ ~ - ~ « * j * - ~ - * - « « (v. elegiambus) unb

v. _ ~ _ « ~
|
— w «'- « ~ ^ (iambelegus).

3n fyrifd)en @ebia)ten wirb am :|äuftgjlen nta)t ein einjek §. 500

ner fortlaufenber 35erg gebraust, fonbern enttoeber eine 23erbin<

bung »on jwei oerfa)iebenen (einfachen ober jufammertgefe&ten

)

SSerfen, weta)e nueberl?oft wirb (biftid)ifa)e 23er6inbung), ober

eine 33erBinbung mehrerer ^tiltn, wela)e eine ©tropfe genannt

wirb *). 3ebe fota)e kfonberc SSerbinbung wirb oft ein 9)fe*

irum genannt. Sie oon £oraj (aufer ben biftia)ifa)en 23erfcin*

bungen) gekauften Strogen ftnb:

I. Die fappf>ifa)e ©tropfe: brei fap^i(d;e SSerfe (§.499)

unb ein versus Adonius (§. 495). @. j. 33. bie jweite £)be

im erften 33ua).

91 nm. 3n biefer «Strophe finbet fid) einjefae 9)?a(e eine «Silbe am

@nbe einer 3etfe uor einem SSocale in bei- näd>fteu 3ei(e etibjrt, nnb ein 2Bort

jrotfd)en bem triften fapphifdjen SSerfe unb bem v. Adonius gethetft

II. Sie erfte afcteptab eifere ©tropfe: brei fteinere

") 2tQO(fi], SBenbung.



456 Wtztxit

afcte^tabeif^e SSerfe (§. 499) unb ein afyconifdjer (§. 499),

@. g. 33. bie fechte £>be im erften 23ud;.

III. £)ie jttJet te afc tep tabeif «^ e «Strome: $n>ei fietnere

afctepiabeifd)e SSerfe, ein p£evecrateifd;er (§. 499) unb ein gtp*

conifc&er* ©. j. 23. bie triev^nte £>be im erften 33ucf>.

IV. 3Dtc alcätfd)e ©tvopfje: jwei alcäifdje etfftfbtge SSerfe

(alcaici hendecasyllabi
; §. 499), ein alcäifdjer neunfittuger

23er£ (Ale. enneasyllabus; §. 498) unb ein alcäifdjer jefmftT*

bigev SSerö (Ale. decasyllabus
; §. 499). @. g» 35. bie neunte

£)be im erfien 23u$.

31 nm. 1. ©iefe ©tropften ftnb nad) ber grtcct)ifd)cn ®id)terin @appf)0

unb ben Siebtem 2Ifctepiabe6 unb Sttfluö benannt.

21 nm. 2. ©te bei £oraj v-orfommenben biftid)ifd)cn SSerbinbungen
|

mögen fyter nod) mit ben t&nett geroöfmtid) beigelegten befonbern tarnen

angeführt roerben:

1. T>a$ zweite afclepiabetfd)e 9)ietrttm: ein g(t)conifct)er 93evö unb ber

Heinere afc(epiabeifd)e (§. 499). (25ud) 1, ßbe 3.)

2. ©aö größere fappf)ifd>e Metrum: ein ariflo pT;an ifd) ci* unb ein \

größerer fappf)ifd)er SSerö (§. 499). (23. 1, £5. 8.)

3. ©a6 erfte ard)Üod)ifd)e SDfetrum: ein bafti)(ifd)er iperameter unb

eilt fteinerer ard)ifod)ifd)er S3er$ (§. 495). (95. 4, ß. 7.)

4. ©a£ jroeite ard)i(od)ifd)e 9)ietrum : ein iperameteu unb ein versus

iambelegus (§. 499. 2lnm.). Söirb bei- iambelegus ali jroei 23erfe bttxad)*

tet, fo roirb biefeö Sttetrum eine ©tropfe r-on brei 3eiten. (<5pob. 13.)

5. ©a6 britte ard)itbd)ifd)e Sfftetrum: ein iambifd)er 2rimeter(§.498)

unb ein versus elegiambus (§. 499. 9Inm.); fcuin aud) a(ö ©tropfte cou

brei Seiten betrachtet werben. (@pob. 11.)

6. ©aö werte ard)t(od)ifd)e 9)ietrum: ein größerer ard)i(od)ifd)er

SB'erS (§. 499) unb ein cataleftifd)er iambifdjer Srimeter (§. 498 b). (23.

1, Ö. 4.)

7. ©a$ a(cmamfd)e SOtetrum : ein iperameter unb ein baFtt)Iifd)er

catateftifd)er Setrameter (§. 495 a). (23- 1, 0. 7.)

8. ©a» zweite iambtfd)e Metrum: ein iambifd)er £rimeter unb ein

tambifd)ei- ©imeter- (@pob. 1.)

9. ©aö erfte pi)tfttambtfd)e 9)ietritm: ein iperameter unb ein iambi*

fd)er ©imeter. (Qrpob. 14.)

10. ©aö jrocite pt)tftiambifd)e SBTetriun: ein iperameter unb ein tarn*

bifd)er Srtmeter. (Grpob. 16.)

11. ©aö trod)atfri)e Metrum: ein catatef»tfd)er trodjaifdjci; ©imeter

(§. 497) unb ein cataleftifd)cr iambifd)'er Srtmeter. (23. 2, ß. 18.)

Qlfö erfteä afctepiabeifd)eö SfJJctuum roirb ber forttanfenbe ©ebrand) beä

{(einem afc(epiabetfd)en Söerfeö (§. 499) be^eid)net (23. 1, ß. 1), atö erfteä

tambifd)e£ ber forttaufenbe ©ebrand) beö iambifd)en ZnmtUvi. (@pob. 17.)
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$lnt)an$ $ur ®tammatif.

I. Die römtfd)e Seife t>a$ Datum §u fce*

§ eignen.

£)ie @intt)eilung ter 3eit in 3Q3od)en r-on 7 Sagen mit be*

fonbern tarnen war bei ben alten Römern (r-or ber <£infüf>rung

bee (5£rijien$um$) nid)t gebräud)lid). 2)ie Monate würben mit

ben $cn uns nad) ben Römern angenommenen tarnen bejetä)*

net, weld)e Slbjectfoe fmb, bei benen mensis unterr-erfianben

Wirb unb |)injugefügt werben fann (mense Aprili). (Julius

unb Augustus f>ie$en bi$ jur Bett beg Äatferä SlugufluS Qvinc-

tilis unb SextTlis.) Sie SftonatStage würben naa) brei £aupt*

tagen in jiebem Monate be^eidjnet, wefd)e Calendae (Kai.), Nonae

unb Idus (Iduum) Riefen unb ju welchen ber 9tae beS 9)co*

natä alö Slbjectiy gefügt würbe: Calendae Januariae, Nonis

Decembribus u. f. W. (SBemger riä)tig Calendae Januarii.)

Calendae war ber erfte Sag beS Monats, Nonae unb Idus

ber fünfte unb ber brennte, aber in ben Monaten SOJärj,

Wlaif 3utt unb £) et ob er ber ftebente unb ber funfjejmte.

3Son btefen Sagen würbe rücfwärtS gejagt, fo bafj man im

anfange be$ SDconatS angab, wk »tele Sage *wr Nonae unb

banad) sor Idus, nad) ben Idus aber, tok lotete Sage »or Ca-

lendae be$ ndd)ften 9)?onat6. 2)er Sag r-or Nonae (Idus,

Cal.) wirb burd) ba$ Slbüerbium pridie mit bem Slccufatw

be$eid)net: pridie Nonas Januarias, pridie Calendas Februa-

rias (ben 31ften Januar). 2)er ndd)ftr>orl?ergef)enbe Sag Iriefj

ber britte Sag oor Nonae (Idus, Cal.), tnbem Nonae (Id.,

Cal.) felbft mitge$crt)tt würben, unb fo ferner bie r>orf)ergel)enbett,

ber »ierte u. f. w. Slber bieg wirb auf eine eigentümliche,
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tn grammatifafifd;er 9tücfft$t auffattenbe SGSeife auögebrücft, in*

bem diem terlium, diem qvartum u. f. W. im 2(ccufatW tfx>U

fa)en bte *Prcipofttion ante unb Nonas (Idus, Calendas) einge*

ftt)oben würbe: ante diem lertium Nonas Januarias *), ante

diem qvartum Calendas Februarias
(
gefc^rteben : a. d. III

Non. Jan., a. d. IV Kai. Febr. it.
f. w.). £)iefer Sluabvucf wirb

aU ein Söort betrachtet, »or welchem in unb ex fielen fönnen,

$. 33. ex ante diem III Nonas Junias usqve ad pridie Ca-

lendas Septembres; differre aliqvid in ante diem XV Ca-

lendas Novembres. (Oft roivb Hofs III Non. gefdjriebeu , roeld)e»

matt tertio [die] Nonas gu tefen pflegt, iai abev »ie((et*t rote a. d. III

Non. p ufeit ift.) Sie auf römifa)e 2Beife angegebenen SWonat^

tage ftnbet man a(fo, wenn man bei Nonae »cm 6 (8), bei Idus

tton 14 (16) a^^te^t, weil Nonae unb Idus fefbft mitgebt*

ftnb, unb M Kai., wenn man jwei p bev 2ln$a|tf öon £agen

im swrljergefjenben Monate abbirt unb »on ber ©umme fubtra*

fiirt (weit nia)t »om testen £age be3 Sföcmatö fetbft, fonbern t>om

erfkn be$ fotgenben gejagt unb biefer mitgerechnet wirb). A. d.

III Non. Jan. = 3 San., a. d. VIII Id. Jan. = 6 San., a. d.

XVII Kai. Febr. =16 San., a. d. XIV Kai. Mait= 16 gebr.,

a. d. V Id. Mart. = 11 5Kärj. (3m @#aftja£re würbe

ber <5a)afttag jwifdjen a. d. VI Kai. Mart. unb a. d. VII Kai.

Mart. gcjcu)(t unb a. d. bissextum Kai. Mart. be$eiä)net, fo

ba£ a. d. VII K., a. d. VIII u. f. W. (rücfwcirtö) wk im ge*

wofmftdjett gebruar bem 23ften, bem 22ften u. f. w. entfpria)t.

*) 55er Sluöbrutf fdjetnf eigentlich ju fccbeuten: öor (am brüten £age)
Nonae it.

f.
to. 3Jian ftnbet audj mit ftejinamen a. d. V. Terminalia.
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IT. SlHürjungen, rcetdje in t>en 5luögaBen

t> er Icitetntfc^en SB er f äff er häufig getrauet

werben.

Vornamen

:

A. Aulus

App. Appius

D. Decimus

G. ob. C. Gajus (ba$ 9?t$%re)

ober Cajus

Gn. ob. Cn. Gnaeus über (tt>e*

nt'ger rt^ttg) Cnejus

K. Kaeso

L. Lucius

M. Marcus

M.' Manius

Mam. Mamercus

N. ob. Num. Numerius

P. Publius

Q. Qvintus

S. ob. Sex. Sextus

Ser. Servius

Sp. Spurius

T. Titus

Ti. Tiberius.

b. SInbere Söorter:

Cal. Kai. Calendae

Cos. Consul

Coss. Consules

D. Divus (D. Caesar)

Des. Designatus

F. Filius

Id. Idus

Imp. Imperator

N. Nepos (P. Mucius P. F. Q.

N. o: Publii filius, Qvinti

nepos)

0. M. Optimus Maximus (S3et*

name QuptterS)

P. C. Patres Conscripti

P. R. Populus Romanus

Pont. Max. Pontifex Maximus

Q. F. F. Q. S. Qvod felix fau-

stumqve sit

Q. B. F. F. Q. S. Qvod bonum
felix faustumqve sit

Qvir. Qvirites

Jlesp. Respublica
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S. P. Q. R. Senatus populus- S. V. B. E. E. V. Si vales be-

qve Romanus ne est; ego valeo ((£tn*

S. C. Senatusconsultum gangäformet tn ©riefen)

S. Salutem (tn ©riefen) Tr. PI. Tribunus plebis.

S.D. P. Salutem dicit plurimam

3n anbern foteimfö »erfaßten ©griffen werben noa; manche

önbern StMürjungen gebraust



Slesifter*)*

a. a.

A geb,t in e, i, 6 über 5. St. 8.

a fiatt as in griedjifc^en Eigennamen
54. 31. 2.

a fiatt e in griec^ifdjen SBörtern ber

erficn £ecl. 35. St. 1.

a unb es (ia unb ies) im Stomin.

lnec^fetnb 56, 3.

a feiten anjlatt beö griecfyifdjen 91o*

minatisS es 54. Sl. 5.

Ab (a) millibus passuum duobus

254 b. Sl. Ab ober Bloßer SM.
bei $offi»en 254. Sl. 1. Slnfiatt

ber Slbl. instrum. 254. Sl. 2. Ab,
»on ©eite, mit 9tücfftd)t auf 253.

Sl. Sn boötelter 93ebeutung bei ge*

toiffen SSerbeu 222. Sl. 2. Sei
©täbtenamen 275. Sl. 1. [93. ©.
81. Sl. •]

Abest (tantum) 355. Sl. 1.

Abhinc 255. Sl. 2 [93. ©. 65,9t.***].

Slblatio auf abus 34. Sl. 4, auf is

jiatt ibus 44, 5, auf ubus ftatt

ibus 46. Sl. 4. Segriff 252 (240.

91. [93. @. 67 ff.] 93e$eicb
/
uenb

:

in ^»inftc^t auf, 255. Instrumenta-

lis 254 (»on *ßerfonennamen 254.

Sl. 1 ; tt>o im 2)eutfd)eu aubere Eon;
iiructioneu 254. Sl. 4 ; bei einem

©ubfhntiü 254. 21. 6). £>cö$)lap

fiabes 254. Sl. 5. £>e$ mirfenbeu

©runbeö 255 u. Sl. 1. (9iirf)t bie

llrfac^e angebenb 256. Sl. 1.) Slb-

lat. modi 257. Ser Slblatiü ge*

nnfferaBörteraboerbiatifa) gebraust

257. 31.2. 93onbegleiteuber Kriegs*

marf)t 257. Sl. 4. Sed ^reifes? 258

(294). Stl3 93eftimmung bei 93er--

itn 259 ff. (93ei 93erben ber gülle

259, beö langete 260, mit einer

anbern (Sonjlruction [5)at. u. Slccuf.]

mertjfelnb 259 b; bei 93erben mit ber

93eöeutung beä 93erauben3 26i, ber

Entfernung »on 262, beö (5"infd)lte*

fjenä unb Einbegreifenö 265 ; bei

verbis gaudendi u. dolendi 264;
bei utor u. f. tv>. 265.) bei anbern

Sluäbrütfen 266, 267. 93ei Slbjectü

»en u. ^articipien 268, 269. S)eä

Slbftanbeö 270. S)eö Untcrfdjiebeö

bei Eomparatioen 270. Slbtatio beö

jtociteu 93ergteicfjungi$gltebe3 271,

504 (bie Slbl. spe, opinione u. f. ir>.

504. Sl. 2). 93efctireibenber Slbla*

tio 272, 285. Sl. 2. Slblat. ber

©täbtenamen auf bie grage wo
273 a, auf biegrage tootjer 275
(öon ber -§eimatf) 275. Sl. 2); an«

berer SBörter auf bie grage too

273 b, c (bidjterifcfc, Sl. 2), auf bie

grage n>ot)er275 (bia)terifrt) Sl. 3),

um bie 91id)tung ber 93etoegung ans

zugeben 274. Slbl. ber Seit auf bie

fragen manu u. in mie langer
Seit 276 (fetten auf bie grage
mie lange 255. Sl. 3), auf bie

grage »or mie langer Seit (his

centum annis) 276. St. 5. Slblat.

ber ©träfe bei damno 293. Sl. 5.

Ablativi conseqventiae 277; öon
$articipieu 427; eines einzelnen

^articilnumä 429, mit Slustaffung

beö pronominalen ©ubjectS 429.

*) 25ie 3flf)(en jeigen bte 'Paragrapfjen unb 5tnmerfutigcn an. Sie einige SKafe in
Rfammern beigefügten Baffen oerroeifen auf fct'e bcjonDerS fyerauägegebenen ferner*
fungen.
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91. 2; beiqvamqvam, nisi428. 91.1.

9lbt. bea ©crunbiumö 416. 2)cef);

rere 9lblati»e tu üerfcbjebener 93e-

beutung bei bemfetben ^iväbicat 278.

Ableitung 175. 9lbleitungöenbun;

gen tt»ie angefügt 176.

Abundantia 56.

abus (Snbung anftatt is 34. 91. 4.

Ac, atqve 452; ac non 468. 91. 1.

Sergteicb,ung3£artifet 505 a. 91.,

457 b. Ac si 475 b.

Accedit qvod u. ut 575. 91. 2. Ac-
cedo alicui 245. 91. 2.

9tcceut 14, 25.

Accusare inertiam adolescentium 295.

91. 2.

9lccufatiö auf im 42, 1; grierb>

fdjer auf a 45, 2, auf im u. in 45,

2 b, ym 45 2 c, äs 45, 6; auf

en u. em in griedjifdjen (Sigenna;

men 45, 2. Segriff 222 [S-©. 25 ff].

Sei oleo, sapio, sono 225. 91. 2.

Seffetben (Stammet bei SntranSitu

»en 225 c 91. 4. Sei Serben, bie

burrfj ßufammenfejsung mit einer

$räpofttion transHtice Sebeutuug

erhalten 224, 225- ßtoei Slccuf. bei

ben Serben ju ctroaö macben,
nennen u. f. lo. 227, bei doceo

ii. anbern Serben 228 [S. ©. 50.

91.]. 9lccuf. eiueö 5ßroripmen«i bei

Serben, bie fein ©ubftantio im

9lccuf. regieren 228 c, 229. 9lc-

cuf. ber ©tdbtenamcn auf bie ftrage

toobjn 252 (bei ben 25idjtern »on

Sanbernamen unb ©attungönameu

9t. 2). 9lccuf. ber Slußbe^nung u.

beö 9tbflanbeö 234a, b [S.@.ll].

JSer ßeit 235. 3n Ausrufungen

256. 2)iff)terifc^er ©ebraneb beä

Slccuf. bei *ßaffi»en, bie eine neue

9lctiobebeutung annehmen 237 a,

bei einem Partie. *Perf. 257 b, beö

berücfftdjtigteu Steife« 237 c (bei

ictus, saucius 257 c. 91. 1). 9lb=

»erbiater Slccuf. 257 c 9t. 5. 9Uv

cuf. beö feiten Sergleicbungäglie*

beö fiatt eineö eigenen ©ajjeö 503 b.

Slccuf. be<3 ©eiunbtumö 414. Slc-

cuf. bei einem 3nf. (aU 5ßräbicat

unb 9lJ)J)ojttion) 588 b. Slccuf. mit

3nf- 222. 9t. 1, f. änftnlt'i»,

Achillei, ©enitiu, 38, 5.

Acqviesco in 245. 9t. 1.

Ad bei Bafiten, um, 172. 9t. 1. Sei

©täbtenamen 232 u. 91. 1. 3n
£inftc§t auf 253. 9l.(refertad295).

Som Datiü öerfcr}iebett (litteras da-
re alicui unb ad. al.) 242. 91. 5.

ÜJJiit bem ©erunbium fiatt beö fei-
ten ©upinumö 412. 9t. 5. ©tatt
beö ©enttiüö ücm ©erunbium 417.

9t. 3. £)amit jufammengefefjte Ser?
ben mit bem 9lccuf. 224 b, 225;
intraueitioe mit roieberboltem ad
245. 91. 1. Aptus ad u. aplus rei

247 b. 91. 6. Ad Vestae 280. ^. 5.

Ad multum diei, ad id locorum
285 b. 91. 1.

Adde, qvod 575. 9t. 5.

Adhibeo ad 245. 91. 1.

Adigo aliqvem jusjurandum 251. 9f.

9lbjecti», Segriff 24, 2. Seugung
58 ff. 2Jceb,rjaf)t im Neutrum ber

9lbjectiüe einer (Snbung 60 b. Ad-
jeetiva defectiva 61. 3^ifri;enyer?

frfjiebcnen (Snbungen fcf)tt)anfenb 59.

9t. 3, 60. 91. 5. 9lbleitung 18.5 ff.

(uon (Eigennamen ber 5j3erfonenl89,

ber ©täbte 190). 3m Neutrum als

9tbBerbium 198 c, bicfjterifcb, 302.

9lbjectt» aU 9tyi>ofttion, befonberö

bie 9lbjectiye ber Orbnung u. $otge

300 (totus, solus, freqvensu.
f. to.

9t. 1). 9lbjecibe ber 3ett u. beö

£>xtä anflatt ber 9lböerbien bei ben

Sintern 300. 91. 2. Stbjecttoe im
Satein, roo im ©eutfdjen jufam?

mengefefcte ©ubft. ober $rä>ofttio;

nen 500. 91. 5. Mi ©ubftantwe
im SKagcul. unb im -Dteutr., in ber

©inj. unb 2Jtef)rj. 501, 247 b. M 1

(amicus h. f. id.). (Sin 9tbject. im
Keutr. alö ©ubft. mit ^artitioem

©en. 284. 91. 4. Stellung ber

9lbjecth>e 455 a, b, 456 a. 9tb|ec;

ti»e bei ben Siebtem freier mit eU
nem ©ubfi. »erbunbeu 450. 91. 2.

Prolepsis adjeetivi 450. 91. 2. 3»ei
9tbjectiöc auf ein ©ubft. bejogen,

um »erfdjiebene *ßerfonen ob. ©adjen

ju Bejeicbnen 214 a. 91. 2.

Admoneo mit ©enit. u. de 291. 9t. 2.

Adolescens, adolescentior 68 b.

Adventu (Caesaris), bei (@.'ö) 9tn;

fünft 276. 9t. 2.

SlbwerBittin 24, 5 (»gl. 451. M).
pronominale corretatiöe 9tbö. 93.

(Somparation ber 9lbu. 169
ff. 9tb-

üerbien atö ^räpof. 172. 91.2. Ab-
leitung 198 ff.; formen auf e, ter,

o 198. 9tboerbien auf o unb um
bei (Sontyaratioen 270. 9t. 1, 2.

(Stellung 457. (Sinige, bie immer
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anbern 2Börtem nadjgefiettt roerben

440 c.

2tb»erfatiöc(Soniuncttoneu456;
lüdjt mit bem retat. 5pron. »erbmu
ben 325 b. %

ae Stytjttjcng 5. 51. 3. ae, oe, e 5.

21. 4.

Aedes (aedem) auögetaffett 280. 21.5.

Aeqvi boniqve facio 294. 21. 1.

Affmis mit (gen. u. ©at. 247 b. 21.4.

2lffirmati»er Söegriff (omnes, ut,

dico) auä einem negativen oerflatts

ben 472 b.

Age, agite 152 (ago).

a'i, atte ©etütioenbung 34. 21. 1.

Alienus, Sonjhuction 268 b. 21. 1, 2,

247 b. 21. 6.

Aliqvis u. qvis 484 a, nnb qvisqvam
485 a. 21. 1; aliqvi nnb aliqvot

484 a. 21. 2. 2lb»erbiett Bon ali-

qvis u. qvis 95, 2. 21.2. Aliqvid

pulchri it. pulchrum, memorabile

285 b.

Alius, Pronomen, ©eclination 57-

21. 2, 84, 4. Alius sapiente 304.

21. 4. Alius ac, nihil aliud qvam,
nihil aliud nisi 457 b. 2t. 1. Ali-

us—alius, alius aliter, alia via 487.

21. 1.

21 tä ntdE)t auägebrüdit bei amplius,

plus, minus 305.

Alter 83, 4 u. 2t.; too bie Sorftef*

tung üon groei nidjt unmittelbar

f>er»ortritt 487. Alteri 85, 4. 21.

Alterius 37. 2t. 2. Alter— alter

ati 2tWcfition 217. 21. 1.

Alterni, jeber gtoeite, 74. 21. 2.

amb 202.

Ambo 71.

Amicus alicui u. alicujus 247 b unb

21. 1. Amicissimus, inimicissimus

alicujus 247. 2t. 1.

Amplius mit lt. ot)ne qvam 305.

An in btejunctiüen fragen 465 a, in

angehängten 465 b, bei 2)id)tern

unb (Spätem in einfachen abhält;

gigen fragen ib. 9lai) nescio, du-

bito ib. (an— an ib.). Sei Segelet^

nung bev UngenMfjfyeit 465 b. 2t. 1.

An vero 465 b.

2inafotuth 449.

»natogte 26. 21. 2.

2tnabäft490. 2tnabäfiifrt)e Serfe 496.

Anaphora ftatt ber coputatioenSer;

btntmng 452. 2t. 2. 3at)l beö $rä-
bicatö bei 2lnapt)ora beö ©ubjecte

213 b. 21. 2.

2lnajit;o^e ber ^rapofttion 458.

21. 2.

Ancipites vocales et syllabae 15.

Animans, @eföted)t 41 (@. 42).

Animi (= animo) bei 2tbjectiöen 288 g,
bei Serben 296. 21. 3.

Animum induco, induco in animum
589 [33. @. 11. 21.]

Anne 465 b.

Annon 465 a.

Slnomalie 26. ^. 2.

Ante paucos dies, paucis ante die-

bus 270. 21. 4; ante decem dies

qvam 270. 2t. 4, ante diem deci-

mum qvam 276. 21. 6. Ante diem

bei 2lngaben beö ÜÖJonatötageö @.
457- Wit ante gufammengefe(jte

Serben mit bem 2tccuf. 224 d.

Anteqvam (postqvam) mit Sßerfecten

558. 21. 5; mit bem *ßräf. Snbic.

anftatt beö gut. 559. 2t. 2 e, 560.

21. 5. SJiit bem 3nb. ober bem Q>onj.

360 (u. 2t. 4).

2lntt»ort, bejafjenbe unb oerneinenbe

464.

Apage 164.

Apodosis 319. 2t. 2.

Aposiopesis 447. 21. 6.

Applicare se ad aliqvid 245. 21. 1.

SlVpofittott 210 b. ©ebraud) unb

Sebeutung 220. Son alius, alter,

qvisqve ot)tie (Sinflug anfbaö 5ßra>-

bicat 217. 2t. 1. 2tbbo(ttion gunt

gangen @a£e 220. 21. 5. 2lppo?

fttiou beö 2lbjecth>3 500.

Aptus mit bem 2)atis ober ad 247 b.

21. 6. Aptus qvi 565.

Arbor fici 282.

Argos ü. Argi 54. 2t. 2.

2lrfiS u. SfyefU 489. Sertdnge-

rung burdj bie2lrft$459 a mit ber

Dlote.

as, atte ©enitiüeubung 54. <m. 2.

as unb is, grieduTdje 3Börter auf, atö

2tbjectice 60. 21. 7.

2t ö, ber, unb feine Sfjeile 80 b.

2lf»iration 9.

Assvetus mit bem 2tbt. 267.

2tftynbeton, bei gmei ©Hebern 455.

At 456 c (at qvi vir!)

Atqve
f.

ac.

Atqvi 456 c. 2t.

Slttractiou 206.2t. Set bem glei-

ten Sergteidmngggtiebe 505 b. Seim
bemonfir. *ßron. 515, beim retat.

315, beimßafuS beö9telatiöö326 b.

2t., beim retat. Stebenfafce eineö 2lc*
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cuf. mit Snf. 402 b. Slttract. beö

©ubjectöbeöKebenfat$eeiäum.£>auVt;

fafre 448.

9ltttibut 210. Sl.

Audivi eum dicere, dicentem, ex eo,

qvum diceret 395. 91. 5.

Ave 164.

Ausim 115
ff.

Auspicio alicujus rem gerere 257.

91. 5.

9luöfl5r a& e ttftdj Duantität u. 9lc=

cent 14, 489 a Slot. [93. ©.18 ff.]

Aut, aut— aut 455. Aut chte 0icga=

tiott fortfefcenb 468 c. 91.2, aut—
aut nadj einet Negation ib. ßafyl

beä 5präbicat3 bei ©ubjecten, bie

burd) aut ober aut— aut »erbunben

Itnb 213 b. 9t. 1.

B. 33.

SBarbattfdje -Kamen wie gebeugt 54. 91.3.

S8a.fi« in SBetfen 499.

SBebeutung ber ©ubflantioe, eine aiu

bere in ber üKefytj. a\$ in ber (Sin j. 55.

SBebiugung3fä{3e im Snbicatio

332, im (Spnjjunctiö 347. 2)ie23e-

bingung nidjt in ber gorm eineö

©afceö auögebtücft 347 c. S)er be;

bitigte @a£ im Subic, obgteid) ber

bebingenbe im (Sonjuuct. 348. S3e-

bingungäfaij im (Sonjuuctio, weil gu

einem Snf. gefyörenb 548 e. 9i. 5.

Sie SBebiugung burd) einen fetbji*

ftänbigen ©aij auggebrücft 348 e.

91. 5. (Sin SBebiugungöfais burd?

einen neuen 93ebingungsifa§ beftimmt

458 a.

Belli 296 b.

SBeugung 25.

SBerge, Kamen ber, aU plural. tan-

tum 52 g.

SBinbettocal 176c, 202b.
Bona venia alicujus 257. 91. 5.

SBrieffityl, bie Seiten barin 545.

SB tu d)b er erfjuung 80.

SB u d) ft ab en, (Sintfteitung 4 ff. 5)as3

©efdjledjt if)tet Kamen 51 ; bieKa;
men inbedinabei 54. 91. 1.

bundus, *participialenbung 115 g.

C. (S.

C 9luöfyrad;e 8. SBerljättnijj ju qv
ibid.

(Safur492.
Calendae ©. 457.

(Salenber ber Körner ©. 457.

Canere reeeptui 249.

(Sarbinaljatylen 70.

(Safuö 32, recti u. obliqvi 32. 91.

(Safuöeubungen 55. Unootlftänbige

(Safuefbeugung 55. SBctfd)iebene(Sa-

fuö bei bemfelben tegietenben SBorte

219. 9t. 2. SBegtiff bet casus obli-

qvi im aitgem. 240. [53. ©.67 ff.]

(5ata(ettifd)er Sßetö 491 n. 91.

Causa terrbris, bie im ©djrecfen (ie*

genbe Urfadje 282. 91. 2. [93. ©.
71 91.]

Causa mit bem ©enit. 256. 9iusge-

(äffen beim ©enit. beö ©erunbiumS
417. 91. 5.

Cave facere u. cave facias 575 b u.

91. 1.

ce, bemonftratice (Snbung 85, 1. 91. u.

2. 91. 2 (hicine, sicine).

Cedo, cette 164.

Cedere mit bem 9lbt. 262.

Celare, (Sonjlruction 228 a u. 9t.

Censere faciendum, aliqvid fieri, fa-

cere, (ut) facias 596. 91. 4. Cen-
seri mit einem 9lccufat. 257 a. 91.

[93. ©.78. 9t.**]

Certiorem facere rei u. de re 287 b.

91. 1.

Ceteri u. reliqvi 487. 91. 2. Ceteri

angehängt (gewöl)n(id), nidjt et ce-

teri) 453. 91. 1. Cetera aboerbia?

lifd) 257 c. 91. 3.

(StjiaömuS 454. ^l.

(Sf)oliambe (seazon) 498 b. 9t. 1.

(St)oreuö 490.

Sijoriambe 490. (Sfjoriambifdje

^
SBerfe 498 b. 9t- 2.

Cingor mit einem 9kcuf. 257 a.

Circum. Samit gufammengefejjte 93er;

ben mit bem 9lccuf. 224 a. 91. 2, 225.

Clam 172. 9t. 2.

co, con
f.

cum.

Coepi u. coeptus sum 161.

(Soüecttye mit bem *ßrabic. in ber

2J?eb,r$. 215 c. £>aö Ketati» bar;

auf in bet SJce^rj. be$ogeu 316 c.

Communia 29. Sfjiernamen atö

communia 50 b.

Communis, (Sonjlruction 288
ff.

Compacto, ex, 150 (paciscor).

Cornparare (componere, conjungere)

mit cum u. mit bemSatb 245.91. 2.

(Sompatation 62. Unregelmäßige

65. ©efectioe 66 u. 67.

(SomUaratio, SBUbung 65; . tion

SSräpofttionöftämmen gebilbet 66.

©eminutioe bauen 65. 91. üKit qvam
(ac) 503 a ; mit einem gangen ©a|e
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303b; mit3lbt.304 (spe, opinione,

,aeqvo u. f. \v. 31. 2). (5om»ar. ber

Slbject. beö SSftaafjeS ttrie confiruirt

506 [33. <S. 81 ff.]- 3«)ei (Som^ara-

tioe burct) qvam »erbunben 507.

(Somtoar. »ott einem jiemtidj ^ofyen

©rabe 508; »on jttJeieu anfiatt beS

<Su»erlat. 309. Unregelmäßige (5om-

paratiuconfiructionen 508. 31. 2.

(5om»aratiu»artifeltt 457.

Compertus probri 292. 31. 1.

Complures 65, 2. 31.

Composita 201; c. determinativa

205 a, constructa b, possessiva c.

Conciliare aliqvem alicui 242. 31. 1.

(§ouclufi»fcartifeln ttic^t mit bem
relat. $ron. »erbunben 325 b. 31.,

audj nidjt mit ben ce^utat. (Sonj.

453. 3t. 3.

ßonbitionatfäjje f. 93ebingungg*

fä£e.

Contieri 143 (facio).

(Konjugation (@. 97. 9lot.) 100.

Sktroanbtfdjaft ber »ier (5on|. 101.

Conjug-atio peripbrastica 116.

©tyntaftifdjer ©ebraua) im Snbicat.

341
ff.,

imSonj.581, im3nf.409.
ßonjunction 24, 7 [33. <S. 52.] ; 6laf=

fett 451; f. 3tb»erfati»s, (So»ulati»=

u.f.m. ßonjunctionen bei ben ©idj;

iern umgefieltt 442 d, bie coputatu

sen unb biöjunctioen bi3toeiten»om

jmeiten ©liebe getrennt 442 e.

(gonjuncti», 93egriff 340 [93. @.
72 ff.].

3tt r;t)»otfjetifcfjen <Sä£en

547 ff.,
in f^»ott?etif4en SSergteU

djung6fä£en 549. Potentialis 550,

bei befdjeibener SJffirmatioit 550 b.

Sn fragen nadj bem, maö gefctjefjen

folle unb fönne 351. 311$ O^tati»

in SBünfäen 352; als Smperatiö

unb in Verboten 585; im Smfccrf.

unb *ßtw3quam»erf. »Ott bem, maö
tjätte gcfc^er)ett feilen 352 b. 31. 4

[33. <S. 80. 31. *]. (Sonceffb bei Ein-

räumungen u. Stnnafymen 355. Sit

©egenftanböfä^en nacf) ut u. f. tu.

354. Sn 3lbft$t$- unb golgefä£ett

555. 3n abhängigen gragefä§en 556.

(Sonjunct. u. Snbic. bei qvod, qvia

357 ; bei qvum causale u. Sntberf.

u. 3ßluSquam»erf. bei qvum tem-

porale 358. (Sonfunct. unb Snbic.

»cm roieberfjolten kaltblütigen ber

»ergangenen3eit559[33.<S.61.3l.].

93ei anteqvam
,
priusqvam , dum,

donec, qvoad 360 (citius, potius

qvam 31. 4). 93ei qvamvis, licet

561. 3n 9tetati»fä$en 362 b
ff.,

um eine 3lbftdjt ober 93efiimmung
au^ubrücfen 565, bei cur, qvam-
obrem 363. 31. 3, bei ber 93ebeu*

tung öon talis ut 564 (Seute bie

31. 2); mit befdEjränfenber 93ebeu?

tung (qvi qvidem, qvod sciam,

qvod fieri possit) 564,2; nad) all*

gemeiner 3lffirmation ober Negation

eineö ©ubjectö 365 (Sonj. u. 3nb.

in einem relat. @a£e $u einem ne?

gatiöen begriffe 565. 31. 2); in cau*

faler 93ebeutung 366 (qvippe qvi,

ut qvi 31. 2; um einen ©egenjatj

au$$ubrücfen 31. 5) ; bei93ejeic§nung

eines ^»ot^etifc^en ©ubjectö 367;
bei Slnbeutmtg beä ©ebanfenö eines

Slttberu 568. (Sonjuncti» in anbern

9?ebenfä&en jur 93ejeidjnung beö

frembeu ©ebanfenä 369. ßonjuncti»

ber jtoeiten Werfen »ott einem uns

befiimmten, angenommenen ©ubjeet

570 [93. @. 75
ff.].

(Sonjuncti» in

fragen ber forttaufenben oratio ob-
liqva 405 a.

Conjunctus mit bem 3lbl., 35at. unb
cum 268 a 31. 2.

Conscius 287 b. 31. 2.

Consecutio temporum 382.

Consilium capio facere u. faciendi

417. 31. 2.

Consolari dolorem alieujus 223 b.

(Scnfonanten »erboippelt 10. SSer?

änberungeit ber (Sonfonanten burdj

Sufammenfiofen 10. SBegfallen 10,

11. 31.

Sonfonantettuerbinbungen im
SJnfange ber SBörter 13. 3t. 1.

Constare ex, in, constare re 263.31.

Contentus mit bem Snfittiti» 289. 31.3.

Contingit,utu.mitbemSnftn.573.3l.2.

Contineri aliqva re 263.

Continuare aliqvid alicui 243. 31. 3.

(S o ntr actio n 6. 31. 1. 3Jlit 3lu3--

ftofsung eines x 181. 31. 3.

Contrarius ac 457 b.

Conventa pax 110. 31. 3.

(5 ob ula 209 b. 3t. 1. [93. ©. 66.]

(5ojjulati»c ßonjunetionen
452. ®efe$t ober ausgetaffen bei

mehreren ©tiebern 453.31.1. 9li%t

mit (Sonctuftofcartiteln »erbunben

453. 31. 3. §ür ab»erfati»e 452. 3J. 2.

(Korrelative Pronomen 92; 3lbs

»erbten 93.

Corripere syllabam 15. 31. 2.

30
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Cotidie (@d)rcibimg) 8.

Crassitudinc (digiti), «on ber iDicfe

272. 31. 3.

Credor auctor 227 c. 2t. 2; für cre-

ditur mihi 244. 51. 5.

Crimine 293. 51. 2.

Cujus, a, um u. cujas 91. 51.

Cum, (Sonjuuction f. qvum.
Cum, 5)jt-äpofttion, formen 175 ; nacb>-

gcflellt (mecum) ibd. cum magno
studio u. blofj magno studio, cum
cura 257 U. 21-1,2; cum omnibus

copiis lt.. bloß omn. cop. 257.21.4;

cum magna calamitate civilatis

(ju —) 275. 21. 5. ©ubjecte burdj

cum »erbimben mit bem *)Mbicat

in ber SMjrg. 215 c. ©amtt jitfam?

mengefc&te Serben mit bem 21"ccuf.

224 b, mit hMeberftotter $täpofitien,

fetten« mit bem 2)atto 245. 21. 2.

cupio esse unb nie esse 589. 21. 4.

Cur. Est, nihil est, cur 563. 21. 5.

Curare aliqvid faciendum 422.

D. 33.

2)aftül 490. 2)aftl;iifdje Serfe 494,
495.

Damnare, (Sonftruciion 293. 21.2,3.

JDajj, tote latei'tüfct) angäubrücfen 599. 2t.

3)ati», abtneicfjeube gönnen tu bcr

2Jler)rgar)l
f.

2tb(atit>; grierinfdjer auf
si 45, 8. Segriff bes ©atiüä 241

(240. 2t.). Dativus commodi et in-

commodi 241. 2)atio pr ganjeu

$r)rafe b/ingefübrt anftatt be3 @e-
nitiuä ju einem ©ubfiantit» 241.51.

2

u. 242. ^L 2 (causa rebus novan-
dis 241. 21. 2). JDatiö ati fflegie*

Bunggobject bei Serben 242. ©ati»
bei sufammengefeijten tratröitben

Serben über bie 5ßräboftiion roie-

berftoft 245 («. 21. 5). Set intranö;

ttiöen Serben 244;. bei einem Ser;
batfubftantiü 244. 51. 5. Sei jus

fammeugefeisten Intransitiven Ser^
ben ober bie^räpofttion roieberbolt

245. Set sum 246. ©o^^eUer bei

nomen est (do) 246. 21. 1. Set
Sibjectiüeu 247. Sei diversus, dis-

crepo, disto 247 b. 21. 3. 3)atto

ober ad bei aptus it. f. ro. 247 b.

51.6. Sei einigen 2lbuerbien (con-
venienter u. f. rö.) 247 b. 2t. 7.

Set idem 247 b. ?t. 8. Dativus
ethicus248. <Datitt bie Slbjtrfjt unb

SBirfung ßegeicfcncnb ?;9, befonberS

ber £>ativ> b?s '©eruntitiö 249. 21-,

415. 3)atiy ber haubctuben Werfen
anftatt ab bei $affi»en 250 a. S)a=

tb oon ber Oüdjtuiig gen 251. SDa*

ti» beö ©erunbiumes unb ©erunfctoö

415. 35ati» bei einem 3nftn. (licet

mihi esse beato) 595.

De pattitiö 284. 2t. 1. De improviso

501 b. 21. 5. De mit folgenbem

Steeuf. mit 3»jtn. (de hoc dicitur

Verri, eum — ) 595. 2t. 7.

Debebam , debui Don bem , vociö in

einem angenommenen gälte ^füdjt

fein roürbe 548 e, »on bem, roa3

Bütte gegeben fotten 348 e. 2t.

Declinatio <£• 20. 9iot.

©eclinationeu, Qa^l u. Scrhalt;

nij? 35. 2t.

Decomposita 205 a. 21. 1.

Deest, deeram gefprodjen dest, de-

ram 108. 2t. 2.

Defectiva numero 51, casibus55.

Defendo o: defendendi causa dico

595. 21. 2.

Seminuttüe, Sitbung 188; tton

Slbjecttoen 188. 21. 2, t>on @om*
paratiüeu 83. 21. ; verba deminuti-

va 197, 5.

£>ebonentten 110 [S. @. 41 ff.];

mit unregelmäßigen ©upinen 146 f.;

fcb>anfenb jrotfcfcen btefer unb ber

aettoen gorm 147; -ißaffiu ber

fcfjtoanfenben in paffir-er Sebeutung

152; anbere ©ep. in paff. Sebeiu

hing , befonberö bag tyavt. $erf.

153. ©eponentien ber erfien (Son?

jugation »on ©ubflantleen abgelei*

tet 195 b.

Dirivata 175 a.

Desiderativa oftne *perf. u. @u=
pinum 145. Silbung 197, 4.

Desitus sum 156, 161 (coepi).

Dexterior, dextimus 67 d. 21. 2.

Diaeresis 5. 2t. 7; in metrifrfjer

Sebeutung 492.

Di-astole 495 a. 21. 1.

Dico, idt) meine, ofjne (Sinfiuf auf ben

<Safu3 219. 21. 3. Dico, irf) fage,

(eö) folte 372. Dico auSgetajfen

447, dicere 447 d. 2t. 4.

Differre alicui 247 b. 51. 3.

Dignus qui 565, dignus legi 565.

21. 1, dignum dictu 412. 2t. 2.

Dimidius qvam 457 b.

SMpobie 490. 2t. 1.

©iphtfionge 5, 1.

dis 202 (21. 2). 2>amit jufammenge*

fefcte 2tbjectibe unb Serben mit
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bem Sotiu (bid^terif^) 247 b.

31. 3.

Discessu (Caesaris), bei ((S.'ö) Slb*

reife 276. 31. 2.

©iöjunctiüe (Sonjunciioneu 455.

2) i fliegen 495. SHftidjifcbe Serbin?
bungen 500. 31. 2.

©iötributiöga^len.69, 75. @e*
Brauch 76. 3n ber (Sing, (bidjt.)

76 d. 31. ©euit. ißtur. 37. 31. 4.

JDaöcn abgeleitete Slbjectiüe 187,
10.

Diversus alicui (btdjt.) 247 b. 31. 3.

Dives, dis 60. 31. 5.

Do (ministro) bibere 422. 31. 1'; do
(reddo) loqvi 390. 31. 6 ; datur mihi

cernere ib.

Docere, doceri, (Sonftrncfion 228 a.

Docere aliqvem Graece (scire, obli-

visci Graece) 228 a. 31.

Domus, 2)ecliiiaiion 46. Domi (do-

mui) 296 b. Domum 255. Domo
275. (Domum suam, Pompeji, do-
mum ad Pomp. 253.)

Donec, dum mit bem $erf. 3nb. 358 b.

31. 5; mit bem 3nb. unb bem
(Sonj. 560. 31. 2.

Dubito, num; non dubito, qvin ; non
dubito mit einem Slcc. mit 3nf.;

non dubito facere 575. Dubito an
463 b.

Duim 115 d.

Dum f. donec. Dum, inbem, mit

bem *j8räf. 556. 31. 2, unb (birfjt.

unb fyäter) mit bem Snbic, wo ber

Sonj. erwartet toerben tonnte 569.

31. 3. Exspecto, opperior, dum
559. 31. 2 b, 560. 3t. 1. Dum,
dummodo, dum ne 552 b. 3t. 2.

Sei Negationen (nondum u. f. rc.)

472 a.

E. ®.

E unb i in cinanber übergefieub 5.

31. 8.

e unb a im ölomin. grieebifrijer 9Bör?

ter 55. St. 1. e unb i im Slbtattb

ber brüten ©ecünation 42, 5.

Ecce, en 256. 31. 5.

Eccum, eccam 85, 3. 3t. 2.

Ecqvid ol« grogebariilel 462 b. 3t.

Ecthlipsis 8.

Edim 115 d.

Egeo, indigeo mit bem Siblaiiü unb

bem ©eniti»260 a. 3t., 295. 81,2.

Egenus, egentior 65, 1 . 31.

n burdj c nnb i gegeben 5. 31. 2.

(Eigenname, gemeinfc|aftlicjja-, in

ber üWel)^. mit ben nidjt gemein*

febafttieben in ber (Sinj. 214 d. 3t.

2. 9iidjt mit alten Slbjectiüeu ju

öerbinben 500. 3t. 4.

Eleraenta @. 2. 91ot.

(ättipfe 206. St.; beä SerbumeU47,
in ber täglichen, üertrontietjen dltU
447 d.

(Stifion 6.

Ellum, ellam 85, 5. 3t. 2.

En 256. 3t. 3.

Enim, nämltcb , 454. St. 4 ; auf ille,

hie belogen 476 b. 3« Slnttoorten

:

ja (nein), beim 464. St. 2.

Ens 108. St. 1.

Eo (hoc) — qvo 270. St. 1.

Eo (huc) dementiae 284. St. 8; eo
loci 280. 3t. 10.

Epicoena 50 a.

Eqvidem 480 b.

er, lateinifd)e Snbung für bie grie-

cfyifcije Qog 58, 1. 3i. Slbjectiöe auf

er nacb, ber brüten 2)eci. 41. @.
57 u. 58.

Ergo, ^röüofüton mit bem ©enüiü
172. 31. 4.

Ergo, Siböerb., (Stellung 440 c Sei
ÖMeberaufnafime ber unterbrochenen

Stebe 449.

es griec^ifc^er 9lomiu. auf, 55. 31. 3.

©riecljifcfye (Eigennamen auf es be*

ctinirt 55. 31. 4, 45, 2 d. es, griect).

9tcmin. *ßtur. 45, 5.

es unb is roecfjfetnb im 9tomin. eiui*

ger SBörter 41. ©. 59.

Escit, esit 108. St. 4.

Esse, erifiiren, bafein 209 b. 3t. 2.

9>Ut einem Sibüerb. anftatt beö *ßrä*

bicatönomenS (sie sum) ib. Esse

pro 209 b. 3t. 4. 2Jlit bem £>a*

titf 246. Est mihi volenti 246. St.

2. Esse odio, curae u.
f.

In. 249.

Esse solvendo 414. 3t. 1. Esse,

manere mit bem SSM. für in 272.

St- 2. Est tneum (alieujus) facere

290. Est in eo, ut faciam 345. St.

Est, cur, qvamobrem, qvare 565.

St. 5. Est unb sunt, Stellung 440 c,

anögetaffen 447 s. Esse auögelaf*

fett 406 (St. 1. 401).

Et unb qve 452. Et für eliam 452.

St. 1 ; für eine coni).iaraiiöe (Soiu

jnnciion 457 b. St. 5. Et — et

unterbrochen 449. St. 1. Et— qve

454. 31. 1. Et — neqve, neqve —
et 468 c. Et non, et nemo (auö*
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nafjmötoetfe fiatt neqve, neqve
qvisqvam) 468. 91. 1 ; et non, unb

nirfjt üielmelir ib. Et mit non auf

eine Ijarte SBeife gufammengcjogeu
468. 91. 2. Et is, unb baä 475 c.

Et ipse, gleichfalls 478 a. 51. 2.

Etiam, ja 464.

Etiamsi 361. 91. 3.

Etsi 361. 91. 3. Etsi, tamelsi eine

33emerFung aufnüpfenb 459.

(St&mologle 175. 91. 3.

Ex facili = facile 301 b. 91. 3.

Ex eo genere, qvi (5ßtur.), ex eo
numero, qvi (5ßlur.) 316 c.

eu ©tyfytljoug 5.

eus, grieefeifc^e (Snbung 58, 3.

Excusare morbum 223 b.

Exosus 161. 91.

Facere. ßufammenfe&ungen bayon 143.

^Betonung ber Bufammenfeijungen
25. 91. 1. Qvid facies huic? hoc?
de hoc? 241. 91. 3, 267 u. 91.

Facere mit einem ©enith) beö $reu
feö 294 u. 91. 1. Facere aliqvid

alieujus 289; aliqvid suae dicio-

nis, sui arbitrii ib. Facio aliqvem
loqventem u. loqvi, facio te vide-

re 572 b. 91. 5. Facere non pos-
sum 375 c. Facio auögelaffen447 c.

Facere, ut umfdjreibenb 450 b. Fac,

nimm an 572 b. 91. 5.

Facilis ad legendum für lectu 412.

91. 3 (bidjt. facilis legi).

Familias, alter Oenit. 54. ^i. 2.

Familiaris, farailiarissimus alicui unb
alieujus 247 b. 91. 1.

Faxo, faxim 115
ff.

Feriatus 146. 91. 2.

Fidere, confidere, diffidere, (Sonftruc*

tion 244, 264. 91.

Fieri. Qvid fiethuic? hoc? de hoc?
241. 91. 3, 267. Fieri alieujus 289.

Figurae oralionis 206 a.

Filius auägetaffeu 280. 91. 4.

gtufnamen, ©efötedjt 28 a.

Fore, forem 108. 91. 3. Forem 377.

91. 2. Fore, ut410. Fore mitbem
<ßart. ?ßerf. 410. 91. 2.

Forsitan mit bem Sonj. 350 b. 91.5.

gragen, birecte unb abhängige 551;
abhängige im (Sonj. 556 (91uöna^
me 556. Ql 5). fragen cljne *ßars

iitel 462. gragejmrtifeln 462, bei

btöjuuctiöen fragen 463. gragen
mit aut »erbunben, nidjt biöjunctiüe

463 b. 91. 2. fragen in ber ora-
tio obliqva 405.

Freqventativa, boppette 9ltt 195.

Frustra esse 209 b. 91. 2.

Fuam 108. 91. 4.

Fuit aeqvum, utilius u. f. h). 548 e. 91.

Fueram für eram 338. 9t., 542. 91., 344.

91.1.

futurum, alteö auf so 115 ff.
[93.@.38.]-

guturum sitnplex im3nbic.359;
in Slebenfä^en, iuo im ©eutfdjen

baS $räf. 539. 91. 1. gut. simpl.

unb exaetum 540. 91. 1. Fut. in

praesenti (facturus sum) 341 ; in

praeterito342; in futuro 343. gut.

3nb. ber jroeiten Werfen anftatt be3

Smperatbes 584. 91. gut. im (Sonj.

oft nirfjt auggebrücft 578 a, £eri*

^braftifefj 578 b. Fut. in praet. im
(Sonjunctiö 581.

guturum exaetum 340 (91. 1);

im Sjanpt: unb 9cebenfatje jugleic^

340. 91. 2; fiel) bem gut. simpl.

näfyrenb 340. 91- 4. (odero, me-
minero 161). gut. eract. im (SonJ.

579 [®. @. 75 ff.], alö bubitatU

toes unb l)i))3ott)etif^eö gut. 580

(91) ; in Verboten mit ne 586 [33.

<S. 64. 91. **},

Futurum esse, ut 410; futurum fuisse,

ut 409.

iegenfianbSfa^e mit ut unb an*

bem «ßartifeln 571 ff.

ielbjä^lung, römifc^e 79.

lenitio auf i in (Eigennamen ber

brüten ©eclination 42, 2 ; fefylt in

ber ÜJieljrj. einigen Söörtern ber

brüten «Dect. 44 c. 91- u. e. 21.; in

ber Säftefyrg. auf um fiatt arum,

orum 54. 91. 5, 37. 91. 4, auf orum
fiatt um 44, 2; griedjifdjer auf os

45, 3, auf üs »on SQSörtern auf o

ib., auf on in ber SJlefyrj. 58 unb

45, 7; auf i in ber inerten ©ecl.

46. 91. 2. begriff beS ©enitioö 279

[33. @- 69
ff.].

Gen. possessivus

et conjunetivus 280 (für jufam*

mengefe^te «Subjtautioe 280. 91. 1,

mit 91ugfaffung beö $u toieberl|olen=

ben regierenben @ubfianth>3 ^Ü. 2,

baburdj entfianbene .unregelmäßig^

feit ib., mit 9luölaffung üon uxor,

filius 91.4, bcb^elftnnig, injuria so-

ciorum 91. 5). Gen. objeetivus bei

©ubjlanttoen 281 (mit in, erga,
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adversus lt>cc^fettib 91. 2). Defini-

tivus 282 (onjiatt einet 9lbüofttion

9t. 1, 2) [93. ©. 71]; bei sum
für ben Nominativ eines $räbicat3

290. 9t. 5. Generis 283 a (sester-

tü bini accessionis 9t.), Bei Duans
iitatöabjectiüen unb Pronomen im
9leutrum 285 b, bei satis, abunde

u. f. \v. 283 c. Partitivus 284
(narf) 9tb]ectt»eit im 9?eutr. 9t. 4;
in getoiffen gälten nicfyt ju gebrau*

djen 9t. 6; bei broncm. Drtsabüer?

bien, huc dementiae, 91. 8; bie ®t*
nitiüe loci, locorum, terrarum 91. 9).

33efd)reibenber 285 (Unterfdjieb Dorn

befdjrei6enben Ws\. 91. 2). 2Jiet)rere

©enittoe üon einem ©ubjl. abt)än?

gig 286. Gen. objectivus bei 91b*

jectiöen 287, 288 (in ber 33ebeu*

tung: in £inf{d)t ouf 288 g). ©cn.

bei sum, fio, facio 290. Sei sum
in ber SBebeutung: gejiemen, baf-

fenb fein 291. Gen. obj. bei 93er?

ben 291 — 293. ©eö greife« 294.

©er ©täbtenamen erfier unb $toeü

ter 2)ecl. auf bie grage wo 296 a.

©enit. in 9lübofttion ju einem i)ofc

fejfiüen Pronomen 297 a. ©en. beä

©erunbium^ 417. ©en. nadj grie*

djifdjet Seife für ben ablatio 261.

91. 4. (Stellung beö @eniti»3 435

;

ücm regierenben Stomen getrennt

456 c.

Gentilicia nomina 190.

Gentium 249. 9t. 9.

©enuö
f. ©efd)led)t.

©erunbium unb ©erunbiü 97 [2ß.

©. 38
ff.], ©erunbium aU Gafuö beö

Snfinitioö 413. SDiit bem ©erunbiü

(in tranöitioeu 93erbeu) toedjfelnb

ib. u. 9t. 1. ©erunbium im ©en.

beibehalten bei einem ©ubji. im
©en. ^lur. (agrorum condonandi)
413. 91. 2. 9lccufatiü beS ©erun*
biumö (ober ©erunbiüö) 414; Sa*
tiü 415; 9tbl. 416 (mit melden
9Müof. ulrfjt 9t. 2, 5); ©en. 417
(toedjfetnb mit bem blofj en Snf- 91.

2, mit Shtftafiimg beö SöorteS

causa 91. 5). ©erunbium (im 9lbl.

unb ©enit.) anfdjeiuenb pafjtüifd)

418.

©erunbiü für baö ©erunbium 413.

SWit sum unb allein in ber23ebeu*
tung bejfen, roaö ju t^un iji 420
(mit einer Negation üon bem £fiun?

tirfjen 91.). 93on intranöttiüen 93er*

ben im Sfteutrum unberföntid) 421 a,

bei ben altern ®4riftfl:ctlern biö?

freiten aud) üon tranöitiüen 33er;

ben mit bem 9kcufatiü 421 b. ©e-
runbiü üon ulor, fruor 421 a. 91. 2.

©erunbio bei bem Dbject geroi|fer

Serben 422 ; bei habeo 422. 9t. 2.

@efd)terf)t 27 [93. ©.35 ff.]- SBedj*

felnb in ber ©inj. unb SJiefirj. 57.

2)eä ^räbicatö bei mehreren ©üb*
jecten 214.

Gratia 256.

@rierf)ifd}e Spornen mit griedjifdjen

formen im Satein beibehalten 35.

^l. 3 u. bei ben einzelnen ©eclina*

tionen.

H. §.

H, Sludferadje 9.

Habere mit einer 9lübofttion jum Ob*
ject (meift ^affiüifrf) habeor juslus)

227 c. 9t. 1, pro hoste, in hosti-

um numero, parentis loco, in par.

loco ib. Habere, non (nihil) ha-
bere, qvod (ubi) 365. Non habe-
re, qvid 563. 91. 2. Habere per-
spectum 427 a. Habere aedem tu-

endam 422. 91. 2. Habeo dicere

422. 91- 2.

£albbeponentien 110. 91. 2.

Haud 465. Haud scio an 463 b.

£aufctfa| 518.

Hei 236. 9t. 2.

Hendiadys 450 a.

Heteroclita, heterogenea 56. 9t.

Hexameter 494.

<§iatug 6; i»o gebutbet 493 b.

Hie 476 (hie qvi 476 c; hie et hie,

hie et ille 9t.). 93et Seitangaben

276 9t. 5. Hoc Thrasybuli 476 c.

$L. Hoc praemii 283 b. Hujus non
facio 294. 9t. 1. Hoc populo, bei

biefer93efd)affenfteitbeö 3Mfe, 277.

91. 2.

Hispanus, Hispaniensis 192.

Hutno, ab humo 275, humi 296 b.

•§typotl)ettfd)e ©a&e f. 93cbin-

gungöfäfce.

I, tco ßonfonant (j) 5. 9t. 5; Hebers

gang in ben (Sonfonanten (abjes)

5. 91. 7. I unb e roedjfelnb 5. 91.

8. I 23inbeüocat 176 c, 202 b.

Iambus 490. Sambtfdje 93erfe498.

Jamdiu, jamdudum mit bem $räfenö
534. 9t.
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ibani Im 3»>^ctf. anficttt icbam, ibo

im $ut. auftatt iam 115 c.

Ictus femur 237 c. §t. 1.

Ictus metricus fatfdjer Segriff
489. Slot.

Id aetalis, temporis, id generis für
ejus generis 258. Id qvod 514 b.

Idem qvi, idem ac 328 b. Idem
mit bem ©atio 247 b. 91. 8. Idem,
ebenfalls (hingegen) 479.

Idoneus qvi 565.

Idus @. 457.

ier, alte 3«ft"tttyenbung 115 a.

Igitur, (Stellung 440 c. Sei Sieben
aufnähme ber unterbrochenen Siebe

449.

Ule unb hie 476. Sei ßeitangaben
276. 51. 5. auf baö golgenbe be-

logen 476 b. Ille et ille, illud

Pherecydis 467 c. 91.

im, 5|krfonatcubung 115 d.

Impedio, (Sonjivuction 575 a tt. 91. 2,

590, 596 u. 91. 3.

Smberatiü, alter auf mino 115 e.

sßräfenö unb gut. 384. ©urd) ei-

nen (Sonj[uitctiw auögebrücft 385.

3n ber oratio obliqva auSgebrücft

404.

Impero hoc fieri, imperor duci in

carcerem 396 u. 9t. 3 [93. ©. 78].

Smperfectum 357. Sott bem,

nmö im Segriff raar ju gefrtje'fyen

557. 91-, 348 b. Smberf. (Sonj. un-

regelmäßig narf) einem ^prafenö im
#au})tfafce. 382. 91. 2. Smberf.
(gonj. in -Dtebenfatsett, mo im £>eut?

fdjeh baö $räfen3 383. Smperf.
unb *ßlm?quctmi>. (Sottj. »erlaufet
in Sebingungöfä|en 547 b. 9t. 2.

Impersonale
f. Untoerfönlicb.

Implere, complere mit bem ©en. u.

9lbl. 259. 91. 2, 295. ^i. 2.

in üerneinenbe ißatttfet in 3uffttntnen*

fe&ungen 202. 91. 2.

In, *ßräpof. mit bem Slccuf. u. 9lbt.

230 «. 5191- Sei bem 9lbt. ber

Seit 276. 91. 1 u. 3 (binnen, 91. 4).

In diebus (ober blofs diebus) de-
cera, qvibus 276- 91. 4. In die,

beö £age0 276. 91. 3. JDamit ju*

fammengefeijte Serben mit bem
9lccuf. ober mit ber $rat)of. mies

bereit 224 b. 91.2; mit bem ®a-
iio ober mit ber *ßräfcof. (inesse

in, inesse rei) 245.

Incessit timor 158 (incesso).

Inchoativa 141, 196.

Indeclinabilia 54.

3nbicatiö 551. 3'n h^ot^ettfrfjen

©afeen für ben (Sonjunctiu 548;
tion bem, mag spfticfcj märe, maä
ptte gefctjefyen follen 518 e u. 91.

Sei si unb ut in Setljeurungeu 548
e. 91. 4. Sei unbeftimmten Stetati*

»en 362. 9tuöna()m6n?eife unb lvo

man bendouj. f)ätte erwarten fön*

neu 356. 91. 3 (in abhängigen %xas

gefeiten 360. 9t. 5 (anteqvam),

368. 91. 1, 569. 9t. 1, 2 u. 3.

Induor mit bem 9lccuf. 257 a.

Snfinitto, Segriff 587. 5llg ©üb*
jeet 588 (ungercötmlicb, atö 9lbbo-

fttion ju einem ©ubft 388 b. 9t.

1). Slaü Serben unb $t)rafcti 589
(toedjfetnb mit ut 91. 1, bei para-

tus u. bgl. 91. 3, roedjfelnb mit

bem 9lccuf. mit 3nf. 9t. 4). Slaü)

doceo, jubeo, prohibeo U. f. m.

(nacr, jubeor u. f. m ) 590 [S. ©.
77 ff.] (uad) Serben, bie ben 2)a?

tb regieren, svadeo u. f. ro., 9t. 5).

Sei interest inter 591. 91. Infini-

tivus historicus 392. (Sinfadjer 3>u*

fttt. (Stomin. mit 3nf.) bei verbis

declarandi u. sentiendi im 5ßaffi»,

bei jubeor, videor u. f. ro. 400;
in ben 9tccuf. mit Sn'f. übergeijenb

400 c. ©infamer 3mf. für ben 9lc*

cuf. mit S'nf. bei ben ©intern 401.

91.2. Snftuitio ftatt beö ©mnnunu?
ober fiatt be£ ©erunbiumö im ©en.
ober mit ad 411. 91. 2. 412. 91.3,

417. 9t. 2, 419, ftatt beö ©erun*
biug bei do u. f. m. 422. 9X. (Sa-

fug beim Sttf. 388 b, 595 [S. ©•
79].

Snfiniti», 9lccufaüü mit. Se*

griff 594 (222. 91. 1, 387. 91-).

Sei verbis declarandi unb sen-

tiendi, nadj trafen u. ©ubfian*

ttoett 595 (372. 91. 5); »orljer

burdj ein Pronomen ober sie, ita

angebeutet 395. 9t. 6. Sei verbis

voluntatis 396 (572 b. 2, 589.

91. 4 [S. ©. 61. 9t. **]; bei li-

cet 389. ^. 5). Sei verbis af-

fectuum597 (medjfetnb mit qvod).

Set allgemeinen Urteilen über ein

Serpltnif 598 a (575. 9t. 2).

Unterfdneb öon einem ©aije mit

qvod 598 b u- 9t. 1. 3n SuSru*

fungen 399. 9lccuf. mit Snf. ober

einfacher Snf. bei bem $ajfi» »on

verbis declarandi et sentiendi 400.
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Slccuf. mit 3nf. In relativen @a£en
402 a, b, in ©ätjeti mit qvatn

402 c. Slccuf. mit 3nf. ncid) einer

allgemeinen 2lnbeutung üon Siebe

it. Staifonncment 403. 3« fragen
in ber orat. obliq. 405. üKtt auä?

getaffenem rcfierio * pronominalen

©ubject 401. Slccuf. mit 3nf- im
Sßaffiü unb ein einfacher 3«f- »er*

bunbeu 398 a. 21. 3. Stellung beö

2lccuf. mit 3"f- unb 93erfcbmet$ung

mit bem ^auptfa^e 444. 31. 4.

Snfinitiö, Seiten 406.

Iniqvi mei 247 b. 2t. 1.

Inqvam bei ©infenfung ber Otebe 449.

Inqvit, man fagt 485 b. 21- 5; aus«

gelaffeu 447 b.

InQt 162 c.

3nfetn, bie tarnen ber großem
tute ©täbtenamen beljanbett 252.

21. 5, 4, 296. 21. 1.

Inter miebertjolt 459. 21. 2. Inter

mit bem ©erunbtum 414. Inter tot

annos 476. 21. 4. Inter se = se,

sibi inter se 481 c. 2t. 6.

Interdico 260 b.

Interest 295.

Snterjection 24, 8.

Interrogare aliqvem ambitus 295.

21. 1. Interrogare mit groei 21ccu*

fatioen 228 b. 21. 1.

Intervallo (spatio) in einer (Sntfer?

nung 254.

3 n t r a n ä i t i ö e 33erben nehmen trattä«

ittoe 23ebeutung an 225 c (21. 3);

mit bem 2lccufatvo beffetben <&tam*

meö 223 c 21. 4; roerben burd)

3ufammenfe|uug mit Sßrapoftttouen

tranöitiö 224.

Invidere alicui aliqvid ob. aliqva re,

invidere ibrtunae alicujus 244. 21.

5, 260 b lt. 21. 1. Invideor 244.

21. 5.

io, Serben auf, nad) ber britten (Souj.

100 c. 2t, 102. 2t. 2.

Ipse ebne is 478 a; ipse, gerabe, ib.

21. 1. Et ipse 478 a. ^.. 2. Ipse

jum ©ubject ober ju einem anbern

(SafuS gebogen 478 b ; suis ipsi

libris ib. Ipse für se ipsum 481 c.

21. 4. Nunc ipsum, tum ipsum 478
a. 2t. 1.

Ire ultum, perditum 411. 2t. 1.

Is auögetaffen «. gefegt 475 a. Et
is (atqve is), et is qvidem 475 c.

Is, qvicunqve u. is, si qvis 475 b.

Is, ejus anftattse,suus481 c.2l. 3.

Iste 477.

Ita sum 209 b. 2t. 2. Ita,' si 458 a.

Ita, ut 548. 2t. 4. Ita, ja 464.

Iterum 78. 2t. 2.

Jubeo te facere, ut facias 390 u. 21.

2; jubeo facere (ebne Werfen) ib.

21. 5; jubeo hoc fieri ib. 21. 3 u.

396 (21. 5). Jubeor creari 396. 21.

3. [23. ©. 77 ff.]

Junctus mit bem S)atiti 245. 21. 3.

Jus, ©enttioenbung 37. 21. 2.

Juvenis aU 2lbjectto 60. 21. 6.

K 8.

L. 2.

L u. r mec^fetn 179, 7. 2t. 1 (dum,
crum, bulum, brum), 187, b (alis,

aris).

Laborare ex u. mit bem blofien 2lbtas

tt» 254. 21. 4.

Sdnbernamen 192; mie ©table*
namen betjanbett 232. 21. 4; eü
nige auf us Semtn. 59 b. [ß.
©. 21 ff.]

gaffen ntdjt auögebrücft (occido =
occTdi jubeo) 450 a. 21. 1.

Libens 167 a.

Libro 273 b. 21. 1.

Licet mihi esse civi (fetten civem)

395 ü. 21.1; licet esse civem ib.;

licet me esse civem 589. 21. 5.

Licet aU (Scnjunctton 361 u. 21. 1.

Licent, licens 166. 21. 1, 167. 21.

Liqvidae, ec^te im Satein 17. [23.©.

21. 2t.]

Loci, locorum bei Drtöabüerbien 284.

2t. 9. Interea, postea loci, adhuc
locorum ib. Eo loci für eo loco

284. 2t. 10.

Loco 275 b u. 2t- 1.

MM.
M, 2lu$faradje 8.

Macte 268 a. 21. 3. [33. ©. 66.]

Magis auögetaffen ob. überffüfftg 308.

21. 2. Won magis (non — magis)

qvam 505. 21. 2.

Major, minor natus, conjiruirt 306.

21. (oerfdjieben «on major natu).

[53. @. 84 ff.]

Malim, mallem 350 b. 21. 1.

Sftan, roie tateinifdj auSjubrücfen 485

b. ^l. 5.

Mane 54.
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Manere mit bem 9lccuf. u. bem £)at.

225 c.

Materia, materies 56, 5.

Materialiter gefegte Sßörter 31.

Medius, medio, in media urbe 273 b,

311. Medius mit einem pattittoeu

©enitb 311. 91.

Mei, tui, sui a(3 objectioe ©euitioe

297 a, aU Jnutitiüe 297 c
Memini mit bem ©cn. unb bem 9lcc.

291. 91. 1. 3JIU bem Greifens bcö

Snfinitbö (memini puer) 408 b.

91. 2.

Mereo, mereor 148 (@. 148. Not.).

met, 9lnt)aiig3JUbe 81. 91. 2, 85. 91.,

91. 91.

sKetnim 488, 500.

Militiae 296 b.

Mille, millia 72.

SJJillion, lateinifdj ausgebrütft 75.

Minari alicui mortem, m. alicui ba-

culo 242. 91. 1.

Minor natus 306. 91.

Minus mit u. oljue qvam 505.

Miseret, misereor, miseror 166.

Mobilia substanliva 180.

Moderari mit bem 9lcc. u. bem £)at.

244. 9t. 1.

2Wobt 96, 329.

modi, 3ufammenfe£ungen »Ott (ejus-

modi u. (. «?.) 285, 91. 1.

Modo (dummodo), modo ne 552 b.

91- 2. Modo non 472 a.

Monoptota, diptota u. f. TO. 55.

SJJottatönamen 28 a, auf er 59.

91. 2 Ogt. ®. 457).

Moris est 290. 91. 2.

Moveri Cyclopa 257 a. 91.

SJJultipticatiott bura) !£)i<3tribu?

ttoe bejetdjnet 76 b.

Multus (mulla tabella) 65, 2. 91.

Multum utor 505. 91. 2. Multo beim

@u£erlatit> 310. 91. 2. .

Mutare, commutare, permutare ali-

qvid aliqvo (cum aliqvo) 258.

91. 2.

N.N.

Nämlidj nidjt auögebrücft 454 a. 91. 4.

tarnen »on £(jeateTftüd;en u. ©rfjif?

fett ati Feminina 31 a.

Natu 55, 4; (grandis), major 506. 91.

Natus (annos) 254 c. (Somparirt506.

^H. [93. @. 81 f.]
ne »emeinenb in ßufammenfeijungen

202. ^X. 2 (21. 91.).

Ne, negatioe $ßattifet 466. 3n SBütu

fdjen 352 b. 91. 1, in Verboten
586. Ne u. ut ne in ©egeiifianbe--

fäfjen (554) 372 b, 575 a (auöges

lajfett in cave ne 91. 1), 576 (bei

verbis timendi); in 9lbftdjt5fä§cu

555. 91. 5. I\e non 576. iDctrcuig

ut iierflanben 472 b. Ne — qvi-

dem 467.

-ne, angehängte ?rage>)artife(, »er;

Jürgt (viden') 6. 91. 2. ©ebraud)

in bisjunetioen fragen 463 a.

Nebenfäfce 518, Slrten 519, Stel-

lung 444 u. 9191.

Necesse est mit bem (5onj. (mit ob.

ofjne ut) obet bcm 3nf. 373 a.

Nedum 355.

Negation burdj aut ob. ve fortgefeijt

468 c. 91. 2- 3»ei Negationen af--

ftrmiren 470; in melden fällen

nidjt 91. 2.

Negare, barauö im jmeiten ©liebe

dicere ju »etfieben 472 b (»gl.

405 a. 91. 2).

Nemo, oljne gebräunt. @en. (91bl.)

9U. Nemo scriptor, Gallus, doctus

90, 4, 501 a. SÄ. Nemo non 470.

9tuS nemo roirb ein affirmatives?

<2>ubject »etftanben 472 b.

Nempe 454 a. 91. 4.

Neqve (nee) 468 (neqve qvisqvam
u. f. t».); anjtatt et unb ein nidjt

bamit »erbunbeneö non 468 a. ^k.

2; bei enim, tarnen, vero 468 b;

roo im 3Deutfd)en unb 468c. 91. 2;
anfiatt ne— qvidem 467. 91., neu
469. 91. Neqve — neqve unterbvo;

d)en 449. 9t. Neqve— et 468 c.

Neqve— aut 468. 91. 2. 3afjtbes3

^räbicats bei ©ubjeetett, bie burdj

neqve— neqve ttevbunben jtttb 215
b. 91. 1. Nee non 470 9t. 1.

Nescio an 465 b. Nescio neqve —
neqve 470. 91. 2. Nescio qvis 556.

9t. 3.

Neve, neu 469.

N eut tum, in ber üNeljrj. nidjt »on

alten 9tb|ectioen gebilbet 60 b.

Neutrum beö SPräbicatS bei anberm

©efd)led)te bes ©ubjectä 211 b.

91. 1 ; bei meiern ©ubjeeten »er;

fdjiebenes ©efdjtedjtö 214 b; bef*

felben ©efdjledjte 214 c.

Ni 438 b.

Nihil für non 465. 91. 4. Nihil aliud

qvam 447. 91. 5 ; si nihil aliud

ib. Nihil ad me 447 d. ^k. 1.
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Nihil non 470. Nihili, nihilo toie

gebraust 485 b. St. 5.

Nisi tmi) si non 458 b. Nisi forte,

nisi vero 458 b. St. 1 ; nisi narfj

negativen SBörtern (nemo nisi)

St. 2; eine 9luönaf/me auftiü^fenb

St. 5 ; nisi qvod ib. Nihil (qvid)

aliud nisi 457 b. St. 1.

Noli, nolito in ©erboten 586. St. 2.

Nomen mihi est Mercurio, Mercu-
rius, Mercurii 246. St. 1.

9i o m i n a t f o rm e n beö ©erbumä 97.

üßcminati» anfiatt be3 Sßocatbö

299. St. 1 ; in Slppofttion jimt SBo*

coli» St. 2.

Non flatt ne 466. St. Non possum
non 465. St. 3. Non modo, non
tantum, non solum 471 a; non
modo, non solum — sed ne —
qvidem (sed vix), non modo non
— sed ne — qvidem 471b; non
modo — sed ne — qvidem ßatt

non modo non ib. (non modo,
sed omnino non 51. 1); non mo-
do = non dico ib. St. 2; non
modo, gefcfjlneige beim ib. St. 5.

.Non ila, non item, nondum, nec-

dum 4? 2 a. Non qvo unb non
qvin 557 b. St. Non unb nonne
462 c.

Nonnemo 484 c. St.

Nonae @. 457.

Nos, noster anfiatt ego, meus 474.

Nostrum (veslrum) ai3 t>artittüer

©euit. 297 c; aU Jjoffeffioet ©eit.

bei omnium 297 a. St. 1 ; ati ob;

jecttuer 297 c. St.

Nudiuslertius , nudiusqvartus 200.

St. 4.

Nullus im ®eu. unb Stbl. für nemo
90, 4. Nullius, nullo (fetten) \tatt

nullius rei, nulla re 485 b. St. 5.

Nullus \i<xtt non 465. 91. 5; nulla

rheda, ofytte Söagen 256.

Num, numne, numqvid 462 b.

Nuptum dare 411. St. 1.

0. £).

u. u tterroanbt 5. St. 8.

0, Ssnterjection mit bem Stccuf. ober

SSoc. 236. St. 1.

Obeqvitare mit bem Stccuf. ob. 35at
224 a. 91. 1.

Object 222.

Oceanus, mare Oceanum 191. St. 1.

oe für bie griedjifdje Kominatioenbung
ot 58, 1.

d)ne ju, mie lateuufdj aiiäjubrücfen

416. St. 5.

Oleo mit bem Stccuf. 225. St. 2.

Ollus 85,, 2. St. 1.

on grierfjifdje ©enitioenbung 38. St. 1,

45, 7.

on, Slominattoenbmig grierf)ifd)er (SU

gcnnamen, unb o 45, 1.

Operatus 146. St. 2.

Oportet mit bem (Sonj. (mit ob.ofjne

ut) ob. bem 3nf. 575. 91. 1 ; opor-
tet hoc fieri 598 a. 91. 2. Opor-
tebat, oportuit, oportuerat Don bem,

ivaS in einem gewiffcu gälte $ffirf)t

märe ob. roaö batte gefdjeöeu fei-

len 348 c u. 91. Oportuit factum

407. 91. 1.

Opus est 266 (Hirlium convenire, H.

conveniri, Hirtio convento St.).

Oratio obliqva 369, 403; fort;

laufenbe 405 b.

Drbnitngßjarjten 69, 74; mit
qvisqve 74. St. 2. Stbfectioe bauon
gebilbet 187, 9.

Oriundus 151 (orior).

Drtfo o graste, römifdje, fd)ioan;

fenb 12.

Orlus aliqvo u. ab aliqvo 269 St.

orum, ©enitioeubung,- für um 44, 2.

os u. or im 9?ominatu> einiger S5?cv=

tcr 41. @. 58. [93. @. 55. St.*]

ös, grtedjifrbe ©enittaenbung 45, 5. ,

ös, griediiftfjer 91omin. ber feiten
©ed. 38, 2.

Ovans 164 a.

P. %
Pace alieujus 257. St. 5.

Paene, prope, mit beul $erf. im Situ

bic. 548 e. St. 2.

Par, Slbject. u. ©ubft. 5Jlaöc unb
9?eutr. 41; 9tblat. 426. St. Par
alicui u. alieujus 247 b. St. 1.

Paratus mit bem 3nf. 589. St. 3.

Parisyllaba auf es u. is 40 c.

St. 1.

Pars— pars mit ber 3Jietjrj. be3 *ßrcU

bicatö 215 a. Partem (magnam
partem) 237 c. St. 3. (Partim

f.

befonberä.)

$articipien 97, comparirt 62, auf

bundus 115 g. ©on einigen uns

fcerföuttdjen ©erben gebilbet 167. St.

©ebraud) 425 (abjeetbifd)), 424
(aU 93f5eid)nuug beS Umfianbeä),

425 (fiibftautioifdj). 3ettmr,a(tin§

jum £auytüerbum 423 b. 9t. 2.

31
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SPavticijHtim bei einem relati»en ob.

interrogativen Pronomen 424. 9t 5

;

bei nisi, qvanqvam u. f. to. an;

ftatt eines ganzen @a£eS 424- 91.

4 (428. .91.) ; in ablativis conse-

qventiae 428. Abi. conseqv. cineS

$artici»iumö allein 429. 5particU

»ieu mit anbern QJejeidjnungen bec

Itmftänbe afcroecljfeirrb 450. $ßar.ti*

ctpien mit einem ^räbicattfnomeu

(judicatus hostis) 227 c. 91. 4.

$ßartic gut. unregelmäßig gebilbet

in einigen 93erben 106. 91. 2. 91tcfe,t

abjeettotfeb 425 b. 93efcf}ränfter ©c*
brauef. bei ben 9tettent 424. 9t. 5,

425; fetten in abl. conseqv. 428.

2)üt sum 541, fui, eram 542, 548
a, ero 545, fuerim 581, fuisse

409.

Cß a v t i c. $erf. »on einigen iiiiiAnSt

itioen 93erbeii 110. 91. 5; »on ©c*
ponehtien mit paffioer 93ebeutung

155. 2J?it einem 9tccuf. (bitter.)

257 b. 3Wit fui als <ßerf. beS.Su*

[taubes 544. SJltt einem «Subftaiu

ti» (rex interfectus) bejeirfmet fub*

ftantiüifcb, bie ausgeführte ^aub;
tung (caedes regis) 426. [9J. ©.
10.] (Sin Partie, im Dleutr. allein

in biefer 93ebeutung 426. 91. 93et

babeo 427 a. üäJiit 93ebeutuug beS

«ßräfen« 427 b. 3m 0teutrnm aU
©ubftautiü (bonurn factum, bene
factum) 427 c.

Partie. $räf. als 9lbjectiö mit bem
©enit. 287 a.

«Barttfetn 24, 7. 91.

Partim mit bem ©enit. 284. 9t. 3.

Pascens, Sßarttc. »on pasco u. »on
pascor 111. 91.

*ßaffi», nidjt »on alten 33erbeu ge-

bilbet, bie einen 9tecnf. Ijabeu Föns

neti 225 c. 91. 1, 224 c. 9t. Sel-
ten »on 93erben, bie ben ©ati» re?

gieren 244. 91. 4. Sn einigen 93er;

ben mit einer neuen acti»eu 93ebeiu

tung 257 a. 2Bo bas ©eutfdje ei*

tieft refferiuen Sluöbrucf §at 222.

91. 3. 33 on, einigen SSerbeu bei eu
nem Snftn. $aff. (qvitus sum, ne-
qvitur) 159. 9t. 2; f. coeptus

sum.

Paterfamilias 54. 9t. 2.

Patronymica 183.

Pensi nihil habere 283 b. Ql 2. [93.

@. 64. a.**]
Pentameter 495 b.

per, »erftärfenb ben 9lbjecttuen »or;

gefegt 68 a (Smefts 201. 9t).

Per, ^räpof., »on ber Sauer ber 3eit

255. Per vim, simulalionem, per

causam remigum exercendorum
257. 9t. 2.

Perdo, im 5J3afftü geroöbnlid? pereo

(perditus ausgenommen) 155 (do).

5pcrfectum, 93itt)uug 105, «Stmcope

u. (Soutraction 115 a. 33om $rcU

fenS abroeidjenb 117
ff. ^iftorifdjeö

335 a, abfotuteS 535 b. 33on Jgtanb;

lungeu, bie ftet; roieber'fyoleu , bei

qvum u. f. 10. 535 b. 91. 1. [93.

@. 65. 91.*"'] ©idjterifdj oon bem,

roaS manchmal gefctjefyt 555. 9t. 5.

Sei postqvam u. f. ro. 538 b, bei

anteqvam u. f. ro. 338 b. 91. 5.

^erfectum beS ßuftanbes im $affi»

mit fui 544. $erf. ßonj. biSroeU

leu ftatt beS Smperf. bei ut, qvin

582. 91. 1. Sn iftebenfä|eu bei ei*

nem 9lccuf. mit 3nf. 582 b. Sßerf..

Sonj. im $afft» in 33erboten bei

ne 586. [93. @. 76.] «ßerf. 3nf.

»on ber »olleubeten £aublung (po-

teras dixisse) bei satis est, poe-

nitebit u. f. ro. 407 (bei oportuit

u. f. 1». 91. 1); als ^tusquamp.
naefj einem Präteritum 408 b; bei

ben ©idjtern anftatt beS $räfenS

407. 9t. 2; im ^3affi» mit fuisse

gebilbet 408 a.

Periculo alieujus, auf ^emanbes ©e-

fatyr 257. 9t. 5.

Perinde u. proinde ac (si) 457 b.

sßeriobe, *|}eriobenbau 445 — 445.

*j}erip f/r aft if rf) e (Konjugation f.Con-

jugatio.

Pero'sus 161. 91.

Perseus, ©ectinattou 58, 3.

^erfon beS ^räbicats bei mefjrern

©ubjeeten 212. 33erfon, bie äroeite,

»ou einem angenommenen ©ubjeete

570. ©ie britte oljne beftimmtes

©ubjeet in Dcebenfätjen bei bem 3tu

finiti» 588 b. 91. 2.

5)3erfonalformen 99.

5pl)rafeotogifd)e 9Jbroetrt)ungen beö

Sateius »om beutfrfjen 9lusbrucf 450.

Plenus mit bem ©en. u. 9lbl. 268 a.

91. 1, 288 e.

Pleonasmus 206. 91.

*JHuratiS »on SBörtern gebilbet, bie

itjn geroör/ntieb, nic^t f)aben 51 u.

91. 1. plurales im fiateiu »on ben

Warnen allgemeiner 93egriffe gebit*



SlegtfJer. 475

bet 51. St. 5. fpiuralf« öon fub*

jiantimfdj gebrausten Slbjectioen,

loo im Seutfdjen ber (Singulare

301, »on Pronomen 312.

Pluralia tantum, jtoei 9trten 52;

mit 3M$tributi»en 76 c
Plus mit unb obne qvam 305 [33. ©.

81. 21. **]. ?jür magis 305. 51» 2

(animus plus qvam fraternus). Uno
plus u. plures 505. 91. 5.

5ßtu3quamJ>erfectum 538; bei

qvum u. f. to. üou roieberfyolten

•gmnbtungen, too im Seutfdjeu baä

Smberf. 538 a. 9t. Sßfuöquamperf.

ßonj. 579 : nidjt gebrducbüd) in be=

bingten ©afjen, wo gugletcb. ein an?

berer ©raub beö (SonjunctiöS ba ifi

581. 3u 83ebingungSfä£en mit bem

Stfiperf. öertaufdjt 347 b. 91. 2.

Poenitet hoc 266. 9t. 1. Poenitendo,

ad poenitendum 167. 51.

Pondo 54. 2t. 4.

$ofition 15, 22; fdjmadje 22.

Posse atö futurum 41. 9i. 1.

Postqvam, posteaqvam [$5. @. 11]

mit bem 5)Serf. 558 b, mit bem $lug;

quamberf. 9t. 1, mit bem Smfcerf.

91. 2. Post diem deeimum qvam
276. 5t. 6 ;

post decem dies qvam
270. 9t. 4.

Postridie 230. 9t. 1 (@. 216).

Potiri rerum 265 a.

Potius auögelctjfeti unb überfntjftg 508.

91. 2.

Potui im 3nbicat. in bebingter Siebe

348 b, e. 9t. i.

Prae lacrimis 255. 91. 1.

prae oerftdrfenb ben Slbjecttoen oorge?

fefct 68 c. 9t.

«ßrdbicat 207. (Einfach, aufgeföf;

US, 5JMbicatönomeu 209 a. ffier-

t)ö.(tni£i beäißrdbicatö bei mehreren

©ubjeeten nadj 5ßerfon 212, ßaijl

213, ©efrbterfit 214. Stuf baö ent-

ferntere ©ubjeet belogen 214 d. 2t.

3. iDurcfj bie tiatürlidjeSSefdjajfentjeit

beö ©ubjectö beftimmt 215. Sag
23erbum nadj bem 5J3räbtcatöuomen

benimmt 216. 33ei einem ©ubjeet

mit einem abroeirfjenben StDbofttum

217. Stuf ein burrfj qvam ober nisi

frngugefügteä Stomen belogen 217.

9t. 2.

«ßrdbofüionen 24,6. Slufgejdtjlt

172. Sltö 9lb»erbien gebraust 172.

21. 1. 3u bet Sufammeufefjung »er=

änbert 173. £>utcb, ein 5ßarticip an

baS ©ubfiantiv qefnübft (niefct im?

mer) 298 a. (Stellung 438; $rd*
pojtttonen nadjgefiettt 458. 91. 6,

roicberholt 439. freiere bidjterifdje

©tettung 442 c Sie *ßrdpojttion

beim EÄetatiü auögelaffen 324 a. 9t. 2.

Praeposiliones inseparabiles202 a.

Sßrdfeng' ber 93erben bigweifen mit

mobifkitfem ©tammellS. $'räjenö

öon bem, was noeb. bauert 554. 91.

£ijiorifdje* 556 (bicbjcrifrf) 9t. 1);
aU Sßrdfenä unb als Sßetf. bebau*

bett 382. 21. 5. 53et dum, inbem
556. 2t. 2. gür baS futurum 559.

2i. 2. $vdf. (Sonj. baö futurum
erfefceub 578 a; in SJebincjüngös

fäfcen 547 b (21. 1 u. 5). 3n b>-

potbettfcfjen 93ergteidningöfä|en 549.
Praestare alicui uub aliqvem 224 d.

Praeter als Slböerbium 250. 9t. 3.

Praeverto, praevertor 140 (verto).

[53. ©. 42. 9t.**].

Pridie, postridie 230. 91. 1(©.216).
Primitiva 174.

Primum, primo 78. 91. 2.

Princeps 60. 51. 6.

Priusqvam f. anteqvam.
pro in einigen 3ufammenfe£ungen turj

gefbroetjen 173. 91. 2.

Pro tua prudentia 525 a.

Pro, Snterjection (pro deum lidem)

256. 9t. 1.

Probare alicui sententiam 242. 9t. 1.

Procul a mari u. proeul mari 172.

9t. 2.

Producere syllabam 15. 91. 2.

ProhibereCampaniampopulationibus,

cives a periculo 261. Prohibeo

mit ne, qvominus, 3nf., 9lcc. mit

Sttf. 375 a (91. 2), b, 390, 396;
opera prohibentur fieri 596. 91. 5

[33. @. 79].

Pronomen 24,5. ©äffen 81. %tx=

föntidje gefegt unb auggeta(fen475.

®en. $lur. 297 a. ©er cbj. ®en.

burdj mei, tui u. f. m. erfe&t 297
b. Sßartüiüer ©eniiiö 297 c

Pronomen bemonfi ratio um im
91euir. 5J31ur. 512. ßum fotgenben

©ubfi. gejogen 515. 3J?tnber genau

auf bag öorfiergeljenbe dornen be*

jogeu 516. Sem Sftetatiü nadjqe*

fegt 524. 9tu3getaffen öor bem SRe*

latio 524 a. Ueberftüfjtg nadj einem

burdj einen Sroifdjenfaij getrennten

dornen 480 a; bei qvidem 480 b;

f. übrigens hie, is, ille, iste.
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Pronomen relati»um, ba&ci baö

©ubfianti» imcbcrfoolt 314 a. 91. 2.

3um fotgcubeu ©ubftautiv gejogen

515. SDiinber genau auf baö tott

bergebcnbe Konten belogen (auf

mehrere 3Bcifeu) 316 (auf Die burcb

ein »offeffiveä Pronomen angebeu»

tere $erfon 316 a). Siebt ba<3 @ub»
jlatiti» an fid) 522. 3iebt einen

(Superlativ aus bem .£au»tfaj3e an

ficr) 522 b. 91. (Sine Umfcbreibung

btlbenb für pro 525. gut bas 2)e»

monftrativ verbiubenb 525 b. SJlirfjt

mit abverfativen, noch mit conclufi»

»en sßartifeln 525 b. 91. 3m jtoeU

ten ®litbe auSgelaffen ober burrt)

ein £>emonfirativ erfegt 526. 2)urcb

Slttraction im Gafiiö beS 2)emou=

ftrativö 526 b. 91. 3u einem 9ce»

beufafce beim 9Mativfa§e ge$ogen

327. 3»vei DWative flogen jufam»

men ib. 9telatu> nacb idem 528 b.

Sftelatiöc (korrelativen 528 a. ©tet=

lung bes 9telativfa|es vor bem be=

monfirativeu 444. (Sonjunctiv in

Sftelativfäijen f. (Sonjunctiv.
Pronomen, unbeftimmtes rela*

tives 87, bisweilen als allgemein

uubeftimmt gebraust 87. 91. 1, 92.

91., 95, 2. 91. 2. «Kit bem Snbü
cattö 362.

Pronomen, gragc», 88. ßn ei-

nem 5ßarticipium geljörcnb 424. 91. 5.

3roet verbunben 485 a.

Pronomen, uubeftimmte, 89,

484 (f. qvis, aliqvis u. f. h>). 9luS»

gelaffen vor bem 9telativ 524 b.

Pronomen, »offeffiveS, 92.

3ftit einem ©enitiv verbunben 297 a.

SJiit bem objectiven ©enitiv (mei

u. f. to.) ivetfifetnb 297 b. 91. 1.

9luSgelaffen 482. fflejei^net bas

«ßaffenbe u. ©üufiige 482. 91. 1.

Pronomen reflerivum 85.. Sui

als object. @eu. 297 b (sui con-

servandi causa von ber 2)tefyr*. 417).

Se unb suus triebt auf baS ©ubject

bejogen 481 b ; im 9cebenfafee auf

baS ©ubject beS -§au»tfa£es" bejo»

gen 481 c (91. 1). SRit is »er»

taufcbt 481 c. 91. 3. Se, suus, ®i*

ner ((SineS) felbft 481 c. 91. 5.

Prope, prope ab 173. 91. 3. Pro-
pius, proxime mit bem 9lccuf. (fei»

ten mit bem Qat.) ib. Propius ab

23. 91. 2 (<S. 216).

Propior, proximus mit bem 2>at. unb

(feltener) bem 9lcc. 250. 91. 2 (©.
216), 247 b; proximus ab 250.

91. 2.

Proprius mit bem ®en., feltner mit

bem Vat 288
ff.

$roSobie 14 [03. ©. 20].

Protasis 519. 91. 2.

Providus, providentior 65. 91.

Prudens mit in unb mit bem ©cu-
287 b. 91.5.

-pte 91. 91.

Pudet, hoc pudet 166. 91. 1. Pudet
me alicujus, icb fc&äme mirb vor

jem. 292.

Q. 0.
Qv 8.

Qva, qvae im 9tom. ©ing. gem. u.

5ßlur. gieutr. 90.

Qva— qva 454. 91. 5.

Qvaero ex 223 b.

Qvaeso, qvaesumus 157 (qvaero).

Qvaliscunqve, qvantuscunqve 92 a.

Qvam beim Somvarati» 505 a. Qvam
unb ac 457 b. Qvam pro 308.

91. 1. (Major) qvam ut, qvam
qvi 508. 91. 1, 464. Qvam maxi-
mus, qvam possum maximus 500.

91. 5. Qvam für postqvam 276.

91. 6. 9iot. Qvam mit bem jtoetten

33ergletcbungSgliebe vor beu (§om=

»erativ geftellt 441. 91. 2. Qvam
»im feinem 9lbjecti» getrennt 457-91.

Qvamobrem, qvare (est, nihil est,

qv.) 565. 91. 5.

Qvamqvam 361. 91.3, mit bem ßou»
juncti» für qvamvis 561. 91. 2.

(Sine 53emerfung anfnübfenb 459.

Qvamvis (qvamtumvis) 561 (91. 1);

mit bem 3«bicativ für qvamqvam
91. 2.

Quantität 14. 2)eS (SnbvocalS ber

SSerbalftämme bei ber 93eugung

u. 9lbteituug 102. 91. 1, 176 d.

Qvantus potest maximus 510. 9l : 3.

Qvaqva fpäter 9lblativ 87.

Qvasi 457 a. 91. 1, 2; £em|ntS ba»

bei 549. 91.

-qve Sebeutuug 452; nacb 9lega»

tionen für sed 452. 91. 2. qve

—

et, qve — qve 454 a. 91. 1. Qve
(ve, ne) bei $rä»ofitionen 459. 91-4.

Umgeftellt bei ben ©intern 442
ff.

(91.) aSerlängcrt in ber 9lrftS 495 a.

Qveo meift in negativen ©ä§en 159.

91. 1. Qvitus sum ^L. 2.



^cgtfter* 477

Qvi, 9lblatto 86, fragenbeö 9lboer;

bium 88. St. 2.

Qvi qvidem, qvi modo 564. 91. 2.

Qvi non u. qvin 355. 31. 4, 565.

31. 5.

Qvicunqve (qväliscunqve, qvilibet)

burcb, Smejtä geseilt 87. D'ljne re*

latiue Sebeutnng 87. 31. 1. Qvi-
cunqve u. bauen abgeleitete ^ax-
titeln mit bem C|5erf. u~. bem $(uöi

quarnj). ^nbic. 555 b. 3t. 1, 538 a.

St. 5ftit bem 3"bic. ober bem (Souj.

beS s4>tu6quamperf 559.

Qvid hominis es? 285 b.

Qvid, elliptifd)e Stusbrücfe bamit
447 d. 3t. 1.

Qvidam 484 c.

Qvidem Stellung 440 c. 9Jiit einge-

fdjaltetem Pronomen 480 b.

Qvin, Sebeutung 460. Sftacb, verbis

praetermittendi , dubilandi u. a.

mit aufgehobener Negation 575 c

(31. 1); qvis ignorat, qvin 31. 2.

Qvin imus? qvin taces? 552 b.

3t. 5. Qvin, ot)tie bap 555. 31. 4.

gür qvi non 565. St. 5.

Qvippe qvi 366. 31. 2.

Qvis u. qvi, pron. interrog. 88, 1,

unbeftimmteö 89, 1. Qvis, unbe*

ftimmt. $ron., ©ebraudj 484 a;
baoon abgeleitete Stowbien 95, 2.

31. 1.

Qvispiam 484 b.

Qvisqvam unb ullus 90, 3; 485 (in

negativen u. anbern Sä|en). 9Jtit

aliqvis mecbfelnb 485 b. 31. 2.

Qvisqve, S3ebeutung (bistributio) u.

(Stellung 486. Sftit bem Supevla*

tbib. Sei qvotas unb Drbiual;

jablen 74. 31. 2. Optimus qvisqve
mit bem 93erbum im ^Jluraliö 215 a.

Qvisqve atö Stppofttion $u einem

©ubj. im «ptur. 217. St: 1. 9Zict)t

für omnes, nemo non 486. 3t. 1.

Qvisqvis, gebräuebtiebe formen 87.

Quicqvid für qvidqve altertbünu

lieb 486. 3t. 1.

Qvo = ad qvem, ad qvos 516. St. 2.

Qvo mihi mit bem Slccuf. ob. mit

einem Snf. 259. Qvo = ut eo 555.

St. 5. Non qvo 357 b. St. Qvo
minus 375 b.

Qvoad ejus 284. St. 8.

Qvod 461. (Saufalpartifel 557, nadj

ben verbis affectuum 397. ßeigt

ein factum aU ®egenfianb eines

Urtbeilö an 598 b (31. 1). Qvod,

\m$ baö betrifft, bafi ib. 3t. 2.

33or anbern (Soiijuncttcucn (qvod

si u. f. to.) 461 Oßrouomeu qvod
einen fotgenben Slccuf. mit 3hf. an*

beutenb, ib.). Qvod diceret, existi-

maret 557 a. 91. 2. Qvod sriam

584. 3t. 2. Nihil est, qvod, eS ifl

fein Oruub ba , marum — 563.

31. 5.

Qvominus f. qvo.

Qvoqve, (Stellung 440 c.

Qvoqvo modo 87.

Qvoties mit bem $erf. 3nbtc. 555.

3t. 1, mit bem Snbic. ober bem
(Sonf. beö ^lugqnam^erf. 559.

Qvotus qvisqve 74. St. 2.

Qvum mit bem 5ßerf. unb bem $lug;

quamt). 3nbie.551b. 91. 1, 558 a.

9t. Qvum causale mit bem (Sonj.

558. Qvum temporale mit bem
3nbic. unb bem (Sonj. be3 3mt>er-

fectä unb beö $fugquamr>erfectö ib.;

qvum, inbem, mit bemSnbtc. 31.2;

qvum, obgleictj, mit bem (5onj.Sl.5.

Qvum mit bem Snbic. ober bem
Souj. bei ber Siejeicfjnung nnebers

holtet' 4?anblungen 559 [Ü3. S. 61.

St.**]. Qvum — tum 558. 31.5
(tferfctjieben uon tum— tum 454 a.

91. 5).

R für s gefefet 8; r unb 1 wecbfelnb

f.
1.

Radix f. SBurjet.

Ratio nulla est mit bem 3-tifttf. 417.

91. 2.

re u. ris, ^erfonaleubung 114 b.

re $arttfel in 3ufatttmeufetjungen202

(Quantität Sl. 1).

Reapse 83, 2. 3t.

Reddo nierjt ))a(fioifcb für fio 227 a.

Kot.

Dtebupticatton 103 n.St. (3n ret-

tuli u. f. tu. 201. St. 1).

Refert 166. 91. 2, 295.

Refertus 268 a. 91. 1.

9telati»e uubeftimmte Pronomen
unb 5partifelu bei ber ffiejeicbnung

hneberbotter ^anblungen mit bem
$erf. 3nb. 555 b. 31. 1, mit bem
^tnöquamperf. 558 a. 91., mit bem
(Sonjunctio 559 [93. <S. 61. Sl*"'].

Reliqvi nihil facere 283 b. St. 2.

Reliqvum est, relinqvitur, restat, ut

375.
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Repelundaruni, repetundis 55, 5.

Res timfd&teibenb 501 b. 91. 1.

Rhenum Humen für Rhenus 191. 91. 1.

()og (mit ooi'bergetjeubent (Sön'fonans

ten), griedjifrtje (5'nbung, fateitnfcfi

er 58. 91. 1.

Rudis rei u. in re 287 b. 91. 5.

Rus, aufö Saub 255; rure, ruri, auf
bem £anbe275b; rure, uom Sanbc
275.

S am (Snbe bei: SÜörter atterttjümücb,

fd^roädjer gcffvoc&eit 22. 91.4. ßwu
fdjen jrnet Socatett in r übergegau;

gen 8 (40, 2. 91.; 41, <S. 41.

Sallare Turnum 225 c.

Salve, salvere 164.

Sapere mit bem 9lccuf. 225 c. 91. 2.

Saiis mit bem @en. 285 c.

(Säfse, i&re Sitten 518 [93. <S. 55 ff.].

3nfammeugefef}ter @al$ ib. (Soor*

biuivte @äfce 520. 3i»ei coorbu

nirte <Säjje für ein buvrf) eine (5on;

junction $u bejeictjtienbes Serbctft*

nij? 520. Sdge ber Sä|e-445.
-gaufct* u. Dlebcufatj in cinanöer »er;

fctjtuugen 444. 91. 5, bicbtertfa) 442 h.

sco Serbafenbuitg 140
ff.

Se, sibi
f. ^ron. rcflfcr.

se, ^artifet in 3ufammetife|ungen202.
Secundo 78. 91. 2.

Secus virile, muliebre 55, 5.

Sed 456. Sei 2Biebcraufiiar)me ber

Siebe 449 (sed tarnen).

Semis 80 b (9t).

Senex aU Slbjectiö (bicfytertfd)) 60.

91. 6.

Sentenliä meä 255. 9t. 2.

Seqvior, secius 66 b. 9t.

Seqvitur, ut (feitener 9lccuf. mit^nf.)
575. 9t. 2.

Sestertius, sestertia, sestertium de-

cies 79 [93- <S. 56. 91.].

Sexcenti, Sejeicrmung einer großen

äftenge ©. 74. jftot.

Si mit bem <§onj. 547. 9luögctaffen

548 c. 91. 5. Site grögepattifet

(ob) 462 d, ettibtifcr, ib. Si forte,

si modo, si jam, si maxime, si

qvidem, si burd) ein anbereg si ge-

nauer benimmt, ita, si 458 a; si

non, tterfcfcjieben oon nisi 558 b;

si (sin) minus ib. Si nihil aliud

447. % 5, Sin (sin autem) 458 a.

Sic sum 209 b, 91. 2.

©ilbenüjcituitg 15 (91. 2) [93.

@. 17J.

©übeiimeffung 14
ff. greifycitcn,

roetdjc bie SMdjter firfj barin ers

tauben 495, bie comifrfjcu ©irfjter

9t. 2.

Similis mit bem £)at. u. bem @en.
247 b. 9t. 2, 219. 91. 2 {%. ©.
60. 9t.**].

Simul his für cum his 172. 9t. 2.

Simul — simul 454. 9t. 5.

Sine ullo auxilio (nict)t sine omni)

485 a (non sine aliqvo 9t 1).
yJlk mit bem@crutibium 416. 91.5.

SingularU, oon gemiffen Subft.

colleclive (eqves, pedes) 218. 91- 2.

Singuli 76 a; in singulos terni ob.

tres ib. 91.

Sinisterior 67 d. 9i- 2.

Sino, ut (sine, vivat), sino eum vi-

vere, hoc fieri 572 b. 9t. 2, 590

(91. 5), 596. Accusare non sum
situs 590.

Siriin 156 (sino).

Sive, seu 455; = vel, si 458; sive

— sive 458; mit bem Sitibicatio

552. 91.

Sociare aliqvid alicui 243. 91. 5.

(Sogenannt 427 b. 9t.

Sonare hominem 225. 9t. 2.

Spero facere ftatt me facturum fe(*

ten 595. 'ä. 2.

Sponte 55, 4.

©tamm 26, 40. 35er Serben im

fßrafenö yerätibert 118.

Stare mit bem 9tbl. 267. Stat per

aliqvem, qvominus 375 b.

Stäfctenamen auf us 59 b [93. S.
21 ff.J, auf o 41 (@. 56), on 41

(€>. 46). 9lccttfatb baoon auf bie

grage toorjüi 252 (9t.). 9tbtatiö

auf bie grage roo 275 a, auf bie

grage roof>er 275 (9t. 1). @enU
titt (oerer ber erfreu u. groeiten 2)e*

elination) auf bie grage ro o 296 a.

@ tropft, en 500.

Svadere, (Sonfiruction 242. 91. 1.

Sub mit bem Slccuf. unb bem 916t- 250.

Samit jufammcngefefcte Serben

245, 245 (sübjicio, subjungo sub

245. 91. 1). 3n einigen Snfam-
meiifetsuugctt sus 175, »erfteinerub

205 a.

Subire montem (bidjterifcb, portae,

animo) 224 a. 9t. 1.

(Subject 207. 2Jlef)vere »on »er--
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fdjtebener grammatifctjer SBefdjaffen*

jjett 212 f.
«Subflantiü, 9tbleitmig 177 ff.

Sub-
stantiva mobilia 180. (Subftan*

ttöc als 9lbjecttoe gefegt 501 c. St.

2 (bie auf trix 60. 91. 4).

Subter 250.

Svemus 142 (svesco).

Svetus mit bem 3nf. 589. 51. 5.

Suffir 175.

Sui, suus f. 5pronom. refler.

Sum
f.

esse.

Sunt, qvi 565. 51. 2 [SB. <S- 65].

Super mit bem Siccuf. unb bcm 5ib(.

250.

Superi (superus) 66.

«Suturlatitt, maugelnb 67, 68 b.

3n nictjt abfotuter 53ebeufung 510.

SJlftunus, unus omnium 510. 91.2.

SSott bcm ^artititten ©enitiu int

©efcfelertit abmetcbenb 510. 51. 1.

(Sinen £t)eit ber ©actje bejeidjnenb

(summus mons) 511. 3» ben res

tätigen <Saij ^inctngejogen 522 b. 51.

Superstes alicujus 247. 5t- 1.

©uDinum 97. 53Ubung 105. <Su*

l?ina mit 1 bei ivi im ^Jevfect 105.

51. 5. 9<Mrir)t t>on allen Serben ge*

brauet 118. 51. (128 a). ©ebrauct),

beö erfien 411, bes giceiten 412.

Syllepsis 446.

Synaeresis, synizesis 6. 51.1.

Synaloephe 6.

Syncope 11; in ben ^erfecten auf
si (xi) 115. 51. 5.

Synesis beim ©efölecbt 31. 51., 41
(Snbung e), 46 (S'ubung us). Con-
structio ad synesim 206 a.

Systole 495 a. 51. 1.

T. X.

Tarn— qvam qvi 510. 51.4. Tarn in

bona causa = in tarn bona c.

457. 51.

Tanqvam 458 a. 51. 1.

Tanti est 294. 51. 5.

Tantum abest 555. 51. 1. Tantum
non 472 a.

Tempero aliqvid unb alicui 244. 5t. 1.

Semfcora beOtbicattos 555
ff. (ab;

folute u. relative) ; im 33rieffü;(545.

S)eö (Sonjuuctiöö 577
ff.

2)eS 3n*
ftaitiöö 406

ff. Ztmpva beö Sieben*

fa£e£ burcb, einen eingefcfjatteten

<Sa£ befiimmt 383. 5t. 4.

Tempus est ire 417. 51. 2.

Terra mariqve 275 b. Terrarum
bei Drtefaböevfclen 284. 51. 9.

3: r> e i t u n g ö ^ a l> l e n f. 25iötributi»e.

X 1} e tri a f.
(Stamm.

Skiern amen, ©efcbtertjt 50. Stop-

pelte gorm nacfj bem natürlichen

®efci)tecbte 50 c. 51.

ti Slugfprarfje 8.

Tiiueo aliqvem unb alicui 244. 9t. 1.

Tmesis 201. %, 87'. 91. 2.

Totä urbe, Asia, Tcrracina 273 c

(296 a. 91. 2).

Trans. 35amit jufammeugefe^te 93er*

ben mit einem boppeltem Stccufatto

231.

£rau3itiüe unb intraueitiöe 33cr*

itn 94 (51.). SranSitiüe 33ebeu*

tung angenommen 225 c, abgelegt

222. 5t. 5.

Trochaeus 490. £rodjätfdje Skvfe
497.

trix, (Subfiautbe auf, aU Stbjecttoe

gebraust 60. 5t. 4.

Tu. Te üon einem nur angenommen
nen ©ubjecte 570. 51. 2.

Tum — tum 454. 9t- 5. Tum ipsum
478 a. 9t. 1.

U. V. äs;

U, v 4, 5. St. 6. V für u gefyrocbeu

5 51. 7. U für i (optumus) 5. 5t. 4.

Stfftnitüt 5U 1 5. 5t. 8. U unb o ib.

aßörter auf u 46, 1 -, nur im 91 b*

tat. gebräucblicfce 55, 4. V auefge*

fbfjeu im *ßerfcct 115 a, in ben

Slbleituugen 176 c.

Vae mit bem <Dath> 256. 9t. 2.

ve bei etuftlbigen Sßr-äpoftthmen 459.

9t. 4. Umgefletlt 442 f. 91.

ve in 3ufammenfe£ungeii 202 a. 91.2.

Vel, vel — vel 455 (fogar 9t.).

Vehens uou veho u. vehor 111. 51.

Yelle aliqvem aliqvid 228 b. 91. 2.

Qvid tibi vis 248. 9t. Volenti mihi
est 24§. 9t. 2. Velim, vellem 550
b. 91. 1 [93. @. 57]. Yolo (ut)

facias, te facere, hoc fieri, hoc
factum, me esse dementem 572 b.

91. 2, 589. 51. 4, 596 (51. 2). Ve-
lim, nolim 458 a. 51.

Velum, vexillum 181. 51. 5.

Vendo, veneo (nidjt vendor) 155
(do).

Venit mihi in mentem 291. 51. 3.

Verbote auögebrücft 586.

SSerbum 24, 4, 94. SvatiSttitte unb



480 Stcgtfter.

inftanstttoe 94. 91., 222 St., 225.

Verba pura u. impura 101 (122,

174. 91. 5). 9lbleitung ber ©erben
195, 197. (Stellung beö SSerfiumö

452. Saß 93erbum untenuuftaubcn

446, elltytifrf) auggelaffen 447.

Vcrba inchoativa u. (. tt>. f. in-

choaliva u. f. \v.

Vereor facere 576. 91.

Verneinung in 9lnth)orten 464.

Vero (verum) 456 d. 3" 9lutU>orten

464.

Versans tton verso unb versor 111. 91.

93 er« 488. 9t. 2; einfacher, jufanu

mengefeijter 491. Sßeröfüfi-c 489,

490 (edjte, unechte, unnöthig ange*

notnmene). 93er«maafj 488.

Versus Adonius 495. Archilochius

major unb minor ib. Alcaicus en-

neasyllabus 498. tarnen ber ju;

fammcngefe£ten53eröartcn499. Ver-
sus asynarteti 499. 91.

Versus (ad, in — versus) 172.

9t. 5.

Verum 456 d. Verum, verum ta-

rnen Bei 9Bieberaufuaf)me ber Diebe

449.

Velo te facere, v. facere, v. hoc
fieri, vetor hoc facere, vetor creari

590 (9t. 5), 596 (91. 5). [93. @.
77

ff.]

ui 3Mpf)if)ong 5.

Vicem alieujus 257 c. 91. 5.

Videre, ut 572 a. Videre, ne 572 b.

91. 1. Videro, viderit 540. 9t. 4.

Videor (tticfyt videtur) 400 (91. 5.)

Vir, (Sompoftta baoon 205 a. 9t. 2.

Ulixei 58, 5. Ulixi 42, 2.

Ullus 90, 3, 9t., 485. Ullius, ullo,

biätveiten ulli aU (Subflantioe 90,

5. 9t.

Ultimum hoc, illud 78. ^. 2.

um, ©enitroenbung für arum 54. 9t.

5, für orum 57. 'k 4.

Uncia unb Bufammenfejjungen baoon
80 b.

Unde = a qvo, a qvibus 516. 9t. 2.

Unde mihi mit bem 9lccuf. 259.

Uuperföutictje 93erben 165 ff. 3n--.

tranStttöe 93 erben im ^affto im«

perfönlid) gebraust 95.9t., 168,

244 b. Unperfönüdje (Sonfiructiou

207 a.

Unus, uni71; uni bei plural. tantum

76 c. 9t.

Unus, unus omnium bei (Sityerlatiöen

510. 9t. 2.

93ocaloeraui>erung 5. 91. 8; In

ber 3»ffimme!ifti3ung 205 a, b.

93ocatiu 52, ber gviecfjtfften 9Bör;

ter auf es 35. 91. 5, ber Söörtet

auf ius 37. 91. 5, ber griettiifrfjen

SBörter auf s in ber britteu Seclin.

45, 4. ©ebraueb, 299; im jpräbicat

ftatt beö DJomiuatiü« 299. 91. 2.

936tfernamen 190, 191. Sit« 9tb--

jeetiue 191. gm i'üubernameu 192.

9t. 2.

Usqve ati 5ßrä&optlon 172. 9t. 2.

Usus est = opus est 266.

Ut, Urfyrung u. 3ufammeufiang ber

33ebeutungen 460. ©ebraücb. in ©e^
genftanböfä&en 572, 575, 574 (9t. 4).

9iacf) verbis timendi 576. 2Jiitbem

3nf. ob. bem 9tcc. mit 3nf. toeeijs

fetnb 572 b. 9t. 2 u. 5, 575.91.2,

589. 9t. 1. Ut auegetaffen 571. 9t.

2 u. 4, 575. 91. 1. Ut in fragen
(egone ut, tu ut) 551. 9t. 1. Ut,

»renn aueb. 555. 91. 6. Ut (ne),

rcaö tcjj fage, bamit 555. 9t. 2. Ut
ne u. ut non 555. 9t. 5, 572 b.

Ut non, ohne bafj 555. 91. 4. Ut
qvi, utpote qui mit bem ßonjuncs

tiu 566. 9t. 2. Ut si 457 b. 91.2.

Ut lräeberfiott 449. ^L. 2.

Uterqve mit ber 3J}eb,rj. 215 a. Uter-

qve frater, uterque eorum 284.

91. 2. Utriqve hi für horum uter-

qve, utraqve cornua für ulrumqve
cornu 486. 91. 2. Uterqve u. qvis-

qve 486. 9t. 2.

Uti aliqvo amico 265. SJcü bem Sic?

cuf. 265. 91. 2. Utendus ib.

Utinam, utinam ne, utinam — non 552
b. 91. 1.

Utrum, uirum— ne (mit einem Sorte
bapifdjen) 463 a (91. 1). Utrum,

jßronomen, mit fotgenbem ne— an,

463 a. ^l. 2.

SB.

SEortftelluug, ifire gretfyeit im
gatein 451; einfactjfte 452; bureb

ben 92ac^bruft mobifteirt 455
ff.

$oetifcfce 442.

SBottfüjje 492. 9t. 2.

SBurgcC 26. 91. 1. 174; erweitert im

träfen« ber 93erben 118.

X.

X ausgeflogen tu einigen 2£örteru

(tela, velum) 181. 91. 5.



^egifter. 481

3«H beö $räbicat3 bei meiern
©ufcjecten 215.

3afylformen, CSifl^nfjeitcn baBei 51.

@. «Singulare, $Curaü3.
3a^(abüerMen 78; auf um tt. o

78. 31. 2. Sei sestertium 79.

3at)t$eic£)en 70 u. 5t. 1.

Seiten f. tempora.

3eugmct 446. 51. 3.

3u (grojj) für, ati 508. 31- 1.

3ufammenfe£ung 201
ff.

(uiu

erf)te 50). gorm 202
ff.

Sebeutung
ber formen 205.

3ufctmmeugefe|te Serben mit

traneUtioer Sebeututig 224; mit

bem ü)atb ober mit toieberfjotter

^räpofttion 243, 245.

31



&tuäfii)Ux.

5 3- 9 Ö. u. J lies I

11 .. 6 Aetes l . Aeetes

12 » 16 tego l. tego

55 » 11 Ö. u. §. 28) I. §• 28 unb 29)

57 » 5 ». u. deganer t. degener

59 >» 7 tf. u. 9U3 obses — aU qvies l. äBie obses —
toie qvies

76 » 11 Slnm. t. Slnm. 1.

90 » 9 ö. u. lueldje von ber $orm 1. toetdje in einigen ^äl*

ten (f. §. 485 b. Slnm. 5) Ocn ber §orm

98 » 14 impüra, t. impüra)

100 » 22 ülteratl t. überall

105 » 6 ». u. Seiten t. bie Seiten

177 » 12 ü. «. insero t. inserere

188 » 10 friam t. fariam

207 » 11 ü. 11. qvaero ex aliqvo l. qvaero ex (ab, de)aliqvo

228 » 12 V. ii. d t. a

245 » 5 §. 505 t. §. 504

289 » 20 qvi volet petitio t. qvi yolet, pelilio

298 » 10 ftr.: ausgeliefert werben würbe

500 >» 9 13); t. 15;

10 liegt. Slurf) t. liegt). Sind)

H 5 8 3 'i
;

ii
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